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UNIVERSITY OF CALIFORNIA

DEPARTMENT OF PHILOSOPHY
BERKELEY 4, CALIFORNIA

April 30, 1962

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

I regret I have been so long in getting around
to answering your letter. I hope you have not despaired
of getting the Information you want.

I certainly think you ought to try the University
of California Press for your Analoge . I still think very
well of it and would be glad to re'commend a translation
of it to them, provided of course that the translation is

satisfactory. You may send the MS directly to the
Director, Mr. August Fruge, mentioning my name if you
wish.

Professor Morawski will spend a little time with us,
and will have lunch with Department members. I am looking
forward to seeing him again.

As you may know the meetings of the American Philo-
sophical Association will be in Berkeley this year. I

hope we shall have the pleasure of seeing you then.

Sincerely yours.

hJUu^

Karl Aschenbrenner
Chairman

KA: kj



OHc Joumd ofAcstktics andArt Critim

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A,

The American Society for Aesthetics

May 22, 1963

Dr. Max Rieser
519 Kest 121 St.

New York 27, N.Y.

Dear Dr. Rieser:

Thank you for your letter of May 9. I think we will keep the biographical

note about you brief, but I am glad to have the information you have sent.

Dr. Harold Basilius, who is director of VJayne State University Press,

is in the hospital, and so I have not had a chance to ask him about the

Publishing of your "Analysis of Public Thinking." I doubt that our press

could do it, hovrever. It has fallen on difficult financial days, and I

suspect that publications for a few years will have to be those that pay a

little money. Perhpas Aschenbrenner could ask the University of California

Press if it is interested. He recomniended the Kainz tradition also. I wish

I had my own copy of your book: Could I buy one, do you think?

I cannot at the moment say anything about grants for trips to Amsterdam.

I assume that you have applied for one and have sent your application to

Cleveland. Choices will be made after July 1.

I hope your health has improved since you were in the hospital, and I

look forward to seeing you in Columbus in October.

Sincerely,

vAs^^oXW
Herbert M. Schueller
Chairman

HMS/mh
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UNIVERSITY OF CALIFORNIA

DEPARTMENT OF PHILOSOPHY
BERKELEY 4, CALIFORNIA

June 11, 1963

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

Just a note to say that I received your letter re-
garding the translation of your Analyse . I shall be
very pleased to endorse the publication of this in

our University Press. Of course, it has to go through
the normal Channels of review by the editorial commit-
tee and others. I am going to give the original to
one of the editors (a Viennese) to read. After that
a sample of the translation, or the whole translation
if ready, should be sent directly to the director
of the University Press, Mr. August Frug^. If you
have some good reviews of it, they might be sent along.
I will certainly, as I said, encourage its publication.

If, as I hope does not happen, you are not success-
ful wi th our press l'll be glad to write for you to
other presses if that is needed.

Wi th all good wishes, and especially for your
health, I am

Sincerely yours,

Karl Aschenbrenner

KA: rc



jic Jouml ojM^tktics miA^t Criticim

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics June ^, 1963

Dr« Max Rieser
519 ^est 121 Street
New York 2?, New York

Dear Dr. Rieser:

I have the copy you sent me of "Analyse des poetischen Denkens"; I

am reading it with interest and think that I would be willing to trans-

late it for you, if you wish, under certain circumstances« It is so short

that I could do the basic job this summer; but the problem is money for

typing# Aa I see it, the process would be this:

!• Aschenbrenner would get agreeraent frora the University of California

Press that it would publish the translation.

2. I would raake a first draft which you would examine in detail to make

changes for purposes of precision, (You could alter anything you desired.

)

3« I would make a second (and I hope final) draft for your inspection

and, if you agreed, the translation would be authorized by you.

The Problem, as I have said, is the cost of tyoing. I was paid for the

Kainz translation, but of course I spent most of the money for expenses. This

did not bother mej still, I do not want to be out of pocket for work which is

really credited (as it should be) to the author. I should guess that $150

would pay for paper and typing. In Detroit typists get ^5 cents a page (I

figure on 100 pages) plus small extra sums for carbons, of which there ought

to be two at least. But the first thing must be Aschenbrenner' s success with

the Press—on the other hand, perhaps you had another translator in mind.

I think you should write a ••Letter to the Editor" about the Fizer article.

Get it to me l^ July 15, and it will go into the Winter issue. I am interested

also in your objections to the Fingesten article. You might send a "Letter" to

go in the Spring issue.

I may be in the East after July 20 for a few weeks. If you are in New York

and I pass through, I shall try to telephone you.

Sincerely,

Herbert M. Schueller
Editor

HMS:im
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OTic Journd ojM^tbtics andArt Critidm

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics

June 21, 1963

Dr. Max Rieser
519 W. 121 Street
New York 2?, N. Y.

Dear Dr. Rieser:

I have your letter about Fizer's article, I have

asked him if he wishes to make a reply. We shall see.

I also have the letter from Aschenbrenner, I can

send 15 - 20 pages of the translation by September. But

this will have to be a sample, and I shall send it to you

first for various "adjustments."

Have a pleasant simimer.

Sincerely,

lÄAs>**AW
Herbert K. Schneller
Editor

HMS/mh
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Tic Joumd ofAcstktics uniAft Crititm

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics

July 12, 1963

Dr« Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, N. Y.

Dear Dr. Rieser:

I am sending you an article by Vera Maslow about the Fizer piece«

Will you teil rae what you think about it? If you think it should be
published, perhaps it can replace your "Letter to the Editor." There
is no need to punish the man unmercifully,

When I have a considerable part of "An Analysis of Public Thinking"
(title?) ready for a typist, I shall let you know. On the other hand,

if I printed the text by hand, you might be able to make corinents before
a typist gets to work.

I shall not see you this summer after all. My plans have changed
in the direction of less driving and more repose.

Sincerely,

Herbert M. Schueller
Editor

HMS/mh
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JUc Journal ofAc^tkm mdArt Critidm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A,

The American Society for Aesthetics

August 19, 1963

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

I have finally had time to read "Three Stages of the Contem-
plation of Nature" and your review of Lukacs on German philosophy.
I enjoyed both, and the first is a real contribution to thought.
Especially useful, I think, is your indication of how such contem-
plation becomes aesthetic and your demonstration of how it is
"Romantic."

I have now roughly translated 40 pages of your book, and a
typist will do the first three sections (to p. 27) as soon as she
returns from vacation. I will send that much to you for criticism
and changes. I hope you will be ruthless. There are the usual
Problems: I have translated

Geist spirit
Psyche - psyche
Seele " mind
Gemüt mind

Occasionally a "soul** gets in, and "bewustwerden" causes some
difficulties. But I get your drift, I am sure, and I am finding
the work (it is intermittent work) pleasant and informative.

I have had a vacation and could do with lots more. But we
live in a vale of tears!

HMS/mh

m
^
/ l^^

Sincerely,

Herbert M. Schueller
Editor
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WAYNE STATE UNIVERSITY
COLLEGE OF LIBERAL ART8 DETROIT. MICHIGAN, 48202

DEPARTMENT OF ENOLI8H September 19, 1963

Dr. Max Rieser
519 VJest 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Hieser:

Here are the first 20 pages of the translation of "An Analysis of

Poetic Thinking." At this point I am not especially proud of it, but

I am sure you will understand that I have time—limitations. This is

the first draft of these pages. I shall of course revise them in

Spots to sound more "Knglish."

V.hat I need from you is a thorough going-over of these pages, Be

sure to write in anything you want to. Gross out whatever needs deletion,

and choose terms v/here two are indicated.

I have done up to p. 54 in rough draft. If you think I am on the

right track, let me know, and I shall have this added material typed up.

I do this v.rork on off-moments, but it is enjoyable and takes me avjay

from my^'practical" responsibilities. It is no bürden. I just hope it

will turn out all right.

Sinc^rely

Herbert K. Schu^ller
Chairman

HMS/mh
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WAYNE STATE UNIVERSITY
COLLEGE OP LIBERAL ART« DETROIT 2, MICHIGAN

DEPARTMENT OF ENGLI8H October 14, 1963

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

0x1 September 19 I sent you the first 20 pages of

a translation of "An Analysis of Poetic Thinking."

Knowing how rapidly you work, I have been sur-

prised not to have had it returned to me before

this. Perhaps you did not get it, perhaps you

find this rough draft impossible, and perhaps

you would like to drop the whole project. I must

assure you that this copy is a rough one. Last

night I looked at the carbon I have of it and

hoped I had made appropriate changes on the one

I sent you. Can you drop me a card and let me

know what has been the fate of the manuscript?

If you should like to drop the entire project,

please do not feel that I will be offended.

Sincerely,

Herbert M. Schueller
Chairman

HMS/g
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"Jic Joumd ofAcstktics m^Art Critiäm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics February 4> 1964

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

I have received the first part of the translation but have not yet
found the opportunity of going over it. I wish you hadn't gone to the
trouble of re-typing. The final Version will be prepared when I re-examine
this one, I shall send you the next 20 - 25 pages in a month, I hope.

If you believe with Hobbes in the selfishness in human motivation,
you need not be too grateful to me for understanding this work, I like the
book, I respect its author, and I enjoy relaxing with German to translate.
So ascribe this work to seif-interest.

Good v.dshes to you and the best of health for you during this year.

Sijjcferely,

Herbert M.

Editor
ueller

HMS/mh
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Tue Joumd oJMtfictm mdArt Critiäm

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2. MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics March 3, 1964

Dr. Max Hieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

I recently went away for a week-end and again "got in the groove"
of translating your book. I arn going over the next 20 pages. After I

have them typed, I villi send them on to you. Please write on the text.
Then I will have typed all of the text translated so far, After that the
material should go to the University of California Press. If it teils
me to go ahead and finish the Job, I shall; but I think I will wait to
do the completion until 1 have the appropriate word.

Aschenbrenner is back in California, I believe.

About the articles on aesthetics writings abroad: what I have in
mind is this: Instead of printing the tables of contents of foreign

Journals in the "International Nev/s and Correspondence" section, I

should like each year to have summaries of aesthetic writings in the
different languages, such as:

Fall issue
Winter "

Spring "

Summer "

German, Polish, Russian
French, Italian, Spanish
English
Indian (English) and Japanese

The "reporters" could corament on the best work done each year. Tnis,

better than mere lists of articles, would give English readers a notion
of what is going on in aesthetics abroad.

Sincerely,

r
Herbert M, Schueller
Editor

HMS/mh
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yUc Joumd ojAcstktics miArt Critidm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics

March 30, 1964

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

I am sending you Section A of the Analysls . Please write on the manu-
script itself. I have not had the time to work over it as I should like,

but when you return it to me , I can read carefully the part so far done
and then have it typed in its final form, One or two places do not
please me at all. I am sure you will detect what they are.

I think it would be good to leave the German quotations in German. Most
readers will be able to handle the text very well because the English
translation makes clear what you are doing,

After you return this section, what would you like me to do? Shall I

send the corrected draft to Dr. Aschenbrenner? Or shall I send it di-

rectly to the University of California Press? In any case I shall send

you a copy of the final draft.

I just received the announcement of the Amsterdam meetings. I hope that

I will see you there. One of my Jobs is to get the Journal in such shape

that I can be away from Detroit for two months. I think I shall make it.

Sincerely your T*

Herbert M. Schueller, Editor

HMS:mf
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you ooald send the u.xt tc ^.rohenb^S-^"
'''

^"^'^'n^iL' l''"^'
"'^^'^

Of thc J.llf..rnla UTilrrait. -r.^3f.,-,.f.v tc • -hehren' rrnnu ^"'J'^*'''^

r^^vioo Pm.. . • cjhoc-- -^n^t to do. A-^ fo^ *h" ro • a T \.« vOf r.vl.v;a iu 5.. _ rbllth^a in h/J^t^r *
rL'of'" '

nl.BO u l-^'-^- rovio-./ o «rnoia Ir • -tou-
r'^ favorable .Ir.m' . isrtfiinV-"

j i.'.iC

wa-
lle 1

:j i

elf.
o get 1

<tf X uä oare

If it 1 o aiblc 1 'i^ii i
-» to

'ith 7 tfiatiloi and bo8t ..laii'O ^

V C

Dr. ^-x Ri-oer
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Sincoreiy yotirBp

ßr* Biooer



WAYNE STATE ÜNIVERSITY
COLLEGE OF LIBERAL ARTS

DETROIT 2. MICHIGAN

OFFICE OF THE DEAN

April 22, 1964

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser:

I have received Chapter IV of i-t.^ a i

together the two partryou have relf^ 'f,^''} ""^ ""'
trouble with Chapter IV but I «rf ' ^ ""^^ ^^"^ ^""^
Perhaps I should^not hlve'sta^te^" h : p^röj^ct^ri^a T
^:ri a^TappVtJ^^o IT.

""" -" -^ ^^ - ^-" -th

About the Word "Verstellungen", c^
have translated It 'ideas"^on:- f f^^

^^^^ ^8° ^ ^«"^
few years a translation of

"""^^'^"'^y- B"t in the last
the title The Wer das Will and'«

'"^"^ '^^ =°"^ °"' «Ith
ern A .|, j,i uiiU .!.

RepresP^^.^^^. Also, mod-
You can unde"r tLd \her'efrr: "^hv Tf^^'^ °" ^"'^^"^•
"Ideas." This is onlnf tu ' ^ ^ ""^ """^ *^''^y« "«^

bearing with me
'^' ""°"* "^^ ^ «" 8l«d V«" are

secuJi of^he^'^nllCsr'' 'h
"'""'^'^ '^^ '-' ^^ '^e

Aschenbrenner. pIrh«Lf ^f^^""'^"^«
P"^^«« and refer to

With kindest regards, I am

Sine Ire ly yours

HMS:mf
Herbert M. Schueller
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Ha; -22, 1964

^p^j^^^^-

Bditor
Th« Jourail of Ai^atliotioe !. Art Oritioiam
Wo;yii0 Stat0 Utoilversity
Satroit 2^ liiohigan

Dtaor Prof 0607 idhiiallor :

©10 Xl$t of r«rlQW« ef **Anal*?«« der Biohtiamat
folloi^Q in a atlaotlon;

1» )wife(pr 2ielttiiig*>a«pt6mber 12|1964^r« 212. Thls Is the
offlolul orgim of Uie Aa^^i^lan goveruiffliit» foundöd 1703^
tti« modt anolonl; uowsi^aper appnarlag ia Oermaii^I Ino ude
tibt original •«! AaolMo the aopy beoaua« I tiare anoth^r otm.

^•) Baalar Haohrlohttti)otobar2ia955«> Mr .449/41^ Ibis 1l^ oaa
of tho raoit (ilatl'nJ^aiöUad 9wlaa pap^ra« I ^'Uoloaa tb© oo|^#

S«) Hatlonal 2fltin^Baaal«">aat>c^ Long rovl«^
in oAö oJ^ thi Mat lcnOi.9^ii J\Mlaa pap^ra

4.) Stttttgartar ZaitunA ^ 3<jptaaiiar 82,1996- Ono of tho 4 bisat

prpera In Qk^riuarv?

8.) Bibliogrophia da la I^ilgsQphia- Bnllotln trlmaatrlal -

inatltut xntornctianrl ie Thiloöophia -0.465 #I?«vlow by
H«W«S (Prof. Herbert W^»3ohn»ider^v1oa*praaidcnt of tha
Institnt Jntr^tnrll on-1 de eh Lir'ophie^Jolumbia JUivc^rait;^

)

6.) Tha ^oynal of ?hil0B0phy -aoptcmbor 29 ^1955,Vol.LH ^o. 20
pp. 555i»558 by Arnold reenberg

7.) The Ravlew of PtiU aoyhy-> April 19ü7- Beviaw by
KfiTl Aaobenbrenner

Prof. Atpohanbrannar wrota ma thiDt tUe nama of tha diraotor
of the California TmiY'-raity Praaa la äJ2äSäLJ£S£?«

afforta on tscß bahalf

.

«pti^nkj^oit onoa mor* for yoar icindnaaa and yotur

31ooarei^ ^

Utr. Max Hioac^r

moloaure



WAYNE STATE UNIVERSITY
COLLEGE OF LIBERAL ARTS DETROIT 2. MICHIGAN

OFFICE OF THE DEAN JuM 15, 196A

n

U

Nr. August 7ruge, Director
Universlty of California Preaa
Berkeley» California

Dear Mr. Fruge:

X an aendlng you herewlth for conalderatlon for publlcatlon by the Unlver*

alty of California Press a manuacrlpt called, An Analysls of Poetle Thlnk*

lng> Its author Is Dr. Max Rleser, a well*known vrlter on phllosophlcal
and aesthetlc subjects, and the tranalatlon Is done by ne. Orlglnally
publlshed In 1934 by 8exl Verlag, Vlenna, It has recelved unlformly good

revlews. Of the 90 pages of the original German text 54 are translated

here.

I am sendlng you tvo revlews of thls book, one In the Welner Zeitung for

September 12, 1954; and the other In Literaturblatt of October 21, 1955,

of the Basler Nachrichten .

There are two outstandlng revlews In Engllsh: by Arnold Elsenberg In the

Journel of Phllosophy . LH (1955), pp. 555-558; and by Karl Aschenbrenner

In The Review of Phllosophy (April, 1957).

I should llke to mentlon also tvo other revlews In German: National Zel-

tung (Basel), October 7, 1956; and Stuttgarter Zeltung (September 22, 1956).

The address of the author Is:

Ihr. Max Rieser
519 W^st 121 Street
New York, New Tork 10027

I have been encouraged to send thls manuscrlpt to you not only by the author

but also by Professor Aschenbrenner. I do not know If It Is approprlate for

me to msntlon my own quallflcatlons« Let me say, however, that Wayne State

Unlverslty Press has publlshed a tranalatlon by me of a book on aesthetlcs

by Professor Friedrich Kalnz of the Unlverslty of Vlenna; Z am chalrman of

the Dspartment of Engllsh of Wayne State Unlverslty; and I am also edltor

of The Journal of Aesthetlcs and Art Crltlclsm .

V\>X/^>

Slncerely yours.

HMSmf

Herbert M. Schueller
Actlng Assoclate Dean

"~m!
cc. to Dr. Max Rieser

^J



Oütüber 17^ 1964

Profe^öor Herbert U^Sohulier
Mitor
2he JouruGl of Aeethetios S: Art Critiolöm
tf/ei^ne 3t;at9 aniveraity
Detroit 2, alobigan

i)öar ilöxb^rt;

I aeaaine that have retarned from abroad and are

sßttlod onoe more In Detroit end tbiit yo'i and Urs* ooiialiller

are ooth mll. ^aj I teil you thnt I foiind no report from
2he Celiforuir 'T.Presa of an^ klnd In n^ mfill» ::r •A.^ ohenbrenuer

told lae uhat iie v/ould look Into the metter after bis retnrn*

I do not know ^^hether he dld»

I would also llke to nsk ^on f>bout thc aeinailno of

thG ^eport about the V.Intern. ZongvezB of Aeethetios. A lengtliy

ötpteripnt was broracnßt in Gfrmn:v t^J thp »c'itschlrndf-rr^k in ^ologne

bat *iliO b\^ the B'gt;;erisohcr ':undfun>: in Unnioh and the Oesterr.

Ha dfank In Vienna'. It also epreared ia e namber of newapa.era

tRadio -^raman aiao carriod a reiort»

I luve uot hcard froti Oiiff Aiai^'X althoagh I aent hin

aonif^tliirig* Prof • ^uaro vma very aprreoiativa of the artioie in the

-Pectiiohrift. I had ai^iO a lengtlu' review of hia ^' Evolution in the

Arta'' In ths Toarnel of Hi^tor^ of Phil tophy* I ent ..r*- mrc -

b:r of reprintot Are you intereated in having one?

liid j?ou en.Jo;!^ »our trip to jYJitzerlp.nd?

ith kindeöt regarda alöo for Urs. iohuller

,

viuoerely^

*i r:, im-

JT» i^^ux Kieaer



jUc Joumd ofAcstkics mdArt Critiäsm

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics October 27, 1964

Dr. Max Rieser
519 V/est 121 Street
New York 27, New York

Dear Max:

Yes, I have returned from abroad. My wife and I returned to Detroit on

September 29. In the meantime I have been working like the dickens, and I

have had to Interrupt my labors to spend a week in Mnneapolis to help settle

my wife's mother^s estate. I have been back for two days and toramorow will go

to the ASA meeting. Since you say nothing in your letter of your attending it

I assume that you will not be there and therefore I am answering your letter.

Almost as soon as I returned from Detroit I wrote to Aschenbrenner about

your manuscript—no response. Now I have a letter from him about corrections

in his article in the Munro issue. No word about your manuscript.^n my reply

I am asking him about it again. I must say that in my experience-;wide, to be

surepthere has been no discourtesy like that of University California Press.

The deadline for your report on the International Congress should be

November 10. Copy for the Spring issue is due November 18, and we should have

at least a v/eek to get your piece in shape.

Yes, I should like a copy of your review of Munro >s book.

I had not heard from Cliff Amyx either. I )S§f^ half expected to since we

sent him and his wife a card from a hotel in St. Goar which they had recommended.

V/e enjoyed our trip to Switzerland iramensely. You will be amused to know

that we could find no hotel in Zürich and had to stay at the airport hotel for

two days. Then we drove to Davos v/here we stayed for nine days. It was exactly

the right place for us. We were tired, our pension was excellent, and we met

some congenial people. Thank you for your regards for niy wife. \ie frequently

speak of our pleasant hours with you in Amsterdam.

Sincerely yours

Herbert M. Schueller
Editor

HMS/mh

'.•;.*^

'!%yM



jUc Joumd ofAc^Hctm undArt Critidm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2. MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics November 4, 1964

Professor Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 10027

Dear Max:

I finally heard from University of California Press, which
has disappointed us, and I am sending you the letter written me.
If you can think of another way of getting your little book pub-
lished in English I wish you would carry on from here. I will
delay finishing it until someone accepts it.

I am writing Zachary about a possible Lipps translation,
but if I were to do it, I would have to be given time and a
good deal of money.

The Chicago meeting was quite interesting, I thought, It
would have been nice to see you there. I hope that your absence
does not mean that your health has deteriorated, But I think two
Conferences on aesthetics in one year are two too many, and I

might have remained home myself if I had not had duties to perform,
Besides, I thoroughly dislike Chicago as a city--almost as much as
New York« Will you forgive me for saying so?

Sincerely yours,

Herbert M« Schueller
Editor

HMS/im



Jlic Journal ofAcstkm miA^t Cntiäm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthedcs November 10, 1964

Professor I-iax Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Max:

I have your report on the Amsterdam reading, for v^hich thanks,

I note that Professor LUtceler is edltor of the Jahrbuch für
Aesthetik und allgemeine Kunstwissen schaft. I wonder if there is

some way of having a reciprocal subscription with this publication.

Sincerely yours,

Herbert M« Schueller
Editor

HMS/im



iioyerioer 1G,19G4

Profössor Herbert ll.Schuellor
Bditor
iMie Journal of Aeötiietios
na:;nG Jtate ^niversitj;
Detrplt, 2t [uichigaü »

Dear Herb^rti

-QT^
'

I reoeived youx ieiter of x-Ioveraber 10 and the ms« of
the trariBlatlon v/ith the aooompan^ing lütter of Hov» 4 laBt i^riday

(iJov.l3).^I did not oxpocu maGti favorabie ncws aftar the long dele?«
Please let me kinai^; knoiv j^our expeUoee for oop:7ing the /-n'glieh

text ajo that I maj? remit you the anoiiiit« I i^hcrüc ^^ou onoe laore for

for ^:enero:xs iintcrtakiag which waß thtis fax poorlj rov;axded»It

eooms to ctie from v/hat 2aohari/ wrote that he ii^ an edioor on

lltcrat'ire not on psj^chologj^ or phllosophy but I mag be miiitoken«

By the \7ay: the best knoivn boOiC of Gai>ton Baohel rd '?sT?ohoanal:;3i8

of Five'^ i9 tranelated from the Pronch and appeared at "i^oiitlf^dpe

& JCftfan :aul ^London^But it may be ^Intorestlng to aiiote what the

nnbUshrrs aa:; abont It arnongr other tMngs: *'Is the fire a 8:7mbol

of Ä-^^nerative' seed« and flamo a•a0x^^al met^aphor? I-oes thf- hearth
aOnnote r 'viman (Irivc to lntellootn??litj , and is hent a fundamental

Image 6f the womb? ••.\bout rnaav EUbctancee.^ho (baohelard) contended^

v/e haTbour aubconfloiena convletTona» .v/hf ch^«» recnr aoros« the

stroÄta of our poetry and proDO.In thia stud;y .-,i3..ohclard sec.ce to

cxpoct? throu^h "pG7choanal:;8ia" the naftloalar aösooiations related

about it in th© firat deoaüe of tue i^u-au ceniiiri- •..!; si^aa:^ la v/rlt*

tcn deondea bcfore -aohelard.-I have nothing to de \7i th the tkecry of
expy^öBlon, ThiB is.Oroce v/ho was oorLplcteiy uulaicv/n to lae when I

vjr otp iho ßtudv#- 1 r.hall try to approach acanaiutanoes of ^Ine

beut- the publibation of the traaslation^ - or ocurse Lli^ps haa

nothing to do v;ith Bocholard^These are UDComnensnrate quantities^
10x0 oorjunction of auch aar^ea aho-^a the ^ualitj of the ^'intolleot"

V|?hich doea so^

Introfar I Ijiow Dr.r.urio roceived "Jahrbuch flir

^ßthetil: ur^d allgcraeino l.a..ötv;i..3eu^Q:iaft" «ile rnay kcep it becauee

tte h-d tho "2eitr.ohrift für,».**" of uhich Lützeler'a publication
*ls &a-oi>o*.ed to be a ooatimxation ^Xuer au intorripticn. If :;ou

v.ant nie to v/rlte to Lützeler and to proposo the exohange I shnll do

ao*

i'^

^äiuJürülj youTB,

Dr* .lax Rieser



UNIVERSITY OF CALIFORNIA, BERKELEY

BERKELEY • DAVIS • IRVINE • LOS ANGELES • RIVERSIDE • SAN DIEGO • SAN FRANCISCO SANTA BARBARA • SANTA CRUZ

DEPARTMENT OF PHILOSOPHY BERKELEY, CALIFORNIA

November 19, 1964

Professor Herbert M. Schueller, Editor

The Journal of Aesthetics and Art

Cri t ici sm
Wayne State University
Detroit 2, Michigan

Dear Professor Schueller:

I now have definite Information about Dr. Rieser *s manu

Script. I believe that you do too, since it has apparently

been returned to you from the Los Angeles office. Since, as

I understand, the director at Los Angeles has indicated the

press declines publication, I would 1 i ke to see if something

better can be done for the book from the Berkeley end. I re

gret very much that so far the result has been a disappoint-

ment. The press is a rather complicated Organization, 1 i ke

everything here, and I think we may be able to get another

hearing. In order to do this, I would need to have a copy

of Mr. Zachary's letter to you. I hope you will send this

to me unless, of course, the manuscript has already been ac-

cepted elsewhere. I think it is altogether possible that

we can get a different result. I think well of Dr. Rieser's

book and think it ought to be published.

Sincerely yours,bi ncere ly yours,

Karl Aschenbrenner
j

KA:ra



WAYNE STATE UNIVERSITY
OETMOIT 2. MICHIGAN

Kovwber 23» 1964

n

ü

Professor Karl Aschenbrennmc
Oepartzaent of PhlloMf^
Uolvarsity of California» Barkalay
Baxkaley» California

Dear Professor Aschenbranner:

thank you for your letter of Noveaber 19. I am sendiog on
to &ieser and suggest that he retum tha asntiseript and Zaehary*s
letter to you. I too think Biesar*s auuniscript rtiould be printed
in English» and I hopa that you can get several more rcadlngs for
it*

Sincerely yours»

Herbert K. Sduiellar

mm/im
CCS Hsx Eieaer



TUc Journal ojAcstkics mdArt Critiäm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics November 23, 1964

Dr. Max Ries er
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Max:

I am sending you Aschenbrenner *s letter to me and my answer
to him, I hope you will send him the manuscript and Zachary's
letter to me.

I appreciate your comments about Zachary's suggestions for
translations. The Bachelard book as you describe it has a
somewhat fantastic air. But I do wish someone could translate
Lipps.

I will ask Munro about Jahrbuch .

As I recall, my only expenses in connection with your book
were $20 I paid to one of the secretaries. Most of it was done
by a secretary in the Dean's office who had very little to do
when I was there. Otherwise there is no other expense.

I hope you are enjoying life. I missed you at Chicago. I
am off to California in January for a month for sunshine and \7ork

Sincerely yours.

''y<.^iHii"}i Joi.uUjx
ß.

Herbert M. Schueller
Editor

HMS/im

Enclosure



Lovomber 26,1964

Äof(;B&or Karl Asohenbrenner
Dopartuent of Piillcaophy
UhlversltT; of Gollforaia
Berkeley ,CJallforr^lci

Benr^ Professor Asohenbrenner

:

and an sending :^;ou er
trrnalation and the e

I apnreolr^.te your interest" in ny r.tnav
cloaed the ranusoript of 3chueller»s Dort
ttachod Ictter of ..r.2iac!iar- «

Also attaolicd tc Ihe ;as, 's^er'? t.iophotoetata
: oae oi a reriev; in fflener Zeitung of Jeptenb6rl2.1954

"«loreroi Oder Affeictation" are lacrilnp "in tho pho'jOL^tat.

J^jL'i'-'r L°^.^^'?!LiL""„^?Jf^??^^^g« ?l^'0_ n.enUoned the long

^^^ '

^. ^ ^'^ ^^^ :ir»Zaohar7»a letüer ho iß

n^ m!:!"/".
''"^ friot that Gaston i:;aoheie.rd»8 '^The Psychoano^i^aiBOf J'ire" i3 translatea from tiic ifrenoU and bas opcn publieheda Short tine ago by"Houtlödgo ^o Kegan Peia" London althoupli

I do not know v;hy thia bool: i .preaeed hiß. zo naoh i:ad wU,ot
thic. hp8 to do with Lippa.

orovjned with 8uooeaö#
I hope that your efforts will be

"ith b(?8t personal regrrda,

3inceroly

Dr. !'&x Rlpser

^cloQore

/

V



UNIVERSITY OF CALIFORNIA, BERKELEY

BERKELEY • DAVIS • IRVINE • LOS ANGELES • RTVERSIDE • SAN DIEGO • SAN FRANCISCO SANTA BARBARA • SANTA CRUZ

DEPARTMENT OF PHILOSOPHY BERKELEY, CALIFORNIA

November 30, 1964

Dr. Max Rieser
519 W. 121 Street
Nev\i York 27, Ne^w York

Dear Dr. Rieser:

I have received your manuscript and enclosures.
For the present, I can only acknov^ledge receipt of
them; I think it will take a while for me to get down
to dealing with problems at the press. But I hope we
can get them to revise their decision and will do what
I can toward this end.

Sinc^relv yours.

Karl Aschenbrenner

KA/cl

cc: Dr. Schueller

Z



jUe Journd ofAcstktm mdArt Critiäm

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthedcs February 2, 1965

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Max:

Thank you for "Realisra and Formalism," I enjoyed reading it and
should have written you in December, when I got it. But my wife and I
were off to California, and time was short.

I did not take your advice about looking up the new president of
the California Division because I had neither time nor an automobile.
Now I discover^ however, that the chairman is Daniel Crowley, whom I
met and had a long conversation with in Amsterdam.

In California I saw the Hungerlands, the Peppers , Price Charlson,
and Aschenbrenner. The last talked to me about your book and is con-
tinuing to push it through (what I take it is) the fog of politics at
the Univers ity of California.

In Southern California I was with the English people (though I also
met Philip Wheelwright) , and in the San Francisco area I met the philosophers.
You may be sure the entire trip was interesting.

A good 1965 to you.

Sincerely,

Herbert M. Schueller

HMS/sI



wavne STATE UNIVERSITY PRESS
DETROIT, MrCHIGAN 48202

1 Februar/ 1967

Dear Dr. Rieser:

We have under consideration for possible publlcation an English translation
by Stephen A. and Will lern T. Emery of Max Dessoir's Ästhetik und allgemeine Kunstwissenschaft.
The translation was sponsored by and has the blessing of Dr. Thomas Munro and Professor
Herbert M. Schueller, both of whom regard the translation as highly desirable and also of
good quality.

We should much appreciate getting your professional judgment regarding the
desirability of Publishing an English translation of Dessoir's famous book and also your
opinion of the quality of the translation based on a random sampling. Our fee for this

Service would be $25 and the enclosed "Evaluation Form" may be of some use to you in

formulating your judgment.

Please indicate on the enclosed card whether you can undertake this evaluation
for US. If you can, we shall send you the manuscript by return registered mail, with the
request that you return the manuscript to us by registered mail. We shall, of course, re-
im burse you for the postage.

Sfncerely yours.

Harold A. Basilius,

Director

Dr. Max Rieser

519 West 121 st Street

New York, New York 10027

Encis.



'<>

««Ä«lc^^
'•'^'Ccac^

STATE UNIVERSITY PRESS
DETROIT 2, MICHIGAN

^

EVALUATION FORM

To the Reader:

a) Please wrlte your evaluation on a separate sheet of poper.

b) Yoijr evaluation is solely for the guidance of our Editorlal Board and the Press editors.

c) Your identll-/ v/lll be held in strictest confidence unless you advlse us to the contrcry.

1) V/hat has the author accomplislied?

2) Is his work original, and If so, in v/hat sense?

3) What other (recent) major books exist in this field, and hov/ do they compare v/ith this manuscript?

4) To v/liol- audicnce, or v/hat partirular groups, is this manuscript pclontlnüy usefui?

5) Can the organi2:aiIon of the Contents be materlally Improved? If so, please speclfy in some detail.

6) Please specify your suggestions, If any, for improving the writing style. (Do not trouble to note

typographica! errors in the manuscript.)

7) If you find the title Inappropriafe, please suggest some alrernatives.

8) Would you recommend publlcation of this manuscript? (Please check only one):

Enfhuslastlcaliy;

WIthout any sericus reservatlons;

V/ith some reservatlons;

Wlth grave reservatlons;

Not at all.

sLe„V ,-.,

Harold A. Baslllus,

Director



Braluatlon of iuD6M0lr»8 •'Aeathatlk u. allg« Kunötwlaaenaohaft'^

Uax Des80lr*3 .örk I0 an outstanding work of öoholarshlp ,in faot

a lulntessenoe of Germau pbyühoiogicai aeüthetico aa soTeloped In

thie 19th and 20tti oentariea (lo^fore National irooiall^ti) and ita

oulicination In its oompretienaiveneea. Desaoir oarried h^re through hia

program of »^aestbetioa** and of a »^solenoe of art" • He prOparad thla

taalc b7 thie fou ding and diraoting of hia '^^eitsohrif t für iiastliatik

tind allgemalne Eunptwlesansohaft'' • No work of similar thorouphneaa

of ct)mprehenBlT9ne98 exists In the Kncllah lan^ioga, Thomas riuiro^s

'•The Arta and Thalr Intarralatlona'* nndertock a aimllar task bat/cioes

not go to auch an extent into the detalls of all the ^rta fwlth

exoaptlon of the filmiaa doea i>eaaolr« The latter» a work aii^o absorba

the reaulta of ''erman philo^ophioal aaathetioa whioh praoadad the

payohologloal onea, vhile tha whola work la extreme ly Instraotlva

and Informative ,the ohaptera davoted to nn^io are espeoiall? peraeptira*
tha theory of ^

The atithor deala not onlv wlth/all tha arta feven that of t-he theatre,^

and the art of tha aotor, graphio arta atc) but aurveya all the main

problema of genaral aaathetioa and of the phlloöophy of the beveral

arta» The book ooula be read bj avery oaltur ad peraon and serre even

aa a textbook for advanoad atudaata of aeathetioa bcd tha philo soph];

of the arta. Tha atady od thla work iß profitaola eveu if cna doea not

agrea with the aolntiona of the wuthor. Hls judgncnt I0 sound and

balanoed» lioat of It' haa the hallmark of hiß own thiuking,

Tha tranalation la aatiafaotory aithough the tranalation of

anoh a book la not aaay«

Vt. ^ax Rieaer



A few remarte oonoernlttg th» tranalitlon of 'I.Deasoir

"bildend« Kunst" 1b rendered ftrst hv "fornitlre nrt" .th'ti by

"flguratlve art" ."Fonnatlve" is too general and "figars-tive^ to

speclal.lhe German term meana "beanx erta-.the "vlaaal nrts" In oontem^-

p'ö'^AnShJuliohfceit" Is rendered by "Intultiveness" not bj» "Imnediaoy"

whioh ie too feneral, . , ,,^ _
"Vorstellrmgen" axe not "iuiagee" but al ply "Ideaa

«4,.,.i-.«

"Sohelnjwfühle" are "fioticioia f^ieiinga" and Ita oppo^to ^3rnatJgsfahle

moans "genuine feellnga" not "existontlal feellnga" a terr. that

Deaeoir could not hsre used, ^^.^^ ,.,.*. t,^4.t.4i.„A^r.n
"Binutollungen" are ueither "reaotiona" not "addltiona" but "Attitudea

p. 13 "öruidaag" ia "baaic obaraoterlatlo" not "fep.ture".

p,20 Tt'ert&usgleioh .ueuua 'vaiu9-baianoe"or yalue-equllibrlum" not

"Vaiue harmony". _ ^ ^ ^ ,

p,143 tho catiior uamed is "Gutaiow" not Gatalow.

P.160 tbe writer ia "liax Seri" not "I>erla''
^ _ ,„

p.''.26 th€ ludy is "üoe. du Deffaud " not " fraa Ton Leffand"

241 "Bemooritio" (from Deuiooritaa) not "domooratiC

P*3Ö2 "Stanislaw i'r»jbye«6W«üiJ." »ot "Stanlalaa» P."

p,401 *Konrad Lang«" aot "i^anges" ^
" not "liolsen"p,403 Arno MftiJC ä£±S

p.Sn Loula Xir* not ILodwig jCI?" -

P.S26 "Paople as jalastio aa the Qermana" Ifi obaour«.

P.608 "Bttdolf Leonard" oannot b© ttie oorreot apeiiingj

p.651 not "pjuiftaoahn .of glteriorlty" bnt "of the tfLtlmnte .

Che .^rr^^«l nn "nb^naalinisoheT 3tll'' ie left OP«" ^«««"«f *^«
J'^'^"

iatora do not unaeratend the meanlng" .Deaeolr i^ana,,*'^?
'^*^^«iJ;?^„

ßt^lfl of PortuKal doveioped at the end of the TT and the geglnnlng

Sf the m oentSr^ 90 n«Sed aft«.r King Ifennel I the Great of Portagni

It l3 a lata Goüh'io style with Iturarlant exotlo exoreeoenoeB

token from pllJnt llfe etc. .the reanlt of Portug-ieae voyagea to

foreign contlnent«*

Uax Bieaer

P#3« The RUthor anotee very often
hls "3clt8o!irift für Aesthetlk und sllg*
KnnatnlsernccIiGft'' .Thlg ehonld be
translateä onoe ,not ererywhere^Ho -ever,
the Knpll3h title ^Tournal of .^eethet los**

shonid not b? ^asad alone beoause thls
oonfneee the ^oriTian luarterlj with tiia

Amerioan ono.The latter aaould not be
inoted by the transLitora b'icaaae it dl4
not axiöt whan the book was »ritten«
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BERKELEY, CALIFORNIA 94720

13 J^me 1967

Professor Max Pleser
519 West 121st Street
New York, New York 10027

De-^r Professor Rieser:

I have received yo\:jr letter of l6 May here In T,ondon
where T am settled for the half year on leave from Berkeley
working on o book on value theory. It Is ^ood to hear that
you are still trying to publlsh your Analyse translatlon and
I wish this every success^ as T have in the oast.

I wish
your fine es
guesses are
looked over
Perhaos vou
still in prl
T know that
is you wculd
takes a lon,g
may then be
couldn't try

I could be encouraging about
s-^ys at the UC Press. I csn
and they may not be correct a

the most recent offering'^ f^n
have. T'm under the impressi
nciple disinclined to publish
they were disinclined some ye
be better advised to try eis
time to get an answer out of

negativa. However, there is

the publication of
onl^r say what my
t all. T have not
T the Press

.

on that they are
volumes ^f essays.

ars ago . My feeling
ewhere. It alwavs
Berkeley and it

no reas^^n vjY^y you

^erhaps other nresses should be tried flrst. I don't
know any^ne to suggest In narticular, but T thirk tho
University of Texas' Press is a possibility. A^s-. fr-m wb--^
I hear. "^n^i •^n^- Univ.erslty Pr^ess may be o'^e.

Sorry n'^t to bp ab] e to be of more help. tmi ^e looklng
forward to seeing your essays wherever th<^y appear.

V/ith all g^od wisheSj

^^L
Karl Aschenbrenner

KA: om



Avavne STATE UNIVERSITY PRESS
DETROIT, MICHIGAN 48202

11 January 1968

Dear Dr. Rieser:

I am pleased to inform you that our Editorial Board has approved
the publication of your An Analysis of Poetic Thinking, translated by Herbert

M. Schueller, as a supplemental monograph to our quarterly Journal Criticism.

We shall send you our Standard Publishing Contract for signature
within the next several weeks. We invite your careful attention to all pro-

visions of the contract before signing and returning it. We advise you
specifically to note well Article III. 4 second paragraph, of the contract
regarding the author's liability for costs of the author's alterations of

proofs when the cost of such alterations exceeds 10 percent of the total of ori-

ginal composition.

As soon as possible, I shall assign a staff editor to do the copy-

editing of the translation of your manuscript and prepare it for the printer.

You will be informed as soon as the assignment is made and our editor will then

communicate with you directly.

We look forward to working with you in the publication of your

interesting and important manuscript.

Sincerely yours

,

tv<^r ^_>(rv v.J2.^ A
Harold A. Basilius,
Director

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 10027

cc: Herbert M. Schueller



JUc Journal ofAcstktics m^Aft Critidm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthedcs January 22, 1968

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street

New York, New York 10027

Dear Max:

I am sending you a memorandum by Basilius to me and from me to

him. I think you also have a note he wrote you about the publica tion

of your Analysis of Poetic Thinking .

I am not sure if the plans please you, but I think it is a much

nicer thing to bring out a monograph like yours as a Supplement to a

Journal than to publish it as a separate little book. Journal publica-

tion will get it into all bibliographies and keep it on the library

shelves.

Though I have not heard from you, I have nevertheless gone ahead

with the translation, which I assume will be handled as it was in the

past and as I have described the procedure in my note to Basilius.

I hope that my not having heard from you does not mean that you

are ill. As you must know, you always have my best wishes, and this time

of course for 1968.

As ever,

Herbert M. Schueller
Editor

HMS:ndm
Enc*



WAYNE STATE UNIVERSITY

SUBJECT:

FROM:

TO:

DATE:

n

U

"^^

INTER-DEPARTMENT MEMORANDUM
Kax Rie8er*8 Analyei« of Poetle Thinklng;

Herbert M* Schueller

Dr. Harold Basllius

January 3, 1968

I have your note of January 3 about the publicatlon of Max

Rieaer*« Analysls of Poetle Thlnking . 1 thlnk I can aafely say that

the rest of the manuscrlpt ahould be ready by April 15.

The proeess Is thls: I have 35 pages to translate» %ihlch I

eould do In several weeks If condltlons are favorable; but because of

several other projeets, I may find that I need a month, When I am

flnlshed, I ahall send the manuaerlpt to Dr* Rieser for hls approval

and changes. I eannot belleve that hls part of the Job should take

more than two veeks. But when he returns It, I should llke to read

the entlre manuscrlpt agaln. Perhaps April 13 can be the outslde date

for the whole buslness«

my



Avavne STATE UNIVERSITY PRESS

Memorandum

To:

from:

date:

Professor Herbert Schueller, Chairman, Department of English

Harold A. Basilius, Director

3 January 1968

Dear Herb:

As you know, we now have agreement with Beongcheon Yu and Criticism

to issue as the first supplementary monograph to Criticism your translation of

Max Rieser's Analysis of Poetic Thinking .

I should much appreciate learning from you at your earliest convenience

approximately on what date I could expect to receive from you the balance of

the translation. As soon as I know this, I can project the publication date for this

item.

Please advise.

HAB:eh

As ever.

'^fe^^my

fr>^

4 1986 -"-

:7



Mg^ t^7,l\)(jö

Dr # Jaxold km Batiiliua

a 3>ne trtc; 'Tnlversit;;^; Presii
i}etrüil...;ic5iiii^-^u 4o£C2

i^^ear JV ^ ^jh^IHiv

1 *^Tn s'^ndinr? ^o'^^ 'indcr 3CT)r:rfite oorT
b'f? rep-i^i^Te(l rril thR rnonT-jaorlrt o . i. I

11^ n'^l'i ^^ r*
^^

"Tliinking: -" en"*; üirouph It cnoo ^ncre ^na r.*:'j.2 0.

sli'pht, chnricres ith "'hloh T ho-r'!?» rofi^-sor oln*^ ^r
IT

.ö'^ (C 0(-tr nd ience^ nnci'0no7af?toro<; ia iinf-tond
w.^ 'OriOruc'iuOi oetio - '

; -^ suprdied p»61 ( 1 hi^d r. carbcn ccp.y

of ttie rirt:'- fißlf of ihe traot^-iatiorii buo^.'U.,e p.61 of x.t^e
-f.

•u;;Xjeiior i^-^i; wO, P'bide uo/in arid iliegible» I retaitjea cne
p. 7 baoause ib uq,^ doai)l0 and r'aa i-aoLlnp in rv; cop^

effcrts. I re'.^aiii

ilih best t[iai:il:3 for vonr t'io T^^htf^il

^iüccrely yovirs

Dr • A'*ax Hieser



"Jlic Jourml ojAtstktm mdArt Critidm

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics
July 3, 1968

Mr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, N. Y. 1002?

Dear Max:

Another slight item for you to consider as you reach home: My adviser
at the University Press thinks that the subtopics in your Analysis should be
introduced into the body of the work. Will you teil me on which petges in the
Gerraan text the subheadings should go? I can transfer these subheadings to
the EngLish text as soon as I receive them.

On the assumption that you do not get this note until September, I should
like to say that it was nice to see you in Upsala. Did I?

^'^•^^t
njL-

Sincerely,

Herbert M. Schueller
Editor

HMS:ce
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ieptember 2f,l§äB

Profeßßor Herbert M.Schueller

Tb© JüUi'a&l of AeathfebioB Ä Art Critioiam
/a^nö iäli>Ate Tr^lvoraitj
I^etroit Michigan

i)€ar Hoxbort:
Taunk .70a for ^^oaj ]Lind Ivätüer ocnoemlag fjiong other

tiaiuga m;;^ ulbliography* iinoiuö#a a säöet aontainlrig j^ainl^ aestiietic
ii^exatiare "ü^it I uOi^ot imov; whetiifir thlt. Oa.rx satisf-; v?hb.t ^oa v/aat to
know# The axtiole on ptetio aad aoioütiXio thcaght ' does it oni^- m
a veij? re^-irioood 8-^:^36. It f>ffirma the valtuitlonal oh^Tcioter of the
po9tlo languago^If it le 1^ langua^ of vaiae? ,it ic üaljur^liy aiao a
langutii^ö tiugöd h'j oinotioh oinoe valuclng lo an emotlv^i phenomenon*
I have uot laoiuAed In the blbilography the ariicle '^Sabjective and
objeötive eleraonta In lingulatic uttGranoea " in the Prooeodlnga of the
Warsaw oolloiay oa Philosoph^ of 3olenoe (1961): tlso prlnted in the
Prooeeclings of the XJI.Jntoxnrt . Oonprr^aa of P^ilcscph:v frexioo Oit-?
1963) uade/ the headiug ••Th^ Ihthrcpologioti basia of lingaistio
ntt.er?ir)oe«'',An tiaaa^' '''?hp Sangnage cf Hi^tcr^'* thus far not printcd
alöO rof^tt to the problem ^^ou have raenl;ioned#

On tho whole 1 dletingtilllV bel^ei^n the clGasificatcry
metrioal langugige F^hich le üeaorlptively &tatlc and ^atiiflatioally
crleat#4 in i^e. devslcped ateget of aoientifio tlioaght^itö ocucepte
are %h^n or«^atea in snöh p. viay uh<it the^ nre clcr.rly defiiii ble and
oonverV the woxld into a ttatiatical tabletu wherc all luvjriant
-featuxea ai^ cnumeratftd $rd ontxnorabl^j in the prcGCientlfio ata?*e3 bf
ordinaxy l^ngnaffe ,th#Slatter la compoasd liÄinly of beuteners po^iseae-
ing a oo:pul& ona not o verb ?3Pd l^lng o\aatlonal In fr-ru md c'mrnoter^
The othex gxeat form of thought liata eventa in hiatorioal sc^torcee

^
and oöaomoa the lang?Tf\go of hi?tory lu tho devcloped öoJöntif.i^ :it.qgca» ^

n Thla o&nuot aeoend to oaloulated laws,it ia not oaloülutory but ,roir^t#«
.&M^«'*^^'^«*^''^^ poctij languigc la a eubdivision of th^lnn 3« of historj

'bat boing "valTiatlonal" ^tingad bj tmotire faotora ,it beacj-ea r^^grö'öbWtw:
It ll^uüfir-a tb^ oonae ta of lipoeoh into thelr ori^lnnl itttatiro f^onpoi^^^'^
Udnta#If htia langaage atlli retaina ref(»rontial «lencnta^lt beoor.ea •

poetioal i.2. öatiated with mu^ioal and inagtatlo forns^if it ^tcla
xefexeooa entirely but xetainb a genoral mood "3tti",jziiing'' ,i& bcco^iat
au ixttejpanoe in nu^ioal tottaa^ If it rotaiAc tho viaaal b.ick^ronnd of
aonatpt» ezoluaivaly ^i% teu^juda plaatio axt tmt here It may ihed
even the piiarti^alar obj^ot^ rmd baoomo a colorafi biixfaac ae in nbiitrao-
tiona^Thaaa ax? the rlaual **aüotxaota'' ui: ihe rid«

Z do not iCQOW üi^w this bhort outline wozld ^et^^ jou^^inoe
I aend the blbllog^ap^:^• ta yon ,1 60 rot aenö it to lir^Tcnnenhouse.
I had a post oaxd from Uunggylaarfr Aa tot Mr.Maüro,hi8 ^'if^. tcok not
part in the fxc:''rfc^icn to Drottr.infi|,-holm becrrasc ehe htd a coldtütybe thia
la oonneoted with hia ellono« ßt the Inat mceting*

^ith bfflt re.rarda,
'inofjffily

,



JOURNAL OF THE HISTORY OF PHILOSOPHY

Richard H. Popkin, Editor

Department of Philosophy

University of California, San Diego

La Jolla, California

Benson Mates, Associate Editor

University of California, Berkeley

BUSINESS OFFICE ^^

Barnard Norris

Uüivetsüy of California Press,

2223 Fulton St.

Berkeley 4, California

BOOK REVEW EDITORS

Salih Alich, Secretary

Herbert W. Schneider
'

i
Harper Hall

n, ClaremcHit, California

itir' i.;|4<

%r^^ V

•,y:>Oi:o 'i^^t^ i^iyi, ;t>

«.^.,)V A

«n/r

>.

more appropriat©^ tijpioi.; Jc.ßhavid,rralso/,^^tckü(9widtfgo;i wAttögrri^tltade
your work for our Journal, so well done and so rieh. Unf ortunately
fM::^?Bäi.tionr'PlÄgi:i«(t?««/.fibr;-ßrt)m«!bi|ie|»Xoiif4 tn& irOrk around the

ii^^lXltbl^tvIv^täc'Un^bltrrißö JtftÄntirtia « öt«adpr.^coÄtäotTOillÄ'i)fou>.»or
jti*4il<7Ättjlrß ii!l8iHymjj3oil'Jwbal5$lw«i%r^^4ng w(litttiril|it)d tlt»^y4tli>7||dft-
->"t3?rifelAtlön»«:oButqIoexpft(fctfdJ:tilaftt)'\yotl ^lil'^11fll'-^Ä« .i;ilÄstlfnP0i^m^d-;"fey
rtht )oflSta#eUkoL^iJä>il'ax)«boij.toTpoui ÄöticlÄtdw^ -^iJit^f^H^M^l zXAn*.^io'
•--- LnYour f^erlew ÄDtlolt-^ofieiNmroris )rfö6k itaö'''feicö«ötÄl-te<i^i^P^of.» Sehne*
.'d-^dwith'.^a .äUf^gistidfletd öilAÄ^eJri^irotJttlte #fl•^t"il:^iMtf i^ri^'fn ^Ke

.I':s TjtiolfeitroiBDo^dflsoai PiflitBiiftaÖÄlMlifcii^oi^ilH >t>l*^ 4öhH#§!der*-s i^^e-
f/'ee:^mm»ndatLorfi^Büt'*oven:t]i«:»dltox^ ötdinötf^jHÄ^e; 4Ä^Ä§isyi'fei«ey 'w*tj(h^ Äö
,
mucb.. i;)%fecfrl'a; aoüüirögleiiarifadrayvciAidSnilliMÄrfOi 'Df»']:.* P6pk*Ä ^lihf *^\7^
hQ^toiji Q[c?.' thätoha ilElteiDidßrtoolnftluai« fi| Mnt^fi© ÖetÄh-^il^-is^we -of the

">(£0ux^3J;r' Yoia!>*lllii«oeÄfc^#itÄ0igiMeyIi#eof^^^ and

the...siLmej.w«ek-,aft««r^lii]aäT'i ildteif v^«*>litv' H^^'iilaa*: Ä-n^b#t» -e#i ehÄntfes -^

in Sibyii %iidi:pl3l©i..^irng, ;a}i4..tüiei.]3ft.vi<i(w wa^ %^mtithiOMJ^e94^&li^^^ t^
n^J9X^^:^h%^::^\:^^^m^^^ion.]t<^.:h^ye it retyp4.d and-ia- aorxy bo...dertt ^to
you for youv.^pproi^iil. ,Ii Itacöad.-fiK^^iBroif» Pdpklnt tbtti tli^^owirii do

j

it in the near future. This delay in Dublication is a resul't of diffj
i>| aul^ty in a,rrai;ig,ti3g ^,isiQi^3u%ii>]|a»^i.ol^omat^Dlial^wIie*,has aecumulated
.H. .i^.Ml. 9H^ of.figes. But :I .e%a a^sux5® Tou tiiat ^^ :hlx?e In ölaüe^iont

^gave ^ipriqrit,?^. 1^o.youp,r>^o^1r;*lrtl%r«,^fiT[cI:^^^ in thÄ-*aIure.
^u^r^,ven the. f^(iitory whQi' y^l^u^^ ypur contri>>utioas highly^ could not
ST^eed up the "ja^t^^r-^It oi^ ^l^nr^ad .t> i^ncr^t^e .»^ho. ai^t,, of ^th« [Jour-nal fand to pufflish it three times a year, in order to tak^ eare ofall the material whieh was aeept^^qr, ^Du^lieit^on.

Please do not consider ..^e •relative silence as n siß-n of nep-li-genee or a ehange in •my, or rather our attitude toivard vou and vourwork. I have a number of RMaakxKxa« new books which I think would In-
I will send vou a list soon. I hope everything is wellbest wishes for your well beinß:

oF California, A^fb*^

'> %•

terest vou.
with you. '.Vith my

Sponsored by The Claremont Colleges, Stanford University, the University 'the Winchester F'oundation



i'rofüööor Herbert M.Joixa^iJ.or
lic iior
Thf- Journal of L-c^^lL^tioQ
•?s;r:e ütate Ünlver?.it3?
Dotroit/'iichij-v-ii Ao^ov

i:eoürnbnr 14,1968

T'i^nr Herbert:

-Prik ycn for hpvirrr T,o,n ur kinn to m i^ U"\^ :;orr prei^ ce

.

I ;'d/n.?
"""-"^ possible in orr^c-.r not to -'^v;? tt ^-Int; r-

Said tliat iuot novv ti^r^ l - tnn i ;Hn -'^ .^ ^^^^ ^'^^

pirt .7lli. -130 ao.-^^or.^Ti^} f.^^ -...,. \/:^-.^^^''^?^^ "^-^^ ^^^^^^ first

r» V) n«'

Uli

-reu Itci,v .OCO.J. PorüSA' itts r-^lLSn^'^^SL .??^;i^

P was. aUi/JO^ea t(i c.n.-^- i ,- r-, tuj . ... . ^ >•'
-
ö-- .'Xw ,

A...1 ...ui i. ia aii.Jäi'c.-i.Ln .viet.'iäx äe will be ihio l^V '

I tUou,viit eveu ox r.a-^l.. a ....per S ..lo "rJf
*°

t^f

•
rui, L-iiico 3p.lorr.rc,Ititit,uic lI -ilo o-*'!^. ^m^ n i.

. ^ flhpll i-e!<it'rn t.o von the blyp «PfiA r-, »„ ., , ., .

'^lesticrnolre sfter !i,,v:tä8 loolied lt. throu^h.
'

^'^^Ipccrc ^c

:

it.
1 I •.

^•A- ^ I.,»

ari!^ .nr:n.T; th^'^my^ •«'ov -^rCi:'.

.iici^eroi:; ::^oTr\'3^

•^r.



YThank :90« for :;our last letter concerning «^^
°^°ii°g^t '^.^

The difficalt:; of what ^ou asking for is due
J J'^« f^°^.JJ^^

:,ou would scarcel^; find a peremptor^ atotement of
';^^Ji°^ ;'J^°^

mv theor-j of peotic thinking ocoupies in m^; ideas on thinking

in general. Something about it ia in the artiole "^^t. otive

and obiective elementa in linguiatio atterances" publistied

tn the warsaw collo-iu:, (196lT on philosoph^ of
^°?;f

««
. ^"^J, ^

reprinted if I am not mistaken anter the title The anthropolo

gicai xfcdaaM basis of linguistic utterancea publiehed in the

Iroceedinga of the XII Jougreaa of ^hilOboph.v Uexioo (19b3)

farthermore in the aupliahea esaaj "^'^^^'^?"^^^^,°L'^i^. fiL..«l«
and pertlv also in the "..leaning of arohiteoture of the Jppbaia

Congresa of Aeathtetica.Bat I shoaid perhaps atate a general

outline for yoar needa. I diatinguiah two basio forma of

thoatrht :the atatio one -whioh is uaed in mathematioa and

pS^sSs whioh ia a aort of oalculation of facts«üc±H«±x linguiatio

Iv it ia a aort of e^iaatioa uaing the oopula.The aocalled phyaical

and mathematioal lawa are baaed on thia form of utterances

The baaio model of this aort of thought is broadlj; apeaking

"meaaure".And it enoo mpaases everything meaaurable. or

oonverted Into a meaaure. Such deaoriptive s^atement as the

"oat ia an animal" ia such a form of meaaure» and the definitlons

of lawa of motion et:?o. are of the same t:7pe,onl7 in

this case we oreate the concepta whlch are suppoaed to meaaure

the dfact of the world. — The events of thoae kind

Willehwe call also oauaal -Ttc. and which have Prino^Pflll'

aSme verb aa predicatea and ";hich deacribe ohangea in the world

nofthe repetitive events ^vhich are put into the
^««^^^«^„^i;'^^^^

and which van be regarded aa invariant because of their invarian:;

?epretiUvIneas and which therefore also -guarantee" predictiona

-such changea are talked of in the language of hiatorj

Thia aort of thinking ia the dj/namic one and allowa of no

Invariabilits and as a result of no lawa.

The laniruflKe of poetr-? ia a aubdivision of thia dT^namic

form Of ?!;ough?^vhf:hla'*used\lao in hiator, But i^ ^as th s speoi

al feature that it uaes arohaic regresaive form .Thia io eviaent;

from itä imagistic and muciaal form, the c verbal concepta are

therebv attenuated.in muaio which portra^a rather a ' it immun

than a content of thought and in the plaatic • rt where the

onl^) leftover of thought are Images instead of worda.thia

regressive form of intellectuality ia all the more evident.
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j^ay ao,19ü9

UlBB Alice UlgoghO'iiaQ
" a:;ne 3 täte "^nlrorsltj
THjtrolt^L'lohig.^n 43202

TeaT Uiss Nftgoghosian

resft

I hovQ noted thnt th0 l"3t parngrRph of th^
pallas proof <^W not belon« to th** te^t Vi^ r/na a "blo.'rraplilool
notiot 9I äo not hnow \ibrj It wea printed In Janoh a woy ihat it
lookec! llke part 0^ th^ t<%xt«T rj?^Rtn<* >h':^t :;ou ri'?0'ö it Tor pro-
TT^otional rcaaons#In any oaae I do not want It In the text of the
book l^e, wlthln the paarfO "of the TncTi^^r-r'nph^T:: ocilc^ a« u.cC if
«oeriefl aopropriate on ihe jf^öket er elaawbere«

rleaae iet -^le kindXy .»aow your dcolbion
oonoarnlng thtse tvvo polnte«

ilnocrel^; ,

Dr. Max I?i?3er



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIOGEPORT, CONNECTICUT 06602

COLLEGE OF ARTS AND SCIENCES
PHILOSOPHY DEPARTMENT January 19, 1970

Dear Dr. Rieser:

I We just now had a chance to finish readin^; your well-thouglit-

out book on Poetry. Shall I return the bock to you? I was disap-
pointed in some respects, though the social aspect of poetry bes^an

to appear near the end of the book; I had hoped you'd say something
about Marxist etthetics, Caudwell, et al. I feel you are one of
the few writers over here "wrho are capable of writing a book on

Socialist Realist Thought (Lukacs, Juzl, et al.).

Incidentally, I've vritten Juzl about contributing to our E.

European anthology; I saw your fine reviev of his book recently in

the Aesthetics Journal.

Nice to correspond with you again.

Sincerely yours

,

o^^fu<>*^A^

David U. DeGrood



WAYNE STATE UNIVERSITY PRESS

Author Questionnaire

Pleasefill out completely and return promptly!

The Information requested helow is most important in planning advertising and promotion for your book. Please give us

as much information as you can and feel free to add any further details you believe to he relevant.

Please typewrite.

I. Information required for Copyright registration

Name (as you wish it to appear on the title page and advertising pieces) : | j
^"^ /V

.i>(Home address:

Business address:

c, rfcyf /^/ c5t^ ,
')\^

ücTilj 7),j/. )00ol7

I

Social Security number:

Place of birth Date of birth; Citizenship:

What material in your book has been previously published? ^O-n^^

II. Professional data
jl/^'^'^

Present Position: W^ilCA, ^'^'^^ ^'^'

Former positirnsi/^v

iiAti X^

•M<
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V



Civic, fraternal, and professional organizations:y^;^j|^^^(^^j^ .^/r/h

Colleges attended, degrees, dates: / ^yCAA^^Un ^^ l^^ ^(^V^A^/

Honors and preferments:
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Other books published. (Please indicate any book club adoptions, paperback reprints, serializations, and foreign

editions.):

Title Publisher Year Approx. Sales

Journal Artirles

Title Journal Date

VI. In Order that we may send publication announcements to your campus, please supply us with the following information.

1. The füll name and mailing address of the president of your College or university:

2. The füll name, title, and mailing address of your dean:

3. The füll name, title, and mailing address of your department head or chairman

Thank you.

Date. Signed.

Return to Wayne State University Press, Detroit, Michigan 48202, U.S.A., in the enclosed postage-paid envelope.



III. About llie book

A. In about 350 words describe your book as if you were preparing copy for its jacket and the circulars that will

present it to its audience—with accuracy, appeal, the "pitch" for our sales promotion. If more space is needed use

page 8. Please do not merely refer us to your preface or to other parts of your manuscript for the manuscript

is often unavailable at the time when Information is needed.
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B. How would you characterize your book in one sentence? V. Markets

C. Why is your book imporlant?

A. What is the potential audience for this book?

D. How does your book differ from others in its field?

B. The following information is particularly important to our sales and promotion department:

1. The names and addresses of personal friends, colleagues, and other potential purchasers who would be interested

in receiving an announcement of the publication of your book.

E. State, as vividly as possible, details of fact or theory contained in your book which are not generally known to

(1) the general public, and (2) colleagues in your field.

IV. Competing books

We shall be very grateful for any information you may have about rompetitive books which we may pass on to our

salesmen. We will not quote this material but will use it to indicate the features of your work which should be stressed

with particular buyers. It will also help us in deciding which sales points we should stress in our advertising copy.

1.

2.

3.

Author TitU Publisher Year Price

Comment;

Comment:

Comment:

Comrtient:

2. The names and addresses of organizations which might supply lists for direct-mail advertising and promotion

and forward any list to which you personally have access.

3. List, in Order of importance, all domestic and foreign professional Journals to which you would like review copies

sent. Please furnish addresses where possible, and, if more space is needed, attach an additional sheet of paper.

Note any Journal editors whom you know personally. (A copy of our final review list will be sent to you al the time

of publication.)



4. Please list two or three of the most important Journals in your field which we can consider for space advertising

for your books.

5. Any booksellers whom you know personally or who may be interested in your subject field.

6. Scholarly meetings which you attend regularly and/or at which you would like to see your book exhibited.

7. For what courses could your book be used as a text?

8. Please list professors and their institutions who should be approached with a view to class adoption.

9. Any hometown or other newspapers and editors who should receive a special news release concerning your book.

10. If you plan to purchase copies of your book at the author's discount for complimentary distribution to friends

and colleagues, we will package and ship pre-publication copies with author s card inserted. Please list names and

addresses below.
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Das Welt^esioht- aeieotlcw of poeros ,Wien 1967

Pamphlet: Problems fcf Artistio Perm: tho concept of \^t,'?t5rlti6,1964
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Harue d'Sothati-rae , Paria, 5eiti.ohrif1j für" Aeathctil: md ol] gt-^iiritsv/iaoen-
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WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN. U.S.A.

The American Society for Aesthetics
September 17, 1958

Dr. .Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York

Dear Max:

0027

I have your letter of September 9 and have introduced section-tl ties
In the appropriate p I aces of the Ana lysis .

The bibliography will be most usefui to me if it is complete. Not
that I shall II st all your works, but I should I i ke to summari ze your
writings. (I will send the preface to you for your approval or disap-
proval.) I should find it most hei pfui to know where the Analysis Stands
in your works on th i nki ng .

After you left Uppsala,' our hours were pleasant enough, but Sweden is

not Greece or the Nether lands, and so we were not sorry to leave. The
final banquet was all right, but I detected a peculiar atmosphere. I do
not know if Souriau resigned or not. He gave his usual long-wlnded speech.
(Munro did not speak at the banquet, and I did not have a chance to ask
him why.) It was announced that Prague was the tentative choice for the
next congress; everyone clapped; but the next day we heard about the Russian
Ueberf

a

I

I

of Ohekos lovaki a. Presumably the international committee is now
stewing in^its'own Juice about international si gni f i cances.

•

We I i ked Ischl very much. Friends of ours who have a vi IIa outside the
town drove us all over the region— St. Wolfgang, the Mondsee, Krems, and so
forth. For a few days I was not sure th^t the Russian take-over wou I d not
include Austria. The Hotel Post was pleasant. Our friends know the owners,
whom we met over the dinner table. But the hotel is not'cheap. The owners
told US about all the taxes they pay, but those taxes are real ly paid by the
tenants.

Greetings to Mrs. Rieser. We missed you after you left Uppsala.

Sincere ly.

Herbert M. Schueller
Edi tor

HMS : ce



Avavne STATE UNIVERSITY PRESS
DETROIT. MICHIGAN 48202

April 8, 1969

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 10027

RE: ANALYSIS OF POETIC THINKING

Dear Dr. Rieser:

In reply to your note of April 2 to Mr. Tennenhouse, I have

given your photograph to our promotion department, and I'm sure

that we have your author's quest ionna i re in hand.

As for the tentative publication date, our current schedule

calls for the books to be available in October, The manuscript

is in the hands of the printer now. I will be sure and let you

know if there is any change in the schedule,

Sincerely,

r r -1

" C ^/ y/

Richard Kinney
Production Manager

RK: Im

cc: Harold A. Bäsi 1 ius



Avavne STATE UNIVERSITY PRESS
DETROIT MICHIGAN 48202

3 June 1968

Dear Dr. Rieser:

This will acknowledge with thanks the receipt of your letter
to Dr. Basilius of 27 May 1968 and also the receipt of the manuscript
entitled Analysis of Poetic Thinking . Dr. Basilius is out of the city
at this time but the manuscript and your letter will be brought to his
immediate attention upon his return.

Your cominents as well as the prompt return of the manuscript
will, I am sure, be most appreciated by both Dr. Basilius and Professor
Schueller.

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street
New York, New York 10027

Sincerely yours,

/Q /.

(Mrs.) Eva H. Howell
Secretary to Harold A. Basilius

XOAqUDLl' JWH^jpöJc^iCnT.m^ ^filPloö^^^s c^9T ©^^m © TP

Centennial Anniversary of Wayne State University — 1968 — 25th Anniversary of Wayne State University Press



wavne STATE UNIVERSITY PRESS

Memorandum

To:

from:

date:

Max Rieser

Marilyn Abel

July 6, 1970

I thought you would like to see a copy of an ad for your

book which will appear shortly. Information on the publica-

tion is noted on the copy.

MA/dw

Attached



^c^^

recent books from Wayne State
on exhibit at

the American University Press Services, Inc., booth

Intentionality, Minds, and Perception
Discussions on Contemporary Philosophy

Edited by Hector-Neri Castaneda.

403 pages paperbound, $3.95

Morality and the Language of Conduct
Edited by Hector-Neri Castaneda and George Nakhnikian.

376 pages paperbound, $2.95

The Scandalous Ghost
Sartre's Existentialism as Related to Vitalism,

Humanism, Mysticism, Marxism
By Jacques L. Salvan.

217 pages $7.95

An Analysis of Poetic Thinking
By Max Rieser.

Tianslaled and with an introduction by

Herbert M. Schueller.

170 pages $6.50

Aesthetics and Theory of Art

By Max Dessoir.

Translated by Stephen Albert Emery.

444 pages $13.95

also on exhibit:
Noüs
A Quarterly Journal of Philosophy

Edited by Hector-Neri Castaneda.
A quarterly Journal Publishing essays and short

discussions on philosophical problems.
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Herrn
Dr. Max Rieser
519 West 121 Street

Kölner Unwershäts-Verlag
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NEW YORK 27, N. Y. - USA

Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom Unser Zeichen

14-ee

Tag

22-8-1966

Betrifft: Jahrbuch für Ästhetik, Band X
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Sehr geehrter Herr Dr. Rieser, -

leider ist uns beim Versand der Sonderdrucke zu o. g. Jahrbuch ein Ver-

sehen unterlaufen: wir haben einige der Sonderdrucke von Herrn Professor

Thieme falsch verpackt. Dürfen wir Sie bitten, einmal nachzusehen, ob

Ihnen eventueU 16 Sonderdrucke des Beitrages "Musikphilosophische Stu-

'x vorliegen. Bitte geben Sie uns eine kurze Nachricht, wenn die ge-

nannten Sonderdrucke bei Ihnen sind. Vielen Dank für Ihre Mühe!

vo länglicher Hochachtung

r lihitersitäts -Verlag GmbH

iv»ne Eenhuis

5 Koln-Wcidcnpesch • Ncußer Straße 671-673 • Postschließfach 108 • Fernruf 74 5073 1 cmschrcihcr 888 2353 • Sparkasse der Stadt

Köln 18-548 • Kreissparkassc Köln 21 004 • Postschcckk-"-. K>»n 51200 • Bahnsenduni'<n- Köln Mich! • Zusrhrift.n hitic nur an den Vcrlaij



JUc Journal ofAcitfictm mdArt Critidm

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics

October 17, 1966

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street
New York, New York 10027

Dear Max:

Many thanks for the two articles. I enjoyed both of thetn, though
I suppose I preferred, because of my own interest, "Linguistic and Non-
Linguistic Arts." It occurred to me while I read it that your essays in
aesthetics ought sometime to be collected. I might suggest our University
Press as a possible publisher, but I know that it has a rather strict policy
of not Publishing in book form materials which have already been printed in
Journals. What about trying the University of California Press again? It
is Publishing a collection of Arnheim's essays, all previously published.

Do I see you in Santa Fe?

With all good wishes, I am

Sincerely yours

,

HMSrndm

\ fV^Ä^W-^

m
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WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics

October 17, 1966

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street
New York, New York 10027

Dear Max:

Many thanks for the two articles. I enjoyed both of them, though
I suppose I preferred, because of my own interest, "Linguistic and Non-
Linguistic Arts." It occurred to me while I read it that your essays in
aesthetics ought sometime to be collected. I might suggest our University
Press as a possible publisher, but I know that it has a rather strict policy
of not Publishing in book form raaterials which have already been printed in
Journals. What about trying the University of California Press again? It
is Publishing a collection of Arnheim's essays, all previously published.

Do I see you in Santa Fe?

With all good wishes , I am

Sincerely yours.

HMSrndm
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Herrn
Dr. Max Rieser
519 West 121 Street

Kölner UnweyskätS'Verla0
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NEW YORK, N.Y. 10027
USA

Dur Zcichea Ihjre Nachricht vom

29-9-1966

Ihre Auf's atzSammlung

Sehr verehrter Herr Dr. Rieser

Unser Zeichen

14-ee

Tag

18-10-1966
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Bitte entschuldigen Sie unsere verspätete Beantwortung Ihrer beiden
Briefe, durch die Buchmesse und eine nachfolgende Geschäftsreise
ist die Antwort erst heute möglich.

Wir freuen uns, daß Sie Ihre Aufsatzsammlung bei uns veröffentlichen
wollen und stimmen natürlich gern zu. Bitte benachrichtigen Sie uns, ob
die in englischer Sprache erschienenen Aufsätze zunächst übersetzt
werden sollen, oder im Original erscheinen. Zur Fertigung der Kalku-
lation möchten wir Sie bitten, uns sämtliche Manuskriptunterlagen zu-
zuschicken.

Eventuell können wir über Herrn Professor Lützeler (der momentan lei-

der nicht erreichbar ist) eine Bezuschussung beantragen, das wäre in

jedem Falle die ideale Lösung. Sollte diese Bezuschussung nicht mög-
lich sein, welchen Ausgleich würden Sie dann vorschlagen. Wäre es Ihnen
möglich die gesamten Druckkosten zu übernehmen, die Ihnen dann per
verkauftem Exemplar mit 50% zurückgezahlt würden? Bitte schreiben Sie
uns, welche Möglichkeiten Sie haben.

Wir freuen uns in Kürze von Ihnen zu hören und begrüßen Sie inzwischen

mit vorzüglicher
Kölner Univerai

Hochachtung
-Verlag GmbH

5 Köln-Wcidcnpcsch

Ncu(^r Straße 671-673

Postschließfach 108

Fernruf 74 50 74 -75

Fernschreiber 888 2353

Sparkasse der Stadt Köln 18-548

Kreissparkasse Köln 21-004

Postscheckkonto Köln 512 00

Bahnsendunpen : Köln-Niehl

Zuschriften bitte nur an den Verlap



7^r Journd ofAcstktm miArt Critiäm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A

The American Society for Aesthetics

November 9, 1966

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street
New York, New York 10027

Dear Max:

Just a note in answer to yoursof October 19, I have been
away so much this fall that I am just now catching up with my work.

My wife and I (with others) accompanied 110 students in our Junior-
Year-in-Germany program. After we had deposited them, we spent a

week in London, and since I returned horae on October 10, I have made

two trips.

Therefore, I haven't had a chance to do a thing about

"The Analysis of Poetic Thought." Harold Basilius, the director

of the University Press, has been quite il^uring the last six

months , once with a massive heart attack a^d recently with a slight

one. I know that he has proposals for the publication of translations

of Winckelmann and Dessoir. I think he looks favorably upon them,

though I have no notion what the University Press Board will think

about Publishing them. The next time I see him, however, I shall

mention your little book and see what his reaction is. Then I will

write you again,

The meetings in Santa Fe were quite good, though because

of the distance of that clty from people in the east, the program
did not quite work out as planned. It was nice for a change to be

in a non-academic picturesque environment. Next year we go back to

a more traditional place of meeting—namely, Princeton University.

I do hope your health is holding up. I shall, by the way,

be in New York on December 27 and 28. I wish I could run up from

the hotel to see you; if I have time to do that, perhaps I will give

you a ring from the hotel.

Sinc^rely yours

,

Herbert M. Schueller
Editor

HMS:ndm



Jic Journal ojAcstktics mdATt Criticism

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics

November 22, 1966

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street
New York, New York 10027

Dear Max:

I have delayed answertng your letter of November 12 in part,

I suppose, because I did not know exactly what to say. But after think-

ing about the matter, I would guess you should have your essays published

in German and ask the German publisher about an English edition. I can't

see that it would be too hard to have both editions since your articles

are in two versions already. Of course JAAC legally has the Copyright on

what you have published in it, and Johnson can send you some word about

that. In fact, what I will do is send him a copy of this letter and he

can write to you as he sees fit.

I will surely give you a ring on December 27 or 28. This year

I am staying in New York only two days instead of the usual three.

With best regards, I am

Sincerely yours

Herbert M. Schueller
Editor

HMS:ndm
cc: Dr. James R. Johnson
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THE CLEVELAND MUSEUM OF ART / UNIVERSITY CIRCLE / CLEVELAND 6, OHIO, U. S. A.

The Journal of Aesthetks and Art Criticism

November 28^ 1966

Dr. Max Ries er
519 West 121st Street
New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser:
)'juv\J^\^^^^^-^^

We are very happy to learn of the interest of the Cologne Press in

Publishing a collect ion of your essays.

Concerning those which have previously appeared in the Journal of Aesthetics,

we are happy to give you reprint rights without Charge for this publication.

With kindest regards, I am

ncerely yours

'^Op

R. ffotmöon

Secretary-Treasurer

JRj/ad

cc: Professor Herbert M« Schueller

Organi^ßd in 1942 for th advanctmtnt of fhilosofhical and scientific studits of tht arts and rdattd fitlds. Affiliaftd wtth

,ho Amoruan Council of Uarmd SocuNes, tho Amoncan Assoctatton for th Advancenunt of Sctenc,, and th, Internattonal Fedoratson of Phdosophual Socutm.



Hovember 30, 1966

Vi'. üBXQß» T?« Johnson

The American 3oolet:y of J^e^th^tloa

Oieveland 6,Chic

Dear Dr. Johnson :

Thank voa vsr^ itäio?i for tha aäaoit to fche

TQr^r-lut of tiic Grtiiüie.s vihioU appearea in ühe Joarna?.

of^AOöthetioB In a propooSil publica i;ioa b^ thc Itolii^r

At Vblife uau6 t.iüio X xöTruru th« oaiict and the

rexjort about aome aotiviticß.

V

i>r« ^ox HieBf?r



JUc Journd ojMstfittm aniAn Critiäm

THE CLEVELAND MUSEUM OF ART ^ UNIVERSITY CIRCLE ' CLEVELAND 6, OHIO, U. S. A,

The American Society jor Aesthetics

August 15, 1966

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street ,

New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser:

You may have wondered what has become of me, since
I mentioned that I was hoping to see you during the suinmer

and perhaps to collaborate on some work of mutual interest.
The fact is that my health has not been any too good this
suinmer: I was in the hospital for about a week, and on re-
turning had to teach a strenuous summer Session« I am just
about back to normal now, and have been working on my two
unfinished books -- the one on Form and the one on Value,

Regretfully, I shall not be able to see you before
the Fall session of the University Starts in September. But
I hope to make a short trip to New York later on in the Fall
and will telephone you at that time. There is also the pos-
sibility that we may meet at the Santa Fe Convention of the
ASA, although I am by no means sure of going there.

My kindest regards to Mrs. Rieser and yourself,

Sincerely yours,

Thomas Munro

lM:df



Herrn
Dr. Max Rieser
519 West 121 Street

Kölner Unwershäts-Verlag
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NEW YORK, N. Y. 10027 - USA

Ihr 2«ichea Ihre Nachricht vom Unser Zeichen

14-ee

Tag

27-1-1967

Betrifft: Ihre Aufs atzSammlung

Sehr verehrter Herr Dr. Rieser 1

H

<
X
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ü

Besten Dank für Ihren Brief und die Hergabe Ihrer Manuskripte für Ihre
Aufs atz Sammlung. Leider können wir Ihnen erst heute antworten, da wir
zum 1-1-1967 den Verlagsbestand gesamt verkauft haben an den Verlag
H. Bouvier & Co., 5300 Bonn, Am Hof 32. Entschuldigen Sie bitte die

lange Wartezeit.

Ihre Manuskripte gehen mit gleicher Post an den genannten Verlag ab,

mit sämtlichen Unterlagen usw. und der Bitte, ob dieses Werk von
Bouvier verlegt werden kann. Wahrscheinlich wird Ihnen in aller Kürze
eine Nachricht von Bonn zugehen, die positiv für eine Herausgabe Ihrer
Aufs atzSammlung sein dürfte.

Wir danken Ihnen für Ihr Vertrauen und begrüßen Sie inzwischen

mit vorzüglicher Hochachtung
Kölner Universitäts-Verlag GmbH
i-«

Aitt

\

5 Köln-Weidcnpcsch

Neußer StrafJe 671-673

PostschlieRfach 108

Fernruf 74 50 74 -75

Fernschreiber 888 2353

Sparkasse der Stadt Köln 13-548

Kreissparkassc Köln 21-004

Postsrheckkonto Köln 512 00

Bahnscndunj?cn: Koln-Niehl

Zuschriften bitte nur an den Verlag
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H. BOUVIER u. CO. VERLAG - BONN
PHILOSOPHIE - PSYCHOLOGIE - PÄDAGOGIK - LITERATUR - RECHTSWISSENSCHAFT

H. BOUVIER n. CO. VERLAG • 5300 BONN 1 POSTFACH 346

Verkehrsnr. 10747

Herrn

Dr. Max Rieser

519 West 121 Street

New Yorky _N._Y_._ J CO27

U S A

Gegründet 1829

5300 BONN 1, 2,3.67/lt.
Postfach 346

Am Hof 32 - Telefon Sa.-Nr. : 54445

_J

Sehr geehrter Herr Dr. Fieser !

Nach der Übernahme des Kölner Universitätsverlages hat uns Ihr

Schreiben erreicht, in welchem Sie Ihre Aufsatzsammlung zur Ver-

öffentlichung anbieten

.

Leider können auch wir diese Aufsatzsaminlung nicht in unserem

Verlag erscheinen lassen, und zwar aus zwei rein Wirtschaft -

liehen Gründen :

1. Die Veröffentlichung wissenschaftlicher Werke in unserem Ver-
lag wird meistens von der Deutschen >'orschungsgemeinschaft

in Form eines zinslosen Darlehens bezuschußt. Dieser Druck -

kostenzuschuß fällt ,iedoch bei Übersetzungen aus fremden

Sprachen weg,

2.Wenn unser Verlag die (fbersetzung finanzieren wollte, würden
die daraus entstehenden Unkosten eine Mindestauflage von

2 000 Exemplaren erfordern. Für eine so hohe Auflage sehen

wir ,iedoch nach unseren Erfahrungen als wissenschaftlicher

Verlag keine Absat zmöp-li chkei ten .

In der Hoffnung ,daß Ihre Aufsatzsammlung bei einem anderen

Verlag eine günstigere Situation finden möe-e, verbleiben wir

mit freundlichen Grüßen !

H

P.S. In der Anlage senden wir Ihnen Ihre A ufsatzsammlung zu

unserer Entlastung zurück,

Dresdner Bank Bonn, Konto 31311 • Postscheckkonto: Köln 16667: Universitätsbuchhandlung H. Bouvier u. Co.
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. dnß

r\[ir r^f^n HerquP -^ebern einip-e H*rei eyemn! Rre ziipteben, den eir^el-

nen lV!i tarbei tern r)nr die bereitp von Ihnen erwnbnten P^onder -

f^y,,3^Vp, u/i-r Vönntpn Ihnen dnher nur ein pop-enanntep Ag^^^Ten -

(=.^^rr^r>l ^y^ mit 9R ^qbntt 7,\\v Verni^imp; ptellen.

T\M -»- f -reiand"! i oheri 'l-r-fiPpn !

n

Städtische Sparkasse Bonn 8308 - PostsdiecV: Köln 16667 „Universitätsbadihandlang H. Boavier a. Co.
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Dr. llax: dieser- List of Publications
rtVMHribMv

!• Anal:7Sis of the Poetic üimilG— Journal of Ihilosophy 1940

2. Causation, Action and Creation. Journal of Philosoph^ 1940

3. The ovmbolio Function of Aesthetio Terms> ^our^ial^
^ and Art Critioism 1942

4. The Function of the ilotion- The Philosophical Beview 1942

5. On iilusioal oemantics, Journal of Philosoph^ 1942 ~

6o On.Will or Levels of Aation-Journal of Philosoph^ 1945

7. Laneuape of Poetic and scientific Thought-The Journal of Philo-

8. On llorphic jemantics or the Language of Jhapes and .iizes in

Architecture- Philosophic al Heviev/ 194G

9. On auality,öT)ace and Tiue- Philosophical Heviev/ l^j4b

10. Ilethodologicäl Investigation into the Ilind-Body Belation
Journal of Philo sophy 1 946

11. Ilethodologicäl Investigation into the General Law of Causality
Journal of Philo sophy_ 1948

12. Brief Introduction to an T:piatemologv of Art -Journal of
Philosoph?; 1950

13 Values of Achievement versus Values of Shjos^ment- Journal of
Philosophy 1952

14. Qesterreichs oterbev/of^fbook) -Europaei scher Verlag-Wien 1953

15^- Analyse des PoelTischen Denkens (book) A. 3exl,\/ien -1954

16. Remarks on the 11. International Congress of Philosophy-
Journal of Philosophy -1954

17. A Ilethodologicäl Investigation into the Lpistemological

assumptions of Idealisra.- Proceedings of the 11 > -^^^^^^^

nati onal Oon^ess of Philosophy ,Vol ,11 Lpistemology- 1953

18* Three otages of Oontemplation of Natur e - Journal of Philo-
, .

sophy 1955

19 Review of "Kennen und Lrkennen" by Friedrich Schneider

The Journal of Philosophy - June 9,1955

20^

21.

22.
23.

24.

25.

26.

On the otructure of Event or on Causal Connection and Prediction

Procee dinf^s of the II. Int ernational Congress of the

Internat ional Union for the ±-liiTosop n^; of ocience -Zürich
• 1954.-M'itions du Griffon-ileuchatel uuisse 1955

Renort on the IlTinternational Congress for Philosophy of ocience
""

Philosophy of ocience- October 1955

Three Principles of Natural Beauty- Journal of Philosophy -1956

The oemantic Philosophy of Art in America- Journal of Aesthetics
and Art Critioism- 3epteraDer ivoo

The Linguistic Theory""of Plastic Arts- ifecp^^^published in

Proceedings of the III o International Congress of Aesthetio s—
i n Venice 1956 ( a^<^ f?"^?]

On Ethical Transactions-To be published in 1957 by Journal of

Philosophy
Von der struktur des Geschehnisses oder Kausalverknüpfung und

Voraussage.- To be published in 1957 by üiener Zeit-

schrift für Philosophie , Psychologie und Pädagogik



Dr> Hax Rieser- List of Publications
, . . , \ «^ . ^

27» Amerikas neue K.ritiicer - Deutssca^ Buud^clfanx- (monthly ) Stuctgart
oeptember issue 1956

Articles in Periodicals
28. Inzucht der oQv/jetphilosophie-Ser)t >12 a954:-Süddeut3che Zeitung

i.Iunich jGermany
29» »ichisma in der ?hilosoi3hie-lIov>20.1954-öüddeutsQhe Zeitung
30, Uoderne Kunst in Amerika-Jan .51 ,1955-IIational Zeitung .Basel,

S\7itzerland

31. oemantisohe Kunst Philosophie in Amerika- Heue Zürcher Zeitung
Zürich, 3vatzerlandc oept o4,1955

32* ochisma in der Philosophie- Dec. 18,1955- National Zeitung-
33. Aesthetik in Amerika- to be published b^? Neue Zürcher Zeitung
34. Der Ursprung des Schönen in der Natur oder Drei otuferi der

Naturbetrachtung-to be published bj? National Zeitung
35. Philosophie in Amerika- to be published by Frankfurte r

Allgemeine Zeitung -Frankfurt ,Germany
36. 3ieg der modernen Kuns't in Amerika- \o be published by

Frankfurter Allgemeine Zeitung
37. Bericht über den II. Internationalen Kongresä für Aesthetik

in Venedig 1956- National Zeitung -Basel ,oept .22 ,1956
and ^ddeutsche Zeifung ,^ept .22 >1956.

Other versions of this Report to be published bj^ Frankfurter
Allgemeine Zeitung , ^^^tu tt^carter Zeitung and Die PressF ,

üien.

3f-

31-

Papers or articles marked '*to be published*^ are
accepted for publication or already published
9.S

, this list is compiled -^ r fi f)

Aru^o6(\i'c ^c^uAu^je
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SZCZESNY
8000 München 9

Geiselgasteigstraße 116 VERIAG
Kommandit-GeSeilschaft

Postfach 1 73

Telefon 43 72 74

Herrn

Dr. Max Rieser

519 West 121 Street

New York N.Y. loo27
U.S.A,

München, den 21. Januar I966
Bau/fg.

Sehr geehrter Herr Dr. Rieser,

entschuldigen Sie bitte, daß ich heute erst Ihre Anfrage vom I5. Dezember

beantworte.

Ihre "Bemerkungen zur Philosophie der deutschen Geschichte" sind erstens

allzu fragmentarisch, so daß sie für eine Buchausgabe nicht infrage kommen.

Zweitens aber halte ich sie auch nicht für gut, weil viele dabei verwendeten

historischen Begriffe in einer nach meiner Ansicht unzulässigen V^eise ver-

wendet werden.

Mit freundlichen Grüssen

SZCZESNY VERLAG MÜNCHEN
- Lektorat >^

(Bernhard Bauer)

Konten: Postscheck München 130 936 • Commerzbank München 22053 • Dresdner Bank München 68 032
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lieber Herr Hiefier,

herzlichen T^ank fnT Thpen ^^rief vom 26.2.,
der mich vin "Premen /ee^tern hier erreichte.

liier sitze ich, um mich ?.uf das Sommersemester
zu präparieren. Sie möp-en daraus ersehen, dass ich doch nach
Berlin pre^an^en bin. "^as Radio hinter mir lassend. ^]s ist auch
gleich ein npuer Chefredakteur ein,crezo^en, v. "^aczensky, der
alles ^anfij andprs m-'-chen muss. ^ch bin also in "^remen raus. Christa
^ericum aber ist es auch. Sie wird Thnen extra schreiben. Soweit ich
mich erinnere, /rinp-en Ihre ^'anuskripte nr) die Kulturabteilung,
"^r. Oiefer, -ei^-pr, e'^^ps Hnvon an die S'uroüäische Verla.'^san-
stalt. ' an v.ird s'='h'^n.

^as Sommersemester fnnp-t am 1.5. an und endet
am IS. 7. dazwischen p-ibts '^f in^stferien. ^s ist also wahr-

^•^ss '^'ir uns hier im AHp-'tu sehen k"innen. ^ as war dochschpinlich

,

mit, o^'er in ^^orarlber^. ^ rlin würde ich nicht sehr empfehlen,
Stadt bleibt ^'arenstadt.

'Ter.'

^ie •^Ti-1>^ol i .-. ^.oj.,,n^ Thres '^iertels muss eine
arp-e ^^elastu^/rr fnr Sie sein. ,Us ich in 11.''. wohnte für ein paar
"ochen, lo^^., klagte ' -rnpr iic^-^ter schon rphr, obwohl er unmitlel-
^^^^ ^" "" "ampnn wohnte. um ^Imc^ sind wir hier noch nicht
so -eit,

' ass •• ir die "nfähip-keit d - olitiker am ei,crenen leib
verspüren, i- .-rlin .ja vohl. ^iese -ischun^ aus .echth^-erei und
^rössenwahn, mit der ^Uese üh^rf lüs-i/re ^''ersami-lun/r, Hie p^o-^ntlich
i»^ die "^'rankfurtpr ""aulskirch« ^hörte, in r^ic '

? tpreur"- ]1^"
nac -rli»^ r^l TC^ ("^ »~! r» I m T^T P' .-« P o y

,/

.

" "

T . I •

. :ens -iiröe mnn
'"''"'^ • cer. ^lers Aussenoolitik - ': n erte

^' '''
' ^

' lic^^^ ochrocier "räside»^t.

'^mpfehle*^ Sie -lich ^hrpr "^rau fTemahlin. ^h
^in mit herzlich'^?^ '^ru ss

/
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Lieber Herr I^ieser, 22.8.74

Ihren Aufsatz über Kagan habe ich zuerst an Radio J'-remen

geschickt. 'Heim die ihn nehmen, erhalten Jie Nachricht

von dort. Bekomme ich ihn zurück, ,o^ebe ich eine Fopie an

Goldschmit

.

Das .QTOsse Ks ist eine Summa der Auflö •j.ngserscheinun.^en

seit 60 Jahren. Sehr eindrucksvoll. Ich habe es noch

nicht zu Ende gelEBen; aber es ist mir schon klar, dass

die «blehnungen erstens auf die graphische Form zurück-

gehen dürften. Ich sah au der Rückseite eines von -^hnen

b schriebenen Plattes eine dicsbczü,?:liche Mahnung einer

amerikanischen Zeitschrift, bei der oie rezensieren. Das Pro-

blem isu einfach: oatzstunden sind teuer und v/o mit Gomouter

gesetzt v/ird, müssen ungebildete Girls den ^ext auf Lochkarten

übertra^-en. Da muss die Voi-lage möglichst schon eine -^'ein-

schrift s in. Zweitens aber wäre ein Inlialtsverzeichnis er-

forr'erlich.und ä:xKxXKfH:±±K!äKrKH?c die KaDitel oder Abschnitte

müsstcn kurz sein, gerade v/eil sich einige Gcdankenf ilden Über-

läufern, damit der otrick draus werde, an dem .ie die euro-

päischen Spätlin,.^e schon baumeln sehen.

Ich mel e mich wieder nach vollständi^rer Lekt?üre.

X
^ V^ X^'^'^^S*

Ihnen beiflen Gruss und Dank
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Lieber Herr Rieser,

am 5« 9« hatte ich Ihnen noch nach Ragaz ^eschriehen, doch er-

reichte Sie der Brief nicht mehr.

Wun kommen h^^ute die Zusatzseiten, für irt die ich danke. Vas

uns jetzt noch fehlt, ist eine Inhaltsübersicht mit Seitenzahlen

möglichst mit Ober- und Unterabschnitten. Ich schlage vor, diese

t^ersicht mit meinem "Gutachten" an den Verlag T/ohlharamer zu

geben, bei dem ich jetzt ein drittes Taschenbuch habe.

Ich hoffe, Sie sin"! damit einverst nden.

Mit herzlichen Grüssen an Sie beide, auch von Christa

//

28.10. 74



Paul List Verlag KG • 8 München 15 • Postfach

Luftpost ±
Herrn
Dr. Max R i e s e r

519 West 121 St,»

New York, N. Y. 10027
ü S A

PAUL LIST VERLAG
MÜNCHEN

9. 7. 1975
Dr. Gr/ma

Sehr geehrter Herr Dr. Rieser, .

Herr Professor Pross war so liebenswürdig, uns Ihr Manuskript
"Der deutsche Zusammenbruch" vorzulegen. Wir haben diese
Studie mit großen Interesse gelesen; wenn wir dennoch von
einer Veröffentlichung absehen müssen, so hat das einzig
und allein mit marktpsychologischen Erwägungen zu tun. Bücher
über die deutsche Katastrophe überschwemmen das Sortiment.
Den Buchhändler interessiert es nicht, ob ein neuer geistes-
geschichtlicher Ansatz auch neue Perspektiven dieses Themas
eröffnet; im Sortiment gelten andere Kriterien, nach denen
die Deckung des Marktes beurteilt wird. Daß außerdem die
schleichende Verlagskrise zu einer eücuten geworden ist, kön-
nen wir auch nicht verschweigen.

Wir bedauern, Ihnen das Meuiuskript deshalb retournieren zu
müssen.

Mit freundlichen Empfehlungen

rg /Graf)

Anlage

Paul List Verlag KG
8 München 2, Goethestraße 43

Telefon 089/530561

Fernschreiber 05/22789 list d

Bankverbindung:

Bankhaus Reuschel & Co., München,

(BLZ 70030300). Kto. -Nr. 315050,

Postscheck München 15015-805

Vertrieb, Auslieferung, Rechnungswesen
München 2, Oberanger 43

Postanschrift : 8 München 33,

Postfach 780. Fernschreiber 05/22405



HARRY PROSS

Lieber Herr Rieser,

zum Spaß mehr als zur Reise anbei den Polgar-Text, den

ich für den Hessischen Rundfunk montiert habe. Sie finden

dort "Österreichs Sterbeweg" und die "Analyse des poetischen

Denkens" zitiert, ausserdem Max Rieser.

Mit guten Wünschen

£^ /^
/

17.9.75

I»-8999 Weiler/Allgäu

'^S



B. R. GRÜNER B.V,
Perjodicals Department

P.O BOX 70020

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Postgiro Holland, Den Haag 11 54 19

Germany. Köln 219118-504

Amsterdam, November 12, 1975

r

PUBLISHERS & BOOKSELLERS

Cables: Viriditas-Amsterdam

Telephone 20-6 43 71

Chamber of commerce rgd.no. 120-235

Dr« Max Ries er
519 West 121 Street
NEW YORK, N.y. 1002?
U.S.A.

SHORT MESSAGE KURZBERICHT

POETICA
Zeitschrift für Sprach- und
Literaturwissenschaft.

REVOLUTIONARY WORLD
An International Journal of
Philosophy.

POZNAN STUDIES
in the Philosophy of the

Sciences and the Humanities

Our [^5Fei^ INVOICE

Date: .September 10, 1975

No.:
"

S IP.30

is still unpaid.

No issue s o r volume s have been

de l i ve rd to you or to you r

CüGtomor.

PLEASE PAY IMMEDIATELY

ir YOU WIGM DCLIVERY .

Unsere PRO-FORMA RECHNUNG

Datum:

Nr.:

ist noch nicht bezahlt. Wir haben

Ihnen oder Ihrem Kunden noch kein

Heft oder Band zugeschickt.

BITTE ZAHLEN SIE UMGEHEND WENN

SIE LIEFERUNG WÜNSCHEN.
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Verehrter, lieber Herr dieser,

das Jahr nei^t sich, und ich möc>^te Ihrer fiir die /Vnre^irtg-en

danken, die ich im vergangenen Jahr von T^nen und durch Ihre

Arheite^^ er^^alten ^abe. Sie ha'-en sich nicht nur im "Polgar-

Text niedergeschlagen, ^ie Analyse des poetisc>>en Penkens wurde

zum Seminargegenstand, und das Refe at, das eine .jung-^ Germanistin

hielt, gab mir Gelegenheit, etliches zur "Ergänzung beitragen

zu können. Tc>> stellte übrigens hei dieser 0^1pge>^heit fest,

dass das Buch nicht in der TTniversitätsbibliot^^ek ist, und ich

möchte meines nic'-t gerne dran g?hen. Falls Sie noch ein fiber-

zähliges haben, würd^ ich dafür sorgen, dasp es eingestellt wird,

^er Antiqur-r konnte keines auftre1>^en.

Wii hoffen, Sie beide in Sommer wieder gesund und munter in

der alpenländiscVien ^"^achharsc^^aft zu seVen, wie 'Österreich und

die Schweiz >iier im Bayernjargon prenannt werden. Jetzt Liegt

Schnee, "^ie Tannen sind frostweiss. Tagsüber scheint die Sonne.

TTnd die ''Inder freue »- sich aufs 'es*.

Herzlich

/

v 7?-̂ -V <^' s ^ Ä.-

21.1?. 75



Deceiiiber 30,1975

B.H, Qruaer B.V,
PubÜBdera
Herengracht '61

Amnt^^d^m, Hoilßnd

"Desr Mr^r Grilner :

of 12,50 doli, Qö subsoription for the "^pvolr ticnory

GermriH ; Ter r'entsohe ^nssrnmenbr^^oh , eine geschicht-
liche Betraohtang, a worlr on philOLioph" of '^l.-tor^-. ^inc«
it is written in Gerra«n,it conl(^ not nse thp ^hilcso-
-nhiopl Onrrent?. of ? of. TeGrott hlc'i I roTret,
^loeae let m*^ Icindl^ kno'-' the oonöii ons of
publioatlons

.

Whnt ir.> the preiieat -'lai3 of T^oi^lani • r: nnri

B'piphan:; ? I höve materlal for a nev^ eulargad eriltion.

Sioerel:7

,

TT • ilnx. dieser



B. R. GRÜNER B.V. PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 70020

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Cables: Virlditas-Amsterdam

Telephone 020-6 43 71

Chamber of Commerce reg.no. 120-235

Postgiro: Holland, Den Haag 11 5419

Germany, Köln 219118-504

Bankers: Hollandse Koopmansbank N.V.

Amsterdam nr. 63.50.13.045

Your ref.:

Our ref.

:

Amsterdam, 22 January 1976

Dr. Max Rieser

51 9 West 121 Street

New York, NY 1 0027

U.S.A.

L

Dear Dr. Rieser,

Thonk you for your letter of December 30th with check. MESSIANISM AND
EPIPHANY is selling regularly but slowly as are nfiost of our publications at the

present time. Cutbacks in finOncing of schools and universities have made

Publishing for these institutions a difficult business.

Our Publishing schedule for thls season is füll, however, and in addition to this,

we feel that your Germon monuscript does not fit into ony of our present series.

We have shown the manuscript to one of our fei low publishers and he is willing

to publish your work. Your share of the costs, we are told, would be $2224.—

.

Although we would be happy to act as your representative, you may wish to

get in touch with the publisher directly: ^

Graduate Press

Herman de Monlaon 8

UITHOORN
Holland

We hope that we have been of service and we look forward to doing business

with you in the future.



B. R. GRÜNER B.V.

P.O. BOX 70020

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Correspondence address:

Jodenbreestraat 44

AMSTERDAM

PUBLISHERS & BOOKSELLERS

Cables: Viriditas-Amsterdam

Telephone 020-6 43 71

Chamber of Commerce reg.no. 120-235

Postgiro: Holland, Den Haag 11 5419
Germany, Köln 219118-504

Bankers: Hollandse Koopmansbank N.V.

Amsterdam nr. 63.50.13.045

Your ref.:

Our ref.

:

Amsterdam, 7 October 1976

Dr. Max Rieser

51 9 West 121 Street

NEW YORK, NY 10027

U.S.A.

Dear Dr. Rieser,

Many thanks for your letter of Septennber 30th.

The review copies of your works have been sent to the addresses shown. It will

not be necessary to replace these with your own copies.

We believe Graduate Press would still be willing to publish your Germon text for

the price offered in January. This would now be a bargain considering the rapidly

increasirg cost of publication these days.

We look forward to hearing from you again in the future.

Sincere

B.



Octo^f^ '^ 0,1976

,Sl aid T o:cpect frote. -nnr '^inännss 1 yrthor particul^is.

Sinccrely,

Dr. Fä:c rdeser.



GRADUATE PRESS

Herman de Manlaan 8

Uithoorn - Holland
Telephone: 02975-62413

Dr. Max Ries er
519 West 121 Street
New York, NY 1002?
USA

December 15, 197^

Dear Dr, Rieser,

Thank you for sending us the manuscript for your

DEUTSCHE ZUSAlllv:ENBRUGH. V/e are still willing to publish

this work under the same conditions Hr. Grüner mentioned

to you in January. This means that you would pay s^^2224 for

typesetting and we would cover the costs of printing,

binding and distribution from the sale of the first

edition of 500 copies. A new agreement for the second

edition could be reached later.

We cannot quite understand how you are plarning to

devide your text as thure 'ire now no separations for

chapters. We feel that this makes the table of Contents

you have included difficult to use and we suggest that

you change this into an index with the first proofs.

Otherwise, we would be harpy to return the manuscript to

you now for any extra author ' s revisions. Later changes

of any but typographical errors will be charged to you

at S5.5O per line.

TTany thanks for your interest in our firm. We look

forward to receiving your reply soon.

Sincerely yours,

l

J.C.Gicben



Jir, J. 0, Cieben
Greiciuate "rons

üithooiui -i olland

Üear ^T, Gieben :

1 received your letter cf Hec. 15,197o and ^ant to reT^irk the
follo' inp; :"'"^er ievtsche ZusarüjoiiV^ruch'' viu be divided int.o the c-apterst
1# Die «••chfolif'e iicmötDer privilerioi-te •' batua der :)e'UtscMen Staaten. (no5te l)
2. ZvQi ''ationrJlsron ^md die iT^ri^oesische RevoJut ion .( Soito ^\)
3. Dlo '/'ertruGraierimg der Aafklr?ernnfrr>l._;f«clop-ie. ( Seite "^ J a> £^^^
Um Die Neresi3 in Amerika, (Seite ^^ ' 9; i>^. i^vA^' r J^^Jl.

'

5. -^ atiomlsozialisjnus als Antwort auf :ie russiscrie iterolution. rvSeft*c 11?).
6. Die Desorr^-nisJ arong .'Xiropas iR£o-l:^!s 1 jr AaCl^.nimr ' luutüc:.l^.'>s'^ w»136)i
7. i3ie ::aesur* in der deutschen Gescldchtc. (3eito 156) / TS^ ^
8,Die Lenin.ichc Uüvoj.ution uud die V elt^v^archie, {'^^Il^Q'JIo f'
^\ ' eltiio."d an d3n = udeii und Amerika houte. xkjixSiÄ^CJ, 1%) <

10, Jas moerderj.sche Zeitalter'. (3. 215. "i

'

I shall indlCcite v/}iere Ina abapters b^^^-in althüu^-;h this is evi'lont. Dvery chapter
on a aa- mr^ö* • xlio contt.nts on three Images i:iay be but must not be added as
an index. PaTnvient of S 3»50 perline is b-i^h and cannot be deriandod after the
first but ptjrhapü after the second galle;,- '»roof^, Kov ni:xny copies ire regier-
ved for re\r!.evs and hov? iTjiny for tbe author ? Is it not b.^tter to ^tirTiaate
all this in a contract as ;'T.Gru«ner d6e» ? i^hciild the aniount rayable by the
autlnjT be pald in 4 installuients? -I do not intond to laike naii^- eorrc^tions
but after tbo first proofs some ciay be nece.ioary and should not be cliarrod,
'lier« -ff^ r>>^"»-^ o^e fr'.^^t^^-.l^^^^ci-rla.nrcn s-üi^ "ilo.sop.ie der aeutv^C'-^an
Geschichte but nothing eise ,t'^ ©Iten ende»' is not necessary. '^aybe 3^ par^^s
may be added. ^ut Contents porhaos oiltted. I nay send you sone corrected
pages alr»o. ha' much for the present.

Sincorely,

Dr. ^ax riieser

1/

-«1

^ .:J*^s



B. R. GRÜNER B.V. PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 70020

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Cables: Viriditas-Amsterdam

Telephone 020-6 43 71

Chamber of Commerce reg.no. 120-235

Postgiro: Holland, Den Haag 11 5419
Germany, Köln 219118-504

Bankers: Hollandse Koopmansbank N.V.

Amsterdam nr. 63.50.13.045

Your ref.:

Cur ref.

:

Amsterdam, 13 January 1977

r

Dr. Max Rieser

51 9 West 121 Street

NEW YORK, NY 10027

U.S.A.

L

Dear Dr. Rieser,

Thank you for your letter of December 27th about the offer you have received

from Graduote Press.

On the whole, we think this is a reasonoble offer. At the present time we cre

Publishing our outhors' books under sinfiilor conditions. We believe that they

would be willing to cccept your paymnet in installments and if you want a formal

contract, you should simply ask for one.

The prob lern of corrections is one faced by all publishers. Corrections of the

first galley are to be expected. Changes (not corrections of typesetting errors

made by the printer in the meantime) at a later date are charged to the author.

Any change is a change for the whole line. If you want to make any changes

or chapter divisions, you should let Graduote Press know about it before they

begin typesetting.

Your MESSIANISM &EPIPHANY is selling reasonably well. We hope our new

agent in the states will improve the sale of all our publications: Humanities

Press Inc., 171 First Ave., Atlantic Highlands, NJ.

If we can help again in the future, please do not hesitate to let us know.

Sincen
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lieber **err lieser,

freund lic**eTi ^amk für T^re Hendun^ vom 13.1.. üls i.^t allps ßrit

an^ekommer, auch ""^Tepsianisrn and ^pihc^ry" aus "^olland.

^>in, wir waren nicht in Jerusalem, weil ich fi-nf '^ochen krank

war, aber jetzt läuft er wieder, und ich hoffe, as Versäumte

aufzuholen und mei»^ kleines "^urh zur ^ernse>^anp lyge fertig zu

raac>>en. Tm April f ngt das berliner Semester wieder an, keine

sehr erfrenlic^p Aussicht.

Christa und den beiden 'nahen geht es gut. "^ie Kinde ve rraissen

'^en nchn<=e, de^ seit '"eiv.nac^te^ weggesc>imolze- ist und gr nen

'»'lesen ^l^tz /ßreraac>>t hat, sc^^on kommen die nänsehl mchen. .

.

'er)v das ^'anuskriot vollständig ist, kann ich damit an Kohlh amraer

herantreten *?

^^it den >>esten "rüesen ?^n F^i^ he 'dp

//;/ /^rHC

20.1.^5

/, >
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Uithoorn - Holland Telephone: 02975-62413

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, NY 1002?
USA

February 7f 1977

Dear Dr. Hieser,

Thank you for your letter of January 28th.

V/e are returning the manuscript to you to make any changes
you desire before v/e begin typesetting. V/e muat have a

complete and perfect manuscript from you unless you are
willing to pay the line Charge for changes (not corrections
of the typesetter's errors) v/hich you make in the galleys«

A contract is enclosed. Please sign it and return it to us

with the manuscript. Y/e v/ould then be happy to begin
typesetting immediately.

!

j

Sincerely,

[
J.C.Gieben
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GRADUATE PRESS

Herman de Manlaan 8

Uithoorn - Holland Telephone: 02975-62413

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, NY IOO27
USA

February 7, I977

Dear Dr. Rieser,

This letter is our contract with you and sets down the terms of our agreement to

publish your book:

DER DEUTSCHE ZUSAIvüv'ENBRUCH.

Although we hope and expect that our association with each of our authors will

extend through the publication of many books, we do not believe in requiring future

commitments and do not ask for options.

1

.

You grant to us during the term of the Copyright and during any renewal or

extension thereof the exclusive right to publish and seil your work in book form.

2. You shall deliver to us one typed copy of your work in final form including,

where appHcable, photographs, Charts, illustrations and all other necessary material,

all complete and ready for the printer. We shall advise you within four weeks there-

after whether the work is acceptable to us. We shall send you the galley and page

proofs of the work, which you agree to read, revise, correct and return promptly.

You agree to pay the cost of alterations in type or in plates required by you (other

than those due to printer's errors) provided we send you a Statement of these charges

within thirty days after the receipt of the printer's bills.

3. We shall pubUsh your work in a manner and style and at a price we believe

appropriate. Promotion costs will be incurred by each party separately; there being

no agreement to share these.

4. You will apply for a Copyright in your name and we shall publish your work in

the Netherlands in a way which complies with the provisions of the Universal Copy-

right Convention. It is agreed that both of us shall take all Steps necessary to secure

and preserve a valid Copyright for your work.

1



5. You represent and Warrant to us that you are the sole author and owner of your

work and that it has not previously been published in book form; that it is original,

is not in the public domain and does not infringe upon or violate any personal or

property rights of others; that it contains nothing scandalous, libelous, in violation of

any right of privacy, or contrary to law; and that you have füll power to enter into

this agreement.

6. We shall have the right, at your expense, to defend through councel of our

choosing any suit involving any of the matters referred to in paragraph 5; provided,

however, that if such suit is not finally sustained we shall bear one-half of the counsel

fees and other costs incurred, except where you, prior to publication, had refused to

revise the manuscript in connection with such matters at our request and the suit has

not been predicated upon a claim of Copyright infringement.

In the event any such suit is institututed, we shall promptly notify you and may
withhold payments due to you under this or any other contract between you and

Graduate Press, subject, however, to your right to draw on such sums to defray your

expenses in connection with such suit. If a final adverse judgement is rendered in

such a suit and is not discharged by you, we may apply the payments so withheld to

the satisfaction and discharge of such judgement.

7. To the best of our knowledge, the terms specified in this agreement are the only

terms involved in this venture and we disclaim any knowledge or responsibility for

any other agreements between other parties brought into this venture by others.

8. If we are adjudicated bankrupt by a court or competent Jurisdiction or if we

make an assignment for the benefit of creditors then this agreement shall terminate

and all of the rights granted by you hereunder shall revert to you.

9. Any rights in you work not specifically granted to us hereunder are reserved to

you. You agree, however, not to exercise or dispose of any of your reserved rights in

such a way as to affect adversely the value of any of the rights granted to us under

this agreement.

10. Any notice called for in this agreement shall be sent by mail to you or to us at

the addresses set forth above. Either of us may designate a different address by

notice given in the same manner.

11

.

No waiver or modification of this agreement shall be valid unless in writing and

signed by both of us. The waiver of a breach of, or of a default under, any of the

terms of this agreement shall not be construed a waiver of any subsequent breach or

default.

12. This agreement shall inure to the benefit of and be binding upon you, your

heirs, personal representatives and assigns and upon us, our successors and assigns.

We shall not assign this agreement without your consent, except that no consent

shall be required if such assignment is made in connection with the transfer of all or

a substantial part of our business.

13. This agreement is in accordance with the laws and regulations of the Kingdom

of the Netherlands and any disagreement or legal action arising from this agreement

shall be settled in and by the laws and regulations of the Kingdom of the Netherlands.

14. We shall print an initial printing of 5 00 copies of your work. The author shall

receive 50 free copies of his work. There will be 50 copies printed for review

purposes and this will leave a remainder of/ qO copies for sales purposes.

15. Your share of the costs is: *222A

To be paid by 5 instalments

;

$500 upon receipt of the first proofs.
$500 upon receipt of the second proofs.
$1224 upon receipt of the authors-copies of
the finished book.

If the foregoing correctly states your understanding of our agreement, please sign

the enclosed copy of this agreement where indicated below and return it to us,

whereupon it will constitute a binding agreement between us.

Sincerely,

for Graduate Press

J.C. Gieben

Accepted and agreed to:

Date:
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Herman de Manlaan 8

Uithoorn - Holland Tel. 02975-62413

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, NY 1002?
USA

April 15, 1977

Dear Dr. Rieser,

Thank you for sending the signed contract and

the manuscript.
We Started type setting, and we will send to you
the first proofs in approx. ^ weeks.

VJe would ask you to be so kind to prepare an

abstract of your work of approx. 100-200 words,

for advertising purposes.

Sincerely,

f
J.G.Gieben



B. R. GRÜNER B.V. PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 70020

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Cables: VIridItas-Amsterdam

Telephone 020-6 43 71

Chamber of Commerce reg.no. 120-235

Postgiro: Holland, Den Haag 11 5419

Germany, Köln 219118-504

Bankers: Hollandse Koopmansbank N.V.

Amsterdam nr. 63.50.13.045

Your ref.

:

Our ref.

:

Amsterdam, 26 May 1 977

r

Dr. Max Rieser

Haus Kurpark

Wiesmgerstr. 3

BAD ISCHL
Oesterreich

L

Dear Dr. Rieser,

Thank you for your letter of 9 May. At the present time we still have about four

hundred copies of the first edition of you work in stock. When these are sold out

we will get in touch with you about a possible second edition.

We intend to use the title including the "Weltanarchie," and this will be shown

in our next catalogue.

We wish you success in your travels and hope that you are having a pleasant and

productive Spring.
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Uithoom - Holland Tel. 02975-62413

Dr. I.Iax Ries er
c/o Haus Kurpa.rk
'/ie SingerStrasse 3

Bad Ischl
Oesterreich

July 11, 1977

Dear Dr. Rieser,

Thank you for sending the check of f?500, and your letter

of June 27, which arrived with some delay.

In approx. 10 days v/e will send to you at your Bad Hofgastein.

address, the second and last part of the first proofs.

Thereafter, you v/ill receive a second, revised, proof of

the whole v/ork.

Yours sincerely.

* J.C .Gieben
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Uithoorn - The Netherlands Tel. 02975-62413

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
NEV/ YORK, NY 10027
USA

September I4, 1977

Dear Dr, Rieser,

Enclosed we are sending you the second proofs of "Der
Deutsche Zusammenbruch, ••

"

Please ignore all lines apr^earing in the text, Thej will
be removed before the book is printed.
If you have corrected the second proofs, please let us
know if a third proof is necessary, If you think the
second proofs v/ill be sufficient, v/e can have your v/ork

printed and binded in about 2 months after receiving them,

I
In a few days you v/ill also receive a proof of the cover.

Sincerely yours

,

.G .Gieben



David IT. DeGrood
Dept. of philosophy
University of Bridgeport
Bridgeport, Conn. 06602

December 12, 1977

Dear Moxj

Nice to hear from you a^ain, and I am truly sorry to hear that
you and your wife bave had physical troubles,

Congratulations on being invited to contribute to tbe Polish
book on art and languagej

Mr. Grüner told ine your Mess. Sc Epiphany book did not seil
well, so I don*t know if we caxi publi sh your supplement on the
phases of Chri stiani ty. You raust send Grüner any MS, not rae, for
it could not appear in our book series, but Grüner, as you know,
has other series he could put your new book in.

I received ray first galleys of my Dialectics and Revolution
(vol. l), vhich contains chapters on TIeraclitus, Plato- Aristotle,
and Bacon, and I sent the corrected galleys back to Grüner. I ani

hoping that the younger radicals and Marxists Can learn from thi

s

book. You glanced at my Heracli tus manuscript w>'en you vrere last
here, you might reraember.

My old car finally broke down, and thus I have to buy another,
whicfi means I will have to turn down the invitations to lecture
thi s suramer in both Germanies, East and :Vestl I aJn very sad about
that. I did see your book in German about World War I advertised
by Grüner. Sehr interresantj Congratulationsl

Things in the publi sMng world arc tigbt and bare: wi sh I could
help you more, for Elaine and I are very fond of you.

All the best,



GRADUATE PRESS

Herman de Manlaan 8

Uithoom - Holland Tel. 02975-62413

Br, Max Rieser
519 West 121 Street
New York, NY 10027
USA

Januari 19» 1978

Dear Dr. Rieser,

We are pleased to send you by separate mail a copy of

your book "Ber deutsche Zusammenbruch und die Weltanarchie".

In addition, we sent you by surface mail (air-lifted) 50

copies of the book.

With kind regards,

Yours sincerely,

J.C.Gieben



Januar j 26,1973

lux. J.J. aieb<^n

TTithoorn/To'^.lnrK^

pnö t^^^ hocl:s inr 5 cntp<^ in 1^. "^ (?nolcnf h.^rp ^- oh^ci of
fi

620-,

'/irVi- r viu.nc^r'cr icvi'.-. oopicc t*o ulio foiiü.^iug acdiöSböö :

!• "ivf. Dr. .:..:'j:, Iio .., ^. :.:i^Gn 4, D 6099 .^üiler lia Alig^a, >/est German^

2! '^ro-^! ^r • Pri t2i Joachim von Pirit,elen,6^ .Irinr,, 3al'7^jtor.st.>- . 1
est Crermany

3. ^f^l^th lei::39nbUttel, Sürid eit scher Bixndfwnlz, ^-.c!io-^1aa2;

4. Leonftara Heinii.cli,3onderprograTim Ba:;eriooher ^innrlfnnk,

5. Dr. Richard Häsli ,Redaktion ,ll9ue /^ilrohor 7.oit.nnpr,

ijuiijli, ^^aiiienatracse ll.ioh.veis

.

6. rr. Hans Lindsr^ Hed-L-K:tion,l5latTonal-^citung,Bi?Bel

,

ji. ^lüaa Aiiiaöe 14, SeJhvvei^

?• Dr. i^iinolf inter, HedaiLtiün^Baalc'^r i^achrichten, Dufour.:tr .40,

8. libart Blatter, Itaöio der öeatLohen \iu6 romanischen Schweiz,
jCjllIu -iaoti, 3i.^oJ.,ivo/aiiictr , jcuv.eiz

Ö. Haas Paet.ohiLe, ued ai:tion,Uerk'j!-r , 8 ...uneben IS, .Unrrdllerstr . 26

9* ri • .a-üoir aülGc^oiial^a, Hoc^ktlon,i>U-ütiitc.ohe ^eitiiug, .iendlinger

^"^
"'%eäDKioc'...trt'ijart%r^Sit';a|: in itatt|-rt .Tumlsas , Po-^tfach

lo -.^ >i;r '-'lo T"r7it-.;.J. "!elfeuj?rg, 315 ^''Pi.'ir ;io!ia.onci Hcad

Londoa i-.' iö 63'i^ - Unglend

13, ..rc^. Di'
<- 1Am-ot or<^ ,

14* j^^eiiilxeüoa i:edi:i:tion

Jan ..iar, Institute of üothetlca ,^Tnivera"^-t7 of

"Die \?elt", Bonn ru:i ..hein, v/est Grrin/-n:;

15. r. aai'Xdt ra^er, 7üC0 ühur ,viiiafler strao^e 2, ohveiz.

.,'he uucu i^iportant of all oue^^e are ^cb 1 ar.c 12«

.incerei^,

r» ,

. ...ax I]i c>cr



Uew York, den 18.11. 1978

An die Oreöitanbtalt-BaoJLverein
aslanclaabteiiang , Zentrale

r/ien I. dohottengasse 6
üi

Konto-Ur. 12-445 66/00
Pr. Max Rieser .^ev.? iork

loh ersuohe Sie zu der obangegebenon Zonto-Ur, an die

Qraduate Preaa
Horiüfm de Iteniaan 3
Uithoorn- Holland

f?pn Betrae von U.S. Pollars 600- fsechshnnaerT)

a^basten^aSoh ü^bersen^nng eines Schecks i^ew /ork

gefl. prompt zu überweisen.

HochnchtnngBvoll

Dr. yisx Rieaer e.h



?iie aeth"erlanda

-ear Hr. Gl eben •

Bankverein 1

»•• rort, F,kr,„5, 18.1978

!>'• i^x Kieser

j

/



HARRY + CHRISTA PRO SS

Lieber Herr Rieser,

ich hoffe, dass der beigefügte Hinweis die Diskussion

über Ihr Buch anregen wird.

Ausserdem natürlich hoffen wir, Sie im Sommer wieder

gesund und munter in Ragaz (?) zu sehen.

Herzlich

/ //
77-i^ <<;

2.5-78

V>-^(^^() WEILER/ALLGÄU, WEISSEN 4, TELEFON (08387) 1529
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schichte. Graduatc PrZ > V/,Co 7v 'T
"^^'^ rfe:.f.sc/icn Ge-

X, , c
^f/toom (.Niederlande}. 195 Seiten

^e.t,g m.t einer garJonLnu^^^T^- '''''" "^^ ^'-'^^ '^''^ich-

die so unterschiedliche Auto^^ni^.
^^"tergangsbüchern. für

•lolm Röpke. Friedrich Mernecko Ih'k ' ?T'"'' ""^ ^^'l-

wortlich zeichneten. DanXrde es 'n^ul':r'•^r"^"'-rcchnungen. Die Deutsrhor, i,„„, " ^'*^ gfoiJen Ab-
verbheben war und mehren e"^"''"

'" '^'^'^"' ^"^ 'f'"«"

2iger Jahre aber war deu hch d ^f H ''l:"'
"'"'-' "«'^ ""^'h-

lont alte Machtformen wed„ w.n ''^"""^""''•che Tu-
nicht .erbrochen waren D e Bund

''" ''^'^<^- •^°^^<-^'t =i^
Schmidt standen undTt-hrnthnn ,

'^''''""^''" ß'''"^' ""d
ren „deutschen Fra-e' c, tl'fK°" '""u'^'"

''""-'' «''"'^ »"d^"
mitleleuropÜKsche Vakutfm m^,^ t "^^ V°''S^''^er. Das-
ist nur ein N'ame V r vi^e Ver. ?

"""""• """ •«'•'isi^ki"

fertig zu werden.
Versuche, m.t d.eser Tatsache

a^^XÄ dt*b:^'<l;'n\t!;]-^^--
-^^H - ^- -n„en

den Zusammenbrüchen noci von den p"'. ^'" ^"" ''"-
chen -korrumpiert worden «inM p °'", ^-»t^urationsrersu-
New York unS h,u :.cL'do"r du';ch'"s:rne I^:!,';" '^'"^I

,"-"
geschieht.? und Ästhetik T,f nu,

^«-'"e Kvitrago zur Idcen-
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^"-~'" ^""^^^"
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'^"^'-'"äen nicht. Seme
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^^''-
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""'' -""
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"' '" ""• ''"'^'-'"'^•"
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'^'-''' "^"'^^'''
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-"vschen Österreich
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HARKY + CHRISTA PROSS

Lieber, verehrter Herr Rieser,

herzlichen Dank für Ihren Brief mit der TCor-

rektu± • Inzwischen habe ich auch Ihrer Selhst-

darStellung für den PEN entnommen, vyas ich nicht

wusste. Zum Beispiel, dass wir am selben 2.3eptem.ber

Geburtstag haben, und dass ich exakt dreissig Jahre

jünger bin als Sie.

Da wir also diesjahr 85 und 55 werden, schlage ich

vor, dass wir den Tag gemeinsam begehen und lade

Sie beide auch namens meiner Frau für den 14-3.9.

nach Weiler ein, wenn es in Ihre Pläne passt. Wir

würden Sie, damit die Unruhe unseres Kinder- und

Kundhaushaltes Sie nicht inkommodieret, im Hotel

unterbringen, auf unsere Kosten natürlich, und

v/ir könnten am 2.9. ein paar "freunde dazu laden.

War das nichts ?

Hit guten Wünschen

2.6.78
7

/' ^^ rJ

PS Weiler-Flugplatz Klothen 3 = 14o km Mietwagen

T>-^ggg WEILER/ALLGÄU, WEISSEN 4, TELEFON (08387) 2529
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Lieber Herr Rieser,

wir haben zu danken für Ihren Brief, der uns ze:^e, daß

Sie v/ieder aktiv und munter sind.

Inzwischen habe ich mit dem ORF über die mißglückte Tonband-

aufnahme gesTDrochen,imd gehört, daß man dort im Winter viel-

leicht überhaupt eine Viertelstunde über den Max Rieser

haben v/ill, mit den Antworten, die Sie mir auf meine Fragen

gaben. Das ynXräe ich gerne machen, und ich hoffe, der Redakteur

Dr. Haffner bekommt bald einen Termin dafür.

Uns geht es gut. "Die Finder wachsen wie die Spargel. Der

Kleine, Michi, hat endlich einen Mann als Lehrer, der recht

streng, aber sehr nett iot. Das tut ihm gut, i^nd er fängt 8n,

sich für die Schule zu interessieren, -^er Große drückt sich

nach wie vor auf der Sonderschule herum, ohne sich im gering-

sten ?^nstrengen zu müssen. Wir schreiben vor uns hin. Ich

Maximilian, Harry Ära Adenauer und anderes. T p*lich rechnet

man mit Schnee, auf den vir noch gut verzichten könnten.

Wir hoffen, es geht Ihnen beiden gut, und grüßen Sie

herzlich

U,. cc ^ ^-.^ /^ jr

29.10.1978



ilew lovkf den 23, Feber 1

.4
en XIX

Fritz Moläen Verlag

^hr gee'irte Herren,
loh würde lle nm gefl. I'itteilung bitten, ob

^e für mein Buoh ^Per öentsohe Zusammenbrnoh- 50 *^ahre danaohy eine geso;
. ohe Betrachtung - im Prinzip Interesse Hätten.

Es sieht in den zwei de
,. hen Kriegen sen letzt en Versuch, den deutschen Primat in Suropa zu hal
In undihn aus den geschichtlichen geistigen Voraussetzungen
slamt der rusa. Revolution und den Judenmorden zu begreifen. Das ivlanu-

skript hat 220 Seiten ,doppelzeilig, Liasohinenaohrif t . Falls Sie es
zu sehen wünschen,werde ich das Manuskript Ihnen zukommen lassen.

Ich bin ordentl. Mitglied der
American Philosophical Association seit 35 Jahren und Llitglied des
Editorial Council des Journal of Aesthetics & Art Criticism. Ich bin
auch Mitarbeiter der phil. wissenschaftl. Abt. des Radio Essay
(Helmut Heissenbüttel) des iüddeutschen Rundfunks , auch dea
Bayr. Sonderprogramms (Leonhard Reinisch) ,dea Hessischen Rundfunks
und der Abt. für Volksbildung und Wissenschaft des Oesterr. Rundfunks
vor der Bacherära (Unter dem Verstorbenen Dr.&ampe und seinem Vorgänger,
loh war auch Mitarbeiter der Frankfurter Allg. 2tg, ich bin noch
Mitarbeiter der x^euen Zürcher Zeitung.
Ich lege zwei Hinv;eise auf meine letzten Publikationen bei.

Hochachtungsvoll

Dr. Max Rieser

Beilagen
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r*jr i:ul:u. piii^^-i^tr der -aarcpäiaühsn :tant*»n ßliig 1311-11*40 in l^öl

krxL^tUjn, liÄ vol.; uionoa, KCAtf;rreTOli-.t,loiien, ^öl^^rermordeG, Juc-feHiLa

icera ^l}eAii?iiiüi*^r;m5^a dar Ja^^erit mli in..>i;es5iratj SO jiillioneri lOte
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die auch unter diesen Jahreszahlen
als Titel in Deutschland gesammelt
erschienen waren. "Children Are
Civilians, Too" ist eine dieser Kurz-
geschichten, mit denen Böll, bis

dahin völlig unbekannt, seinen li-

terarisdien Ruhm begründete. Es
sind allesamt Geschichten aus dem
deutschen Kriegs- und Nachkriegs-
elend, Bölls Aufschrei gegen den
Hitlerkrieg, ergreifend und erschüt-
ternd im deutschen Original wie
auch in der zuverlässigen engli-

schen Übertragung von Leila Ven-
newitz, die sich vorüber schon als

bewährte Böll-Übersetzerin einen
Namen gemacht hat.

R. A.

Nachwort zur deutschen Apokalypse
Max Rieser: Der deutsche Zu*

sammenbruch und die Weltanar-
chie. Bemerkungen zur Philosophie
der deutschen Geschichte. Grad-
uate Press, Uithoorn (Niederlande).
Der Wiener AsChetilker Miax Riie-

ser zählt zu dein wemigem Überte-
benden der beiden Weltlkiriielge, die

weder von den beiden Zusaimlmem-
brfüdhen nodh von den Reistaura-

tionisveirsudhen korruimpiert worden
sind. Er entkiaim den Niaizliis nadh
New Yorik und hat sidh dort durdh
seine Beiträge zur Ideenigesdhiohte

und Ästhetik auf Distanz gehalten.

Sein Denken u'n'teriiiegt <uniseren

Uhren gewünscht
Ich zahle $1.000.00 bis $10,000.00 und mehr für die folgenden Uhren, $1,000.00
und mehr für die folgenden Uhren mit Glockenspiel: Waltham, Patek. Philippe.
Lange. Assmann. Grossmann. Glashütte/Dresden, E^egren. Frodsham, Jur-
gensen.
Ebenfalls signierte Uhren erwünscht von Eidward Howard, Breguet, A. Lange
& Sohn, Albert Potter, C. Fasoldt und andere.
Ich zah'e $5,000.00 und mehr für immerwährende Kalender-Uhren mit Glocken-
spiel und Minuten wiederholend . . . und
$10,000.00 und mehr, wenn die Uhren TourbiUon, Clockwatch oder besondere
Ausführungen haben.
Ich kaufe 4uch Uhren des 17./ 18. Jahrhunderts: Emaille. Automatons, mit
Musik und andere kostbare Uhren, die oben nicht aufgeführt sind.
Eine oder eine ganze Sammlung, überall. Zustand ist nebensächlich.

Auch Sammlungen gesucht, die pensionierten Uhrmachern gehören,
Uhrwerke, Uhren, Werkzeuge usw.

Telefonieren Sie jederzeit (516) 482-8858 oder schreiben Sie

TIME, P.O. Box 65, Great Neck, N.Y. 1 1022
Auf Wunsch Bank-Referenzen.

KAUFE
BRIEFMARKEN
gegen sofortige Barzahlung

SAMMLUNGEN, RARITÄTEN

SPEZIALITÄT: DEUTSCHLAND,
WESTEUROPA, USA

Wir zahlen Höchstpreise

ARTHUR A. FALK
SSO BROADWAY

JERICHO. L.I.. N.Y. 11753
r516) 433-0066

Suche und zahle

Höchstpreise für

ZEPPELIN, DO-X &
KATAPULT-BRIEFE

ALLER LÄNDER
Sofortige Barzahlung
selbstverständlich.

HEINZ GAPPE
(516)473-8968

Box 472
Port Jefferson Sta., N.Y. 1 1776

modiisdhen 'Sdhwanikjuinlgen niidht.

Seiine Kritenien siind umverselhrt —
d'as heisisit, sie siind vom konservia-
tiver Strenige.

IMiax Rieiseirs Betmeilkiuinlgen zur
Phijoso^hie der deutsdh'&n Ge-
tsobiclhte ziidi/on dluirclhlgelhend auf
die Symlbioise von Juden und Deut-
scihen in der d'eutsohon Niaohfolge
Westroms. Er niiimimt diais Heilige
Römiisdhe Reidh deutsdher Niation
ganz wörtltidh. Das Hoi'liiige seiner
Hiierardhie umisdhiloss die privile-
fgierte Stell'unig der deutsdhen Staa-
ten über 1500 Jaihne und die Bnt-
fal tunig der Miinder'hei'ten, audh deir

Juden, die iänigst kein päiästinem-
siisdhes, sondern ein zeniti^alleuro-

päiiisdhes VoHk waren. Nation allstaa-
ten, saigt Riieser, entsteihen erst jetzt
im Regionia'liism'us.

Ails Wilih-dlim H., "erim kJaisenliidher

Tropf\ ein'en ICneuizzug des Ger-
manentums verkündiete, beigann er,
wias Ställin beendete, den Moi^ an

ERSTKLASSIGE QUALITÄTEN

PERSER-TEPPICHE

PERSER-BRÜCKEN
Wand-zu-Wand Bodenbelag
Alle bekannten Marken

TEPPICHE in allen Grössen

HofmannCarpet
fr. WILLY HOFMANN

3461 CORLEAR AVENUE (236th Street)
2 Blocks West of Broadway

BRONX. N.Y. 10463 Tel. (212) 5488817

Kaufe illustrierte BÜCHER
und GRAPHIK von:

Barlach, Corinth, Dix, Fallxmüllor,
Canin, Crossmann, Crosz, Heckel ,Ho-
far, Janthur, Klea, Kogan, Kollwitz,
Kirchner, Liebermann, Marc, Maid,
Meidner, Müller, Munch, Noide, Nasch,
Orllk, Pechstein, Seawald, SIevogt,
Ury, Zille, u.».

RALPH JENTSCH
Kunstgalerie Esslingen

305 East 71 St., New York, N.Y. 10021

rolla flames about the room/And
yet this fire lasts but one sole day/
Until, all spendor spent, finis'hed its

stay;/We greet in thee, hibiscus,

life's brief bloom!"

In Österreich wie auch in Ame-
rika entstandene Gedichte Ernst
Waldingers (darunter "Der Linden-
baum", "Der Felsen spricht", "Die
Primel") und Verse von Isaac

Scbreyer, Alfred Margul-Sperber,
Jean Passerat und Giovanni Pas-
coli ergänzen in formgerechter
Nachdichtung das lyrische Bekennt-
nis Lindenfelds zu den segnenden
Kräften dei" Natur. Es ist — mit
delikaten Zeichnungen von Diana
Wright-Troxell — jedermann für

geruhsame Stunden als gewinnbrin-
gende Lektüre zu empfehlen.

-er.

einer K'uiltiuräira. Der Herostrat Hit-

ler riss audh die anderen europäi-
sdhen Staaten in den Unteng'anig,

"tund jetzt sollen die Gnomen des
Unterlgiangs zu öineim Supeiistaat

veneiniiigt werden".

Das Budh von Max Riieser ist

ein Aufruf zium Widersprudh. Ha-
ben DeutsdhlHand und österreidh
die Todesstralfe albgesdhafft, xjm die

Naziver<brecher entlkomimen zu fas-

sen, wie er bdhauptet? Foiligt der
weströmiisdhen Herüsdhaft der
Deutsdhen das oströmisdhe Byzamz
in Gestalt der russisdhen PoMtibüro-
kratie? Ist die Weltan<arohie eine
Folge des deutsdhen ZerfaMs, war
sie nidht vorther? Fragen über Fra-
gen — und das ist gut. H.P.

DEUTSCHE BÜCHER
kauft stindig

EUROPE UNIE BOOKS
«0 Royneids St., Staton Island, N.Y.

10305

Seriöser Cash Ankauf von .Sammlun-
Ren. Bibliothoken und Büchern aller
Gebiete. Unverbindlicher Hausbesuch
jederzeit möglich. Bücher können
überall abgeholt werden.

Tel.(212)273.0475

Galbriel Oaroia Marquoz und den
Sdhweiizer Adolf iMusdhlg. Die bei-

den letzCgenannten Idben und
sdhreiiiben heute nodh, dJh. der
"Reoliam" hat sich modfennisiiort.

Man kann über die Mannigfal-
tiiglkeit des Gelbotenen staunen. In

dem nodh nöliativ besdheidenen Ka-
tailoig von 1967 finden wir zum
Beispiel unter "'Englische Literatur"

auf deutsch nicht nur den gesam-
ten Shiakespöare, den Beowullf, De-
foe, Hume, Morus, sondern auch E.

M. Forster, Graham Greene und J.

B. Priestley. Die neuen Handbücher
bdleihiren uns über Sdhadh. Algebra,
Ongelmiusik, Operetten und «rusisi-

sche Romane. Ja, der "Literatur-

Kalender von 1978" offeriert etwas
ganiz Neues: zweispradhiige Ausga-
ben. Das galb es früher bdstimimt

noch nicht. lim Jalhr 1978 können
Sie bei Recliam Edgar Alilein Poe
auf englisch und auf deutsch stu-

dieren, sowie Sheridan und Wy-
dherly. MandhinDal sind die Ülber-

setzunigen ein Vergnügen. So ihigiislst

zum Beispiel die Übersetzung von
"The Country Wi^": ^IDie Un-
schuld vom Lande". Dias ist geniaiu

richtig.

Wir wünisohen den Stuttgarter

Nadhikommen weitere, weni'ger tur-

bulente 150 Jah-ne produktiven
Verlegertums. Musis man es eigent-

lich erwähnen, dass unsere besdhei-

denen Reclam-Bändchen das Prin-

zip des Paperback längst in die Tat
umgesetzt hatten, aiis die grossen
Veri'agslhäu.ser nodh darüber die

Nase rümpften?

Buyins: Any Stamps—
Handle Any Estates

clther for lmme<*iate payment or on
our 10% commission poUcy.

FRANK KNINA
150 Nassau St., New York, N.Y. 1003t

(212)732-2998

Der "Aufbau'' bringt aus aller

Welt

Was interessiert und was gefälh.
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TELEPHONE: RIVERSIDE 9-9334

\,^

.

y--i/^o'^

FRIEDRICH KRAUSE
PUBLISHER

231 WEST 96TH STREET
NEW YORK CITY

,119

3. Juni 1939.

r
Mr, Max Ries er
619 West 121 Street
New York City,

n

L J

Sehr geehrter Herr Doktor,
in Erledigung Ihres Schreibens vom

18. Mai und Ihres Telefongespraeches mu essen wir
Ihnen mitteilen, dass wir leider zur Zeit keine
Moeglichkeit sehen, Ihr Manuskript "Oesterreichs
Sterbeweg" zu verlegen. Es steht in unserm Buero
zu Ihrer Verfuegung, und der Unterzeichnete wuerde
sich freuen, wenn Sie bald vorbeikaemen, damit er
es Ihnen persoenlich zurueckgeben kann.

Bei dieser Gelegenheit koennen Sie
auch die Gruende fuer die Rueckgabe erfahren.

Es zeichnet mit grosser Hochschaetzung

Ihr

?^^.

Friedrich Krause,

:=as5sacTrar *• »••^fcr—i^»- -• ^«L. >.-... V« rxt^"



VERLAG OPRECHT ZÜRICHINEJV YORK
DR. OPRECHT & HELBLING AG. ZÜRICH 1 RÄMISTRASSE 5 TELEFON 4 62 62

THEATERVERTRIEB • A U S LI E F E R ü N G E

N

Frau
Elsa F. Gasser

Nidelbad

Rüschlikon

VERLAG OPRECHT ZÜRICH

Zürich, den 4., September 1939
O/St

Sehr geehrte Frau Gasser,

vor einiger Zeit übermittelten Sie uns zwei Manuskripte
zur Prüfung* In der Anlage reichen wir Ihnen das Manuskript
von Herrn Dr. Max Rieser

" Oesterreichs Sterbeweg "

zurück. Das Lektoratsurteil ist an und für sich nicht un-
günstig, trotzdem wird betont, dass über dieses Thema im letz-
ten Jahr so viele und ausgezeichnete Arbeiten geschrieben und
veröffentlicht sind, dass in dem WerkSt Dr. Riesers im Grunde
recht wenig Neues und Einmaliges zu finden ist. Hinzu kommt,
dass durch die politische Entwicklung die Möglichkeit einer
Herausgabe in nächster Zeit ohnehin beinahe gleich null ist.

Auch für den Roman von Siegfried Weyr

" Flammen hinter Wallburga "

trifft das zu: eine Veröffentlichung in den nächsten Monaten
dürfte so gut wie unmöglich sein. Doch eignet sich der Roman
unserer Auffassung nach nicht schlecht zur Veröffentlichung in
einer Zeitschrift oder Illustrierten Zeitung. Wir sind gerne
bereit, wenn der Verfasser oder Sie nicht über Verbindungen
zu Redaktionen verfügen, Ihnen hierbei - gegen die übliche Pro-
vision im Falle der Unterbringung - behilflich zu sein. Doch
glauben wir, dass der jetzige Moment nicht sehr günstig hierfür
ist, weil die meisten Redaktoren ebenfalls einrücken mus'sten.
Wir reichen Ihnen also auch dieses Manus zurück und stellen Ih-
nen anheim, es uns später wieder zukommen zu lassen.

Mit vorzüglicher Hochachtung
VERLAG OPRECHT ZÜERICH

i. Jif. von Dr. Emil Oprecht :

lH^AA/(4/lf .

BANK: SCHWEIZER BANKVEREIN, DEPOSITEN KASSE BELLEVUE ZÜRICH 1

POSTCHECK: ZÜRICH VIII 12244 . STUTTGART 18521 . WIEN B 198024 . STRASSBURG 26411 . PRAG 77093



Dr. Jkax Klarer
510 -^^'«jt 121 Str.

/l2.J12. y^^nwxr 19o'j

Heim

"^Aufbau*

3«H&r geehrter «ierr (}a)fr«dpM*url

In ihr AiAlaii:^ er: rTb/^ loh i^i r^Jhrj;: iu
Hj^2<*n3^onci«Xf?iarlta* rüln^B iju che a '*0^>t.t*^rr«loho -»teraeweg'* */ . ^^
mit der hofl* 'Jit^-> um gfrfl. Beapioot-tiTifr 5 ''Aofb<^ i?^ • V« ^**^'^'^*'^.

Ich h£."!"je da^i ßxf'i'^plar tielböt <n i" iiipc* ttu ' iboy u'>iu ^Vien mit-
gebracht ^v^o ich ;:dch oinlfv pcher. rufhl^»!-. ^'ie Adraooö

e.;;
xr.'

fff .3<^ 1,-
If'g^ .. ;^>.3.tot: ;i\ircTj^ioc:ier Vermag, ^ien IZ^ rraner-

K-^t '^r r.:ugj ioKer rU)'jh.>c .

->T, . :jl.

An
* V

« BUOA
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DANKEND DEN
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Europäischer Verlag
Wien IX, Pramergasse 1

Telephon: A 16 2 25

Wien, 10* September 1953

Herrn

I>r. Max E i e s e r ,

519 West 121 St.
New York 27 , N.T,

Wir vereinbaren heute mit Ihnen, dass wir Ihr Werk

" Oesterreichs Sterbeweg"

in den Verlag übernehmen und herausbringen werden*

Ausführung: Umfang cca. 160 Seiten, Schrift antiqua. Papier
für einen Teil h' freies Werkdruck, für den anderen
Teil G 'Stoff , Format cca. 14 X 21, Auflage 1200 StüPk
Einbände: Ganzleinen, pappbände und broschiert.
Umschlag: Montage.

Die Herstellungskosten für dieses Werk, die nachzu-

weisen sind, belaufen sich auf höchstens S 13.000.-. Der Ver-

lag hat eine Buchabnahme von S 3.740.* sichergestellt, sodass

noch eine Garantie von S 9.260.- durch den Autor erforderlich

ist. Sie heben sich verpflichtet, diesen Betrag in drei Raten

wie folgt zu erlegen: Bei Vertragsunterfertigung S 3.260«-,

bei der ersten Korrektur 5 3.000.- und bei Erhalt des Umbruches

den Rest von S 3.000.-.

Die Kettoeingänge von jedem verkauften Buch werden

bis zum Betrag von 5 9.260.- zu Ihren Gunsten gebucht und sind

Sie berechtigt, -sofort über diesen Eing-ang nach Ihrem eigenen

Ermessen zu verfügen. Nach Erreichung dieses Betrages wird der

Nettoeingang zwischen Autor und Verlag zu 50 ^ aufgeteilt. Auch

/

v^-K



über dieses Guthaben kenn der Autor jederzeit verfügen. Zahlbar

und klagbar Wien J.-

Der Europäische Verlag hat das Recht, das Buch in allen

Ländern der Welt zu vertreiben.

Sie haben Anspruch auf 20 Prei-Exemplare.

Der Verleg, versendet Kritiker-und Pflicht-Exemplare bis

zu. 50 Stück. r

• «— Vom Vertragsabschluss bis zur Auslieferung des Werkes wird

ein Zeitraum von fünf Monaten vereinbart. Der Verlag wird jedoch

alles daran setzen, dass das Werk vor Weihnachten 1953 fertig wird»

Es wird aber vorausgesetzt, ' dass der Verlag die Korrekturen vom

Autor rechtzeitig erhält und sich die eventuell als notwendig er-

weisende Korrespondenz klaglos abwickelt.

Eventuell eingehende Zeilenhonorare aus Lesungen im Sen-

der werden zu 50 ./^ zwischen Autor und Verlag aufgeteilt»

Der Europäische.Verleg ist berechtigt, im Einvernehmen

mit dem Autor, Textstellen, die nach Meinung des Verlages für den

Verkauf , hinderlich wären, hinsichtlich ihrer Ausdrucksweise mil-

dernd zu ändern.. Dey Autor erklärt ausdrücklich, dass das Manuskript

von ihm geschrieben ist und kein anderer Autor im urheberrechtlichen

Sinne daran mitgearbeitet hat. Das Manuskript wurde druckreif überge-

ben. - Dieser Vertrag gilt nur für die erste Auflage dieses Buches.

Sollte sich eine weitere.Aufläge als notwendig erweisen, wird ein

neuer Vertrag mit dem Autor geipacht werden.

Die Verlagsrechte auf dieses Werk gehen an den Europäischen

Verlag über. - . .

Ladenverkaufspreis: Gl. S 32.-, Peppb. 3 30. ^ brosch. S 28.-
GL.DM 6.-, Pappb.DM 5. 50,brosch. DM 5.-

Die nach Abeetz 2) vereinbarten Zahlungen verringern sich nrch Mass-
gebe der eingehenden Bestellungen.

Hochechtungsvoll

'!• I&, Pramerg.ifte
'

'f/Hne^



Dr» Max RLeser
519 ^/ost 121' Str.

Td.. I-Ormmeot 6-03A1

U 8ept«3b»-r 1953

Httnm

Dr. Anton Popovld
iiiropaeiseher Verlag
^on IX ^PramöTgasse 1

S^r ge^irter ^^rr Doktori

0«üc tl"fä^ ^"«^Mlll^b^^f^äS^«^ g«men»chten •

2) A b*B4ftnrtacht am Bcjsthcvcnvrog, Ich fuecfce f4«p -vi«
Faeil« ein drittes Idnzu i3.) Der ÜBiarfi Weinborg.
Vielleicht wollen ^ie die Wahl anders treffen. 31»
kommen d«- Urtsiiamen Wow York su dem Namen des Varfasserssetzen, falls Sie dies wuenschen,

-.-t^
In dar heutige Ffanner (n.9) "Neues Oestexrrelch" ist -uf dererst^ Seite ein ufsat=^ "tor uns*aa amerikan. H,R. r^jrresi:^

'ite^lStlot "^ *"^ '"" '^^- ''^^^^«'^* '~^^=* ^»'"«

Ihre Frau Gemahlin,
y±t besten Griaesaen fuer ^le und

Ihr öTp:ebener

^^ VAX Rlesar

/

/



51V '•-^ 1-1 3tr,

.4c ^7$ '^*

27 Oktofci«» 1953

Sehr foehrtöP H«rr -^oktori

Ich ei^iielt lue am n,d.^'^ abgesandte orrflkfcur und Ihr

Schrcdben wm 20 Okt. glcdchaedtlg^d^h« am 24 Oktober und Ich da?öca Thnm

boatens fuer dio ^^rwiJtholt dar «Ledlguni^.Ich nusa aber folgandc«

ordmngahalber atttoileai ^ ^ ^ i. >

1» Von dar Korrakburjr^Ocfi dia 3altan 5^ ttnd ^3 tmd ich habe

äüm «a \u*eran Hando der Töranß*ittl#n Laitan «rm^rkt^

2» Ich haba Im allf«€in« bloss chralhfshlar od«r falsche

Int^OTJunktlon korrigiert T^s und da einen laanpelhaften Sata^Grftassera

k öttÄanineen ,dla aloh nicht an dm Hand schreiben lleS8«^habo Ich

atif Paplarstreifan angebracht und diese eingeklebt,«« llaiida auf das

Kamskrlpt,d«h« auf diese streifen rarvAesÄU

3, Ich haba «inen 3ata iTlnzugefuegrt^nÄeßOlc sa?nerB«itl)re

Bwerkunrsn des Doaonten ICdsen uebor Nietzsche und Karl Kwus^Ich

nehm an^dass sie ein gewisses Interesse haben. -Fem« haben Sie

im Tai^ u*er Genf «ine ßemeopkun« darueber gestrichen,data ranri

Barbusse seinen beruehmten Hoaan "T^ Feu«- whl den beruehnttestan

fransoeelsehen Kriegsronan aus dem ersten '/feltkrieip- su den

•«In VJesten Ächte Haues" ein deutaches ^eitcnstuortc bildeta-

im Feuilleton einer Genföt Zeltung merst erscheinen liesa# Vi«a-

leicht baruht diese Auslaasung auf einon Vorsehen,wall j^ ^?F*?-f^^
:niaehaang -aoirelt ich dies utf>ars hen kann- ein ^iedenkm obwalten

kawtuldi habe dies auch auf einen ^^aplerstraifan freaehrifbanjjicb

will ndch keinesfalls auf Saekse karriaieren^Warua soll mm iJactse nus-

lassen, an denen nienand einen Anstosa nAaen kann? Ihre AuslüSTungen

betraffend Imdtaer habe iah bemerkt und hinrcnoniafin^

4^ lAchtiger ist aas f^escldchtlichen Oruenian die AuÄassung

berliner. Da befiwlen 3ie sich naenOich in einem nachweisbaren Irrtuau

Dr^Wilhelm Berliner hat keinen Selbstmord ber?angan«Ich war aelbst

soBUsngen Ohren-und Aufenaeuge seiner ransen i5:rankhelt» > tru^r wochen-

lang eine schwarae lUn^^le um die Ohren wegen dar vittea.ohre8*aucmdunß,

die er aber nicht gehoerig b handelte,well er schlainplf: war und

Aerste nicht liochta und /aaabte,dass er sich allos leisten koenne,

an solshas Verhalten legte er auch waehrend anderer rkrankungen « den

Ta£#^ hatte auch Im N^enrauM seines Bueros eine LaBj|>e kuenatliöies

Sonnaiaicht oder aehnliches) irdt der aelber Bestrahlungen c^es ^hrei^

das ihm groase 3c}iaerten renirsachte ^vomalMu^ untemAm in der

groea^i« KaeOLte Bdt aeiner ^Ittelohrentsuendunr l^sen und trug nicht

elx»nl 'dnsn ' ebrslAer»31e letzt© €l8e,aua der er als aterhendar

uad bawttsstlos hedladcehrte ^untemalri er In groeastem Ji^st nach War-

Mhau .wo er musaBiQenbrach#Dle 5e|cretaeri?n,dle ilin auf allen rtelaen und i

auf dieser beglelteU,Prl. 3chleln,lebt in llwaukee,U#S.A. und soll

ich eogar Jetst aufaclllr!(anfcise auf der hirchrelse Ton I^ndon b^
auehan^well leh Ihr eine Uhr ueberpeben soll, die in ^flen reparic«

wurde .3in wurde mit »n einer aiider«i ^^ekr^aerln de»
^'l^S^f^!».

die bei der Ceiag in der Pwanngassa an^'/jstaUt lst,elng haendlct.AuÄi

als welas wie ^ele andere -enochen udber die Krartoelt und den ?ü
hertlners Rgasholili 2u ihm wurde von aelnen It/ir > Iteom ohne ^



8«Lno Wissen uxid Zuiitinimjing Prof« Nffmann^ d«r bcruehsti« Otolarirn^ologe ,^ehclt»
A b«r Berllnar i«;>llte sich rjchtssiti?* gar nie it opsri^srsn lassen« ^ \mr4ß
im bsMUsstloaen Zustand operiert^dssm aus dsr ItteOLtfirsiitsuoridunir «RtnidcetLts
sieh wigsn d«r Vornadilatssigunf? in llarsehau eine Gehirnhaut«atz letidiiz^ Die
Operation nahm Im l/iener wiianatorium der Assistent l?rof^ l^oiinanns,:^» Buehband
vor^ der uebrigens Jetst in Hsk Ibrk ordiniert und der hier dn benjiehrAer Arft
in sqincn Faehe ist^^ic; A ersste in l«'nrßchau ii!!>lXten die Operation gar nidit
durchfuehren^weil 3 ie ihnen su genagt sehien#3ie sagten^nan sollo ihn li^er
nach I'QLen verbringen^nacnOLieh unter die Ol^nit yon NeisaanBbAll diese Sachen
hhbe ich aus naeehster %ehe miterlebt und u<^rigenB dte aufge Ahrte Leiehe des
^r« ^erünor geseheKuUm ihn waren stets sö viele Leute Teraaugodt^dass sieh €ln
S^dbstmord gar nicht haette TWriieicaieheri laasei)* Das Oaraeeht vüm SoLb^tzQDrd
sprengten zuerst die azi cus^aus begreiflichen ^'ruendiM und anscheinafid hat die*
ses C^arueeht Glauben g«runden«Geidss koenntc elr ^lefeoiMychelge oder andez^er
Pfl^hoanalytiker beha'cqpten kotamon, dass Berliners Ablahmmg sich reciitsdliig
behandeln ^besm« optfrleron za lassen das Jr^ebnis einee uhbeimssten Todesiininsehes
geifes^i seif aber solche Speiculationen haben alt den nacklen TatsaciTen nie ts mx
tun#5erliner hat nie an sich land ge(Lcigt»Der ganse 'errang war so erochuettemd
und einadgartig^dass er Edr «um Vorwurf fuer eine ülraAehlung dlenta^die auch mch
nicht irroeffentlieh ist u»! sieh *^ Totenmasken!' nennt«'--Aus all den öruenden
koennen Sie den urspraeogliehen Teict \ieber Berliner schon im Interesse der Wahrheit
ruhig ^«dederherstePLlon» Berlin^ir hat aum S(-CLb8tmord subjektir keinen Grunl gdli&bt,
weil er au seinen Talenten Vetrauen hatte und glaubte^ ein tanmonder Kxleg plus
Inflation werde ohnohin alle Vf^fj^ichtungen ent /arten,was auch rievtig eintraf^
aber fuer ihn su spaet«-«Selbstmord reruebte nach dem Ibde Berliners d^r S^ctioiis-
Chef OchsnsirfWedLl er anla,es8lich des Phoenlxkrachs befuerchtete^wegefi fax^elnder
^^eberwachting 6der Tielleieht wegen Annahzoe von ^eeteehnu^gsgelderri sur 7erantwort«iBg
gezogen su werden#»Im udbMgea wuerde dir Phoenix su ^ebaeiten ^arliners äle
gekracht haben» üjae Versicherungsanstalt ist kedne ßank mit kmrsfristigen Ver-
pflichtungen»

5« Ich habe die ^gberweisung der awoLten Rate von 3000 S« beißetts ver-
anlaset und nefane an^dass ^ie öde in cdninm Togen eK^ilten«

6» v/enn 3i3 dns Originalmanuskript, d«h« Ihr mascldnengesc riebenes i^ltemplar

nicht mehr brauehen^ vielleicht koonn n vie es mit a-j:f bUJLige Art ,z»B« als
Postpaket oder als v^Bchaeftepapidre genoehnlich susenden»«-

?• Ich habe weder die katholische Kirche noc i die Sosialdemokratie als solche
aag<tgriffen» Icli griff nur die unfaehigen oder sa^iaften Tertreter der Pkrteieo

l3sbracuBhe von Individuen an ^nicht Theorien oder Instit rtionen« Ich bin mir
ohl bemisst^daas der %dlog^ der den Nazisimis behandelt^sdoc blass ist und in
.x.iem VerhaiOlltnis su den Ungeheuerlichkeiten der f^aais steht« Aber d^e Hieb

beha id^t eigentlich den Untergang Oesterreie}:» ^nicht aber die 'oiT^aei^e nach dem
'intergox^^^emer habe ich in Wion ueberhaupt keine %ziherrse aft gesehen^weil ich
ee unter Schusehnigg Ua Des« 1937 verlieM^Was ich dso ueber das ?laehherige sage, j ^t

WBomk nicht aus erster ^Uxid«Aiiss andere beruht auf eigener Anechaum^ tmd eigenerii

rlebnis und diee iet dLn groeoer 'Mersc.ded^Das Huoh selbst wurde noch ymr den
nasistischen Ih wmt> nr ]n^nrons von 193^ geschrieben « ojjie Frau wur sc on im Mai 13^ in
Ü3A» .'onn Sie die paar J.t«3i des **2^pllogs",der sich mit dem «asisans in VIS. («i beschaefti-
gen,unsiü.A<inflieh finden|dann koenn<m wlic die "^eiten aufllassen«Ich ^ar<be aieht^dass
d^di^rch viel gefnonnen ist^Die im >i)pilog <?rwaehnten ü^soden sind authentisch^ aber raan

koennte sie rennehren^Das kann auch in ein^ spacrteren Aufgabe geseh^ea^Aueh der
erste teil, der de i ersten Wel krieg behaxMielt,kann entsp •ocheooL rerniehrt \;erden,

denn er 1 1 «ine Umarbeitung. Paraphrase einee liriegstagebiaebe ^das etwa IdC Gelten
skark ist «Hier aimd mr dLnige grocesire 7dtate aafgnmaissii, und ins ^aiy^^c aftMehe
verwoboü^Von jenem Kriegetagebuch sagte uebrigens Hone '^^cdckele^ee sei brlllcjot
geechrijben «Ir sah es noch 1917 in der Miw^i»—• It den Misis habe ie^. mich uebrir;ens

in der VÄ^sifiaierten S^^tire auch bese^iacj^i^»*!^*. ist sehwrt'yalles in »dn kurzes ^^uch

c^v'^r



•>i«.«K-,*^* ^f\^ '^f' ^^ KorMktur d«r baldm Gedicht« »Äwran.fuar i«r«
^lrf^e]«ri.tl| das t»m« KorraktuPMtwlal rlt Luftpost «In. m«. lee« ieh

«^««« ^I^i^'"^^*!.^"^
ffltt rfn^ T«t, d«n Sie ^ a^chJLusatStr de«

lirilft'^ ^5 l?f
^^-uelcMche keinerlei naschin-oler hanapeafihriebea« -

Tfldae «thalt« darf,w«ll Bie eonst ala Brlrf ft«nklept *«rden msa. ich hoffe.da» die iiorroktur ala solche -als üruclesache durchgeht,
'

4 .
"''•J^ richte an Herrn fiavdt« «In Schreiben .das« «p Ihnen die B «atae-

tigtfflg der iieetÄUung sukonnon Uesat. ar ist <rff«ibar d» Anaicht.dawi sein

abrta«*.(r«ecldeht die« nleht-Hld«r abwarten- daBB w«Kle ich das auwetslidie

??S Jt^f^^ ^"^ r '^'** "^ an,Wlchtl«er i««lre,>r«n dtmm gsc a«.,«,
das dl« drltt« iJat« «raaeuieen oder uakerflaaeslg 8rs«i«inen Hess«.

u-.* ^*^* 2f ^'^.^^ *^"- *«^'iangt , in dessen 3child«runR >le ndr JLnadtlr^kGtt auiu ^onwrf ffiieh«i,weil aueh "rtd« oUsistm «roehossen wurden, so scholl
ffllr d«r in and obJaktlT nicht sehr barechtljrt.öie Opfer der "^"icekaUve" waren
T«rgael«h«w«l»e gering, Sie entstanden erst spaeter Im Zorn der Varr'altiuw.Die«
alle« kann dos terreristisöi« Vorgehen d«r PeUsei.das weit uebar da« 'lÄ
•ehos«, nicht r«chtf«r!.i|:an,Dl9 Pollalsten scabst ^«ren aUmilngs nur V/«rk««ttreeiner bewiMtten poUtlschen Ab6icht,die dasu diante,d«r Welt ual den Soalnlden»-

Zl^J^r '»•^•^»»»wh* «d oeulos su demastxlaren. Dieser Zweck wurde aaeh«rr«l«ht. Ich habe dansls «» lÄ Jüll u<b<r die Srelpnisse «In Gesrraoch ralt

?"'u!?4:!?5*^***'^*" ^ealrksrat Ton der Im«(>«n Stadt ,ein«iB gatstir sehr

i^!f!üJ'?J^?LT^?^^^!:^^ Fadem ^«r hier 4w »rel .^ahrL hochbeta -^weeon «Ine« Krebsleid«» o^Lbstnord yoruebt hat- «In Gespraeeh «bgeftiehrt, in demieh^ A i^.iten,dle ich s^in Jahre spaetsr im Buch aeussert« .TOrtru.^. > v^r
ungenjln sornlg d^ruebv und Jahrelang aprachan wir nicht mehr rait«l«iAnd«r. Aber
er entschuldigte sich vAJr gepemeber «in paar Jahr« spavter.nls die rdnn offan-
kundig wen und «rkla«rte,leh haette dava« al 1 .JuU i^^ht gehabt.niases f-r>.

^'*Z 5t? 'f''' ^*^.^ ^^^'^' arwashnt werdm k»ennin,ab«r Ich «ah dav«n sh.

vrLJ5* •* f*-"
P^^*"«™ «wl ßla Flneehtllng war - und noch noch .mt«r imLebenmgoi wellte,Jr, Paul Pedsm war ein bekanttar Psyelioiuwlytlk« und g««e«rts

«u den ursprnm^bm Juengem Prof»Pi-oud«,sein l^ruder Walta- gab den "O^cr-
rei«Jvl8«heii '^oUamirt heraus ,der andere ^^nider Kart, war Schrtftstöi«« underfasste ein Boeh ueber ^arta.



Dr. lliax J:±(-jncr

519 West 121 Street
New York ?7, •-.T.

12 Noveober 1953

I!<ij:'in

Dr, Anton Popovr'ci

E'. t!"opa oi roh si' 'Io:^'1cl(^

mc3i IX
PramcrgaGSo 1

Ich ia:ü:e Ii-v-Lon fu<cr ^li^jr^S^'^"*"'- -uscjiidung der zweiten ICorrektur.

Ich sende 4ie iidt gleicher ?os?irvae(Seer3to j^Wl^'iiftpotf . :')5,- wichtig-

et on Tivi.cr bestehen :ius dLri.^Li fdil^.idca -^a^z in dem Teil^don ich bei

der orsten Korrekt^Jtr nicht gesellen ,f c?mer in verstellten ?'eilen,die

nr.rl'liii't vxmI. loh üche ^dass 3ie di^ oclilussoibe oiiü'ue^en*

Dai'f ich lir cd.no Anr3{.:ung erlauben? Sie haben die I^i'caniliclikeit

gehabt , einige Abschnitte ßdt '•ItaLn zu vorseh an, Yiei:^ eicht f-enp^' mn
jeden neuen Ab3c;r.dtt .iv.f einer, neiiei. Seite an? 'Vsteiiö virkt es besser

und Ä-^-^eltens erreichen 3ie dadur< h etwa 170 Seiten im r"^.naen»

Die zweite Hate ist Ihn^n im Auftrage .BiwshTjsld Ti^ir^ß^^fm» Ich

habe veü^LrOaL^^st, dasr^ T/ineri nupjielir .':.uch die "dritte von 300O n^ in

gleicher A rt zugelit, da 31e nicli von dieser Leistiing zu ineinsTO I-oid-

weeen nic'ih frei3:'rachen.

T-lt Ion freönilichRten Gruc3Gon fuer Sie und nire ^rau
^ Gönahlin

Ihr

P,f5, "^Ine P-M^u laeL; i '">i- und Ihrs ^r:.u ^enf hlin ebenTrlls beetena

grueeaeru
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Nachdem ^itler die Bevölkerung mit den so unerläasliohen Ahnen-
päaaen versehen hatte, herraohte in Wien- vvie öioh die gebildeten
Deutschen euphemistisch ausdrückten-eine ohiliaatiaohe otimmung,
d.h. man meinte : nachdem der ^^itler da iat, sei alles erlaubt,was
V'ott verboten hat. ^er Haub und Diebstahl war also esohatologisoher
iiatur. Die Wiener scheinen eben naiver und vvohlx msk auch erregbarer
2U sein als ihre Organisatoren i.n i^orden. ^trr^irthtmwm^ Da sie auchmateriell bedürftiger bedürftiger scheinen als die letzteren
und überdies seit Jahrzehnten von ihren geistigen Mentoren mit
der judischen ochlechtigkeit seelisch gefüttert wurden, geseiltesich oft dem behördlichen Raub die private ^ünderungJie-vyas
ein gewichtiger idlderungsgrund bleibt- behördlich konzessioniert
und staatlich zugelassen war. Der staatlich anbefohlene Pogrom
nahm also seinen Fortgang. Jüdische Jungen und *^ädchen ivarden
durch die »Strassen blutig gepeitscht und geschleift .dort ein
Rabbiner vcn erregter Weiblichkeit zu Tode getrampelt. Jin aus
trüben ^iuellen gespeister ^roll hatte sich in den Herzen der Be-
wohner der einstigen Hauptstadt des heiligen römischen Reiches
angesammelt, der sie den Iiann aus ^lschinew,Zhitomir und Odessaum seine in der Zarenherrlichkeit gepflückten irogromlorbeeren
beneiden liess. '^enn man zu sinken anfängt, ist man auch gesunken,
iils zwei o.^änner in der «^ohnung eines verso^iüchterten Jüdischen
i:ihepaares erschienen waren, fragte der eine: Haben '6ie hier
Waffen <^ Der ^ann wies auf Küchenmesser,dekorative Dolahe und
ähnliche Mordwerkzeuge hin. lUcht solche Waffen meinen wir ent-
gegnete der üöMann , sondern solche: -und legte einen Revolver
auf den Tisch. Dann liess er sich alle Ringe ,7hren,Ohrgehänge
und Juwelen abliefern und überreichte dem i:ihepaar eine sc.riftliche
Bestätigung" über die "beschlagnahme . Als sich die Jomänner ent-
fernten, bemerkte die humorvolle ^attin za ihrem perplex3n iihemann-
öie haben Dich abgeräumt wie einen Weihnachtsbaum.
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Europäischer Verlag
Wien, IX., Pramerg^jssc 1

Telephon: A 16-Ü-25

Wien, 2. Dezember 1953.

'•Oesterreiche Sterbeweg" v. Herrn Dr* Rieser.

Manuskript übernommen

em 2. Dez. 1953.



Dr. Max Rieaer
519 '-'est 121 ötreet
Hew Ybrlt 27,M,Y,

9 Dpzember 1953

3ehr geehrter Herr Doktor

S

loh erhielt gestern Ihr 3ohreTlfeBnvom2.d,LI,

und freue mioh.dasa die daa Geld ron Baohwald erhielten.

Jie schreiben mir aber weiter nichts über die dritte Rate,

loh werde also H.Buohwald ersaohen, Ihnen auch die dritte

aaazazahlen.naohdem oie mir nichts darüber erwähnen. loh mochte

nicht .dass oie mir dann etwa die Hiohterfüllxmg meiner Vertrags-

Terpflichtimgen vorwerfen.

Ich habe nichts dagegen,dasa Sie den oeaterr.

Adler am Umschlag anbringen oder blosa den Titel in grossen

Buchstaben. Ich bin kein Zeichner .also habe ich köine Zeichnungs-

ideen.Hätten wir früher darüber gesprochen »dann hatte ich viel-

leicht meinen Freund Bmil Lüthy in Basel ersucht, etwa^ zu

erainnen: er ist ilaler.Aber da schon von oj^mbolen die Rede ist
:

was würden oie von einer Wagen denken -in grau angedeutet ,auf

deren einer oohale der altösterr. ikl^peladler und auf der anderen

der oesterr. einköpfige stünde oder vielleicht v/age ohne Adler.

Die Wage deute ioh unten an.

Jie erzl'Jilen mir von den Anzeigen in der "Fiirohe"

und im Tiroler Bot en. Dr.Punder (Heransgeber der "Farohe") ist

allerdinffs erwähnt .näinlioh als "in i.hren des Antisemitismus

erKraut". Von den Lebenden ist nur ic'anitz gestreift (der JBurger-

meister" Wiens von oohiusohniggs Gnaden)und von den öozialisten

Deutsch. sonst abgesehen von Innltzer und Johuschaigg,uer in Amerika

ist .niemand.Keine Würdenträger der OeVl oder der SPOe.Der ^^fali

wili.daso runder im J.1936 einige Gedichte von mir gesehen hat,

darunter das vom otefansdom und mir daraufhin in einem ohhreiben

an einen gerne insemen Bekannten "ungewöhnliches Können" zugebilligt

und mich »ur ilitarbeit an der "Heiohapost" sogar eingeladen hat,

woraus praktisch nichts wurde,weil ich dann v;egfuhr.Au8 diesem

Grunde stand ioh damals mit dem Feuilletonredakteur der Heiohspost

List in VerbindungCdies ist der Lyriker List). Der Druder i^Msoh-

niKKS sollte sich nichts antun.Hätte ioh ,als ich das Buch schrieb,

ahnen können, was dann im Prorese Guido Schmidt herauskam über

seine nachträgliche schriftlich niedergelegte uud dann
«1«J"

naoh dem i^riege uaterdrückte Hitlerverehrung. dann hatte ich ihn

weniKer glimpflich behandelt .'Jeher die ^ache Berliner maotien oie

sich keine oorgen.Ioh habe sogar vor einigen Tagen mit feiner

ehemaligen Sekretärin Prl.öohlein g«=^Pfoohen.oie ist Jetzt hier

für kurze 2eit uad sie hat den Todkranken begleitet. Das opringen

aus den Flugzeug ist eine Uezifinte zwecks Diskreditierung der

oesterr.Regierung .(loh galube,auch Kienböck ist erwähnt,aber

auch er ist ein pensionierter atoatamann)

loh bin erstaunt .dass naoh den vielen BeistrioheA,

die ich anbrachte,noch iianer 24 fehlten und sonstige Fehler
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vorh-inden waren. loh danke Ihnen für die weitere Korrektur und

hoffe^aL "oS die inveatierte ArDeit für aie lohnen wird.

Ich hätte eine zuaätaliohe grosse Bitte an ^'ie.Ich glaube,

da.3 ich in .Vien erwähnt habe.daae ich noch im f^V^tJr^ln^'li'ir
ersten Wiener Aufenthaltea eine wiaaenaohaftlioha *»*tidie Analy-ie

dea poetiaohen Denkena" dera A.Sexl Verlag (Dr.IL.Luegar-ang 6)

Tel-fon U 23 3 39 - zur Veröffentlichung überlieas.^r verpflichtete

aioh die oaohe "im Rahmen aeiner Produktion 1963/54 " herauszugeben.

wtf hei 3 3t äaa.präzise ausgedrückt? Gibt ca da welche riandel^aancen

fül dieae B9zeiohnung?Mündlioh verpflÄhtete er 3ioh,da3 Jing sofort

in öata zu geben und im oept. erklärte er.ea "sei im oatz". Aber

es dürfte nicht irn oat« .aondern im Kühlaohrank sein.dun schrieb

!oh iS am El Oktober und wiea auf die Gründe hin,die eine sofortige

Publikation ratsam erscheinen laasen.iiieaed oohreibon blieb ^^^^bi

^beantwortet.Könnten oie vielleicht die Güte haben und den öentle-

man fragen: 1.) was mit dieser Publikation loa lat.wann er aie

wi?kli?h in oktz gibt und warum er Briefe nicht beantwortev^.Ioh

feine eine Anfrage in allar ^'^ "^fli«•^l'«i^f"^"^t\Yi t.'-^th
-dies sei privat entre noua gesagt- unerhört und ich halte mich

Mt aller Gewalt zurüok,um ihn nicht aus seinen Ringstraa.ent räumen

unaanft zu erwecken«

Ich grUase *iie aufs herzlichste und füge die

herzlichsten arüsse fax Ihre Prau C-enahl in hinzu
Ihr

. |^:,•,*.4.>«^.,* 1
''il



ADOLF RAWITZ
LEITENDER DIREKTOR

DER OSTERREICHISCHEN VERSICHERUNG
AKTIENGESELLSCHAFT

WIEN I.. den 11.XII.1953
RENNGASSE 2, TEL. U 22-5-67, R 29-5-60

Herrn
Dr.Max Rieser,

519 West 121 Street
New york 27
N.Y. USA

Lieber Herr Doktor Rieser !

Ich bestätige den Erhalt Ihrer lieben Zeilen vom 3. November ds.J.

und muss hinsichtlich der Bestellung bei dem Verleger Ihres Buches

der Ordnung wegen richtigstellen, dass ich von meiner ursprünglichen

Idee, von Ihrem Buch bis zu 10 Exemplaren an dessen Verkauf mitzu-

wirken nicht abgekommen bin, aber nachdem ich nicht weiss ob das

Buch schon fertig ist oder wenn ich wenigstens ein Exemplar dieses

Buches lesen hätte können, dürfte es mir leichter sein bei dem

Verkauf Ihres Buches unter Freunden und Kollegen mitzuwirken. Ich

kenn das Buch natürlich nicht in 10 Exemplaren einfach bestellen,

wenn ich nicht einmal selbst über das Buch anderen erzählen kann.

Ich danke Ihnen vielmals für die Weiterleitung meiner Grüsse an die

Herren Sternfeld, Buchwald und Kamitz und inzwischen habe ich auch

von Herrn Sternfeld einen Brief bekommen, in dem er mir berichtete,

dass Sie von Ihrem Aufenthalt in Wien und dem Besuch bei mir er-

zählt haben.

Die Information an Prl. Brunner in der Angelegenheit der Armbanduhr

für Prl. Schiein habe ich ordnungsgemäss weitergegeben.

Für Ihre lieben Wünsche in der Angelegenheit ÖVAGr herzlichen Dank

und hoffentlich werden wir Ihnen dann, wenn Sie nächstens wieder

nach Wien kommen, schon viel Schönes in dieser Richtung berichten

können.



Sind Sie also nicht ungehalten, dass ich nicht den Bestellzettel

von 10 Exemplaren an den Verleger weitergeleitet habe, das ist nur

eine Form, die ich erst, wie besprochen, ausführen werde, bis ich

selbst Ihr Buch lesen konnte.

Ihre freundlichen Grüsse erwidere ich herzlich

ö;i



Ne»' Yo-k ,nn 17 D^^psen^^^" 1953

nachdeia icn ^uoln 'Jchreio^j.. 'vom 9#a. '• •" - '^i ' - l±eQ^^, ^'crr?i' '?.Jd

Ich bitte Sif^ ,i!iir ^r .
' tsd; <öJ* I^^ ^ r-cjuniilichst ^iiOTtailcri,ol) c:i.e^ wer -n

Irrten f'3hali-oiien -Vüt 1-
'

-^ ir^ do^i er rdr -dUoIli., dr.3^^^ er ''hnm
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^^
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aew York ,am 18.1.1954
»ehr geehrter Herr Doktor J

der übrigen sein ! il^
^°^^ ^ein^^ürtJu of9?^i?fffP^

»

öiad dlp^ft ]^><4«ii
^ünrieb Ihnen ain 9 nn/i ^ ^^^-»-n.riei Jaoh-

erwähnte Lhi'" g^gei^Offlmen? Im °ohre?h.n"''' ^ 17. Dez.

angeSfeaen S•J^^'' "^ S^^^^'f Id seiaen Sn?J°" IJ. Dezember

^^" T? ^^^ ^Weihnachten hfim«!^ ^ ^eohtzeitiir ^ehnnvon Ihnen nicht ' -jl: ^
^'^^^^^Q^ommen konnte h^ir^f

p^an-

^le keineaweÄS ainh lü^^"^!® ^hnen noch mitten «r» a

neu er«aohen,dle3e -aohe zu\'e-J°Sd:!n
'

.^^^.u,-
, ^ '^^PÄ^^ntli oh haben oie bei <»« « .

"icm; ataik aagoaetat hat. Ihnen der vinter

j-lt den heriUoheten Grü^^' -ie u a Ihre ^rau^ei
Ihr

9aen
Gemahlin



Hew lOrk ,aia 25,1.1954

Sehr gahrter Herr Doktcrl loh habe Ihren Brief vom 19.I.
heute erhalten ,er hat oioh mit meinen Brief ^den ioh
auoh am 19#I« an ^ie richtete, gekreuzt •üa freut mioh,daöa
die leidigen Goldaffären zm Ihrer ^Zufriedenheit erledigt
wurden«-- i3 tut uns beiden aohreoklioh leid,daa. Ihre
Frau Gremahlin krank iöt •Iloffentlioh iat ea niohta i^rnatea,
-Ueber die Berliner Affäre machen oie iiioh ganz ungerecht-
fertigte oorgen^iieine Darstellung ist 100 ^ aioher^Ioh
sah sein Uealoht auf dem Totenbett.Ba war von groaaer
-^egeäimäaaigkeit Ja ochönheit.-^er Bildhauer Ambroai nahm
dann die Totenmaake ab und aclohe Uaaken sind nooh in "^ien

da.Wenn ich nicht irre, hat Prl.Paula Branner von der Oevag
eine bei aioh au Hauae.Wie stellen oie aioh vor,aiehl; das
Oettioht eines lienaohen aus, der von einem i^lugzoug abgesprun-
gen iat? Sa muaa doch total sertrümmert sein«

Beaüglioh des Buches bin ioh nicht erstaunt ,daa3 es
zu Weihnachten nicht fertig wurde «-«^ua Ihren früheren schreiben
ergab aioh^daaa die «ur Verfügung stehende .^eit so /.napp
war, daaa dies toum zu bewerkstelligen vmr.oolohe Dinge
v^i© Umaohläge verstehe« ich nicht so gut,weil ioh dies
bei Buchern »u wenig beachte.

Bin befreu deter i3uchhändler ,der aber nur mit Iten
(d.h. antiken) Büchern handelt , sagte mit, dasd die für
deutsche Bücher hier in Betracht kOii.aenden Jortimenter
der von mir erwähnte Adler* a JPoreign Books und die
grosse Buchhandlung oteohert ist. fegen der hohen Portospesen
aus Oeaterreich werden zuweilen ausser dem üblichen
Buchhändlerrabat 20>t dazuge schlagen,. .ber nicht mehr.

Ich danke Ihnen fürdie Intervention bc i oexl .'harten
wir ab, ob er die Ihnen gegebene Zusicherung erfüllt. Zu-
fälligerweise habe ioh den Dozenten Topitsch kennengelernt,
der ein otipendium von der fiookefeller -Foundation erhielt
und in der Harvard lTniver8it:.t ist..ir ist der verwantwortli-
ohe i^edakteur der^-^eitaohrift für Philosophie ,P3ychlügie ..*•

die »iexl herausgibt ^und arbeitet an der Juiversitut Üen.

Die '/Wahrscheinlichkeit ,dass wir beide, d«h. meine Gattin
und ich in diesem ->omi>ier in Vien sind -vorausgesetzt ,d^lS8

unsere Gesundheit dies zulüsat- iat sehr gross .

Ioh sehe Ihren weiteren ..itteilungen mit grossem Interesse
entgegen. Ich hoffe,dr. sj Ihre ^rau Gemahlin bei x)irhalt dieses
Jchreibens bereits wiederhergestellt ist.Hier ist das
'•'etter schlecht

,

d.h. höohst unbeständig .^a gibt da
mnnchiaal im L.aufe eines Tages ochv.ankungen von 30 ^rad
?ahrenheit ,yvas der Körper sch.ver er trt.gt,namentlich,
wenn sich ein schwerer iKebel herabsenkt, der furchtbar
auf die Brust drückt.

Uit den herzlichsten ^rüssen
Ihr ergebener



Sehr geehrter Herr Doktor

J

nloht klar lat,,aroin ea nicht früher eraoholnen könnte;

loh nehM an.daaa Jla dlaaa Annonoan storniert San dem d^"

hal ..^ danke Sh' JhL'n;?o'h"i;:h°rS/,;,Ä'S.J'loL%'lUJ"alL'lten.Allerdings aohelnt mir das ßaoh bei Ihnen drinSii^h«^«^J^^"u

L'Lnxn:s^5^^i;^!-.^.^%anfat!!wln^?•^Ä-^^' °^^^

ir^fjhTr x::u??rf^h"iiii\%i?«;:s- -1;T' ?^
,=
;-'

reioha ^terbeweg" anders verhalten wird.
eater-

loh verbleibe mit dem Jiraaohen um aaohrioht
mit den beaten wrUssen

Ihr

Bittte meine Srüsae und die meiner 'rau Ihrer•ra« Oeinahlin aaaaariohten.

New York am 83 üärz,1964



519 W«rt la i^br.

New Tcrk 2/, r^;:^

10 April 1954

H rrn
Dr« A aton opovlci

S ohr geehrter H-^t i3ok^or i

üft loit ßdr leider TOHl3JLß uxwc«f!t*enr!3J.öh, v*Ji.uir. Tdo .r.eiü A ^?rc , roLsa

TCii 25»i'l acyra biiiker alCii; bt^ni ^^oi'tel; h::.bün,'-U'ji ja $c . jn drjr^nD^en

lc:i vor .bii'Äi riDCJi' :u :>e-r uiohta fdioert ' aba^Ic' . wcd^s ^'T^-^rvAll:*.; ulc-it,

va3 J-jr vom 3chr«ii.>en ^^unAeokhafit ,,f^:.as ebrcso! rai von lex» t.c-.^

veaari r>ie ±n BctmcVjt aiehen, d-p'^ '5.^ iKLr b/jrci-':s vor d: -d <;-. ten

üuch^i* binnen ^i^;M5*v^ochi% ««rro*lf:«u ydjrd it*'»d d-a.3j vi^ rdr ^^r^ccU^I^crss"

dar^iober aci:rsCb^ii wucrdea^ ;-iith«r idiid »*i>-or drofi rbn:.t;i vt-Tsar.g'.n,

otn • d-^ss icl'* Äuci nur das i'.r«jriiipßtf$ dir<^ct oder la1:'.i»''ikt i.t^lni^eff't

niilr "teJl- *:^.i^/rKlerors:ii1>» väu* a^>ir v>,rrso'3V ai^daa.r das "*:.ch '.la '/cl' -

liaC' t^ iuic3 spt^fttoet^:« bliinen Tui^if jn.tei j^Pd-': V^r^r'^rn-?.T*tlr n^,

d»]ru lAMtO "ßD^r iVt^if «iec »eliHtf« ao].j « d^e ko^mieD ^^Ir c^n nicht r.rdcilcrji,

dass ich vcrviiridtrrt lun^vanua uiein nlchi, gc^a :^.,inir^^l ii^e Tr.x. Itt dlnn^ea

SUfTciien /dÄ«a »ii« sii:^^ *0'srt)r la dr.K erstf^n 3Wf V«iit<^'^ f:ro^*j« >*nen€i gtben,

tL^ r.D j'.'yyerl^ijtfilJ.jLri^j ui\d iai üeImi dies auc't ßofcn<i»r«rH «^^^fti'^riift -ind d"

woT^^H aucii alle» f:«i:i\n,tBa m^tjinf'« *i-'<4^ ^Irv ; ^r^i ?/ r- ;,-, ir.cc 'de

r dif» toc.ivUi-^^iii »dt d<sr Fi^«^rt di^ TJijisr "
-:?. nfi* r-n tm 5_ " ^ >-

ie'i duLr-a f^^r n'icl»^o>) ;iaii niri't ic.;iti h^r "yo . . frr t i

opfj .. "^in :./....& ...JLlen .»Tibtltal o.^'.' N,*b{sr::cr.r^ dümr-'^na-;

darVii« ivO -pfo «rsr»t««n im«fMt% ^ttH. »'Von 'arr.-^cwc • i? )^^.( aa'\i'mn

^^Ü^ in vier .oittiä ^iait «u» rik^'l' au¥<r:ail re#; ^l3 aui^ii '^ iirrt Tt^ ^ol-^

sc'JcigworcÄrtig an^ Miesstc ich^womm *« «ich ii-'.'w^.all.,:?^ i*i \Vv^- ' Ic.i

-tfc

v3.

r'»n

i-
•

% ^n au reiiabaöpOiviT da 'le nlchM 5a'»tn,3c . ir. :ixr ii> i:.* In ^ ^^ rj^

Ich ^ • i-uoli ult n'i'*j'iax»i: "n. IIK . -aonsplaunR ir ')iri"c,r' j:- rclv^rc iie

t^ .iache nicuc in ^*lub8 iirt^h/it •w doL- V.d •e'^>: , ?r r' 7.- r'-^-^i->Äi.
-r.

vor»' al-

bn H^.^til hfih : ji:li ina^v.ltc'iaa '»uc.; d«a ''rbr .r: .. .-JLtcn und yir^.ckr'-'

ift.ndt«Ich >iÄb• <^'ewiaae 1.&ere ^^^f: ^"t-b 9^-.t«» - ,. .^ ; b«n^ . a^mt «^ A T^ t

,

Ä'><jr ii}j;r li« '^jsp-rtchuöp Tu tr Lxcj ''«td'' nidnor >. x870S\as*dt i:

ton^ dl« ich -vd0 bereits iidt£:^«ll-,tn Av.nsli.c t n ni.nc,

'n ' i^ "l.!*« Viu .iCte«i»»ex*aiv. .nnrte^aÄ-rlc. ic' ' r.en r ir

f'rriii G'jj . lin vt>n tms bddtui 'He b.-^ft^tr "inxftisje«

J3r. ^x i*J s er



-^ Tllen, 13. April 1954.

Sehr geehrter Herr Doktor.' Es ist mir sehr unangenehm, drss
Sie, wegen des Buches so viel Aerger haben, anstatt sich freu-
en zu kör^An. Es liegt aber nicht an dem Verlag. Wir sandten
Ihnen, da das Buch ausgedruckt und gebunden war, wir aber
den Umschlag bis Weihnachten und noch drei Wochen später
nicht erleben konnten, zuerst ein Buch ohne Umscnlag,
damit Sie beruhigt sein sollen. Dieses Buch scheint genau
wie das zweite mit Umschlag samt Brief verloren gegangen
zu sein. Denn wir haben Ihnen auch einen Brief geschrieben,
u.zw. einige Tage nachdem wir das erste Mal ein Buch an
Sie abgehen liessen.

Viiir hoffen, dass doch wenigstens eines davon an-
kommen wird, wenn auch verspätet, denn es kann doch nicht
sein, dass alles verloren geht. Die Briefe sind ja doch
wie ich glaube - meistens eingetroffen.

Ihr Buch findet bei allen Leuten, mit denen wir
wir bis jetzt darüber sprechen konnten, volle Anerkennung
und viel Begeisterung. Die Kritik lässt sich wie inr.er
viel Zeit.

Vielleicht wäre es möglich, dass wir dort, wo Sie
persönlichen Sinfluss haben, rascher weit erkoiiBaen könnten.
in der Ravag ging viel Zeit verloren, weil dort groase
Veränderungen waren und dadurch auch die Bespreonungen <

jetzt in letzter Zeit wieder vorwärts ^;ehen. V/ir -loifen
eine' baldig Bespr eohun^.

Die Aussicht auf Ihren Besuch im Sommer macht uns
viel Freude. Dann können wir alles viel besser wieder be-
sprechen. Doch hoffe ich, dass ich Ihnen bald von guten
Kritiken schreiben kann. Es ist nicht einfach mit diesem
Ifierk, weil es eigentlich so ziemlich alle an^^reift und
keinem dient. Die Parteien werden sich wenig dafür einsetzen.
Unsere Buchhändler sind dieser Ansicht. Aber dennoch pr^.ngt
es in einer Beihe von üuslagen und finden es alle ganz
erstklassig. Der Verkauf hat freilich noch nicht so ein-
gesetzt, wie man es sich wüBchhen würde. Es geht alles
langsam ^n Oesterreich.

^^Der Winter war hier sehr bös. 7/ir frieren auch jetzt
noch sehr tnd sitzt man noch gerne beim warmen Ofen. 77ir
hoffen, dass Sie wohlauf sind und es Ihrer sehr geschätzten
Frau Gemahlin ebenfalls gesundheitlich gut geht.

Zum Schluss bitte ich Sie noch mir mitzuteilen, ob
Sie, falls das Luch inzwischen nicht angekommen ist, nochmals
die Zusendung wünschen und ob wir die Kritiken hier sammeln, od.
senden sollen. Kit vielen giften Wünschen für die Feiertage
und herzlichen Grüssen von meiner Frau und von mir , bin ich
mit Köndkuss an Frau Gemahlin /

jj^^

erst
auf

ra/7>^'
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Hew York, tim 22 April 1954 \

3ehr geehrter Herr Doktor! loh erhielt Ihr 3ohreiben
Tori 13. IV . am I.i0ntag,den 19.d-i. und heute erhielt loh
auoh daa am 19. III von Ihnen abgeaandte, gebundene Baoh. loh
danke Ihnen beatena fUr dieae öendungen.oie sehen, daaü d,^ö
Buoh fünf ^oohen anterwega war^ea v/ird naidloh von V^ener
und hieaigen Foliant behandeltund dlea durfte den Poatenlauf
yeiTzoßcrn.Unn mu^a aber stets alt einen ^^om t für eine ge-
wöhnliohe Buohaendung reohnen.i)aö ungebundene Juch.d.iy ^ie
ePAähnen and den Brief erhielt ioh nioht.Ihr vorletater
Brief ist V0.1 2.12.1953 und der letate vo;i 13.I.l<Jö4. Ich
habe seither -d.h. bis Ost eraiontag-der hier kein Feier ta«iat- nichts erhalten. ^

die Verden naoh einiger /^eit von der iN .Y.ÖtHatsaeitmg
und äerold ein .»ohreiben an ein ^espreohu/ gaexemplar erhalten.Dies ist die grööjte deutaohspraohige ^.eitung in üöA.bitteIhnen daher ein derartiges üxempler-ein brosoh^irtes-einauaen-
den. loh könnte nooh für dan'^Aafbna" eine oohensohrift hierdann fr eine englisohe Zeitschrift ,dio ev, frendsnrachiÄe '

Buoher bespricht und mögiloher ei je für den einen oder
^Anderen Kritiker ein brosohürtes üxempler br aohen.Ioh cveisj
es noch nicht besti mt,an eiche Adresse dies au senden wäre.
Vlel4.elcht seinden •iie uir zu 3esprechnngs2weoken 3-4 bro-
schürte Ixemplare.^elder ist die ^aison schon ziemlich vorge-
rückt,hier endet sozusagen dt^s intellejctuelle ^eben unf ntoJuni unu lebt erst ir. September auf.Bittt senden oie aiohbitte ein i^ea reohungsexerupl r an dio ^üddeutaohe ieitung.
Kulturredaktion, z.H. des Herrn Dr. H.J. Jperr,^Lnchen.gS3
i^endlinger otrasae bO.- Ich stand ;iit Dr.apcrr -nicht wegendiesem Buche -in Korre^/ ondena.Ioh nehme daher an.dass ereine Besprechung bringt, falls sein %fuhl es ih,a 'rlaubt.
Dies ist die wichtigste süddeutsche ^4eitung.i«ut in ^rrburg
gibt es ein Organ von ähnlicher Bedeutung. Ich werde w^jhrs^iein-lieh auoh in i-ünchen sein und Dr.^poer aufsuchen.
Hat di« /'^i^ner Leitung etwr^a gebracht? Falls nicht, icom.te iohhier bei f-eitor des oesterr .Inform tionsbUros Dr. Bureach int-r-
venieren.«^*a8 iat mit dem euen Österreich? i>ie haben von ir
am y.^ebr. ein 1 nges feallleton im oofft«gsblatt gebracht.
Ich stehe rnit Herrn Bldersch in Verbindung. -Ich könnte veruu-ohen et vaa bei Prof.Otto König, früheren Redakteur der ^rUeiterZeitung zu tun.iiir ijt Jetzt pensioniert und lebt in Kloster-
neuburg. Alle Interventionea solcher Art nehiaen -auch hirr-
viel Äeit in Anspruoh.i^lt Kritiken b-eilt mein sich iPlten.
Ifes \vei83 ich selbst am besten, weil ich sie wochenlang hierliegen las,e,//enn ioh sie schreiben soll.- Ich gl übe nichtdass oie mir i^ritiken hier ßinüenden aollen. /orlkuf ig ./eias'ioh noch nicht, ob ich sie hier jetzt brauche.Ab^r bitte siezu sfimiieln und zwar so 8o,dase das Kopf der ^eiting rdt
Jatuin vorhanden sei^faso ein Jlrtt,nioht bln.^a ein Ausschnitt.Was Perm anbelangt, scheint .alr,d ss das Buch zu gros^eo i^on.rtüst,-zu lang- dasj weitere oben and unten, rechts und links
aa v.enig freier Raum ii^t .wo/durch der Spiegel etwas ver/^ir-
rend ^- aa sehr gedrängt Ist.venn ea otv'fs kleiner wäre und
ra^hr freien ti^nn hatte, würde d-a i^uch aber 200 öeitan haben ^. h4»Ä Uw
wi,y'%^lu^^,.y^ßKß^f\ß§^ auasehen.Dies nebenbei .-Jtoes ioh auf dieParteien' als Befürworter nioht rechnen .: nfi,d.-a war uns ohlbeiden klr./.btjr -beaer und Prtein^^aohinen ^ind z ei versühie-
dena Dinge. -^itte vergessen Jie nioht,daJs dieses Jahr sichder i^r ginn dea erstnn Weltkrieges zun 40.mal J^hrt./^u diesemAn ilas pasjt das 3uc\ gut.-^pben Si^ an Rn.vltz oin jSxenplargtanndt? Hiihrte er sich d ra^ch? (jirhielten ^i. von i ir eine
TTI Ansicht Jk rte?

i



I'

\

New XorJt ,aßi S4 Jxxiii 1964

Jehr geehrter Herr x)oktort
loh bin einigermaaaen eratRunt, da«3ci ich eeit d«m

oohreiben rem 13.ApriX yon Ihnen nichtö gehört habe.Nament-lich 3lnd die «edpreohungsexemplare^dle ich in neinem
Ant ort schreiben voia 22.April erbeten habe, hior nicht ein-
getroffen. Ich kann mich aber mit einan einzigen iüxemplar.
dad in meinen Händen iöt, aohwer belegen. Ich bin jetzt in
^egriffe,gei.iMt ünknüpfmgen lu machen, die /nöglioherv.eiae
den Absat« hier <itxx fördern könnten.nber ich habe kein
.^xemplar^denn dasjenige, das ich von Ihnen erhielt .ist
»wohnlich irgendwo im Leaen.Auch die ü.t. ^t atazeitung
teilte mir mit.dasd das ^espreohtingeexemplar.wegen den^»
sie an Jie vor einiger ^eit «aohrikbim haben.bisher nichteingetroffen iat. Die ata sollte der Leitung zugewandt
werden. An mich müjaen -^ie allerdings kein Äxemplar nohr
3enden,denn e^ wure ohnehin lu spät und würde aich hier
nicht mehr erreichen, vir fahren näuilich am 7 Juli nsoh
iiaropa und loh hoffe et .a um den 13 oder 20 jull in *viend seln.yalls -^ie lalr froher etv.fia von ^elang mitzutc^ilen
hatten. vüide mich hier ein flugpoatbrief noch erreichen.
AnarenfHlla hoffe ich .alle© mit Ihnen mündlich beapreohen
za können-beiügiloh dea Abaatzea.der XrltiKen und dea
jeldelnlaafed^ and er. der jonatigen J?iäne.Ich bleibe
in i2faropa einige -ielt,da loh linde Augmat bel:n Kongrtoa
für wiaaenaohaftliche Philoaophie in 2ürloh einen Vortrafl:
halte.kttgllaherweiat werde Ich auch in J^ioudi Alpbaoh,Tirol

Iniwiiohen freuen wir ana.^ie und Ihre -?rau
^»eiiahlin In v^fien wlederinaehen und senden
Ihnen beiden unsere heriliohsten Grüaae

Ihr



ii ien, 23.Ji3ii 1954
Nachstehend die Liste:
iViener Zeitung
Arbeiter Zeitung
Furche
Presse ( noch dort)
Havag
(Sender: Klag^nfurt, Graz, Innsbruck , )Rot-weiss-Hot
Dr. Fri
Zeitr
Die

cirich iVallisch
^;e

nderen
istig ocheffenrlen
Zeitungen

, an die wir das Buch
schickt haben, wie Vol^sztg

ge-

haben das Buch wortlos retourniert
r, Tageszeitung etc

von
Herzl, Grüsre an Frau Gemahlin und auch an Sie,



FORVM
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:, 1 iiV.lrn-1i Hanspii r ocvc ' !<-'^ Ifiih.ili-k Alex.in.'.! i ! ! ne(-T Jölcnia • Friedrich Torberg

Herrn Dr. Rieser
Hotel Höller
Wien VII.,
Burggasse

WIEN den 1. Sept. 195^
FT/di

Sehr geehrter Herr Doktor,

Ss tut iiiir leid, dass wir erst Ihre Mahnung
abwarten musaten, um Ihnen unseren leider nega-
tiven Bescheid zu geben. Der Umiang unserer Zeit-
schrift gestattet es uns leider nicht, Werken
wie den Ihren, die ja nur auf grossem Haun zur
Geltung kämen, die gebührende Aufaerksaiiikeit
zu schenken.

*Vir stellen Ihnen das uns freundlich über-
lassene lilxeraplar Ihres Bucries deshalb in der Bei-
lage zurück und empfehlen uns

hochachtungsvoll

r

Beila^se

!

(Priearich Torberg)

,-=r/r„i.<*



Israelitische Kultusgemeinde Wien
AMTSDIREKTION Wi^n, am 15..f.Sept .

1/ ivr/vvü.
1954

Herrn

Dr.Max dieser
519 V/est 12 ist.

N e v; York 27

N.Y., USA

Sehr geehrter Herr Doktor!

Ich bestäti^^e den "E:rhalt Ihres w. Schrei oens
vom 12 .September d.J, Es war mir und meiner
Prau ein Vergnligcn, Sie und Ihre Gattin ken-
nenzulernen. Ich hoffe, dass sich in abseh-
barer Seit eine G-elegeniieit zu einer persön-
lichen Zusammenkunft ergibt.

Ich habe die Versandstelle der Iskult-Preose-
Nachrichten beauftragt, Sie auf die ständige
Versandliste zu setzen^ die nächste Nujnmer
der Iskult-Presse-Nachrichten wird Ihnen di-
rekt nach Hew York zugehen.

Ich danke Ihnen herzlichst für Ihre Mittei-
lung, dass Sie Ihren Verlag beauftragt ha-
ben, mir Ihr letztes ./erk " )öterreichs Ster-
beweg" zugehen zu lassen. Ich bin auf das-
Buch schon sehr neugierig.

Mit besten Umpfehlun,- en und herzlichen S-rassen
an Sie und Ihre Gattin

Amtodirekfor

«««••n I, Sohottanrina SS Teiegrammadre««« : I s k u M W I • n

.•^.,



Hew york^am 7.Oktober 19ö4

An den
i:»aropäi30hen Verlag

z^lU de3 H»Dr Anton PopoTici
Wien IX
rramergaase 1

Sehr geehrter Herr Doktor!
Als wir arn ll.ttpl?*Jöfcber 1954 vor meiner Abreiße aas

Wien uni3 über dua weitere Vorgehen unterhielten,erklärten
Sie mir, daöö i:>ie sich sofort ,näßiiioh am Montag den I3«l£«
mit dem Amtadirekuor der laraeliti^ohen Kaltutsgerieinde

iierrn Wilhelm Krell in Verbindang setzen und ihm ein leae-
exemplar zur Verfügung stellen würde, weil v;i» annahmen konn-

ty»anBl«y ten,das3 er kraft seiner Verbindungen fer gibt
auoh eine mimeographierte *ieltsohrift heraa^T et^vaa für äien
Vertrieb dee Buohea "Odterreioha »;*terbeweg" tun würde^Ioh
erhielt von Herrn Krell ein schreiben vom 15» jfJ>tBiit0r ,aua
dem he rvorgeht, da sa died nioht geschehen iüt.ür daiikte mir
nämlioh,daö3 ich den Verlag veranlasste, ihm das Buch zugehen
zu lassen und druckte aein lebhaftes Interesse auswich habe
seither von ihm nichts gehört und veisa daher nioht, ob oie
diesen Zontakt herget^tellt haben •Hingegen v^eisa ioh,dasa Herr
Dr.Jämil MauMr^ der ein i^xemplar erstehen wollte,von Ihnen
ebenfalls nichts erhielt, denn er teilt mir am 4«0kt. mit,
dass "der Verlag sich mit ihm nooh nicht ins liinvernehmen
gesetzt und ihm auch keine Mitteilung gemacht hat»" ir .Maurer
ist aber eine Persönlichkeit mit weitreichenden Vsrbindungen
in-und ausserhalb der sozialistischen Partei und ea wäre
sicherlich geboten,hier etwas zu tun. Da kann mehr dabei
herauskommen, als bei Versendungen an 2eitungen,*i)n denen
laan im Vorhinein weiss, dass sie kaum vvab machen v/ürden»
Alles in allem ergibt sich doch,daas für den Vertrieb bisher
grif nichts geschah,als dass der Verlag an etv;a sechs Jtellen
das Buch einfach einsandte und sie dort liegen ^ieas.^s
scheint Ihnen offenkundig an dem Vortrieb njLohLt 3ehr viel
gelogen zu ^tlri. i)a i^cAt^^Zttt'^

Ich weiss nioht,ob öxn fixemplar dem Dr.Rudolf -^raun
zur Besprechung durch die "Juristischen Blatt or" eingesandt
wurde. Ich habe mit ihm seither nooh nicht korrespondiert;
mir musa daran gelegen sein,dass das Buch unter die Leute
kommt und ich auch meine Einlage herausbekoai^e , nioht aber,
dass ea liegen bleibt. ^llen die Exemplare liegen bleiben,
so v/äre es besser ^^i%xxa sie bei mir lagen,da ich sie doch
besahlt habe«

Hier in Hew York sind nur zwei Bxemplare angekorrjiien,
ein broschiertes ,daa die H.Y.^^taatszeitung hat.Jie wird
aaoh in kurzer uq\X einen Abschnitt samt -Einleitung bringen.
Und das z/*eite Svemplar (gebunden) das ich von Ihnen erhielt.
Sendungen von Exemplaren, die bloss behauptet werden ,aber
nicht ankommen,kann ich nicht arierkennen,da sonst nichts
verloren geht,nur ausgerechnet diese angeblich versanttan
Äxemplare.—Den Te .t der .;nkUndigung,von dem ich sprach,
werde ioh Ihnen dejinaohst einsenden.Ich stehe aaoh bereits
mit einem Buchvertrieb in Verbindung bezüglich des Vertriebes
hier.ifenn werde ich aber -falls -öestellungon einlaufen-
nicht bloaa angeblich versandte, sondern wirkliche üxeniplare
brauchen.

^% tat mir leid.daas ioh so klar sprechen muas,aber

7^
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Wien,4.1o*1954*

Herrn Dr^Max Rieser
519 ¥^est 121 Str.
New York 27,N.Y#

Sehr geehrter Herr Doktor!

Ich danke Ihnen bestens "für Ihr Schreiben'"
vom 25.V.M« und freue miöh,class Sie gut zu Hause angelangt
sind»

Der Verla g hat 3ioh mit mir noch Aicht
ins Einvernehmen gesetzt und mir. auch keine Mitteilung ge-
macht • r

-
-^ )." j
*

"?

Meine Frau^^^dankt bestens für Ihre lieben
Grüsse, erv/idert diese herzlichst auch an Ihre Frau Gemah-
lin und bleibe ich mit den besten Neu jährsvranschen und
herzlichen Grüssen an Sie Beide

.:\ Ihr ergebajier

'^4

f

.*

i
.v4

'^'/ÄSv'-a. ^.«X»-'.-.



New York,am S.Oktober ,1954
Herrn Dr , Rudolf Brauu
Raohtaamvalt
Wi^n I
"SelTergaade 4

isehr geehrter Herr Doktor

J

,. ™ Währead meiner Anwesenheit in Wleo hnttön Ht>die Freandliohkeit. an meinem Buche "Oeaterrel^hÄrbe^Sg"
intereeso zu beminden und eine Bea-^reo^iun« in den "JUri-ti
30h en Blättern" mir in Auasioht lu^etellXcaa Soh ersoJi^n
J« "5«^i°^'^''°^?

Verlag" .Wien liC.Pramergaaae 1.1^! Belitzerdes Verlaeoa heisat Jßr.Anton Poptrioi. -Telephon A IS-l-Sö -

L°n te^!,r«^h
'"'' ™*^' Abreiae den Verlag aufgefordert. Ihnenein Beapreohaagaexdmplar einsuaenden.was mir augaaagt vnJrde.loh wei.3 allerdinga nicht .ob diea auoh geaohohfn ift.^1 '

hier Zusage i^rfUllung leider nioht Terbürgt. Sollten Sie nundaa Exemplar nxoht erhalten habon.dann wu?de ioh 3ie aehrdarum er üuohon.ea direkt anaufordern im Beaprechungajswecken.Sollte Ihnan auoh dann kein Exemplar zukommen-was mir zwarunbagrelflioh wäre aber denkbar lat.darm würde ich Sie

aIt^ S^? bitten .mich davon zu benachrichtigen. Ich wurde Ihnendann oiu Sxemplar von hier aaa aukomnen laaaen.-fiira nachmeinem Oeapräoh mit Ihnen-ncUßlioh am if^eaaejonnta« d.l2 aeutiat m der "^iener Leitung" ein. aehr auafüSJJlofe Beapr1?Jimeine a bel.i Verlage A.Sexl erschienen Buohet "Anal;7ae deapoetischen Denkena • eraonienen.Ioh habe dieaea Exemplardamala -am 2age der Abreiae erstanden.
, . ^- , ^ß*» übermittle Ihnen meine beaten Grund hoffe.daaa aa Ihnen geaundheltlioh gut geht.

Ihr ergebener

Dr. ^ax Rieaer

ihung
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• '•J^ ii-^^-ity-*

ine^i, 13 .Oktober Ij^

Herrn
Dr.kBX i\ieser,

il'j .r-=3t 121 bire^^t.

Seiir ge'^^^arter H-^rr iioH'^S^ *

Ic.. w^'ce das ...^r vom Euro.^äiscaen Verla^ zugekoik^ueu«'

ßucL £,6l(^sexx. D^n^ LiriaU i^a uOferaus interessant".

,

Da p?j jeciocii im 'i^esealtii^i^^n aibn.l3&U arl^sti^^caes eÄt.^lw
eigant sicri di^ Be£i:);reahu:i6 ^^iGi:xt für die J ur i s tri s öä'^a

Bläcter, wohl ab'^r für ''das i;r,GaTicateaoiatii der xl^.c;ats-

rde...,,.,-.w..>^.-.- ._. iieserb Blf^tt ,ne Sfs^i^ci. ^.

bringen unc3. darauf iiiriw.eisf^n, da?^ der Autor. ein ietz-

Äi:i<=5rilc8 lebender eii^ciiB-ll^^r Kolileg^. ist-

Lirf loo'^t L:itJbPSi :. QfTil^^ea^^

4

•'><\7my



Itusgemelnde Wien
AMTSDIREKTION Wien, am ?.l..Qi^t.o.ber 195.4

Herrn

jr .Max ri i e .

519 ^/est 121St.
s e r

N e vy i o r ji
o 7

N.T., USA •

Sehr geehrter Herr Joktor!

Vor eini^^en Tagen wurde mir Ihr Buch

" yjat erreic h s Sterbev/eg -*

vom liiuropäischen Verlag zugeütellt.
danke Ihnen herslichöt dafür.

Ich

Ic.^':n war seit drei Jochen krank (G-elbsücht

)

und bin dabei, die Arbeit wieder langsam
aufzunehmen. (Ich gehe vormittags ins: Büro,
muss aber' naC'-mi-^-^q-'^s noo"'T das Bett '-•f:---^ ^

Ich nehme an, daso unocre lokult-Ireocie-ilach-
richten Ihnen r egelmL^ssi.:.: zugehen.

nochmals, besten .Dank flLr Ihre Freundlichkeit,
rit herzlichen G-russen an Jie und Ihre ^1-attin

:kv^d^^^>^

/^

r

sehr

.^il:.iv.;,

/" tsdirck '-or

Adra«aa : Wien I, Sohottenring SB Telephone : A ii-o-30 Serie Telegrammadresse : I s k u It Wien



Dr. Llax Hie 8er
619 Weat 121 otreet

am 1 November 1954

Herrn Wilhelm Krell
Aratsdirektor
Itäraeiitiaohe i6it*«rti|ftted*nde Wien
Wien I

Johottenring 2ö

öeiar geehrter Herr Amt3(iir*='ktorl

eiiirii akuten Anfall von Gelbsnoht gehabt .Fr eilijh liU .öen die
<>randH nioho iinm^r die gleichen 3ein. \7ir hof'ft.n b3ide,daö3
öie aioh in^vvioohen erholt haben

Ich danke Ihnen neatena fUr die rGgeInr.ssige Znsendung
der Iökult-.Preö.3e-Naohriohten.Ji3 jincl 3ehr interovSir^ant, .--ei 1
sie exkiuöivä A*aohriohten bringen. Ich habo bemerkt ,das3 der
Aufbau" den Aufsatz ub^r Mohmann abp;-druo>.t hat, :^3 w-ire
alierdingd bcsder^wonri man ein englibch geach/iebenea Organ
fi.r diesem oder ähnliaheö ./aterial int :'re3aieren küanto.
I>ieö iadö ioii üiir durch den Kopf gehen.

-uj freut mioh,da3ö der Verlag Ihnen mein Buch zu-
gemittelt hat.-Jir arbeitet sehr langsam '•in vi aorgt v/enig für
die »'ürbreitang.iwünnte da etv^as geach^^hen? Ausjerdem ist die
otellungnahae des Buchea gegenüber der beiien Parteien kri-
tiöch.I^aher ist rüit den aohüohternen Tageazaitungen schwer
et/waa in dieser Hinsicht zx nachen.Or .Ftudclf Braun teilte
rair unlängst mit,dass er eine Besprechung im "i^aohriohten-
blatt der Heohtaanwaltachaft * bringt.

Mit herzlichen Crrusaen ?.n öic und Ihre ?rau
aeif^ühlin

Ihr sehr erpebener

i>r. i^ax Hieser



^r. . ajc iiiu s^r
Ö19

• *c 131 .,treet

O^er^.lobUohe Ter .iaher.ng.-A.fi.

J^ör gePirter üerr JJirektor!

ff
"«' -air ioidar nicht :ahr .ox •

Hm ;5 i^ovomber I954

L Xi-C i'

u^i; w

I«h itoniitf uaoh Dicht Mehr i^it, .hv • ^

,,/>r>.«ohen, den .i« air fraun, ff;:,!r!:!f^'^,-^
-terbe.eg^

l^^^r j« 3Dlbat bei Abnahm«^, M'^S .^eJi -
" .^^"'^^ '^^ ^««^ -ff^^t.
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1

'
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j

r nicht r.rhr r '^«-i r^f -r J/ ^**^;^-:^•^'*=-^''» ^V-.,aoau.ln



Israelitische Kultusgemeinde Wien
AMTSDIREKTION

Herrn

Dr .Max R i e s e r
519 '/i^est 121 Street

Wien, am lO.-.^O.^^^^^^ 195.^.

6/Kr/wii

NEW YORK
N.Y., USA

27

Sehr geehrter Herr Doktor!

Besten Dank für Ihr freundliches Schreiben vom
I.November d.J. Gesundheitlich geht es mir nun
schon entschieden besser, wenn ich auch noch
mindestens drei Monate im bezug auf Diät usw.
besonders auf der Hut sein muss.

Ich danke Ihnen auch für Ihre freundlichen »Vor-
te, welche Sie für unseren Pressedienst gefun-
den haben. Wir verschicken unseren Pressedienst
natürlich nicht nur an deutschgeschriebene Zei-
tungen, sondern auch an alle englischen Agentu-
ren und an die wichtigen Zeitungen im Ausland,
vor allem in den USA und England. vVir konnten so-
gar feststellen, das3 in einigen Fällen die "Times"
ohne Quellenangabe unsere Nachrichten übernommen
hat. Ich glaube sagen zu dürfen, dass die Iskult-
Presse-Nachrichten sich durchgesetzt haben und ent-
sprechende Beachtung finden.

Ich werde mich freuen, von Ihnen weiterhin zu hö-
ren und verbleibe mit besten Grüssen an Sie und
Ihre Gattin

Adr«««« : Wien I, Sohottenring as T«l«phone : A ii-s-ao 8«rie Telegrammadresse : I s k u 1 1 Wien

", ' ,<]

-^1M



RECHTSANWALT
Dp. EMIL MAURER

VERTEIDIGER IN STRAFSACHEN
WIEN VII,

MESSEPALAST, STIEGE IX

TEL. B 33-3-54, B 32-5.20. KL. 134, 139
POSTSPARKASSEN-KONTO Nr. 188.600

Wien, den 11.11.1954

All Herrn Dr. uax Ries er
519, West 121 Jitr.
New York 27, IT.Y. USA»

Lieber Pretuid }

Beiliegend erlaube ich mir Ihnen die Abschrift eines Artikels
aus deai Ilaohriohtenülatt der österreiohisohen Heohtsanwaltschaft
zu übermitteln. Ihr Buch hat mit der europäische Verla/? uereits zu-
gestellt»

Mit den herzlichsten Griüssen an Sie Otid Ihre Frau von meiner
Frau und mir

Ihr

1 Beilage
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Br. Max Rieaer
519 Weat 121 itreet
New York 27, U.y.

Herrn JDr.fladolf Braun,
Rechtsanwalt
Wien I
^ellergasde 4

an 4. Dezember 1954

Jehr geehrter Herr Kollegel

.. ., .
^°*i *i»^« soeben von der R.A.Eararaor

die ^ovembernummer dea Naohriohtenblattea der

zlfffi^t^''«^*^*"'''^*
erhalten und die fr»undllcHen

feilen der Beaprechung geleaen, die Jie Oaterreioha^terbeweg" widneten. Ihr Wohlwollen iat timao höherzu wetten als ea mit Rüokaioht darauf .daaa daaBuoh mit der i^ritik der alten Partei en'nioht Zurück-hält aohwierig Iat. eine '.nener Publikation L einerAnzeige au bewegen. Dooh dürfte die "Ravnjr" «a h«

haS°mfr\^*'L''
"^""^ •;'^^« Münohner »öüddeuLohe 3?G"hat mir vor kurzem ein gleiohea in^A-iaaioht gestellt.

Mit herzllohem Dank und besten Srüaaen



Dr. Max Rleaer
519 Weat 121 otreet
New York 27, N.Y,

am 4. Dezember 1954

Herrn
^T. Radolf Braan,
Reohtsanwalt
Wien I
iellergasse 4

Sehr geehrter Herr Kollegel

loh habe soeben von der R.A.Kammer die Nov^mbfir

Th^.; R "^ u^*
groaaer Freude die freundlichen teilenIhrer Besprechung dea Buohea "Oeaterreicha "terbewee*gelesen. Hoffentlich hat Ihnen die Lektüre nicht iriiel

ä^.l S'^i*•^ ^re'^'^"^ ^"'^*« ™iob IhreFSaJaJeUuS
ittt JL^.iLtV.^l^'' ^^^'^^P'"'

^"<i °*»^« jedwede oihSllg.
k?Ulloh eln^«^t«Jf?^f\i''^ ^^ ^°^ '^'^^ '»'^'^ ParteienwiafniriLiaoh elngeatellt-nioht zum -i-ande ala aolcham- woaleider oft verwechselt wird. Ihr '^ohlwollln ?8? äbe?gerade deswegen umao höher au werten, ala ea mit Ruckaicfatdarauf, dasa das üuoh mit der Xritik der Parteien ni«hfzur uckhält, schwierig ist, eine VienerPamk^tfSn tu einerBesprechung «u bewegen. Jo nel mit bekannt i"dSfteea bloss die "flavag^ besprochen haben.wenigsten^ bisherHingegen hat die ..lünohner "öüddeutaoh; 'eitun«" voJ k^r^emein gleiches in Aussicht gestellt.

^^^'^^8 vor kurzem

loh danke Ihnen herzlich für Ihre Arbeltund ^^.^laeas es Ihnen geaundheitlich
gut geht. Ich wüxda mich sehr freuen, oie
wieder einmal in Wien «u sehen.

Mit besten Grüasen



Dr« Max Bieser
519 Weat 121 3tT.
Nev; Yirk 27,If.Y.

Herrn
Q.Jänner 1956

WilhelQ Kr eil
Amtadirektor
laraelitidohe Eaituögemeinde Wien
Wien I
iohottenring 25

dehr geehrter Herr Antadirektor:

^, .

loh erhielt gestern Hr.25 der Idkalt ^ressje
Naoiirlohten vom 51.12a9ö4 und stellte dabei fe<3t,da<38
die Adresse auf dem ümaohlag unvollkommen war. die lautete*
Dr.M.R. Hew York 27,11.:^.

,
d.h. ohne Angabe der otrad^a

und Hauenummer.Hr. 21 vom 12.]5lov. war auf gleiche Weise
adraasiert.Die z;wiöOhennuramern sind ausgefallen. loh nehne
an^daaa sie im Dezember verloren gingen, weil die Po^tä/iiter
vegen dos .^eihnachtsramraels überlastet sind .

'".'enr) sich
die Beamten nioht die Muhe nehmen, im Telefonbach nachzu-
sehen, dann wird es eben nicht zugestellt .Bs ist aber
um das hohe Porto und den Inhalt schade, zumal die die
Preandliclikeit hoben ,nir Ihr Blatt zuzusenden. Ich nehn-e
an,da3s in den nicht zugestellten Hummern etwas über
den Bosiioh Raabo in Uja und H.Y. gesagt wird. Hatte ich
dies gesehen, dann wäre ioh in der Lage gewesen, vieileidht
göwiose aufklarende Ergänzungen -soweit mir dies möglich
wäre ,zu machen.

^^ie geht es Ihnen ges'indheitlich? Ich
verbleibe mit den besten Grussen an oie und Ihre Frau
Gremahlin ^

Ihr sehr ergebener

i)r. ILax Rieser 1

\
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Br . Max Hiü^er

ße-' York B'/, !!!.

1^

• «'^^(iJ^ J»*?tJÜ

Herrn
i^r , vi4i VW... Pope vi:- :•

:3'irc>päix50her Verleg
.»< , ...
'*< iL tJU i-U.

Iraner g^^ese 1

H
oeiii- tsC^trhriGr n.rr •^rl'.tor

'*^.

Iah vur -Ur iri Any-pruci'* genoiririeiA und lieitweilig
nioht bei bo^iter ^-rOcÄindhext ,!iO dasis ich ivio^ iuic •'uejl.örrej chd
Jtivx'u'v.^cg' .Uo:;w .; ^ "= i-'iiMif ';.lgi'.n ^onnu^ ,wie ,

Mein v/uudcii war.
loh habe Ihnen 3:10a di*^ Anzeige über neine -^eroou aioht i^a-

^.o^iM-^vi.;* ,\x^ . Ol xUr eine 2f iii.Aasoi.^-: lej >a.j?uj3 brauchten,
iid dürft a Ihneri bekannt 3ein, daaa dv. "üiachriohbonb i^tt;

äör jQcits:.r.-:'* i?-3üat3aa.vnicior\ -f i;' la dar i(o/e-ijf*i:riura:.iöx' üiue
Bev-^reching ant: dar Peder d«a ft-arra Dj.^itadoif Brean bra^idte»
f/l^s- .. üagiüj'lstt 3t.:.-t ^--•weitan^. and' -^lercld'^Jav^' Ycrk -jra'.^liu^

arrt 7 Hovemb^'r 1954 einen gekarrten Ab^^ormxut "la Italien*'
.uit ^-/^cr^j'Miilix ^\ :.r.d der ^veb-^^üxi -^teir-t^* liii'L einc^r Jinlei-
Viiig über das genz-^ Bnoh. j}ie3ex Abechaiti; v/ar über vier

le

. n

lat die groüdte '3.nd rrieU^tgeieoene döatsoliopraohig

Ijä ;öi^^i--i ni.?ht,ob dio "^Hava^"^ \7io mir Yers]'r''^ch€n
\^alrde ,eiaG "^^e^pTf^ohung gebraoht hat^vveii .jie^^iral? dtt/uber
niotitö iGlutöil V^r-, ;i'"i bl;ü3igs ''Aoaenc>Jhrj.ft '\iU/7buU'* vard
eine '•csprcohiing br Ingen* i^ab ^eferfit; vo. . Lfjitcr dos (»eiToan
•^c?,;arti.iüaw .^^ Coii?^- C'f the ^iu^ er -^e/r icri Prox\ Jr...odch-
nit^för itit bereits verfnaat und wird 6r3cneinün.i>i(t ^ hnt
sixou vfi^^au djr IaL.n.-iprac;ii4.:.riirie de*; feeforbuiioxi vejzüe^jrot
^er HeTeront trugt aoch Im öoiauiür an der Fr-^jiei CTnlTer^dtrt

'•/ .7 'Ocrxiia vor.^ii.

^.. ein aucorcj dcutJ'johgo joliriobencö philoLOjthl>30heö
Buch von :air die gröaate int ernationale önrtiiiientbuchhEndlang
a.j '* ü.r *iojJw.»r Jla^'^'n In ihr ^.orni:3ieuö o.ui:niLU]it unvi auch xü
Ihren ^-fttalog,30 nohrne loh an,de3^ e^ no,naiehr leichter jein
Wi.;d,ciuah aiTJüi 3a.uh hier ia tertrie^ «u geben •=!£; ..ici'^ ^ache
Serd« loh mi3h Jstzt mehr kiiriTsrn»

Me "cdddC'ittiOhs Zoiting'* teilte mir mit,dai>3 «ale

dao 3j.cli xur In ?inj>'r ^br;T:ic'..b0opraohiin2 poliuioohcr Hü-Jhßr
beapreohon liann und diea v^ird scioli geschehen, i^ber ^aoh dort
ging Co biahjr ^.jigjn.n^ooor fca vverda jie Z^.iwho ar6icr-*n.
Am iinderfolg i.;t dort nioht zu 2v algelnjU/^aoraihr al^j die
üJ>t^r<ÄiJal jü^T^n .;ngjl^'goniieiton jeUi.t wi«^^c»i: aj.r'i:eri?.::u:'.er

Vcr±'oi^:t ..ardon.I^i ?H veri-c^iht dtM liich oine neue Aktualität«

Icii bittti ile ,-nir gofl, mitzuteilen , ob Uo über
30;:?r-3oh'ingon etwaü erfahxan haben and od irgcndcia As^^atz

> [
'<'w:

i



n

/
/

/

/

^;
r.^;-t«i:id ü.aaiit. Ich ward« hier vou -^üMen g^fr^^i-'^ ro d-^j

a-:. w^i-vs^.r/ , i" '
Ditte u,oh oio Oin Bekanntgöbe

1
^-

L * >^erdj.,aber e^ ist niüht 3i.-;her ,.'0li die i>e^orTOno Her
• ien aein

., ,. ,
^^^^ ^vVl.rtao 'i5t den bejten ^ü.^ ,. fnr i«a£id lafw ./eruu * ^.'aa «iex-h^juin and t^oh"» Ip.hs« oaoh uie öettBn^vrTUaae

Ihr

i^^T", l'^x Hi'^:?ei'



Wev; lori. an. 24.6.196/>

Sehr geehrter Herr Jiroktor növitzl

len
]S'l"^*f^'' " f*? ^^'^ anl.aalioh anderer rjnterhf^.ltungen-

-er% yr.ZIit'.h 1'^«''^^?" bereiteten- da^3 Harr L^if.

;fSho i^^ K ^'^fjP^^ abv^eaend aei und da3 Btioh "Oater-reioha oterbe'jeg"in iunden Hat. ^iaige /.elt nac^i

k!J«!f 4 '^°^''5' richtete ich an HerrS Henk eine dies-bezügliche Anfrage, erhielt aber i:eine Antwort. Ich -el^r-T3o nicht, ob die OVAÖ irgend efvaj bezüglich einea
»I u?^'^^®-?.'^^^^'^"^^'''®'^''* üsohrlohtentolfitt dar öeter-«echtsenwaltsohaft hette übrigens ir. Nor .1954 eine

*

aehr freundliche ^eapreohur^ de^ Buchen. 'leatc stellt

paoiijs. der,du jb cae ;iv eite beg^-unaet idt.

Bnde Jnll in Wien sein and daher darüber von terlbefragt werde, wiirdo eö mich freaon
-ige

io' die .^rcrmdliohkelt hätten,mir gefl. mitzuteilen .ob etww Sder Angelegenheit aeiUnc der OVAO gojohahcn i^t.

i^iil btatea <^ru3aeu and in der Hoffmir^
einea baldigen Wiedericjehena-

Ihr



Wien, 11. Juli 1%3

Sehr geehrter Herr Doktor!

Nun ist die 'v7arme itahreszeit schon sehr v/eit' vorgescliritten, aber
wir konnten Sie leider noch in'HBr nicht in Wien begrüssen.

So wollen wir unser Sclireiben nicht noch länger zurückhalten«
Wir haben alle Ihre Wünsche erfüllt« Leider hat sich der Srfolg von keiner
Seite eingestellt. Es geht nur ganz selten ein Buch« Es waren Besprechun{::Qp^

in verscliiedenen Zeitungen und auch in der Ravag, sov/ie ini Sender Klagen-
furt, die sehr verschieden ausgefallen sind« Wir haben nichts an Sie ab-
geschickt, weil wir nicht gerne sehen möchten, dass die Be^reohungen ver-

loren gehen« Wir hofften eben, dass Sie wieder nach Wien komnen»
Nun nur kurz erwähnen wollen wir, dass wir längst einmal geschrieben

hätten, aber wir waren sehr gekränkt« Dir ständiges Misstrauen hat uns
sehr verdrossen und dass v/ir Ihnen gar keinen Erfolg melden konnten, war
für uns noch schmerzlicher« Das aller grösste Hindernis aber war, dass
ich monatelang schwer krank und arbeitsunfähig \var« Meine Frai musste
alles allein besorgen und hat tapfer durchgehalten, aber es war ein ganz
grosser Kummer« Erst jetzt geht es mir wieder besser und bin ich auch wie-
der in vollem Ivlasse tätig.

Wir hoffen und wünschen aufrichtig, dass es Ihnen und Ihrer sehr
verehrten Frau Oemahlin gut geht und dass Sie beide bei voller Gesund-
heit sind« ,

Mit einem Handki^.ss von mir und vielen schönen G-rüssen von meiner
Frau an Ihre verelirte Frau Gemahlin und ebenfalls recht herzlichen
Grüssen an Sie, bin ich

Ihr

A

*r;
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:Dr. Uax RieBer

i.U iiC JJ*. V*;v.

Herrn
Dr»'nt;or. ^'^opovioi

ühircpäi-'iohor Vexlng

Sehr gefhrber Harr i'oict,or

loh ÜB'ct3 ::;i Oh iei sia*:»j^ t^orei^c ati^ j.üU aiüht

et ^"oil ic^h 3ehr Iü Aiiapraoli gejaoarucn var.Ioh ^ivfrcle Jetzt
ouör UXiUiiUu ü>v;6rooiien

h'3l)^r 1 #

1,) In dor Anlöj^Tt? »e *:'ide ioti in.ii*3n jia« *.i*il#».! aJ*'3rlAa.^»iw»jrici 1 j.'ti-

vdf littl'in trifft olch liün.lloh 2iif;iilig^r»vej 3e o0,dc3e u5o Ford

3cr prcf-ö.orgehilter über 2Cn i^l.lioau- •-— ....... ^^^i-- h... t.
g

x'Oj.lar ^c.soheni*t hü;t*Iii dem

ang'>aohlG'3::;m9n ^^^Itunt^yblatt jinu ailö ditT^a aoU • i Ol t, -<. .öXi u.a^<:ij.hrt

ar a, l*:f il rc c^.e ;.> i:'il n«.ah Jtöi-'t^n ^^eordnet .AI«i /Uroodo

^^ena^t der Crtfder a^^K^^ii^^hrt lot and dar w^tunt^HtJu ^.5. xriiiu;;'uürA

VF roftv. Priüocic ri.iie'^ Jor^^:;. •• ^r Wö/^ der Mjto ^lu

df^oe anoh die Grösse .lor '^aiv3r..lt.ir. ibgoat. :.ttio ;,m'. uxiu ü;i.r a^

d5v /Öc s/Ö di^ letrrnnd d\^r tije errialtieu Iiaii^jJl^ gr-o^-itiia erhioiten

Über eino ^•:lIlion,a .Ü. He.^^ ic uivjr Ji w^/ .^ i-iilllc'Ucnt .U?^..Vh,rc;

^r -1 . ürion^n, c:öiufav>ii^ 'Jvu/or:>J.t.7 üb^^r 3 Illllioaea a.3W
7) I 'ö o^^ ul^

«1 i. OU ;i^ K '^ U ;3 li

lo •.w
T -.

<• i. te;> einige hurdarttciiaond Joliwr oder '
i( hr

ir nooh vxi^arde-i utad^JlJüha uiiu jta.HJö gibt 87r;

3le ^Jind boi ^v?lten rtloht 30 sa-

rr.teh. Die /.icHtl jf^^Je tit

4. 1 ioh-b ilochi^chulcii.aber

ilreioh .ie diu hl^r .^ngcf ihr t.f^n -^ri-

< . JxiiVi roit:' <? f

IC?/ .1 .. l

^te tjto.' tiicihc; ict z..<, JxiiVi roi..;- ux wt.j.-. L'^'u^a
r\ I

»t*- tt ir:r^'iVJh\ir*''iTiit'j of coiCiÄac Ooc, ^i€.iu qiuj.

nth lt.an.>i'hc^r dl-^ i-riat^ii itTid ^loUtipüteu üiud hior^*>» c/. \z^

ht"^ b«i 1 üddc^itsoh^n Rtmurank in ^t-ittgart fe^tgaatfcllt

. tb»^Ö ereelbc keine Bc.-ip^frjhU) g ne^riet; i>avJÄiu^ guurac^it tii^^.Ab ^ ijh

ub'-rlin t (r;ir. -iTL'iiiplfr uuj ü;ugii3lier.7e.t i,e wird e^ noch bej^rochen

we
in
dea
Ob t

rc^er^Möpllch li.^.t fucn eine leepreoaang boiui '.^i^x^oanor nar/rar

di^te üdr in w>tittg«^rt ,do33 ciÄnohDfxi Vervoc:! iliiagen

o<« ttgprter K>enüer;:

.^ r

it d

b'^oTxoohcn hu'

wAvrejtf iTji.* in i;ödür.-^3f lori voriio^iiiien

üi a ich ni')ht

Z.) \:it ^r.b«5 Ihrftr iroj< 'J^maUlJu d<i3 Anbot der I jr .iailtvi.i;.c. icliide

/len elf DruoJc von 20G0 ilrt^cKaorten an ihir^ Aü^'e^ian or • au**: .i -.xc

fr -. : e^^' :nir,dje> dl»' ^erti^^ijclang 30 gr. pro w.tuOjj: /üo^ten irde

ttOd d9»a kwuen nooh di^ Kuvti^tö. I;h hacjo ir^ dlo.it^r ..6.%J?n üo..^.. .-liJht«

int.^rr C'-:.»n d.h, l.-^r Xtxt dor Dr ioi:4c.rtiä uiaht eiA^'^öHTidt Jir::d i jr

naa folgen '^^ er Gr.vnden: I.) richtet uiod d^.j j'iüh aooh iMiaitlic/^

•^in ein nlcht-.^Uc'l.iched ^Jibma^, 2.) ^ürd^i i^i; vr Xo'ichen.f ai o 1 v-h

d«ß Ar.bot cnnehrne ,st?;sc ootr. acr ve,rc;cu;Aung sa :r.Mor,ü.'..,tv . Inn u

1-1 -^ f^ ^ fr
-» 4 '^ I- u .^9 '^fl\- .?tr:r 3u erdi-^rou.

4 ) I h ; ;rde i jJr»n ^o ,..-.,. Id ^i^l: ^^itüc-r d';r ^.b^uta ge^tuLtet

hat'and wieviei an ^Hrgeld eingelaufen idt.Dieö können ^ie njioh nit

(i
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direkt a.i lAoh oder aii Herrn jjr.iämii i^imitr ^AQo:it<iaix^iHl\j ^r,±Qa ^llm
•.:eo^ep,:3.ü3i-. a' -urde den i^rief v.'eiter «

eiton.-Jnlilngjt hot ni r ei

^eken/tier ga^agt ,dri.33 er bei ier Biohliano laxig -^erger in .inxi exn
b ;3t.ci:;.^ . I:h gr.b ihm über Hf^.frnpen ale Adre3;^^o IhrenVer-

Icgea an.

5.) lo'h rmaa mir dchluti^ilg veraen^^vie aie -^atc3aGlie,d?^oü nein
?-'\:h üJhor /-•: 'roei^ie einer, «tierken ^indrack geoRoht hr "i^in der ieohe

de^ Op^terreichbuohau aadgöwertet v^eraen kormle. ':cfür.r uit;» Poeoiebach
haben 2J,B. 'Uii Br^^ler__t4jgx)jiri echten eine Be^r rec'vin^ ia d^r j.Lnge von

2/3 einer ganzeiflSeitungi^'Beite gebracht/ umi diö hier f uii^ ;:jxiae philo-
;cr:iio.:.hc ^aityohrlft "The JoururJ cf PhiloaopKv" hat :af einer
3 leiten laugan Bejpreohung es mit; (xen ot^^iuen ProdukuiL.uua »on
B'=''iidettr> Orooe und ?^t\ul Vv-lery vergliahoa»

I:.: i hof."' ; ,5'^ü;:) 60 IhueJi ^cr^' ?ri aahf?! 1 11 C5h AU t ^0 ht , j>^ä<iU^^^^

wurde Ich rxiioh frea'ni,7or Iruion lind luver a'raü. orQiaaaiin kiu hjr^n*
I.;ii r .>fl*3^viaa3 dieser Brief rioo'i vor x^^ujahr pinl;ng'. ir r; - ^Hi.ahe

la 'in33r3r Doidon ii-nen ihnjn. uau ihrer jfrM ^oiiauixn cj.u giJ.0i^ii.^he3

^»e 1.0 3 i>- hT •

:iLt. daii ;; JZiicriiduMi ^r..:dc>uu

iar

MX nL'jijiiiX



DX.yisX Rleser
519 Wö3t 121 Jtreet

Bew York 27,H.Y*

8 Märss 1956

Herrn Amtadirektox
WilhelLi Zroll
lar.IultTXsgeneinde Wien
£ienl -'oohottanring 25

iehr geehrter Herr Aratsdlrektorl

loh d^?nke Ihnen beöteni für die regelma^öi-

ge 2iuöandung dar qo übenwia lahtraiohen lakult Pre.33e if^oh-

riohten.Ioh hoffe, daaö Jle sioh von den Krioakhelten^die oie

Im oommer geiuält, erholt haben und daaa dieses dohreihen
nicht 2u ungelegener iieit konmt.

loh korrrre auf folgendes zurück; öie hatten
während meiner Anwesenheit in VUen die grosise Freundlichkeit p

mir 2000 Adressen und den Druck einer Ank^indigang rneinee Buchte
"ifeaterreloha aterbewag" in Auasäioht zu stellen. loh h^.tte Ih-

nen den Text einsenden sollen, ^^a^^ ich wegen TJeberrinsrruchnahrra

bisher leider versc^umt haba.Jatzt sende ioh den Text in zwei-

facher Ausfertigung, so dsv^s ^ie eine Kopie dem Tarlag zeigen
können, danlt er den Text genehmigt. Iter Text ist derart gafaöat.
de^is für den ^erlrg als solchen edch kein Anstrnd ergeben sollte.

loh habe aber für das besprochene Verfahren
folgende Bedenken: 1.) Der Versand einej Flugblsittes kostet

SO g -was für 2000 utuok 600 ö.jruomachen v;urde.2.) Der Verlpg
hat kaum das Personal »dass er 2000 Adres^sen in annehmbarer
Öeit schreiben körnte. -loh wilrde grossa gwaifel an der Versn-

dung haben,v'onn man sie dam Varl"e:g uberltsst .Vielleicht wi re

es ratsamer,die Versendung in eigener Regie zu übernehTien

und eventuell weniger I^xemplara zu druckan-oder vielleicht
die Exemlnre zu minieographieren,falls sich dies bedeutend
billiger stellen v/arde? -Vielleicht wurde aber der Verlag
in seiner i)r lokerai-AJÖtttÄJnqBk Raisser^s Äcohf. -billlg«r*m llruok

herat-^llen können? Der Bigentuaer des Suropiischen Verlages
heiast : Dr .Anton Popovici,Wien IZ Prümergasoe 1-Tolofon:

A 16 2 28.- /tallaioht liasse eich diese -»aohe vor Ostern
erledigen?

loh T«rbleibe mit den besten Örlissan an Jle und
Ihre Crattin von une beiden

Ihr ergebener

j)r. Max Bieser



tüfopäischsr ...

Wien IX., Pramorgaise i

Tel.l A 16-2-25

7.'ien, 23. Ivärz 1956.

Sehr geehrter Herr Doktor.'

Vor E:Uejn.:reoht Jiorzjliche.n-, D8:nk für Ihr

eesch. Schreiben v.; iS.Xü !•'>-• J-
.„-. • ... „^^'„.,.

- ,- Naob einem- ».ehr M'^ten-vi-inte-rast es mir

erst jetzt. iHÖi^itiQhv-, Ihnerti^u En-tw.ort©n.- .Vor aiiem

denke ich Ihnen ,fü«^d-l-95'l'a1it3rsen.du.ng der- liste der

eme rtjcs n i sehen-U nive rsi t äten:.: dV. .war imr bi-s h^r-

:

weeen Zeitrapneel nü^ht möglichL,- davon-^Gehrpuch m
3i8chen> "Aiejr .jatEt hi:n i^hjinit -der auffärbe itung^

des HUckatandes so zdealick.fj3rtig:'und werde daran-

eehen. diese zu bearbeiten.
, , . . j j

Kxd Ihre- '..nf^rage -^ebe ich Ihnen bekannt, das

ä

bisher ar27 .^^mjrlpre 'verkrufrt wi^J^enr^Jes^i^t
ns.türiiah.:aehi1- SNtenigj a^e^v -js geht^nicM .nur, mit

^

Ihr<^T»r ;tierk so, es j.^st iietzt .-der ganzei^ Bu^hm^rkt i

ein Unglück, -^s stockt überhaupt zur -^eit das ganze

Geschäft. Üie I,outs? haben rdle '.kein G;eld.: .^:'^;r die

Lebensmittelgeschäite ge-hen nach vvie var grossj|rtig.

r-' -^iE ^st seltstverstandlich.-dass Wir uns

puch weiterhin um Ihr- Buch bemühen^werdeTi und laegt

uns seiLbstiviel'.d£r£n;:d:ass BS- sich durchsetzen mo-

^^*
Heben Sie sich inzwischen schon überlegt,

was Sie wegen.'des- ".nbotes der Isr.ilcitusgemeinde

unternehmen wollen? _ ,
'„,,/" j

'''
^•

Was haben ;3ie für heiler mr?' ./erden ^oie

uns wieder besuchen, kommen 3re :n£ch v;i(en?- ii.ir •

hätten eine fc,a-nz grosse Freude, Sie wied.^erzu se-

hen und mit Ihrer Frau Gemrhlin bei uns begrussen zu

können.



hl
Ostern
ren. d
mahl in
Ihrer
chen
Alles
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und so

r wünschen Ihn
und würden un

r^ss Sie sowohl
sich bester G

sehr vorehrten
stergruss von
Liebe und Gute
dauern sehr, d
selten bei un

en beide vom Herzen frohe
s freuen, von Ihnen zu hö-
, wie Ihre gesch. Frau Ge-
esundheit erfreuen. Auch

^

FrE^u Gemahlin einen herzli
meiner Frau und von mirJ
: Wir denken oft rn Sie
f'ss oie immer nur so kurz
s sein können.

Der Winter war für uns sehr bos. Die Kalte

wirkte lähmend auf die Kraft zu arbeiten und

gesundheitlich ging es daher f^uch nicht beson-
ders, wenn auch nicht so schlecht wie im Vorjrni

Sehr geehrter Herr Doktor, ich hätte Ihnen

gerne mehr :;rfreuliches über den '.bsstz Ihres

•.Werkes mitgeteilt. Aber ich gebe die Hoffnung
nicht auf, dass - wenn es auf dem Buchmarkt
wieder besser werden sollte - auch Ihr Buch

mehr gefrrgt sein wird.

Vielleicht wird es doch noch möglich sein,

Kritiken in massgebenden Blättern zu erhalten.

Wir haben ja meist erst npch zwei Jrhren Kri-

tiken von Büchern, die bei uns erscheinen, weil

die Zeitungen infolge der vielen T^^euerscneinun-

gen so sehr an Platzmrngel Ic^iden u. weil sie^

so viele F.usländische Bücher kritisieren u. wie

wir prfahren, meist gegen Bezahlung, i^.ag sein,

dass f^B so i?t, sonst würden die öst.Verlrge
mear borückjiclitit;>t werden,

...it den horzl. Grüssen und Handkuss an Frau

Gemahlin bleibe ich j^^^-



Dr. Max Rieser
519 Y/eat 121 otreet
New York 27,iUY.

2.April 1956

A

Herrn
Dr. Richard Helohinger
Feailletonredaktion
iätuttgarter Zeitung
Stuttgart
Turmhaua

Jehr geehrter Herr Dr .Melohingerl

Viellicht können öie den beiliegendeaf kurzen
Aufsatz "Wozu baut man 'Volkenkratzer ?" venvenden/ loh gedenke
demnächst einen Aufsatz "Der oieg der modernen Ij^^nst in Amerika''

zu schreiben uad frage mich, ob oie für dieses TÄema Interesse

hätten. /ff •

Mit ergebenen ^russen

Dr. ^ax Hieser



RECMTSANWAU

Dr. CMil MAURER
Wien V!l Maisepüiäil

(«Iitu«plai* t 8 33-3-S4
4.

V/ien, oo •.^•19ö6

Herrn Dr.Max ..ieser,
519 Weit 121 Street
Nev/ fork 27

TT-

• - •

Sehr {^.eehrter Iferr Doktor!
Lieber Freund!

Ich beüfltiß'e mit bestera Dank Ihr Schreiben
vom 26#d,M« und danke Ihnen bestens f'ir die Frage nach mei-
nem"Er"ehen. Tatsächlich hatte "der -^rzt bei mir eine Diabetes
festf-estellt , . die aber durch eine strenre Di'".t wieder vorbei-

'gerßnrten ist« Jedenfalls musste ich <3b©r die Heise nach Israel
aus diesen Grunde unterlassen« Meine Frau befindet sich wohl
und ist" gegenv/'lütiG in London,- da sie ihre Schv/estet, die sich
amSS.d.LI. in Southampton nach ^^merika einschiffte, von '^ien

nach London ber'leitet hat. Ich gehe am 1 •Juli auf ürlaubünd
bleibe bis Sl«7.in Cleiphenber-*. Ich hoffe bia jedenfalls

zuin -aen ^u sehen, falls bie Ihren -:ihtschluss die Reise
unternehmen, verwirklichen.

loh v/erde mich sehr freuen, von Ihnen bald
zu hören und bleibe mit besten Grössen an -Sie und Ihre Frau
Gemahlin • "

•

Ihr ergebener

^^^^^

... ^^•
>,*



Dr. Max Rieser ^ ; ^ ^

derzeitige A.dres8c*in Süropa:
Merican liqprcss Co#

'/den I, Ka<5rtn8iidng Ih

A n den ühropaeisdu^ Verlag
2,'i. dos Heri*n Dr, Anton roTX)"^/ici

in V.len IX i.

3^*r geeJirter Hercr Doktor:

. ^- In der Anjbage oejnde ichThneii aV/prachi^flinaess

einou Jurcuöciiicig deo ?^,3ccte3 d^i^s Zir^tilaA^s, dae 1 lut VA-iasii' T uoriuatioii ura

don I» Sapt, gedruckt werrlan vdrd, Sie toben dm T'yxt vervielfa/sJ.tipon vfbllen,

um ihn an die I'ü.^^imafsnöla* ab,^fthen zv^ X^üsoa^lc'.: \n^.'y^fn r^orn ;duc ...ODie <^.cs.

ndjneofTap^dortGXi Ejcömplarefi s^henvoller, Diegcs i^l!n^5ographi7irte libceraplar

koeniite ja von THueii »lOh anderweitig vcr^^r.dst v/Ätder;. T:c\-Ha»7er auc!i v^^fr«»

arüasötjdass Ihnen d^ne_Anaahl voii gedruckt^* ^^«npla:: en 10 fafre ^nor *d«r

Vorsariaung des .''irknalx'3"'aw'^?s^iidt AÄrd. Ir.^" hVbe aii^*''. "un ^v-^ne Torvorlnfur^^.-

des Di'\ickec? um einige Tager-^ca^n laocglicIv-crtsncht^daRdt ic^v.pei'soeiilicb : •

daj; Ganze aeberclicksn kann.
• i-

fT r; Ich.wi.ederjole neiT-? srj, endlich .^ne^e^^-iroc' eres

Ansuchenj d'^ss an Herrn Dr^ "Harry Prosa, ned.airblcn, Deutadie Rtindscliau,- ,.

Stuttgart 0, I^aussrn^nnstr, 3Ö --oiT. PwOLen^ior^fJjacerivr^^r »o rasch wi 3 moopiUch

pesaiidt i>lrd,wail die Tendöi« diesor anrröselienGn Zeitscnrlft das Interesse

fiier dab ^^ch vcrbuer'r^« Aii^soi^cra vdrd Iji Ibii-^ctr Z :±t al.n Aufsatz vcn mir

in diesor Zeit^airift erscheinen, ^ ,.

*^^ - "^

^^J Di^ ?rk^e des iVtums des ^ches ist aerf:erlich

und echftedip:t r..oini IntoreBSen, irall dasJ^AChi r-d*"- 1953 'im «rln Jahr "/nrcUxtilört

erscl eintjobwjia man Buech<ir eher xmchdatjert, Sic haben mn ^bhlDfe p^ofren

diesen üwbelstai^ freundlich znr^nr.rt n d -'ch moochte r-erne d^^n lltisultet

Ihrer Vorschlaege anfai^s w'^optenilv^r sdien^v.'crn iro^^rlich i^^ der Tetston .\ug4st-

vfoche, \/aehrer:d d«r ic'- ."Tuer kavz^ "cdt ruch ''Tl^r -ror niripfr Abi^sise 7,:;m

/ortran in Venedig- könne. In der zweiten S3pten^€r^T>che werrf« -Ich nach

Hueckkehr aus Venedig' wlc^l^^r birac ':?5.t in '^^sr^ nd n, - Dm ^ch in "i-n

laufend liahluiigen zu leist^i Imbe in Form von n^tfeerstue zunren uen% rx>oc}^te

icV^ p<?m dazu —iß ''ie •«rohl pinsdicn ^rorden- don ^loes ai'3 d<vi verkauften

üljcrinpl/^ren voiv«iden ohne den weiten Umwcfr von Amerika. - Die ,"Vi die *v7hericÄn

E^ress in Mon I Kaei^nerrin« 14 g'-^c^teta -o-.t ^ii^ rJr nic>;pr>sa-dt.

Gemahlin bir. ich
**lt den bcirb cn Lhinf (^hli:n/?en an Ilire Fmu

ndt vorm; etlicher Hochrc]'.tun|[^

Dr, 'lax Rieser



Dr. Max Rioser
519 \-et3t 121 ^fcr,
llew York 27, N.Y.

An das

am 27 Juni 1956

OesterreiohiGohe V^erkehrsbüro
Wien I

Priedriohatraaoe 1

Ich ersuche oie höfl. um die Öeaorvierung oinea Hotel-bozw. Penaionazimmers für a-^et Personen Tmlch und^iTne^rau) mit zwgi Betten für den 21, Juli löü6 in 7ieS!üh^e BadDauer des H?7nthalte3 : zwei TooHen '

"
J-en. ujine Bad .

i|F!^.«"f!^J|SSiosgn^orge-iöii5r7 die «estlichen Bezirke
r-r^ ^^'^l-̂ Mstraese xtxÄ als Lage vorgeaög^T;
Ich gpe in der i'olge eine Keihe von ilotels und rensionenan die ledenfe-lla in Betracht körnen und zv/ar entSSohtdie Nacheinanderfolge den Grade dor BevorsäugangV

1. Hotel vioisaer Hahn
2. H4tel Tirol fHariahilferstr . neu/ eröffnet)
3. 4um goldenen Hiraohen, (Alseretr.J

4.Pension Zenz (Alaerstr)

1. Pension x^lite . (Wippliugeratr .)

«

ich MfniJ^rn^^h^-?« ^? Rückantwort bei. Letztere bitteloh mir nioat naoh Jew jfork , aondern an di e Adreaue:

Sl2"^jSf!lAtfflfl'^^^^^"-^^^'^^^^«^-^-.- ^°^

Hoohaoiit^ jigavoll

Dr, ^iix Hie 3er



Dr. I'ax dieser
519 ^.^est 121 Str.
New York 27, ^^T.
derzeit bis 18.9*1956

1

S emmerln^
Pension Fuerst-^nhof,

sodann

1

bis 1. Spptt3D»b«r 1956 t

American S>q):»'ess

Wien I. KaertneiTin^ 1/f

3©at:iörinf*^Mj!i f^ Acni^t 1956

Herin '

Hang Stein •

AiTtbsdirektion •

Jsr. '-'ultuf^r^eTnainde

Vften I.
^

I

Schottenrin«» 25

Sehr geelirter Herr Stein ,

ich bestaetige Ihnen mit Dank das voi <?lnif:©n Taigen

beÄ^-äfTÜch des Dr'jcfe des "irk(Tlar3 fuer wein Buch^'Oestörr^chs 3torb8vr^"
^ef^^ehrtes telefonisches Gespraech nnd w5.eder^'ole kiir« niHLii 'Anliefen!

1. ^<hT in ?:ir'aTl'Lr e'x-vcae'ritt? P-*cis ron S,32 -wird
in 3, 4^- urtgeaeruiert. •

/

2. Der Verleger, Piiropaeisch«' Verla/?; Ir Wlan IX^

PrÄmerfragg« 1, moocVrte etva sehn Tafc vor der 'v\»r8er.liinf' der "Zirkulare
davc»n verstaendlgt wiwrden, so dass er die Buchhacndler recrtzeitif
benac^- riehtjffen karm* -^> mo^c'^.te n ^c • rrlvic^ z^jiti.ig atwa ein
Dutaend ßjcemplare des /^-«Iruckten Zirktü.ars asuresändt erhalten.«

3. Sie hatten die Fr«.u ndliciikeit^ndr raitzut'^len,
d<i38 der Dmck des '/irki.lars c?t^a ui dei: l.'-^ipt. erfolgen »di^. Falls
dies etwas friaher gescli<öien koennte^waero mir s^^r lieb, drrit ich
d'>3 '^'irknlpr nonhx vcr rnelrorr Ab*-t'ioe n>o>- Amei^ka sehen ur.d ndt
dem Verleger sprechen und 4as i^Jötwen^lLge rera-nlassen kann»

4. Ich werde voraussichtlich in der lotsten Aiirust>/oche
in l>^en sein und \f^Tb.^ n±t d?nn dis Vor«'riuer:en rr^f^clien, Sie telefonisch
hi?von zu vei*3r.« eineiigen und event^:ell ndt Thnsii «ine ^usaimenlr.n'ift in
Ihren Arnt-'^raeiiTTier zit T*^r9l^:^'*aren,

' it Torz ier:licho(r - ochacritung
Ihr

jo

Jir» Max Hiessr



Dr« llax Hlea«r
Öi9 Wt8t 121 ^troet
I«?.' York 27, H.Y^

sm 28 J-oni 1?:16

An den lätiropsisohen v^erlag
Wien IX

mergasa« 1

Ihr l<?t3to9 Jobroiben voii 23* 'iu'^,cl*J»

^ar^ vma liuiexi aalb^t einieuchtet, aeiir uulsefriedirend»
"^Ir v^^rbllobon boi noincr Abr^tsö dahin, daasi d.'^a Bzoh
neaoriioh ai^gö&iindigt und mit eiiiMDC^lrtolar verMtaafao^fc
und n?iap:o06nd0t \7lra« loh erä^h«» nu^ Ihram Johreiben^cla^o
diöö oiohiJ ge^wjiiMaon^jn üb^^rhaiipt gar nioht8^v:aö ir^« feie
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nooh immer nicht erfolgt«
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Abrt^ohjßtüß oraacht^In Ihrem .ichrelbon iat oie nioht erfolgt,
^50il dia«ibha meines ^thebene nioht aTigog(?beu lat^Axoh
v/ar ioh ori<;detÄt^daSo ^ie die '^nhl der Törkauftan S weiaplere

mit 27 angeben^^eis sind jeniger |> als ^ie mir im ^^i^te.cibai:

T;.,^iS«n Jtihroe jaundiioh mittcilten^Dßraala hioso eo : oa#
d;'ei83lg# 3« sind aiöO biJ mde i*Är« nioht '^^hT ^ jondarn
weoiger geworden Dabei wnron nbor dooh einige ixemx^lare

n?ioh Amorikf» im -^^ 'U£on,ich selbst habe hier in ier Public
iiibrary von ^^\i iork auoh ein üxempl/it f ostgestallt und
dl ?3es kann Jn nar ron Ihnen geliefert orlen geintlut dios
dies in Iluren angegebenen iiieaplaren berUo]caichti,:^t'<' loh
lirde ^ie bitten^ di^^a n oh elmnp.1 gründlich d irchisareohnen^

3ie sagten aua'i, d: a« aioh in ^etitachlrind Intoreoae aeigt.
Die Terkauften iixonplare würden kein der.'irtl,-^^3 IntercB ,o
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Israelitische Kultusgemeinde Wien

Abf.: AMTSDIKEKTION
Wien, am -.

1/ivr/v/ü

4. Juli
195

Herrn
Dr. Max Rieser
519 West 121 Str.
ITew York 27, F.Y.

Sehr geehrter Herr Loktor!

Sie werden sich sehr v/undern, dass ich
erst heute auf Ihr Schreiben vorn 8. März
d.J. zurückkomirie. Dieses Schreiben lang-
te in Wien zu einem Zeitiounkt ein, als
ich mich auf Urlaub befand. Unglücklicher-
v^eise hat sich das Schreiben mit einem an-
deren Akt verkleiiiiiit und ist erst heute zum
Vorschein gelangt. Ich kann wirklich nichts
dafür.

Bitte teilen Sie mir mit, ob der Inhalt Ih-
res Schreibens vom 8. März d.J. noch aktuell
ist. Ich würde mich sehr bemühen, Ihnen be-
züglich Ihres Vorhabens behilflich zu sein.

In Erwartung Ihrer Nachrichten zeichne ich

hachtung

.»ilhelm Kreil
Amtsdirektor

•'esse: Wien I, Schoftenring 25 Telephone: A 11-5-30 Serie Telegrammadresse: Iskult Wien /
/



Wien, 28. Juli 1956.

-..brechnung
für

^'Oestorreichs oterbeweg"
von
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i:ax n i e ß e r : OIST'.Hl^ICI-B SlE2:r,:n3.

/europäischer Verlag, *Vien./

V/ien, im September 195^»

Sehr geehrte Firma!

^nA
7/ir haben die privaten Leser dixrch Aussendun^ einiger tausend "erbeprospekte

auf den Neudruclc des V/erkes

" Oesterreichs Sterbeweg ^

von
Max Rieser

aufmerksam gemacht.

Wir nehmen an, dass Interessenten dieses Buch bei Ihnen verlangen werden,

weshalb wir Sie von diesejr Werbeaktion verständigen und ersuchen, das Buch

bei uns zu bestellen.

Beiliegend ein Muster des versandten Prospektes,

Im voraus verbindlichst dankend, zeichnen wir

hochachtungsvoll
Europäischer Verlag
Wien IX., Pramerg.

1

Tel. A 16 - 2 -- 25

1 Beilage.^



Max "RieRor; ÖSTERREICHS STERPEWE(^,

/Europäischer Vorlag ;Wi.ciiv^

Dieses Buch schildert Selbstorleb-bes; den ZusaLimenbruCii der
österr. ungar »Monarcliie im erFibon Weltkiicg und den Leidens-
weg der ersten Republik, die, von Anai-chie, Dihüatur. vvüiendem
Parteihass, mangelndem Patrioti.'=5mu:: bei c^iauvinir- tischen Au.s-

brüchen, antisemitischer Unkultur- untergraben,, den Nazis wie
eine reife Frucht in die Hände fiel^ Bemerkenswort j.st die von
Objektivität getragene Kritik der Österreich?* 3cnen Pai'ceien..
Die geschilderten Zustand? bilden ^Jinc Zukunft sv;arnung und
sind für die Bcurteilu.ng vcn Österreichs Schicksal voh aktu-
eller Bedeutung,.

Adolf Le Schnitzer » Professor an der Freien Universität Berlin
und Chairman des Pepartment of German im College of the City
of New York sei' rieb über das Buch im Aufbau, New Yorks

^' ...^ der kluge unl gebii.det? Verfasser., der umfassen-
des geschichtliches Winsen mit dem Blick für das Y/esentliche
vereinigt «.«c* bietet eine reiche Tülle von Schilderung,
Beobachtung; geijjtiger Durchdringung o.«. sehr eindrucksvoll

"Die Schuschnigg-Ära" .eo Trotz künstü.erischer Farbig-• • K o »

keit ist "Österreichs Sterbeweg^-' ein objektives, ja, mehr
r r>

^ • •

C/ 9 C •

als das, ein gorechtes Buoh^.

Die "New York Staatszeitung imd Herold"^ bedeutendste deutsche
Tageszeitung in Amerika, schrieb in der Einbeglei cung eines ver-
öffentlichten Kapitels:
"Das Buch schildert den Eindruck, den der Zusammenbruch des
Reiches .*.r machte ^. . . . die Ausv/üchse des Kriegsgeistes
das vorhärmte Gesichl" Österreichs in der Nachkriegszei.t
den Niedergang der Republik, die durch unseligen Parteien-
zwist unterhöh].tj ein Opfer nationalsozialistischer Masslo-
sigkeit wird;: die seD.b'^t der rrhTirc^'.chen Namen Örr'jerreichs
auslöschen wollte,"

Der Verfasser ist seit langem a].s Schrittst eller auf dem Ge-
biete der Philosophie und incbosondero der Theorie der Dicht-
kunst und Kunst in Ar.erJka tätig ^-id bekamt r Seine vor kur-
zem in Wien erschienene Studio ''An^j^jrse des poe 'ji S(.xicn Den -•

kens" wurde in der vornehmsten phi] c-sopliischen Zeitschrift
Amerikas "The Jourcnaj. of Ph.i'i osophj" mit den berübm.ten Schrif-
ten von Bonedetto Grooe und Prul Vaiery verglichen und gleich
hoch gev;ertet» In Europa i.st der "••'f^rfaajer auch mit Aufsätzen

"National-'Zei-Gung" , Basels
u-sav*. heivorgetreten, die

^ei-^ung" derin der "Neuen Zürcher
der "Süddeutschen Zeitung", Mänciier
weithin bekanntge^vcrden s-nd-.

Als Buch von bleibendem V/crt eignet sich ''Österreichs Sterbe-
weg" vorzüglich i:u Geschoiiki^rvVückeno

Zu beziehen direkt vo a ''Europäischen Verlag", V/ien, IX. »Pramer-
gasse 1, oder di:i:r.ch jede BuohhaVidlungo

Preis in Leinen öiebuiiden S 48.-



Max Hleaer- Oeöterreiohd oterbeweg - Jaropäläohar Verlag Wieg

Diesem Bach aohildert elbaterlebtea: den ^usaninenbruoh der öoterr.-
ungar, Monarchie im er<iten V/eltkrleg und den --eidenaweg der ersten
Republik, dir " """ -...-^-- ...^....^. ^_._.. . ._

Patri^tiflonii
untergrabe
Btmerkendwert ist die von Objektivität getragene Kritik der
österreiobisohen Parteien« Die geschilderten Zustände bilden eine
Zukunft üwarnang und sind für die Beurteilung von Oeaterreicha oohiokdal
von aktueller Sedeutung.

Adolf Le3ohnit2er ^Profe33or
und dhairman des

, an der Fr eien [Jniverai tat Berlin
partment of Gerroan im College of the C^ity of ""flew Y»rk

aohrieb über daa Buch im Aufbau .N 67/ York; "••..Der kluge uid gebildete
Verfasser , der umfasjendea gedohiohtliches Wiaaen mit dem Blick für
daa Wesentliche vereinigt. •bietet eine reiche i'Ulle von Jchilderung,
Beobachtung, geistiger IXirohdringung •••sehr eindruokavoll
• ^"Die öohudchnigg-Aera'\ .trotz künatloridoher ^'arbigkeit • .ist
''^eaterreichö oterbevyeg" ein objektivem, Ja ,mehr als das, ein gerechtes
B*oh..''

ew York Jtaatszeitung und Ileyold schrieb in der Einleitung
m veröffentlichten •'^apitel: Das Buch schildert den liindra^

DieJ[
lu einem veröffentlichten -'^apitel: "Das Buch schildert den liindraok,
den der Zusanmenbruch des Raiohes .^nachte,». «die Auswüchse des
Kriegsgeistes* •das verhärmte Gesicht ^esterreichs in der i^aohkriegszeit
.•••den üiedergang der Republik ,die durch unseligen Parteienzwist
unterhöhl , ein Opfer nationalsozialistischer ^asslosigl^eit wird,
die eilbst den ruhmreichen i^emen Ooaterreichs auslöschen wollte.*^

Der Verfasser ist seit langem als vichriftsteller auf dem Gebiete
der Philosophie und insbesondere der Theori e der Dichtung und Kunst
In Amerika tätig und bekannt. Jeine jjn V'ien^or kurzem /erschienene
poetologische Jtudie ''Analyse äicx DioETKCTHst** wurde in der vornehmsten
philosophischen ^Zeitschrift Amerikas *^The Journal of Philosoph^"
mit den berühmten uohriften von ^enedetto Crooe und Paul Val/ry vergli-
chen und gleich hoch gewertet .In ü^ropa ist der ^erfasset auch mit
Aufsätzen in der "lieuen aüroher**;:citung*' , "Uatiosual Zeitung " Ba^el,
"ijaeddeuttbkaifieitung** Mii^^en Bow» hervorgetreten ,die v^eithin bekannt
geworden sindi

Als Buo{i von bleibendem Wort eignet sioh "^esterreiohs oterbeweG**
Torziiglioh zu ^eschonkzwecken .

direkt vom
2u beziehen itxxrtTntKK/laur o^päi sehen Verlag^M^nlX^jeraiyergasse 1

oder durch Jode Buchhandlung . f\ ,. .,r-j JVy7

Preis in i^oinen gebunden :^3.32.- L-^--— Jia^

^^
jMc />-^ <l'JÜ5i^

/



.^3.Oktober l?ß6

oehr geehrter Hf»rr te^frit

S?i

ilo Buciifmiia Lilien Är;3« U hf»t^{leo8<?n ?ext ioh
ukiieographlert gnöahen h:foe^ Ich würde Ihnen mm
sieixr verbunden^wenn ole dl« l/ütö h '^ttcn^bein
SiropJl jclioa 'örlftg^nrj^ilictt Herrn Dr.txporloi^dQis^i^u

xair «10 freundiloh in Aa i^ioUt gestallt haben^ v.el-
ohen i^rrolg dit <*irtotl?>.rTO.r.^i:nc^ ^fhr.bt r.'.it^i.li^
uiB viele Scen^l^jre im^ r.r >>laner infolge der
Aktion Torkirift Ttirdon. It?h \:Ft:r0 Ihn.<?»n aaoh adlix
Tori>fllAtot, w«o jic dio Ä te hättefmir dleuaa
SrgAnia mit^it^llGn. 1)1^ TilfJlr^ /?«» ^erlr.go.!
iaitet: A 16 2 26. loh habo aaoh die Arag«
dee Portos nioht rorge^a^m und nfthme an.dc ^a aa
Ö3 360 - betrug.

Ich hoffe ydcaa 6a Ihnan gat geht
und d<i3a al(^'' nrich Harr "nt^d.i ''«ktor Krell in
giter Graatindheit bttflMet «Bitte öla^b^i Oalegenhölt
ihn laoine besten Grrüc?na ^^-rfia^rJoht^n»

loh rerblolbe ndt do^ fraundllohaten
.tepföhlu: gen

Ihr

JDr» Tvcüc Rlouer



ISRAELITISCHE KULTUSGEMEINDE WIEN

Herrn

Dr. Max R i e s e r

519 W 121 S-br.

IT e w Y o r k 27
USA

WIEN I.. Schottenrinfi: 25

Telefon: A 11-5-30

Telegramm: Iskult Wien

Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom
25.x. 1956

Unser Zeichen

ST/He
Datum

2#l^Tovernber 1955

Betrifft;

lskult/AD-5506

Wir erhielten Ihr Schreiben vom 25.vJ,'. -and haben uns
wunschgemäß mit dem "Europc^-ischen Verla£s" in Verbin-
dung gesetzt. Es wurde uns dort erklärt, daß die Akt-
tion genau den Ihnen von dort gemachten Zusagen ent -

sprechend durchgeführt v/urde, dass sich aber bis jetzt
inscferne kein Erfolg ergeben hat, als nur einige v/eni-
ge Exemplare verkauft v/erden konnten.

Die Leitung des Verlages versichert uns, dass sie ihre
Bemühungen unvermindert fortsetzen wird . und erhofft
man sich einen stärkeren Absatz bei Einsetir.en des Weih-
nachtsgeschäftes •

Es tut uns leid, Ihnen momentan keine günstigeren Ee -

richte geben zu können und werden vvir Sie gerne verstän-
digen, Y^enn v/ir vom Europäischen Verlag v/eitere ilach -

richten bekommen sollten.

Herr Amtsdirektor Krell ist wohlauf und dankt Ilinen be-
stens für die freundlichen Grüsse.

I S HAsiiju X j.' j. k^ Lixj IS ü ju ^' ü ^ uiZiiwuij ±i\DE V/ IEl4

/^

,>.,M
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An aen
New York ,tEi 4.rcbcr 1957

irivierga.-jaa 1

ettr Seahrter Hgyr i)ol:tor?

^;n3eror neuerftni^''^^V^« ^r über d"? S?;;t

»f"3Ä.t^ --Ä -ri;°i.f£,s-- -S.üt\'

°?f°"|i:i' ^'-.p'^ ei„1'Sä^.7- v"'



ik^V*

19 peber 1957

Herrn
Wilhelm Ereil
Amtadlrakfeor
Israel Itl 80h 6 Zlaltnisgemeindd Wien
Wien I
ooEoiTenriog 26

;>ohr geehrter Herr Amtadirektorl

loh lege diesem -johreibea einen Auaeohnitt
der Bf • •Post bei,dem Jie entnehmen können , dasa naoh der Veröffent-
iiohung des World Je^ülah Congre^sa jiideufoindliohe Auaaohroituagdn
in Ungarn stattfanden. In den Iskalt-i'reaae-Haohriohten von 31,1.1957
war diea bestritten. Ausserdem sind hier Exzerpte aua dem Israeli-
tischen Wochenblatt 2#ür oh veröfferxtlioht worden^die ein Gleiches
bohaupten^namlich auf anti-j üdisohe Aa9so:i:^üitangOii in Badapost
hinweisen. Rier haben antiseniitisohe Altemigranten 1 Camp Kilner
sogar eine Art antisemitische Zeitung (ungarisch) \iärbreitet,
die dann verboten v/urde^als Irving iaÄgel dagegen protestierte.

öoviel über verschiedene ungarische "Freihcits-
kämpfor*'. In Iskult vom 12.Februar war eine Nachricht tJJ^)er die
"Wegv7arte"^ und den Artikel von A.J.App und B.J.Reiohenberger.
Bezüglich dieser sr/ei Ferren habe ich hier eine Dokumentation,
die 15 Jahre zuruokreioht,näiQlioh Auszüge ihre literarischen
"-t-roduktion." iäomanuel J.Beichenberger war vor dem Kriege
Direktor des Katholischen Volksbundes in Boehmen,ein Gesinnungs-
genosse der V/iener Christlich-^^ozialen.iSr ging alo die Nazi
Böhmen besetzt he.ben,nöCh Kanada und dann erhielt er in ilorth y
Dakota.U.ö.A« einen Pfarrerposten.öein "JDoktorat" verlieh ihm <^u
die luiversität Gra* -v/er sonst? - für seine "Verdienste^' um
die Volksdeutschen,d.h. eine nationalistische etzerei verbunden
mit Antiseriiitiaraus.Der Artikel ,von dem Iskult* spricht ,\7urde hier
-i^erst auf englisch und dann in deutscher XJeberoetzur.g von Reichen-

^ bpigor in einem katholischen Woohenblättchen"]Iordamerika" in Phila-
delphia veröffentlicht. Austin J.App ist "Vizepräsident" di ser
"i-eitungs gesell Schaft" und sehrübt oft aaf eine "coluran" da auf
•ngiisoh#i5r ist ein Deutschamerikaner aus dem Liittelv/estcn^hior
in üoA geboren und var zu^^rst finglischlehror in einem kleinen
College in Texas und übersiedelte vor einigen Jahren in cin-kleines
kat^iollsohes College in Philadelphia .Darin besteht seine "Professir"^
Jür hat naoh dem Krieg skurrile Angriffe gegen UJA und dio Ailiorten
in Bezug auf die Behandlung Deutschlands in Pamphleten veröffent-
licht .Br ist als Hazi bezeichnet worden im Buch^daJ im VorJ^ihr
die Anti-J)efamation i^eague veröffentlichte über Antisemitismus
und die Agitationen der Nazis und Araber hior.Jeinct Gesinnungen
erhellen natürlich ganz klar aua meinen i3el tungsauszv^gen.IJin Glei-
ches bezieht sich auf Reichenberger-der Z7;ar kein Hazi,v/ohl
aber ein Antisemit ist.Als im Vorjahr eine Tagung der Judenten
deutschen in Bajem sti ttfand . und Reicheuburgcr teilnehiien
sollte 9 erklärte aus diesem ^runde üinisterpräsident Hoogner^ein
oozialdemikrat ^dass er nicht teilnehrnen werde .Rciohonbergar
ist dann nicht hingefahren.ür betätigte sich plötzlich im Vorjahr
als Freund der ^ddtiroler« ür wurde der ameriiianisohen Staats-
bürgerschaft vorlustig orklärt .App und ahnliche Individuen ind
Organe unterstützen und unterstützten Otto Strasser ,a ich einen
"Anti-Hazi Bmlgranten'^ der zurückgekehrt ist.

tyl^Zd^



Wie gesagt, Über diosa «wei Harren hrbo lob. göaauo Inronnabionen*

loh orhieltj von Ihrem Horrn itcin eiriön

Briof ToiA 2»nov9ml)er,in dem er mir llitteilurigen machte ubor
eine x^iifrage ,die er nn den Verleger meiner 3ohrift '^^esterrolohö
Jterbövrfeg" richtete JDaa I^r^ebnis war damals rocht dürftig»
loh habe oan cm 4.Pebnxar an den Vorleger eine Anfrr.ge
über das Büsaitat der seineraeitigen ^irl^l^rvorsenduagen
gcirloht etHa tarlich habe ich von ihm bisher kein© Antwort erhal-
ten. (Antwort bedeutet Abrechnung und Varreohnang) • Ich \i/äre

Ihnen sehr verbunden,wenn Ihr *err Ilans ötein vielleicht
telefonisch die gleiche Anfrage an den jSaropüiaohen Verlag
riohtün könnte und mir dar Ub^^r gefl* Mitteilung machen»

loh hoffe j da.sa es Ihnen und Ihrer
Frau öemahlln in dioaem Jahre gesundheitlich besser geht ala
im Vorjahre und vairde mich freuen^von Ihnen äu hören«
loh habe auch aehr lang3 von Herrn Dr^UauBtr keine Jlachricht
gobraoht.Ioh bitte oie ,ihn gelegBBtlioh von i^ir zvl grüsejen •

loh verbleibe mit besten GruaBen
von mir und meiner Praa für oie und Ihre Frau Gemahl in

Uir

Dr» l^BX Bieaer

.v.

i>-^-- f
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Mitteilung

29. Juli i960.

^ehr geehrt?»r Herr -'-'oktor, wir freuen uns , dass
^ie v;ieder in ^uropa sind und nach "'ien zu kommen
die -Absicht haben.

Bis dahin recht herzlichiiQrüsse -^hnen und Ihrer

gesch.-^rau ^emahlin .

id -^^rau
^^/^^

r
\ '^i^Ĉ S.Ht



Abschrift eines Artikels aas dem Naohriohteiiblatt
der österreichischen RechtsanwaltSchaft«

Oesterreichs Sterbeweg. Von Dr.Max Rieser ^) , Europaisoher Verlag.

Eine feine Arbeig liegt ans vorw Mit viel Empfindung schildert
der Autor die Zeit, die ois zur Olcliupation Oesterreichs dui^h den
deutschen Nationalsozialismus führte. Ohne Gehässigkeit, lediglich
referierend, schildert er die Verhältnisse in Oesterreich und ins-
besondere in Wien bis zu den Tagen des erzwungenen Anschlusses. Dem
Leser kommen mit vSchreclaiis die Ereignisse wieder in Erinnerung,

wenn der Autor schreibt: Lange erfüllte in den letzten Tagen die
Stadt der otreit. Die einen schrien Hoch Sohuschnigg, die anderen
riefen Heil Hitler, aber die ersten überwogen. Als 3chuschnigg das

BallhatiLs verliess und die vorhut der deutschen Truppen die 3tadt
erreichte, ergriff ein tolles Durcheinander i..enschen und Dinge. Die
Wiener sind neugierig. Als Hitler in die 3tadt kam, die er einst
iii solcher ITot verliess, drängten sich die I.:assen in fieoerhafter
Erwartung. 2aps±i Man dachte, man fürchtete, man hoffte. Man dachte,
dass nach der langen Trübsal der Nachkriegs jähre sich etwas ändern
würde. Als Hitler zum zweiten Male die Stadt betrat, bedeckte schon
ein Reif jene Hoffnungen, \x.A kaum ein Bruchteil jener Menge, die

den Mann der Vorsehung zuerst begrüssten, waren anwesend. Sie hatten
alles schon gesehen.

Das Buch ist lesenswert;
aus der Hand.

man legt es mit viel Wehmut im Herzen

Dr. Rudolf Braun

^) Der Autor war von 1927 bis 1938 Rechtsanwalt in Wien.

.*••
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fUi, klLp^ '/J/fT /fSr /«O-J"- // ^<^

"Österreichs 3terbewe>^" heißt ein Band von 164 leiten, der jetzt
im Europäischen Verla^ in nVien erschienen ist. Sein Verfasser, i^ax ÄUc;-

§£iR, war zu beginn des ersten /^eltkriet>es in der - nicht .naher oe^runae-
ten - angenehaen La^e, nicht einrucken, ja anscheinend auch keinem berufe

^nach^eljLen zu müssen und sich so^ar einige 'Zeit spater ein Visum auf einen
i?aß in die ä'chweiz besorgen zu können. Von dort aus übte er strenge liri-
tik an; seinem Heimatlande, noch schärfere natürlich am deutschen Reiche.

"^^t^
Verstrickunt^e^i von üchuld, Mitschuld und Nichtschuld, die sich ^onl

bei den meisten iCrie^en nachweisen lassen, sind beim e:^st^n if^eltkriet, von
besondere vernickelter Natura, \mö so' W2^^ man Befc>en ^ie leidenschaftliche
,ii;insei%igKe4^t des iJerfassers ^lar viele einwände erheben können, doch sei
hier davoj^ aiifeesehen. Im übrifc,en bleibt die iü:*itik an jenen. Krei^nissen
noch immer durch die "Letzten Tafci,e der Menschheit" von Karl Kxaus vor^.e-
zeichnet, una aiös wohl auch für den Verfasser dieses ßuc^hea. Absieseiien
aavon," enthält iag-Aerit* sehr Tiele ABschnitte,, teils in Österreich,'
teils im Auslände spielemd, in denen vinge festgehalten erscheinen, an die
m*ui Sich deshalb feorne erinnörn laut, weil sie hier eine Kdnstierische
Göstaltunfe gefunden haoen, mö^en sie auch "^ im übrig^en von der menschli-
chen Unzulänglichkeit jener künden, di^ .damals die Kntsch^idunben zu
treffen hatten. Noch bewegter als die Schicksale im ersten Äeltkrie^ waren
dann die Krei^niase, aie dem zweiten vorane^in^ien, und dann dieser zweite
Äeltkrie^ selbst* Uas Buch erzählt von den di^rlebaissen des Verfassors bis
zu seiner Abreise nach A.aerika, zu der er sich noch vor der Besetzua^,
Österreichs durch die deutschen Gruppen entschloß. - Zu den i^childerun-
ten der Zustände in jener ersten Republik, dxe damals zu hna© ^in^, sei
bemerkt, daß sie frei von Illusionen sind, auch von jenen uacritraii,lichea,
denen aan so oft im verfallen pflegt, Ni^nn ^er Zeluabstand voq den i:-reig-
nibsen und ihren tragenden Persönlichkeiten ^ hier sind es ^ollfuß, ^iklas
und Schuschnitb - i^rößer geworden ist.

"•- ^^i;&^-^.

^± ^r^- tf' S2^i^/^ ^ -^

4^ rf^^ÄV//^ j<Mf. ^
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Europäisclier Verlag - Wien IX. , Pramergasse 1
Telephon A 16-2-25

INTERESSBTS HEUSRSCHEINUNGM
• ""•"'•""•

Hans Hörler Der liebe Augustin
Roman

160 Seiten Pappband S 30.-

se werden wir vom Dichter eingeladen, die verschieaenen Er*.

Scheinungsformen der damaligen Zeit m diesem Buch vergnüg-
lieh zu lesen, die Sorgen und Sehnsüchte der bürgorlicnen

Zählung. Sas ist das besondere an diesem Roman, dass es
ein Buch der Anekdoten und lustigen Streiche ist, dass aber
hinter diesem Humor ticfornstG Dichtung sichtb&r wird und
dB0s man dieses Buch nicht ohne tiefe Ergriffenheit aus der
Hand legt.

Max Rieser Oesterreichs Sterbeweg
Roman ^w.--

164 Seiten Pappband S 30.- Ganzleinen S 32^-.

Hochinteressante, bisher unbekannte Tatsachen aus der Zeit vom
Jahre 1914 bis zum JaJiro 1938 werden von dem Verfasser, der ein
genauer Kenner oosterrcichischer Vorhältnisse ist, erstiaalig
wahrheitsgetreu der Oeffontlichkeit zur Kenntnis gebracht.

Jeder, der sich für die Politik Oesterreichs interessiert
mtiss dieses Buch gelosen haben.

Auslieferung,: Z. Z. , 7ion I., Slngerstrasso 12



Interessante Keuerscheinun^-o
Yaen ILPramorga^üc i

(ICS
'i'O 1. A

'jroyäischon Verlages,
''b

Karl A 1 t rn u t t o r . '"^avjo^xl S^ordchr

lecrscltcn Gan2:lci.]Ci;. p 25.- Pappb.S 20.-
broscn. S 18.

—

Vi/llhelm E a u m g a r t n r , KinG Diagnose dr^s IVeltkrisen-
Problems

32 Sei ton orosohiert S 10«-
Hans H ö r 1 G r , "Dor liebe Augustin*' Historischer Roman

Paijpband mit Schutzumschlag
160 Seiten 5 30o-

Anton e 1 1 G r e r/'Ev/i^'or Dom '' St. Stephan in l^-ahrheit und
Dicntung

48 Seiten

60 Sciton

brosch. 10. - Pappband S 12.-
•*ErrühratG musikalische Gäste in Wien"

brcsch. 3 13^-, Pappb.S 15.

~

" Schub ort iadc " Zum 125. Todestage
Franz Schuberts
Ganzleinen 5 16, ~ PaiDpb. S 15.- Brosch.

S 12.-
*'

G* sohicli^en aus dem Vaenerwald"
Ganzloir-n ß '20.-, Pappb. S 17.- brosch,

S 15.-
ValhPlm Franzi, "Dir Ihilcsophic einfacher Menschen '*

55 Seiten

68 Seiten

140 Seiten

Max R i e s e r,

Ganzleinen S 39.50 pappb. 37.-

^ " Cesterreichs St^rbeweg " Historischer Eoman
(behrrd^-.lt den Zeihrrum 1914-1936)

164 Seiten Ganzleinen S 32.-. pappb- S 30.- brosch.
S 28.-

Alfred S t e n g g , "Heimkohr'* I]rZählungen
6» ^(AlL'W Ganzleinen 3 23.--. " ,:pb. ?X).-

Ö^l*trllde V; ähner, " Hungkan und r^nglis lustige Abenteuer'*
" txärchen mit Illustrationen von Hans A.

ilakart
40 Seiten Pappband S 20--

xiuslieferung für Oesterrr-:ich'. " S. G. Vi'ien I., Singerstr. 12



n i. t-j. ^ Trr. 30 notv/endigen
Es herrschte in '.Tien- nachdem Hitler die ^Bevölkerung mit den/Ahnen-
pässen beschenkt hatte-^ eine chiliastiache otiirjnung ,wie oioh die
gebildeten Deutschen euphemistisch au^sdrückten, d.h. man meinte:
nachdem der Hitler da ist, sei alles erlaubt »Die vViener sind eben
erregbarer als als ihre Organisatoren im Horden. Daher gesellte
sich dem behördlichen Haub die private Plünderung, die allerdings-
-was ein I/dlderungsgrund ist- behördlich konzessioniert und von
citaatswegen zugelassen v;ar. Jüdische Jaagen und ^»^ädchen \vurden die
Strassen gepeitscht und geschleift, irgendwo ein Habiner zu Tode
getrampelt. Der staatlich anbefohlene Pogrom nahm seinen Hergang,
was umso begreiflicher war, als die materiell bedürftiger .varen-
mit ihren nördlichen Brüdern verglichen- und überdies seit Jahr-
zehnten von ihren geistigen Mentoren mit der jüdischen Schlechtig-
keit gefüttert v;urden..Jo konnte sich jener Groll ansammeln, der
die Bewohner der einstigen Hauptstadt des heiligen römischen Reiches
den wesentlich einfacheren ^'^ann aus i^ischinew,Zhitomir oder Odessa
um seine zaristischen Pogromlorberen beneiden liess.l7enn man sinkt
dann ist man eben auch gesunken. iJa nun das jinde der Veit gekommen *

war, da waren auch die -Diebstähle eschatologisch in Hatur.Als zwei
3d-raänner in der Wohnung eines verschüchterten jüdischen -Ehepaares
erschienen waren, fragte der eine: Haben oie hier V/affen? Der lAann
wies auf Küchenmesser und ähnliche ^ordwerkzeuge hin. Glicht solche
Waffen meinen wir, entgegjßnete der Sillann, sondern solche -und legte
einen Hevolver auf den Tisch. Dann liess er sich alle ^inge,Uhren
und Juwelen abliefern und überreichte den beiden r.heleuten'eine
"Bestätigung»' über die "beschlagnahme". Als sich die damänner ent-
fernten, bemerkte die Gattin humorvoll zu ihrem perplexen Ehemann:
oie haben Dich abgeräumt vae einen /Weihnachtsbaum.
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She end of Auetria

: <c book io ritten i. tue f ru cf ,uruo.,.J. .idrioirs

but It i8 not ocnoorned . itu -orsor...! uiatters .Only a^tters of

ropc^r^l litercot ,.ro . llutuid to.aie book oovitjlö-.D of t o üintliiots

purte.Firat purt( oJiapterß I-v pafjc 1-71, . rciciu. -^.01^ cne U/iira

of t:U) tot..a) tre..ta old L.cri 1 iiotri. d tiio crld war.xue

uutUor Bhüvoo tiie uatriun pro- ;ar uilicu » -^ J-^orit. ilty in ^uß.iU.

end ül3v.iiore.L-ll tiiis taoino ..t tue root of 1; tor even<ia«Blätie ..uuhor

is tr-inp- to r,rcsünt .. f.ir nd lapi^rti .1 nioturo of th-- .:crni.un

8tt,tecf^dnd;üf the ouiisc of tho Allico ,of thü v;cr ^;ro:.uc<.naa

nethcds in acruis-ay und ./r>: oc eto, ?e.-. oefiil S';jit:jerl.iid setto off

tUe wcrring n.

cnlivon the oontonts.
tionü .i:>torieö : bout oone intoroßting porsoiu.lit.luu

PartQ of thesc oh otere nere .iCtU lly v/ritten during

tue

Oi

^v r

iUo ßooond rt of the booL tre;, i:s poet v-.ar Iiistory

xistris: 'ihio historv io representt-tive of .11 blmiders co.m-

ciittod in v'(3rsaillcs ..nd illtiatr. tive of tue <}h..,otlo coi.aitloii8

t!xe oooiiOr.iio deprcsßion ..nd tho rty strifo i^i IL coiuiorieo.

"ut the uise..SG was iiore virulent in .. .Btna.xne inüiii.=.to jia-j oi

..ußtri.ii hiotor:/ is not :.nov.Ti.yhc tuthor trioD to o .. contriou-

tion to it.to L-ivc u r..lr nd imp.,rti 1 oioturo of h. t re aiy
•. e"Gd .a sort of cuido .-nd introduction to tho e.- ..iiGß..Io

vuuiorGt.-ndo t'io dcveloments bettor th„n forcigier,ye t ot in-

ßtrife m .uatri. »ÄHX ±tedb tskkbs ia
3tod in tliü v-rt^y ßoriie m .usori- ,-iusjt äoä* .i^^h^vä«*«

Lve a f.^iMB*' nd 'icro ocur tic liotiire of t.u. v i.l>ü

th t we l^re cot fro.a othor ßoiu-oca.l'hore iß crigin- iiü

nrc!-,cpt: tion of the f^ots and the apfJ:üotitton of those

teroDood in tlio

t'o give a f.,

fl^otö*iö^an oricinul Pi^öc ^^ t'iin^cinß.^hose f^o.i.;

not preüouted in an c.oudeaic botr.ot form out ii

storiee illuctr; te 11 oh. ^tcrß.xhe oomaontö o: loor

of tJie IlatiDiaL^Siiiik Dr.Zienbüok.tUo dniat.r of ooiL^erc

ußtri n --:l^"f!»i3iot j^iöolibock nd the oh< noellor oy. tri

Dr i:3e^^r,o lu-iL.rt uro unpublishod hiötorio 1 li t. ri I ill

of tho uo nfL.ll of the oountry/^hio u.-.;tGri 1 isj> -^^^^ ^^

c ;rionoe diio to the uthor'B profccGionca ctlviulo.
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vhe end of .^uötri

"extra" .!Bhe"oxtr..."rol.l;cs tKe ..lurdar üf the ^oMu..o ?r^^oi^

i^erdiRLUid in Uoru.ievo ,J-5(,sni ..Deport ''^, f"'.^^vo^ I mrbbl^ith

^•ho l'ät ride of the senile iiar.oror ic the ^ity o^ vienna,

3o?foeho^Ss\z?Vie.m,. ..ntiseaitiaa ^t tho Viorma '^niverBit:;

diors'cliJIng Seir^aobili.: tion..:he -^r^-.^-^\;:^^^i^'''l:i
oloeed. :'ie uonbalit.v of the ül^v peasint ecloicrs i.. uB.ri^ ...a

tlioir rel-tivcß,

TT rt'v -itor o;pe 10. :J..r in tlic ^^.^at : -i ,^euoo in Prcfme

;:^itni of •ciÄit' Ol nd.- übiii;j . tion r..ther uicorderly

.

'•S old ollst c iit 1 ..d tho .er.tiacnts of t-io .olich peo.lo.

OoiitiviU.-! riLaora nd nevvS of 1 ]i
-^ .uatri n uefe^t in the xCi,,

. ^„ -^Ar-, ,-p thß Givi i vß .-he loci hr-soh of tho -uistriMn

-'mou r-"i£ is ii0v!pr .^'^0 '?ii*oli> 1 oorHon of the book Icjos

fox r uo: h^JzS niüeu in Ta^nio .nß tho hoGtilit, cf tuo

Gscoh r,ooul-.ce.aovenu:cnt stolidl, indifferent.

iru

III. VlG 23.

;e l: - '^^cro
'

^'"^^oSa^od or
'

'>lcuiecr' ,d.iiU,-r.co. liglit of ^ouiiüed

soldiers. .efu.cos^: c-a the ^-^Bt .ovu-_
tr''^}^-.i^::^c^^^.o

y-ii^r<^e^al'^) üoffchouseß oro.ded.-iie :0;-.ul. olon -..et*!., cx btt,

"r indifferent ädoiid.tio. 1 h...ß lost 11 ooufidenoo ..i,d .oeu

not'Siieve the d? teraeutß of the üoverniaent to betru. . la r
noTJ uoxievo oa^

le.vea for üv.-itaorl..-nd ana la .maua . t

Sie i-"ht cf %:,ceful eoLtrv .^rriv 1 m^urich t:^^^^oscri,<ticn

Ln-

!f thö' oharuin.i° uitu. ted Jit, of .^rioh ..nd the environ..

J^^iine'oi^he^o'toTTi^iinrrp^
ivrtl- in , sctirio, 1 ..i^rmür in for.: cf re.l or li-u-oin^rj ui-

lo ues. ' e«e for.iKnera -.nd thelr ideaB a
'^^,^f6.^"|^?-f

*
3, .,

tc tho . üific ar.d ütolid Swics poople.uliur-acs :o tac i ndso i>c

of tho Bcnaese c.berl nd.C.ooh wayf. rers in loncly im.«.

Ifred -LiVied tho Vicnnese ..cbel .^-riiie •^inncor for pe. oe st vt,

vi 'Srnc nd Vyiiohoa u v oifist ;.onthl:;.-Iio peraoi^ait: -d

1
10 'inco>;miit of hia thorry tith the tcrrible cvents., Ue x..uouo

mlioi n ^Feriniccio ]hiooni, -- uixod Jcru no-It 11 n.se,.:« ro.rou..

jie'?i-.?ion of the vif; of 'ierno.the .>,iss o it 1
. f X^^,^^So -cuj^. .Gliupoe .t tho iateresting £..0^)10 tauxi iivi..u ^^ "-»0

ohcros of tiiiö -«C4iie

«

T.c . ter,:^ c;e 1)0. In Ooncv

uß iöc ti

11

Dc'^ori /oion of the JiV:. c lit:: of tho iaii .1. te
^

u .oliticr.l

•°lia . in -oil nd d .lenri Guiibc^irc.- lu ouri V.3 •
rui :o

"•^'
• riB G...evo- -ublisJied -oteriouu -^^^^noh

n - ncrio n a ^.r J^d üc. .i.aied to ue. .h o\ tho üienou,

'v,c 'i y ibcaccsx aclied rL.rt.;.n Öls --curB forcver her. ^J^^
1 rtn

^' jSr.:he raont.lit- of tho i,in ^J}l^:^^-j
]i°

^

^..
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ßllOGodl- of deoisiv. larort noo ir ^'-^ r *«l^i«^^.,J%^;,!^'-
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cf tiio .u^Gi n aevoluUon.^he Husüi^n rovolution..rics in

'd...^Ci tri. IC UüiM lit.:r r^- oxilee in ^ itjcrlund*



ThG '-iiisDiun revclTitionuries nß Vac .llicß. -he deb„.üle of the

^id of the flrat purt of the booli aclins ülth t!ie

oria ..'ur .Polio.ve tho sjeoond dcling .vith post-v.ar

Vl.oU..nter.i>:ee 71. Vleiim n.fter thc War

ao roiling uk.tcri.-l of the "'o. to r. ilwi:.: 's in 0. terri'ule oondition,

tlie oormtr-r in"äeooi;,tion.'int.aiJii offiocrs in ;.orthern Tyrol.

liQruxo. dead ..nd desolcte l oVing hoat .ixd light ,the 3±« oo-^aaini c

urcus of oheala und -on.via being Bcnur-ted fron the ..us.ritji

oeoit.a.Beonle v.ithout clothing.vho .uistri, n tooi; luenoor^ to and

the aooi-.lled "i-ovolutioxi" .'Jho produü-tion cf rouüion -Ua oude.en-

land and Gernoany.lhe pllght of noiaux us G.^.it.l itaout ocxhiVrj,

'he ori<^"in of the rebcrn Austri.n untiseuitisa.i'he ola poiiliot-l

PLTtieo'^in ÄUBtri.- ^nd Gera-ny . nd the o^uoes cf thcir iv:trir.aio

woeia-iosu.'Jiie difforenoeä of -iistri. as .ml uora^ns. ae r-roblem

of tiic new :.u8trl n st tc de-^rived of n-tion. 1 ideal -aid real -^-trio-

tiera.-iistri. ioo not rocoiLciied iba tlic new order of ;,nines.

TiQ vooiX'eaß -Jid inoffloicncy of tho ..uBtri-n üoci.aacuoor. üo.

The .'. rt- ötrife .nö. thc Oi.tholio (ühristi-,n Jooi.l )
L\.rt:>'.Jcth

,ii rties vitr« tho new at.to .s a. Provision 1 .o sainr; o« oO.1'
T,

of V rf irs,-ho uiTest nd diecontent in .11 .uetro- luiiic- ri^n

sucocsaion st tcs.Inflt.ticn .-nd the iaroveriuh.... t of 11 thesc

popul:.tions esDGüi.lly in . iietri...^eru>.yi n.vtion lisra B.ii.1 .live

netri. deenite its dßb .olo ov.inc to the orld .r.xue roll cf

tiio üniveraitieo und thc intoiloctu. Ic. he b.sio , -tiseini.iCii

"bourneois' n^rties in -lustri .

in

11

VII. ..ßc 02. In Itgy
ihG Itvai. n "cG.i .ucroi'ö"

DO'i. vicur.It.li- n rc:itacturc.ltw.li
in öoiithorn -:;rol .

n jovcrty
tlicir provoo tivc

und nrcvinoi lism»
^ he . ir of ''dullneös'* prev: lont in tho beaitiful ocii-itry.

\ o-oioode on tho ßou in thc h...rbor of Genoa^Florcntinc atorioü.

^ho f..aciüt ide..8 nd the necae.Houe' s rem -^tio ber^ut^- öpclled

u-r 4^ nr^in-!: lori.jii . " i:::o-niro" and re iit\ .by f. .00 ist

VIII.. 105

The f teful d

10 fiftecuith of ul:; l0-'7 in aci-ma

üf UiQ or.,cr'R roüollion u turning poinl. in tho

hiütor- of tho covmtry..:iie ixiüv ppinese of ^Aictri d t>ie riüinc.

tido cf x-c-otionarT tendonoicö.Par. llelioa cf the orenta in uer.wiy.

•Jhe "onise oelobro" of Doh. ttondorf aß o. .use cf thc rioto in

Vionru. Ueoorintion of tho rioto. ..hc 0. tholio Uoveriuiont ueila

the riota iuriinjuatified but Intention 1 blcody tcrroriara

in Order to deatrb" tho oov.er of the ooci.-l-ae.iocr:/u8 . Jov/£.ruioe

und indooiaion of ^uotri u ::^ooi .liato..-08e of thcir „Toatifse in

the oomitry.Jlie forcoa of tho ri-iit et thc ur ^cr h. nd. Jhe be^:i. xiit.gs

cf n iiBtri n '^f aciaiV .i3oolinü of aiatri^ji 'öeaoor cy^'.Jho uurrcl

uocut the biirnod al. oe of Ju8tioo.>he re 1 pcaition of tho Jv^tlio-

lio rt- in the oountr-.l'he re aone of the do : f 11 cj. -^ooi l.-orao-

oratö.ilad tJie J..thclioa rec.l i)Owor in .aißtri.,?Koonoriio ka.idjuat.

nenta ..t the root cf .11 evoi ti: in istri,.

Ia. -jc 125. JoMJiill ith i^cllfuas.

Death cf üeincl,.-iiatri .'8 .loat ble ot ter .i*A cuetoii'G ludon

.ith Joria..n7''prool iuod.c.pcaed bj the i)0v;er8..\n intern.^tion. 1
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Cathülio folIoverQ cf ..clirusu . Jhe-iu.Uon.lsooi; Lißts rauoh ühe au rouü •-^cver in üermimv. 'j?he (jorrll-

i)ollxuas c.'ct^iecra tue oouody of Abolition of '.urli..aent by the

T^^nTh^ f"^ ^:.''^.* '^^^r'^
''^ ^^°^ ^^öts duü to the outoide forccD

iLo -s«"V r^'??^ f^''';^
"0* *o *^ic intriiioic stre-.r-tM of the Jt^tiio-
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BUCTTHANDLITNG ELEONORE WEBER\ UfeBERLINGEN BODENSEE

15.5.70

Herrn Dr.Max Rieser
519 West 121 Street
New York N.Y. 1002?

Sehr geehrter Herr Dr. Rieser,

nur eine kurze Antwort auf Ihre Anfrage vom 4«5» '

es ist mir leider ninht möglich, etwas für Ihr

Buch "Oesterreichs Sterbeweg" hier in Ueberlingen

zu tun. Sie überschätzen meinen Kundenkreis in

der sehr kleinen Stadt, - und die Sommergäste

suchen andere Bücher, vor allem zur Unterhaltung,

Zudem erscheinen vielzuviele Bücher auf dem deut-

schen Büchermarkt, - eine grosse Belastung für

den armen Buchhändler. Da hilft nur noch eine

strenge - oder bescheidene! - Auswahl. Ich hoffe,

Sie haben Verständnis für diese Lage der Dinge.

Mit besten Grüssen
r
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UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

JanuEiry 17, 1973

Dear Max:

lly Student, Stuart Hackel, has not had a chance yet to visit you
and pick up the materials (and he will also give you sorae books , as
well). I have enclosed an ad of our series, in which your Christos
book, e.g., would appear.

In gratitude,

David H. DeGrood
Dept. of Philosophy



_,«t(t Ttoor 21 1973

«Ä*tt von t,he typescrxM ^^ ,^ ^«116*

Dr. BX. iöse^r



B. R. GRÜNER B.V. PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 700 20

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Cables : Viriditas-Amsterdam

Telephone 20-6 4371

Chamber of commerce rgd.no. 120-235

Postgiro: Den Haag 115419

Bankers:

Hollandse Koopmansbank-
Lippmann Rosenthal N.V.

Amsterdam 63.50.13.045

Your ref.

Our ref.:

Dr^ Max Ries er
519 West 121 Street,
N.Y.,N.Y. 10027
U.S.A.

Amsterdam, May 1 5 1 1 973 L

Dear Dr. Ries er,

Please find the contract for MESSIANISM AND
EPIPHANY enclosed, if you agree with all clauses please sign and
return one copy to us#

Prof« DeGrood has sent us the Manuscript for this
book and we shall send you the first galleys as soon as they become
available»

Encl:
BRG :

jm

Yours since^j^ely,

Dir.



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

March 11 , 1073

Dear Max;

"f^nclosed you idl] find tho first ten pages of your MS on
Messianism and Epiphany. Fjiter the further (final) corrections on
tliese pages, and roturn to me by niail (be careful we don*t lose thom)
When you retiirn these ten pages to rae , I shall send you ten raore

.

Let US try to expedite the typescrint, since I'ra anxious to have it
out of the ^.vay, so I inay do my o-vvti work.

Check again all Latin quotations for snelling and legibility.
I have written llr , Grüner in Ainsterdam to send you a contract.

^Vhen I have in my possession the complete MS, say in two veeks,
I shall xerox it (to make sure ^v^e have two copies) and send it to

Holland.

So, let US try to rapidly coraplete our Joint task«

•Yarraly,

T)avid n. ^eOrood
T)ept. of ''^hilosonhy



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT, CONNECTICUT 06602

March 14, 1973

Dear Max:

Let US follow, instead of your pronosod proceedure, one that is
easiest and raost efficient for nie, the editor, if that*s alright wi th
you.

You Avill send me the corrected ten pages, aftor I send you ten
pages I have correct first , For this reason I am returning your
corrections, so you may enter them on the tyoed sheets I sent you,
and am sending you. Therefore, I correct first ten pages, then you
entor your corrections (before you had suggesbed the opposi te pro-
ceedure, which isn*t good for me)

—

I don*t mind tho editor ial work,
but it must be logical as far as my schedule is concerned.

Thus I slmll not send you pages 21 through 30 until I receive
back pages 1-20, OK? Call me on the phone if necessary.

Check to see that everything is in Orders T have sent you pages
11-21 and your corrections to pages 1-20,

Äffectionately,

David H. DeGrood
Dept. of Philosophy



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

March 16, 1973

Dear Max:

Pages 11 through 20 are now perfectly in order
remains about pages 1 through 10, viz.

One quostion

you "wri te Davidide , but editorially I nrefer

Davidite , T,^hich is
more intelligible to ßnglish readers. I shall use, in your typescript
Davidite , uiiless you have a strenuous objection. OK?

The proceedure which is best for me (my time is severely füll,
unfortunately) is that, (l) I shall send you some pages (don«t send
rae your correotions first, nlea^e); (2) you will send rae the perfected
pages back (tVen it will he finally ready to be xeroxod)

.

Other procoedures may seem more reasonable, but what T su^f^gest
is best for rae. OK?

yours,

O^y^AAUL^

David IT. DeGrood
Dent. of Philosophy



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT, CONNECTICUT 06602

March 18, 1973

Dear Max:

Knclosod find pagos 61 throu^h 100. You will be returning to
rae, from time to time, tbe nerfect-d nages. You nreviously recoiv^d
pages 21 through 60. mien tho wholo M^ is nerfectod by yourself

,

I can have the vholo thing xeroxed and then sent to Griinor in
Kolland.

Also, let me know when you receive your contract from Grüner.

Best Ydshes,

David II. DoGrood
De-)t. of Philosophy



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT, CONNECTICUT 06602

March 21, 1973

Dear Max; %

Here are tiie remaining pagos of yonr tynescrint. Yoti no^\r have
pages 61 tbrough 131 to perfoct and send bacTc to Tne. T suor^est,

als9, a slight change in your tiblo, viz. M'1SSIANI5?J:! AND ^^T^TTAYY:

^ ':ssii^^ ON tut: oiugins qf chuistianity.

Also, WG should clear up vrhether it ^vill be "Davidite" or

*Davidide"—both are nronounced, apparently, the saine , and I believe
that "Davidite" ^'fill be rnore intelligible to non-expert readers of

the book (ivho shall, aftorall, be in the najority), As the author
of course 7/ou have the final decision, but yet I strongly sufrgest

ti^e inore intelligible spelling (knoiving, of coTirse, too, as you
pointed out, "Davidide" is derived from the Greek— but ofton ^'.^ords

derived f roin the Greek are not perfectly transli Lerated, since purroses
of intelligibility are considored for non-Greek readers).

TornorroT; I shall be xeroxin^»; the first 60 (perfected) pages of

the type Script. The cost is 4 cents per page , and -^vhen I recoive
the reraaining pages frora you I shall do the same. Then I shall keep,
for safet^^'s sake, one copy of the typescript, and ship the xerox
copy to Grüner for the nrinter, and we caii ge L startod in the actual
publication of tho book.

I look for^.\ard very nvuch to completing this arduous Job.

Best vishes,

David ]f. DeGrood
Dent. of Philosophy



Mar oh 24,1973

Professor PavlÄ H» Peörood
"Department of "f^hllosophy

^Tniveralt]^ of Brldgeport
BridgeportjOonneotiont ^6602

Dear av
. ^q^qb^^ i ^^ aen^lnp von the Inst 31 pages I reoeived

yesterfla:?* I alwaya sent ^ou bnok the pages the next Aay bat tlie

mails ao'not fanotion properl^*
. , « ^^ ^ «.- t^a >.

I have addeö a aentenoe om p.ll9 anä a page 120 D.

Your Suggestion to add the ord ''eaaay" la vex^ good • Aa for

David ideor Davldite .print it aa :;ou think proper. I wrote

?avidide aa dJrived from " David id ea'' .1 thing that •' David ian- woald

not mean a "deaoendant of ?avid" bat be ab adjeotival fory.

I am very grsteful thet ^on. ueed ao muoh time

for this ma.Pleaae send me a bill for jour expenaes i.e. please

^ell me aimpl^ the totol. , ,, i, ^^ü

I hope you will have thia batoh on llonßaj^ Laroh 26.

If you have an^? ^iuestiona ,we oan atill disouaa them on the phone

or otherv/iae. ^ . , ^^^4.
If you are not averae to adding a prefatory rer arfc tnftt

I thank you most ainoerely for your aaeiduoua work in reading

aad revibing the ma. I would be öelighted to do it.

öratefuliy yours,

Dr« Max Bieaer
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UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

April 2, 1973

Bear Maxj

I have sent your completed MS to Mr. Grüner in Holland; he
teils me that you should be receiving your contract soon,

I have also enclosed the correction-syrabols which we use to
proofread. When you receive your first galley in late Spring or
early suramer, raake sure (l) to proofread as exactly as possible, for
accuracy, italics, spelling, and be careful to find sentences that
will be left out by the printer; (2) put all corrections in very
light pencil. I shall then put in the final corrections in dark
red. You will be sending me your corrected first galleys when you
finish at that time.

The bill for the xeroxing and for the mailing to Holland co-ne
to 57.84. Please forward a checl: to ae

,

3o vve noY/ \/ait for the proofs.

.fith rsspect,

David 11. DeGrood
Dept. of Philosophy



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT, CONNECTICUT 06602

COLLEGE OF ARTS AND SCIENCES
PHILOSOPHY DEPARTMENT

Dear Max:

September 3, 1973

Are you and your wife back yet frora Buropa? Let me know when
you return home, and I'll send you the first galleys of your book,
vhieh arrived a few days ago. Please correspond with rae at my home
address, since the university workers raay be going on strike. It
is:

David H. DeGrood
1329 Main St.
Stratford, Conn. 06497

Your book looks beautiful, and shortly ve can wrap the first galleys
up ajid send it back to Grüner for final proofs«

Affectionately,

David H. DeGrood



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT, CONNECTICUT 06602

COLLEGE OF ARTS AND SCIENCES
PHILOSOPHY DEPARTMENT

Dear Max:

Sept. 7, 1973

It*s great that you're horaej New, we raust rapidly complete
the corrections and addition to the proof

.

(1) check out the galley and place the correction in light pencil
(correction-sheet rules enclosed)

(2) check out p.57 (line 3) and p. 83 (line 23), where my question-
marks are, and correct proper ly for me

(3) set your conclusion up the way you wish (letters are enclosed
to me on that matter)

(4) when you are finished, send the typescript to Grüner (telling
him that I, DeGrood, will send him the corrected first galley
shortly) 5 send the galley to me with the typed added conclusion.

(5) work on the list of persons and Journals to which to send review
copies; you have 100 books to work with here; if you send 60 review
copies out, then you receive 40 author * s copies of your book; if
you send 70 review copies out, you receive 30 author*s copies; etc.
Make sure to have the address of persons and Journals ine lüde d.

This step--5-—in which you raake the list of review copies to be

sent should be done only aftor you have sent the typescript to

Grüner and the galley to rae. After you finish the list of review
copies to be sent mail it separately to me.

Try to do all these things quickly, since I would like to complete
my work here on this matter.

Äffectionately,

David H. DeGrood



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT, CONNECTICUT 06602

COLLEGE OF ARTS AND SCIENCES
PHILOSOPHY DEPARTMENT

Sept. 12, 1973

Dear Maxi

My wife sent off the galleys, did you receive them? Can anyone,
not necessarily a raember of tlie Aesthetics Group, attend these
meetings? Soraetiraes it*s only those who pay a fee.

You let rae know vhat days you -^fill be attending the meetings,
and my yrife and I will provide you with lodging at our house, as our
honored guest. And it will then be possible to drive you to
Fairfield University, and perhaps to attend meetings with you, if
that is allowed for non-members.

So, let me know as soon as you like your decision on these
matters«

Warraly,

David H. DeGrood

\

y**^Zf .^^fCe



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Sept. 24, 1973

Dear Max:

Ilere are the last '»loose ends'» for the correction of your first

galleys. Please clarify those corrections I am not able to decipher,

and then return them to me forthvith. Where you may wish to start

new paragranhs, please consider the possible financial bürden it may

put on Mr. Grüner, since already you have raade raany small changes

in the original.

I»ll be in Buffalo from Sept. 27 to the first of the month of

Oc tober; when I return I hope you will have returned these last

corrections to me— then off to Grüner they go.

Your concluding remarks vhich will be added are very good and

give the reader much to ponder; it's a wonderful book. So, make

the changes clear to me and I»ll enter them on the galley; just

drop them back in the raail as quickly as possible.

Much affection,

fiöU<uA-

David II. DeGrood
Dept. of Philosophy



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Oct. 1, 1973

Dear Max:

Got the corrections, and T shall mail the galley to Grüner. It

raay be that Grüner will wish a fee for the extensive changes. In a

few raonths we shöuld receive the final galleys. At that tirae vre

must keep all changes to an absolute miniraum—vo must protect the

series«

Warmly,

David H. DeGrood
Dept- of Philosophy

UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Nov. 2, 1973

Dear Maxs

I need the list of Journals you are thinking of for our

seuding of review copios of your new '»ook on the origins of

Christianity. Please send ne a list of from 20 to 40 persons and

Journals to whora you wish a reviov copy sent. Thanks; hope every

thing is going vell.

Warmly,

{/MUjC^

David 11. DeGrood
Dept. of Philosophy



DR- MAX RIESER
• K^'^

^^^^ '2' STREET
NEW YORK, N. y, ,0027 , „„

pfofebSor T^avid II. DeGrcoa

T:ep^ rtoent of rhiloöOi-ia:;

-^'niversit:^? of Briögeport
3ric!geport,Con.

Dear I-avid :

2. Prof. ichabert.recart..eat of üerieat^a i^anga^^ge. ,
.ruv..roii-.

Vieana.
3
4

:; of

3.xrof. .dam ichaff üepartu.er.t
eZ/'^iiil^für.Freie -Jaiver.itut 3e

4. Prof. iarr^^ PrOoS, Aoteiiaufe xur .aoiizi.LiA,^
(."ebtTjerlin.

5. Deutsche ieitsc .rif t für
-^^^^/^^f ! ?'f^^'i^ozofi

riin

czne ,Vlar szawa,

J^rof. ALaxauder Aalkst r.raaa«8..u.,..^^.^^-^-^^^ ^^^^^^
9. Heimat delsseabuttel, .^adio-i^ssa:; ,

Sh^k^x
postfaoh 337

. Prof. Herbert . 5°"""i_- , «^^„^ 01711

11

IS
ae '^stor^ of "hilcscp'rr; •

Prof He''"t)*rL '• 3<jiiii'^-»-' ^-^ 1 '
^^ ^— Q-T^m

*^^^.'^f
3'^^^' '^""i:^^'f5oTi" rJJe irive,ITe. York.I.Y. 10C27

la Prof. Hor'soe -..prieos ,^ov. ,. x

ll: "jo«nal of ^^H^^S?R^-^ t'^^ol nr ler .ork,J.L. 10025

16. Professor Paxil Oskar Kriatelier, xioi ..

^ ico27. ^^
17. ^I^ns Paesofike, eöitor '»I.lerkar'» 8 Ivlünchen 13, Ainraiilerstr-sse 2o

13 Leonharö ^einisoh, Ba'-eriöoher Hunö funk, .oader programm,itandfankpl 1

19i Dr. Rudolf ^old sohrriit , Hed-ktion ,Jddden.töolie Zeiting, B Uunohen 3,

20T Frankfurter Jefte, ö ?r-nkfur t/l-lain ,j|mtftiJ:giÄXliKlutXÄÄ£±XxxilxkKrt

Leipziger Jtr.l7 Ilabert ^^abicht- editor.

21. Dr. Adolf ji^rioe, Jeäsisoher Jundf ank,?ranffiir t 1, Postfaoh 3294
'Dhe address of 19 is : jeudlinger otr.öO

22. Ir. P:ari Korn, aditor-i^rankfarter r.ilgemeiae Leitung, 6 l^rani^fart /"

2^. '2he Peroonaiiot Poc^tfach 3463 1

24 Jhe *"'Oniot.

25*^arx .i;,oiienoreauer , lepartuent of Phiiosophrv^ Jni. of California »Ber^iele

26. rleroert i-. jcliueiier , director of ..'a^ne ..täte iniver^it«; Pre^s, Tetroit,
i..ichigan 48^02

27. Ttie o^oiirnal of Piiiioooph^ ?

89 Prof. /an i»Ie tor Arnes, 44ö Warren Avenue, Jincinnati Ohio 20

29. Prof. John il.Ranäall Jr • Jolumbia Jniveröitj? ,i3CXK lept. og PhixObOpir^
New llrk,:^/. 1CC27

30. Prof. Jali Aler, 9 bv^ Spinoza, Amsterdam.

31. :^va 3ohaper, Tept. of Logio, ^he '-niversit^ ,Glnsrrow 2,3ootl'ind
^

3*5. T^r. Vittorio dieser, reportirent of 3ociolog^? ,'^nivpr3itv of ?orino,?orin

in

Ci!:"
T:

y.
Ju 'S.



n^h^se are a hev nsmes t,hao I woilc il^e to send copiea of

the book. Howerer I am troableä by the iöea that I have perhaps

l^^- pages of acöitions which woald be flesirable .1 woild oare

less for anv farther corrections of the text.As the follar went

ap, the piibllshsr might be r.ore fortanate in getting Eore g^i:Llders

for the extant amount.

1T:7 af'^ressea in '^Sa night be inconplete nnd shoaLö be supplementad .

The .Tourna of Philosoph^ is in^stionnble becnuse taey ill not

mibli-h nnvth^-ns. nat there rr.ipht be other lournnlä.l hove not n-.ioione

Cboöi of th; -^aion TheoDogical oeninsr^' nlthough there mar; oe i:eople

there interested in the Jubllct. I ö iC not ..eationed rrof. .ai.aeiiu

of .?racase -Wversitv ,prof. of i<'reuch iiter^vare oeoaaaO I do uot,

know his firs? naxne.He is .^rench-i.iss. .h.re - ra pa op.e .^n Pragae

who would also be interested. 'fhe n-^me of the editor of Jeae .urcher

Zeitung is Hanno Helbling. I forgot thia anusaal first name.The man

mentioned TtTTäTin.Italv is m.v coaain once reraoved.

AS ever

^^1».^-

r^TETii^ ^^ iJ^T'KT . T£W{at.2a£S0 ' V .^. £f J^(3¥.



xiovenber .3,1973

^eprrtrnent of rhiio.':»o^h^
'nivprc-It,7 of Srldgojcrt
Bridgeport ,0on»

Dear David

:

füu aak mc fcr adcreasea to v^^hich ei oopy chcnid he fient.To
the iJurcreari arl<?reoi'ies it ooalc? be aent from Arcist-^rdam /»Irectl^ •

^^Urirof. üruüt 'iopit^oh ,rei>ait.Ment of iicüog;^' , Heidelberg»
m2,m Prof. jehabsrt,Dspart.:. etit of Oarlentol ^iianga?.{re6 ,^Tniverölt^; of

/^•xTof» iClam J^jhuff D-jpart^eat of Philosoph:y ,:Jnivertiit;y of Viorma«
^^•itof. darr;^ iro^a, zkbteiloag für -t^Jbliziötlk, Freie 'Juiv£r»£.ität Berlin
^^^^ ("estljerlin*

Deutsche ^eitsc irif t für ihiioüophie,Berlin Jaast .TpH
aauia Kaoz-?Qoki, oditor ia ohiaf, iti^Ma filo.'sof ic.?;n<5 ^^'lar oi^awa,

:ÄRki^ksi^:fjui&äLikX^i^ UO'^y dwiat 49
ilalbling, '^odulitloajiJeaö Jürjher iJeltifig, -lüiir loh, ^^nliceos trapse 11

rof» Alejcsitider AniitBt, F.raßnOfjrr:ie3?6kaya,29, k.6B, Hoöcow 1£531S; '^.?ij^i

Hel-iiat daloaeabLltteli Jadio-Jssa^? , IM^KHtKaioafxibtxr^Äioj^dfcct^g^^
Süddeutsoher Rundfunk ' 7000 Stuttgart 1, Postfach 337

4.©<^of. Heinrich Llitzeler, (^.of Gönn) 'Bonn, •liobnhrntroßae 19
^ll.Prof-^aaor Juido Jnlog^jro/'^niverai ta .^i ?.o.ii'^.^C.itoT ''La Ci:xlt ira"

,

L/ Roraa, via Alberto lIagno»ac 5, C0153 Hortifi, Itrl;?

At^ Prof . nerb»»rt 'U Sohriisic'er, ToMrn«! of tli« ITititor;; of PliiiGÄCpl'iy

,

^-^^Harper Hsll, Cl'^rernont .Oalifornle 91711
UJtiri'rof. llc-ece I.Frieäö ,460 i?ivoroide ^rlT6,:^ew Yorli.J.^^. 1C027
<14* Journal of religion (Coluiabia)
ll^irXi^COTli^B Lamcr^t, 3lß Veet 106 J tr . N«^ Yorlr,:^ f 10C25

Ptf^nkf^irter aefte, 6 •i'rfdnkfurt/kain >>rt»^
fgg^

^^

r ^flolf v^iaet aeaaisoher iiund funk,Frankfurt 1, PostfacH 3294

editor-iTaiiicfuxtor ^Ilgeraelue Leitung, o üraai<.fart /ktiln

poitfcioh ;5463

^iS^^uri H^cHeHDroaner, reparWöul cl xhi.ocophi- Tnl. of Cailfornia .3«kele

i -^

a4«*
*.'he ^onist.

bo^x^cf* TrJR Hier, 9 bv:| Spinoza, Amsterdam.

\ " ^ • ^^^4. /N^ TA^^n "^h« 'Tniversitv .Glasgow 2,JootlRnd

Zf:» Tr. Vlttoriö dieser, T^nportf^cn
Ifcals

J^l



wavne STATE UNIVERSITY PRESS
DETROIT. MICHIGAN 48202

18 October 1971

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street

New York, New York 10027

Dear Max:

Thank you for your review of Munro's book. I always enjoy reading

reviews of books, especially those I have written about myself .
I think

we both have stressed the breadth of Munro*s work.

I am sorry my friends in Bad Ischl never got in touch with you.

My wife and I were there from 10 to 16 September and saw the pensione

at which you stayed. The Millers apol^ogized for not having been able

to look you up. Their perfectly legmate reason was that they had

visitors almost constantly. Besides'^hat , they are middle-aged people

who, not having any children, adopted a little girl with whom they are

quite entranced.

We were in Munich for four days and in Vienna for two weeks. In

the latter we went to the Staatsoper and the Volksoper and heard the

Vienna Philarmonic on a Sunday morning in the Musikverein. Cur diet

was Wagner, R. Strauss, Gluck, Lehar and Dvorak.

Unless I am mistaken, life in America is turning grimmer, but

this is not true of life in Europe. The people in Vienna all look

fairly serious, but business at least seems to be progressing.

Will you be in Los Angeles? I of course have to go, though I

do not care about the program. I am in the minority, most people

having told me they like it. I predict a small meeting. Universities

apparently do not have the money to send their faculty members to

meetings with all the generosity they exhibited in the past.

I heard from Tatarkiewicz , who is going to send me an article

on the concept of beauty.

With greetings to you and your wife, I am

Herbert M. Schueller
Director

HMS:sw

^^fk (



are a hevj nr-wea Uint I vvo ziö iike tu send ocpiea of
ilov^eyer I am troiibied by the Idea th^t I heve perhrpsthe book«

l£ pagea of additions which wouia be deRlrable •! woild care
lesa for an? f^^rther correotlons of the text^As ths dollfir wont
up, the pabllaher mlght be r.ore fortnn^tf» In getting nore ^lilc'ors

für fchu extant araount,

11:7 afclreseea in "^^a Tnlprht b<^ inoo^.plete nnd 3ho'ilc» be cupplementeö .

The Journcl of Philosoph^ la qnestion»^blp beo^uee th.93? 111 not
pirDllc.h nnvthing. "'ut tlirre r.^liprht h^ och^r ^ourn^;is,I hiv^/e aot mentione
nnybodv of the 'inion Theol>oß:ioal ieminsr-i nltjhongh there ^^;? b« f^^oplc

there iaterebtöd In the .>ube)ct. I 6id nor. mention^d irof. caiiäöelin

of )vTao\v^e University ,prof. of wenoh litemvire b^joau^^e I f'o aotj

knov/ hi3 firat n^me.He i^ ifTench-iSwis», i'here ^re pcof-ie in Plague
who would also be interested. 'i^he name of the editor of ii^ie Zllroher

Leitung i^ Höuao llelbling, I xorgot ^-hie unusael fir?.t nBire^The man
mentlonod in Turin, Itoly ia my oouain onoe removed.

Aa aver



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Nov. 15, 1973

Dear Maxs

Please proofread carefully tho list you sent me (enclosod);
it has to be accuratc so that each book reaches its destination
vithout fall. Then return the list to rae . Thanks.

I shall be adding further Journals and persons for you aftor
I recoive back your list. Retype and generously respace.

If you vish to add 1 l/2 pagos to tho text, it's alright, as
long as the additions ivould be at tho end of the book, the very
end; otherwise it would not be wise to add more.

^iVamily,

oUaajllX

David H. DeGrood
Dept. of Philosophy

DR. MAX RIESER
519 WEST 121 STREET

NEW YORK. N. Y. 10027

liovember 25,1973

Deor Pavid

:

Enolosed a aupplementorv iist of Qßmea. Llonist

was airead:; raentioned bat withoat address. I?ucli filzoficzm;

iö edited b:; one of oidest Polish phiiodophers and the pupil

clOoest to the iate Prof. 'ilv^ardowöki in x.wow.

^ffexüoaetiQi}7

i*^ax iiieser

y%j3i^ fLiOyyfj

M.^^^ ^-SvuuJi^ . ^iO^^^xJ^ ou^ /y^WU (xJlctCti^L^

^(JL*-U^- \J r/
<^itt<-



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Nov. 26, 1973

Dear Max:

Thanks for se iding the new excellent list of persons/journals
to be sent reviev copies of your book. You ^vill also receive about
45 free copies of your book, so when you later think of further
revie-v^' copies to be sent you i^rill have ample numbers of copies to
^vork ivith.

Soon I should be receiving final galleys and your book will
then be going into final production (our new ad for the book series,
including the ad for your book, -will appear shortly and be
distributed) . The changes that you made on the first galleys vere
extremely expensive and got me into sorae trouble with Mr. Grüner,
so it will be irapossible to make any more (including additions).
I shall check out final galleys when they corae and let you know
when t^ey do come«

Let US hope you and Grüner will seil many copies, to make up
for those corrections. Kverything's getting inordinately extensive
you know, v/ith this crisis deepening, deepening, every day.

All the best,

David n. DeGrood
Dept« of Philosophy



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Dec. 30, 1973

Dea,r Maxj

Just received your final galleys from Mr. Grüner. And as I told

u previously by letter I corrected thera myself and returned tl^em

Grüner. They were not too many errors, except the conf^sion ofto Grüner.
pages 92 and 96. _

the remaining errors are corrected

They were not too many errors, except the con
'^^

I have given directions to Grüner to make sure that

Your book looks quite attractive and your hypothesis is bril

liant and makes one think of Christianity in a different light.

Congratulations.

Happy Ne'vv Yeari

^Ö^Om^C^

David H. DeGrood
Dept. of Philosophy



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Jan. 7, 1974

Dear Max:

Happy New Year: Yes, the final galleys now will be transformod
into a produced book, a really great book. I shall take it frora
here, check out the Cover, the color, etc. I estiniate that by
Spring yoiir book will be out (although as we expand our books and
periodicals with Mr. Grüner I»ra afraid that we pack him up fairly
well, and hence slow down publication schedules raore and more
gradually). Let's hope so anyway. I am putting Aler's new address
in ray package which contains persons/journals to whom we are sending
review copies,

I ani very proud of you.

All the best,

David H. DeGrood
Dept. of Philosophy



%-*) "^^ajL ^ ^^A^f/U
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UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT, CONNECTICUT 06602

Feb. '^l, 1974

Dear Max:

I'll take care of the book list and send it along to Grüner.
Any further titles you think of send to me . Your book has boon sent
to the bindery for final preparation. Eom long that will take and
what other Jobs he*s engaged in I don*t know. But it will be a fine
day indeed when the book is finished.

All the best,

XJyOAAJL^

David II. DeGrood
Dept. of philosophy



150

- fy ^4 .^ 4- ^>-7.arrnne klaubten Hitler und die

r^ear Ur. Grüner Jew /oric, April 19,l'J74

I ooanted oa n« -in. r.
"

-«-«^-"i- and .piphan,.«

tue laat Proofs'and i ^I^fno? '^"^- "'"^'^'^ üa. correcL.'
''''"''

the booJc. Pleaa« il«.
"^"^ '^öeu them. i am oit ri t ^^

°"-'°'«^i j-r^^j Äe^'iRESEf::::r
'"-

Prof. pearood sent you sone Ume agS!
^*'^ *''' "'''"^« '"^^^^

book
'•6 3'

Wlth the best refcarda.

Pr, 1.10X Kl es er

?

.Ü,

''li ,*'^

iirti'



CAFE-GARNI «BAMBI» BAD RAGAZ
W. JERGER

Tel. 92333

Tel. 91794
Bäckerei - Konditorei

an der Maienfeldersraße

Tel. 91249 privat

Herrn

Dr. Max Rieser

Pension Lr. Wurni^

Jbad Ischl

Ober Östrreich

751# Bad Hagaz , den 11. Juli 1973 .

beJir geehrter Herr Dr. Hieser !

Besten Dank für Jhre v/erte Anfrage

vom 6. Juli 1973 • Möchte Jhnen mitteilen ; dass

wir ab 14. August 73 bis 4. beptember 73 ein Doppel -

Zimmer frei hätten. Es wäre im ersten btock gelegen.

Das Doppelzimmer kostet mit Frühstück & Taxen i'r. 47.— f

pro Tag. Einer baldigen Bestellung gerne entgegensehend

zeiclinet

Hochachtend :

2^ • CcvX'̂ ^HA^



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

April 22, 1974

Dear Maxj

Thanks for your call last night. Just as soon as your book

reaches me , I shall so inform you, Exactly when these publications

occur is always a siirprise to rae—they never seem to come out urhen

expected.

Enclosed find ad for our new joiirnal, which raay interest you.

Äffectionately,

David H. BeGrood
Dept. of Philosophy



B. R. GRÜNER B.V. PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 70020

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Cables : Virldltas-Amsterdam

Telephone 20-64371

Chamber of commerce rgd.no. 120-235

Postgiro: Den Haag 115419

Bankers:

Hollandse Koopmansbank-

Lippmann Rosenthal N.V.

Amsterdam 63.50.13.045

Your ref.

:

Ourref.: "^A

r

Dr.Kax Ries er
519 West 121 Street
NEV; YORK, N.Y. 1002?
Ü.S.A.

Amsterdam. J^^e 6, 197^ L

Doar Mr. Rieser

:

Re : jour book "MessianisL. and Epiphan^]^«^

Thank you for your letter of April 19t 197^.

Your book will be no. 9 of our series "PHILOSOPHICAL CURRENTS» of

which series the volumes 6 and 7:

Shingo Shibata: LESSONS OF THE VIETNAM WAR^ and

Ralph M. Faris: REVISIONIST MARXISM,

have recently been published«

As a matter of fact we are just having some problems with the publication
of volume 8 and consequently the publication-date of your book will be

somewhat later than expected too. For which our apologies»
Needless to say that we shall send you your copies iiümediately after
publication«

Concerning the addition of your four pages : this is OK for the second
printing,

Ycurs sincerely^,

B.R. GRÜNER F



B. R. GRÜNER B.V, PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 700 20

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Cables : Viriditas-Amsterdam

Telephone 20-6 43 71

Chamber of commerce rgd.no. 120-235

Postgiro: Den Haag 115419

Bankers:

Hollandse Koopmansbank-
Lippmann Rosenthal N.V.

Amsterdam 63.50.13.045

r

Your ref.

:

Our ref.

:

r/r/W

Dr. Max Rieser

Hotel Bambr

Bad Rggaz

Switzerland

Amsterdam. 1 sf August, 1 974 L

Dear Dr. Rieser,

Thank you for your postcard of July 24, 1974.

As the publication date of your book "Messianism and Epiphany" is related to the

publication of other books in this series and we are suffering some delay with the

publication of volume 8, I cannot yet give you the publication date.

However, tomorrow I am leaving on a business trip on which I shall also visit the

Printer and I am hopefui that öfter my return I shall be oble to supply you with
better information.

Please be patient until then.



B. R. GRÜNER B.V. PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 70020

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Cables : Viriditas-Amsterdam

Telephone 20-6 4371

Chamber of commerce rgd.no. 120-235

Postgiro: Den Haag 115419

Bankers:

Hollandse Koopmansbank-

Llppmann Rosenthal N.V.

Amsterdam 63.50.13.045

Your ref .

:

Our ref.: r/m

Amsterdam,
August 30, 197^

r

Dr. Max Ries er
Hotel Bambi
Bad Ragaz
Switzerland

L

Dear Dr. Rieser,

We are in receipt of your postcard dated August 27#

Your book "Messianism and Epiphany" is being bound at the moment and

will be ready by the end of September, Consequently no new pages can

be added. We hope you understand»

We will send you your copies as soon as possible to your address in U»S«

Yours sincerely,

B.R. G^äKEl^ PUBLISHING COMPANY



f

.^epterabpr 18,1974

Feturneci froui abroad I foa iö your
esöay on the birtli of ^liri&t v^ioh I coaalder 7^ii-^ iutöresw
Ing, I write to '^-rUner to send yo\x a oop^^^tiie oouk ia
sappcE^d to appeer at the end of this japtewöer. :aariii ^oa
for ryour easay anJ also fcr your letier. I aliall try t>o

puolii^h 8 revi^v» cf it %viiioä ia not bimpia because
one muöt find an organ interee-teö in thia oubjeot mctttr«

\vith the bebt rt^gcrÖL,

: •s.-
;^^^- "^Inc^rciy^

Max Hie 3er

September Iö,1974
/

retüf ^«i^ • arllnor

3.„t » Bad i<«'"'-„rp',:^":i'^it"o:.:fc?i"» .?vb v..i.

i.oubiear Jean iAagne, 23,rue i.»

Pleaae acjflot aeag^ auj . »nd to

',itrof"^S^^T:;rn.i.a.,. .

vfltti best thcrli8f

nnc(»riil?

rr. ^^ß^ leaeT

f!^'¥^S¥



B. R. GRÜNER B.V, PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 700 20

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Cables : Viriditas-Amsterdam

Telephone 20-6 43 71

Chamber of commerce rgd.no. 120-235

Postgiro: Den Haag 115419

Bankers:

Hollandse Koopmansbank-
Lippmann Rosenthal N.V.

Amsterdam 63.50.13.045

Your ref.

:

Our ref.: r/m

r

Dr. Max Rieser
519 «Vest 1?1 Street
NEW YORK, N>Y, 10027
U#S.A.

Amsterdam, September 26^ ^^7k L

Dear Dr • Rieser :

This is to teil you that we received your letter dated September l8,
for which we uhank you, and we will act in sending revicw copies according
to your Instructions»

With kindest regards,

Yours sincerely,

B.R.3RÜNEß- PUBLISHING COMPANY

B.R.



Instituut voor Esthetica

Centrale Interfaculteit

Universiteit van Amsterdam

JA/jd
Amsterdam, D.eGemb.er...20 19 7'^..

Nieuwe Achtergracht 170

Dear Max Ries er,

For your kindness of sending me your nev/ book MesGJanism and
Epiphany I am raost grateful. riay I ofier you also my wärmest con-
gratulations at this occasion?

As a matter of fact, you may nov/ have reached a rather pro-
phetic a^-e. Iiov; splendid to perform still so substantial achieve-
ments! 1 am in this field of studies a bloody lay-man, but the
skillful argument has impressioned me profoundly.

V/e did not meet since several years. Dear Thomas Munro left
US in the meantime, an admirable scholar too. (Please, transmit
occasionally my very best wishes to his dear v;ife.) And Helmut
Hungerland has been very ill, but luckily recovers little by little.

You see, you are not only a pillar of v/isdom, but also of
strengthl otay sol

With all good v/ishes for a happy and healthy and fruitful
Nev7 Year

as ever yours

Prof .jJr, Jan Aler
Jan Luijkenstraat ^ hs
Amsterdam-Z.



/Ic/f hii^iji^ '^W >^^

^.^>*^/ /%/44^/^W^V
Ij^^k^ y-»^ ^ ^^1»^^ y'w/ ^^»».2^^^^^ JZ'^^ ^^^

7
y^ ^4 ä^^Ao^>t^-)^ Ü i^^-% >^ fZ'it'i^^ ^^^fee'.V

Y 2^ /%? -



Dear Max»

Many thanks fQv your new book« It is very interesting

and I could appreciat© Aespite the fact that its sub ject is

somewhat far froui me«

How is your health? Do you still travel as much as ever?

This sunuuer I was for two<Ä weeks in ihigland, and received

an honorary degree from The Birmingham University.

I am engaged now in a study of Goethe and plan to write

first a book on 'Faust' and then a oomplete study of all his

writings.

Best wishes and good health!

Yours sincerely

^r^^-w .ijr



t?'«-U An 6-

/^

<:s :

vixv \)W

Q^^».^.^ b. ^ 1^
Kr-K (>Xd->\Va->\N" C-/^ VN-x^ T

JL*a-*-N/ VAT-tfV^"1

u

'^-V-f-^

ti.

A»-A /^-tS

r h^^

Aa-i- Ir
T

^ /yvNjM^>u-cV

AV^-v •^

Ol

CJ-g-^^^«-

^ 111

1S4^^

i^ -2...^^

W.
/

(sUa.*^<f-

^f^A^Jh.'



pa&Pr^ l-f s^ ^
k

L, :)o(U., '^^1 nee. /^'^M

'0^'U^.

'1 1^'^- / 7 L.a,tt ru,u '1^^ /^ 'l.^uuX f^

f h ^1-'
o'^i "-") fu/u^^ of Paa\ ^^^sJU n^ Ä/.rs//< ff

^u. <^iy< A.-

p (»f >»< rw ru (^-^'^ ^'
i 5 Hix i \i ei-^r< ^,

lA/ (wf-^. y/-/^// ^ ,.///. <?^ufru^ j Ixt )<w^ 7/^
y

A ^/^^'^

/^^/-'^ iM^./v f. n^.^^ 7 /4v.
7'

^ J- . /l^.-^

77.

«///-r/<?A /'^ //-e^7 ':?i<^i^/.

l^n A
7 ^'-v ^ //*//^. /{/fl/\fl/Mi4 /^44i-i'i

/^t V -i_ ^,/ l'X.l.



'Jüc Jemd aArr Critm

WAYNE STATE U N L;V^ R S I T Y , DETROIT 2. MICHIGAN, U.S.A.

The AmenßCm Society for Aesthetics

\^

^
Y—>^

\'^^^

r^ <y.-i

V

64L-.J>X*->^

--y<r- 4»0'*>u-

^Yv^

MV^ Cn.

S^VcP^

Vr^[ Hl If:>^

ft-J^-

i-/t^

<r^

aJt

J(W

O-r^N^-A-X

loft^

JLlxc
A(U^{ GjU_ L

/=u^-«>-

\jv—S ^->>_a^

<Kpv ^»"^^ !» -^^
'Y—^AZ

'^VW-V

%-

A^-o

Vx^v>^_^ ^^N. -m^

mAJ-

Gos»--3'*^

''^ (^Vx^K->

t^
T^

Ict^^-WjC (T^ [SN^ ± Vtr^Cm.4- A^



7& Joumd ojAcstktics mdAft Critäm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2. MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics

P-Ä-^^-Oso^ G:*r
J^K»^

^.-«N ^..^^^^ cXa<€>:cu^ wv.^

N V.JO-

V>JhiV
v^ UU- N. jk.^ *». l5

vA^ G-^v-^ f^—

^

G—^—f~v^ Ijr

.^\JL ^ S
^Avrv5- UnnT ^^^

XjJJX^ l:r->-tV^

/O-K^^-vi-i

i. C^\ (H^-^^

Ö-Ä^ -»-^
A(Vä^ r^*-6-

b^

V '^<^-vx^
V

T"
ST'

t^r—^J
^V-W /^^-^^-^^-^^J^i^Nlv

rvjL^
G-^_j -VU

5L

V"
«

5^
S Gjl^ hJu^ VA^

)

Cv^-X •^
GoM^ cJU^^-TVv

i^ ^ <Yv< V^vW^ AKK^H^c::^ -^p^ W^



OTic Journal ojAcdttics rniArt Critidm

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2. MICHIGAN. U.S.A.

The American Society for Aesthetics

Wv ^^-^*^
c^ T^

Xj^<

^^-X/VWC----^ >v

H^r-^>>'^->v-'

>
A,_,,--\ r^-*--rV

<^r- ?.-jk

w. .

^*~- -*- X^
""^

rK^ .
V-^^H^-vr

^ \

t - #

-^ns

Vi«- -
'A^ I



Lo Berman
R D 1, Box 57
Putnam Valley, N. Y. 10579
(914 La 8 6356)

My dear M.R

It was very nice to hear from

you
in an old nerro spiritual it runs

like this:

SÜME PKOPLÜ ÖAY JOHM TH^ BAPTIST wA3 A JEW

BUT HK iA»' A PREAGHiiR TOO

Their conception of a Jew and of a

preacher was sort of li^ted ^ There us a church

'in GhicaP^o claiming th^t Mary was biack.
^

My address like above.

Kope to see by mid March

Best wishes

March i, '95



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

March 11, 1975

Bear Max:

The present economic cri.sis is hnvino; a serious effect upon

our neiv finfant) journnl, RGVo"'!iti onnry ^^orld. T believe that we

can ride out the crisis if irriedinte nction Is taken.

Me need nev siibs. Perhaps you vould consider subscribinp^?

The T)ublisher*s address is :

B« R. Grüner
V.O. Box 70020
Msterdam
Holland

If the Journal in its infnnt state can be made viable, due to ef-

forts of people such as yoursolf, it metj be viable for nany years
to come. On the otler band, vithout imnediate aid in the form of

subs, iVa ^'ill coaie to an early end.

Y/e need your lielp.

i^aternally,

T)avid !!• DeGrood
T)ent, of ''^hilosonhv
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B. R. GRÜNER B.V. PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 700 20

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Cables : Viriditas-Amsterdam

Telephone 20-6 4371

Chamber of commerce rgd.no. 120-235

Postgiro: Den Haag 115419

Bankers:

Hollandse Koopmansbank-
Lippmann Rosenthal N.V.

Amsterdam 63.50.13.045

Your ref.

:

Ourref.: ^/^

r

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
NEW YORK, N.Y. 1002?
U.S«A#

Amsterdam, j^pril ^^^ 1975 L

Dear Dr. Ries er:

Thank you very much for your subscription to REVOLUTIONARY WORLD« You will
probably have received our bill meanwhile«

As to your book "MESSIANISM AND EPIPHANY": sales in general are very
bad for all our books due to difficult economic circumstances but we
are still hoping for better times !

No, we did not receive crticisms yet, but this usually takes quite a
long time« We shall keep you informed anyhow#

Sincerely,

B.R.GRU

B.R.

PUBLISHING CO

i^



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT, CONNECTICUT 06602

April 14, 1975

I)ear Max:

ITope you are onjoying our 5^nring. Recently we entertainod f or

a fe^s' days Alfred Kosing, the head of all the Dhilosophers in the

Gormaii Deraocratic Republic. Dale Riepe comes tomorrov/ to speak to

our Philosophy Club, and a fev; days ago we Imd Ashok Malhotra (from

Oneonta College, my former College) at our home and spejjliing to

our Club.

You might enjoy calling my great friend Paul Crosser, the

philosopher, '^v'hose number is 595-5761 (Nev York City).

Could you send a copy of your Messianisra bock to my student?

Her address is:

Lois Sigrnar ^choenhorn
66 'yoodbridge Ave.
Fairfield, Conn.

Many thanks and continied good health and happiness.

Your friend,

David Tf. DeGrood



Herbert W. Schneider

245 West Tenth Street

Claremont, California 91711

Aoril 19, 1975

Dear '"ax.

Your book has arrlved atlast, and I appreciate
very ^uch your sendin^, me a copy. I have read it with
great interest,

Though I have never studied the many Problems
that arise wlthin the speculations about the orlgins
of Christian literature, except the Didache, which
has always amazed me , I am delie,hted with your «lear
Separation of the Hebraic and Grreek elements in the
tradition, I suppose that during those centuries there
was a general confusion and fusion of all kinds of
religions

.

I have been doin^ soine work recently on Ausustine
and the Augustinian idea of the enlighteüment of the
heart (the heart being neither "flesh'' nor "nous").
He (a """anichaean Numidfcan) apparently knew nothing of
Hebraic Scriptures and little of Qreek, the Pauline
Epistles seem to hi^ poor reading after Cicero; but he
was converted to Christianity by reading the Psalws of
David and he«ring them chanted in church. Such
"enjoyment and rejoicing" in God brought light into
his heartbroken nassions and freed him frow the fashionable
Ideals of asceticisw. He, and his ^monks" found their
gospel in St, John's and here and there in some of the
Epistles where the conflict between Divine Li^ht and the
Dowers ^f D«rkness were emphasized. I wonder where this
^'anichaean Dualism ^ot into the Fourth Grospel. It is,
to my nind, anj^ independent, third element in the
tradition, and accounts for a continual revolt within the
Rowan Church, Ausustine was not iwpressed with the
Redemption, Lamb-of-God doetrine, nor with the life
of Christ; his enli^htenment centered in the Pneuma
within the human heart, the enlighteni^ent of the will
and of love, findin^, love's natural Good or enjoyment.
The AUfcjUstinian tradition kept this emphasis on the
Third Person of the Trinity rit,ht up to the 18th Century.
The Romantic theolo^^y of the 19th, and the sentimental
*'love of Jesus" amon^ the Evangellcals became
Christocentric , and ruined the concept of Enlightenment

•

I wonder whiit yoa think of this, It seems to me
a third, African, Zoroastrian (Caballistic ?) element,

The Journal is still slow in Publishing, but
it seems to me I saw your review mentioned in a typed
Table of Contents of the next ismae. I hope to see
Popkin next month, and will make an inpuiry.

With cordial regards and thanks.



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Anril ^^4, 1975

Dear Max:

Loved your recent letteri I »m very happy about yoiir sub to

oiir Journal. Thanks for sending your book to "Irs. Schoenhorn, and

you iv^ere very nice to give Prof, Orosser a phone call, It must

have been very exhilarating to have a visit vith Prof. Shestakov.

You are right that A erican aesthetics has hit a new loiv, with

T5eardsley, Mailer, Marcuse, Fishor. This is a reflection of the

Overall crisis and irrational ity.

lijveryone is still speeJting of you here that met you on your

Visit. Perhaps you can corae again next Fall?

Your brother,

David TT. T)erTrood

T)er»t. of "^bilosonhy



Warszawa 26.17.1^75

^rogi Panie,

Dzi^kuj§ za list z 2^ marca i

zaraz odpisu3§,mo4e odpowiedz ta zastanie Go

jeszcze w Ameryce przed wyjazdem do Europy.

My w poio'wie czerwca wybieramy si^ do Sopotu,

yv9 drugiej poiowie lipca chcemy byc w domu a

potem jeszcze w sierpniu wybrad si§ na wies

nledaleko od Warszaw|[, Zima obeszSra sl^ bez

chor6b,jeäli nie liczyc staro^ci,ktöra jest

ci§4k^ chorob^. Jednakie nie daj§ si§ i nawet

dalej pracuJ§.Skonczy9:em teraz mäke^ ksi^ieczk^

o "DoskonaioiSci" .Historie poj^d estetycznych

P^N obiecuje na czerwiec,a Nijhof "Analysis

of Happiness" na 3esieri,ale iycie nauczyio mi§

nieufnoi^ci w stosunku do wydawnictw.

^ardzo licz§ na Pana iyczliw^ recenzj^ z

III tomu Hlstorii Estetyki,ona moie pomöc na^w:

wi§cej|byle przekonad estetyköw,Äe to ksi^ika

dla nich poäytecz^a.Mouton pisai mi o swych

staraniach by i% rozpo^szechnidtna razie nie

widad wynikow.Podobnie z tymi dwoma paperback

ami wydanymi przez 7/adswortha.Po prostu nikt w

Stanach o nich nie wie, nie byio bodaj ani jed-

nej recenzji, nawet w specjalnym pi^mie poswil§-

conym historii filozofii.

Kisielowi nie powiodio si^,nie zdoiai zna-

lesd Äadnej pracy naukowej, jest rachraistrzem

w Jafcims hotelu na Plorydzie.^^atomiast Moraw-



Skiemu, ktörego Pan si§ pyta,dzieje si^.jak
sqdzg,dobrze.Ma peine uposaienie profesorskie,
a zupiilnie ±9äLnych obowi^zköw.Pieze du4o,prö-
buj§ to cz3^ta<5,ale nie mog? iadnej pracy doczy'
ta<5 do korica.Niedawno czj'taiem w jakims zachod
nim pi^mie,4e jest w skali ;^wiatowej na>i§k-
sz^ powag^ CO do estetyki marksista^skiej.
Na firnomenologicznQ konferencj§ w Jadwisinie

ni4wybierara sig;raczej na konferencj§ o poj^cii
twörczosci w sztuce^jaka jest wyznaczona r6w-
nie* V czerwcu w Radziejowicach!mamf| j^ otwo-
rzyd S!;?ym ^vykladem. Inna ciekawa konferencja,
o autonomii w sztuce.ma si^ odbyc w Amersfoort,
posiaiem odczyt.ale nie jestem pewien czy si§
wxbior^,bo ju± si§ boj§ dalekich /wzglednie/
potöäy,

"Messianism and Epiphany "czy tarn powoli,ale
ju4 jestem blizki konca. Czy moze zyczyiby Pan
sobie,bym po przeczytaniu dai j^ innym do czy-
tania,ewentualnie do omöwienia w jakim pii^mie?
Jednakie w bliiszych etoeunkach jestem tylko
z Tygodnikiem Powszechnym,a nie wiem,czy byiby
to wiasciwy organ?

Jeszcze r^z polecam drogiemu Panu opiek§
nad mymi ksi^kami ukazuj^cymi si§ po angielsku,
ktözmögiby bycS ich amba8adoramJ|r,dak nie Pan!;

^ajlepsze pozdrowienia dla Obojga Paiistwa

od nas obojga.

t^^kd^i^



^^Ew Testament c^bstracts

WESTON COLLEGE SCHOOL OF THEOLOGY

3 Phillips Place Cambridge, Mass. 02138 U.S.A.

8 December 1975

Publicity Director
B. R. Grüner Publishing Company
P.O. Box 70020
Nieuwe Herengracht 31

Amsterdam
Netherlands

Dear Madam or Sir:

Thank you for the review copy of MESSIANISM AND
EPIPHANY, by Max Rieser, which arrived today. Upon check-

ing our records, however, I find that the book was requested
by mistake, since a review copy of it was received on 14

August 1975. A notice of it appears in NTA 20/1 (1976),
which is now in press, and you will receive two copies of
the printed notice in due course. Therefore, I am retuming
the duplicate copy under separate cover.

Thank you again for your prompt and generous Coopera-

tion with NTA . Both we, the editors, and the readers of NTA
throughout the world are in your debt.

Sincerely yours.

'ilj^IäM

Maurya r. Horgan
Managing Editor



Janasry 29,1976

B.R. Grüner
Pubiiahere
Amsterdam
Hoilatia

Pear Sir:

kind BUd senfl the nanuscript to

Paula Pohl, 1160 ',7i8n iyi.,
^_.-„Qiou.

Liebfiaraagaaae 15/15 -'^ö^*!"f, p^oaa

who was very enthaaiaatic aboat it anfl^.^a ^^ ,^.^^^ ^^^^^^^
to P"f8oe it.rie ia

f'^J^^^^JJ^f, ^^^ Genera.

Please send the m&. registereä at rnj expcn.e.

With many thanks,

'Jlnoerely,

Dr. iiiax «ieser

y

i



THE UNIVERSITY OF NORTH CAROLINA
A T

CHAPEL HILL
27514

DEPARTMENT OF PHILOSOPHY TELEPHONE (919) 933-7291

June 10, 1975

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 1002?

Dear Dr. Ries er:

The jÄper which you submitted to us for a colloquium at
thiß year's Christmas meetings of the Eastern Division of the
American Philosophical Association has been considered by the
Program Committee. As the number of colloquia is small and
that of the submitted papers was large, only a small percentage
had a Chance of being accepted. Wie regret that we were unable
to put your i)aper on the program. Thank you all the same for
having sent your jÄper to us for cons ideration,

Yours sincerely.

W. D. Falk
Chairman
Program Committee

WDF:cam



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Feh. 4, 1976

T)ear Max:

Either my ^dfe or myself inisplaced (perhaps lost) your last
letter to rae, while we were Walking on campus. Could you recollect
ivhat you meant to say to me?

All the best,

David H. DeGrood
Dept, of Philosophy



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Feb. 7, 1976

-U*^«»>*i'ts.^*^j»v«r~ • ••

Deor Max:

How did your first Operation go? (l just found yoiir letter
incidentally.) So you'll have a second Operation? Let me know
after thot Operation how your eyesiglit is then, Wany thanlis for

the sub to Wi from Grüner.

I am returning also the letter from Jlorgan. I trust m? ny
Journals will review your fine book«

All the best from
myself and Elaine,

1

StM^
David 11. DeGrood

Dept. of philosophy



B. R. GRÜNER B.V. PUBLISHERS & BOOKSELLERS

P.O. BOX 70020

Nieuwe Herengracht 31

AMSTERDAM (Holland)

Postgiro: Holland, Den Haag 11 5419
Germany, Köln 219118-504

Bankers : Hollandse Koopmansbank N.V.

Amsterdam nr. 63.50.13.045

Your ref.:

Our ref.

:

Amsterdam, 12 February 1976

r

Cables: VIridItas-Amsterdam

Telephone 020-6 43 71

Chamber of Commerce reg.no. 120-235

Dr. Max Rieser

51 9 West 121 Street

NEW YORK, NY 10027

U.S.A.

Dear Dr. Rieser,

As requested in your letter of January 29th, the manuscript of DER DEUTSCHE
ZUSAMMENBRUCH has been sent by registered post to:

Emma Pohl

Liebhardsgasse 15/15

1160 WIEN

A request for an abstract of MESSIANISM AND EPIPHANY is enclosed.

Please rest assured that you owe us nothing for the mailing of your manuscript.

We are very happy to have been able to help.

Since

B. R.



Thw new Testament is a oollective ork of tuptit? ^^riters and should be

read as a literary work a3;mbolioaIl37 rather tlian litweallj; ,it should be

unöerstood symbolicall,7 as the grammarian of Alexandria understood domer

and the philocopher Philown understood the Pentateuch. The ^iristos

Jesus is a oombination of a Judaio messaiah and of a Spiphanes i.e.

of a pagan Hellenistio embodiment of deit^; .The latter is sexualizes

in the pagan sense and engenöers a son who is born by a rirgin whioh

oannot bear bj? definition. He i has no proper name beoause leshua

means also Slavation. in hebrew. The gospeis are not biographiea but

are supposed to explain wh^? he v^/as never present where his advent was

preached i,probabi;y in Bome itself .not in Jadea . The descriiion of his

trial and death is novelistic ,his trial bj? the Jewish iynhedrion of

zthe Eoam Procurator for alleged religious apostasy is a

prooedural and faotual impossibilit3; especiall?/ the fsot that the

•Jewish Judgea delivered him to a pagan super.judge whom thes?

considered a evildoear "^he main doctrinal dooument of the messianic

( i.e. Christian) faith "The fetter to the Homan does not even raention

any such trial or an^ crucifixion. The original symbol of the faith v;a3

a fish, not a cross. The auiithor of the ^etter to the 'Romans oalis himsel

doulos lesou Ghristou which is a Greek transliteration of the formula

^Mosheh ebed JHY^ (i.e. Klo:7zes iervant of the üord .
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We have recently received for review in
MONIST, a copy o£ your book entitled

TFiE

7^K-X.>MLX CC.'^ytu.^-ä.''yrX. cc^u^

A distinctive feature o£ THE MONIST is a sectlon
for Authors ' Abstracts of Recent Book s. These .

are brief , informative but nonevaluative abstracts
written and signed by the authors (or editors) of
the books themselves"^ The abstracts are limited
to a Statement of the scope, the aims, and the
content of the books, and are usually ten to
twenty lines in length. They have been very well
received by our readers,

If you would like to have us publish such an
abstract of your book, please write one and send
it to US. We will be happy to publish it (with
deletions if space limitations require them) in
our Autho rs ^ Abstracts section as soon as we can
schedule lt.

Very truly yours,

Buge

EF:pf
cc: LaSalle Office

THE HEGELER INSTITUTE Coo
OURT rUDLIOIIinr rnnr'riY • Box lü • La Salle, Illinois 61301 • Phone (815) 223-2520
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UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Dec. 8, 1975

Bear Max:

Nice to hear frora you againi Hopefully the cataract-removal
will improve your sight and give you far many more happy reading
hoursZ

If you decide to translate your German Ms into Engli sh (Self-
Destruction of GermaJiy and the Decline of Europe), I»d like to
see it.

I must go to the Convention all day Monday, December 29th
(Statler-Hilton) , and T'm afraid I cannot visit you in New York,
unless you come to the Convention. Barrows Thmhom speaks on the
Araerican Revolution (along with Andrew Reck) to our DIAWAT society
that Monday night at 7:30 p.m. (Dec. 29th) . My schedule is getting
much too crowded, but it cannot be avoided for a few months. Sorry
I can»t come to your house, dear Max.

All the best,

David n. DeGrood
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:

Amsterdam, 19 August 1976

Dr. Max Rieser
Haus Fortuna
Löwenstrasse 7

BAD RAGAZ
Suisse

Dear Dr. Rieser,

Many thanks for your letter of August 9th. Unfortunately not
many books are being sold lately. We blame this on the critical
Situation throughout the world at the present time and trust that
the Situation will improve shortly. Should a second edition of
your book ever be necessary, we will let you know.

Several reviews are anclosed. If we can help in the future,please
let US know.

Sincer

B.R



1

1 9 February 1 976

Mr. Richard A. Ray

John Knox Prefs

341 Ponce de Leon Avenue, N« E.

ATLANTA, Georgia 30308

U.S.A.

Dear Mr. Ray,

Thank you for your letter of February 12th abouf RieserU MESSIANISM AND
EPIPHANY; AN ESSAY ON THE ORIGINS OF CHRISTIANITY.

Two copies of this work are enclosed. A$ you can see, fhii Htle has been included

In one of our serles. If you are interested in Publishing in the Unifed States,

please let us know.

Your interest In our publlcations ?s oppreciated.

Sincer«ly,

B. R. Grüner



JOHN kNOX pRESS
341 Ponce de Leon Avenue, N.E. Atlanta341 Ponce de Leon Avenue, N.E. Atlanta, Georgia 30308

Telephone 404-875-8921 Cable: KNOXPRESS

February 12, 1976

II

B.R. Grüner B.V.
Nieuwe Herengracht 31
P.O.B. 70020
Amsterdam, Holland

Dear Sirs:

I would appreciate knowing whether M. Rieser *s MESSIANISM AND
EPIPHANY: AN ESSAY ON THE ORIGINS OF CHRISTIANITY is available
for an English-language publication in this country. If
American rights are available, I would appreciate your sending
US two reading copies of this book and giving us an Option
for its consideration.

With all good wishes,

Sincerely yours.

Richard A. Ray, Edi

RAR/dj

Publishers Presbyterian Church in the United States



JOHN kNOX DRESS
341 Ponce de Leon Avenue, N.E. Atlanta, Georgia 30308

Telephone 404-875-8921 Gable: KNOXPRESS

March 29, 1976

Mr. B.R. Grüner
B.R. Grüner B.V.
P.O. Box 70020
Nieuwe Herengracht 31
Amsterdam, Holland

Dear Mr. Grüner:

Thank you very much for giving us an opportunity to consider
Rieser» s MESSIANISM AND EPIPHANY: AN ESSAY ON THE ORIGINS OF
CHRISTIANITY. After reviewing the publication, we did feel
that it was not quite appropriate for our program here.

With all good wishes

,

Sincerely yours

,

Richard A. Ray
Editop

RAR/dj

Publishers Presbyterian Church in the United States



PHILADELPHIA
GAZETTE -DEMOC RAT

BALTIMORE
CORRESPONDENT

FLORIDA
STAATS-ZEITUNG und HEROLD

ROCHESTER
WOCHENSPIEGEL

STAATS-HEROLD CORP. 36-30 37th Street

PVHIASHI.D BY:

Long Island City, New York 11101 Telephone (212) 786-1110

g.Maerz I976

Lieber, sehr verehrter Herr Dr. Rieser,

ich danke Ihnen bestens fuer die Zusendung Ihres Buches "Messia-
nism and Epiphany", auf das ich mich sofort mit dem groessten
Interesse gestuerzt habe. Ich habe es natuerlich von A bis Z

gelesen. Obwohl Sie mich in keiner Weise ueberzeugt haben (ich
bin ja keine so hervorragende Theologie-Kennerin, wie Sie), habe
ich eine ganze Menge daraus gelernt.

Leider habe ich Sie bei unserem Telefongespraech missverstanden,
ich dachte, es handle ±m sich um eine deutsche Neuerscheinung. Wir
berichten nur in ganz seltenen Faellen ueber englischsprachige
Neuerscheinungen, und Ihr Buch wurde ja ausserdem in Amsterdam ver-

legt und in Ungarn gedruckt; es ist also, strenggenommen, auch keine
amerikanische Neuerscheinung.

Nochmals — sehr herzlichen Dank fuer die vielen neuen Erkenntnisse,
die Sie mir durch "Messianism and Epiphany" vermittelt haben. Das

Neue Testament 4lffecheint, wenn man Ihre Einwaende liest, noch
authentischer, noch glaubwuerdiger -- noch leuchtender und strahlen-

der.

Ja, der Tod von Heinrich Heide war ein grosser Schlag und Schmerz

fuer uns alle, aber irgendwann einmal muessen wir ja alle gehen... und

der gute Heinrich war ueber 80 Jahre alti Ich habe wohl von keinem
Menschen so viele geistige Anregungen bekommen, wie von Heinrich
Heide. Ein Glueck, dass Marie, Heides Frau, eine so praechtige und

anhangliche Tochter (Barbara) hat, die jetzt offenbar in zweiter Ehe

sehr gluecklich verheiratet ist und zwei praechtige Jungen hat.

Ich dm bedauere es tief, nur einmal bei Heide in Cape Cod

zu Besuch gewesen zu Sein (1973), aber wenigstens konnte ich noch zwei

schoene Tage bei ihm verbringen. - Privat geht es mir fabelhaft, im

Sommer erscheint hier in New York die Neuauflage meiner beide n

Paperback-Romane, die in England bestseller sind, und auch als deut-

sche Uebersetzerin Neil Simons verdiene ich sehr anstaendig.

Mit allen erdenklichen guten Wuenschen und vielen lieben

Gruessen und vor allem dem Wunsch, dass Sie, lieber Herr Doktor, ge-

sund bleiben moegen, bin ich

Ihre

t'm i
Y'^^'

America 's Oldest and Leading German Language Newspapers



TH
STATLER
HILTON AT MADISON SQUARE GARDEN

SEVENTH AVENUE, 32nd to 33rd STREET . NEW YORK N. Y. 10001

TEL. Area Code 212 PENNSYLVANIA 6-5000

May 9, 1976

Dear MeuJcj

Gl ad yoiir second Operation was sonewhat successful; these

are difficult things to go through, Have a good tiiiie in

Europe; I leave for Europe thi s coraing Thursday, and shall

retnrn in niid-June. Sorry you couldn»t go to Greece with
the scholarship.

I»m working very hard on the Journal and editing books
for the book series as well«

Best wishes,

David !I. DeGrood

P.S. I'm using thi s peculiar stationery because I have no

more of the other official stnff.



Sept. 26, 1976

Dear Ma:«:

I fixed up yoiir fine revi ew of Tatarkiewicz for PPR aJid I sent

it along to the editorial secretary. I hope everything will be

fine now«

The bill for 525 from Grüner for la (ilev. World) of 1975 and

1976 certainly sounds correct, and Mr. Grüner is very precise about

subscriptions. Plenr^e forwnrd that money to Grüner. Incidentolly

I hove a small book on the American RevolMtion in fVf 16 (1976), which

I kno^\r you*ll like«

This suramer Slaine and I toured Burope. First T gpve two

lectures in Pozna^, and one interview (which took 30 ty^^escript

pagesi). It was spectaculnr. Poland is simply nnrvelous. Then I

spent four dnys mth my publisher Grüner in Holland (Ansterdaiii)—also

very beautiful. Lastly I lectured twice at the University at

Bremen, and once each in Oldenburg and Hamburg. I yfas very lucky

to do all these thingsi

I've enclosed also the ad for Poznan Studies, and I believe

Prof. Nowak would be interested in your ideas on causnlity and the

history of Europa. Write him and teil hira you»re my friend.

All the best,

David H. DeGrood



IVASHINGTON UNIVERSITY

ST. LOUIS. MISSOURI 63130

DEPARTMENT OF PHILOSOPHY October 29, 1976

Professor Max Rieser
519 West 121st Street
New York, New York 1002?

Dear Professor Rieser:

In answer to your letter of October 1, I know the work of Waladyslaw
Tatarkiewicz. I read bis History of Philosophy for his American publisher
and recommended it very highly. I will check with our book review editor
as to what the state of it is. If nobody has been asked to review it, I

will suggest that he get in touch with you.

Concerning your review of the Austrian Mind ^ we cannot find the text in our
files. I have written to Professor Schneider to see what has happened since
he was the book review editor at the time. I will let you know as soon as
we solve the mystery.

With best wishes.

Yours very truly

Richard H. Popkin
RHPrmm



!!Ovenir>er 1^,1 7

Prcfenrjor ;d<^' ard ii# :"opldn

Deprrtrnont of P iJocop-y

St. louis, insoiin

Tnank you i-'or your letter oi' Oct, ^^.9# Ccncsninp* ihe

v.'hereaboirfcs of rcy revi ;• oI i-.e .xustria/i _i'iü. I -sker -Orr-^W >c^. Schneider

t^iC3 ihc first tine 'oo ans' erejä" fron Cliranont 3ec. ^1,197- " "^ -rr. sriro it

ife 'sch^d-ulecl for appearai.ce ..n 11.8 ne-cb -r-rlrve ... yo • -^^fv-l-'' h-^v^ recejved

proofs f:"om tho printor by this time of yoior very en.ioyable re^/iev..."

i did not rocGJ.ve aixy proois and Vü-en I ^e,:c:^:\:*eJ.
'

-^ i-.nulr:^;,>o^. '"schneider

ans-v-era? ^ne Febr. 21,1^74 th:t at the end of L'^.rch " e 3hai h-ve our an:-\ual

moein.- of oiir ^ard ox Jirectox's önd x^nat lio rliall ask thc?n al out the review.

"J "V'a3 ijji'^er tb.e im-oror;sion that your i-evisiv ».,had been publi^hed.You s'iould

cortainl^.- have reo iv.jd proors hy thi;3 iir.e...." ^^ ,, _ _
j.t iollo-'-'S -' ron f »is

that Prof. Schneider i.uoU5:>'0 thrit the rcwiew • as for^^rde^ fi:*o^ bis office.

I If^'-rnrxi "^n the laeanti^^e tM^rt Vna >.ook ' iS trarslated into C ;r^ian -ind

pubiished in viemia by iUe »'^lerold Veric^r:","^'"? o^" o^Tirj-l prblisbjnp

honse of tho Christian Social lartv no-v caUe-l Aivjtrian i^oorue» ^ rty,

for decides ihe rvili.]^ parb- in A-gtvlr r.(y' !' o^Tnosition.

T riK)linbed ^ome ti ae arc

a üK ^ - " o;bic.ad.a .md .^pi]iiany' ^' :^^s^.y o- ^.V'o orvrJ ' o:'
'^-- ^ti.nit.^'

v.'hic in criticai; ool . you be int^rssted in revie- inr it^ Fror.Scbneider

knovs it. >obably also Prof .Krist©11er.

3incerel7.

>r. ixix Rieser



dditions klincksieck
11. rue de Lille. 75007 PARIS

SIR 642044440 00013

JUSTIFICATIF

REVUE DE PHILOLOGIE

Tome XLIX - 1975, 2

Max Rieser, Messianism and Epiphany : An Essay on the Origins of Christianily.
Amsterdam, B. R. Grünor B. V., 1973 ; 98 p. DM. 18.

II est malaise, dans uno Revue philologiquo, de recensor uii « essai » d'allure
1l>hilosophiquo et döpourvu de toutes notes, qui confme parfois au pamphlet.
M. Rmser part du fait etrange que la civilisation gröco-romaine a adopte, eii l'es-
pace d une dizaine de geiiörations, la foi d'un petit peuple qui etait pour les Ro-mams objet de mepris. Le mode de propagande aurait ^te une sorte de platonisme
vulgaris^

;
les agents de cette propagande, une entrepris(> colleotive se couvrantdu nom du Christ comme höros öponymo. et röpandant ce iiom dans une grande

citd
: Alexandrie, Antioche ou plus probablement Rome, puisque le temoignage

de Suetone prouve quVn l'an 49 il y existait une eommunaute chraieniio impor-
taute. Cette communautö concevait Je messianisme non comme une simple
^'^^ r^T/'''""?'' J»'^ ^^'^ ^'''" '^^'^'^"' ^"' ^'«^''^ P«"^ l«'«^ transgressions d'Is-
rael. C est done a Rome meme probablement que la reiigion de J^sus auraitpns Corps, laffirmation de son Statut messianique etant d'aill. urs trös postörieure
k ^ mort^ Du reste, Ic Dieu P6re re^semble ä Jupit.r pöre des dieux. tandis que le

mff^. n 'ü \1 Z ^f 'P^^"^-^ hell^nistique. C'est le mouvement messianique
qui a engendrö le Christ. ^

Teiles sont les principales th^ses du livre
; en tant que suppositions, eUes sontaussi irrefutables qu'indömontröes.

ui..^,
(
uth soni

Pierre Courcelle.



Prof. David H, DeGrood
Dept. of Phllosophy
University of Brid^eport
Bridgeport, Gönn. 06602

January 22, 1979

Dear Max:

Glad to hear from you again and your scholarly exploits. I like
the title "The Real Founder of Ghristianity" of the two you mentioned.
Perhaps "The Founder of Ghristianity" with a sub-title would be even
better. Please send your manuscript directly to Gmner, since right now
I am inundated with manuscripts, etc. He can give you an estimate as to

the cost of publication, etc.

I am workin^ on a book "Thesis and Antithesis" which describes the

socio-economic development of the United States and which weaves in

the evolution of American philosophy. A second book I am working on is

on Marx and Engels on historicity (the third volume of my study "Dialectics
and Revolution"—volume I is published by Grlmer ((Heraclitus to Bacon)),
volume II is being printed—on Hegel •s contributions to dialectics). The

third volume I am presently working on is called "The Adventure of
Philosophy", which is a small history of philosophy in Europe since Marx 's

death. Do you order books from Ginner?

All the best.

Sincerely,



David H. DeGrood
Dept. of Philosophy
TTniversity of Bridgeport
Bridfreport, Conn. 06602

May 1, 1977

Dear Max:

Good luck on your marvelous European- spa tripl You raust wri te

Mr. Grüner about the new material whicli could supplenent Messianisra

and Epipliany. Teil liim that perhaps yd^en the book has sold eriongh

copies,a new edition m th expanded material could be published.

your ideas on the catacorabs, the eucharist, etc., are very important

and should be published.

All the best.

Warmly,



GRADUATE PRESS bv

Herman de Manlaan 8

1422 GL Uithoorn The Netherlands
Tel. 02975-62413

Dr. Max Ries er
519 West 121 Street
New York, NY 10027
USA

September I9, 1979

c

I

Dear Dr. Rieser,

Thank you for returning the second proofs. My apologies for
not having written to you sooner - too much work reduces
one's efficiency.

We corrected the misprints according to your Instructions,
and the book is now "druckfertig"«
In Cooperation with the printers and binder, we try to have
your book available at the Frankfurt Book Fair in Co tober.

Needless to say that we shall send you your copies immediately
after publication.

With my best wishes,

I

Yours^ncerely,

J.C.Gleben

3h;.'>!?^
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CORNELL UNlve^^SlTY MEOICAL COLLESE!
1300 YORK AVENUE

^ZH YORKf N.Y» 10021

FISCAL OFFICE

0ECEM9ER I8fl978

PAULA RIESER

519 W« 121ST ST»
NYfMY 10027

OEAR MS« RIESER I

IN CONNECTION WITH THE PERIODIC EXAMIN»ATI0N OFi THE RECOROS
OF THE "^^^ YORK HOSPITaL - CORNELL HEDICAL QROüP BY OüR
INTERNAL AUOITORSt 147 OAY HALLf ITHACAt NEW YQRKt PLEASE
CONFIRM OIRECT TO THEM THE STATUS OF! YOUR ACCOUNT I^HICH IS
SUMMARIZEO SELOW

IF THE BALANCE OF YOUR ACCOUNT AS STATEO BELO»^ IS CORpECTf
KINDLY SIGN IN THE SPACE PROVIDEO, IF IT IS IMCORRECTt DO
NOT SIGN aEL01(i< BUT INOICATE ANY OISCREPANC I ES ON THE REVERSE
SIOE. IN EITHER EVENT RLSASE RETURN THIS FORM DIRECTLY TO
DUR INTERNAL AUDITORS IN THE ENCLOSEO STA^PED ENVELOPE«

THANK YOU IN ADVANCE FOR YOUR COOPERATION IN RESPONOING. WE
WISH TO EMPHASIZE THIS 19 NOT A REQUEST FOR PAYMENT.

VERY TRULY YOURSt

r
PHILIP V# 3IUCA
DIRECTOR OFi FINANCIALI SERVICES

THE BALANCE OF HY ACCOUNT» 1776843 WITH DR. J H LARaOH MD 25
AS OF NOVEMBER 30, 1978 WAS $183,80

THE A80VE STATEMENT OF MY ACCOJNT IS CORRECT

SIGNATURE
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LEWIS C. SCHEFFEY. M
WILLIAM EVES. 3RD

VICE PRESIDENTS

HANNS GRAMM
SECRETARY
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AND OLD PHILADELPHIA CUSTOM HOUSE
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ALICE H. FINCKH
EDITOR

ASSISTANT SECRETARY
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ART ADVISER

FOUNDED 1930

TELEPHONE WALNUT 5-7768

June 13, i960

Mr, Fritz Wagner
New York

Dear Mr. VJagner:

In the New Yorker Staats Zeitung; und Herold we saw some

articles you wrote on America' s old families, and it has oc-

curred to us that you might be willing to write some articles

for THE Ai'vIERICAN-GEMAN REVIE^v on prominent German families

either in New York or elsewhere in the country. As you may

know, our Foundation publishes THE AI^RICAN-GERMAN REVIEW

which deals with cultural relations between the United States

and German-speaking peoples. We like to have articles, from

time to time, on persons or families of German origin who have

made distinct contributions to our American way of liie. I

am thinking, for example, of the Steinways and the Uoeblings.

We have tried without success to obtain good articles on these

families, and wonder whether this kind of writing would mterest

you.

Since I do not know your address I have asked Dr. Obern-

dorf, managing editor. of the New Yorker Staats Zeitung und

Herold to forward my letter to you. I hope you will get in

touch with US.

Sincerely yours,

CARL SCHIRZ MEi^ORIAL FOUNDATION, INC.

Alice H. Finckh
Editor

HF:ra



Dear Mr. Grüner :

i'r « uax xilesdr
Haas Portuna

Bad Ba^az
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Beleg aus Vol.^2 Fase. 6, 197J

MUSEUM HELVETICUM
Verlag Schwabe & Co . CH-4010 Basel

Max Rieser: Messianism and Epiphany. An Essay on the Origins of Christianity. Philosophical

Currents 9. Grüner, Amsterdam 1973. 98 S.

Über den 'kerygmalischen' Jesus kommen wir nicht hinaus, weil es den 'historischen' nie gegeben

hat. Christi Leben und Wirken nämlich, die Anfänge der später nach ihm benannten Bewegung

sind Ausgeburten der Phantasie irgendwelcher jüdischen 'Heiligen-Sekten'. Diese erlitten m der

Diaspora - am ehesten in Rom selbst - «the culmination of Roman power and Roman evih>.

wurden deshalb von eschatologischen Ängsten gepeinigt und versicherten sich ganz folgerichtig mit

der Erfindung eines göttlichen Erlösers des ewigen Lebens. Hatte zu Beginn das jüdische Element

überwogen, so ging die Führung bald an die 'Heiden' über (Wendepunkt: Eroberung Jerusalems 70

n. Chr.; Zeugnisse: die Evangelien, geschrieben von 'Heidenchristen'), und «Hellenistic» sind denn

auch die wesentlichen Ideen und Vorstellungen der neuen Religion (Erbsünde. Abendmahl. Opfer-

tod des Erlösers), womit sich mühelos ihr rasches Ausbreiten im griechisch-römischen Kulturraum

erklärt. - Das anzuzeigende Buch soll wohl provozieren, doch beeinträchtigen -jedenfalls in den

Augen eines Nichtfachmanns - zuviele Unzulänglichkeiten seine Wirkung: Da wird nicht bewie-

sen, sondern gepredigt, und zwar mit endlosen Wiederholungen. Belege fehlen weitgehend. Leicht

fliegen dem Autor alle möglichen Assoziationen zu; was einst wie Realität ausgesehen hatte, löst

sich in so etwas wie 'Symbolen' auf oder in mehr oder weniger bedeutungsschweren Wortspielen,

selbst über die Sprachgrenzen hinweg (besonders abenteuerlich S. 90). Entschieden leichtfertig zu

nennen ist der Umgang mit Begriff-en wie «typically Hellenistic». Manche Simplifizierungen und

Verallgemeinerungen stehen reichlich schief. Kann paganer 'Glaube' allein mit ein paar willkürlich

herausgesuchten Horaz-Versen veranschaulicht werden? Und ist mit der «enormity of cnmes» das

wesentliche Kennzeichen der frühen Kaiserzeit erfasst? Solche Einwände (sie Hessen sich vermeh-

ren) mögen am Kern vorbeigehen; trotzdem werfen sie ein Licht auf die Tragfähigkeit des Unter-

baus auf dem die Hauptthese ruht. Diese und ihre Begründung wird natürlich in erster Linie die

Neutestamentier beschäftigen. Vieles macht misstrauisch. so vor allem der fast völlige Verzicht

darauf sich mit den herkömmlichen Methoden und Ergebnissen - das heisst: mit einem Stuck

grosser Forschung auseinanderzusetzen. <^*^''- Schäublin

Die Redaktion kann sich nicht verpflichten, alle eingehenden Schriften besprechen zu lassen
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onthe Origins of Cfcm<iam«y,.Amsterdam 1973

98 S Alleged, fictional, mythical, symbohcal, sind

dL LtbSswörter des Vfs. Eine Probe semer

r^Whrsamkeit- Es ist nicht klar, warum Saul von

?: drehten lateinischen «amen Paulus t^^^^^^^^
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rische His story is a literary answer to the question

what he should have looked like if he ex.sted (61 f.).



NEW TESTAMENT ABSTRACTS
Weston College, 3 Phillips Place, Cambridge, Mass. 02138 U.S.A.

Gentlemen:

Enclosed are two coples of the notice of MESSIAN-

ISM AND EPIPHANY, by M. Rieser,

which appeared in NEW TESTAMENT ABSTRACTS,

Vol. 20 , No. 1.

We are very gratefui to you for sending us the

book.

Sincerely yours,

The Editors

NEW TESTAMENT ABSTRACTS



»«EW T£STAME^fr ABSTRACTS
death and resurrection, the author deals with these topics under the heading "the

mystery of Christ and our human condition": man and the drama of death, finitude

and the incarnation, the anti-world of sin and Christ's redemptive death, and Chris-

tology and anthropology. Then, under "our death in the risen one," he discusses

the road to Damascus, man's death and the purifying encounter with the risen Christ,

the beatific vision and the glorious communion with God, general judgment and
resurrection of the body, and the absurdity of hell. Martelet, who taught for many
years on the Jesuit theological faculty at Lyon-Fourviere and is now connected

with the Centre d'fitudes et de Recherches in Paris, concludes with observations

on eschatology and the mystery of the Holy Spirit.

J. C. Meagher, The Way of the Word. The Beginning and the Establishing of

Christian Understanding (New York: Seabury, 1975, $9.50), v and 234 pp. In-

dexed. LCN: 75-4881. ISBN: 0-8164-0270-1.

This l)ook wrestles with some of the issues raised by W. Bauer's Rechtgläubigkeit

und Ketzerei im ältesten Christentum (1934) and focuses on "how earliest Chris-

tians thought they should go about making up their minds as to what belongs to

Christian truth." There are major sections on Paul, Luke and the Synoptic Gospels,

Acts, John, the Pauline school (Eph and Col, Pastorais), the Johannine school,

and other NT evidence. Meagher, who is professor of English and theology as

well as director of the Institute of Christian Thought at the University of St.

Michael's College in Toronto, concludes by stressing the interrelationship between

Christ and the kairos in NT thought.

P. S. MiNEAR, / Pledge Allegiance. Patriotism and the Bible (Philadelphia:

Geneva/Westminster, 1975, paper $2.65), 141 pp. Bibliographies. LCN: 74-31489.

ISBN: 0-664-24819-5.

Designed for use by groups of adults and older youth in the churches, this study-

guide aims to help a Christian congregation in the USA to locate within itself

those instances of loyalties to the nation that threaten its mission to the world. For
each issue, there is a NT text, an exposition of that text, quotations from modern
authors, a probing of problems, a rereading of the biblical text, and bibliographic

suggestions. The issues discussed are civil religion and Christianity (Acts 10:1

—

11:18; 15:6-21), commemorating revolutions (Mt 23:23-39), insiders and Out-

siders (Lk 4:16-30), civil disobedience (1 Pet 3:8-18; 4:12-19), amnesty (Lk
7:36-50), segregation (Col 3:1-11), rieh and poor nations (Jas 2:1-13), Obsession

with security (Heb 11:24-38; 12:1-3), and the struggle against invisible forces

(1 Cor 2:6-8; 15:20-26).

j/M. Rieser, Messianism and Epiphany: An Essay on the Origins of Christianity,

Philosophical Currents 9 (Amsterdam: Grüner, 1973, cloth Z6 gld., paper 24 gld.),

98 pp. LCN: 73-88495. ISBN: 90-6032-023-9 r paper).

The author maintains that the Christian notion of salvation combined two differ-

ent elements: the Jewish concept of the anointed king in eschatological conditions

and the idea of a god incarnate in a man, i.e. an Epiphanes. The main part of the

book interprets early Christian history (especially the NT period) in the light of

this thesis. Rieser concludes that, while the Jews took the destruction of Jerusalem

in A.D. 70 as clear proof that Jesus was not the genuine Messiah, Gentile Christians

viewed it as just punishment for repudiating and killing the Christ.

L. ScANZONi AND N. Hardesty, All we've mcant to be. A Biblical Approach to

IVomen's Liberation (Waco, TX: Word, 1974, $6.95), 233 pp. Indexed. LCN: 74-

78041.

Defining liberation for the Christian woman as a state of mind in which a

person comes to view herseif as Jesus Christ sees her, the authors first look at

the biblical view of woman, in both the OT and the NT, and compare this with

other ancient outlooks. The attitude of Jesus ("woman's best friend") and problem

126 NEW BOOKS [NTA 20 (1, 76)



B. Klappert, Die Auferweckung des Gekreuzigten. Der Ansäts der Christologie

Karl Barths im Zusammenhang der Christologie der Gegenzvart (2nd ed.; Neu-

kirchen-Vluyn: Neukirchener, 1974, paper DM 25), x and 424 pp. Bibliography.

Indexed. ISBN: 3-7887-0429-2.

Originally presented as a doctoral dissertation (directed by W. Kreck) to the

Evangelical theological faculty at Bonn in 1970 and first published in 1971, this

study begins by discussing the place of the cross and resurrection in modern Chris-

tology (especially F. Gogarten, W. Pannenberg, W. Marxsen). Then, in treating

the significance of the cross and resurrection in Barth's theology, three aspects are

singled out for examination : person, action, and judgment. The third major part,

which is entitled "the resurrection of the crucified one," deals with the place of

Barth's Christology within modern theology. In this edition an index of proper

names has been added and some corrections made.

W. KÜNNETH, Fundamente des Glaubens. Biblische Lehre im Horizont des Zeit-

geistes, Glauben und Denken (Wuppertal: R. Brockhaus, 1975, paper DM 13.80),

212 pp. Bibliographies. Indexed. ISBN: 3-7974-0055-1.

Convinced that only biblical teaching with Christ as its foundation (1 Cor 3:11)

can preserve individual Christians and the church from being tossed about in the

welter of foreign and even anti-Christian doctrines of our age, the author examines

these major topics: the challenge of faith (the crisis of human existence, the con-

fusion of spirits, the answer of biblical teaching), the mystery of revelation (the

reality of God, the revelatory witness of our age, access to biblical teaching), the

focal Points of Christ's reality (Son of God, the crucified one, the risen one), the

reality of faith (the great turning-point, the role of the church), and the reality

of the World in the perspective of revelation (the ambivalence of the world, re-

sponsibility for the world, the future of the world).

Leuenberg—Konkordie oder Diskordie? Ökumenische Kritik zur Konkordie

reformatorischer Kirchen in Europa, ed. U. Asendorf and F. W. Künneth (Berlin/

Schleswig-Holstein: Die Spur, 1974, paper), 367 pp. ISBN: 3-87126-204-8.

Thirty-two studies prepared for the 1972 Lund consultation regarding the Leuen-

berg agreement. The papers of most relevance to the NT field are those of O.

Cullmann on ecumenism in the light of the biblical concept of charism, B. Reicke

on righteousness in a soteriological perspective, and K. H. Rengstorf on the unity

of the church according to Jn. The other articles deal with systematic theology

(eight items), ecumenical questions (five items), letters and evaluations (twelve

items), and the church (four items). A second volume will present the papers

from the 1973 consultation.

I. H. Marshall, Kept by the Power of God. A Study of Perseverance and Falling

Azvay [1969] (Minneapolis: Bethanv Fellowship, 1975, paper $4.95), 281 pp.

Bibliography. Indexed. LCN: 74-23996. ISBN: 0-87123-304-5.

Based on the author's 1963 doctoral dissertation at the University of Aberdeen

and revised for publication in 1969 in Great Britain, this study is concerned with

the question of whether a person who has received salvation through faith in Jesus

Christ can lose the divine gift and in the end fail to enter the heavenly kingdom

of God. After introductory remarks and a treatment of the OT and Jewish back-

ground, there are chapters on the topic in the Synoptic Gospels, Acts, the epistlcs

of Paul, the Pastorais, Hebrews, the catholic epistles, and the Johannine literature.

Marshall, who is presently lecturer in NT exegesis at the University of Aberdeen,

concludes that the NT "knows neither the rigid logic of Calvinism nor the 'casual-

ness' of Arminianism but teaches us to put our trust in God." This edition has a

foreword by C. H. Pinnock and a new preface by the author.

G Martelet. L'au-deld rctrouvc. Christologie des fins dernibres (Paris: Dcsclee,

1975, paper 25 F), 210 pp. ISBN: 2-7189-0043-1.

Maintaining that "the beyond" can be rediscovered now in the light of Jesus'
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DIE ZEISCHRIFT FÜR RELIGIONS- UND GEISTESGESCHICHTE

(ZRGG) wurde im Jahre 1948 von dem Erlanger Ordinarius

für Religions- und Geistesgeschichte, Prof. Dr. Hans-Joachim

Schoeps, gegründet - später trat noch Prof. D. Dr. Ernst Benz

(Marburg) als Herausgeber hinzu - und hat seit dieser Zeit viele

Freunde in der weiten Welt gefunden. Seit 1955 wird die Zeit-

schrift in dankenswerter Weise von der Klopstock-Stiftung Ham-

burg unterstützt. Die ZRGG nimmt heute in der Fachwelt einen

festen und anerkannten Platz ein als eine Zeitschrift, deren Inter-

essen- und Themenkreis bewußt breit angelegt ist, da sie

mehrere Fächer und Disziplinen überwölben will. Von den allge-

meinen Kulturzeltschriften, die sich dieselbe Aufgabe stellen, ist

sie aber dadurch unterschieden, daß sie den Maßstäben der

strengen Wissenschaft verpflichtet ist. Sie dient allen wissen-

schaftlichen Bestrebungen auf dem Gebiet der Religions-

geschichte und der Religionsvergleichung. Auf der anderen Seite

ist sie das Organ der deutschen Geistesgeschichte, welche die

Geschichte der Ideen und Weltanschauungen behandelt und be-

müht ist, jeweils den Geist einer Epoche, den Zeitgeist, zu er-

fassen.

Auch dient die ZRGG der Begegnung und Auseinandersetzung

der großen Weltreligionen durch Darstellung Ihrer historischen

und gegenwärtigen Probleme. Sie erfüllt heute ihre Aufgabe nicht

nur in der traditionellen Form - in jedem Heft mehrere Themen
zu behandeln — sondern auch in einer neuen Welse, nämlich in

der Behandlung einzelner Fachthemen in geschlossenen Sonder-

heften.

ZRGG. Band XXVII (4 Hefte). 1975. 384 Seiten

Preis pro Band DM 64,00 (Einzelheft DM 18,00)

Richten Sie Ihre Bestellung bitte an

Buchhandlung E. J. Brill GmbH

5 Köln 1, Antwerpener Straße 6-12

The "ZEITSCHRIFT FÜR RELIGIONS- UND GEISTESGE-
SCHICHTE" (ZRGG) was founded in 1948 by Prof. Dr. Hans-

Joachim Schoeps, Professor of the history of religion and culture

at Erlangen University. A few years later, Prof. D. Dr. Ernst Benz

(Marburg) joined him as a co-editor. Ever since, this periodical

has won many readers all over the world. Since 1955, the periodi-

cal has been subsidized by the Hamburg Klopstock Foundation.

The ZRGG has been widely recognized by scholars as a periodi-

cal whose broad variety of subjects cover a great number of

different interests. Contrary to the general cultural periodicals

which pursue a similar course it is always edited to meet the

rigorous Standards of science. It furthers all scientific efforts re-

lated to the history and comparison of religions. On the other

hand, it is also the organ of the German mind and as such deals

with the history of ideas and ideologies in an attempt to present

the spirit of a certain epoch, the Zeitgeist.

The ZRGG is also a platform where the great religions of our

World meet and argue their problems past and present. The

periodical serves its purpose not only in the traditional way by

dealing with several problems in each edition, but also in an

entirely new way by treating comprehensive subjects in indivi-

dual editions.

ZRGG. Volume XXVII (4 fasc). 1975. 384 p. DM 64,00

(Single number DM 18,00)

Please send your order to

Buchhandlung E. J. Brill GmbH

5 Köln 1 , Antwerpener Straße 6-12

Germany



La revue ZEITSCHRIFT FÜR RELIGIONS- UND GEISTESGE-
SCHICHTE (ZRGG) a ete creee en 1948 par le Prof. Dr. Hans-
Joachim Schoeps, Professeur titulaire d'Histoire des Religions et
des Sciences, Erlangen, auquel se joignit plus tard le Prof. D. Dr.
Ernst Benz, Marbourg. Depuis sa creation, cette revue a acquis
de nombreux lecteurs dans le monde entler. Elle est subvention-
nee depuis 1955 par la fondation Klopstock, Hambourg, ä laquelle
nous sommes reconnaissants. Aujourd'hui, la revue ZRGG est
reconnue par les specialistes comme une revue aux interets mul-
tiples et aux themes varies, gräce aux nombreux domaines
qu'elle englobe. Elle se differencie toutefois des autres revues
culturelles ayant le meme objectif, car eile est tenue de satisfaire
aux criteres rigoureux de la Science. Elle sert ä toutes les recher-
ches scientifiques dans le domaine de l'Histoire des Religions et
de leur comparaison. Elle represente d'autre part l'organe de
l'Histoire spirituelle allemande, qui traite de l'Histoire des Idees
et des Ideologies, et s'efforce de concevoir l'esprit d'une epoque,
l'esprit contemporaln.

La revue ZRGG permet egalement la rencontre et la confronta-
tion des grandes religions du monde, en exposant leurs proble-
mes passes et actuels. Elle s'acquitte aujourd'hui de sa täche,
non seulement de fagon traditionelle, en traitant par exemple
plusieurs themes par exemplalre, mais aussi, et ce quI nouveau,
en sortant des Supplements speciaux ä theme unique.

ZRGG. Tome XXVII (4 fasc). 1975. 384 p. DM 64,00

(fasc. sing. DM 18,00)

Veuillez envoyer votre commande ä

Buchhandlung E. J. Brill GmbH

5 Köln 1 , Antwerpener Straße 6-12

Allemagne
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CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS

INSTITUTO DE FILOIyOGIA «ANTONIO DE NEBRIJA»

EMERITA
(EM)

REVISTA DE LINGÜISTICA Y FILOLOGIA CLASICA

(Publicacion semestral)

Direcior: D. Francisco R. Adrados.

—

Comite de Redacciön:
D. Manuel Femändez-Galiano, D. Alvaro d'Ors, D. Angel
Pariente, D. Antonio Ruiz de Elvira, D. Jose S. Lasso de
la Vega, D. Martin Ruiperez Sanchez y D. Antonio Tovar.

Secretario: D. Francisco Javier Lopez Facal.

TOMO XLV, fasciculo i.° Primer seniestre de 1977

I N D I C E
Pags.

Ei.viRA Gangutia: La poesia griega nde amigo» y los recientes halla^gos
de Arquiloco _
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Rieser, IVIax.—Messianism and Epiphany: An Essay on the Ovigins of Chris-

tianüy. Philosophical Currents vol. 9. Amsterdam, B. R. Grüner B. V., 1973,

98 pp.

Este breve ensayo constituye un interesante esfuerzo de interpretacion de

multiples datos disperses en los escritos de las primeras generaciones cristianas.

El autor parte del convencimiento de que el Cristianismo no ha sido la obra de

un ünico fundador, sino el resultado de una empresa colectiva llevada a cabo

en los estratos mäs bajos de las clases medias, a lo largo de tres siglos, hasta el

reconocimiento oficial por Constantino.

En la genesis y primer desarroUo del Cristianismo hay un hecho capital: la

expectacion mesiänica que se detecta tanto en los medios judios como en los

grecorromanos. La elaboraciön progresiva de una respuesta a dicha expectativa

suscita y orienta, en los primeros escritores cristianos, la presentacion de la figura

de Cristo y de los principales acontecimientos de su vida, la asimilaciön de doc-

trinas o el enfrentamiento a ellas, la estructuracion y el sentido de los ritos cris-

tianos. la etica propia de la nueva fe y hasta la misma simbolica de los nombres

de personas y lugares. Un giro hacia una nueva comprension del mesianismo,

bajo la influencia de los medios helenistas, posibilitö el desarroUo de la fe cristiana,

que hizo de el un elemento central con su milagrosa epifania y su sorprendente

promesa de vida eterna.

El libro esta escrito con vivacidad y suscita el interes desde las primeras lineas.

Son frecuentes en el las ideas sugerentes y las interpretaciones origmales. Su

principal merito consiste en el intento, suficientemente logrado. de situar los

testimonios y documentos cristianos en el marco sociopolitico y religioso en que

fueron escritos y del que son tributarios. De este modo, y a traves de multiples

datos pone el autor de manifiesto la genesis colectiva del Cristianismo y el esfuer-

zo progresivo de multiples creyentes en la elaboraciön de un nuevo sistema doc-

trinal y religioso. La obra es de caracter sintetico y deja traslucir un amplio co-

nocimiento del medio y la epoca en que el autor centra su interes.

ri^T^'f^
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Sin embargo, suscita algunas reservas. Son frecuentes las afirmaciones de
caräcter general que el autor se limita a formular sin aducir ninguna prueba de
ellas; lo mismo sucede con otras interpretaciones que disienten de estudios exe-

geticos comünmente aceptados y cuya prueba seria dificil, dadas las fuentes de
que disponemos. Metodologicamente nos parece un error el uso de textos dispares

por SU origen, medio, epoca y genero como si formasen un corpus uniforme del

que se pudieran tomar datos indistintamente y sin una previa labor critica. Algo
seniejante puede decirse de varias coniparaciones (vg. con Kdad EMedia, con
Budismo, etc.) que no siempre resultan iluminadoras y que constituyen una
extrapolacion o un anacronismo. Por ultimo, hubiese sido deseable, aun tratän-

dose de un ensayo, un mayor rigor en no mezclar afirmaciones de valor tan de-

sigual como argumentos ex silentio, meras hipötesis, interpretaciones sölidamente

fundadas en estudios exegeticos o simples sugerencias de propia inspiraciön.

Incomprensiblemente, el autor ha omitido todo indice y division de materias,

asi como las referencias a una bibliografia que sin duda conoce y emplea.

A. Barcala
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ORIGINE ET BUT DU CERCLE ERNEST-RENAN

Le « Cercie Ernest-Renan pour libres recherches d'histolres du

Christianisme » est ne de propos familiers echanges entre amis

sur la genese de TEglise, sur certains aspects de son histoire et sur

ses tendances actuelles. II nous est vite apparu qu'il serait opportun

de nous rencontrer ä intervalles reguliers et de nous adjoindre des

camarades animes du meme esprit qui deviendraient, en toute cor-

dialite. des collaborateurs. Ainsi a ete elabore, des 1950, un premier

Programme destine ä une publicite restreinte, dont l'extrait suivant

donne la substance :

« Nous sommes quelques-uns ä penser qu'il seralt opportun de

constituer un groupe vivant et agissant, destine ä faciliter les

echanges de vues et de renseignements, les recherches personnelles

et la diffusion des resultats acquis, en tout ce qui concerne les

origines lointaines ou proches du Christianisme, les facteurs de

son evolution, la nature et la portee de son röle social.

« Un tel Organe de liaison peut etre en tout temps trös utile.

Nous le jugeons, aujourd'hui, indispensable. D'une part, en effet,

l'Eglise se montre plus entreprenante et novatrice que Jamals.

D'autre part. des documents inedits comme ceux des manuscrits,

vraisemblablement esseniens, decouverts depuis peu ä l'ouest de la

Mer Morte. viennent s'ajouter ä ceux que nous ont d6jä livrös

d'autres decouvertes du meme genre et aux innombrables 6crits,

depuis longtemps connus, qui restent encore enveioppös de mystöre.

« En raison du Programme envisage, notre groupe s'intitule

m Cercie Ernest-Renan », comme d'autres Cercie Descartes, Cercie

Claude-Bernard, Cercie Anatole-France. Cercie Paul-Langevln. II n'a

pas plus l'intention de s'en tenir ä la pensee de Renan que ses

pareils ä celle de Descartes et de Claude Bernard, de France et de

Langevin. II veut seulement se mettre, comme eux, sous le patronage

moral dun grand esprit qui donna un bei exemple de pensee llbre,

de recherche audacieuse, de d^vouement ä la scIence, et qui seralt

le Premier aujourd'hui ä vouloir se depasser lul-meme.

« Tous ceux que ce Programme attire seront chez nous les

bienvenus. Tous sont Invitös ä nous dire leurs dösirs. ä nous pro-

poser leurs suggestions, ä nous faire b6n§ficier de leur collaboratlon.

« Nos röunions seront, en principe, mensuelles. Nous en don-

nerons un apergu sommalre dans un « Bulletin paralssant tous les

mois.

• Per son Intermödialre, nous nous tiendrons en llalson 6trolte

avec ceux de nos adherents qui ne pourraient assister aux r^unions.

II nous sera donc possible de recruter des adhesions en province

et de constituer ainsl ä travers le pays un bloc pulssant d'esprits

libres capables de se prononcer en connalssance de cause sur la vie

et l'action des croyances communes. »

L'appel fut entendu par beaucoup et nous amena des adhösions

nombreuses donl la liste n'a cess6 de s'allonger et donne un total

dejä imposant.

/ iiAvJui^ ^^y f^0t^^

L^exaltation de Sabaöth dans Hypostase des Arcbontes

143, 1^31

et Kexaltation de J6sus dans Philippiens 2, 6-11

ou

LA NAISSANCE

DE JESUS-CHRIST

par

Jean MAGNE

Diplome de rScole Pratique des Hautes Etudes

Collaborateur tecbnique de rEnseignement Superieur

ä rinstitut d'Etudes Semitiques Anciennes

des Universites de Paris et da College de France
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DU MEME AUTEUR

ETUDES SUR LES PSAUMES

— Le texte du Psaume XXXV et l'hypothfese de sa transcription primi-

tive sur deux colonnes, dans Revue Biblique 54 (1947) 42-53.

— Repetitions de mots et exegese dans quelques psaumes et le Pater,

dans Biblica 39 (1958) 177-197.

— Le texte du Psaume XXII et sa restitution sur deux colonnes, dans

Semitica 11 (1961) 2941.

ETUDES SUR LES INSTITUTIONS LITURGIQUES CHRETIENNES

— Argument d'un travail ä paraitre sur les origines de la messe, I :

Des liturgies actuelles ä leur texte ou ä leur teneur primitive,

tirage ollset pro manuscripto, 71 p., Paris 1955.

— La priere de consecration des vierges « Deus castorum corporum ».

Etüde du texte, dans Ephemerides liturglcae 72 (1958) 245-25/.

— La benediction romaine de l'eau baptismale. Pr^histoire du texte,

dans Revue de l'Histoire des Religlons 156 (1959) 25-63.

— Exploration genealogique dans les textes d'exorcisme, dans Melange«

d'Arch^ologie et d'Histoire 73 (1961) 323-364.

— La benediction d'autel « Singulare illud repropitiatorium ». Histoire

du texte, dans Vigiliae christianae 19 (1965) 169-189.

— La prötendue « Tradition apostolique » d'Hippolyte de Rome s'appe-

lait-elle « Les Statuts des saints Apotres ? » Etüde dötaillee d une

Phrase de la priere d'ordination presbyt^rale suivie de conside-

rations sur la vraie nature du document, dans Ostkirchliche Studien

14 (1965) 35-67.

— « Sur les charismes » et « Tradition apostolique » ou « Tradition

apostolique sur les charismes » et « Statuts des saints Apotres » ?,

communication ä la Fifth International Conference on Patnstlc

Studies, Oxford 18-23 sept. 1967. Voir rcprise du sujet dans Travaux

ä paraitre (p. 56).

— L'öpisode övangdlique de la multiplication des pains dans l'ex^göse

depuis D.F. Strauss, communication ä la Soci^t^ Ernest Renan
le 30 nov. 1969. compte rendu dans Revue de l'Histoire des Religions

175 (1969) 121-127.

— L'origine de l'^picl^se, cons^cratoire ou non, est-elle d9nn^e par le

rapprochement de l'invocation « Envoyez votre Esprit-saint (var.

Regardez) sur nous et sur nos dons » du texte de Gn 4.4 « Dieu
regarda sur Abel et sur ses dons », ou faut-il chercher plus loin,

dans les exigences du rcnoncement gnostique par excmple, l'origine

de cette ofFrande de dons qui sont ceux de Cain et non pas ceux

d'Abel ?. communication ä la Slxth International Conference on
Patristic Studies, Oxford 6-11 sept. 1971. Voir reprisc du sujet dans
Travaux ä paraitre (p. 56).
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AVANT-PROPOS

Comme n'est pas encore paru apres quatre ans, malgre la

diligence des editeurs, le volume de Studia evangelica qui doit,

gräce ä la generosite de l'Academie de Berlin, rendre accessible

ä tous les chercheurs les Communications entendues seulement

par quelques-uns au cours du Fourth International Congress on

New Testament Studies, tenu ä Oxford du 8 au 12 septembre

1969, et, parmi ces Communications, celle que nous y avons

presentee, intitulee :

» •

Le pain de la multiplication des pains et des disciples d'Emmaüs

comme preuve de l'origine gnostique

des sacrements, de l'Eglise et du Sauveur,

comme ne sont pas encore publies les actes du XII' Congres de

VAssociation Internationale pour l'Histoire des Religions, tenu ä

Stockholm du 16 au 21 aoüt 1970, ni, non plus, la communication

que nous y avons presentee, intitulee :

Uexigtse de Genese 3, 5-7 attestee par Lc 24, 30-31

ä l'origine du rabaissement, dans le gnosticisme,

du dieu de VAncien Testament au rang de dimiurge mauvais,

comme, d'autre part, les congres et leurs Communications sont

destin^s ä informer rapidement des decouvcrtes, vues nouvelles

QU ^bauches dont la publication definitive, ä cause de la mise

au point n^cessaire, risque de se faire attendre encore plusieurs

ami^es,

nous avons saisi avec reconnaissance la faculte que nous

offraient les Cahiers du Cercle Ernest Renan de faire connaitre

immödiatement et ä un plus large public, elargi d'ailleurs ä notre

gr^, la communication pr^sent^e — en dehors des reunions du

Cercle — ä la Fifth International Conference on Biblical Studies,

tenue ä Oxford du 3 au 7 septembre 1973, intitulee :

L'exaltation de Sabaöth dans Hypostase des Archontes 143, 1-31

et l'exaltation de Jesus dans Philippiens 2, 6-11.
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Cette communication venait en troisieme position dans le
cadre du « master theme » The Problem of Philippians ii. 5-11,
apres Celles de Miss Norma D. Hooker, Fellow, Linacre College,'
Oxford, intitulee : Philippians ii. 5-11, et du Dr Hans-Werner
Bartsch, Professor für Neues Testament, J.-W. Goethe Univer-
sität, Frankfurt/Main, intitulee The Christological Hymn in
Philippians ii. 6-11 and the Historical Jesus,

La rddaction que nous publions est substantiellement celle
que nous avions preparee en mai 1972, sous le titre « Tremunt
potestates », ä l'intention des Melanges liturgiques offerts au
R.P. Dom B. Botte, et qui, restee inedite, a ete resumee oralement
dans notre communication. Nous lui avons seulement choisi un
troisieme titre, et, en plus de quelques complements, l'avons
adaptee ä un public moins specialise, particulierement en citant
in^ extenso, traduisant et transcrivant les textes importants,
meme tres connus.

Nous adressons nos remerciements aux organisateurs des
congres d'Oxford et de Stockholm, qui nous ont donne une
chaire pour nous exprimer, en particulier ä Miss E. A. Living-
stone qui organise ceux d'Oxford avec tant de succes dans tous
les domaines, ainsi qu'aux membres et dirigeants du Cercle
E. Renan, qui nous donnent la faculte de publier, en particulier
ä MM. G. Ory, G. Fau, E. Kahane, presidents successifs, et ä
Mademoiselle J. Marchand, avec qui nous avons l'honneur de
partager la vice-presidence.

L'exaltation de Sabaoth dans Hypostase des Archontes 143, 1-31

et l'exaltation de Jesus dans Philippiens 2, 6-11

QU

LA NAISSANCE DE JESUS-CHRIST

Pour ^viter de repäter ce qu'ont dejä fort bien expose MissMoma D. Hooker et le Dr Hans-W. Bartsch, qui ont present^
leurs Communications avant nous, sur le meme sujet, dans
le cadre de ce « master theme » Le prabläme de Philippiens 2,
6-11, nous ne reprendrons pas l'analyse* du texte pour aborder
ensuite de front ses difficultes, mais nous essayerons de retrouver
le contexte cultuel et dogmatique des origines chretiennes, dans
lequel les diflicultes se resolvent d'elles-memes.

Les t^moignages, principalement cultuels,
DE L'IDENTIFICATION DE JßSUS AU SeIGNEUR SaBAOTH, LE DIEU

DE l'ancien Testament

II nous faut d'abord rappeler ä titre de remarque prelimi-
naire, d'une part, que le nom divin YHWH, impronongable pour
les Juifs, ^tait remplace dans le langage par Adonäi, « (mon) Sei-
gneur », ou par Hashshem, « le Nom » ; et d'autre part que la
Version grecque dite des Septante (LXX) avait traduit YHWH et
Adonai par (ho)Kyrios, « (le) Seigneur »

; Elohim, par ho theos,
«Dieu»; YHWH Eiöhim, par Kyrios ho theos, « (le) Seigneur
Dieu »; YHWH Sevaöth, par Kyrios Sabaoth, « (le) Seigneur
Sabaoth », ou par Kyrios pantokratör, « (le) Seigneur tout-
puissant », ou, dans les Psaumes, par Kyrios tön dynameön,
« (le) Seigneur des puissances ». Toutes ces designations du dieu
de l'A.T., que nous comprenons communement du Pere ou de la
Trinit^, ont d'abord, aux origines chretiennes, appartenu en
propre ä Jesus. C'est ce qu'il faut montrer.

1. — Nous partirons de la difficultd que constituent les
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mots tremunt potestates, « les puissances redoutent », dans

l'introduction au Sanctus de la preface commune romaine :

... per Christum D.N., per quem maiestatem tuam laudant angelt,

adorant dominationes, tremunt potestates..., « ...par le Christ

N S par qui les anges louent ta majeste, les dommations 1 ado

rent! les puissances la redoutent... ». On ne comprend pas que

les puissances puissent redouter la majeste divme « par le

Christ » Or, dans les anciens sacramentaires, on trouve deux

formules : quem laudant angelu.., « que louent les anges », et

cui merito laudant angelL., « ä qui, ä bon droit, les anges adres-

sent des louanges », qui fönt du Christ lui-meme 1 objet de la

louange des anges et donc lui attribuent le Sancms. C est au

Christ, et non ä la majeste divine. qu'il est dit : « Samt, samt,

Saint Seigneur Sabaöth... ». La formule per quem maiestatem

« par qui... votre majeste >>, apparait donc comme destmee ä

transferer au Pere ou ä la Trinite le chant du Sanctus primiti-

vement adresse au Christ.

Si cette explication supprime la difficulte de la mediation du

Christ, assez insolite dans la crainte des puissances, eile laisse

intacte cette autre difficulte que constitue la mention de la

crainte au milieu de trois verbes de louange, et qui oblige a

poser la question : pourquoi les puissances ont-elles sujet de

craindre le Christ-Sabaöth ? Nous verrons tout ä Iheure la

reponse.

2 — L'adresse primitive du Sanctus au Christ r^sulte encore

du fait qu'il n'y a aucune Interruption ni indication de change-

ment de personne entre le Sanctus et le Benedictus : « Saint,

Saint, Saint Seigneur Dieu Sabaoth ; le ciel et la terre sont

remplis de ta gloire ! Hosanna au plus haut des cieux !
Bern

celui qui vient au nom du Seigneur ! ». Le sens obvie du texte

est qu'il y a deux Seigneurs, et que celui « qui vient » au nom du

second, le plus grand, est le Christ, identifiö par consäquent au

Seigneur Sabaöth.

3. — Confirmation de cette interpretation est donn^e par la

formule qui, dans les liturgies latines non romaines, remises en

honneur par la reforme liturgique. fait transition du Sanctus au

recit de la c^ne : Vere sanctus, vere benedictus D.N.J.-C., qui

pridie quam pateretur, accepit panem.... « Vraiment samt, vrai-

ment beni (est) N.S.J.-C, qui. la veille de sa passion, prit du

pain... ». Celui qui est dit « b^ni » est aussi celui qui est « samt ».

4. — La liturgie alexandrine de S. Marc, oü — cas unique —
le Benedictus fait ddfaut, introduit le Sanctus de la fa^on sui-
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vante : « Car tu es celui qui est « au-dessus de toute principaut^,
puissance, vertu, seigneurie et de tout nom nomme non seule-
ment dans ce siecle mais dans le siecle ä venir » (Eph 1, 19-22) ;

t'assistent mille milliers et dix-mille myriades de saints anges
(cf. Dn 7, 10) et des armees d'archanges ; t'assistent tes deux
tres honorables animaux (Hab 3,2), les cherubins polyommates
(Ez 10,1) et les seraphins hexapteres {Is 6, 2) ...et ils crient Tun ä
l'autre... » (Brightman, p. 131). Dans ce texte deux affirmations
ne peuvent convenir qu'au Christ : la premiere, la citation d'Eph,
car c'est bien le Christ que Dieu ä etabli au-dessus de toute
principaut^, etc. ; la seconde, l'allusion ä Hab 3,2 : « tu seras
connu entre deux animaux », texte qui. interprete ä l'aide d'/s

1,3 : « Le bceuf connait son possesseur, et l'äne la creche de
son maitre ; Israel ne connait rien », est, comme chacun sait, ä
l'origine de la creche, du bceuf et de l'äne. D'autre part, l'asso-

ciation ä ces deux textes d'allusions 'aü trois grandes visions
de l'A.T., Celles d'Isaie, d'Ezechiel et de Daniel, identifie le Christ
de la creche eleve au-dessus des puissances, non seulement au
« Seigneur sur un tröne eleve », d'Isaie — ce que faisait dejä le

Sanctus —, mais ä la « Gloire du Seigneur » sur son char,
d'Ezechiel, et ä 1' « Ancien des jours », de Daniel. On se

souviendra de ce demier point quand nous parlerons du
Fils de l'Homme.

5. — Outre le Sanctus, il existe une autre acclamation litur-

gique, tres en honneur en Orient, qui repete trois fois le mot
« Saint » : le Trisagion : hagios ho theos, hagios ischyros, hagios
athanatos, « saint Dieu, saint fort, saint immortel ! », et qui a fait

l'objet de longues et ardentes polemiques, precisement sur le

point de savoir ä qui l'acclamation s'adresse. « C'est au Fils que
Vhymne est adressi, et non aux trois personnes, contrairement ä
ce que pensent les Chalcädoniens » nous affirme Denys Bar Salibi

(Exp. lit. IV), et il a certainement raison, car la formule comporte
un compläment, atteste dans toutes les eglises : ho staurötheis
di'hemas, « qui a et^ crucifi^ pour nous ». On comprend que
cette phrase ait €16 supprimee pour appliquer l'acclamation
aux trois personnes, mais le mot « immortel » s'applique fort

mal au Saint-Esprit, tandis que les textes sont nombreux qui
admirent que le Christ ait souffert, etant impassible, et soit

mort, ^tant immortel. C'est d'ailleurs comme adresse au Christ

que l'Eglise romaine a conserv^ le Trisagion dans les improperes
du Vendredi-saint, lesquels ont en outre cet interet d'attribuer au
Christ toutes les interventions salvifiques que le IV' Livre
d'Esdras attribuait au dieu de l'A.T. On chante donc pendant
l'adoration de la croix :
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— « O mon peuple, que t'ai-je fait ? En quoi t'ai-je contrist^ ?

Reponds-moi.

— Parce que je t'ai tire de la terre d'Egypte, tu as pr^par^

la croix pour ton sauveur !

— Agios o Theos, Sanctus Deus — Agios ischyros, Sanctus

fortis — Agios athanatos, eleison imas, Sanctus immor-

talis, miserere nobis.

— Parce que je t'ai conduit quarante ans dans le d^sert,

t'ai nourri de manne, et t'ai fait entrer dans un tr^s bon

pays, tu as prepare la croix pour ton sauveur !... ».

C'est aussi comme adresse au Christ que las liturgies latines

non romaines l'ont connu, ainsi que l'attestent les deux coUectes

Post Mos du Missel de Bobbio (25 et 32) : « Toi Tres-haut Dieu

Aios, le Saint, Sabaoth tout-puissant, qui es venu du plus haut des

cieux souffrir pour nous, prends pitie de nous ; ... defends en

nous que tu as rachetes le prix de ton präcieux sang », et de

nombreux passages dans le Liber mozarabicus sacramentorum

(Ferotin, col. 186, 191, 737, 745, 756, 760, 763, 806, 809).

6. — Dans le rite copte, le pain eucharistique re^oit sur son

pourtour une inscription qui est soit agios o theos, agios ischyros,

agios athanatos, soit agios, agios, agios Chyrios Sabeöth (Hans-

sens. Inst, lit., II, 177).

7. — L'entree du Christ lui-meme sous la forme du pain de

la sainte rcserve est accompagnee, dans les hturgies grecques et

orientales, du chant du Cheroubikon, dont les differentes redac-

tions, sauf celle du Jeudi-saint, presentent cette entree comme
accompagnee du cortege et de la liturgie des anges ;

dans ce

contexte, apparait comme une glose, bien intentionnelle, la men-

tion de la Trinite qui, dans la redaction pour les jours ordinaires,

lui attribue le chant du Trisagion :

Jeudi-saint : « Prends-moi comme convive aujourd'hui de ton

repas mystique, Fils de Dieu, car je me garderai de dire le

mystere ä tes ennemis et de te donner le baiser de Judas ; mais

comme le bon larron je te confesse : Souviens-toi de moi dans

ton Royaume. » (Brightman, p. 396).

Prcsanctifids : « En cet instant, les puissances des cieux

joignent invisiblement leurs adorations aux notres, car voici

l'entree du Roi de gloire, voici le cortege de la victime parfaite.

Avec foi et crainte, avangons, afin de participer ä la vie ^ter-

nelle. » (Brightman, p. 348).
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Päques : « Que toute chair mortelle, faisant silence, se
tienne dans la crainte et le tremblement, sans plus aucune
pensee terrestre, car le Roi des rois, le Christ notre Dieu
s'avance, pour etre immole et donne en nourriture aux croyants.
Le precedent les choeurs des anges, avec toute principaute et
puissance, les cherubins polyommates, et les seraphins hexap-
t^res, qui se voilent la face, et chantent l'hymne « Alleluia ».

(Brightman, p. 41).

Redaction ordinaire : « Nous qui, en esprit, imitons les
cherubins, et chantons [ä la Trinite vivifiante] l'hymne Trisagion,
rejetons tous les soucis de la vie {Lc 2t, 34) pour accueillir le

Roi de toutes choses, escorte des ordres angeliques. » (Brightman,
p. 122, 377, 431).

8. — Dans les rites orientaux, avant la communion, le pretre
prononce la formule deja attestee dans la Didache : Ta hagia,
tois hagiois, « les choses saintes, aux saints », ä quoi le peuple
räpond : Heis hagios, heis kyrios lesoiis Christos, eis doxan theou
Patros, « Un seul est saint, un seul est Seigneur, Jesus-Christ,
pour la gloire du Dieu Pere », reponse qui, d'une part, explicite
la doctrine du Sanctus et du Trisagion en se referant au mystc-
rieux heis hagios tö phelmouni de la traduction par Theodotion
de Dw 8, 13 et, d'autre part, reprend les derniers mots de Thymne
de Phil 2, 11.

^

9. — C'est sur une affirmation tout ä fait semblable que se
termine le Gloria in excelsis Deo : hoti su monos hagios, su
monos kyrios, lesous Christos, eis doxan theou Patros, « car toi
seul es Saint, toi seul es Seigneur, Jesus-Christ, pour la gloire
du Dieu P^re », dans les rencensions de l'Alexandrinus et de
l'Acolouthie des Docteurs, c'est-ä-dire sans les deux additions
latines auxquelles nous sommes habitues : tu solus altiss^mus,
« toi seul est tres-haut », addition bien dans l'esprit du texte et
qui a des paralleles, et cette autre : cum Sancto Spiritu, « avec le
Saint-Esprit » qui, au contraire, veut le contredire. Les variantes
dans les Constitutions apostoliques (VII, 47 et 48) tcmoigncnt
aussi de l'effort des recenseurs pour faire, dans l'hymne, une
place au Saint-Esprit et surtout au Pere. Or il suffit de supprimer
le mot « Pere » dans la phrase « Dieu Pere Panlokratör », sinon
pour r^tablir la parfaite unit^, car l'addition a entraine des
doublets, du moins pour que l'hymne apparaisse adresse tout
entier au « Christ Pantokratör », titre sous lequcl le represente
souvent l'iconographie, le globe terrestre dans la main : « Nous
te louons, nous te b^nissons, nous t'adorons, nous te glorifions,
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nous te rendons gräce, ä cause de ta grande gloire, Seigneur

Dieu, Roi Celeste, Dieu [Pere] Pantokratör, Seigneur Fils Mono-

gene, Jesus-Christ ! Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, Fils du P^re,

qui enleves les peches du monde, prends pitie de nous; qui

enleves les peches du monde, regois notre priere ; qui trones ä

la droite du Pere, prends pitie de nous. Car toi seul es saint,

toi seul es Seigneur, (toi seul es Tres-Haut,) Jesus-Christ, [avec

le Saint-Esprit], pour la gloire du Dieu Pere. Amen ».

N'oublions pas que « Seigneur Dieu » = YHWH Elohim, que

« Pantokratör », omnipotens, tout-puissant = Sevaöth, que « Roi

de gloire », d'apres Ps 23, 10, = Seigneur des puissances, YHWH
Sevaöth,

10. — Dans le Te Deum, l'homologue latin du Gloria, les

mentions du Pere et des trois personnes apparaissent aussi

comme des gloses qui, non seulement rompent l'unite, mais

ne respectent pas la grammaire. Ces mentions, en effet, qui

devraient etre au vocatif, sont ä l'accusatif, et alles le sont

parce qu'elles ont pour fonction de completer et de corriger les

deux Premiers membres de phrase oü Deum et Dominum sont ä

l'accusatif; mais l'accusatif indique precisement que ces mots

sont attributs, et qu'il faut comprendre, non pas : * C'est toi, ö

Dieu, que nous louons... », ce qui d'ailleurs n'a pas grand sens,

mais : « C'est toi que, comme etant Dieu, nous louons... ».

C'est l'affirmation que le Christ est Dieu et Seigneur. Apphquons

cette regle de grammaire dans notre traduction, les gloses vont

ressortir, ind^pendamment meme des doublets qu'elles entrai-

nent :

« C'est toi que nous louons comme Dieu,

toi que nous confessons comme Seigneur,

[toi que venere toute la terre comme P6re Sterne! ]

!

C'est ä toi que tous les anges,

ä toi que les cieux et toutes leurs puissances,

ä toi que les cherubins et les seraphins

adressent d'une voix incessante cette proclamation :

Saint, Saint, saint, Seigneur Dieu Sabaöth

!

Le ciel et la terre sont remplis de la majestö de ta Gloire

!

C'est toi que loue le glorieux chceur des Apötres,

toi, le nombreux groupe des prophätes,

toi, la blanche armee des martyrs !

C'est toi que dans le monde entier

la sainte Eglise confesse

[comme P^re d'une immense majest^.
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comme ton Fils digne de veneration, veritable et unique,
comme aussi le Saint-Esprit Paraclet] !

C'est toi, Roi de gloire, 6 Christ,

toi, qui es le Fils eternel du Pere !

C'est toi, qui, entreprenant de liberer l'homme, (supprimer
n'as pas eu horreur du sein d'une vierge

; [«ad »)
toi, qui, une fois vaincu l'aiguillon de la mort,

as ouvert aux croyants les royaumes des cieux
;

toi, qui, « assis ä la droite de Dieu », {lire « sedens »,

es attendu venir comme juge. {_et supprimer
[« in gloria Patris »)

Toi donc, nous t'en prions, secours tes serviteurs,
que tu as rachetes de ton sang precieux

;

fais qu'avec tes saints ils ^oient recompenses (lire

dans la gloire eternelle ». *
*

[« munerari »)

11. — Les exorcismes pour les catechumenes et les energu-
menes, aussi bien dans les Eglises latines que dans les Eglises
orientales, ainsi que les adjurations et incantations des phylac-
teres judeo-gnostico-chretiens, en donnant ä Jesus les noms du
dieu de l'A.T. et en mclangeant les paradigmes vetero- et neo-
testamentaires, identifient Jesus au Seigneur Sabaöth, — en meme
temps qu'ils constituent le meilleur commentaire des mots
tremunt potestates, « les puissances le redoutent ». Dans ces
textes, la mention de la Trinite ou des trois personnes, quand
eile y figure, est toujours en contradiction avec le contexte.

Nous avons choisi quelques exemples :

Rituel romain de Paul V, Bapteme des adultes, n° 21 : « Je
t'adjure, esprit impur, au nom du Pere et du Fils et du Saint-
Esprit, de sortir et de t'eloigner de ce serviteur de Dieu. Car
celui qui te l'ordonne, damne maudit, est celui qui a marche de
pied ferme sur la mer et tendu la main ä Pierre qui s'enfongait ».

Ce n'est ni le P^re ni le Saint-Esprit qui ont marche sur la

mer.

Euchologion Graecorum, Exorcismes des catdchumönes :

1. — « II t'intime l'ordre, diable, le Seigneur qui est venu
dans le monde et a habit^ parmi les hommes, de faire cesser
ta tyrannie et de liberer les hommes ; celui qui sur le bois a

triomph^ des puissances adverses... Crains le Dieu qui tröne
sur les cherubins, qui regarde les abimes, que redoutent les
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anges, les archanges, les trones, les seigneuries, les principautös,

les puissances, les vertus, les cherubins polyommates, les sera-

phins hexapteres, que redoutent le ciel et la terre, la mer... »

(Goar, p. 275).

2. — « Le Dieu saint, le Dieu redoutable et glorieux... t'or-

donne de t'eloigner de celui qui vient d'etre signe au nom de

J.-C. notre vrai Dieu. Je t'adjure par la puissance de J.-C... crains

le Dieu par qui la terre a ete affermie sur les eaux, qui a cree

le ciel... car l'empire appartient au Christ notre Dieu. » (Goar,

p. 276).

3 _ « Seigneur Sabaöth, Dieu d'Israel, qui gueris toute

maladie et infirmite {Mt 4, 23), regarde sur ton serviteur... »

(Goar, p. 276).

Rituel des Syriens jacobites, Friere « Nous t'invoquons » :

« ...Je t'adjure par celui qui a tout pouvoir dans le ciel et sur

la terre, par celui par qui toutes choses ont et^ cr^^es et sont

conservees... par celui qui a precipite dans l'abime avec les porcs

une legion de demons, qui a submerge Pharaon au coeur lourd

avec ses chars et ses cavaliers, qui a dit avec une puissance

divine ä l'esprit sourd et muet : « Sors de cet homme et n'y

reviens plus » ; crains le terrible Nom de Dieu qui fait trembler

toute la creation des anges et des archanges, ä l'aspect duquel

toute l'armee de ses ministres se tient dans la crainte, que m les

cherubins ni les seraphins n'osent regarder, que les esprits

Celestes redoutent, devant qui les abimes fremissent ;
crains le

terrible Nom de Dieu qui a pr^cipit^ dans l'abime le d^mon

rebelle... » (Denzinger, p. 272; cf. p. 291, 337, etc.).

Louange de VArchange Michel : « Descends sur cette eau

et sur cette huile. Oh ! viens. Descends sur les alles d'Asaroth,

le grand cherubin de l'air, tandis que 45 000 anges et archanges

s'avancent devant lui, comme autrefois tu t'es hätö vers Adam

dans le paradis parce que le serpent l'avait tromp^. Qu'ils crient

ces mots : Gloire ä toi, Roi, Christ, Pantokratör ; le ciel et la

terre sont pleins de ta sainte gloire. Oh! viens. Viens, tandis

que les sept firmaments s'avancent devant toi, que le soleil,

la lune et les ctoiles t'^clairent, que toutes les grandes puis-

sances du ciel et de la terre se mettent en place, que la trompette

s'avance devant toi en annongant : « Les morts ressusciteront ».

Qu'ainsi soit le chemin qui te conduise ici. » (Kropp, p. 34).

Londres, MS. OR 5987 : « Je t'invoque aujourdTiui, Baktiotha,

Grand, Responsable dans le ciel, Responsable en bas pour les

neuf genres, (Jao Jao Christus) Pantokratör, lequel a ^t^ engendr6

dans le sein du Pere, en attendant que pour nous il soit de

nouveau engendre comme homme parfait par le moyen des

anges et des archanges et qu'ils nous l'envoient en bas sur la

terre pour qu'il livre son corps et son sang pour nous tous

et ressuscite les morts. Exauce-nous aujourd'hui, Sabaöth !...

Jesus ! Saint ! Saint Paraclet ! Saint Invisible ! Saint Fiance !

Saint Pantokratör ! Kalmpsöel ! Thöel ! Thymial ! {apres 20 noms
du meme genre :) Adonai ! Ermusur ! Invisible! qui habites ä

l'intärieur des sept volles, devant qui se tiennent sept luminaires...

Pantokratör, Jao Sabaöth, Moneus, Soneus, Arkoeus, Adonai, Jao,

Eloi", qui es au septieme ciel... qui juges les jours et les heures,

qui tiens prets les 20 000 demons qui se tiennent pres de

l'Euphrate en suppliant le Pere douze fois par heure jusqu'ä ce

qu'il accorde le repos ä tous les morts... Tu es le salut du
Pere. Hagios sept fois, saint, sainf, toi qui habites dans le ciel... »

etc. (Kropp, p. 149 - 154). / .

Nous ajouterons l'afFirmation du papyrus Paris 3019, 20 :

« Jesus, le dieu des Hebreux ».

12. — Dans un chapitre de sa Theologie du Judeo-Christia-

nisme intitule Les titres du Fils de Dieu, J. Danielou consacre
une vingtaine de pages (199 - 216) ä la designation de Jesus par
« le Nom », soulignant l'importance donnee au nom de Dieu
dans l'A.T. (cf. sa revelation ä Moise, Ex 23, 21), relevant dans
le N.T., les premiers peres et les ecrits gnostiques l'adaptation

de formules que l'A.T. applique ä YHWH, ou des speculations

originales, ceci dans les contextes cultuel, baptismal, eucharis-

tique, de persecution et de martyre, montrant, entre autres

choses, que doivent se rattachcr ä cette designation de Jesus par
le Nom la signation par le Chi grec, qui correspond au Thau
hebreu d'Ez 9, 4-6 (cf. Apoc 7, 2), ainsi que l'Alpha et l'Omega,

dont l'equivalence numcrique (801) est peristera, la colombe.

Nous ne pouvons que renvoyer ä ce chapitre, nous reservant de

citer le passage commente de VEvangile de verite dans le

contexte ideologique que nous croyons etre le sien, et ne rappe-

lant ici que l'öquivalence des deux formules de Jn 17,5 et 12,28 :

« P^re, glorifie-moi » et « Pere, glorifie ton Nom ».

13. — Le N.T. n'atteste pas seulement Tidcntification de

J^sus au Nom du dieu de l'A.T., mais aussi au dieu de l'A.T.

lui-meme. Cinq passages attestent cette identification et, en

meme temps, par les gloses qu'ils contiennent, la volonte de la

nier.

1. — / Corinthiens 10, 4 et 9 : « ... (nos peres) ont tous bu
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le meme breuvage spirituel, car ils buvaient ä un rocher spirituel

qui les suivait, et ce rocher etait le Christ. (Ex 17, 16 ; Nom
20, 11; Ps 78, 15.) ...» Ne tentons point le Christ comme le

tenterent quelques-uns d'entre eux, qui perirent par les ser-

pents. » {Nom 21, 5-9 ; Ps 106, 14.)

L'identification du Christ au rocher spirituel n'a jamais fait

difficulte parce qu'on n'y a jamais soupgonne une identification

du Christ au dieu de l'A.T., et l'une des raisons en est que,

lorsque le mot « rocher » est applique ä Dieu, la Septante le

remplace toujours par un autre : « secours » (2 Sam 22, 32

;

etc.) ou meme « dieu » (Ps 18, 32 ; Is 44, 8 ; etc.).

Mais l'identification du Christ au dieu « tente » dans l'episode

du serpent d'airain devait choquer d'autant plus que Jn 3, 14 fait

du serpent d'airain une figure du Christ. Aussi le mot Christos
de nombreux et bons temoins et que traduit la Vulgate, a-t-il et6

remplace par Kyrios dans d'autres manuscrits, et parfois prefere
par les editions critiques.

2. — Jude 5-7 : « ^Je veux vous rappeler ce que vous avez
autrefois appris, que Jesus, apres avoir sauve son peuple de la

terre d'Egypte, fit p^rir ensuite ceux qui furent incredules ; *et
qu'il retint pour le jugement du grand jour, lies de chaines
^ternelles, au sein des tenebres, les anges qui n'ont pas conserv^
leur principaute, mais qui ont abandonne leur propre demeure.
(Gm 6, 4.) ^ De meme Sodome et Gomorrhe, et les villes voisines

qui se livr^rent ä la meme sorte d'impudicite et abuserent d'une
chair etrangere, gisent lä en exemple, subissant la peine d'un
feu eternel. »

Ici encore de bons temoins et la Vulgate ont conserv^ le

mot « Jesus » tandis que d'autres le remplacent par Kyrios,

prefer^ encore ä tort par certaines editions critiques.

3. — Jean 8, 56-58 : « ...^Abraham votre pere a jubilö de
voir mon jour [et il l'a vu et s'est rejoui]. "Les Juifs lui dirent :

« Tu n'as pas encore cinquante ans et tu as vu Abraham ! »

^Jdsus leur dit : « En värite, je vous le dis, avant qu'Abraham
füt, je suis. »

Le raisonnement qu'il faut faire est le suivant : puisque,
non seulement Abraham a vu Jesus — ce qu'il pourrait faire

du schcol ou avoir fait en vision — , mais que J^sus a vu Abra-
ham, c'est qu'il faut chercher « le jour de Jesus » dans le recit

biblique de la vie d'Abraham. La tradition conservee par les

Premiers peres situe cette rcncontre au chene de Mambr^
{Gn 18, 1-15) :
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Justin, Dialogue 56 : « Moise donc... declare qu'il etait Dieu le

personnage qui s'est fait voir ä Abraham pres du chene de
Mambre, avec les deux anges que, pour le jugement de Sodome,
avait envoyes un autre Dieu, celui qui reste toujours dans les

regions supracelestes, qui ne s'est fait voir ä personne, qui n'a
jamais parle par lui-meme, celui que nous reconnaissons comme
createur de toutes choses et comme Pere... » (Trad. Hamman,
p. 213).

Irende, Demonstration 44 : « Et Moi'se dit encore que le Fils

de Dieu s'approcha d'Abraham pour l'entretenir : « Et Dieu
lui apparut au chene de Mambre ä midi... et voici que trois

hommes se tenaient aupres de lui, et il adora jusqu'ä terre et

dit : Seigneur... » Or deux des trois etaient des anges, mais
Tun, le Fils de Dieu, celui avec leque! precisement Abraham
conversa... Abraham etait donc praiphete et il voyait les choses
qui arriveraient dans l'avenir, que le Fils de Dieu dans une
forme humaine s'entretiendrait avec les hommes et mangerait
de la nourriture avec eux, et ensuite exercerait le jugement, du
fait qu'il avait regu du Pere, qui domine sur toute chose, auto-
rite pour chätier les Sodomites. » (cf. Adv. H., IV, 5, 3) (Trad.
Froidevaux, p. 102-103).

Le texte de Jn et son exegese ancienne procedent de la

conviction que, le Dieu supreme etant invisible {Jn 1, 18 ; Col
i, 15), les theophanies de l'A.T. ne peuvent etre que des mani-
festations du meme dieu qui est apparu sur la terre sous Tibere,
le Fils, le Christ, Jesus.

En faisant d'Abraham un prophete qui voit dans l'avenir non
seulement la vie de Jesus — selon l'interpretation du « jour

»

que veut faire admettre la glose « et il l'a vu et il s'est

rdjoui » — , mais encore « qu'il exercerait le jugement » — selon
la signification de « jour » dans l'expression « le Jour de
YHWH » — , Irdnee ne laisse de cöte que l'interpretation selon
laquelle ce serait « du sein d'Abraham », si Ion peut dire,

qu'Abraham aurait vu Jesus ; c'est bien au cours de sa vie, au
chene de Mambr^.

4. — Jean 5, 46 : « Si vous croyiez Moise, vous me croiriez
moi aussi, car c'est de moi qu'il a ^crit ». Ircnee, apres avoir
cito ce texte, le commente ainsi : « De fait, partout dans les

Ecritures de Moise, est seme le Fils de Dieu : tantöt il s'entre-

tient avec Abraham, tantot il donne ä Noe les dimensions de
l'arche, tantöt il cherche Adam, tantöt il fait venir le jugement
sur les Sodomites, ou encore il apparait, guide Jacob dans son
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voyage, et, du buisson, parle ä Moise. Innombrables sont les

textes oü Moise montre le Fils de Dieu. » {Adv. H. IV, 10, 1

;

Sources chretiennes, p. 493) « Que d'ailleurs les ecrits de Moise

soient les paroles du Christ, c'est ce que lui-meme dit aux Juifs,

ainsi que Jean l'a rapporte : « Si vous croyiez Moise... » II

signifie clairement par lä que les ecrits de Moise sont ses propres

paroles. S'il en va ainsi des paroles de Moise, Celles des autres

prophetes sont donc assurement aussi les siennes. » {Adv. H.

IV, 2, 3; S.C, p. 401).

5. — Jean 12, 39-41 : « ...3» Aussi (les Juifs) ne pouvaient-ils

croire, parce qu'Isaie a dit encore :
*° « II a aveugle leurs yeux...

(/s 6,9)». *ilsaie dit ces paroles lorsqu'il vit sa gloire et qu'il

parla de lui. » (/5 6, 1 ss).

La refärence est bien ä la vision du Seigneur sur un trone

eleve auquel les seraphins criaient : « Saint, saint, saint Seigneur

Sabaöth ! ». On a cherche ä voller cette ^vidence en remplagant

hote, « quand, lorsque », de nombreux et bons temoins (Vulgate

quando), par hoti, « parce que », qui veut signifier que d'une

fagon generale, et pas precisement en ce passage, Isaie a vu sa

gloire et a parle de lui. Malgre cette legon, adoptee aussi par

des editions critiques, Cyrille d'Alexandrie, pour ne prendre

qu'un exemple, atteste la signification du texte : « Et apres

la mort du roi Osias, le temps du silence fut fini et le Dieu

de toutes choses donna des visions divines aux saints prophetes.

Aussi le prophete Isaie dit-il : « Et il arriva, l'annee oü mourut

le roi Osias, que je vis le Seigneur Sabaöth assis sur un trone

haut et eleve ». Que donc le prophete ait vu le Fils dans la

gloire du Dieu et Pere. personne n'en peut douter puisque

Jean ecrit en toutes lettres ä ce sujet : « Isaie dit cela, parce

qu'il a vu sa gloire et a parl^ de lui ». (P.G. 70, 172 D.)

Ce texte de Jn 12, 39 - 41 nous tiendra lieu ä la fois de

conclusion et de transition :

— de conclusion, parce que la signification qu'il donne ä la

Vision d'Isaie est manifestement ä l'origine de tous les t^moi-

gnages que nous avons cit^s ;

— de transition, parce que « l'aveuglement des yeux », qui est

l'occasion pour Jn de signaler l'identite de J^sus et du Seigneur

Sabaöth, s'oppose ä « l'ouverture des yeux » dont il est question

dans les deux textes que nous devons examiner au debut de

notre seconde partie pour nous acheminer vers le pourquoi

et le comment de l'identification de Jesus ä Sabaöth.

II

L'EXMcfeSE FONDAMENTALE ET SES COROLLAIRES

II nous faut maintenant, afin de ne pas trop compliquer notre

expos^, abandonner la poursuite directe de la tradition concer-

nant Jesus-Sabaöth pour remonter dans le temps, afin de la

voir se former, au-delä de son origine, jusqu'ä ce que nous appe-

lons l'exegese fondamentale.

Le point de depart sera ici le parallelisme de forme et de

fond du recit du paradis (Gn 2,9 - 3,19) et du recit d'Emmaüs
(Lc 24, 13-35).

— Adam et Eve sont nus,

mais ils n'en ont pas honte.

— Le serpent les interroge :

« Est-ce que Dieu aurait dit :

« Vous ne mangerez pas... ? »

— Eve explique les raisons

de la defense de Dieu : « Le

jour oü vous en mangerez,

vous mourrez certainement ».

— Le serpent la dötrompe :

« Non, ...mais Dieu sait que

le jour oü vous en mangerez,

vos yeux s'ouvriront et vous

serez comme Dieu, connais-

sant le bien et le mal ».

— Et la femme vit que le

fruit ötait bon pour acqu^rir

l'intellect.

— Eve prit le fruit,

en donna ä son man,
et ils en mangerent,

et leurs yeux s'ouvrirent,

et ils connurent qu'ils ^taient

nus.

— Jdsus rejoint deux de ses
•' disciples, mais leurs yeux sont

empeches de le reconnaitre.

— 16sus les interroge :

« Quels sont donc ces pra
pos... ? »

— Cleopas explique les rai-

sons de leur tristesse : « Nous
esperions que ce serait lui qui

retablirait le royaume d'Is-

rael ».

— Jesus les detrompe :

« Hommes sans intellect, ... ne

fallait-il pas que le Christ

subit tout cela pour entrer

dans sa gloire ».

— Et il leur interpreta dans
toutes les Ecritures ce qui le

concernait.

— J^sus prit lc pain

prononga une benediction,

en donna ä ses disciples,

et leurs yeux s'ouvrirent,

et ils reconnurent Jösus.
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Le parall^lisme et les correspondances verbales des deux

recits invitent ä les Interpreter l'un par l'autre.

Et d'abord le recit d'Emmaüs ä la lumiere du ricit du para-

dis. Certes, il n'est pas, ou plus, dit que les deux disciples « ont

mange », mais l'auteur du recit n'a certainement pas voulu nous

faire entendre qu'ils auraient laisse sur la table le pam eucha-

ristie par Jesus, ce qui aurait ete « donner to hagton, « la chose

sainte » aux chiens, jeter ses perles, - c'est-a-dire Ifs hosties

consacrees (Du Gange grec, ad ver^wm ; Goar, p. 130) et la

gnose -, devant les pourceaux >> {Mt 7, 6 ; Did. 9, 5). On conclura

donc que, dans la pensee de l'auteur du recit, la manducation

du pain eucharistique a, comme celle du fruit de 1 arbre de la

connaissance, l'effet, disons sacramentel, d ouvrir les yeiuc et

de procurer la connaissance, la gnose, qui, pour les gnostiques,

est toujours une reconnaissance.

Or cette definition du pain eucharistique comme « sacrement

de la gnose » est precisement celle qui se lit en toutes lettres

en Did 9 3:« Nous te rendons gräce, 6 notre Pere, pour [la vie

et] la connaissance que tu nous as fait connaitre par Jesus, ton

serviteur ».

Dans notre communication ä Oxford en 1969 nous avons

montre, croyons-nous, que teile etait bien la signification primi-

tive de l'eucharistie. Nous rappellerons seulement ici que le

ieüne eucharistique, la mise en reserve du seul pam, la commu-

nion romaine sans la coupe, la communion en viatique, etc sont

autant de pratiques traditionnelles et immemonales qui d^cou-

lent comme de source des recits de la multiplication des pains

(oü le pain represente la doctrine), mais ne peuvent, au contraire,

s'expliquer ä partir de la cene, ä preuve que la Röforme et

Vatican II en ont supprimä plusieurs.

Si maintenant on interprete le rdcit du paradis ä la lumiere

du rdcit d'Emmaüs, on lui trouve une signification tout ä fait

opposee ä celle qu'on a l'habitude de lui donner. Adam et Eve

ne fönt pas une faute en transgressant l'ordre du createur, mais

accomplissent l'acte du salut, en dejouant sa ruse ;
le serpent

qui les d^trompe n'est pas un etre pervers, mais au contraire

im instructeur qui dit la v^rite ; le dieu de l'A.T. est, Im, cet

e re pervers qui par un mcnsonge inspire par l'envie veut les

tcnir öcartes de la gnose salutaire et les empecher de devenir

« comme Dieu ».

Cette ex^g^se qui se deduit tout naturellement du parall^

lisme des deux recits est exactement celle qui constitue le fond
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des interpr^ations gnostiques qu'on lit, par exemple, avec des

variantes et des elaborations plus tardives, dans des ecrits, qui

ont deja toute une tradition gnostique derriere eux, comme
YApocryphon de Jean {B.G. 55, 18 ss ; 60, 18 55; et ses trois

autres temoins), {'Hypostase des Archontes {G.C. II, 136, 24 ss),

l'ecrit Sur l'origine du monde {G.C. II, 166, 16 ss).

Le ricit biblique du paradis et le dialogue hermetique sur

le cratere.

L'exegese du recit du paradis, qui a donne naissance au

sacrement de l'eucharistie, semble bien etre nee elle-meme du

rapprochement du recit du paradis et d'un autre texte, herme-

tique cette fois, le dialogue sur le cratere, oü il faut voir, selon

nous, l'origine du bapteme :

« La raison donc, 6 Tat, Dieii l'a donnee en partage ä tous

les hommes, mais il n'a pas fait de meme de l'intellect (noüs).

Non Qu'il ait eprouve de l'envie ä l'egard de quiconque, car

l'envie ne vient pas de lä-haut, c'est ici-bas qu'elle se forme

dans les hommes qui ne possedent pas l'intellect. — Pourquoi

donc, 6 pere, Dieu n'a-t-il pas donne l'intellect en partage ä

tous? — C'est qu'il a voulu, mon enfant, que l'intellect füt

presentä aux ämes comme un prix qu'elles eussent ä gagner. —
Et oü l'a-t-il donc place? — II en a rempli un grand cratere

qu'il a envoye sur terre, et il a appointe un heraut {keryx) avec

ordre de proclamer aux coeurs des hommes ces paroles : « Plonge-

toi, toi qui le peux, dans ce cratere que voici, toi qui crois

que tu remonteras vers Celui qui a envoye sur terre le cratere, toi

qui sais pour quoi tu es venu ä l'etre. » {Corpus hermeticum IV,

3-4; Nock-Festugiere p. 50).

Ainsi au dieu de la Genäse, envieux, s'oppose un Dieu sans

envie, qui, loin de vouloir ecarter l'homme de la connaissance,

a envoy^ ' sur terre un cratere, puis un heraut avec mission

de proclamer ä tous le bapteme qui procure ä ceux qui en sont

capables cette faculte de connaissance, superieure ä la raison

commune que possedent tous les hommes, qu'on appelle nous,

« intellect », ou pneuma, « esprit » ; dans nos evangiles, ce

bapteme s'appellera bapteme de metanoia, et le heraut qui le

« proclame» {Mc 1, 4) s'appellera Jean. La complementaritc des

deux recits invite ä conclure que le serpent, dont l'mstruction

a aid^ Adam et Eve ä dejouer la ruse du createur, a, lui aussi,

6i6 envoye par le Pere (puisque c'est ce nom que les disciples

d'Herm^s donnent ä Dieu, cf. C.H. l, 30) ; ce serpent, vainqueur

du dieu de ce monde et qui met, sous forme de pain, le fruit

du paradis ä la portee de tous, s'appellera Jesus chez les gnos-
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tiques Ophites, Naassenes, Perates, etc., et Jesus, dans nos evan-
giles, deviendra Jesus-Christ. D'autre part, la condition du salut

sera, d'abord, de « savoir qu'on remontera vers Celui qui a
envoye le cratere », et, en consequence, de « renoncer aux
choses mortelles », comme le texte hermetique le dit un peu plus
bas {C.H. IV, 6).

Cette exegese a comme presuppos^ une Philosophie qui
n'est dualiste, comme la Philosophie grecque en general, que
dans la mesure oü eile distingue l'esprit de la matiere,
mais, en instituant une mythologie, eile y introduit neces-

sairement le reflet de ce dualisme, et les trois grands pro-

blemes qu'elle donnera ä resoudre aux gnostiques resulteront

de l'opposition ä un monisme foncier et originel de ce dualisme
derive. Le premier de ces problemes sera de savoir comment du
dieu supreme, parfait et infini, peut provenir, autrement que
par creation, tout ce qui n'est pas lui et en particulier le dieu
createur et le monde materiel. A ce probleme theologique et

cosmologique s'ajoutera le probleme anthropologique et soterio-

logique de la nature de l'homme, de sa chute dans la matiere,
et de son retour au pleröme. Enfin se posera le probleme de
definir la personnalite, la nature, le role, les rapports r^ciproques
des deux envoyes du Pere, le heraut et le serpent, Jean et

Jesus.

Les differentes Solutions envisagees pour ces problemes,
toujours insuffisantes et toujours remises en question, separe-
ront les gnostiques en differentes sectes, dont les doctrines, par
la suite, se melangeront et reagiront les unes sur les autres. La
confrontation entre juifs et disciples du dieu egyptien Thoth,
assimile par les grecs ä Hermes, le messager des dieux, confron-
tation d'oü procede dejä la redaction des öcrits hermdtiques
ainsi que Tont bien montr^ les analyses de C.H. Dodd dans
son livre magnifique The Bible and the Greeks (London 1954),

et qui est ensuite ä l'origine de l'exög^se Tun ä la lumi^re de
l'autre d'un texte biblique et d'un texte hermetique, se conti-

nuera encore par la suite, et le dernier mot ne sera pas, pour
tous les gnostiques, la condamnation totale du judai'sme et de
son dieu. L'esprit apostolique des disciples d'Herm^s, toujours
empress^s ä « semer les paroles de sagesse » {C.H. 13), se
donnera pour täche d'arracher les juifs ä l'emprise du cröateur
mauvais et de sa Loi ; d'autre part, l'esprit profond^ment reli-

gieux des juifs et monotheiste sans compromission, tout en se
laissant pen^trer dans une certaine mesure par les prösuppos^s
philosophiques de l'ex^gese gnostique, protestera önergiquement
contre ses conclusions, et n'aura de cesse qu'il n'ait obtenu le
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retabhssement du dieu de l'A.T. au rang de dieu supreme. Legnosticisme etant he au judaisme par une certaine reconnais-
sance de 1 autonte de la Bible, füt-ce pour en rejeter le contenu
les discussions se poursuivront principalement sur ce terrain
et, comme les juifs, ä qui la Bible appartient, en tireront neces-sairement avantage, le compromis qui en resultera, le christia-
nisme, sera un gnosticisme tellement judaise qu'il en oubliera
ses origmes et se prendra pour l'efflorescence et l'accomplisse-ment du judaisme. ^

tri l"^'

^°"^^ ^^ ^^ Processus la destinee du dieu de l'A.T. sera

1. — D'une part, donc, les juifs maintiendront son identiteau dieu supreme et parviendront ä taire admettre cette vuebien avant qu eile soit enterinee' dans les symboles de foi •

« je crois en un seul Dieu, Pere Pantokrator, createur » et'comme nous l'avons vu, dans la liturgie.

2. — D'autre part, la pire partie de lui-meme, le dieu envieux
menteur, Ignorant, aimant le sang, etc., et se pretendant le seulDieu sera precipitee dans l'enfer. Le prince de ce mondeprendra alors tous les noms du diable, la chute des anges se
trouvera de ce fait reportee du VP chapitre de la Genese äavant la creation du monde, et le serpent du paradis, dans une
exegese retournee (ou remise ä l'endroit), pourra etre l'instrument
de ce nouveau satan.

3. — Enfin, la meilleure partie de lui-meme sera rehabilitee
sous le nom de Sabaoth, honoree comme teile en qualite desecond dieu, puis identifiee au sauveur gnostique Jesus, lequel
ä son tour, pour etre admis des juifs, sera identifie au messie
et deviendra Jesus-Christ

; ä lui s'adressera le culte dont nous
avons relev^ les temoignages dans notre premiere partie culte
qui est probablement celui que vise Pline quand il ^crit •

« Carmen Christo quasi deo dicere secum invicem », mais qui
sera finalement transfere au Pere ou ä la Trinite.

Ces trois identifications du dieu de l'A.T. au Pdre, au diable
et ä Jesus se rencontrent dans le N.T. ; nous l'avons dejä prouve
pour la troisieme ä la fin de notre premiere partie et il n'est
pas besoin de preuve pour la premiere puisque les exegetes du
N.r. lont rarement, si meme jamais, mise en doute ; la seconde
seule demande ä etre attestee ici par quelques references :

-- Dans le chapitre VHP de Jn. oü, comme nous l'avons dejä
relev^, Jdsus est identifid au dieu de l'A.T. quand les juifs
revendiquant Abraham pour pere, il leur declare qu'il a vu
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Abraham (8, 56-58), le dieu de l'A.T., quelques versets plus haut

(8, 41-44), est identifie au diable quand, les juifs le revendiquant

pour pere, Jesus leur declare qu'ils sont fils du diable.

— Les titres de « prince de ce monde » dans Jn, de « prince

des demons » dans les Synoptiques, de « prince des puissances

de l'air » dans Eph 2, 2 ne sont decernes au satan petit fonc-

tionnaire du Livre de Job que parce que son maitre a pris son

nom.

— Lorsque le diable promet ä Jesus tous les royaumes de

la terre, qu'il donne ä qui il veut, en echange d'un acte d^adora-

tion qui serait une reconnaissance de sa pretention ä etre le

seul Dieu, l'auteur du recit se donne le malin plaisir de lui

faire opposer par Jesus un precepte de sa propre Loi edicte

en sa faveur : « Tu adoreras le Seigneur ton Dieu et ne serviras

que lui seul ». {Mt 4, 10 ; Lc 4, 8 = Deut 6, 13).

— C'est bien le dieu de l'A.T. qui est le second maitre qu'on

ne peut servir en meme temps que le premier, Mammon, le

dieu de ce monde et des biens de ce monde, auxquels il faul

renoncer pour pouvoir remonter vers le Pere.

— Citons, pour terminer, l'equivalence suivante : « J^sus,

nous dit Marcion d'apres Irenee Adv. H. I, 27, 2, vint du Pere...

afin d'abolir les Prophetes et la Loi et toutes les ceuvres de ce

dieu qui fit le monde ». — « C'est pour abolir les ceuvres du

diable que le Fils de Dieu s'est manifeste » nous affirme la

P Epitre de Jean (3, 7), tandis que Mt 5. 17 donne une Inter-

pretation dont le resultat pratique est exactement le meme :

« Je ne suis pas venu abolir la Loi ni les Prophetes, mais les

parfaire ».

— Ajoutons enfin que dans la tradition juive, reprösentöe en

particulier sur ce point par Pirke de Rabbi Eliizer 21, le dieu de

l'A.T., auquel les gnostiques donnent. entre autres noms mepri-

sants, celui de Samael, ne change meme pas ce nom en devenant

le diable et l'ange de la mort ; les rabbins fönt seulement deriver

le mot de la racine SM, « poison », alors que les gnostiques le

rattachaient ä la racine SM', « etre aveugle », disant qu'il est un

« dieu aveugle » ou « le dieu des aveugles » (= des juifs, cf. Is

6, 10 ; Jn 9, 40).

C'est donc cette triple Identification du dieu de l'A.T. au P^re,

au diable et ä Jesus dont il nous faut maintenant de fa9on plus

pr^cise retracer Torigine et, en ce qui concerne l'identification

ä Jesus, les d^veloppements ulterieurs.
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III

La FORMATION DE LA CHRISTOLOGIE

Nous presenterons, dans l'ordre oü nous croyons devoir les
classer, les principaux textes oü se trouve consigne le resultat des
discussions, reflexions, elaborations et meditations successives qui
ont aboutit ä la definition ä peu pres complete du sauveur
comme Jesus-Christ Fils de Dieu fait homme.

A titre de controle de notre classement et pour plus de
clarte dans notre expose nous schematiserons par des graphiques
les differentes conceptions de la carriere du mcssie, du sauveur
ou du dieu de l'A.T. attestees par les textes cites. (Voir p. 28-29.)

l. — Le messie ou Christ

L'espdrance juive du messie ou Christ est nee, s'est entre-
tenue, et developpee en dependance de la Situation politique de
la Palestine. Le psaume 17 des Psaumes de Salomon exprime
tr^s clairement ce qu'on attend de lui :

Ps. Sal. 17 : « ^zVois, Seigneur, et suscite-leur leur Roi, fils

de David,
ä l'epoque que tu connais, toi, 6 Dieu,
pour qu'il regne sur Israel ton serviteur,

^et ceins-le de la force pour qu'il brise les princes
injustes.

^Purifie Jerusalem des pai'ens qui la foulent, en les

perdant,
"de mani^re ä chasser les pai'ens de l'h^ritage...
'^ Alors il rassemblera le peuple saint
qu'il conduira avec justice... »

La r^union de la royautd et du souverain pontificat dans la
personne des princes hasmoneens fait desirer ä certains la
Separation des pouvoirs civil et religieux, et esperer ä cöt^ du
messie davidique et royal un messie sacerdotal et Icvitique. De
toute fagon, le messie est un homme qui nait et regne sur la
terre. Nous pouvons repr^senter sa carriere par un trait hori-
zontal au niveau du sol.

2. — Le sauveur gnostique

Le sauveur gnostique est congu, au contraire, comme descen-
dant du monde d'en-haut, de sa propre initiative approuvce par
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le Pere ou envoye par lui, et, une fois son oeuvre dans le monde
d'en-bas accomplie, remontant aupres de lui.

C'est la conception que nous trouvons dans VEvangile de

Jean : « Je suis sorti du Pere et je suis venu dans le monde.
Et maintenant je quitte le monde et je vais au Pere » (16, 28).

Jesus est d'en-haut (8, 23); il est venu appeler « les siens »,

ceux qui ne sont pas de ce monde, mais sont dans ce monde
(17, 14-16); il suffit qu'il leur fasse entendre sa voix pour qu'ils

la reconnaissent et le suivent (10, 3-5); les Juifs, au contraire,

qui sont d'en-bas et soumis ä la Loi du dieu de ce monde, ne

peuvent pas croire. Au prealable, Jesus « a vaincu le monde »

(16, 33), par sa crucifixion Celeste, evidemment, — mais n'en

ont subsiste dans le N.T. que des affirmations indirectes, comme
ici, ou voilees, comme en I Cor 2.8 — ; ayant « acheve l'ceuvre

que le Pere lui avait donnee ä faire » de le « glorifier sur la

terre » (17, 4), et sans que vienne s'interposer la perspective

de la passion terrestre qui sera racontee quelques versets plus

loin (18, 1 ss), il demande au Pere de le « glorifier de la gloire

qu'il avait aupres de lui avant que le monde füt » (17, 5), et il

remonte aupres du Pere, oü les siens viendront le rejoindre,

car il veut que la oü il est, ils soient aussi avec lui (17, 24),

afin que tous soient consommes dans l'unite (du pleröme),

Jesus en eux et le Pere en Jesus (17, 22-23).

La conception du sauveur est la meme dans l'hymne naass^ne

que cite Hippolyte ä la fin de sa notice sur cette secte, qui tire

son nom de celui du serpent, nahas en hebreu :

Philosophumena V, 10 : « La toute premiere loi generatrice

de l'univers fut l'intelligence {noüs) ; le deuxieme principe... fut le

chaos ; le troisieme rang echut ä l'äme. A cause de cela, revetue

d'une forme aqueuse, eile peine, jouet et esclave de la mort...

Elle ne trouve plus d'issue, infortunee que ses courses errantes

ont amenee dans un labyrinthe de maux. Alors Jesus dit :

« Rcgarde, 6 Pere ! En butte au malheur, eile erre encore sur

la terre loin de ton souffle ; eile cherche ä fuir l'odieux chaos

et eile ne sait comment le traverser. C'est pourquoi, Pere,

envoie-moi ! Je descendrai portant les sceaux, je traverserai

la totalite des dons, je revelerai tous les mysteres, je montrerai

les formes des dieux, et je transmettrai, sous le nom de gnose,

les secrets de la sainte voie ». (Trad. A. Siouville, p. 162-163.)

Le descensus et Vascensus du sauveur sont decrits de fagon

imagee, conformement ä la representation gnostique du monde,

dans de nombreux textes gnostiques ou chr^tiens. L'Ascension

d'Isäie, par exemple, nous montre ä plusieurs reprises (9, 5 -
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11, 32) le sauveur, envoye par le Pere pour aneantir la domina-
tion du dieu de ce monde, descendant ä travers les sept cieux
et le firmament en revetant successivement, pour ne pas etre
reconnu, la forme propre aux anges de chacun des cieux et
finalement la forme humaine, en sorte qu'on croit « qu'il est
chair et homme » (9, 13). Ayant trompe ainsi le prince de ce
monde qui perd son pouvoir en le crucifiant, il reprend la gloire
qui lui appartient, et remonte ä travers les cieux, recevant
cette fois les adorations des anges, et entrainant avec lui au
ciel superieur, oü leurs vetements de gloire les attendent, ceux
que le prince de ce monde retenait captifs et qui etaient d'une
nature superieure ä celle des anges (cf. I Cor 6, 3 « nous jugerons
les anges »).

La carriere du sauveur teile quelle est d^crite dans ces
textes peut se representer par une ligne descendant, ä travers
les sept cieux et le firmament, du huitieme ciel sur la terre,
une seconde ligne horizontale correspondant au temps de sa
mission en ce monde, puis une ligne ascendante le reconduisant
au niveau de son döpart.

3. — La pr^cipitation dans le Tartare du dieu de l'A.T. sous lenom de laldabaoth et son exaltation au septieme ciel sous
le nom de son fils Sabaöth

Dans {'Hypostase des Archontes, apres avoir assiste ä la
naissance de laldabaoth, alias Samael (l'aveugle), Saklas (l'idiot)
le grand archonte, etc., et ä une premiere manifestation de son
orgueil Ignorant (142, 4-34), nous lisons ceci :

Hypostase des Archontes, G.C. II, 142, 34 - 144, 8 :

« L'archonte androgyne, s'etant fait un grand domaine (aiön)
dune immensite ä l'infini, pensa aussi ä se faire des enfants.
[143, 2] II se fit sept enfants, androgynes comme leur pere
et il dit ä ses enfants : « Je suis le Dieu du Tout » (Is 45 22-23)'
Et Zoe, la fille de Pistis Sophia, se recria, lui disant :

«' Tu te
mets dans l'erreur (planan), Saklas » (nom qui designe lalda-
baoth). Elle lui souffla au visage, et son souffle devint un
ange de flamme, et cet ange lia laldabaoth et le precipita dans
le Tartare, au fond de l'abime.

[13] Lors donc que son fils Sabaöth eüt vu le pouvoir de
cet ange, il se convertit (metanoein). II porta un jugement defavo-
rable (katagignösketn) sur son pere et sur sa mere, la matiere
dont il fut degoüte. II cöldbra (hymnein) au contraire Sophia
et sa fille Zo^.
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[19] Et Sophia et Zoe l'enleverent en haut et l'etablirent

(kathistanai) sur le septieme ciel, en dessous du volle qui separe

en-haut d'en-bas. On l'appela « le dieu des puissances {dynamis),

Sabaoth, car il est au-dessus des puissances (dynamis) du Chaos,

puisque Sophia 1' (y) a etabli. En suite de quoi il se fit un grand

char, (le) Cherubin ä quatre visages, et des anges innombrables

pour le servlr, puls des harpes et des cithares...

[144, 3] Mals lorsque laldabaoth vit qu'il etait dans cette

grande glolre et ä cette hauteur, 11 fut envleux de lui. L'envie

devint un etre (ergon) androgyne... et l'Envle engendra la Mort... »

Le recit se retrouve essentiellement le meme, mais amplifi^,

dans l'ecrit Sur Vorigine du monde {G.C. II, 151, 3 - 154, 19).

La fonction de ce mythe a ete de sacrifier, sous le nom de

laldabaoth, nom que remplacera tres vite celui de Satan, — de

meme que Michel ( = qui est comme Dieu ?), l'archange protec-

teur d'Israel, remplacera Zoe (cf. Apoc 12, 7-9) — , le cöt6 indefen-

dable du dieu de l'A.T. (cf. Homelies clementines III), et de

rehabüiter, mais partiellement seulement, sous le nom de son

fils Sabaoth, son cöte positif et meme grandiose.

La condamnatlon par les gnostlques du dieu de l'A.T. et

leur inslstance ä lui reprocher sa pretention, rldlcule d'apres

les recits memes de la Bible, dont celui du paradis n'est qu'un

exemple, ä etre le dieu supreme n'a certainement pas seulement

pour cause l'insistance des chapitres d'Isäie ä affirmer cette

pretention, mais surtout son rappel continuel dans la profession

de foi juive, le shema : « Ecoute, Israel : YHWH (est) notre

Dieu, YHWH (est) unique ».

La r^habilitation semble avoir eu ögalement pour cause une

influence cultuelle : les premiers gnostlques, qui venaient, comme
nous l'avons vu, de l'hermetisme, se rencontraient avec les juifs

pour c^Mbrer la saintete divine.

Le Premier livre du Corpus hermeticum se termine par une

« eulogie au Dieu Pere », dont l'usage liturgique et la diffusion

sont attest^s par le papyrus de Berlin 9794, et dont les termes

sont les suivants :

C.H. I, 31 : « Saint est Dieu, le Pere de toutes choses.

Saint est Dieu, de qui le vouloir est accompli par ses propres

Puissances.

Saint est Dieu, qui veut qu'on le connaisse et qui est connu

de ceux qui lui appartiennent.
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Tu es Saint, toi qui, par le Verbe, as constitue tout ce qui est.

Tu es Saint, toi de qui toute la nature a reproduit l'image.

Tu es Saint, toi que la nature n'a point forme.
Tu es Saint, toi qui es plus fort que toute puissance.
Tu es Saint, toi qui es plus grand que toute excellence.

Tu es Saint, toi qui es au-dessus des louanges.

Re^ois les purs sacrifices en paroles {logikas thysias) que
t'offrent une äme pure, un cceur tendu vers toi, Inexpri-

mable, Indicible, toi que seul le silence nomme... » (Nock-
Festugiere, p. 17-19).

D'autre part, la troisieme benediction de la Tefilla — laquelle
n'etait pas encore le Shemone esre, les « dix-huit benedictions »

— celebre la saintete de Dieu de la fagon suivante :

« Saint es-tu et saint est ton Nom
et des saints (les anges) toujöurs te louent.
Beni es-tu, YHWH, le Dieu saint ! »

HermPtistes et juifs etaient donc d'accord, par dessus leurs
divergences, que Dieu etait saint et indicible. II etait donc diffi-

cile aux gnostlques, dont la mythologie fut toujöurs accueillante,

de ne pas faire une place, en dessous du Pere saint et inexpri-

mable, au Seigneur Sabaoth celebre egalement comme saint et

dont le nom, par respect, n'etait pas prononce. II etait egalement
difficile aux juifs, apres comme avant cette rehabilitation par-

tielle de leur dieu, de ne pas protester. Ces discussions, nees et

poursuivies ä partir du culte, devaient aussi influer sur lui.

La rehabilitation de Sabaoth dans sa gloire de dieu secon-
daire est si complete et si absolue, teile que la presentcnt nos
textes de l'H.A. et de l'ecrit Sur Vorigine du monde avec mention
des anges pour le servlr, de harpes et de cithares pour le louer,

qu'elle se comprendrait mal si la secte qui l'a imaginee et

admise n'avait pas fait place dans son culte, ä cöte de l'eulogie

au Dieu Pere citee plus haut, ä une eulogie au Seigneur Sabaoth,
inspir^e du chant des seraphins et en reprenant les paroles :

« Saint, saint, saint Seigneur Sabaoth, le ciel et la terre sont
remplis de ta gloire ! »

Du cöt^ juif, d'autre part, de meme qu'on admet que
ITiabitude de röciter plus frequemment le shema s'est etablie

pour fortifier la foi contre le denigrement gnostiquc, de meme
peut-on admettre que l'addition d'une qedousha ä la troisieme
benediction, citöe plus haut, de la Tefilla, ainsi qu'aux prieres de
löser et de Sidra, n'est pas etrangere aux discussions qui ont
pr^c^de et suivi la rehabilitation partielle, et donc inadmissible,

de Sabaoth, et l'adoption de son culte par les gnostlques. La
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« Nous voulons sanctifier tf^r. nt
>1 est sanctifie dans les hauteurs d« ''^"' '^ ™°n''e comme
Par ton prophete

: „ Et i"s criaifnt f-^"\ T'' <J"'" «' ^crit

par uÄ-^St'ÄtS P°- ^a'^aba6th
Pour Sabaöth, par un autr^ f^. ' descendant ä l'abime etment et mon am jusoXu J^^'' ^"""'T egalement du firmt'

septieme ciel.
'^^"'arque, monte aussi du firmamenrau

'• ~ peÜ^/''"^*'"- «''- e' 0« Selgneur Sabaöth e„ «. «,„,

Seigneur labaöth est 'oplde"T^^" "" ^^"^«"'- J^sus et dudans...,,.^^^

dans le Chri;t jITusf"
"""^ '^^ '"^«'«^ sentinients (qui furent)

«nais s-est dfmi^u'rüUe^^'i"^
"'"' ^'^"'

!'lfff"' ""^ f°™e de serviteur •

et seion '^n'"""'"'"^
^"=^ ''^s

'

et g^tifillXr' ^^^" '^—•«
qui est au-dessus de tout nomafin qu'au nom de J^sus

'

tout genou flöchisse
au ciel, sur terre et aux enferset que touteJangue confesseT(/5 45 23)
l

,*^^sus [-Christ] Seigneur! /'^ ^^' ^3)
a la gloire du Dieu Pere ».
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la forme d'un dieu », mais, ä la difference de laldabaöth, il ne

considere pas qu'etre egal ä Dieu, au dieu supreme, soit un
rapt ä commettre. Au contraire, ä la maniere de Sabaöth, qui a

fait metanoia, il s'abaisse volontairement, il se diminue en

prenant une forme de serviteur {doulos), serviteur au sens oü

Ton dit « serviteur de Dieu », comme pour Moise ou David,

c'est-ä-dire que, de pretendant aux adorations, il devient adora-

teur. Ayant Tapparence d'un homme et pris pour tel, il s'humilie

encore, se faisant obeissant, de l'obeissance, semble-t-il, qu'avait

refusee Adam, jusqu'ä la mort de la croix, par transposition ä

Techelle humaine de la crucifixion Celeste du sauveur par les

archontes (cf. I Cor 2, 8 ; etc.). En recompense, Dieu, c'est-ä-dire

le dieu supreme et en meme temps le dieu de l'A.T. ä lui reiden-

tifie le sur-exalte et lui donne « le Nom qui est au-dessus de tout

nom », lequel nom ne peut etre c^u^ le sien propre : « YHWH
Sevaöth », prononce « Seigneur Sabaöth », afin qu'au nom de

Jesus, puisque YHWH ne doit pas etre prononce, tout genou

flechisse, ainsi que le reclamait le dieu de l'A.T. en Is 45, 21-23 :

« Je suis Dieu, et il n'en est pas d'autre que moi ; de juste

et de sauveur, il n'y en a pas en dehors de moi... ma parole

ne sera pas contredite — eile le fut par Zoe — , car tout genou

flechira devant moi et toute langue confessera Dieu, disant :

Justice et gloire... > ; toute langue confessera donc que Jesus

est Seigneur, c'est-ä-dire YHWH, confession qui sera ä la gloire

du Dieu Pere. Le meme texte d'Isaie qui exprime la pretention

du dieu de l'A.T. ä se faire egal ä Dieu, pretention pour laquelle

il a ete precipite dans l'abime, sert pour definir l'exaltation de

son fils, ä la fois Sabaöth-Jesus et Jesus-Sabaöth, au rang de

second dieu apres le Pere, lequel n'est autre, pour l'auteur, que

le dieu de l'A.T. lui-meme.

La fonction du mythe est donc, au fond, de retablir le dieu

de l'A.T. au rang de dieu supreme. De meme que VH.A. avait

r^ussi sa rehabilitation partielle en le divisant en deux person-

nages : laldabaöth, precipite, et Sabaöth, exalte, Phil operc sa

rehabilitation totale en le divisant de nouveau en deux person-

nages : sa personnalite elle-meme, identifiee au dieu supreme,

indicible, ineffable, et son Nom, « Seigneur Sabaöth », idcntifie,

plutöt mal que bien, au sauveur Jesus de Jn, de VAsc. Is. et de

l'hymne naassene.

L'identification de « Seigneur Sabaöth » au sauveur gnostique

semble avoir ete tres favorisce aussi par le rapprochement, qu'on

n'a pas manque de faire, entre le retour au ciel du sauveur dans

sa gloire et les paroles du Ps 23 (24) : « 'Qui montera ä la

montagne du Seigneur, et qui se tiendra dans son Heu saint ?
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de. gloire fasse Ion eit r^aure^rce'ri^'lfe"' .'^"^ '^ ™'
Seigneur fort et puissant i« ?i»?c •

^^ gloire? (Le)

(= YHWH Seva6th'),'?esTWce'rol'dfX"/! »." ^"'^^""«^

gloiret et.:^E"'l<'•;-i-^"^^^^^^^^^^ -" ^^'- '»^ « Roi de
qu. s'ouvrent ä la reponse lor3 " ''^' -^"«^* ^t ''w Portes
chacun des cieux (coiZe dansT ''

/?, ^T^"'^ ^ '^""•^« de
les Peres (cf. J. Danielou rSo^fi 7,

^'*
J?."^^"' ""^P"^ P^r

mtres . Incarnation
,, et \ SmptioL n''^, ?«f

''""'«^' ^''^

l^:^^"' ''^-^"^ ''^ «r^^c^- de"' NVsf-f^ ^atinVdt

SabÄ imronri"u sepV.rciei'1r„r^"°" ^" ^^'^«-
ni.ss,on sur terre, de Jesus .qurvenrd'erh"!'

/"'"'''' ^"'^""^
du cel » (y„ 3, 31), « qui ^ient danf^^ ^^ i^^"* A'

' <»"' ^i^nt
necessiter l'addition au sa^c/«; sär^nhf. T?-'^^ " ^^" "• 27), va
que le Seigneur saint est auss, « celÄ"' " "" T'^' P'^«sant
Ca verset, qui constituera un exc1«entM'f' "• '^^ ^•'^^"»»enos.
de P. 117, 26 : ,< Beni celui qui vien au nom !^°"«:'"'"' '^« ^'"^
6e«e<i,««5 gnostique correspond Cnfte^^^c/,?. ?'^"'" '' ^ ^
aussi au 5a«cr«5 söraphique de la ^-.^^ ? ^ '"'f- ^J«"'^ lui

3j 12 : . Et ils disaientTtour de röte ."'r'' "r™"'^ ^ '^^
gloire de YHWH de son lieu ». Ce benedictuL^ '^ ' ~ ^^"'^ '^
que la gloire de YHWH le Dieu „nl^V.f

?ff"-me, au contraire,
char (Ez 8, 4), est b^nte du'' feu de^sa dell^/' "''^'"S"

'"'" ''°»
eile se trouve. L'attention portie irf1 f "«peure ou du lieu oü
apres la mention du ckar d°v n dans m 4"°" ''^^^'^'"H venant
les meditations et discussion "dtü p oc4nt"i« *

"'.J"'""
''^"^

pneres que nous recontrons le noim H» ^iT
'es mythes et les

de la Merkaba, du char divin auTs-^^L."^" .''^ '^ "^^"1"«uivin, qui söpanouira dans la Cabale.
D'autre part, le dieu de l'A T At

landis que le sanctus resta t adressf
/^

""^xr"
^^ ^^^" ^"P^^^e

identifie au sauveur Jesu 'eulog f herm^i^^""
hypostasid et

rep^tant trois fois puis six fois l| mot c
^."^ ^" ^^^" P^'"«.

contradiction avec la forme du culTe Vendn *' '" ''"^"^^^^ ^"
ä vraisemblablement l'une des raison/ h

^^ sauveur; c'est
la tradition chreticnne et de son remn^L '^ disparition dans
qui en d^rive manifestemem mais esf .Hr"''^

^^^ ^" T'mög/o'^,
crucifiö pour nous. Cette inducUon est rnnfT^'t

^" " ^*^" ^^^"t J
du heis hagion : « Un seul est sa^nf un fT^^ ^o^"

I'affirmation
Christ, ä la gloire du Dieu pJe

"
T ^ "^ ^f Seigneur. Jdsus-i-ere .. La seconde partie de cette
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formule, qui corrige un peu la premiere, est une citation de

Phil 2, 11, tandis que la premiere, comme le montre l'une des

prieres du rituel « judeo-chretien » conserve dans les Constitu-

tions apostoliques (VII, 3), est tiree de la traduction que donne

de Dn 8,13 la version grecque de Theodotion : « heis hagios tö

phelmouni ». Une teile forme de culte exclut, en quelque sorte,

l'attribution de la saintete au Pere ; l'invocation « Pere saint »,

qui se lit en Jn 17, 11, sera, semble-t-il perimee jusqu'ä ce que

le sanctus soit compris comme adresse au Pere ;
plus tard, apres

Vatican II, l'invocation de la preface romaine sera ponctuee

Domine, sancte Pater, omnipotens aeterne Dens en remplace-

ment de la ponctuation traditionnelle Domine sancte, Pater

omnipotens (Pantokrator), aeterno Deu^ qui affirmait d'une autre

maniere l'identite du dieu de l'A.T/ et du Pere.

Mais la distinction entre le dieu de l'A.T., Pere et dieu

supreme, et son Nom, Jesus-Seigneur Sabaöth etait difficile ä

tenir, meme pour des esprits moins epris de monotheisme que

ne l'etaient les juifs. Aussi constate-t-on la tendance ä les

confondre en un seul personnage, non seulement au deuxieme

siecle dans l'heresie qui prendra le nom de monarchianisme

modaliste ou patripassien, et dans laquelle le Saint-Esprit, devenu

aussi une personne, entrera en ligne de compte, mais dejä dans

VApocalypse dite johannique, oü eile est ä la fois professee et

refutee.

La Vision Celeste qui ouvre la premiere partie de VApocalypse,

constituee par les lettres aux sept eglises (1, 9 - 3, 22), presente

le sauveur sous les traits du dieu de l'A.T.-dieu supreme, et

donc l'identifie avec lui : « ... ^^je vis sept chandeliers d'or,

"et au milieu des chandeliers (quelqu'un) de semblable ä un

fils d'homme ; il etait vetu d'une longue robe (Is 6, 1), ... sa tete

et ses cheveux etaient blancs comme de la laine blanche

(Dn 7, 9), ..."et il posa la main sur moi en disant : Ne crains

point : Je suis le premier et le dernier, et le Vivant
;

j'ai ete

mort, et voici que je suis vivant aux siecles des siecles ;
je tiens

les des de la mort et de l'enfer... ».

Les mots « je suis le premier et le dernier » sont empruntes

ä Is 44, 6 (cf. 48, 12) : « Ainsi parle YHWH, le roi d'Isracl et son

redempteur, YHWH Sevaöth : Je suis le premier et le dernier,

et il n'y a pas d'autre Dieu que moi ». Est donc ici appliquee au

sauveur-dieu de l'A.T.-dieu supreme l'une des formules cause de

la precipitation de ce meme dieu de l'A.T. dans le Tartare. La

comparaison du personnage de l'apparition ä un fils d'homme

n'est donc pas une allusion au « Fils de l'homme », que nous
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« Je suis ralpha et I'örnÄä ?L f^ mmediatement la vision :

vient „. L'equivalence du debut'^i verset^est'donr
'''"

,^' ^,"'

« Je suis I'alpha et Tomega, le prerJer |t le dern^er
."*"" ^^' ^ •

cement et la fin ». La fin du vers« est t H? .
' '^ ''°"""^"-

nnterpretation du nom divin YHWHdonJe en liT'u '"' fSUIS celui qui suis r/7n nr,\ Z ' """"^f ^11 ^^ 3, 14 : « Je
(eternelleme^nt) rqu'on aUendrairan;.'"

"'" -""• ^ *>"' ^«^^
lit en effet dans e ta?^m KerL/iw T

" ""' ^'^ ' " ^' ""'"n
erc;jome;,o5) que nous avnn« ^^"f

I, on a « qui vient » (fco

distinguer entre le « Seicrntnr !, •
'

"'^'^ "^' ^" '"eu de
envoie, rexpressio^ „ Sr^nt ?' 'Zr LT d'^ feÄti«t

Mais I'auteur de la seconde partie de I'Ar^^^oique le redacteur s'il est Hiff^r^^f • -
'^po'^alypse, non plus

ne professent ce te doctrine Ta vi.""'
'^""'\ '^" ''''"'' ?=»«*«,

seconde partie ras^embl fpeu prTs tousTe.'?"'."'^/'''"''^
'^

les theophanies de l'A T nnnr a^ ,
'^^ ""^"^ «^P^^s dans

suprerae. et reduit le sauveur H?-"^^
'^

-f^" '^'^ l'A.T.-dieu

dimensions de I'aeneau im^^T-' '^ "'^""'^^ «" Christ, aux
.a„«,. est re:ttrfuTa"u r^tV"me"n,lr '' ^
la preuve de son attribuiinn T^.!^-

formule conserve
le beuedictus murgique) « .s.inf"^"'^. ^". '^"^^"^ («"""e
Pantokrator, qui S Li est 1?

' '" '
'^'"' ^^'g"^"-" Di^«

dans I'ordre du pass^ du prls^nf e?"^ T*)' " ^*- ^>- «^^ '"'^^
de röemploi. "^ ^"* ^' ''" f"*"'" est aussi preuve

.es dlux^r/intr/tt L^se'^crd "iV^^/*
.«•^'«"°"-

sept ^glises (I, 4-8), la glose : . et de la' n!»'//"
""'" ^"^

qu> sont devant son tröne (cf 4 S^ !f a ,

'^^'' ^^P' «^P"««
Christ », qui est ddnoncee d'autre nL,

"^ ,'^ P^" '^^ J^«"«-
du verset 5, du nomina^?f d,! i, f'^

"' .P^"" '^ eP"se ä la fin

divin
: . de la pan™ Celui auie,r""'',''-^^"'°PP^« ''" "°"i

le temoin fidele (P5 88. mVZr^erV d' 'I
"',""' ^'""' f"!-

prince des rois de la ierre ?! aTöu e t",-" '/ '^' '"°,''' ^' '^

presente comme un commenta re dP ^ ? "^"^^ ' «l"' ^e
intention d'assi.iler « C^S"^.^;^: IT.: ^Lt^^^l
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de Dn 7, 13, qui n'apparait dans la christologie, comme nous le

verrons, que beaucoup plus tard : « Le voici qui vient sur les

nuees. Tout ceil le verra, et ceux meme qui l'ont perce, et toutes

les tribus de la terre se frapperont la poitrine en le voyant

(Zach 12, 10-14) ».

Est-ce aux mythes de VH.A. et de Phil qu'il faut faire remon-

ter l'origine, qu'on cherche vainement ailleurs, des Yezidis ou

Adorateurs du Diable ? Voici comment s'exprimait Tun de leurs

pretres dans une interview recente, diffusee sur la deuxieme

chaine le 18 juillet 1971 : « Freres, je veux resumer devant

vous, ä l'intention de nos visiteurs, quelques principes sur

lesquels se fonde notre foi. Nous avöns beaucoup en commun
avec le Judaisme et l'Islam. Leur Dieu est notre Dieu. Nous

aussi, nous acceptons les premiers chapitres de la Genese, qui

racontent comment l'archange Lucifer (cf. Is 14, 10-15), ayant

desobei ä son Seigneur et createur, fut jete en Enfer. Mais

pour notre religion, ce chätiment ne fut pas eternel. Lucifer se

repentit et fut repris au ciel pendant que l'Enfer etait detruit,

et Lucifer devint le Mediateur entre les hommes et le Tres-Haut,

auquel il presente les prieres de la terre. »

On traduira graphiquement la doctrine de Phil 2, 6-11 en

repr^sentant la rehabilitation totale du dieu de l'A.T. par un

trait partant du firmament et aboutissant au huitieme ciel;

l'abaissement de Sabaöth jusqu'ä la forme humaine, par un trait

descendant du firmament ä la terre; sa vie jusqu'ä la mort

de la croix, par un trait horizontal ; sa descente aux enfers,

par un nouveau trait vers le bas ; et son exaltation, par un

dernier trait allant jusqu'au septieme ciel ou peut-etre meme

jusqu'au huitieme, car la distinction des huit cieux semble perdue

de vue ; de toute fa^on, le point de depart est bien en dessous du

point d'arriv^e, et nous allons voir que, par l'introduction des

idöes juives, ce point de depart va, dans le prochain graphique,

se situer encore plus bas.

5, L'assimilation de J^sus-Sabaöth au Messie ou Christ

Identifid par Phil 2, 6-11 au dieu de l'A.T., le sauveur Jesus-

Sabaöth se trouvait d^fini de fa(;on assez contradicloire du fait

que le dieu de l'A.T. etait en meme temps identifie au dicu

supreme. La Solution inevitable ä cette contradiction etait que,

de dieu de l'A.T., il devint le messie de ce meme dieu de

l'A.T., le Christ esperö par Israel plus encore que promis par

les proph^tes. Le seul point commun du messie et du sauveur

gnostique est que le premier nommc pouvait aussi, bien qu'cn
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ment oblige de mourir sur la croix, il lui faut ajouter ä sa

carriere purement terrestre les deux episodes Celestes de celle

du sauveur gnostique. C'est le second, l'exaltation, qui sera le

Premier admis par les « chretiens » — nous pouvons desormais

les appeler ainsi — d'origine juive. Le debut du psaume 109 (HO)
offrait, en effet, un testimonium particulierement bien adapte ä

l'assimilation au sauveur exalte du messie fils de David : « A
David : Le Seigneur a dit ä mon Seigneur : Assieds-toi ä ma
droite, jusqu'ä ce que je fasse de tes ennemis l'escabeau de tes

pieds ». Ce testimonium, auquel le N.T. se refere 21 fois et que

la liturgie repetera ä satiete, a le quadruple avantage d'etre

adresse ä David, dont le messie dnit etre fils, de distinguer

deux Seigneurs et donc de declarer le. messie Seigneur (cf. Act

2, 32-36), de le faire asseoir ä la droite de Dieu dans le ciel, de

placer ses ennemis, les archontes et les puissances, sous ses

pieds. La superposition au mythe H.A.-Phil est donc parfaite

en ce qui concerne l'exaltation, mais le point de depart est

sur la terre ; temoin, entre autres, le texte d'Eph 1, 18-21 :

« ...Selon l'exercice du pouvoir de sa force, que (Dieu) a exerce

dans le Christ en le ressuscitant des morts et en le faisant

Sieger ä sa droite (Ps 109, 1) dans les lieux supercelestes, au-dessus

de toute principaute, puissance, vertu et seigneurie et de tout

nom nomme non seulement dans ce monde (diön) mais dans

le monde ä venir. II a tout mis sous ses pieds (Ps 8, 7 ; 109, 1)... »

Tout commence donc ici-bas et, plus precisement, ä la resur-

rection, — dont le docetisme gnostique n'avait que faire, non

plus d'ailleurs que de la mort, la « passion » sur la croix Celeste

ne l'impliquant nullement, l'excluant meme au contraire. Nous

sommes ramenes ä la vision juive du monde ; l'univers n'est

plus divis^ entre en-haut et en-bas, mais entre le siecle present

et le siäcle ä venir; la condition du salut gnostique : le renon-

cement ä tout ce qu'on possede en ce monde, deviendra l'obli-

gation, combien elastique, de faire la charite.

Graphiquement, la conception qui decoule du testimonium

de Ps 109, 1 peut etre representee par un trait horizontal figurant

la vie terrestre du messie, un trait descendant aux enfers

figurant sa mort, et un trait remontant au ciel figurant sa

r^surrection et son ascension.

6. — L'assimilation du Messie ou Clirist ä J^sus-Sabaötli

La conception d'un sauveur sans descensus, qui s'exprime

dans Eph ä partir de Ps 109, 1, est refutee dans unc glose (4, 8-10)

de cette meme epitre, introduite dans l'expos^ sur les dons du
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Christ {Eph 4, 7-16) : « Montant dans les hauteurs, ü a iait
capttve la captivite (= il a repris les siens au dieu de ce monde),
et a donne [(LXX : a pris)] des dons aux hommes (Ps 67 19)'
Que signifie qu'il est monte sinon qu'il est d'abord descendii
dans les regions inferieures de la terre ? C'est celui qui est
descendu qui est aussi monte au-dessus de tous les cieux afin
de remplir toutes choses ». Une explication juive du meme
texte (avec sa correction) est donnee dans Testament de Dan
5, 11, ce qui atteste les discussions sur le sujet ; mais la protes-
tation de la glose Eph 4, 8-10 ne vaut pas un bon testimonium ; il
semble que sur ce point on n'en ait pas trouve ; il faudra atten-
dre la reinterpretation et l'application au Christ du Fils derHomme « qui vient » sur les nuees, de Dn 1, 13.

Mais il ne suffisait pas de maintenir l'affirmation du descen-
sus du sauveur meme en l'absence d'un testimonium direct, il
fallait encore definir sa nature au cours de sa preexistence ' si
l'on voulait faire admettre cette derniere. La preexistence «'en
forme de dieu » d'/Z.A. et de ?hil se heurtait ä la susceptibilit^
juive sur l'unicite de Dieu ; il fallait trouver autre chose • c'est
ce que tente le fameux passage de Col 1, 15-20 :

Col 1 :
15 (le Christ) qui est l'image du Dieu invisible, le

Premier ne de toute creature, i« car en lui ont ete cr^^s tous les
etres, ceux (qui sont) dans les cieux et ceux (qui sont) sur la
terre, les visibles et les invisibles, soit trones, soit seigneuries
soit pnncipautes, soit puissances : tout a €x€ cr66 par lui et
pour lui

;
" il est anterieur ä tout et tout subsiste en lui • "

il
est la tete du corps, de l'Eglise, (lui) qui est le commencement
{arche), le premier-ne des morts, afin qu'en tout il tienne la
Premiere place, i»car (Dieu) a voulu etablir tout le pMröme en
lui. a>et par lui r^concilier tout avec lui-meme, — faisant la
paix par le sang de sa croix —

, par lui, soit ce qui est sur
la terre, soit ce qui est dans les cieux.

La d^finition du Christ comme « Image du Dieu invisible » —
remarquons bien ce mot que relativise singuliferement la mention
en 16 des crcatures visibles et invisibles - pourrait etre rappro-'
chde de sa definition comme Nom, mais eile se r^f^re aux spöcu-
lations gnostiques sur l'Adam spirituel ä l'image de Dieu reprises
sous un autre angle en Rom 5, 14, etc.

La definition du Christ comme « premier-n^ de toute crea-
ture . se refere ä Prov 8, 22-31 et plus particulierement au pre-mier verset du passage : « YHWH m'a cr^öe (c'est la Sagesse
qui parle) (comme) commencement {reshtth, archi) de sa voie
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avant ses ceuvres les plus anciennes ». De ce texte, seien l'expli-

cation de Burney reprise recemment par Davies, l'auteur semble
avoir conclu, avec les rabbins, que le mot « commencement »,

attribut grammatical du pronom qui represente la Sagesse,
devait designer egalement cette derniere au premier verset de la

Genese : « Bereshith, En arche, Dans « Commencement » (cf

Jn 1, 1) Dieu crea le ciel et la terre », et le texte expliquerait
comment le Christ, comme la Sagesse, est « premier-ne de la
creation », en developpant les trois traductions possibles de la

preposition hebraique be{th) : « en lui ont ete crees tous les

etres », « tout a ete cree par lui et pour lui », et les quatre
significations du mot reshith : commencement, pleröme, tete,

premices, marquant ainsi que le Chpst accoiüplit en sa personne
toutes les significations qui peuvefit' etre tirees du texte sacre.
Par cette assimilation du Christ ä la Sagesse, la superiorite du
sauveur sur les trones, seigneuries, principautes, puissances,
entites totalement etrangeres au passage de Prov et dont la

mention denonce bien l'origine de la speculation, redevient
originelle, comme dans Asc. Is., et non plus acquise, comme
dans H.A. et Phil ; c'est lä un progres certain, mais au prix
d'une Interpretation qui sera condamnee par la suite.

Graphiquement, au Heu de partir de la terre, le trait repr^-
sentant la carriere du sauveur partira du ciel.

7. — Jesus-Christ-Sabaöth fils de Dieu, Fils, Monogene, Verbe

Cependant le titre le plus decerne ä Jesus dans le N.T.,

celui sur lequel les evangelistes insistent le plus — probablement
parce qu'il fut le plus difficile ä faire admettre aux juifs —

,

est celui de Fils de Dieu. D'oü lui vient ce titre, en quel sens est-

11 fils, et de quel dieu est-il fils ?

Le titre de Fils de Dieu ne peut guere venir ä Jesus que de
son Identification ä Sabaoth, fils du dieu createur laldabaöth.
Cette filiation est rappelee en effet dans une glose, qui depend
manifestement de Phil 2, 6-11, inseree dans Asc. Is. 9, 13-14 :

« " En vdrite, il descendra dans le monde ä la fin des jours
le Seigneur (comprendre : Jesus-Sabaoth) qui sera appcle Christ
apr^s qu'il sera descendu et qu'il sera dcvcnu semblable ä notre
forme et qu'on croira qu'il est chair et homme. ^* Et le dieu de
ce monde (laldabaöth) etendra la main sur son fils {le resume
latin corrige : sur le Fils de Dieu) et ils (les archontes) porteront
leurs mains sur lui, et ils le suspendront au bois sans savoir

qui il est ». (Trad. E. Tisserant, p. 176-178).
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^
A ce texte fönt echo, d'une part, I Cor 2, 8 : « ...sagesse

qu'aucun des archontes de ce monde n'a coimue, car s'ils

l'avaient connue, ils n'auraient pas crucifie « le Seigneur de
gloire » {Ps 23, 7-10) ; et, d'autre part, Rom 8, 32 : « (Dieu) n'a
pas epargne son propre fils, mais l'a livre pour nous ». Le second
membre de la phrase montre que, comme dans le resum^ latin,
le fils a change de pere.

Que le titre de Fils de Dieu est bien venu ä Jesus de la
filiation de Sabaoth ressort egalement du fait que les ^vangelistes
fönt prociamer ce titre de preference par les demons (nom
pejoratif des puissances), donnant comme raison « qu'ils le
connaissaient », et ne craignant pas de les faire discuter avec lui
les modalites de leur expulsion {Mc 5, 7-14). Dans les synoptiques,
dont les conceptions sont posterieures ä Phil, Jesus est « Sei-
gneur des puissances » et passe son temps ä chasser les demons,
tandis que dans Jn, oü la conception gnostique s'est mieux main-
tenue, il n'en chasse aucun : il vient chercher « les siens », et
laisse au Prince de ce monde ceux qui lui appartiennent, ceux
d'en-bas.

En plus du temoignage des demons, le testimonium de Ps
2, 7 : « Tu es mon fils, je t'ai engendre aujourd'hui », tr^s
souvent cite lui aussi en totalite ou combine avec Is 44, 2 :

« mon bien-aime que j'ai elu », et Is 42, 1 : « mon 6Iu
en qui je me suis comptu », devait empecher les juifs gagn^s ä
la nouvelle foi de nier que le Christ düt etre fils de Dieu.

Mais le testimonium de Ps 1, 7 ne disait pas quel ^tait
r « aujourd'hui » auquel ce fils avait 6i6 engendre. Quatre
reponses furent donnees, s'echelonnant dans un ordre ascendant ;

Jösus devint fils (et aussi parfois Christ) :

1° ä la rdsurrection, selon les textes c^l^bres d'Actes 13, 33 :

« ... la promesse faite ä nos peres, » Dieu l'a accomplie pour nous,
leurs enfants, en ressuscitant Jesus, selon ce qui est 6crit dans
le Psaume deuxi^me : « Tu es mon Fils, je t'ai engendr^ aujour-
d'hui », et de Romains 1, 3 b-4 : « ...son fils, n^, selon la chair,
de la postöritö de David, *et, selon l'esprit de saintet^ (allusion
ä la saintet^ de Sabaoth ?), d^clar^ fils de Dieu avec puissance
par sa r^surrection d'entre les morts ».

2° au bapteme, dont le r^cit a pour fonction, outre de faire
passer Jesus devant Jean, d'introduire le testimonium de Ps
2, 7, ainsi que la descente de la colombe, peristera, dont les
lettres ont pour äquivalent numerique 801, le nombre qui s'öcrit
par les lettres Alpha (1) et Omega (800) (cf. Apoc 1, 8; 21, 6;
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22, 13), qui dösignent aussi le Logos, le Verbe, qui est le plerome
des etres comme alpha et omega contiennent le plerome des

lettres (Cf. Danielou, Theologie du Judeo-Christianisme, p. 214).

3° au moment de sa conception de l'Esprit-saint, que celle-ci

soit comprise comme le commencement absolu de son existence,

ou comme son incarnation. Hippolyte sera encore d'avis que le

Verbe n'a commence d'etre Fils qu'ä ce moment-lä.

4° de toute eternite : la conception du Fils, engendre, mono-
gene, se fondra et avec celle du Verbe fait chair : « Et le Verbe
s'est fait chair... et nous avons contemple sa gloire, gloire comme
d'un (Fils) Monogene (venu) d'aupres du Pere » {Jn 1, 14), et avec

l'emission du Nom : « Le Nom d^ Pere est le Fils » {Evangile

de verite, XIX v, 6 ; XX r, 25).

Le texte d'Hebreux 1, 3-4 montre bien par ses contradictions

que le transfert de la paternite de Jesus-Sabaoth de laldabaoth

au Pere — transfert d'autant plus inevitable que le dieu supreme

^tait appele Pere — s'accorde mal avec les conceptions ante-

rieures :

Heb 1 : « Apres avoir autrefois... parle ä nos peres par

les prophetes, - Dieu dans ces derniers temps nous a parle par

le Fils, qu'il a etabli heritier de toutes choses et par qui

il a cree le monde. 'Rayonnement de sa gloire et empreinte de

sa substance, ce Fils qui soutient l'univers de sa parole toute-

puissante, s'en est alle « sieger », apres avoir accompli la puri-

fication des pech^s, « ä la droite » de la Majestc au plus haut

des cieux, * devenu d'autant superieur aux anges que le Nom qu'il

a re^u l'emporte sur le leur. »

Pourquoi, si le Christ est Fils, est-il « etabli » heritier de

toutes choses ? N'est-il pas heritier nalurel et meme proprietaire

en tant que cr^ateur ? Pourquoi, surtout, s'il est Fils, est-il

« devenu d'autant superieur aux anges que le Nom qu'il a regu

l'emporte sur le leur ? » La reponse est, d'une part, que c'est

Sabaoth, le fils de laldabaoth, qui a et^ etabli au septieme ciel

par Sophia, est devenu hdritier du monde cree par son pere

laldabaoth precipite dans le Tartare, a regu de plus pouvoir

sur les sept cieux situes au-dessus du firmament et sur toutes

les puissances, autrement dit sur toutes choses ; et, d'autre

part, que c'est le sauveur gnostique Jesus qui a regu le nom de

« Seigneur Sabaoth », « le Nom au-dessus de tout nom ».

C'est dans ce contexte de l'association des titres de « Fils »
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et de « Nom » teile qu'elle resulte des mythes d'H.A. et de Phil
que deviennent pleinement comprehensibles la plupart des
textes rassembles par J. Danielou dans son chapitre sur le
Nom comme titre du Fils de Dieu, auquel nous avons renvoye
dans notre premiere partie (§ 12). Nous reproduirons ici la
speculation sur le Fils et le Nom de l'auteur valentinien — pro-
bablement Valentin lui-meme — de VEvangile de verite, et nous
la ferons suivre, ä titre de contraste, de l'explication d'Irenee
sur le meme sujet au livre IV de VAdversus Haereses (non citee
par Danielou).

Evangile de verite : XIX r « * Chacune de Ses paroles (du
Pere) est l'oeuvre de Sa Volonte unique dans la revelation de
Son Verbe. ^Alors qu'elles etaient dans la profondeur de Sa
Pensee, le Verbe, qui a procede le premier, les a manifestees,
"Joint ä rintellect (noüs) qui profere le Verbe unique dans la
Gräce silencieuse (et qui) a ete appele « Pensee», parce qu'elles
etaient en elles avant d'etre manifestees. ^-'U lui arriva donc
de proceder le premier, au moment qui a plu ä la Volonte de
Celui qui (1') a voulu...

^^Or la fin consiste ä prendre connaissance de Celui qui est
Cache. Et celui-ci est le Pere, XIX v ^ de qui est sorti le Commen-
cement (et) vers qui retourneront tous ceux qui sont sortis de
lui et qui ont ete manifestes pour la gloire et la joie de Son
Nom. ^Or le Nom du Pere est le Fils. ^C'est lui qui, dans le
principe, a donne Nom ä celui qui est sorti de Lui et ^tait
Lui-meme, et qu'Il a engendre comme Fils. "II lui a donnö
Son Nom, (le Nom) qui Lui appartenait — Lui, le Pere, ä qui
sont toutes les choses existant aupres de Lui. ^* II a le Nom, il a
le Fils. II est possible pour eux de le voir. '«Mais le Nom, en
revanche, est invisible, car lui seul est le mystere de l'Invisible
destine ä parvenir aux oreilles qui en sont toutes remplies.
"Et, en effet, on ne nomme pas le Nom du Pere, mais il se
rdvele par un Fils. ^ Ainsi donc le Nom est grand.

25 Qui donc a pu prononcer pour lui un nom, ce grand Nom,
si ce n'est Lui seul, ä qui appartient ce Nom, et les fils du
Nom, ceux en qui se reposait le Nom du Pere (et qui), r^cipro-
quement, se reposaient eux-memes en son Nom ? ^2 Puisque le
Pere est inengendr^, c'est Lui seul qui l'a engcndrö pour Lui
comme Nom, ^ avant qu'Il eüt produit les Eons, afin que le
Nom du Pere füt au-dessus de leur tete comme Seigneur, celui
qui est le Nom authentique, ferme par son autorite, par sa
puissance parfaite. XX r ^ Car ni ce Nom n'appartient aux mots,
ni aux appellations Son Nom, mais il est invisible.
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^A lui seul II a donnö le Nom, etant le seul qui le voit,

^tant seul capable de lui donner le Nom. " En effet, l'Inengendre
n'a pas de nom. Car quel Nom Lui donnera-t-on, (ä) celui qui
n'est pas devenu ? '^ Au contraire, celui qui est devenu est devenu
avec son Nom. Et il est le seul qui le connait, et c'est ä lui

seul qu'il appartenait au Pere de donner un nom. '^Le Fils est

Son Nom. II ne l'a donc pas cache dans le secret, mais le

Fils etait : (ä lui) seul il donnait le Nom. 2* Ainsi le Nom est celui

du Pere, de meme que le Nom du Pere est le Fils... XX v "' C'est

lui le Nom authentique... ^ c'est lui qui est le Nom propre...

^Quand donc il Lui a plu que son Fils bien-aime serait son
Nom et (quand) II lui donna ce Nom, celui qui est sorti de la

Profondeur a parle de Ses Secrets, sachani que le Pere est

absolue Bonte. ^opour cela, aussi, II l'a* dnvoye afm qu'il parlät
au sujet du Lieu et de son Heu de repos d'oü il etait sorti,

et qu'il glorifiät le Plerome, la grandeur de Son Nom et la dou-
ceur du Pere. Le lieu d'oü chacun est venu, il en parlera et,

dans la region d'oü (chacun) a regu son etre essentiel, il

s'empressera de (le) faire revenir de nouveau et de le retirer de
ce lieu-ci... » (M. Malinine, H.-C. Puech, G. Quispel, Evangelium
veritatis, p. 3741).

On retrouve la meme liaison du Fils et du Nom dans
Iren^e, mais l'explication donnee est inverse : au lieu que le

Fils soit le Nom du Pere, c'est le Pere qui declare sien, pour
deux raisons confuses, le nom de son Fils :

Irönee, Adv. H. IV, 17 : « '• ...(Malachie) signifiait tres clai-

rement par lä (« en tout lieu, de l'encens est offert ä mon Nom...
car mon Nom est grand parmi les nations ») que le premier
peuple cesserait d'offrir ä Dieu, tandis qu'en tout lieu... son Nom
serait glorifie parmi les nations. « Or, quel est le nom qui est

glorifie parmi les nations, sinon celui de notre Seigneur, par
qui est glorifie le Pere et est glorifie l'homme ? Mais parce que
c'est le nom de son propre Fils et que ce nom est son oeuvre,

il l'a declare sien. De meme qu'un roi qui aurait gravc lui-meme
le Portrait de son fils dirait ä bon droit que ce portrait est

sien, pour ce double motif que c'est celui de son fils et qu'il

l'a fait lui-meme, ainsi en va-t-il du nom de Jesus-Christ qui, ä
travers le monde entier, est glorifie dans l'Eglise : ce nom le

Pere l'a declare sien, et parce que c'est celui de son Fils, et

parce que lui-meme l'a gravc, en le donnant pour le salut des
hommes. Donc, puisque le nom du Fils appartient en propre au
P^re et puisqu'en tout lieu l'Eglise offre au Dieu Tout-puissant

par J^sus-Christ, le prophete dit ä juste titre : « Et en tout lieu
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de l'encens est offert ä mon Nom, ... » (trad. Sources chrätiennes,

p. 593-595).

Ni l'auteur valentinien, ni Irenee ne soupQonnent apparem-
ment les mythes qui sont ä l'origine de l'association du Fils et

du Nom. L'Ev. Ver. y fait pourtant une allusion assez claire en
XIX V, 33 : « (II) l'a engendre avant qu'Il eüt produit les eons,

afin que le Nom du Pere füt au-dessus de leur tete comme
Seigneur, ... ferme par son autorite, par sa puissance parfaite ».

Valentin a oublie que « Seigneur » voulait dire YHWH et, pour
lui, le nom est le Nom : il nomme innomme. Irenee, au contraire,

pour qui, nous l'avons vu, toutes les theophanies de l'A.T. sont
des manifestations du Fils, et qui veut expliquer, dans ces

chapitres 17 et 18 qui commentent la liturgie eucharistique et

plus precisement la liturgie romaine, comment le sanctus
adresse au Christ est en realite la glorification du Nom du Pere
comme le veut le texte de Malachie, sait parfaitement que le nom
glorifie est « Seigneur Sabaöth », et que ce nom n'est pas
ä proprement parier celui du Pere, mais celui du Fils ; aussi

invente-t-il deux raisons assez peu convaincantes pour justifier

quand meme le testimonium de Malachie, sans cesse repris

depuis Did. 14, 3. La vraie raison de cet emprunt par le Pere
du nom du dieu de l'A.T., nous l'avons vue dans le commentaire
de Phil 2, 6-11.

Pour representer graphiquement l'une ou l'autrs des quatre
conceptions de la filiation divine de Jesus il suffit de varier les

Points de depart sur le graphique precedent.

8. — J^sus-Christ-Sabaöth Fils de rHomme

« Fils de Dieu », Jesus est appele aussi « Fils de l'Homme ».

Contrairement ä ce que semblent indiquer les mots, le second
titre, et non le premier, implique une origine Celeste. II se

r^fere, en effet au texte de Daniel 7, 13-14 : « ... Aux autres betes

aussi on avait ote leur domination, et la duree de leur vie avait

6\.€ fixee jusqu'ä un temps et un moment. *^Je regardai dans les

visions de la nuit, et, sur les nu^es, vint comme un fils d'homme ;

il s'avanga jusqu'au vieillard et on l'amena devant lui. " Et il lui

fut donne domination, gloire et regne, et tous les peuples, nations

et langues le servirent. Sa domination est une domination eter-

nelle qui ne passera point, et son regne ne sera jamais d^truit ».
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Apres donc que la domination du monde aura ete retiree

aux grands empires qui se sont succedes, representes dans la

Vision par des personnages qui sont « comme des betes », eile

sera donnee pour toujours ä Israel, represente par un personnage

qui est, plus noblement, « comme un fils d'homme », c'est-ä-dire,

Selon le sens de l'expression dans les langues semitiques, « comme
un homme ». Prise ä la lettre, ä la maniere gnostique, cette

Vision de Daniel pouvait facilement etre appliquee au messie.

Mais, entre le texte de Daniel et le N.T., la plupart des critiques

placent, comme une sorte de relais, la reinterpretation que donne

du Fils d'homme comme une personne reelle le Livre des Para-

boles du Livre d'Henoch (ethiopien), tandis que d'autres critiques

voient, au contraire, dans ce Livre des Paraboles un ecrit plus

ou moins chretien. Nous pensons que^c'est un livre juif et anti-

gnostique ou anti-chretien, dont la cdniposition se rattachc aux

discussions que nous etudions.

Independamment du fait que les Paraboles sont la seule

Partie du Livre d'Henoch dont aucun fragment n'a ete retrouve

ä Qoumrän, la mention des « vetements de gloire » des elus

(Hn. 62, 15-16) est une preuve certaine, croyons-nous, que l'ecrit

est posterieur ä l'interpretation gnostique de la nudite d'Adam

au paradis teile qu'elle est attestee, entre autres, par la mention

fr^quente de ces memes vetements dans l'Asc. Is. Selon nous,

l'auteur, juif, a voulu s'opposer ä l'identification du sauveur

gnostique ä YHWH Sevaöth. II lui fallait pour cela trouver

dans l'A.T., afin que sa preuve füt irrefutable, un personnage

susceptible de remplacer le Seigneur Sabaoth-Jesus au cöte de

YHWH Sevaöth afin de pouvoir reaffirmer YHWH Sevaöth comme
dieu supreme. Les visions d'/s et d'Ez, seules mises en avant

jusqu'alors dans la discussion (cf. H.A. et Qedousha), n'offraient

que des s^raphins, des cherubins, des animaux et des roues,

mais l'une des visions de Daniel, celle citee plus haut, offrait

le personnage cherche, un personnage « comme un fils d'homme »,

qui devient « le Fils d'homme » ou meme « le Fils de l'homme ».

D6s le döbut de la premiere parabole, le Fils d'homme. non

encore nomm^, est identifie ä 1' « Elu » de Lc 9, 35 ; 23, 25', Jn

1, 34 et des autres textes ou n'apparait que la fin de la citation

d'/s 42, 1 : « mon Elu, en qui je me suis complu », tandis que

le sanctus et le benedictus sont reattribues au dieu supreme,

appele « le Seigneur des esprits », designation qui se veut plus

large que « Seigneur des puissances ». Henoch donc, preten-

dument bien anterieur ä Isaie et ä Ezechiel, visite les dcmeures

des elus (cf. Jn 14, 2) :
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Hn. 39 : « 6Et dans ce lieu mes yeux virent l'Elu de justice
et de verite; et la justice regnera en ses jours... ^je vis son
(var. leur) habitation sous les ailes du Seigneur des esprits...
^C'est lä que je voulais demeurer... i« Et longtemps mes yeux
ont regarde ce lieu, et je L'ai beni... 12 Hs te benissent, ceux qui
ne dorment pas (les « veilleurs », les anges) ; ils se tiennent
devant ta gloire, et ils benissent, ils glorifient et ils exaltent en
disant : Saint, saint, saint Seigneur des esprits ; il remplit la
terre d'esprits. ^^ Et lä mes yeux virent tous ceux qui ne dorment
pas se tenir devant lui et (le) benir et dire : Beni sois-tu

;

et beni soit le Nom du Seigneur pour les siecles des siecles. »
(Trad. F. Martin, p. 83-85.)

Le « Nom » est, ici, reidentifie avec le dieu supreme, tandis
que, dans la seconde parabole, l'Elu est affirme distinct du
« Nom » par son assimilation au Fils de l'homme :

Hn. 46 « 1 Lä je vis quelqu'un qui avait une « tete de jours »,
et sa tete etait comme de la laine blanche ; et avec lui un autre
dont la figure avait l'apparence d'un homme, et sa figure ^tait
pleine de gräce, comme un des anges saints. 2 J'interrogeai l'ange
qui marchait avec moi, et qui me faisait connaitre tous les secrets
au sujet de ce Fils de l'homme : « Qui est-il, et d'oü vient-il

;

pourquoi marche-t-il avec la Tete des jours ? » ^ n me repondit
et me dit : « C'est le Fils de l'homme, qui possede la justice et
avec lequel la justice habite, qui revelera tous les tresors des
secrets (cf. hymne naassene : je revelerai tous les mysteres),
parce que le Seigneur des esprits l'a choisi, et son sort a vaincu
par le droit devant le Seigneur des esprits pour l'^temitd.
*Le Fils de l'homme que tu as vu fera lever les rois et les
puissants de leur couche... ^et il renversera les rois de leur
trone (cf. Lc 1, 52)... » (Trad. F. Martin, p. 94-96).

Puis vient dans les chapitres suivants la description du juge-
ment :

Hn. 47 : « » En ce temps, je vis la « Tete des jours », tandis
qu'il siegeait sur le trone de sa gloire, et les livres des vivants
furent ouverts devant lui, et toute son arm^e qui habite en haut
des cieux, et sa cour se tenaient debout en sa pr^sence. *Et le
coeur des saints fut rempli de joie parce que le nombre de la
justice est proche (du terme fixd), la priere des justes a ^t^
exauc^e, et le sang du juste a ete vengö devant le Seigneur des
esprits. 48 2 Et ä ce moment ce Fils de l'homme fut nomm^
aupr^s du Seigneur des esprits, et son nom (fut nomm^) devant
la « Tete des jours ». ^ Et avant que le soleil et les signes fussent
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cr^es, avant que les etoiles du ciel fussent faites, son nom
avait ete nomme devant le Seigneur des esprits. * II sera un
bäton pour les justes, afin qu'ils puissent s'appuyer sur lui et ne

pas tomber ; il sera la lumiere des peuples (Jn 8, 12 ; cf. Is 42, 6

;

49, 6) et il sera l'esperance de ceux qui souffrent dans leur coeur

(Lc 4, 18; cf. Is 61, 1-2). ^Tous ceux qui habitent sur l'aride se

prosterneront et l'adoreront ; et ils beniront et ils glorifieront et

ils chanteront le Seigneur des esprits. ^ Et c'est pour cela qu'il

a ^te elu et cache devant Lui avant la creation du monde et

pour l'etemite. ^ La sagesse du Seigneur des esprits l'a revele

aux saints et aux justes, car il a conserve la part des justes

parce qu'ils ont hai et meprise ce monde d'injustice et qu'ils en

ont hai toute l'ceuvre et les voies au nuui du Seigneur des

esprits ; car c'est par son nom (du Fils dte l'homme) qu'ils seront

sauves (I Cor 6, 11 ; Act 4, 12), et il est le vengeur de leur vie...

61 ^ Et le Seigneur des esprits a fait asseoir l'Elu sur un trone de

gloire, il jugera toutes les ceuvres des saints en haut du ciel,

et leurs ceuvres seront passees dans la balance... »

Des discussions d'oü procede le Fils d'homme des Paraboles

d'Henoch, procede aussi le Fils de l'homme du N.T. Mais celui-ci

au lieu de rester au ciel oü il est « elu et cache depuis avant la

creation du monde et pour l'eternite », descend deux fois sur la

terre, une fois sans sa gloire, et une fois avec sa gloire. La
premi^re venue n'est qu'une consequence de l'assimilation de

J^sus « assis ä la droite de Dieu » au Fils de l'homme qui occupe

le meme trone ; en contre-partie, le Fils de l'homme doit assu-

mer toute la carriere, dejä en partie etablie, de Jesus sur la

terre, ainsi qu'on le constate dejä dans les Paraboles; mais

comme il n'existe, et pour cause, aucun testimonium pouvant

se rapporter au Fils de l'homme, c'est dans la bouche de Jesus

lui-meme qu'il faut placer les affirmations qui le concernent.

Alors que le Jesus mi-gnostique mi-juif d'Emmaüs pouvait

s'appuyer sur les Ecritures pour prouver qu'il fallait que le Christ

souffrit, le Jesus Fils de l'homme, en depit de l'afTirmation de

Mo 9, 12, n'aura d'aulre ressource que de l'enseigner de sa

propre autorit^ {Mc 8, 31 ; 9, 31 ; 10, 33), de meme qu'il devra

döclarer, sans autre preuve que ses miracles, qu'il est maitre

meme du sabbat {Mc 2, 28) — que ni les gnostiques ni les

chr^tiens n'avaient jamais eu la tentation d'observer — , ou

qu'il a pouvoir de remettre les peches sur la terre (Mc 2, 10) —
ce dont les gnostiques ne s'etaient jamais soucies, car le salut

pour eux etait d'ordre ontologique : appartenir au monde d'en-

haut et quitter le monde d'en-bas, et non, comme pour les juifs,
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d'ordre juridique : ob^ir ä la Loi, ou moral : faire le bien
et eviter le mal.

La seconde venue du Fils de rhomme procede de la lecture
litterale de la phrase de Dn 7, 13 : « Et sur les nuees vint comme
un Fils d'homme ». Dans Dn, il vient devant le trone de Dieu

;

dans les evangiles, par suite de l'idee juive de la r^surrection
des Corps, totalement oubliee dans les Paraboles, oü l'auteur
envisage le salut ä la fagon gnostique, il vient sur terre, ou entre
ciel et terre, rassembler les elus. Alors que pour les gnostiques
le salut consistait dans le retour au pleröme des « semences »

divines qui en etaient dechues, pour les juifs tout finissait sur
la terre, comme tout y avait commence, par son renouvellement
« car il y aura un ciel nouveau et une terre nouvelle » (Is 65,

17 ; cf. Apoc 21, 1.2.5.). Pour faire droit aux deux conceptions,
le regne du Christ sur la terre ne durera qu'un temps, certains
diront mille ans (Apoc 20, 2.3.4.5.7), apr^s quoi, ayant mis tous
ses ennemis sous ses pieds, toute principautö, vertu et puissance,
et en dernier lieu la mort, il remettra le royaume ä son Pere,
afin que Dieu soit tout en tous (cf. I Cor 15).

Pour traduire graphiquement ces demieres ^tapes de la
carriere de Jesus on ajoutera un trait horizontal au niveau du
ciel pour signifier que le Fils de l'homme, assis ä la droite de
Dieu, attend le moment de revenir nous juger, vivants ou
morts, puis un trait descendant jusqu'au sol pour signifier cette
seconde venue future, puis un trait horizontal au niveau du sol
representant le regne avec les ^lus sur la terre, et enlin un
trait remontant definitivement au ciel.

En guise de conclusion :

La fonction Uturgique de lliymne de Phil 2, 6-11 et du sanctus

Avant de terminer, il nous faut encore d^finir la fonction
cultuelle, liturgique de l'hymne de Phil 2, 6-11. A quoi servait-il ?
Quand le r^itait-on ?

Puisqu'il commence par un pronom relatif et que ce
pronom relatif a n^cessairement pour antdc^dent 36sus (et non
le Christ), il nous faut chercher dans la liturgie une mention
de J^sus ä laquelle il pourrait se rattacher ; il s'en offre une
dans l'action de gräce eucharistique teile que l'attestent et la
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Didache et les Diataxeis ou Statuts des saints Apötres (la pre-

tendue Tradition apostolique d'Hippolyte). II faut alors supposer

que les pronoms de l'hymne designant Dieu etaient ä la deuxieme

personne, puisqu'on s'adresse ä lui, et que l'auteur de Phil les

a mis ä la troisieme, comme l'exigeait sa citation ;
de toute

fa?on, un hymne s'adresse ä quelqu'un, et, si hymne il y a, il ne

peut se concevoir que comme s'adressant ä Jesus ou au Pere

;

mais son contenu nous semble trop systematiquement descriptif

pour qu'il ait ete adresse ä Jesus, tandis que ce caractere descrip-

tif convient parfaitement ä l'anamnese christologique de l'action

de gräce. Pour faciliter la comparaison, nous le transcrivons,

avec les transpositions necessaires, en face de l'action de gräce

des Diataxeis : »^.

Didacht IX, 3

Nous te rendons gräce, 6

notre Pere,

pour la vie et la connaissance

que tu nous as fait connaitre

par J^sus, ton enfant {päis),

Diataxeis 21

Nous te rendons gräce, 6

Dieu,

par ton enfant bien-aime,

Jesus-Christ,

Philippiens 2, 6-11

qui, existant sous une forme

de dieu,

n'a pas song^ ä ravir l'^galit^

avec toi,

mais s'est diminue lui-meme,

prenant une forme de « ser-

viteur »

;

devenu semblable aux hom-
mes,

et, Selon l'apparence, pris

pour un homme,
s'est abaisse lui-meme,

devenant obeissant jusqu'ä la

mort,

la mort de la croix.

Et c'est pourquoi tu l'as

surexalt^

et gratifi^ du Nom

que, dans les demiers

temps,

tu nous as envoye, Sauveur et

Redempteur,

et « Ange de ton Conseil »

{Is 9, 5)

;

qui est ton Verbe insepara-

ble,

par qui tu as tout fait,

et que, dans ton bon plaisir,

tu as envoye du ciel dans le

sein d'une vierge,

et qui, portc dans des entrail-

les, s'est incarne, et est

devenu pour toi un fils, n^

de l'Esprit-saint

et de la vierge ;

qui, accomplissant ta vo-

lonte.
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qui est au-dessus de tout nom,
afin qu'au nom « Jesus » tout
genou flechisse

au ciel, sur terre et aux
enfers,

et que toute langue confesse :

« Jesus Seigneur! »,

ä ta gloire, 6 notre Pere.

et t'acquerant un peuple saint,
etendit les mains, en subis-
sant son pätir, pour d^livrer
ceux, soumis au pätir, qui se
confient en toi,

lui qui se livrait volontai-
rement ä pätir,

pour detruire la mort,
rompre les chaines du diable,
pietiner l'enfer,

illuminer les justes,
fixer la « limite »,

manifester la r^surrection.

La hturgie romaine conserve tres exactement, encore aujour-
dhui, le Schema que presentent ces deux actions de gräces
plagant, suivant les fetes celebrees, tantot, avant Per ChristuniVN. une anamnese theologique, tantot, apres, une anamnese
cliristologique, dont le sanctus, qui se rattache lui aussi gramma-
ticalement ä Per Christum, apparait alors comme l'une des
tormes les plus anciennes ä la louange de Jesus Seigneur.

Nous n'avons pu, evidemment, ni commenter, ni citer tous
les textes liturgiques, patristiques, neo-testamentaires, juifs ou
gnostiques concernes par le sujet que nous avons abordi^ qui
est, en fait, le probleme des origines chr^tiennes, mais nous
esperons ayoir retrouve les grandes lignes du cadre de pensöe
dans lequel chacun de ces textes, remis ä la place qu'il v doit
occuper, devient comprehensible.

J. MAGNE
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salut par la gnose, le serpent instructeur, le dieu de
l'A.T. dömiurge envieux

L'interpretation Tun ä la lumiere de l'autre du r^cit du
paradis et du dialogue hermetique sur le cratere :

au demiurge envieux s'oppose le P^re qui a pitie ; au
fruit du paradis qui procure la « gnose », la connais-

sance, correspond le bapteme d'eau qui procure le
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clamer le bapteme (Jean) correspond l'instructeur

envoye distribuer le pain de la gnose (Jesus)

Les pr^supposes de cette exegese et les problfemes qu'elle
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La triple destinee du dieu de l'A.T. :

1° conserve par les Juifs comme dieu supreme, puls
identifie au Pere

;

2" precipite dans le Tartare et devenant Satan

;

3» r^habilite partiellement sous le nom de Sabaöth,
puis identifie au sauveur gnostique

Attestations de l'identit^ du dieu de l'A.T. et du diable dans
le N.T. et le Judaisme

III.
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La pr^cipitation dans le Tartare du dieu de l'A.T.

sous le nom de laldabaöth et son exaltation au
septieme ciel sous le nom de Sabaöth : Hypostase des
archontes 143, 1-31, Sur Vorigine du monde 151,

3-154, 19

Rencontre des hermetistes et des juifs dans le culte

de la saintete divine : Hagios ho theos de C.H. 1, 31

et 3* benediction de la Tefilla ; qedousha et sanctus

Fusion du sauveur Jesus et du Seigneur Sabaöth :

Philippiens 2, 6-11 ; P5 23 ; le benedictus gnostique
{Ps 117, 26) et le benedictus juif (Ez 3, 12); la confu-
sion de Jesus Seigneur Sabaöth et du dieu supreme
faite dans Apoc 1, 9 - 3, 22 et refutefe dans Apoc 4, 1 ss.

L'assimilation de Jesus-Sabaöth au Messie ou Christ :

ascensns sans descensus : Eph 1, 18-21 ; les tcstimonia
des Ps 109, 1 et 8, 7

L'assimilation du Messie ou Christ ä Jesus-Sabaöth :

« C'est celui qui est descendu qui est aussi monte »,

Eph 4, 8-10 ; le Christ, comme la Sagesse, premier ne
de la creation : Col 1, 15-20, Rom 5, 14 ss ; Prov 8,

22-31

J^sus-Christ-Sabaöth fils de Dieu, Fils de Dieu, Mono-
gene, Verbe : le titre de fils de Dieu vient de ce que
Sabaöth etait fils de laldabaöth : Asc. Is. 9, 13-14 et

Rom 8, 32 ; le testimonium de Ps 1, 1 : « Tu es mon
fils... » ; les quatre moments oü l'on a place la filiation

dans la carriere de Jesus : resurrection, bapteme,
conception, de toute eternite ; le Fils dans Hb 1,1-4;

les rapports des titres de « Fils » et de « Nom » chez
Valentin et Irenöe

J^sus-Christ-Sabaöth Fils de l'homme : la reinter-

pretation anti-gnostique de Dn 7, 13-14 dans les Para-
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Abr^viations

Les abreviations qui ne comportent pas de point designent
des livres de TAncien ou du Nouveau Testament.

Adv. H. : Adversus Haereses

Asc. Is. : Ascension d'Isaie

C.H. : Corpus hermeticum

G.C. : Gnostic codex

Did. : Didache

H.A. : Hypostase des archontes
(G.C. II, 134-145)

Hn. : Le livre d'Henoch (ethio-
pien)

U.W. : (Ursprung der Welt) Ecrit
Sans titre sur l'Origine du
monde (G.C. II, 145-175)

TRAVAUX A PARAITRE DU MEME AUTEUR

— Klasma, sperma, poimion, « morceau, semence, troupeau » : le
theme du rassemblement dans Dldach^ IX, 4, ä paraitre dans
Hommages ä H.-C. Puech.

— Moise « homme de Dieu et dieu », ä paraitre dans Festschrift
Marcel Richard (T.U.).

— Les Psaumes 151, 154 et 155 dont le texte hebreu a 6t6 retrouv^
ä Qoumrän, ä paraitre dans la Revue de Qumran.

— L'action du ministre et l'action de Dieu dans le bapteme et les
autres sacrements d'apres les variations du th^me euchologique
« Quod nostro... seruitio, tuo...auxilio ».

— Recherches sur les Diataxeis des saints Apötres :

I. — A propos d'un fragment ddcouvert par M. Richard, de la
liste d'ouvrages de la statue d'Hippolyte et des chapitres sur les
charismes des Constitutions apostoliques, « Sur les charismes » et
« Tradition apostolique » ou « Tradition apostolique sur les charis-
mes » et « Diataxeis des saints Apötres » ?

II. — A partir de l'analyse des ordinations de l'^veque, du
presbytre et du diacre, « Diataxeis des saints Apötres » ou « Diataxeis
pre-apostoliques » ?

III. — A partir de la phrase « t'offrir les dons de ta sainte
Eglise », les ongines de la koinönia et l'histoire du sacrifice et du
sacerdoce chr^tiens.

(Les deux premidres parties de ces Recherches ont ^t^ acceptees
comme Diplome de l'Ecole Pratique des Hautes Etudes. Section des
sciences religieuses).

— Recherches sur les origines chr^tiennes :

I. — L'eucharistie ä Emmaüs, aux multiplications des pains, a la
c^ne et ä la messe.

II. — ...

Leroy 61600 U Fort« Mac« Dir. Publ. Jean Coryn« D«p. log. 4« trim. 1973

EXTRAITS DES STATUTS du CERCLE ERNEST-RENAN

Art. 1. — Le Cercle « Ernest-Renan » pour libres recherches d'histolre

du Christianisme, Association de fait creee en decembre 1949
pour une duree illimitee a decide, par deliberation prise en
Assemblee Generale le 24 octobre 1953, de se constituer en
Association declaree, conformement ä la loi du 1" juillet 1901.

Son siege social est ä Paris, 3, rue Recamier.

Art. 2. — Le « Cercle Ernest-Renan » a pour but d'aider ses membres
par ses röunions, ses publications, sa bibliotheque ä etudier,

dans un esprit d'entiere liberte, les croyances, pratiques, insti-

tutlons et manifestations diverses du Christianisme, et accessoi-

rement celles des autres religions dans la mesure oü elles

peuvent aider ä les comprendre.
II s'interdit toute discussion ou activite politique.

Art. 3. — Pour etre membre du Cercle i! suffit ci'en faire la demande,
d etre agree par le Bureau et de ve|;«ser la cotisation prescrite,

dont le montant est fixe chaque annee en Assemblee Generale.

Art. 5. — L'Association est administree par un Bureau dont les

membret, sont elus par un Comite qui est lui-meme elu par
une Assemblee Generale.

Art. 8. — L'Assemblee Generale se reunit vers la fin de l'annee

ou vers le debut de la suivante, sur convocation, soit indi-

viduelle, soit collective par voie de Bulletin, envoyee quinze
jours ä l'avance.

Elle entend le rapport moral du Secretaire General, le rap-

port financler du Tresorier et celui d'une Commission de trois

membres pris en dehors du Bureau pour contröle de l'exercice

dos.
Elle procäde ensulte pour l'annöe nouvelle au renouvelle-

ment de la dite Commission et du tiers sortant du Comite.
Tous les membres sortants sont reeligibles.

Les decisions sont prises ä la majorite des suffrages expri-

m6s tant par correspondance ou par pouvoir que par les membres
effectivement presents. Les textes ä soumettre ä l'assemblee
sont envoyäs ä ses membres quinze jours avant la date fixee
pour la röunlon.

Art. 9. — Toutes les fonctions du Bureau, du Comitö, de la Com-
mission de contröle sont bönävoles.

Art. 10. — Les Statuts ne peuvent etre modifies que sur la pro-

posltion du Bureau et par döcision d'une Assemblee Generale
convoquöe ä cet effet, ä la majorite des deux tiers des voix
exprimöes.

Art. 11. — La dissolutlon de l'Associatlon ne peut avoir Neu que
si eile est approuv6e par la majorite des deux tiers des suffrages
exprimös par l'Assemblöe convoquöe ä cet effet.

Art. 12. — En cas de dissolutlon. I'actif du Cercle sera transfere
par un membre du Bureau Charge de cette mission ä une Asso-
ciation designee par l'Assemblöe, dont les buts Intellectuels

seront voisins de ceux du Cercle et declaree d'utilitö publique.



ABONNEMENT AU CERCLE ERNEST-RENAN
C.C.P. Paris 10.606-47

L'abonnement au Cercle Ernest-Renan est de 25 F en France,
de 30 F pour letranger ; Imscription de soutien est de 40 F. Ces
cotisations donnent droit au Service annuel de nos Bulletins et
Cahiers bimestrieis, soit ä 5 bulletins et 5 cahiers ; ce Service part,
comme les inscriptions, du 1"'' janvier de chaque annee.

Nos Cahiers et Bulletins ne sont pas mis dans le commerce :

toutefois, ils peuvent etre cedes. dans la limite du stock disponible,
au pnx de 5 F le Cahier (sauf numero special) et de 2 F le Bulletin
en France, de 6 F et 2 F 50 pour letranger.

CAHIERS DU CERCLE ERNEST-REMAN
(Liste des titres precedents siir demande)

71

72

73

74

75
76
77

78
79

80
81

82

Cahier du XX" anniversaire
Tacite - Les Annales et les Histoires
sont-elles de Tacite ? - L'authenticite
du Texte de Tacite sur les chretiens
De Tessenisme au christianisme
Derniers ecrits d'Andre Raget
L'evolution recente des dogmes catholiques
Mithra et le Christ
Les deux äges et les deux mondes
Jesus croyait-il au Messianisme ?

L'Epitre aux Hebreux et Thistoricite
L'evangile selon Thomas
Mythisme et historicisme
Mythisme et historicisme (II)

Mythisme et historicisme (IM)

(Mai-Juin 1971)

(Oct.-Nov. 1971

J

(Decembre 1971)
(Fevrier 1972)
(Avril 1972)
(Juin 1972)

(Octobre 1972)
(Decembre 1972)
(Fevrier 1973)
(Avril 1973)
(Mai 1973)

(Octobre)

161

162^

163\

164/
165»
166
167

168

169

170

171

172

173

174

175
176

177

178
,

179 >

BULLETINS DU CERCLE ERNEST-RENAN
Artwies principaiix {Liste complete sur demande)

Le drame de la circoncision

Le Gnosticisme
Chrestos, Temoignages chretiens et juifs sur le christianisme
du V siede

Les Pleges du Vocabulaire chretlen
L'Evangile sans mythes
Jesus et le Champignon sacre
Le debat sur Tapötre Paul
Exegese d'aujourd'hui : « Histoire de la redaction »>

Le pseudo-temoignage de Papias
Incertitudes de l'epigraphie - Une « Vie de Jesus » pas comme
les autres
La preuve par Agabius
Logomachie ecciesiale
Les Chretiens devant eux-memes et devant les autres
153, nombre des poissons de la peche « miraculeuse »
Sur neuf lettres attribuees ä Marc
Les fouilles de Massada et l'enigme des Esseniens
Des Gnostiques d'Egypte aux Cathares Sur les Zelotes de
Massada
Infaillible? Petite histoire de l'Enfer - Un drame humaln :

le cehbat des pretres - Essai sur llsaie de THistoire.



An der Schwelle des Neuen Jahres:

Rockefeiler zweiter Steuermann
Von HANS STEINITZ

iDem 'Sücber> geborenen kleinen
Baby, dem neuen Jahre 1975, sind
unzählige triste Prophezeiungen mit
auf den Lebensweg gegeben wor-

den: man hat ihm Hunger und
Elen'd. Armut und Not. Kriege und
Krisen, Düsterheit unil Verzweif-
lumg vorausgesagt, und niemand,
der den Kopf aufrecht zwischen
den Schultern trägt, wird be'sitreitcn

wollen^ dass leider diese bitteren

Erwartunigen zum grossen Teil ein-

treffen dürften. Alber wir haben
auch an dieser Stei'le immer wieder
betont, dass keineswegs aliles grau
und schwarz vor uns liegt, dass dlie

Zukunft, sogar die ummittelbarc
kurzfristige Zukunft, auch etliche

Lichtblidke enthälit, un'd die bil-

lige iWahrsagunig vo.m Untergang
unserer Zivilisation in einem Oze^an
arabischer ÖJidöllars wohil doch
nicht .ganz in Erfüllunig g*dhen wird.

Es gibt da bestimmt einen Fak-
tor — nebeni manchen anderen. —
der geeignet ist. unsere Überlebems-
zuiversicht ein wenig zu stärkcin': un-
ser amerikanisches Staatsschiff wird
vom neuen Jahr an wieder seine

vorgeschriebene volle Besatzung ha-
ben. Das unbefriedigende Pro^'iso^i-

um, in dem wir obne Vizepr-äsidien-

ten existierten, ist vorüber, unid die

lan'g schwelende kontinuierliche

Verfass'unigsikrise mit ihrem mehrfa-
chem Amtswechsel (Agnew, Ford,
Nixon, und wieder Ford) konnte
reibungslos und nach guten demo-
kratischen Rechtsvorschriften gelöst

werden. Kurz vor Weihnachten
endlich bekamen wir auch wieder
einen Vizeprä-sidentein, Nelson
Rookefeirier, sozusagen als zweiten
Steuermann unseres Staat&schiffes,

uind unser Regierungsteam ist wie-

der komplett.

Rocke feile PS Ern^^nnumg durch
Präsident Ford, nur wenige Wochen
n-ach dessen eigener Übernahme der
Präsidentschaft im August, war im
Kongress und in d'er Öffentlichkeit
heftig und gründ'.'ich, vieMeicht so-

gar übergrün dl ich. debattiert wor-
den, wobei die Kiitik an ihm zum
Teil richtige u-nd wichtige, zum Teil

aber auch unseriöse Argu-m'ente be-

nutzte. Zu-m Schluss rekrutierte sich

die Gegnerschaft dier (immerhin
doch recht zahlreichen) Nein-Ab-
stimmer im Kongness aus zwei ent-

gegenigesetzten politischen Lagern:
einmal den konservativen rechten

Plügclijcuten der Republikanischen
Partei, also der Goldwater-Gefol-g-

In einem Atem zu lesen...

"Die Grundsätze sozialistischer

Parteilichkeit und Volksverbunden-

heit bilden die überf^'reifenden, in

allen Punkten der künstlerischen

Gestaltung wirksam werdenden
Prinzipien der Methode des soziali-

stischen Realismus, durch die künst-

lerisches Schaffen einerseits fest mit

den Zielen und Kampfaufgaben
der von der marxistischleninisti-

schen Partei geführten revolutionä-

ren Arbeiterklasse als der Haupt-
kraft des gesellschaftlichen Fort-

schritts in unserer Zeit verbunden
ist. andererseits ebenso fest mit den
tatsächlichen, historisch bestunmten
ideellen und künstlerischen Interes-

sen und Bedürfnissen der breitesten

Volksmassen
"

Aus dem nffi/fcllcii KuJturpoliti-

scfieii Wörterbuch der Deutschen
Demokratischen Republik.

Schaft, der er viel zu liberal ist, und
zweitens einer beträchtlichen Frak-

tion von Demokraten, denen er ent-

weder nicht liberal genug ist oder
d'ie den etwas unheimlichen undi

überwältigenden Einfluss seines Fa-'

niiTenVermögens auf die Landespo-
iiik fürdhien.

lAn diesem letzteren- Punkt ist

zweifel'Ios ein echte> Körnchen
Wahrheit. In Washin,gtoin geht ein

Witzwort rundum: auif einer Kabi-
ncttshitzung, an- der Rockefeiler
pflichtgemäss teilnimmt, sagt der

Verteidigungsminister: "Unsere
Flotte braucht eigentlich neue Flug-'

zeugträger der Essex-Klasse, aber

wir können die anderthal'b Milliar-'

den. Kosten dafür nicht m das neue
Budget einbauen", worauf Rocke-»

feller sein Scheckbuch hervorzietif

I Ein frohes, friedliches |

I und gesundes Neues |

I Jahr wünscht """"Auf' |

I bau" allen seinen |

I Freunden, Lesern, In- |

I serenten und Mitar- |
1 belfern nah und fern! i

und fragt "Auf wen so'H ich den'

Scheck ausstellen?"

Das ist in Wirklichkeit mehr als

ein Witz. Mii'ionäre hat es in un--

serer Reglerunig hundertfach gege-

ben, und ihr Privatvermögen hat im
allgemeinen wenig Schaden gestif-»

tet; aber die Dimensione'n .und Ver-*

zweigunigein des Rockefeller-Kapi-

tais in Industrien. Grundbesitz, Stif-

tungen, Universitäten, Auslandsin-

vestments, Ban.kkontrdlein' usw.

sind unijewöhnlich und können sehr

wohl zu allerlei Intcressenkonfilik-

tL'.n führen. Auch die Finanzierung

des nächsten Wahlkampfes sieht

(auf republikanischer Seitel) von
jetzt an ganz anders aus.

Dennoch darf man a.ufatmen:

nicht nur. weil überhaupt wieder ein

zweiter Steuermann da ist, ein Po-

sten, der auf stürmischer See nie-

mals lange unbesetzt bleiben scyMte,

sondern auch wegen der Persönlich-

keit dessen, der dieses Amt nun-
mehr innehat. Rookefeller ist, sein

nicht mehr ganz jugendfrisches Al-

ter Lügen strafend, eine unerhört
dynamische, vitale, aktivitäisbeses-

sene Persönlichkeit, im Ausland be-

kannt u-nd überwiegend auch ge-

schätzt und respektiert, in den Ge-
schäften einer internen Staatsver-

wait'u-ng versiert 'usd auf dem diplo-

matischen Parkett kein Fremder:
kurzum, er bringt, sozusagen in sei-

nem persönlichen Handgepäck, alKe

Eigenschaften mit nach Washing-
ton, die für unsere Spitzenfunktio-

näre notwencfig oder zum minde-
sten unermesslich nüfz'ich »sind.

Mit diesen Eigenschaften über-

ragt Rookefey.er. seien wir ehrlich,

unsere übrige Regierungsmann-
schaft beträchtlich, wenn auch, zu-

gestandenerweise. mit Ki^si^nger,

Schlesinger, Morton. Fords neuem
Stabischef Rumsfeld und seinem
Pressechef Nessen einige gute Köp-
fe, sogar sehr gure. jetzt i'n Wash-
ington beisammen sind. Aber
RockefeMer überragt vor allem, un-

bestritten, den ersten Bürger und
höchsten Würdenträger unseres

Landes, und wir stehen vor der

nicht alltäglichen Situation, dass

fortan auf Kabinettssitzungen oder
ähri'ichen Beratungen politischer

Strategie a'i'es auf den Vizepräsi-

denten blicken und sich fragen

^ ' "o

Wichtige Mitteilung des

I

New Yorker General-

I

konsulats von Israel

;

Aufgrund eines kürzlich in Kraft
i getretenen Gesetzes sind alle im
[Ausland lebenden israelischen

! Staatsbürger verpflichtet, sich bei

jdcm ihrem Wohnsitz nächstliegen-

• den israelischen Konsulat registrie-

ren zu lassen. Die dazu erforderli-

chen Formu'are sind auf allen is-

raelischen Konsulaten erhältlich

und können brieflich oder telepho-

nisch angefordert werden. Es wird
auch darauf hin'gewiesen. dass alle

nach der Registrierung eintretenden

Wohnsitzveränderungen dem zu-

ständiigen Konsulat mit An'gabe der

neuen Adresse gemeldet werden
müssen.

Der Staat Israel unterhält in den
folgenden Städten der USA Konsu-
late: Washington. D.C.. New York.
N.Y.. .Ailan-ta. Ga.. Boston. Mass..

Chicago, \V... Houston. Texas. Phi-

ladelphia Pa.. San Francisco. Calif..

Los Angeles. Calif.

wird, was für Ideen. Anregungen.
Vorschläge. Diskussionsbeiträge die-

ser, und nicht der Präsident, auf
den Ti^ich legen wird.

Wir wissen, dajs der Mann im
Weissen Haus ein biederer, sympa-
thischer, grundansländiger und in-

tegrer Mitbürger ist. aber wie wis-

sen auch, dass Entschlossenheit.

Ideenreichtum, Tatkraft und Dyna-
mik nicht zu seinen stärksten Ei-

genschaften gehören.
(Damit wird Rockefeiler endlich

seinem Ziel, die LandeygescYiicke

bestimmen oder wenigstens mitbe-

stimmen zu könien. nahe gerückt

sein. — ein Ziel, dem er seit rund
zwei Jahrzehnten vergeblich nach-
jagte. Hätte er es früher schon er-

reicht, so wären uns. das darf man
woh' sagen, der Agiew-Skandal.
der Waterga;e-Skan J?'. der CIA-
Skandal und die Nixon-Begnadi-

^Ä^iA TJ[7ir yiörön |

l^^cl^ord Nixon löst ein Minderheitenproblem

liiitiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

In Bern (Schweiz) starb kurz vor
Vollendung seines 64. Lebensjahres

Victor Loeb ap einem schweren
Leiden, der Seniorchef des Berner
Warenhauses Gebrüder Loeb AG.
Victor Loeb war kultureller Förde-
rer der Stadt Bern Vizepräsident

des Vorstandes Schweizerischer

Waren- und Kaufhäuser, Vizepräsi-

dent des Verwaltungsrates der Bank
Leumi Le-Israel (Schweiz) seit

1958 und Präsident und Gründer
der Handelskammer Schweiz-Israel.

ok.

Professor Rolf Liebermann, seit

1971 der Direktor der Pariser Oper.

hat in eine Verlängerung seines

Vertrages bis 1980 eingewilligt.

Von 1959 bis 1970 war er der In-

tendant der Hamburger Staatsoper.

Der auch aK Komponist hervonge-

tretene Künstler, jetzt 64 Jahre alt. ,

ist ein Grossneffe des Berliner Ma-
:

lers Professor Max Liebermann
|

(1847-1935). e.ß.l.

* *

Ein alter treuer Mitarbeiter des

Ah Ex-iPräsident Richard Nixon
vor einigen Wochen zur Behand-
lung seiner schweren Phlebitis im
Memorial - Krarikenhaus in Long
Beach, Kalifornien. lag, gehörte zu

den ihn behandelnden Ärzten ein

jun.ger Resident Chirurg namens
Dr. Robert Toumajian. ein Ameri-
kaner armenischer Herkunft. Auf
dem Wege zu einer Röntgenauf-
nahme fragte Nixon den jungen
Arzt, cb er reich werden wo"'!e. Der
Doktor, etwas überrascht, sagte zö-

gernd, er wolle vor allem ein guter

Arzt werden und. natürlich, auch
einigen Wohlstand erringen. Dar-
auf Nixon: "Junger Mann, wenn

"Aufbau". Dr. Max Rieser. hat ein

Buch unter dem Titel "Messiani^-m

anJ Epiphany: ;'.n Essay on the Ori-

gins of Chri^^tianity" veröffentlicht.

das als Band 9 der Schriftenreihe

"Ph losoph cal Cunents"' in eng'i-

scher Sprache bei dem Verlag B. R.

Grüner B.V.. Amsterdam er>chie-

nen ist.

I

Sie viel Geld verdienen wol'len.

I
müssen Sie ein armenisches Restau-
rant aufmachen (wörtlich; "'eo into

the Armenian restaurant busi-

ness ).

Offenbar ein Weg zur Lösung
der Probleme der ethnischen Min-
derheiten in diesem Lande.
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HIGHEST RETIRN

BUTCHER INDUSTRIES
HKFINKRS & AS.SAYKRS

7S WEST 47th STREET, BOOTH 17
NEW YORK, N.Y. - Tel.: 575 1V15
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EARN
HIGHEST
RATES

WITH FUNDS FEDERALLY
INSURED TO $40.000.

For füll details contact:

ERNST I. CAHN
170 BROADWAY, SUITE 505

N. Y. 10038 CO 7-0115/16
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FOREST HILLS $56,000
7 Zimmer, alleinstehendes

COLONIAL KAUS
2 Bäder. Garage. Garten.

In laufbarer Nähe zur Subway

Sofort beziehbar.

LANE REALTY
THE REAL ESTATE DEPARTMENT STORE

112-45 QUEENS BOULEVARD
FOREST HILLS, LI., N.Y.

Phone BO 8-3500
ExprcM 7Sth Ave. tt«ti«n IND Sukw«v

LENS'N
FRAME '•

DIAMONDS -GOLD
•OUOHT

HIffhcit Pric* Pald
Fine Jewf Iry Special (^rder

Apprais.ils
Watchei, Reprodurtton

Antiqua (.'lock»

BENOIT JEWELERS
137 LIXINCTON AVENUI

(b«tw««n «3rd »n4 «4th Stre«tt>
(213^ 593 3431

•. C*h«n, Own«r

o Centrtlly

LOCATEO IN

FLUSHING

IL

q»g»nubfr (J»m

Hluplpoita'^l

• Bnllrn nach Vorichrift gfntu und

9»**iuenhtft «nfffrrtigi

• CnchTUcNvOtlf und medfrnf Rahmfn

• Worhm^n'» Bfnfftt Fu^d tu9»ln»fn

41-72 MAIN STREET. FlUSHINI
Kenneth Mittel

FL 3-6041

L'ung erspart geblieben. Jetzt wird
kockefe.:er sich wohl kaum mit den
1 unklionjn zufrieden geben, die

tradiiionsgemäss. allen gegenteili-

'•en Versprechungen zum Trotz. d"as

Schicksal unseres Vizepräsiden-

ten waren: irgendwelche Preisver-

tjJungen auf irgendwelchen Ban-
ketten, irgendwelche DenkmaUein-
wjihungcn in irgendwelchen K'ein-

srädten. Das wäre kein Job fijr NeU
son Rückefelier.

Im ganzen Land fragt man sich

heute, ob RockefeMer wohl sein

njue-i Amt zum Sprungbrett für die

P r ä s i d e nlschaftskandidatur im
nächsten Wahlgang 1976 ausziu-

bauen suchen wird. Man darf die

Spekulationen darüber getrost ein

Weilchen zurückstellen und sich

mit den Situationen zufrieden ge-

ben, die heute unmittelbar vor uns

l:e2en. Das ist nun einmal das ent-

scheidenwichiigc Faktum, dass un-

ser Staatsschiff, unbestritten mit ei-

nem etwas schwäch'Vchen ersten

Steuermann auf der Kommando-
brücke, jetzt einen hochqua'ifizier-

ten Er^arz-Steuermann' hat. der

zwar nicht das Steuer in d:c Hand
nehmen, wob! aber den Ku.'-s des

Schiffes durch gescheite Ratschläge

beeinflussen wird. Da wir stürmi-

sche und schwierige Zeilen vor uns

sehen, kann das nur nützlich sein:

und es ist naheliegend zu vermuten,

dass die nützlichen Re^ jliate dieser

Steuermannsratschläge auch nicht

ausbleiben werden. Wir dürften al-

'e davon profitieren.

SÄLE
• COATS
• DRESSES

• GOWNS
• SPORTSWEAR

• RAINCOATS

REDUCED up to

CO

40fc
Largest selection of b«autiful

half and junior sizet in

Washington Heightf

CAROLYN
DRESS SHOP, INC.

4231 BROADWAY
(bet. 179th and 180th Sts.)

Near Bus Terminal

FAST
AUTNOtlZO

FACioiv iorvici

ON AU
roruLAR
MAKES

WA7.23S3
icMUC aMB ^HaivRawaR

MAX OOLDSCHMIDT
ASOfilnc

«50WmI I•! lt. NmvTwk

JOHN HINKE, Inc.
62-23 Metropolitan Avanu«
Middle Vniage, N.Y. 11379

EMpire 6-2800-2801

Hersteller von

STANZWERKZEUGEN
Krine Werkxcugb^rrchnunf bei

AvisfUhrunK gT69mer*T Stanzattftrlf*
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Hans-Erich Fabian plötzlich

verstorben
Dr. Hans-Erich Fabian, als Ju-

rist wie als führende Persönlichkeit

des deutsch-jüdischen (iemeindele-

bens gleichermassen bekannt und

angesehen, starb plötzlich am Weih-

nachtstag in New York; er war 72

Jahre alt. Im September 1972, an-

liisslich seines siebzigsten Geburts-

tages, hatte "Aufbau" die Verdien-

ste dieses Mannes, der unserem

Blatt freundschaftlich nahe stand,

in warmen Worten aufgezeichnet,

in Bromberg geboren, kam er als

junger Mann 1920 nach Berlin, und

diese Stadt wurde sein Schicksal.

Seinem Reöhtssiudium folgte von

1929 an Assessortätigkeit bei Ber-
liner Gerichten; einer weiteren ju-

ristischen Laufbahn machte das
Hitlerregime ein Ende. Er fand neue
Arbeitsmöglichkeiten bei jüdischen
Organisationen, zum Schluss bis zu
seiner Deportation nach Theresien-
stadt in der Finanz- und Vermö-
gensverwaltung der Reichsvereini-

gung der Juden in Deutschland.

1945 aus Theresienstadt befreit,

organisierte er den ersten Rück-
transport aus dem Lager nach Ber-
lin. In Berlin wurde er zunächst
Vorsitzender der von ihm neu aus
den Ruinen geschaffenen Jüdischen
Gemeinde: ein Ehrenamt, das er.

unter unsäglichen Schwierigkeiten,

erfolgreich bis 1948 ausübte. Be-
ruflich fand er zum Justizdienst zu-

rück: zuerst beim Landgericht,

Ehrungen für Gollwitzer

und Böll in Berlin

Nach einjähriger Unterbrechung
wurden, während einer Feierstunde
im Berliner Jüdischen Gemeinde-
baus, in Anwesenheit von Alt-Bun-
despräsident Gustav Heinemann,
die von der Internationalen Liga für

Menschenrechte / Sektion Berlin

gestifteten Carl-von-Ossietzky-Me-
daillen verliehen. Auf Grund einer

Kuratoriums - Entscheidung erhiel-

ten die Auszeichnungen Professor

Dr. Helmut Gollwitzer (für 1973)
und der Schriftsteller Heinrich Böll

(für 1974). H.E.

dann vollamtlich und sehr ehren-
voll als Kammergerichtsrat. Seiner
Familie zuliebe wanderte er 1949
nach Amerika aus: die von ihm neu
ins Leben gerufene Jüdische Ge-
meinde, die grösste ganz Deutsch-
lands, als lebendes Zeugnis seiner
Arbeit zurücklassend.

In New York war er noch jahre-
lang in Wiedergutmachungssachen
bei der URO tätig, sowie als freier

Rechtsanwalt; daneben aber griff

er immer wieder, namentlich zu
Fragen jüdischen Gemeindelebens
in Berlin, zur Journal istenfeder —
auch in den Spalten des "Aufbau"—

. und auf ziahlreichen Berlin-

Besuchen hiett er den Kontakt mit
seinen vielen Freunden der Berli-

ner Gemeinde (auch der kleinen

Gemeinde in Ost-Berlin!) auf-

recht. Seine Hingabe an Aufgaben,
die ihm am Herzen lagen, wird
nicht zu ersetzen sein.

H.St.

Curt Wormann 75jährig
Die Zuerkenmung »des 'Professor-

trtelis, der Dr. Curt iWormann vor

etwa drei Jahren von der Hebräi-

schen Universität verliehen wurde,
war eine verdiente akademische
Ehrung. Bis zu seiner 'Bmeritierung

(1968) hatte er insgesamt 31 Jahre

als Bibliothekar aHein in Israel ge-

wirkt zuerst zehn an der Stadltbi-

b'iothek in Tel Aviv und dann 21

als Direktor der National- und Uni-
versitäts'bibliothek in Jerusalem.

Diese bedeutende Bücherei nach
1948 wiederauf- und auszubauen,
war e:ne ebenso verantwortungsvol-
le wie schöne Aufgabe. Aussendem
war er wiederhoi't Gastprofessor an

der City-Universität in New York.

Fünf Tage nach der Jahrhundert-
wende in Ber'Iiin geboren, kann
Worm-ann, im rätigen Ruhestand,
Anfang 1975 seinen 75. Geburtstag
begehen. Bevor er 1933 nach Palä-

stina kam. war er Leiter d'es Biblio-

theks- und Erwachsenenbildiungs.we-
sens im Berliner Bezirk ,Kreuiz,berg.

Seit vielen Jahren gehört er zum
Vorstand des Jerusalemer Arbeits-

zentrujns des Leo-Baeck-lnstinuts.

tE.G.L.

Zum Tode von
Senator Jean Mandel

Telegraphisch erreichte uns die

erschütternde Nachricht vom plötz-

lichen Tode von Jean Mandel in

Fürth ( Bayern), Präsident der jü-

dischen Gemeinde seiner Heimat-
stadt, Mitglied des bayerischen Se-

nats und des Direktoriums des Zen-

tralrats der Juden in Deutschland

Er hat nur ein Alter von 63 Jahren

erreicht. In Fürth geboren und auf-

gewachsen, hatte er sich von Ju-

gend an aktiv in allerlei jüdischen

Organisationen seiner Heimatstadt
betätigt, von den Schwarz'schen
Stiftungen über die B'nai Brilh-Lo-

ge zum jüdischen Fussballverein

und der bayerischen Makkabi-
Gruppe.

1945 kehrte er nach langem Auf-
enthalt in Hitlers Konzentrations-

Zum Tode
von Edward Frankel

Dr. Edward Frankel, in New
York praktizierender Freud'scher

Psychoanalytiker, erlag plötzlich

und unerwartet einem Herzanfall.

Er war 68 Jahre all. Der gebürtiige

Wiener war in seinen Studien ur-

sprünglich den Naturwissenschaf-
ten zugeneigt, vor allem der Physik
un'd Chemie; auf diesem Gebiet er-

langte er sein Doictorat. Aber wäh-
rend der Studienjahre kam er unter

den EinflHjss von Professor Si'g-

m'und Freud und Dr. TTieodor Reik,

dessen Schül'er utkI später lebens-

langer Freund er wurde. Psycho-
analyse wurde schW'essHch sein Le-

bensinhalt, auch nach seiner Aus-
wanderung nach Amerika im Jahre

1940.

Mit Reik war Frankel ein Mit-

begründer der National Association

for Psychoanalysis, in der er als

Präsident und Lehrer wirkte. Er
war auch Mitbegründer (und jah-

reliangar Präsident) des "Institute

for Psychoanalytiic Trainingand Re-

search". Daneben war Fran-

kel privat als Musikliebhaber und
Amateur-Opernsänger bekannt, so-

wie als Meister in seinem Hobby,
der Kunsttischlerei. Der in Fach-
kreisen hoohangesehene Mann wir*d

von seiner Familie wie von unzäh-

ligen Freunden und Kollegen tief

betrauert.

The American Federation of Jews
frem Central Europe, Inc.

Declares its Solidarity with Israel's

Demand for Security and Peace
On December 13, 1974, "Aufbau" published a review of the "history of a

telegram" sent by the Pederation on November 20, 1974, to the representative

of the German Federal Republic at the United Nations.

This review criticized the Federation for its alleged approval of the abstention

of Germany and other Western powers from voting on the U.M. resolution pro-

posing observed Status for the Palestine Liberation Organization.

The telegram bears the date of November 20, 1974. The General Assembly

of the UN. voted on the P.L.O. resolution on November 22, 1974. The telegram

stressed Israel's security as the goal of a just peace, and was inspired by the desire

to back up the German representative's insistence on "recognized and secure

borders" and "all essential principles of Security Council Resolution 242." It thus

neither implied nor expressed approval of the abstention. The vote in the U.N.

General Assembly took place two days after the dispatch of the cable.

In line with a communication transmitted to the Federation by an Israeli

diplomatic source that "continued debate of this issue was not in the best interest

of the State of Israel," we shall let the matter rest with this correction and continue

our steadfast support for the cause of Israel to which both the Federation and

"Aufbau" have been dedicated for many years past.

OFFICERS OF THE AMERKAN FEDERATION OF JEWS FROM CENTRAL EUROPE, Inc.

Dr. Curt C. Silberman, President

Prof. Dr. Rudolf Callmann, Chairman of the Board

Dr. Walter Strauss, Vice President

Albert U. Tietz, Vice President

Prof. Dr. Herbert A Strauss, Executive Vice President

Dr. Stephen S. Wertheimer, Treasurer

Dr. Albert O. Philipp, Associate Treasurer

Dr. Alfred Prager, Secretary

lagern wieder nach Fürth zurück
jnd widmete sich zwei wichtigen
Aufgaben: sich selber eine neu^
Existenz aufzubauen und das jüdi-

sche Gemeindeleben in Fürth wi
in ganz Bayern nach dem Holocaust
neu auf die Beine zu stellen. Bei-

des gelang; in seinem kaufmänni-
schen Beruf sehr erfolgreich, konn-
te Jean Mandel mehr und mehr sei-

ne Kräfte dem Gemeinwohl wid
men: der jüdischen Gemeinde
Fürth, der Gesellschaft für christ-

lich-jüdische Zu.sammenarbeit, dem
Landesausschuss der Israelitischen

Kultusgemeinden Bayerns (dessen
Vorsitzender er wurde), dem Zen-
tralrat der Juden in Deutschland
und der grossen weltweiten jüdi-

schen Organisation ORT, deren
deutsche Sektion er präsidierte.

In jüdischen wie nicht-jüdischen
Kreisen gleich angesehen, von per-

sönlicher Bescheidenheit, in seinen
vielen Ehrenämtern von musterhaf-
ter Opferwilligkeit, hatte Jean
Mandel die zahlreichen Ehrungen,
deren er zuteil wurde, wie den Sitz

im bayerischen Senat, den Bayeri-

schen Verdienstorden und das Bun-
desverdienstkreuz erster Klasse der
Bundesrepublik Deutschland, voll-

auf verdient. Die Juden in Bayern
haben mit Jean Mandel ihren füh-

renden Repräsentanten und Spre-

cher verloren. R. A.

Ernst Lemberger
gestorben
Im Alter von 68 Jahren starb Dr.

Ernst Lemberger, österreichischer

Diplomat, in den sechziger Jahren
Botschafter seines Landes in Wash-
ington und nachher, bis zu seinem
Rücktritt in den Ruhestand, in Pa-

ris. Ernst Lemberger war ein stil-

ler und eher unscheinbarer Mann,
hinter dessen bescheidenem Auftre-

ten sich aber intellektuelle und mo-
ralische Qualitäten von ungewöhn-
lichem Format verbargen. 1938,

nach dem Anschluss seines Landes
an HitlerdeuLschland. war der Jude
Lemberger nach Frankreich ge-

flüchtet; bei Kriegsausbruch ging

er in die Fremdenle,gion und später,

unter dem Vichyregime, in die anti-

hitlerische Untergrundbewegung,
das "Maquis", in dem er sich uner-

hört auszeichnete.

Mehrfach entging er der Verhaf-

tung durch die Gestapo nur im letz-

ten Augenblick; mehrfach konnte

er sich Listen von Juden, deren De-
portation bevorstand, verschaffen

und die Bedrohten warnen. Mehr-
fach auch reiste er mit falschen Pa-

pieren nach Österreich, um Kontak-
te zu illegalen sozialdemokratischen

GrupF>en aufzujnehmen. Er wurde
mit dem Verdienstorden seines Hei-

matlandes wie mit der hohen fran-

zösischen Auszeichnung für Hel-

dentum in der "Resistance" geehrt:

in Washington wie auch anderswo
in Amerika erinnert man sich noch
gerne seiner als ausgezeichneten,

würdigen und viel beachteten Ver-

treters der zweiten österreichischen

Republik.

Rudolf Hausner 60 Jahre
Der prominente Vertreter der

Wiener Schule des phantastischen

Realismus, der Maler Prof. Rudolf
HauNncr. feierte am 4. Dezember
seinen 60. Geburtstag.

Rudolf Hausner wurde in Wien
geboren und studierte an der Aka-
demie der bildenden Künste in

Wien. 1945 war er Mitbegründer
des österreichischen Art-Clubs. Mit
Fxlgar Jene. Ernst Fuchs und Wolf-
gang Hulter bildete er eine »urrea
listische Gruppe, an die sich Frit?

Janska. Anton Lehmden und Erich
Brauer anschlössen. 1959 stellte die

Wiener Schule erstmals im Oberen
Belvedere aus. doch erst nach der

Ausstellung bei der Kestner Gesell-

schaft in Hannover fand sie inter-

nationale Anerkennung.
1965 wurde Hausner Professor

der Kun>takadcmic Hamburg
an der Akademie der

Künste in Wien. 1970
den österreichischen

an
und 1968

bildenden

erhielt er

Staatspreis
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Edgar Casparius

gestorben
'Edlgar Casparius. der im Alter

von 71 Jahren in New York starb,

war ein Freund von Bonmots und
ein gern gesehener Gast in den

kleinen Läden am oberen Broad-
way, wo er auf seine^ Spaziergän-

gen einzukehren pflegte, jedem ein

freundliches Won gebend. Die Leu-

te dort kannten und schätzten ihn,

der griechische Friseur Mr. Kay.
bei dem er sich seit 20 Jahren die

Haare schneiden hess, der Inhaber

des kleinen Schokoladengeschäfti,

wo er die LoXipops 2ju kaufen
pflegte für die Kmder der Freunde,
bei denen er eingeladen war. Er be-

völkerte die Gegend zwischen 96.

I Strasse umd Columbia University
,mit meinem Witz, der immer etwas

I
Melanchohsches halte; er s-tudierie

und vermensch'.chte sie. m-dem er

ihr Reize abgewann, an denen an-

dere achtlos vorbeigehen.

Nicht nur Mr. Kay wird Ed^gar

Casparius vermissen, auch die

Public Library in der 100. Strasse,

wo man ihn fast jeden Nachmittag
lesend antreffen konnte, und die

Freunde an Oskar Mania Grafs
Stunwntisch m der "Kleinen Kon-
ditorei". Er war den Biichern zu-

getan und denen, de sie schneben.

Ursprünglich aus vermögendem
Hause, war er in New York in ver-

i.schiedenen Berufen tätig, die mit

{dem Wort, dem gedruckten otJer ge.

[»"prochenen. zu tun hatten: m der

j

"Voice of America", in Antiquari-

, täten und Buchhandlungen und ei-

I

ne Zeitlang auch im *"Aufbau". Er
i war ein Wanderer und ein ßew^n-
jdener. in vielen Sprachen und Kul-
ituren zuhause, immer bereit. Au-s-

ikunft zu geben, zu erzählen, was

i

ihm auf seinen Enrdecivungsfahrten

j

durch New York begegnet war. mit

Idem Lächeln des Jacfue de Boys in

**Wie CN euch gefällt": "Let me have
I audicnce for a word or two." . . .

H. S.

Ernst Mosevius gestorben
Vor wenigen Wochen erst hatte

"Aufbau" in einem warmen Artikel

auf den bevorstehenden 80. Ge-
burtstag am 22. Dezember von
Ernst Mosevius hingewiesen; nun-
mehr haben wir zu berichten, dass

Mosevius einen Tag vor diesem
Ehrentag das Zeilliche gesegnet hat.

Der ehemalige Direktor der Berli-

ner "Israelitischen Union", die sich

um Krankenpflege. Kinderfürsorge.
Kleiderkammer usw. kümmerte,
und spätere Leiter der Wanderstelle
der Berliner Jüdischen Gemeinde
halle sich in New York noch eine
neue Existenz aufbauen müssen,
aber dennoch Zeit und Kraft gefun-
den, sich weiter um öffentliche jü-

dische Angelegenheiten zu küm-
mern: mehrere Jahre lang war er

Präsident der New Yorker Leo
Bacck Loge des Ordens B'nai Brith.
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Schweigsame Abtei

Der Himmel wölbt sich als Felsendom in granitnem Blau
ob der schweigsamen Abtei, wo nie der Tritt

brauner Kutten hallte, doch ich erkenn des Kreuzgangs
verschlungene Säulenschrift, den Spruch des Kapitals,

den Stein, den Hände fromm gefaltet, fügten,

den Turm, der, eck gestutzte Frage,
zum fremden Himmel ragt am Strom, der atmet und nicht fließt.

Die ungemalten Scheiben seufzen hell und museal.

Ich streich den Garten, wo Salbei, Lorbeer sprießt,

die Apfelsine sich einsam an die Mauer drückt.

Der alte Stein soll sich im neuen Schein bewähren,
doch Durchsicht höhlt den leeren Turm,

der seine Glocke auf der Seefahrt ließ.

Er schweigt verklärt im herben Licht,
nur Kräuter zucken, in Gevierten aufgespart,
und schmiegen sich dem spröden Seewind an.

Nichts läutet. Vom Turm nur leuchtet rot,

Dampfern winkend, ein Signal.

Am Ufer flitzen summend
in Lack wie schwarze Käfer, Wagen.

Lots Weib

Ich steh an Meeres Ranft, die Blicke ganz versteinert,

und starr zum Osten aus totgesehnten Augen,
doch Wellen schlagen nur mit Schlangen mir entgegen,
mit Salz, das mein Gesicht versehrt.

Ich steh an Meeres Rand und seh die goldne Krone
der Heimat schweben über Meeresdunst in Zacken.
Ich weiß, daß ich gestorben bin und nun aus meinem Grabe
die weißen Wogen, den letzten Schaum des Lebens, zähle.

Fr trat in weißen Flammen aus dem Osten,
den gelben TIferrand versendend.
Die Welle ist so lau, der Himmel flockenleicht,
und Kinder spielen in der Milde.
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in metallner Pracht der entfachte Himmel.
Doch aus den weißen Blüten chören, aus
der IMumenseide fließt unsichtbare Süße,

dich einzuhüllen in erneuten Schlaf.

Mit Schwärze mauert Viald die weißen Wiesen
ein, zeigt ein (»evvürfel larben,

das Kartenhaus von Les Avants.
Die Himmelsmilch giel.it in warmer l-'lut

unbezwinglich zum blauen IMute des Leman:

er zuckt in leisem iVaumgefühl.

I n t e r 1 a k e n

Von der grünen Apfelsine Sonne
floß auf die Jungfrau Saft, mit einer Seele
von Orange die Spit/e überhauchend.

Ihr Heimgang versüßt des Schnees unbeflecktes

Schweigen. Kr wird nun hörbar in des

Rötens Zaudern und erwacht.

Im l'arbenzwiespah spricht der Berg

mit seinem blauen Dach, und das Gespräch

ist zärtlicher als zweier Leiber Stammeln.

Im Park von Interlaken wuchert

präriehoch das (iras. Jeder Windstoß trägt Wald

zum \tem. Aus junger Kehle klingen klare Laute,

ein warmer Meck, ein Kleid, ein Weib.

Mich liebt niemand, nur der liebe (»ott.

Am Quai M o n l b 1 a n c

Wünsche krallen sich wie Pflüge in Juras

graue Falten, der Pulse leere Pumpen
sehnen sich /um See. dedanken eilen

zu den weißen Möwen. \ on tausend Perlen

schimmert der Leman, und jede sinkt

ins Blut, um als Korn /u schwellen.

Völker sprießen schwer von Licht, Lackel züge

von (Gestalten und Sonne schwimmt im Reiche

heiter weiße Rose. Mädchen schwärmen

unbefriedigt ihres Leibs auf
beschwingter Sohle in die verheil.iung^snl Ic

Stadt. Das \ug sucht Pracht,
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schlecht bestellten Menschen deine Lehre,
mengten ihre Gleisen in 'leine stille Rede
mit yercckten l'iinn'^n und 'iran i thombast.

Nur der Hirte (»iotto als K n^jp 1 k om m e n (1

aus Toscanas Höhn beschrieb dich kindlich
daß man vor fler der Bilder Demut weint.

Doch du, {gewendet zu Xssisis Kloster-
pra(ht klaiist (iott mit blutgeweinten
Aug e n : m u I J t i ci /um orsnann Hursen dienen,

die Kutte Konigsmantel werden der Gewa
un
in

d (-hiara, (Lottes Magd, eingewölbl
Bogen uni Atem seuizt zur Xndacht

So fahre, Heimat, \ este der B^
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n a s 1 1 c a di San Franceso in A s s 1 s 1

San Francesco, dunkel dämmert die Basilica^
die. frommer Ring, deinen Leib gefaßt.
Und Weihe bricht aus ihren Farbenscheiben.

Dich zu hüten stülpten wir dem Dome
einen Dom zuhaupt und ließen Rasen
lieblich vor den Toren wachsen,

den Menschen deinen Frieden sinnlich zu verdeuten
Giotto hat mit Engeln selig dich verklärt
und farbig, was du littst und nach dem Tode

tatst, gestammelt. Der süßen Demut gaben
wir das tiefe Haus, das abendlich
vor dem Herrn rauscht,

ein Leib gesenkt in Gebetes Schweigen,
in dessen Innern mild Francescos Male
leuchten, des Gotteshauses Dämmerschein.

Fra Angelico im Kloster a n M a r c o

Zur Sonneninsel von San Marco pilgerte
Angelico und weinte unterwegs
um des Erlösers Güte: Dein Herz schlug mich

mit Stummheit, Herr, ich kann dir nicht mit kahlen
Wänden danken, ich muß die Schuld in allen,
die du trägst, den Farben, dir vergelten

mich als deiner Augen Werkzeug leihn.
Ich will nicht malen, denn Können ist
Vermessenheit, bloß mit Pinselstrichen dich

versuchen. Schweigsam, als Tage heller, dunkler
als die Nacht zu deinem Herzen strömen,
ein Dankgebet in jeder Zelle werden.

Wie du unter Schwache, Sanfter, tratst
und Tiere wisslos mit Augen dich begriffen, dein Leben
soll von meinen Fingern zu deinem Antlitz fließt

Was du littst und warst, will ich dir
aus Händen, mühsam wiederholend, nehmen,
beginnen will ich dich, nicht enden,

scheue Bilder beten und nicht reden,
denn Licht werde vor dir leise Scham.
Dich aber, Mutter, mit Kindeszeichen um

^en
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Der Marmor schimmert gelblich altes Leiden,
es blakt der Docht in warmer Oele Langsamkeit,
die Mutter hält am Schoß das heimgekehrte

Kind, den Sohn, den sie an Gott verloren.
t.r kam zu ihr, als Menschen seine Seele
nahmen, er ließ sich schwer an ihrem

Herzen nieder. Ihr letzter Lebensrest
sank zu ihr ausgepreßt, nun sitzt sie leer,
ein ausgewaschenes Gefäß und wird nie

fruchtbar werden. Sie ist tot wie ihr
gestorbner Sohn und schmiegt, was ihr entschwand,
an sich in gefrorener Gebärde.

Verurteilt zu der Mühe, die nicht kann.

M o s e s d e s M i c h e 1 a n g e 1 o (S. Pietro in Vincoli)

Zur Steine Kraft gelangt ich alternd,

vn^,1^1?Y^%?2>"'!j''^^ ^^"^ «>"^ de«- Reife Adern,vor der Zukunft Feldern angeschwollen.
'

Mit dem Hom des Zorns, mit der Stirn
treff ich des Volkes See, das vor mir lauund fremd um ein Kalb sich wiegt, entwunden

^esen Händen, die sie setzten, hielten.
Widerspenstig, dem eignen Gott
zu folgen. Nun brüllen sie, mein Lehm und Fleisch,

ums Gold der Gegenwart, und ich wachs' einsamaus der gehaltnen Welt. So verlösch
mich. Herr, mit ihnen gleich, der nichts

ohne ihre Leiber wiegt, daß Einsamkeit,
zn der ich stieg, kreisend mich beschließe.

19

Der A e t n a

Der Aetaa schüttelt seine Nebeltracht

den Kopf erhaben im wei ßen Flammenr«„ok
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Der Aetna steigt aus schöpferischer Erde

in jäher breiter Wallung, dem flachen Tale

herrisch als Vater zu entrinnen.

Einsam unter Ebenen- und Welt

blaut geziemend Gehorsam ihm entgegen.

Orangengärten beben ihm zu Füßen,

ein Buschwerk grün, voll süßester Gerüche,

die sanfte Heerde, die um den Führer duftet.

Auf Höhen Baumgestalten statuesk, wie

in Stein gemeißelt. Doch unten

schaukelt des Meeres ungeheure Wiege,

und schwärmend Licht im zarten Farbenwandel.

Sonnensaum, o Tropfenperlen tanz.

Das Meer behüten die Berge von Messina,

entfernt wie hohe väterliche Pforten,

den Götterschauplatz weise zu begrenzen.

Der Mund Neapels

Von deinem Mund bricht auf die helle Schale,

und Putten zogen den zarten Caprig;rat,

Barken lallen von Palmen ins Gesicht.

')ie Häuser nisten in den Regenbogen

an Rissen des hochgelehnten Posilipp,

die Fischer aneeln nach Gesängen;

Segel führen \frika im Schilde,

Menschen weichen in der Schatten Schutz,

Licht schwillt zu dichtem Globus an,

trägt meine Jugend blendend fort.

Fand ich zuletzt die weiße Heimat
und reich der Sonne des Lebens heiße Hand?
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zu schleudern auf der Erde gelbe Un-
barmherzigkeit. In weißen Zacken traten
an zum Stoß, die Wasserleiber schaum-

gerandet. Brich aus deinem Kerker, Meer,
und schlage zu, denn jede Woge, die
du wirfst und was du tobst und dich empörst,

ist wohlverdient, dein Schaum gerecht.

Stefansdom

Dom, von alter Heiligleit ergraut,

du strebst als Stein in tiefer Nacht
zur hohen F'instemis mit deinem Turme,

der dem Wurme aus der Seele ragt.

Es weint der erdgebundne Mensch,
und ihm entsteigt, wölken —

suchend Sehnen. Doch bleibt es stein-

gebannt, ein Stoff, wie Hände, aus denen
es entstand. Es wand sich los und hing

sich Glocken an, um sich himmlisch auf-

zulösen. Doch es verhallt - nur der Turm
verharrt. Erstarrt - als edlen Strebens ewige

Gebärde.

Minoritenkirche

Wehmutschwarze Waise, stilles Kirchen-
rund, dich engt der Lelim toter Mauern
ein, doch an Gottes Feierrast

lehnt sich grün ein Strauß. Das Pflaster hat
die Heimlichkeit unbeganG;ner Steine,
daß Grasnarben zwischen ihnen dörren.

Ohne Eile haftet der stumpfe Turm
am Werk, und alte Gräber reihen sich
im Gang zum Heil der Frommen, die gefaßt

das Todesmal empfangen, bis der Abend
nach den Röten kommt, der Mond sich Glocken
gleich dem Turme überwölbt. Der Platz

sich füllt mit schwarzen Schatten. ^
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Am Ramoljoch
Am Joche von Ramol vollzieht sich das Geschick
der Erde in späten Tagen, da
Daseins Monumente frostgeschwärzt

«

im Granite ragen. Unendlich ist

der Gletscher graue Trauer, ohne Träne
das erfrorene Gesicht im

Palast des Todes. Durchfeuchtet streicht die Luft,

Winde über Gräbern ziehen, uns vom Leben
zu erheben. - Des Tods Gewinn sich eio-

verlei bend schöpft Mensch sich Trost aus der Gewöhnung
an das Schicksal.

D e r W e 1 n e r g

Im Osten leuchten himmlische Opale,
Gottes Fenster aus schwellendem Gewölk,
das lichtgetränkt und scheinend wie Gemälde
das herrliche Gewölbe hält.

Der Weinberg im Leuchten frisch ergrünt, das Blau
so rotgefüllt, ein Föhrendickicht streicht

sich als Tuch den Farben vor. Vorne

ein grauer Schild, die harte Steinterrasse,

fem ermannen sich samtne Berge,

Helden in blauer Schwaden Wams. Dahinter

plant verloren in Unendlichkeiten

Schneegebirg. Darüber als andre heitre

Höhn wein- und weißgerändert Wolken!

Ketten aus durchsonnter Wolle. Ein Strahl

traf den gelben Kirchturm jetzt, ihn durch

zu leuchten. Erdwärts fallen lange Schatten,

im schwarzen weiten Sonntagsstaat schreitet

der Bauer ungelenk und langsam dem Alltag

zu, der unerbittlich mahnt.

Die Tauben
Wie gute Seelen sammeln sich die Tauben
in grauen Scharen und in blauen Hauben.
Sie beten still in emsigen Gemeinen
und suchen Schlaf bei weissen Steinen.

Ob mir die Tauben jenes Leuchten bringen,

das Ahnen aus ihren Gräbern lockt,

ob mir zu Gott die Wege noch gelingen,

die der Demütige in seinem Wallen spürt?

Sonntagsnachmittag im Dorf

Mit stillet" Schwinge ließ die Sonne sich

im Talö nieder, wo die Menschen weilen.

Als flache Taube liegt das weiche Licht
und gab dem Lande Helle ums Gesicht.

Korn und Wein in Maßen ausgequert,

ein weißes Dorf rotgedachter Würfel.

Die Häuser zieren sich wie saubre Schachteln
ein Kirchturm nur ragt als Hagestolz

aus dem Puppenheimen mit seiner Uhr
schläfrigem Gesicht. Die Zeiger stocken,

die Zeit verlor die Lust zu kreisender

Bewegung. Die Hänge atmen warm im Wein

wie Vollreife Frau'n und Föhren säumen
die Weinspaliere mit gereihten Fächern.
Unten ist das Becken nur ein Strich

ums hell ergrünte Pflanzenfleisch der Näh.

Doch ich möcht' ein Herz über diese Stille

breiten und sie mit Segen füllen einst,

wenn ich die Augen von ihr wende.

Abendandacht am Beethovengang

Des Himmels blasse Schale heben Engelshände,
und ewig liegt die Stille auf dunkelndem Gelände.

Die Bäume wipfeln schwarz aus irdischen Gehegen
und flehen an den VATER um abendlichen Segen.

Ein Vogel flattert auf wie Gottes gutes Lachen,

ein Pfeil aus seinem Haupt, und jähliches Erwachen.

Die Grillenchöre zirpen den hellen Eingesang,

der Kuckuck schlägt im Walde sehnsuchtsbang.

Das Leben fand im Felde die erlauchte Sprache,

das Wasser redet freudig zum berauschten Bache.
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Linden im Herbst

Die Linden sind wie unser Leben,
im Rausch erglüht, bevor sie ganz ergrünen.

Die Linden sind wie duftige Fontänen,

die aus den Seelen in die Leere strömen.

Die Linden sind wie sommerlich Altane,

in denen Vögel ihrer Ruhe pflegen.

Wie hohe Burgen und wie reiche Kronen,

den Schwalben und den Finken köstliches Bewohnen.

Und jede ist ein Strauß und luftig wie

ein Garten, und Wind und Scheinen haben sie

in Zweigen. Die Dichte warm umflochten von

der kühlen Leere; sie haben, was uns abgeht,

über Häuptern Träume und darben unserer

Krallen. Die Linden sind wie unser Leben,
wenn sie am Wegrand kahl wie Greise stehn^

wenn ihres Laubes Häuflein bräunlich seitwärts

liegen, Fäulnis duftend und feuchter Erde Würze.

Ich bin nicht wert

Ich bin nicht wert die weißen Schafe, die

am Himmel weiden, ein Band von SonnenrÖte
um ihr Vlies, Heiterkeiten als Akzente

gruppiert um Abendlust. Ich bin nicht wert

den weilien Wind, der mich im Boote streicht

mit beginnendem Gefieder und mit

des Haarsaums Spitzen den Wasserspiegel schlitzt.

Ich bin nicht wert oen Sturm, der frenetisch

getürmte Rosse aus den Strömen reißt,

ich bin den süßen Mund der Welt nicht wert.

Maschine zum Rechnen, fürs Verdienen, des Geldes
Sklave, Fronknecht des Papiers, bin ich

von einem Zahlenschwarm umgeben, der sich

wuchernd um mich drängt^ die Seele

mir zu stehlen. In der Niedertracht

lodert dem Eingekreisten nur die Hoffnung.
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Nachtsturm

Aus der Brust der Welt bricht ein Blitz

und donnert wetterleuchtend über hohe
Nacht, der Zeiten Tore zu zertrümmern.

Lichtes Ahnungen schlagen aus der Nacht
dringen durchs geborstne Schwarz königlich
hervor, und Donner schreiten wie Heroen.

Es sprengt den lockren Erdenleib Gewalt,
mit Spiegeln stiegen die unsichtbaren Krieger
in der Hand. Es zackt in Reihen, es duckt

der Mensch sich vor dem Tod, doch er verhallt

und Regen tröpfelt auf Scheiben leisgetränt.

Aus der Trauersinfonie
Aus der Trauersinfonie - - -

springen paothergleich Gedcmken,
lauem an Verstandes Rand.

Im Kupfersee der Atmosphäre schwimmen
Grüße gold und rot in schwärmerischer
Mischung, doch den müden Auge verfärbt

sich blaß die Sonnentafel und sanfte Wellen-

reihen unfühlbar gleitend schlagen. Die ungemeine
Wolke Welt zeigt mir die bleiche Hand.

e t z t a l

Als grüner See legte sich das Tal

in das von Bergtriangeln schwerverdunkelt Bett,

Gefäße grünea Dufts vertausendet als Tannen,

von Lampenstöcken ungezähltes Heer,

von ergrünenden Kerzen und geweihten Ampeln
und Nebelsamt als scheue Hülle drauf.

Doch der Mensch als Meister sponn Teppiche
aus hellgewelltem Gras dem Kinde Tal
zum Spiel, ein Feldgewand der Erde zugeschnitten.
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^

Mit Wegmaschen band er, was er schnitt.

Ein Riese setzte bedenklos mit der Faust
dem Berg ein Dorf ins Tal, daß es mit Hütten

zur Schwärze oben zittre. Er sprach

im Bach rauschende Perioden, gehetzter

Panther Folgen über weiße Steine.

Doch wenn die Nacht im Können aufgewühlt
sich hoch und flach gereckt. Schatten an

der Hand wie Kinder führend, erlischt das Dickicht,

nur Wasser stampft im lauten Reitersturm.

Doch alles frißt der Duft, der aus der Schwärze
grünt, das Hallen überquellend.

Minoritenplatz zu Wien

Düster schwelt der Minoritenplatz,

das Grün, verschämt um die Kirche schleichend

befriedet sie als Grabesstrauch, der Rasen

kargt sich selbst. Nackt cun Rand kleben

steinerne Gefährten, bekleidet mit der Wehmut
nach verschollner Zeit, die sie gesetzt.

Verstörte Steher, die ein Gott vergaß!

Das magre Licht verengt im Palastgeviert

streckt den Kirchhof nicht gestorbener

Gewalten, doch verjüne;t'sals Kind den stumpfen

Turm ins t ingerzarte vor dem blauen

Grund. Nur der Mönch fehlt dem Kirchhof in der Stadt.

Heldenplatz zu Wien

Erhaben schwingt das Erz in Graugesteines

Gurt, wenn es in Höhen lichtgewendet

sprengt in der Fliederbüsche gestutztem

Kugelrund, kündend, daß in siechen

Leibern sich dennoch das Schwert der Überwindung

regt, ins Freie unermüdlich zielend.

Sie schuf den Kreis, den Turm im Leuchtenlauf,

die Säulenhalle in Verlangens Bucht,

hegt Bäume als Schlafbefriedung, Schaum.
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Beethoven

Crgrünet tröstend, stumme Hügelpaare
dem Tauben in geschmiegtem Reigen, gieß
dich, Bach, kristallen, vor ihn hin;

nicht zu Tönen, zu Farben wächst euch^Vögel, aus,

Himmel zu Gebilden; rieche, Erde,
gewärmt vom starren Gottesaug.

In Femen graut geliebt die ungeliebte
Stadt in törichtem Gespräch und süßlichem
Getändel der Geschlechter, und die Mauern

ziehn sich eine Wüste ohne Auslug.

2. Als Fichte wallt die Welt dahin,

ungestüm empören greifend sich die Hände,
und Leiden sprengt gebedlt das Stimgewülst.

Als Wild vor schwarzen Toren bestellte ihn

die Welt. Er jagt der Nacht der Helden nach,
verzehrt vom Schauspiel, das ihm Gott entrollt

mit Sonnenfahnen, Stern eprunk; doch ihm .

gebot der Zorn Schaffen und Ertragen.

3 Zu ihm, dem Steine, in Quadern spricht die Welt

doch es reichen nicht die herrlich

aufgebrachten Feuer, der Seele Dickicht
aufzuhellen; ihn erfüllten diese

Brands nicht und niicht die Frühlingsknospen.
Was wieRtdie Vielfalt dieser Welt

im Dunkel ohne Ton? So schafft er in

der Steile und verlischt. Dem Zerfall

entringt sich nur ein Seufzer.

i
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Ein Riese setzte bedenklos mit der Faust
dem Berg ein Dorf ins Tal, daß es mit Hütten
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im Bach rauschende Perioden, gehetzter

Panther Folgen über weiße Steine.
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Beethoven

Krgrünet tröstend, stumme Hügelpaare,

dem Tauben in geschmiegtem Reigen, gieß

dich, Bach, kristallen, vor ihn hin;

nicht zu Tönen, zu p'arben wächst euch, Vögel, aus,

Himmel zu Gebilden; rieche, F>de,

gewärmt vom starren Gottesaug.

In Femen graut geliebt die ungeliebte

Stadt in törichtem Gespräch und süßlichem

Getändel der Geschlechter, und die Mauern

ziehn sich,eine Wüste ohne Auslug.

2. Als Fichte wallt die Welt dahin,

ungestüm empören greifend sich die Hände,

und Leiden sprengt geballt das Stimgewülst,

Als Wild vor schwarzen Toren bestellte ihn

die Welt. Kr jagt der Nacht der Helden nach,

verzehrt vom Schauspiel, das ihm Gott entrollt

mit Sonnenfahnen, Sterneprunk; doch ihm

gebot der Zorn Schaffen und Frtragen ,

3. Zu ihm, dem Steine, in Quadern spricht die Welt^

doch es reichen nicht die herrlich

aufgebrachten Feuer, der Seele Dickicht

aufzuhellen; ihn erfüllen diese

Brände nicht und nicht die Frühlingsknospen.

Was wiegt die Vielfalt dieser Welt

im Dunkel ohne Ton? So schafft er in

der Steile und verlischt. Dem Zerfall

entringt sich nur ein Seufzer.
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Max Rieser, V/eltgesicht

Druckfehlerberichtigung

Seite 3 ^ Welthauptstadt» Zeile 1: Verwaschenes
vVort lautet Verdammnis*

Seite 5 ,, Der Tod des Helden" Zeile 7 statt zage Zage.
Seite 5 ,,'Die Sündesin" Zeiiel:' Fehlendes V/ort lautet Bünden
Seite 8 « Chillon" Zeile 5 statt,^ls ob's: als ob er.
Seite 8 , Chillon" erstes Wort lautet: Ein.
S eite 13 „ Der Himmel von Palermo" Zeile 4 statt Namen

Name.
Seite 14, Titel lautet richtig: ^» Klage um San Francesco.

Seite 15, Titel lautet richtig „ Easilica di San Francesco in

Assisi"

Seite 23 ^ StefansdoiTi": Zeile 1 statt Keüigleit Heiligkeit.
Seite 25j^Sonnta2ShacÄnittag: im Dorf Zeile 9 statt

aus dem, aus den.
Seite 28 ^u$ der Trauersinfonie" Zeile S statt doch den

d o c h d e m.
Seite 29 ^ Heldenplatz zu 7vien" Zeile 2 statt lichtgewendet

lichtgev/andet

Max Rieser, //eltgesicht

Druckfehlerberiehtigung

Seite 3 , Welthauptstadt' Zeüe 1: Verwaschenes

V/ort lautet Verdammnis.
Seite 5 ,, Der Tod des Helden" Zeüe 7 statt zage Zage.

Seite 5 /oie Sünderin" Zeide 1: Fehlendes Wort lautet Bünden
Seite 8 Ichillon" Zeile 5 statt, ^Is ob's: als o b e r.

Seite 8 ^ Chülon" erstes Wort lautet: E i n.

S eite 13 • Der Himmel von Palermo" Zeüe 4 statt Namen
Name.

Seite 14, Titel lautet richtig:\'Klage um San Francesco.

Seite 15, Titel lautet richtig „ Easüica di San Francesco in

Assisi"

Seite 23 ^ Stefansdom": Zeüe 1 statt Heüigleit Heiligkeit.

Seite 25„Soantacsha-hmiltag: im Dorf Zeüe 9 statt

aus dem, aus den.

Seite 28 ^us der Traue rsiiifcnie»' Zeüe 6 statt doch den

d o c h d e m.

Seite 29 . Heldenplatz zu V/ien" Zeüe 2 statt lichtgewendet

lichtgewandet
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Max Rieser, //eltgesicht

Druckfehlerberichtigung

Seite 3 , Welthauptstadt' Zeile 1: Verv/aschenes
Wort lautet Verdammnis«

Seite 5 ,Der Tod des Helden'^ Zeile 7 statt zage Zage.
Seite 5 ^'Die Ginderin" Zeüe 1: Fehlendes Wort lautet Bünden
Seite 8 ^Chillon" Zeile 5 statt, ^als ob's: als ober»
Seite 8 „ Chillon" erstes Wort lautet: Sin»
S eite 13 „ Der Himmel von Palermo" Zeile 4 statt Namen

Name«
Seite 14, Titel lautet richtig:^ Klage um San Francesco.
Seite 15, Titel lautet richtig „ Easilica di San Francesco in

Assisi'»

Seite 23 „ Stefansdom'^: Zeile 1 statt Keiligleit Heiligkeit.
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aus dem, aus den.
Seite 28 ,.Aug der Trauerst =f:r.ie'* Zeile 6 statt doch den
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Seite 29 „ lieldenplatz zu 7/ien'' Zeile 2 statt lichtgewendet

lichtgewandet

Max Rieser, ^Veltgesicht

Druckfehlerberichtigung

Seite 3 ,-vVelthauptstadt» Zeüe 1: Verwaschenes

Wort lautet Verdammnis.
Seite 5 Der Tod des Helden" Zeüe 7 statt zage Zage.

Seite 5 /Die Sfinderin" Zeüe 1: Fehlendes Wort lautet Bünden
Seite 8 I Chillon" Zeile 5 statt,Ms ob's: als ober.
Seite 8 « Chillon" erstes Wort lautet: Sin.

S eite 13 . Der Kimmel von Palermo" Zeüe 4 statt Namen

Seite 14, Titel lautet richtig: .Klage um San Francesco.
^

Seite 15, Titel lautet richtig . Easüica di San Francesco in

Assisi"

Seite 23 .Stefansdom": Zeüe 1 statt Keüigleit Heiligkeit.

Seite 25.SaantJ^r:*3hachmTlUe: im Dorf» Zeüe 9 statt

aus dem, aus den.

Seite 28 ,Aus der Trauersi-f-.ie '« Zeüe S statt doch den

d o c h d e m.

Seite 29 „ I-Ieldenplatz zu 7/ien" Zeüe 2 statt lichtgewendet

lichtgewandet



Max Rieser, //eitgesicht

Druckfehlerbe riehtigung

Seite 3 , Welthauptstadt» Zeile 1: Verv/aschenes

Wort lautet Verdammnis.
Seite 5 ,Der Tod des Helden'» Zeile 7 statt zage Z a g e*

Seite 5 ^Die Simderin" Zeile 1: Fehlendes Wort lautet Bünden
Seite 8 „Chillon" Zeile 5 statt, ^Is ob's: als o b e r,

Seite 8 ;. Chillon" erstes Wort lautet: Sin.
S eite 13 ^ Der Kimmel von Palermo" Zeüe 4 statt Namen

Name.
Seite 14, Titel lautet richtig: ^^ Klage um San Francesco.

Seite 15, Titel lautet richtig „ Easilica di San Francesco in

Assisi"

Seite 23 , Stefansdom": Zeile 1 statt Keiligleit Heiligkeit.
Seite 25^Scar.teit'3naciAmittag: im Dorf' Zeüe 9 statt

aus dem, aus den.
Seite 28 J^ac der Trauersir.fon^e '* Zeile S statt doch den

d o c h d e m.

Seite 29 ^lieldenplatz zu V/ien" Zeile 2 statt lichtgewendet

lichtgev/andet
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NOUVELLES INTERNATIONALES

HUITIEME CONGRES INTERNATIONAL D'ESTHETIQUE

Le Huitieme Congres se deroulera du 30 aoüt au 3 septembre ä Darmstadt, dans la Repu-
blique Federale AUemande. Le President de la Republique Federale, M. Walter Scheel, a con-
sent! de lui accorder son haut patronage.

Quelque 250 participants actifs, representant 25 nations differentes, reparties ä travers les

cinq continents, se sont dejä fait inscrire. Desireux de souligner le caractere international de
cette rencontre, le comite organisateur allemand a invite un estheticien fran9ais de reputation
mondiale, M. Rene Huyghe de l'Academie Fran9aise, ä prendre la parole lors de la seance
d'ouverture.

La seconde lettre-circulaire concemant l'organisation du Congres sera diffusee au mois d'avril.

On y trouvera le Programme des excursions et autres activites culturelles qui sont prevues
dans le cadre du Congres.

Les personnes desirant assister aux travaux du Congres, sont priees instamment d'annoncer
leur participation avant le 1^^ avril (dernier delai). Un formulaire d'inscription leur sera

envoye ä leur demande par le comite organisateur, Prof.Dr. H. Lützeler, 53 Bonn, Niebuhr-
strasse 19. Pour tout renseignement supplementaire on est prie de s'adresser egalement ä

M. Lützeler.

THE EIGTH INTERNATIONAL CONGRESS OF AESTHETICS

The Eigth Congress will take place in Darmstadt, West Germany, from August 30 to Septem-
ber 3. The President of the Federal German Republic, Mr. Walter Scheel, has consented to

assume the high patronage of the meeting.

Over 250 active members from 25 countries all over the world have already been registered.

-TW? German Organizing Committee wishing to stress the international character of the con-
gress has invited a French aesthetician of great renown, Rene Huyghe, Member of the Aca-
demie Fran9aise, to deliver a speech in the Opening Session.

The second circular letter about the Organization of the Congress will be dispatched in April.

It will contain a program of the planned excursions and other cultural events.

Those wanting to participate are requested to notify the Organizing Committee not later than
April 1. At their demand registration forms will be sent to them by Prof.Dr. H. Lützeler,

Niebuhrstrasse 19, 53 Bonn. All supplementary Information can be obtained from the same
address.

COMITE INTERNATIONAL POUR LES ETUDES D'ESTHETIQUE

Le comite s'est reuni fin septembre a Amersfoort (Pays-Bas) ä l'occasion du CoUoque sur

PAutonomie de l'Art. Dans cette seance le Comite a designe comme son President Jean Aler

(Amsterdam), comme Vice-presidents Harold Osborne (London) et Tomonobu Imamichi
(Tokio) et comme Secretaire-general Philippe Minguet (Liege).

M. Georges Mourölos, professeur de Philosophie a l'universite de Thessalonique (Gr^ce) et

membre du Comite International d'Esthetique a ete elu membre correspondant de Tlnstitut

de France (Acadcmie des Sciences morales et politiques). A cette occasion la redaction du
Bulletin presente a M. Mourelos ses plus vives felicitations.
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CONGRESS OF A.I.C.A.

,thIn the second half of September the XP" Congress of AICA took place in Warsaw. One of
the main issues of this debate was the present crisis of art, or strictly speaking of the idea of
art. Interesting papers were delivered by K. Coutts-Smith (Canada), J. Hodin (England), P.

Restany (France), G. Dorfles (Italy). Their common trait can be formulated as foUows: there
is something rotten in the very civilization, there is some alarming absence of synthetic, posi-
tive philosophy and that's why the art's Status can be no longer as it lasted up tili now.
The tenor was rather against the Subordination to the gigantic technology and massmedia
dictate. Art is expected to wage the spiritual fight againsi these idols. The organisational
talents of Prof. W. Jaworska and the Polish hospitality were rewarded. Mrs. Jaworska was elec-
ted the President of AICA. ^c »«

(S. Morawsb)

INT. MEETING OF AESTHETICIANS

In the first days of September the second meeting of the aestheticians of sodahst countries

took place in Budapest and Visegrad. Ten delegates from Bulgaria, Hungary, Fastern Germany,
Poland, Rumania, Soviet Union and Tschcchosjovakia were present. Two papers were read -

one by Prof. D. Lottai (Budapest) and anojiier by Prof. E. Pracht (Berlin). Alas, the contents
were not nourishing, the old chches were repeated, almost no discussion emerged. The only

advantage of this meeting, which reminded the officialdom of political Conferences, was the

mutual infurmation about what is done in the field of aesthctics. However, even in this respect

one found that each country praised its achievements as if thcy represented the peak of world's
aesthetics.

(S. Morawski)

LA RECHERCHE THEATRALE

Hans de Leeuwe - Universität Utrecht '

Bevor Ihr Berichterstatter sich zur dritten Dozentenkonferenz der FIRT (Föderation Internatio-

nale pour la Recherche Theätrale) nach Venedig begab, machte er eine Stippvisite in Floren/

um dort eine vorbildhche theatergeschichtliche Ausstellung z.u besuchen: Li luogo tcatrale a

Firenze, die neben den üblichen Objekten ausgezeichnete Modelle von Spielorten und Auffüli-

rungen vom 15. bis zum 17. Jahrhundert zeigte.

Die Konferenz akademischer I^ehrer der Theaterwissenschaft fand vom 4. bis zum 6. Septcn

1975 in den Räumen der Fondazione Cini - einem ehemaligen Benediktinerkloster - auf der

Insel San Giorgio Maggiore statt. Das Thema aller Vorträge lautete: Theater und Publikum im
19. und 20. Jahrhundert. Fünfzehn Redner aus fast aller Herren Ländern berichteten über u

Verhältnis der Theaterschaffenden zu den Rezipienten.

Hervorgehoben seien die Beobachtungen von Berit Erbe (Norwegen) über darstellerische Konven-
tion, ohne welche es kein Verhältnis zwischen Bühne und Publikum gibt, und des Engländers

Michael Booth Feststellungen zum Theaterbesuch im Viktonanischen London: bisher, so sagte

er, haben wir ausschliesshch das Theater des Westend betraclitct und von diesem unser Urteil

abgeleitet; es ist endlich an der Zeit, auch das Theater des Fastend zu beleuchten. - Aloiz Ujes

(Jugoslawien) erzählte vom bleibenden Erfolg des Theaters in der Industriestadt Lcskovac, wo
seit fünf Jahren kein Eintrittsgeld mehr verlangt wird. - Robert Frenstein (Holland) analysierte

die unerwartete Aktivität des Amsterdammer Publikums sowohl während der Aufführungen des

Henkers von Pär Lagerkwist im Jahre 1935 wie auch während der sogenannten "Aktion TomateH
in der Spielzeit 1969/70. - Joel Adedeji (Nigeria) unterstrich die Schwierigkeiten des gegensei-

tigen Verstehens von Schauspielern und Zuschauern in einem ehemaligen Koloniallande, das

noch keine Gemeinsprache kennt und sich deshalb des Englischen bedient. - Andre Tissier

(Frankreich) wies auf die Aufgabe des Theaterkritikers und auf sein Verhältnis zu den Be-
suchern hin; dankenswerterweise gab er als einer von wenigen didaktische Ratschläge zur
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Ausbildung künftiger Rezensenten auf der Universität.

Leider blieb bei den meisten Vorträgen die Beziehung zum Grundanliegen des Treffens als

einer Konferenz akademischer Lehrer unerörtert. Dem soll nun insoweit abgeholfen werden,

dass 1976 in Wien die Methodik der Publikumsforschung zur Debatte gestellt wird. Ob und

wo die Referate des Jahres 1975 veröffentlicht werden, steht noch nicht fest. Wie in

Florenz vermittelte auch in Venedig eine Ausstellung anschaulichen Unterricht für die Bühnen-

verhältnisse des 17. und 18. Jahrhunderts in Italien: fllusione e pratica teatrale.

Von den Ergebnissen der der Konferenz vorangehenden Beratungen der FIRT ist für Interes-

senten von Bedeutung, dass die Zeitschrift Theatre Research nunmehr von der Oxford Uni-

versity Press übernommen ist und vom Oktober 1975 an als Viermonatsschrift unter dem

Namen Theatre Research International erscheinen wird. Den in englischer Sprache geschriebe-

nen Beiträgen soll ein Resume auf Französisch folgen.

Die nächste Weltkonferenz der FIRT findet 1977 in München statt.

Literatur

1) // luogo teatrale a Firenze. Brunelleschi, Vasari, Buontalenti, Parigt Catalogo a cura di

Mario Fabbri, Elvira Garbero Zorzi, A.M. Petrioh Tofani. Electa Editrice (Firenze) 197

5

(Lit. 6000,--).

2) Illusione e pratica teatrale. Catalogo della mostra a cura di Franco Mancini, Maria Teresa

Muraro, Elena Povoledo. Neri Pozza Editore(\^enezia)1975 (Lit. 3500,--).

AUTONOMY OF ART
,nd

The International Symposium on this subject, announced in our 22 issue (p.3) took place

in Amersfoort, The Netherlands, from Sept. 23 to 26. About 25 estheticians from most

European countries (Fast and West), from South-America, Japan and the United States dis-

c.uivsed this extremely controversial notion. The papers are to be published this year.

A substantial essay on the heart of the matter by Prof. N. TertuUian-Bucarest is forthcommg

in the periodical Amersfoortse Stemmen.

NICOLAS M. KONTOLEON (1910-1975) t

La Societe Hellenique d'Esthetique a subi une grande perte par la mort de son Vice-President,

Nicolas Kontoleon, Professeur de l'Universite d'Athenes, membre correspondant de PAcade-

mie des Inscriptions et Beiles Lettres et docteur "honoris causa" de la Faculte des Lettres de

Montpellier.

Nicolas Kontoleon fut ephore des Antiquites des Cyclades, oü il a fait des fouilles tres fruc-

tucuses (ä Naxos, Paros.etc.) contribuant ainsi a une meilleure connaissance de Tart et de la

civilisation des Cyclades. II etait Vice-President de la Societe Archeologique de Grece, Direc-

teur des Antiquites de Grece, oü il a rendu de grands Services, par l'acuite de son intelligence

et son caractere conciliant. Apres le changement du regime en 1974, il a rappele au Service

actif tous les archeologues qui en avaient ete ecartes. II fut membre de differents Instituts

archeologiques etrangers.

II a collabore aux Annales d'Esthetique, ("La verite dans Part grec", vol. 3-4, 1964-65,

p. 128-142, et "ApoUon et Delphes", vol.9-I0, 1970-71, p. 31-38). Au volume In Memoriam

Panayotis A. Michelis il a contribue un texte capital: "Remarques sur l'art geometrique",

p.381. Parmi ses ouvrages principaux citons: Aspects de la Grice preclassique, Editions Col-

lege de France, Paris 1970, L'Erechteion comme edifice de culte chtonien, Bibliotheque de

la Sociale Archeologique de Grece, Athenes 1949 (en grec) Guide de Dilos, Athenes 1950,

et de nombreux articles et essais tres importants sur l'art antique, qu'il a etudie, d'une ma-

niere philosophique unique.

En sus de ce tres grand travail scientifique, il a enseigne a l'Universite pendant de lonques

anndes. Ses nombreux eleves ont pu, gräce a lui, approfondir et aimer le monde antique.

Mme P.A. Michelis
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K.C. PANDEY
24 July 1974 t

(In our XXIl" issue we already informed our readers about the heavy loss esthetics suffered

because of the death of Prof. Pandey. Here follows a brief life sketch of this outstanding

Scholar, for which the editors have to thank most respectfully Mrs. Lila Pandey, Honorary

Director of the Abhinavagupta Institute of Aesthetics and Saiva Philosophy.)

Born in a traditionally scholastic Brahmin family of Kanpur in 1898, Dr. Pandey was disci-

plined in both occidental as well as oriental disciphnes of Sanskrit learning. He received the

degrees of Shastri,M.A. and M.O.L. from the Government Sanskrit College, Labore and the

Old Punjab University. He started his career in the Lucknow University from where he

retiied as a Professor and Head of the Department of Sanskrit in 1958. During his stay

there, he performed a monumental feat of a zealous and dedicated researcher. His first doc-

toral thesis entitled 'Abhinavagupta: An Historical and Philosophical Study' won for him

the coveted Bonerjee Prize for the best doctoral work of the year. It was published with a

Foreword of a late Dr. Ganga Nath Jha in 1936. It had to be pubhshed the second time in 1963.

Even after so long a period the book continues to be the gatcway of Saiva Philosophy.

Dr. Pandey won the aforesaid Bonerjee Prize for his second doctoral thesis (D.Litt.) entitled

'Comparative Aesthetics'. In fact, the theses present the fruits of Dr. Pandey 's tremendous

work both iniellectual and physical. He traversed on foot through the unexplored villages of

Kashmir and South India and virtually begged for the Manuscripts. He spent the most diffi-

cult hours in transcribing or copying the MSS possessed by persons unwilling to part with

them. Even at his desk he was a man of perseverence and dedication. Being his wife and

the first helper in all his research, 1 bear a testimony to his selfless hard work and regulated

life. He abhorred all publicily and glamour. Though he published so many research papers

and articles, he kept no record and ncver tried to publish them.

After his retirement he founded the "Abhinavagupta Institute of Aesthetics and Saiva Philo-

sophy", in the Lucknow University on 5th August 1968. He donated Rs. 25,000/- and his

entire personal library comprising not only of published books but also a large number of

rare and valuable MSS. He also created an endowment sufficient for running four scholar-

ships in the Institute. By a WILL he has bequeathed all his property to the Institute that

will be evaluated in Lacs.

Dr. Pandey was widely travelled having visited England, France, Sweden, Bulgaria, Hungury

etc. on invitations for delivering lectures. He was a delegate to the Fifth International Con-

ference on Aesthetics at Amsterdam, in the year 1964. He was correspondent for 'Bulletin

of Aesthetics' published in the Netherlands and a foreign member of Editorial Council of

the 'Journal of Aesthetics and Art Criticism' U.S.A.

At the time of his death his two important works were in the press. The one is entitled as

'Aesthetics in India' forming volume one of an ambitious project called "Sourccs of Aesthe-

tics" in Twenty volumes sponsored by UNESCO to be published by Mouton Publishers,

Amsterdam and the other is the second part of his Hindi treatise entitled 'Svatantrakaläs'ästra*

(Päs'cätya). Besides he has left behind cnormous unfinished work. Towards the dose of his

life he was editing a voluminous unpublished commentary on 'Is'vara Pratyabhijfiä Vimars'ini

Vyäkhyä' by an unknown writer. The text has almost becn cdited and the first part of the

same is in the press. On completion of printing this work is likely to cover about Four volu-

mes.

He left for his heavenly abode on 24th July, 1974 at 2.50 A.M. in the Medical College of

Lucknow University^ as the Founder and Honorary Directory of the Abhinavagupta Institute

of Aesthetics and Saiva Philosophy, Lucknow University. In addition to the unpublished

finished work given below, he has left innumerablc, unfinished research projects of which the
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Dictionary of Saivaism and Comparative Aesthetics vol. III need only nominal work to give

them a final shape.

It is hoped that the Institute will continue receiving Inspiration from Dr. Pandey's life and

shall try to realize his dreams as far as possible. With the exit of Dr. Pandey the old gene-

ration of dedicated Savants in the University has come to a grinding halt. Though his mortal

frame is no more, his spiritual frame and fame will last for ever. This is amply demonstrated

by the recent awaid of the "Certificate of Honour" by the President of India.
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NOUVELLES

Belgique - Fin octobre 1974, une rencontre internationale a eu Heu sur le theme Sceno-

graphie et architecture de theätre ä Tournai. A Liege, egalement en octobre-novembrc 74,

Ic Ccrcle Interfacultaire de Litterature a organise un cycle de Conferences parmi lesquelles

citons: M. Arsenc Soreil, "La Beautc cn question", Mme F. van Rossum-Guyon, "Le Nouveau

Roman". Plus rccemment, M. Soreil a parle de "Michel-Angc", invite par la Commission des

Bcaux-Arts de Jettc-Bruxelles.

M. Philippe Minguet a fait, quant ä lui, des Conferences ä l'Universite Librc d' Amsterdam

ainsi qu'ä Bolognc, Cracovie et Chambery au cours de Tannce academique 10 74-75.

A Liege encore, un colloque international a reuni des specialistes sur le theme Sociologie du

livre et de la lecture (novembre 1974). D'autres colloques ont eu lieu en Belgique, notamment

Jeunesse et media ä Bruxelles (janvier 1975), L'Art comme langage du changement ä Mons

(mars 1975), The Function of Tragedy ä Gand (avril 1975), etc.

Dans les differcntes societes savantes de Belgique, des Communications ont ete entenducs, tel-

les quc: "Poesie et verite - ce que la pocsie appcn au langage" (Mme L. Fontaine-De Visscher,

octobre 1974), "De la crise du sujet a la mort de l'auteur" (Mme Ngo-tieng-Hien, fevrier

1975), "Rythme et representation" (M. J. Sojcher, novembre 1975).

Citons, pour finir, quelques publ'oarions d'autcurs beiges ou parues en Belgique: Ed. Radar,

Art, architecture, bnvironnement. Essai sur les fondements d'une Ecologie Politique, Bruxel-

les, 1975; J. M. Piemme, La propagande inavoude. Approche critique du feuilleton televisi,
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coli. 10/18, n 1007; Pierre Somville, Essai sur la Poetique d'Aristote (et sur quelques
aspects de sa posterite, Paris, Vrin, 1975. Enfin, la Revue internationale de Philosophie
a consacre un numero special aux "Problemes actuels de l'esthetique", avec des articles
d'E. Souriau, W. Tatarkiewicz, H. Osbome, M. Dufrenne, M.C. Beardsley, G. Vattimo,
Ph. Minguet.

(So^^y)

Brasil - Comme on l'avait annonce dans le fasc. XXIII, le Ministere de l'Education et
Culture (MEC) et l'Instituto Nacional do Livro (INL) de Bralilia, ont public le recueü d'es-

sais sur la Vie et l'Oeuvre d'A.Manzoni, parmi desquels: 'Evolugao filosofico-estetica de
A.M.'du prof.Edoardo Querin, et 'Arte e Moral no pensamento estetico de A.M.' de Romano
Galeffi.

De ce dernier auteur la revue Convivium-Investigagoes e Cultura - XIII, N.4/1974 p.312 s.,

a public, en portugais, sa communication au World Congress of Humanities (Atlanta - Georgia
- USA - de 27 aoüt ä 3 sept. 1974) 'Creativite artistique et Humanisme'.
La Revista Brasileira de Filosofia de S!fo Paulo - XXIV fasc. 96 de 1974 p. 386 s., a public
la relation que le meme auteur presenta au nieme Congres 'Postulats philosophiques pour
l'homme d'aujourd'hui', une synthese de sa pensee en Esthetique.

Dajis la meme revue Convivium - XIV N.l - 1^75 p.l3 s., a paru, de l'auteur cite, en portu-
gais, sa communication au Congres Intern, du VII Centenaire de Saint Bonaventura (Rome,
19-26 sept. 1974) 'Relazione fra Arte e Teologia in S.Bonaventura da Bagnoregio'.
Mr. R. Galeffi « represente le Bresil au Colloque International que l'Instituto dell'Enciclopedia

Italiana a realise ä Rome (de 26 ä 31 mai '75) pour commemorer le ler Centenaire de la

naissance de Giovanni Gcntile. Sa relation sur 'La ratio aestetica in Giovanni Gentilc' va paraitre

dans le vol. de 1976 de la meme Encyclopedie.

Encore, avec une communication intitulee 'La these de l'autonomie de l'art, fondement indis-

pensable de toute Esthetique philosophique' l'auteur cite a pris part active au Symposium qui
s'cst tenu a Amersfoort (Hollandc) sur le theme general de TAutonomie de l'Art (23-26 sep..;.

La redaction portugaise de cette communication vient de paraitre dans la Revista Brasileira de
Filosofia - XXV fasc.99, p.281 s.

Le Centro Editorial e Didätico da Universidade Federal da Bahia a public, finalemcnt, le 2eme
et dernier volume de son ouvrage Investigagoes de Estetica (p.578) qui contient aussi un Ap-
pendice didactique de presque 220 pages et une Bibliographie de 830 titres, actualisec

jusqu'ä 1971.
Le Centro de Estudos Esteticos vient d'accueillir parmi ses membres la Prof. Antonia Barros
Pinheiro, muscologiste qui a remplace son maitre, le prof. Galeffi, pendant son dernier voyagc
cn Europe, et le Prof. Antonio Jose S.dc Faria Göis (aussi ex-eleve du Prof. Galeffi) qui a

passe 5 annees en Italic oü il a etudic l'Histoire et la Critique d'Art sous Torientation du
Prof.C.L. Ragghianti, ä VIstituto di Storia dell'Arte dell'Universitä degli Studi di Pisa et a

VVniversitä Internazionale dell'Arte, ä Florence. (Galeffi)

Canada - Graduate offerings in aesthetics at Canadian universities scein fairly well rcstrit-

ted to the occasional course, uncertain how to mediate between serving studcnts of the finc
arts and being bona fide philosophy. Both the analystic school approach to theory of art

and a growing interest in phenomenological aesthetics are represented. Occasionally, graduate
Seminars have a specific art focus, e.g., Theatre Aesthetics (Gordon Peacock, U. of Alberta).
The custom of having distinguishcd, visiting lecturers to complcment Seminars studying their
work is well established. Mikel Dufrenne, Richard Wolheim (in connection with the rescarch
of Patrick Maynard in pictorial perception), Hans Georg Gadamer, Wolfgang Iser (on The
Hermeneutics of Reading), Tzvetan Todorov hcld guest lectures or seminars in Canadian uni-
versities.

Streng regional interests in large Canada and lack of an indigenous tradiiion of refiection in
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aesthetics are factors with which we contend. The governmental Canada Council subsidizes

myriad programs in the arts and a variety of Journals like Arts Canada, but academic aesthe-

tics has not yet organized itself for support, e.g., forming a Canadian Society of Aesthetics.

Recent writings by Canadian academics ränge far and wide: David Jeffrey (U. of Victoria,

British Columbia), treats Bonaventuran aesthetics in The Early English Lyric and Franciscan

Spirituality (University Nebraska Press, 1975); Henri Jones (McGill, Quebec), examines

Mallarm^ chez Gabriel Seailles, Vues Esth^tiques sur la Poisie de Synthese (U. de Toulouse

-

Le Mirail, 1975). The Art Historical program of Concordia University (Montreal) has recently

ventured into Publishing a Canadian Journal of Art History.

There are plans in effect for the University of Toronto to host the annual meeting of the

American Society of Aesthetics in October 1976.

Summer 1974 a meeting of the Canadian Comparative Literature Association, in Toronto,

was devoted to problems directly relevant to aesthetics, Speakers included: Uri Margolin,

"Literary history/literary histories-what does the literary historian study?"; Peter Hughes,

"Restructuring Literary History"; and Martin Mueller, "The Children of Oedipus".

In connection with the opening of the Henry Moore Center at the Art Gallery of Ontario,

numerous lecturers were invited to Toronto throughout the 1974-75 season to speak on art

historical topics related to cultural aesthetic matters. Participants included Albert Elsen, John

Golding, Donald Posner, Anna Coffin Hanson and Jean Boogs, Director of the National

Gallery of Canada.

A series of conjoined seminars and discussion on Art and the Sacred were held in spring

1975, by the Department of Religious Studies, University of Ottawa, and the National Arts

Centre. The active Mc Master Association for Eighteenth-century Stdies, under the leadership

of Paul Fritz, imported Joseph Burke (U. of Melbourne) for an intensive seminar dealing

with eighteenth-century aesthetics and art history. (Seerveld)

France - La Revue d'Esthetique, fondee en janvier 1948, fait peau neuve. D'une part,

son dquipe de direction (MM. Souriau et Dufrenne) s'est entouree d'un nouveau Comite

de Redaction representatif de la recherche actuelle en esthetique; d'autre part, le nouvel

editeur (Union generale d'Editions, collection 10/18) tire desormais la Revue ä 10 000

exemplaires. La plupart des numeros sont consacres ä un sujet determine. Deja parus: "L'art

de masse n'existe pas" (nO 3-4 de 1974), "Presences d'Adorno" (n^ 1-2 de 1975) et "II y a

des poetes partout" (n^ 3-4 de 1975). Sous presse: "Peindre" (n^ 1 de 1976), et en prepara-

tion un numero (4 de 1976) sur l'improvisation theätrale et la theätralite hors du theätre.

Mais il y aura aussi, lorsque des travaux importants et originaux seront prets pour l'edition,

des numeros de varia consacres ä Teiat de la recherche. Ainsi pour le n^ 2-3 de 1976, qui

abordera notamment, mais non exclusivement, des problemes d'esthetique litteraire. -

En raison du developpement que connaissent les activites culturelles en France, il est utile de

signaler la publication de differents periodiques d'information et d'etude specialises: ATAC
Informations, qui en est ä son 72e numero, est public par 1'Association Technique d'Action

Culturelle, 19 rue du Renard, 75004 Paris.

Les Cahiers de l'Animation sont edites par Tlnstitut National d'Education Populaire dont le

siege est a Marly-le roi, avenue Blumenthal.

Le Centre d'Etude et de Recherche du Secretariat d'Etat a la Culture, 4 rue d'Aboukir,

75002 Paris, publie sous le titre: Developpement Culturel, un bulletin d'information qui donne

frequemment sur les aspects economiques des activites culturelles, des statistiques de tout pre-

mier interet en meme temps que des etudes generales concernant Panimation culturelle en

France et a Tetranger, ainsi que des n^uces bibliographiques abondantes.
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^. Die Armen, die dem Wahren durch Leid cenaht

liebt* ich vor Satten in brüderlichem Rufe;

verschwielte Hände, die die Erde kneten,

sich schweigend wie Schmiede mühen unverschlagen,

waren meine Hände, die schlagend vor

dem Heim klangen. Ich liebte sie,

die in Kerkern wühlten der verhängten

Zeit, nicht solche, die nur spielten

auf Lebens Farbeninseln.

^. Du zerschlugst mich, bevor ich mich erlöst,

bevor ich aufgelöst in die erträumten

Töne den Frieden der Erschöpfung fand.

Du brachst mich wie eine erst gereifte Geige,

sterbend klag ich die Ohnmacht des Geschöpfs.

Umfang mich. Schlaf, mit deinem milden Tuche.
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Lindenblüte

Ich möchte schlafen

im Linden seh eine
und atmen ganz
ihr stilles Schweigen.

Ich möchte diesem
Tag entweichen,
daß Linden nur

mir Weihrauch reichen,

Da hängen sie,

die guten weichen,

und werden bald

am Boden bleichen.

Doch ihren Duft

möcht ich

nach Hause fähren,

wenn Todesengel

mich berühren.



Max Rieser, .Veltgesicht

Druckfelile rbe riehtigung

Seite-3^:;^Velthauptstadt' Zeile 1: Verwaschenes
v7crrt-laulet V e r-^ B,'rnm n i s.

Seite-^ -« Dei- Toc^ttis^HeW^n!^ Zeile 7 statt zage Zage.
S^ite-^-^Die-Sünc^'rm^^-Zinie^ i Wort lautet-B-*ti-d e f

Seite 8 «Chillon" Zeile 5 statt, ^Is ob's: als o b e r.

^geite^a-ir^^hiilOft^v^ rste^^'^o^ lautoty S i m
S eite 13 „ Der Kimmel von Palermo" Zeile 4 statt Namen

Name«
Seite 14, Titel lautet richtig: ,, Klage um San Francesco.

Seite 15, Titel lautet richtig „ Bacilica di San Francesco in

Assisi**

Seite 23 ^ Stefansdom'»; Zeile 1 statt Heüigleit Heiligkeit.
Seite 25,ßjcnmi:>Z'^aBchmrii£i£^ im Dorf Zeile 9 statt

aus dem, aus den.
Seite 28 ,Au3 der TrauersrLf::;ie »» Zeile S statt doch den

doch dem.
Seite 29 „Heldenplatz zu 7/ien" Zeüe 2 statt lichtgev/endet

lichtge wandet

Max Rieser, V/eltgesicht

Druckfehlerbe riehtigung

Seite 3 ,'vVelthauptstadt' Zeile 1: Verwaschenes
Wort lautet Verdammnis.

Seite 5 „Der Tod des Helden" Zeile 7 statt zage Zage.
Seite 5 „Die Sünderin" ZeMe'l: Fehlendes Wort lautet Bünden
Seite 8 „Chillon" Zeile 5 statt, ,als ob's: als ober.
Seite 8 „Chillon" erstes Wort lautet: Ein.
S eite 13 „ Der Kimmel von Palermo" Zeile 4 statt Namen

Name.
Seite 14, Titel lautet richtig: „ Klage um San Francesco.
Seite 15, Titel lautet richtig „ Basilica di San Francesco in

Assisi"

Seite 23 „Stefansdom": Zeile 1 statt Eeiligleit Heiligkeit.
Seite 25„Sonntacshao&mi1:tag: im Dorf* Zeüe 8 statt

aus dem, aus den.
Seite 28 ,Au8 der Trauersinfonie " Zeile 6 statt doch den

d o c h d e m.
Seite 29 „Keldenplatz zu 7/ien" Zeüe 2 statt lichtgewendet

lichtgewandet
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Universitd degli Sfudi di Torino

FACOLTA
DI

LETTERfe E FILOSOFIA

ISTITUTO DI FILOSOFIA

IL DIRETTORE

Torino, 28 giugno 1969

Caro Professore,

La ringrazio molto della Sua gentile lettera
del 20 scorsoy e di quanto mi dice circa la recensione del
mio ultimo libro uscita sul Journal of Philosophy. Spero di
ricevere presto l'estratto«

Sono lietissimo che Lei sia pronto ^d inviar-
mi un articolo per la "Rivista di Estetic«»*, e pccetto n^tur^i
mente la Sua proposta, La prego di inviarmelo qu^^nto prima, in
modo che possa darlo subito da tmdurre p qualcuno ddi miei
eoll^borntori. Anche di questo, Le sono vivamente greto.

Le auguro un buon sog^^iorno in Europa, e
in attesa di leggerLa ancora presto Le invio i piu cordiali,
memori saluti

eyson
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Zahlbar und klagbar in VwAJuVV—V-*; Kondition: Kassa,

innerhalb ...\.\iV„ Tagen noch Empfang der Ware anericannt.

zahlbar innerhalb Tagen vom Rechnungsdatum. Anstände werden nur

Omega Lager-Nr. 2951



PROVIXCETOWN PLAYIIOUSK - 133 MacDou^al St., New York, N.Y. 10012. Tel: 477-9894

FESTIVAL OV NEW ITALIAN PLAYS

April 26 - Juhj 30, 197

i

The Fe.sfAval of Nev) Italian Plays, sponsored hy the Theatrical Section of the Italian Ministry of
T durism, and h^ntnrtainrnent and müh the collahoration of the Istituto Italiano di Cultura of N ein York
directed hy the playv)right Mario M oretti, will present, in English, a group of plays representa-
tive of the hest of the cordemporary Italian theatre. The com,pany is rnade up la'^^.ly of Italian-Amer-
ican, actors and directors

.

P R G R AM

l^rCormaruf's will he jit 7:.'U) p.m., Tucsday-Friday ; Saturday at 3ip.m. and 7:30 p.m.; Sunday at 3 p,

if)C«fial Monday prosf and poetry roadings, see bolow.

m,

l''(jr -si

April 2f) - May 5 MANIFESTO by Dada Maraini

May 7-23 Three one-act plays:

HE SAYS, SHE SAYS, THEY SAY by Roberto Mazzucco
THE GASMAN by Mario Moretti

NUREMBERG TWO by Antongiulio Parodi
May H) - 2(5 _ THREE MONKIES IN A GLASS by Mario Moretti

May 2S - June 13 THE MASQUERADE by Alberto Moravia
May 31 - June \i\ THE SEDUCERS by Mario Fratti

June 18 - July 1 SIGFRID AT STALINGRAD by Luigi Candoni
June 21 - Julv 7 THE DEVIL PETER by Salvato Cappelli

July 9 - IS THE YOIJNG WOMAN by Renato Mainardi

July 20 - :>.() NAPOLI MILIONARIA by Eduardo De Filippo

OT THE HEIR by Kduardo De Filippo

LiLerary Mondays at 4:30 p.m Readings of Italian poetry of the 20th Century

Presented by Franco Desideri

The present program is subject to modification. Changes will be duly notified.

Suggested contribution S2.50

^f^t^am »^»1 yii fm^
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Hew lowk^ den ö •April 197:5

Sehr geehrte Frau ?r. Popovlol^

* i. ^ TT t. ^ ^ . .
^°^ ^^ös sagen ,dö88

ich a«8 Vorgfhen des Suropälsohen Verlages nloht verstehe

•

loh habe seinerzeit gnte nnentwertete 3000 3. für 500 gebundene
^eraplare meines Oediohtbmdes bezahlt^Bisher bekam ich 20
sage und aohr»ibe 20 S^templare mit verwortagelten !I?ext,ein
Probeexemplar einer" IJ-^rbesserten" Auflage,die voller Fehler
ist als Probe und sonst gar niohts.Voriges Jahr verspr-iohen
Sie ein Blatt mit Fehlerkorrekturen mit dieaen ülxemplaren zu
schicken. liThalten habe ioh bisher niohtd und das Blatt mit
den Korrekturen hat wieder einen Fehler gehabt und war dabei
quer auf dickem Packpapier gedruckt .Dies kann man ja nicht als
eine Vertragserfüllung ansehen.

„^ ^ ,^ ^ loh bitte iie.mit diesem
Hinhalten,Vertrösten ,"Korrigieren" usw. endlich Schluaa zu
machen. Ich möchte einmal diese Bxemplare sehen. 7enn es zu
meinem grösaten Bedauern in Güte nicht geschehen kann,so werde
ich ea anders probieren mdasen^denn ich habe Ja nicht die
Veranlassung dem Europäischen Verlag das Geld zu schenken,
iir hat für mich wie oie wissen sehr wenig getan.

Ich hoffe nichtadestoweniger^daas iie den vinter
gesund verbracht haben und dass sich Ihr Gatte ebenfalls
leidlicher Gesundheit erfreut.

Mit den besten Griiasen

Ihr

Dr» üax Bieser



EUROPÄISCHER VERLAG WIEN
IX., Pramergasse 1 A - 1090 WIEN
AUSTRIA-EUROPA

Tel.: 0222 347336

Wien, ..f^v'-vkU-g-USt-'-TO .

iierrn
ur.nax it i e s e r ,

ijzt. lnGerlai:en

Sehr geehrter lierr Loktor! '

Ihi-en letzten Brief, den wir erhi Iten, nahen Sie wohl
in eiiiem sehr üherreizten Zustand gescririebei- • ich verstehe, daß
Sie Ciie Geduld laiigsam verlieren. Aber nach meiner keiiiung liegt
der Fehler sowohl hei meineo? Mann, wie auch hoi imien. Keiner der
beiden Herren will nachgeben. So geht das auch nicht weiter.

V/ir wollten Ihnen seinerzeit eine iticutigstellung machen,
damit waren Sie aber nicht einverstanden, oo mußten wir das Buch
Umdrucken. Vorerst, das gebe ich zu , war der Satzspiegel teil-
weise zu lang geraten, so daß auch dieser . chler oereinigt wer-
den liiußte. Das liat alles sehr viel Zeit und Aroeit, aber auch
eine kenge ueld gekostet. Wie mir mein i>.ann ab r sagte, war es
Ihr Vmnsch, daß die, Gedichte nicht geteilt werden, sondern das
ganze Gedicht aui einer Seite auischeinen sollte, -.as ergab dann
ein ^irimögl j eher' Bild. Hätte Sie mein Mann dc:rujer auigeklärt
und nicht alle Ihre Wünsche erfüllt, wäre uns manches erspart ge-
blieben und das BucjL wäre längst fertig ge escn. Jann v^urden '»nie-

der Fohler entdeckt, so daß v^'i^'d^r kein Weiterkommen war.
Sie nahen Ihr Impressum auf die 2j S iten ^-egthen, de

wir Ihnen seinerz«'it zur Korrektur geschickt haben, .ii haben uns
auf ihre Genaui'^keit verlassen und diese Seiten nachgedruckt, ohne
eine weitere Korrektur vorzunehmen, denn gesertziich sind wir auch
gar nicht aazu verpflichtet. Nachdem bliese Sei ton georutkt waren,
stellte sich heraus, daß Sie schwerwiegende Fe hier übersehen haben;
dieses Versehen wäre geeignet gewesen, das Ansehen es Verlages und
des Autors zu schädigen.

0,3 gibt letzt liur (lie Möglichkeit , eine Fclerberichtigung
zu drucken und uies.e dem Buch beizulegen. Sollten Sic damit nicht
einverstanden sein und von uns verlangen, daß diese 20 Seiten wie-
der irisch gedruckt werden, müiiten sie für die Spesen aufkommen.
Vir sind weder verpi lichtet noch in der Lage, uerdings Verluste
auf uns zu nab.-^iion.

Lieber Lerr Doktor, Sie liabcn ja schon gebundene Exem-
plare erhalten, so müssen Sie auch wissen, daß wir bereits die
Bindearbeit bezahlt haben, ,|nd das senon sehr laige, und jetzt
können wir die Einbände niclit mehr brauchen und habe: das Geld
vrrloren. Sie sehen, also, daß Ihre i^nscnuldigui gen verschiedenster
Art, wie das absichtliche Hinausschieben der Fertigstellung, etc.
nicht am Platz sind.

Postgirokontoret Stockholm Konto :
,

Europäischer Verlag, Anton Popovici, Framerg. 1',

Wien 9 (Österrike) Nr. 7 42 36

Städtische Sparkasse München Konto :

Dr. Anton Popovici Wien 9 Pramergasae 1/8

Österreich Nr. 21488 2

Österreichisches Postsparkassenamt Konto:
Dr. Anton Popovici Verlag Wien Nr. 93.592

Postscheckamt Frankfurt (Main) Konto:
Dr. Anton Popovici, Verlag Wien 68 Nr. 300042

Postscheckamt Zürich Konto:
Dr. Anton Popovici Verlag Wien Nr. VIII 4717'^



Und jetzt zu "Oesterreichs oterbeweg".
V/as Sie bei diesem erk vorwerfen konnte , ist uns nicht

klar, Sie haben uns seinerzeit ersucht, daß v/ir die Ihnen zuste-
hende Anzahl von Büchern bei uns liegen lassen seilen. Das haben
v/ir getan. Jedesmal wenn Sie Bücher yeTliiugte]:iy ..pben Sie die ge
wünschte Einzahl von uhs er/alten. Und auch jotzt. ist es selbst-
verständlich , dalj wir Ihnen cjie Ihnen noch zustchnden Bücher
lieiern , wenn Sie welche benötigen.

.ir sind sehr froh, wenn unser
com /kutor gehören, fy^ei wird, da v^ir ja
I-agörzins zanlen müssen,

V/as iiaben )ie uns vbrzuwerfen?-

Lager von BUcIern, die
den Plat:: benötigen und

Ich Wc-re sonr froh,' wenn alles in x^'riec.en i^ Crdnurg kom-
men kövifite. iv it streit und Vorwürfen kann das ijuch doch auch
nicht fertig werden. *

Bitte sc-A eibei: ciic uns bald Ihre ^ it jc.iiüe iß un^en .

luit den besten .vünschen für einen schönen ^ui.. enthalt in
der Schweiz tind besten Grüßen an ^.ie und liebe ?rau Geihahlin,
sei ließe ich für Hetite

(M
Ihl-e

Jn J.^^^'^nhiH/ ^<2Mf^u^
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Ffau
Hil. p.bpoVit.ci-?leinsrt

Siiropr Olsei ier 7 arlar

Sehr ße-i.j-te Flrau ?o:x>v±cx,

h^i^^* *"t^'^'''^f^^*
das'ibei' eini{^« Fotaer enthielt.!'-! ca-h,^

in dlea^ Jahr sandto aair H&^r !jr. >'opovlct rtio.« *llL te-i^^ert
'

nach .«; York und Icli bestoc^bl^e auf di«nen öeitan U« MeSi?-'«!^Vvozu bm^ichen 3<e unter cileaen iJi.ataonden irr^^«.in.*n Mnc^trä'rr

^«nnonin^ bnne«nt Dar Text de« .dr 196? supeaanrit^n na«ndchi« Inrfehlerlos (mir «Ln Wort aea lat^dscuen /»ti^oa war entstellt )Meine spcxetaron Korrektm-an wa^ilkorinan uth «rfluö^nlr, .ae'vi«r.t:«a
«lir den typorrapisch weatoilton Druck lalifrlich cdt dar b«l Ihnen

Sl^iT^w !?T l?7J»3^*tioni«ran muesaen. ^e haltten aich dl«.-bozna^ich an i^dch uoborhauprt nicht wenien maaaen. -ondt c-sc>;ednai die

Mit den freundüchaten CruesMn

Ihr

^» l'jiX Rieser
P.S. Meine Acirosse liutf.f h*^ /l r, ,
Dann Schruns UO.Vororlborg. '^' ^'"*''*'

' ''O*«! Bambl,Qad Raf^az.



New :ork, eeti 20- IßdrorJ^^ei

1970

Höxm
Dr. Anton Popovioi
Änropöl^GiixiX Verlag
Wion 9
Äaraergüsaö 1

\

^üiiT geehrter Herr Doktor,

..'-
.. .. ,. ra^ine .Trau." teil-!i;3 uiix' ..

jt:^.m '^onm'-r rdt, Sic hätten Ihr fjrzahlt.f^ase 'Sie mir n<^oh

atiybes Berti dein Ubw, Dies^ T^rac^hlnntr isii natürlloh völlig
^mrio:iti;C,",3Ie h;i"bra v.'tr «Irjf-^ih '^«i T'?xt d*-? 5r^^eri Aubgaba
1967 9xng9>^o'üo:^o-oen Sie aua einer. Bänr^chen ht?rHuy-.
g£r5.^ji«T3'haLon niu ri *n r-fA<?.v -Ir. r.atto f^^ t.Äisfc ri^uoin noraon^
j}^v "2^:11:^31:^^.^ .x^'j netüriioh richtig and ea Ka^^

.ir-iu<:j AUi^abe 1067
wirocr i:a:ii:)^:bf:*JÜo,c\a ^jic idn jn o'\n^ hlil» i^io letzten
K^xr^^tnren be:^«Or?:er! ^..Ich U .-i.f cen T:.i:t vo/i It'üU^
^•ic ['..'.bori r}ir C'^n 'itixt Ivo^ iQoiglicIi hierher grt:üiaioLt,
um tal f'i^ft« »Velse Cl(t Jtvoh«, f:u v'Krrichlep-«;r.\,f'irj.an

ameren ,:airit Lut C^llöq ^otriduag g.i,r nioht gehabt«

Abor wnnu v;t.xrieu aie achliessliobi üsb Buohel
liefern? ?ie I?r25ähran5>:ßn,'5 5. ^' ir/c Itaisi ßf>höxt hahf;

,

recLtrertip,en j.^ riiaiit die dauörnr?« Cliohtlit^Cöi'iag.
3ie l:ö>iri3n ja niobt Qr\yfirt^r\ ^ßo^ i ic': f^iö ?;ac;h bö^Mhil
hübe un(^ öafv'.r nicuLb hakväar.e xmC Eiich r^uni^ liaxrleclrn
gc-bß« liJh trvrtrtß ^Ic oofortinv: "jr^lier^iinaa? i??8
Bu.cii'Sd wiö oeetclit UDd l-*tz£:Ult.l::a feribe bia
Jet^t ^tlodt^r fjari^lf^lg ^rewrrtet ,'vc 11 loh CLiO/i d«-a frev.ü.]-
lioiiiiii jjAXoioen laxfitt jj'raJ vldniüi"'lla d.l^Jii* iiicrivranv^
er-.ViVCtct iV.ib^ji,vJOi f.to bi^ 5^ aoa": i^o j-ia-i-.? tjatlioli

jallGöäii« Aojx tiann ii'U:^u dlo Llsforaa^ eri'oigßii*

}(o ("^iir: h 'jun^rbroll

vT. 'lejü i?ic<3©r

.110. teorer ^^.äe^ ^'^'^^l t^,:^'i'^^ . ,li-.tto i^o»ior; lapi-..>j*- ^,-v..,- , ,
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iJew iork.den 2:^.iMal 1971

Pxau Ftdi^ Popoviai- riüinert
ü'aropäiaoher Var-tag
Wien 9
Pramer^^aütie 1

i

3ebr geehrte :H'raaPopovici-Pi einext.
Sie schrieben TAir

am 5,AugU3t 1970 ,6lnea Brief, In dorn iie mir aine
gutiiohe Regelung af er Angeie^-enheit o^a Gediohtbänd-
ohens vorsohloK^«

•^loh b^nnt^j/orte Ihr iohr^:1h'an n-i^ ^ho ^«^jr

21.8, 197C in s^chlioher eh^e. loh n^^hm nu qn.ci^i^ssam
Bäncloh^n vorriorlert pe-^r^ickb 'inr sr^illi^fM't »r.'irc' b fres'^'£3 s/ ah
ßber weiter nichtsiAus aes^mr'hel terücksiohten vvir aio be;b3ichtigte
Heise n^ch '"len niöht möp; iüh*\Tn ?0.:Jovember 1970 m-dolite loh

Herrn rr.Popovioi c^ir^nf aufra^^rks^in^d ^ss mir >^eiter nichts gelie-
fert vmräe •Ich h-^.be aber -elter nichts gehört/. Der Pracjk
vmrde im Oktober 196r) yöllig aUäbez^ih-t • Bis 1967 geschah
niohrSjdann vmröe cira ß/.empiar in unmcgiioher f'orrü galiafert«
Dann erkllrta m'.n sich bereit öaB Bcndchen in der i^orm
zu korriegieren. 1969 wxrde die Form v^rbajüert ,abei' 5ex ?.szt
fehlerhaft genruckt. .j>ie aclilugeu vor eine jeite ^*\i drucken,
in denen die Fehlt^r riciitiggestel it wer5n,ob.vohl -alnt richtige
Korrektur vorhanden war.

Tatsächlich ist h^ute weiter nichts geliafert.
Herr Pr.Popovici scheint zu glauben,dabs ich ihm ^^30003* samt
Zinsen von 1965 einfach üchenken werde.Xoh mochte Qexn wii-^en,
•varumtllabe ich mit ihm ßo günstige Ueifohc.fte gem-.oht? Piev^ea

Spiel mubö d.iher jetzt ein rJnde nchmsn. Wir koiiif:.en 3nde ih^i r »T.
naoh iiaropa und ich wurd«3 Sie eraaoh8n,dießea Spiel mit dem Gedicht-
bundohen abaubOhiieiöen. Ich habe Briefe von Ihrem Gcmiiö;!« -^
denen er ndoh 6rünoht,iiim Ja deri l^ext üüT Cxeoiohte zv. t>chioi.ön,
daxuJLt er eine ".iubvention" dr.fur brikoimne • Tiese x,.ctrühenjr-
zL^bdungen nuisäe.i aufhören aiid <itx& Bestellte muas doch einmal
geliefert werden«

loh bitte Jiepdüö Ihrige beizutragen,
dasa diese T;iderwurtige Angelegenheit eirimal
einmnl erledigt wird »Ich nehm« die Akten nach iiuropa
mit,auoh diejenigen für '^Oesterreioha Sterbeweg'' mit
den •'Abrechnungen'^ ,di6 behr intoreaaant aini5 •

Mit den besten Crü^aen

Ihr

Dr. Unx Hleaer



EUROPÄISCHER VERLAG WIEN
IX.. Pramergasse 1 A - 1090 WIEN
AUSTRIA-EUROPA

Tel.: 0222 347336

Wien... 29. VI 1.71

Herrm
Dr. Max R 1 e s e r

dEt. Bad iGcIil

Sehr ffcehrter Herr Doktor!

Auf Ihre sehr beleidij^cmd« Karte kann ich nur sa^eiiy
daß OS mir leid tut, caü ich »ick un diese ganze A ^^elcgenkwit
bemüht habe. Es wird gut sei», weam Sie sich nunmehr mit nieia^H
Mann auseinandersetzen. Ich binlleider eine I ealistin und kamH
mich für
geboren ist -

ein gutes .verk be^eisterm uad - was mir lei ler auch aa-
ich schlichte alle« gerne im Frieden. Aber das »chei

ncn Sie nicht verstancea zu habea umd ich bemühe mich auch aicht
mehr, decken Sie jetzt wie Sie wollen.

V/as Ihre Bi eher betrifft, war es mir nicht mehr möglich
mehr zu tun, als den Buchbimder zu bitten, daß er die seinerzeit
sclion neu gedruckte Titelseite gegea die falsche vortauscht. Vea
dem zweiten Druck, von welche« ich Ihaea eia Buch beilege ic^aate
ich keine weiteren Bücher mehr biadea lassen, denn Sie könaea aus
den Ausbesserungen, die ich gemacht habe, ersehen, daß Sie alles
schlecht korrigiert habea. Sie habea die Blätter mit "in Crdnuag"
zurückgeschickt, voa allem diesem warem mur die Seiten 5, 11, 1^,
26 wirklich fehlerlos. Somst war alles mit mehr oder weniger ar-
gen Fehlernbehaf tet. Sehem Sie sich das am. Sie werden sich wum-
dern, was Sie alles übersohem habem. Auch im Manus selbst waroa
genügend Fehler. Mein Manm wollte boi der ersten Korrektur nicht,
daß ich das Buch korrigiere, er war so sehr tamon überzeugt , daß
Sie nichts übersehen werdom. Ich höbe Ihre gan en Kcrrekturom
auch zu meii.er Reo' tfortigumg auf.

Wenn Ihnem die Aufmachung im immern des Buches nicht
zusagt, haben Sie recht. Es könnte besser sein. Aber es gibt jetzt
oft Iferke die ganz bis zum Rand rollbedruckt sind. Aber XÄ bosser
ein drucktechnischer Fehler, als ein Fehler im Gedicht« Und in
diesen Ihner. heute zugehenden Büchern sind we: iger Fe: ler iis in
dem beigelegten nachkorrigierten Zweitdruck.

Was weiter geschehen soll, weiß ich nicht. Ich habe
Ihnen seinerzeit vorgeschlagen, die gröbsten Fehler in cii:er Be-
richtigung beizulegen. Ich Überlasso j(-tzt allos Ih::en.

Der gn. Frau ui.d Ihnem noch eimen guten So. mer wün-
schend , sende ich beste Grüße.

Hytl-

Fostgirokontoret Stockholm Konto :

Europäischer Verlag. Anton Popovici, Pramerg. 1,

Wien 9 (Öaterrike) Nr. 7 42 36

Städtische Sparkasse München Konto :

Dr. Anton Popovici Wien 9 Pramergasse 1/8

Österreich Nr. 21488 2

österreichisches Postsparkassenamt Konto:
Dr. Anton Popovici Verlag Wien Nr. 93.592

Postscheckamt Frankfurt (Main) Konto:
Dr. Anton Popovici, Verlag Wien 68 Nr. 300042

Postscheckamt Zürich Konto:

Dr. Anton Popovici Verlag Wien Nr. VIII 47175



EUROPÄISCHER VERLAG WIEN
IX.. Pramergasse 1 A - 1090 WIEN
AUSTRIA-EUROPA

Tel.: 0222 347336

llflCU| ••• 0g r~§ • % • w* %M. *JL* %* */ '^J* *

Sehr goelirter Herr Doktor!

Anbei üb rreiche ich Ihnen die Zllsa!lme^£;tolllm^ der
XX •"Berichtigung". Hoffentlich habe ich nichts übersehe

Wenn Sie : it allem einverstanden sind ])itte esti^ligen Sie
daß es druckreif ist.

' *

Endlich kann ich lliuen schreiben. Ich habe recht schwere Ta-
p;e liiiiter mir. Mein l aun war wieder «ehr elend beiaamnen. Er hatte

Ai:f'>lle nach einanc^er , meist spät abends und in öer ^acht. Das
ist besonders aufregend, weil kaum ein Arzt zu fine ist, der kommt,
auch dann nicht*, wenn man kein Krankenkassa-iatiCi t ist, wie wir
es sind.

lieber Herr .^oktor, Sie erhalten leich a
/v t.»ort r?ie Berichtigungsblätter. Neue FCxeoulare
.. elc' e haben wollen, erst wieder im Septe.ber
der uchbinder erst Ei de August wieder mit ler

om Eintreffen derl
' en , wenn Sie

>^ erden , wei 1

o e^ innen wird .

a:

ganze Betrieb itt zur Zeit wegen Urlaub gesolilossen

.

,ir haben uns übpr Ihren Besuch in ,.ien sei : ofreut. Schade,
Sie lli e Frau Gemalilin nicht mit":pbracnt laben.

.ir wüi. sehen Ihnen vom Herzen noch einen r , .cJönen Auf
enthalt in Oesteireich und weiterhin y.pcht gu^^ \r3su ''eit.

Mit vielen lieben GrüBen
allen, bleibe ich Ihre

an Sie und Frau Gro
^ -^ •

j.in von uns

hiftyti /m^iX

i. ^. Ilir Gedicht "Lini'enblute"habe ich ins Herz n^sc lossen. Ich
lese es icimer ier^er. Könnte ich komponiere., DöChnoe ich es verto
nen und jeden Tag siri^-^en. Es ist wundervoll.

D.O.

1 Beilage

Postgirokontoret Stockholm Konto :

Europäischer Verlag, Anton Popovici, Prsmerg. 1,

Wien 9 (Österrike) Nr. 7 42 36

Städtische Sparkasse München Konto :

Dr. Anton Popovici Wien 9 Pramergasse 1/8

Österreich Nr. 21488 2

österreichisches Postsparkassenamt IConto:

Dr. Anton Popovici Verlag Wien Nr. 93.592

Postscheckamt Frankfurt (Main) Konto:

Dr. Anton Popovici, Verlag Wien 68 Nr. 300042
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Dr. Anton Popovici Verlag Wien Nr. VIII 47175



An den

Bqd Ragaz, 24 Juli 1970

Suropaeischen Verlag
1090 Wien
Pramergasse 1

Sehr geehrter Herr Dr. Popovici,

ich mache Sie darauf aufmerksam, dass
Ihr Brief vom 6, VII. 1970 , der in einem neuen Kuvert v.2l .VII in Wien
neuerlich aufge^^ vnirde, nichts ist als ein Ha.ufen von durchsichtigen
Luegen, Die Luegen >^eginnen schon beim Datum.denn der Brief ist laut
PoststenQ)el am lO^Juli in Salzburg KdtgKggKXxaxAm angelan^,vurde
nach Hofgastein 'eitergesandt,von wo ich eben am ll.auli wegi?refahren
bin. so dass er nach Wien zurückgesandt wurde. Da ich Sie ueber
meinen Aufentshalt stets rechtzeitig unterrichtet haben und ich schon
am 14*Juni von Salzburg weggefahren bi^,haben Sie den Brief absicht-
lich so spaet abgesandt und falsch addres siert, damit er mich nicht
erreicht und damit Sie dann trotzdem eine Au<^ede haben koennen
dass Sie mil?"ieschrieben"haböi. Ich habe Ihnen wiederholt ermalen '

geschrieben, dp SS ich von Ihnen keine Brief brauche, sondern die
gedruckten Bxemolare erwarte. r>re I^tteil\m«r,dass ihnen "Leute"
gesagt habe, meine Korrelctur emtahielte Fehler,ist eine duro.hsichtige
Luece. 5a.e haben auch keine nenerlLche Auflage verniditen muessen^
denn Sie haben keine hergestellt,Dies ist also wiederum eune durchsich-
tige Lueße« Ihre left9:te Korrektur ,die Sie mir nach New York sandten
habe ich ohne .1e«^liche Verbesseruni? als fehlerlos mit Luf»'post
zurueckgesandt •Zeilen .<=iiie diese Korr^ctur und und 9:eigen Sie dort
Fehler. Wenn welche dort «gewesen waer«n,so waere es I>>re Schuld.
Sie haetten diese paar Seiten im zweiten I969 »esetzten Buerhel
unterbrigen sollen, damit waere alles erledirb. Dies haben Sie bis
heute nicht (?etan. Sie haben noch die Kuehnheit, einem in E^ren
ergrauten deutschen Schriftsteller vorzuwerfen da«« ich die Ortho-
«Ti^phie nicht b^errscheK. Diese b^ierrschen wahrscheinlich Ihre
OffsetSchreiber*

Uch »^abe Ihne'^ un7Aehlifire Kaie wiederholt.Hass die
Auflage 1967 abgesehen vom lateinischen Motto voeOLliP korrekt
war



\

Herrn

Bad Ragaz, den 24. Juli 1970,

Dr. Anton Popovici
Europaeischer Verlai^
1690 Wien IX
Pramergasse 1

Sehr geehrter Herr Dr. Popovici,

ist jetzt (I) hier eingelangt. SZ l^h'Sf ?t^"^"'
Schreiben

einmal zu erwidern denn «r «nth vf ,^ Irihalt lohnt es sich nicht
es. ich habriSvJ^S^rholÄln S^e^S^f ^"^ ""^ ^^« ^^''^
keinerlei Schreiben.Htteilia^S^ ^a^t^*' ^^^ ^^ ^°" ^^"«^
Ihr so von Ihnen hochgeS^^Tkr^VfT f^ ^«W^l^^e.

:2^."^Sr\s:^s^l^Ä
T^fsTTiF^ ^ÄchlilÄlr^reJ/iS'etef^^^^

zweckfln S-?« nrn- ^4 «=, ,. .^
^Ines verstehe ich nicht: Was be-

neue Ausreden ,um die Verscnieppun^^u entschuldigen?

um darait *u erklaeren.warum Sie r-rer LLefenmira^A^htniTi.*

iriSae^'lhn^^^f" .T ""^«^ >^ederi.olt gastetVd*
?U?rji S!^«:S"

^' 5'" Durchset^u-^- meiner ReS?. dien xxie aer Jöenoerden anrufen wardA fall« nri«* a4^ n, u, ^ ;
korrekter For» binnen drei WochS mcR LSf+^f

Buechlei« in
nicht vie vereirfjart "^ef^TJS^ ^^l S*"*"

Schreibens

1. bis ^1 Juu Hotel BaniBiSd Sg!^; /"Jf! i^^^ ^!f
^•

Hotel Bellevue.Interlaken. ^ * * "^ 1-U. August

Hocha chtun^svoU

Dr. Max Rieser



IntTlaken, Auru t Ijl^'^O

Prpfessor Herbert H.Schueller
drector

V'ayne State University Press
Detroit, Michigan 40202

Der HerbeH ;

I'hank you for yoiir leiter of Jaly 2? which I received
A^igust 1 Valien I arrived here (this is the 3' ins national holiiay), or
rather the day after it. Tlie news about In/^nrden»s death who was
a personal friend of mine v/hom I sav.' many times and v;ith i»'hom I corU
respomded,saddened me very much, Tlie last I heard from hin ti.'o

years a^;o or so was that he prepired the pubUcatio^ of his rerienbrances
with lütiiund Ilusserl (vvhom he revered) and liis correspott U^rnce with
him .1 do not know whether he realized this pur ose , I was the lirst
j^ilosopher to write about him in Sn^lish ^nd to pubüsh an essay of bis
in my translation whon I edit^fxl the double issue oä Polish philoscphy
in The Journal of Philosopliy a f&ff years a^o, I also wrote about him iii
Geraan* Afterwardö Tlie editor .homas published a sinall part of Ids
mai:. philoaophical >^'ork "Strife nboirt thQ existence of the v'orld" at the
b^est of ilarvAn Farber ,the editor of the r3uffalo Journal Oii "phenomeno-
loCT»" Ingardeii \'Sl a very constructive nind but v^thin certain lirits
namely within the ph ^nemonological theory. liis main work on aest'netics
nanoly his "Das literarische Kunst erk" vias published (sipnificantly enov*h)
in Geruany (llalle^^iienyer) , He had no success in Poland until the last
war khere po3itivi3ai( of the Vienna circl^ manner) vas all tx> erfüll
whilö the main function of "ph *^.prnenology ' as to oppose ü Rnd that ^ as
d^ne by Ilusserl in the first place but also by Tng;irden, l'is l^ist .iob
befr,?*» the v'ar in PoLind weis th t of a professcr of Gerinan liter tur«
not of philo.-::cpliy in L^'JboVpS (Lv^ow).After the ' iir he bscora pix^fessor in
his horae to^m Cracow b\it v^aa deaaotei and pensicned along with other
"bourcocis" pJ^iilosophcrs and translated in this time Kr^jit's ditioue
of pure reaaon" into Polinh to malca a better living. He was reinstated
in 1956 after Göriulka»3 return to power but pcnsioned onco inorr^ at the
ago of 70 In 1963 vdien a law vaa pa3i3ed at the behost of Adam Jch.iff
to periöion all prof^jsors at thlö a^^e ( In order to geü rid of the
pre-war bour-^eois phllosopli&r3. ) ^t those pjn?ioneil piiilo^>oph rs were
5nat not touched ^hen :.Ha n^^ repression of the Marxist ieviationists such
a« otofan 'cra'vsid. "'as starte l obviously undor ^^v5<st usplces, Inn^arden
had little «vmpathy for the zanln currenus of Amjx^caa Tjhiiosopl-iy
such ae pracaiaatlsia or the /iTÄl^-tic philosophy which is a bi^nch of neo-po-
sitivlsm ' ith f?t ong matheoacising orortono-s. tie cordisderad his stay in
ATU3rica ae & lost tiae and nis jigüsh r^as y^ry lefoctive, H ^j trailslAted
hi3 Polisii wri ings Id. seif ivito G<*rriiri in (oofetly) abbreviations,
r^e receivod t> o years ago) oh- i.ordi^r priae,! have t.11 theworks of IngnTden
bocause he sent them to me, I stiH have -t home sone matorial o-'^' his trans-
lated Jjito nrlißh a fev years at:o ' her? I edit-d the ahove stid Poliah
nix^ci^ of iho Journal or PHlosopi y. If I vould vilt-f^ aoout his aesthotics
T rould :lo so ^iti due critical rescrve, Althougl' Inrarc^en is a Polish
pl-'lloßop^ior ethiiically, ho is in doctrine a G -rnan philosophier namely
a phencmei^olOe'^st of the C't^nnan variety.Ho vlsited us * hen ha ' ^.s in ",T.C,
vith his • ife (a pediatrician). !'e pl>\yed eil the pi.\no#l shall M ayt.

rerreraber him/



Bad Ragaz, den 24, Juli 1970
Herrn

jyr» Anton Popovici
i^urop-^eiacher Verla<?
1690 Wien IX
Pramerß:as3e 1

^ehr geehrter Herr Dr. Popovlci,

Ihr 30 von Ihnen hochpen-iesener vJ^Tn^ h
''°»''°.-^'^" '«« -ixepinlare.

Jahren nicht ferti^geb^nS r^rwJl*'4i'32""ff^T.'^*1?
godruckt vorzulegen. Ich habe nSt d^ .^S-^sJe^LÄ M^7f

S^re.^; "Leifefg^^^iThati-^"^^^
"^^^^ '"^ ^-'^—

^ ^^ ^-

2i-w'ock«n q^^ r„4+ ^4 .. u ., -^^^^* verntehe Icii nicht i V/as be-

neue Ausreden ,Tjin die V«rscHT5"r>punff ziTSSschiadiften?

„^„^ V .. *
^^^' >^ame 3ie auch davor -Mr -»

unver3cha«mten/«l3e die Unkenntnis der Orthcrrap^d • voLu^fenun dandt ar. erklaeren,varum Sie ihrer IdeferunMÖrichr^^+ '

nachkomnen.3oleherlei kann nicht geduldet .^IJ.Irc't?!
S^"eri^Ihn:r2r .r ^^^«^ ^^i^J-hou'^ti^t^iT
H^ni r!? 'S" ^"^

J'"
iJurchset.ung meiner Rechte die

LSStS F«^''^^'" '?=^*° verde,faai5 mir die Bueoidain Jatorrrtctar Form hinnen drei v ochwi nacR .Vnalt aiösea ^'Y^-nTT«-

?tL1? 75^"??%^ S^«'3rt Verden, H^J ^iTeJ^e läSit^"*

Hochachtungsvoll

Dr. Max Rieser



EUROPÄISCHER VERLAG WIEN
IX., Pramergasse 1 A - 1090 WIEN
AUSTRIA-EUROPA

Tel.: 0222 347336

Wien 6, VII. ...1.970

Herrn i)r, Max Ries er Salzburg

Sehr geeiir .er Herr Doktor !

Leider muß ich Ihnen eine äußerst unanffenehme und fol.^onschwere
Nachricht geben. Im Vertrauen auf Ihr Impressum habe ich diese von Ihnen
korrigierten Seiten drucken lassen, ^ie mich jetzt Leute aufmerksam machten,
übersahen Sie otwa 3o schwerwiegende Fehler auf diesen paar Seiten, s© daß
ich diese Auflage vernichten muß, wenn ich nicht den Verlag lächerlich machen
will, V/enn Sie nicht die Möglichkeit haben oder nicht mehr die deutsche
Orthographie benerrschen, hätten Sie niemals eine sodjlrhe Arbeit übe/^nehmen
dürfen, Sie haben mir dadurch einen beträchtliche Schaden zugefügt, den ich
zu tragen nicht gewillt bin. Ich stelle fest, daß auch soiifrtige fehler
vorkommen, obwohl Sie mir echri*^'ben, der andere Teil des Buchew sei Qut,
Auf v7unsch senae ich Ihnen das Fehlerverzeichnis (es ic hlt z.ß, ein ganzes
VV»rt ) und noch viel unangenehmere Fehler, Es muß einzig und allein durch
Ihr Versag n das ganze Buch neu gesetzt und gedruckt werden.

Was Ihre sonstigen hämischen Bemerkungen über den Europa Verlag
und den Europäischer Verlag betrifft, sei Ihnen gesagt, daß der Europäische
Verlag 192o gegrünätt wurde, der Europa Verlag 19^^^* dieser i^t ein
Soz. lern, Parteiverlag, während der Eurepäische Verlag neutral ist.
Soviel zu Ihrer Belehrung.

/

Ich verbleibe in vorzüglicher Hochachtung f

^h'fr^

I

Postgirokoatoret Stockholm Konto :

Europäischer Verlag, Anton Popovici, Pramerg. 1,

Wien 9 (Öaterrike) Nr. 7 42 36

Städtische Sparkasse München Konto :

Dr. Anton Popovici Wien 9 Pramergasse 1/8

Österreich Nr. 21488 2

Österreichisches Postsparkassenamt Konto:
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Postscheckamt Frankfurt (Main) Konto:
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Bad :iagaz,24^' Uli 1970

Hen*n
^# Ant on Popovid
^ropaeiscJier Verlag
1090 V/len U
Pramergasse 1

Ich erhielt heuto Ihr Schreibun de dato 6 > Juli 1970 _Auf desaen Inh JLt verlohnt
sich ueberhaupt nioht einzugdi^i^aann er «ntliaelt kein wahres Wort^hoachstens

'

so unverschaBöte Bdiauptungen^dass ich die deutsciie OrthoKi^apide niclit beherrscht.
Solche Ignoranten sind hoachstens unter Ihren Ofraetsclireibem z.\ finden, Jedenfalls
koennten Sie es «ich ersparen, aich 5S-a derlei Ungereimtheit oti zu versteiften, jita damit
Ihra Ileferunirssaeuranis zu erklaeren,

I ch setze Ihnen noch eine letzte Ife-chfristt die Gstilchtbaendchen big I.Sep-
tember ferti|TRU3teLTa:i,dcjDit ich ich daimls in Wien ab>»cla, r>ollt0 die« nicht p:e-
sciiehen,dann betrete ich den VJeft Rechtens ,und 5jv?ar nidit nur in der An^pjelegenlieii
des Gedichtbaenichons , sondern auch z^'ecks Regelung der Angelegenheit vor.

"OeaterreidiÄ Sterbewc^^,"

Kochoci 'tu:vgsvoll

Dr« Kax Hieseor

Meine Adresse von 1-21 August 1970 triotel 3ell«vue,Interlaken,3chweiz,

Einschreiben



HilÄbnrn, den 11. xsnl 1>70

Horm
:)r# Ä nton ^oTXjvici

uropaeindier Vcrlar
'ien , lYamorgasöo 1

3ohr godirter Harr Doktrr,

3ie haben mir durc'i neino Fr-iu d-s "kciit>lar

Der Ge- lichte "ö;.» aLtp:e3idit " oirveandt^anr üblich darrlt ich die I^Ujrrekt-

hc3it do8 Taxbos bostaertige. Ich b itr-^chte lies alrj ein Vf^-

schlepp :n{^smanoever,3oniit nichts» Ich eiidaere Ihncm, läse ich all©

Sjceraplare hior sclileinilrst ausgeliefert vorlan^^e^nicht in Arierlka^

so lesn hior und sofort»

Kas den Text ;uibelangt,so habe ich Ihnen bereist

unaaehHro "^als «rklaort^dass der Text aus den Jahre 19<'^7,den 3io iTdr

Jetzt edlnoonden iind von dem 3ie mir urspmienirlich vor a» ei Jahren

nach New York 20 laxeraplare einsandten^richtig ist »> vorlAnrt

keine nochiKilica IVuefunr^er muns nur richtir kopiert v «pden.

In diesem 196? ixenqplar^ist wie 3ie ohnehin -dBsen^niir cU s

lateLnisohe :*©tto fehlor,naet;ilich statt dein V'orte "nomen /^ehoert

das Vort "nonum' hin»

31e haben mir ir ?oriahr nach ofp stein a^ai

Probeexemaplare xait dem n^iuen Datum 1969 el nf^esendet» Hier

war zv^ar d;^s :iotto ric tir, das typocrapfiische Bild leidlich

abor detr Text hatte «inir« F^l«r ,ein V ort "Bucailen" h<it socrir f^ef.^lt»

Alle diose Fehler habe ich auf eine» ^«Biplar kon-ifiLort,

sie in Ä'^ei :chreiben nenau an/refudirt und ausserdem in ndr

eunc-^sii^ndten TCorrektur blaottom richtißp:estellt und Ihnen dioa©

Blaettor asurueckcesanft^ Abgesehan von diesoi rieht if^cesteilten

Fehlem war aucli die Ausgabe rdt Datiaa 19^9 richtir»

Ich weiss nicht/ as ie noch nohr haben ^•'ollen? >ie

koennan ohne wiri.tara0 -^ibfos^ien vom lateinischen Totto den

Text von 1967 druckm» — Falls üa aber das i^jccmp^ar 19^9

banuot»an,'iann nttasaan 3ie die in ihm korrinicrton Fehler

borueckBichtißan»Von diooexi werdron i ohlom und einem auacel4iaaafian

Wort ist auch dieser Text richtir*

Ich ersuche ie «um xteto : Äla das Buechlrdn sofort fertiir-

«ustellon uiid ndr sofort surdndeat 100 rlxamnlara «riausanden

und awar hier in "uropa^und in kuoraoster Zeit» He uehrifan

3ic«nplara bitte ich ')ie su meiner Verfuo-ninß su halten.Ic::

verda sie abrufen» Ich habe durcli Ihre endlosen Vcwchlepmintron

^nt>38an 3chuian erlitt en,^' all i^n dan T ext nicht den von

ndre eiiachten Jtellen vorl ren konnte»^ nd schliesslich

xmiosoan 3ie aueh mein Altar boruec sichti/ton.Ich er arte die

schleunigste Auofex^'-unn ler .lcamT>lara und die .^usendunp a ch

der onsion lAndbichlor in Hoff »^stcin, >.'o ich micht von 15»Juni

drai odien If.nr, aufhalf» Di «aa Huachlfdn kann in einigen

Taften gaao trieben und ^abundanen vorden»

Hochacht\anrsvr>ll

')r» lax ^.iosar



ifofg stein. 2(^. imi I070

Herrn
^ Anton ropovici
Suropaeischer Verlag
Wien IX. Praraergasse 1

3hr r^o hrter Herr Doktor,

^ . y_ ,
^^^® haben bisher ueber drei ' ochen wiecier nutylr*«verst eichen Lassen - ndt solcnen Schiebungen wie dar /oraenchanj^^i lipucb r lueaai/ror Ijceraplare und ien Ankuendlfung von Jendungen.die nie'ajnrekomiienund rdo durchccfueljr wurden, .eine Frau .urdon dabei direkt irrerSuohrtfIch rap ndch ob ier Suropaeisd.e Vorlap nicht social Anstands-ofuohl h'tder'ei toerichte laetzchen zu unterla.»« und schHesBllch nit der bezahltcn^3 her,.U3.uruecken ich bin fest entschlo.sen.dlese Vorlarsanpelo^-cnhrdten

noc. in .u.opa zu orleaiRan und ;5ie brr^wchen sich nicht der Hoffnung hinziir ben
ir±i ^^\^tTt}^'' '^'' •»tllche Hedsphaere abf=^hr• u^d -lie^^rdr 'Ster

'

hinausschieben, )ie8 wird nicht der FaU sein,

, . .1 -.^ u - ^^^ bitte 3ie ferner um dringend« Itteilumr.ob 3iedas re3et7.11ch erforderliche PfHcht««^,plar an die Kation Ibibliothek a^lief-^rthaben un '. ^arm? w^u-ai n.

., . , . ^
Ferner n»echte ich »nnchdem 3io d rnn 'enken. In deniuhostand zu treten, -uch die AnKolepenheit des liuches "Oeaterrei s 3t4be er"zu oinam vemuoftl^en ^bschluss zu brinpen. ed^r ist rair 3eitl6 -ahren eineAorechnunß golofrt worden noch sind die lapcrnenlen unrerkauften iixe plare

^L!lf ^-rfuerxuv; gostollt orden, abpasehen von 50 Stueck. Der '/ Tlar kann hi r

5^i^^'J.f'^K;^v"''^'^^L^^^'^^'' «^"«' ruhend«! ,nicht auspeuebten

Sch^s^^a,1fJ^^^?^v,T* '^^:f^
»^°'' ^^ ^^ 5tandpu;dct stellen: Vir habennichts verkauft. Je haben auch hier die vertraglich supcsicherte ?.ekl"jnenicht Röiaacht U'd • «nn .3ie gewisse licenplare Nrerkaijft h ben, so eias ich nichts

^
Meine Gcscha fte mit Ihnen,v.enn mn dies so nennen dirf .^ehan folranlor-naosen aus. Im Knlle deo ersten Buches h.ibe ich ^ute ) 500- investiert ,ohne auc.i obensoviole schlechto 3chillinge zu bekonir.en.Im 25'^'eiten ? 11 haben .^ieanstatt In Buochlein mit 32 Seiton zu drucken, einen krala^atschertan Offset

Brouillon prooe^^eise in :£0 icsmplaren z^j^esc ickt und dafuer -ollon .'de
300C' ^Tute Jchillinge samt Zinsen und Zinseszinsen seit vielen Jahren zu bdmlten.
d.h. ohne jorliche Gegenleistung. 3o sehen also 1 e Ceoc-iaefte des :uro'Äei chen
Vorlag aus, le?i die Leute gar nicht k nnon ^sonlem wef:en der taeuschendan

tJamensaahnlichk iit rrlt dem ^ux)pa Vorlag ver echseln.

Ich ar Ihnen f^ewnueber stets rrouniUch f^osinnt und der Ansicht,
dasq ^lios auf " 'Renseitif^keit berulite.Mun sehe ich zu neinor :ntrr^st rifr^^i 93
d is Verrohen dos Juropaeischen Virlaro« de» nomaen Anstände bar ist.

Hochac tungsvoll

Dr# Max Ri ser
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C Ju-C ^ 1"^nl

519 V/ est 121 3tr/
Nev/ York,N.Y. lOOß?

Herrn
Dr.Ähton Popovici
l!)urop eischer Vorlag
1090 Wien Ti
Pramerg öse 1

Sehr piherter Herr Doktor,

Sie sandten ndr nach Salzburg eine ^ostkiirte^ob ohl

Sie vugsten^d SS ic-i bereits in 3 d Gastein bin. In dieser Karte erzaehlen

Sie irdr^dass 3ie mir "irrtuemaichereise ein falsches ICxemplar der Gedichte

eingesandt haben und ndr dah r neuerlich ein anleres icernplar senden,dainit ich

es xnit einem Impressum vers^e* Dieses I5x«mplar ist hier nie anpekom on,ob* ohl

mir die Posta aus Salzburg aachfiesandt wurde wie ä.B, Ihre Postk rte»

Sie senden systemitisch Korrekturen an falsche Adressen oder dorthin, ^o m;m

sich nicht mehr befindet oder Sie senden eben ^r nichts und b^fhaupten

zu neuerlichen Vorschleppungszwecken "Sendeungen" von Korrekturen und

Buechern,Briefe ,die ihn nicht erreichteiu

Tatsaechlich erhielt ich hier von Ihnen bereits z^ei

ueberfluessige Buecher, eines mit den Datum 1967 durh cdne Frau und eines

ndt dem Datum I969 von Ihnen di-ekt,aber irrtuomlich* Wann ' enien Sie diese

offenkuÄÜpen Verschleppungsmanoever aufg^en? Glauben f^de^dassich mir dies

aud die 3auer bieten lasssn ^.erde? Ich muss Sie eindringlichst vor diesen

durc^ sichtigen F^anoavern mit ueberfluessigen rjcemplaren^falschen Adpsssen

uö^'. •'.'amen,

Sie wissen sehr * ohl,d ss 3i« mir kei e neue

Korrekturen Schicken nTue33sn.Sie tun *s nur ura Zeit zu ge innen und zu

verschleppen* :)anlt ist aber SchlussA — Sie ^is8en sehr Äenau,dn9s ich

die Ausgabe mtt dem Jahrs I969 also vom Vorjahrs als typopjrapisch anne^imbnr

bereits erklaert haben und ich habs ihre Fehler nfxtt korrigiert so ohl auf

ein«i iäicenplar als auch in ein«n ausführlichen Schreiben aus Hof^astein und

dann aus Ne^/ York Im Vorjahr^Diess Fehler haben Sie bersits in einer Korrektur

^uf 10 Blatt beruecksic: tiprt und ich habe Ihnen diese 10 Blatt noch aus ..9^ York

Im April Oler nocli frueher mit Flugpost luruekgesandt und eine ' ernte

Geld fuer Flu^^post in New York gezahlt »weil dor bei Flu«postsendun«fen

gwischsn Briefen und Drucksachen nicht untersei liedsn wird«

7m welchem Zv/eck senden Sie mir also angeblich weitere

Korrekturen.Buechsp usw^.wenn ich Ihxien unzaehlige Male erklaert h-be,

dass Sie das Ezsmplar aus den Jahre 19^9 tuiter Beruecksichti^rung der

von Ihnen auf 10 Blatt (tem chten Korrekturen- die ich als richtii? bereif anerkannt

habe.Jederz it ohne Heiteres drucken koennen. Warum drucken Sie dies nicht,

sondern belaestigen mich mit weiteren z> ecklosen Huechem und Korrekturen?

Ich fordere Sie cUher auf mir unversueglich die bezahlten ^xempl rs

fertigzustellen und mir 100 ^ebun^ene ^enlare innertialb von 14 Tacren hi r

«ukornmon zu lassen \ind keine ' eiteren Verschleppungsmanoevor vorzunehmen

oder mir o'fenkimdiKe Ilr^'ahrheiten «u schreiben«



Meine hiesige Adresse lautet vie ich Ihnen ebenfalls gesolrieben
habet

Pension Lindbichler
5630 Bad Hofirastein

Sie ist «V ei Voch «1 von heute ,dera 19#Juni iterechncfc ^fueltig«
Ich will von Ihnen keine v/eiteren "irrtuenlichen " 3)cen5)lare,

'

keine falschen Adresse und keine neuen SchsderblatteOUi sehen«

Hochachtungsvoll

Dr» Max Hieser

• *



New Tork/en 29.7.1970

3Qhr geehrter Herr ^oktor,

ich erhielt zu ineinem grösötan
Srstannen Ihr Schreiben v.26.da. ,in dem ^ie mir laiUeileß,

daaa iie mir zixr grösseren Jicherheit wieder irgendein Buch zu

Korrekturen senden. Diese sind uberfiftasig .fällig 3le die

Korrekturen in den Text ihrer Ausgaben v.J.1969 vornehmen und

in ihn die Korrekturen einsetzen. Vozu brauchen ole noch eine

grösser« Sicherheit .wenn Sie den vorjährigen Druck* Der

erste Druck v. 1967 ist textlich Überhaupt folilerlos.

loh hoffe,daaa dieses ßediohtbuchel noch vor Ihrem 3iütritt

in den Ruhestand ,fertig wird.
senden

Das Buch,das 3ie mir jetzt/ -ich weiaa nicht wozu-

falla Sie die alten 'iJexte haben- wird mioh jetzt hier nicht mehr

erreichen,weil ich am 31.i.iai naoh >larich aDfüege^l^oine 2'rau

ist schon nächste '/oche in ;'/ien#üa aieht ao aua^aisob 3ie

durch ewige Korrigiererei bloaa die iTörtigjtoilung des Buches

weiter verschleppen möchten*dtatt des fertigen Buches senden

3ie mir wie gewöhnlich eine neue "Koirektur" »loh hoffe, diese

sogenanntenÄKorrekturen werd n einmal ein 3nde finden^üs ist

dort nichts mehr zu korrigieren» iie haben stx 11. Vorjahr oas

Buch mit Datum 1969 meiner Fröu mitgegeben, ioh habe Ihnen ohnehin

das korrigierte Sxemplar samt Brief ÄurLlokge sandteDie letzten
10 Blatt sind die gleichen Korrekturen zu dieser Ausgabe»

Ich bitte 3ie mit diesem Gedichtbuch 3chluss lu machen«

Ich habe nicht die Absicht mich länger hinhalten »u lassen»

Hochachtungsvoll

Dr. ax Rieser
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n-^^ ''^r 1/ orll 10 7<^*

Herrn

lU'-oo'iisoanr Zerlaß

var
JeHr geclirtcr Heirr ToJitorr,

,- ^ 09 -,

. .: i t oM- b»3a.erll3h, dasa Dt .Bear
'

• ^ < fc i' huböa iri lotztei" ieiü grosse
ir, Mi.ad e«f,?j«2 ,i 'n;.? .ein.x ST^ta starb in .ieu

la .It.r von 96 ^-^'^^,'"4?? %'??'. "er ron an. i.t

im .J.^U 1969 in «i«^^^':^f ^ifl.f??:? .f, in c-^r Hlohtinir

ul- -r von :-eV\^f''V«if; flea i-itobUü86B £eer.agen ist.
,'03 '^ing aar ilcltef^f1%^^®-.L .J^^r^r ^sknn-.tr^r ie.t vor

:ini^on'T;^n in ^"iami Beaoh pe.torben.

loh beeile t"i«h, ü" aurnnoerc

sofort, rnch ^h"lt ^«'^ =»,*'?P; k.^-oiv ..rrirtht irj' un/^ «ei"

weil hisr •I'i\!^"^^;»;r?,f^n iraum «afgeUtr~. naoii

vOTlpen hrt vor elnlpr ipfr^« ^ .

'*^'"'' """

TV, hc-""- cl i^a aio!i Ihr Uosaru'heit^-

.n.tnn« pcbt,Ha«rt hat.^u.^l dieser .jago

i.it ^en besten vrrasaen für Jie um:

I-ir

Xiix
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AMERICAN PHILOSOPHICAL ASSOCIATION

Williom Fronkvna, chairman
HARVARD UNIVERSITY

CAMBRIOOE 38, MASSACHUSETTS June 25, 1963

L«wis E. Hohn, secre tar y-treasurer
DEPARTMENT OF PHILOSOPHY

WASHINGTON UNIVERSITY

ST. LOUIS SO, MISSOURI

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street
New York, New York

Dear Dr. Rieser:

Professor Frankena has referred to me your letter of May 1 to him
concerning the possibility of your being named as one of the delegates

of the American Philosophical Association to the Xlllth International

Congress of Philosophy in Mexico City; and I have delayed responding
until I could be sure that there was no possibility of your being

named to receive one of the American Council of Learned Societies

travel grants, Unfortunately, however, the Screening committee
reports that it has already filled all of these positions, as you

have probably heard by this time. Hence we äre unable to make any

special appointments now; but since ail members of our Association

are invited to attend and participate in the Congress, I hope that

you will plan to be there,

>

With best wishes, I am

Sincerely yours,

Lewis £• Hahn

cc to Professor Frankena

L£H:en



N^^v York, Z3n 12. Februar 1970
Herrn

1?% Anton i'opovici
i^uropaeiseher 7erla^

_109C' Wien IX
Pramergasse 1

S^r beehrter *Wr Doktor,

1.12,1969
,
tn .eich«« Sie «^^''^nffSL^e^/Xil^^^'S^" "°"

Behauptungen aufge^ent haben .Ich b.b. dlJS .Sa1berSS:Su^aa 11.12 cöante.orh'.rfc und seither von Ihnen w.dter niolit Lho^r"V.aaa wird schlieeslicb cUese« Bawvlöhcn ^iruckTlf?0O -t^fh

^••ivn*^^-- .. - . ^ '
— ^ neuT^c au3 \:nd Icrt sehe noch ininer nichts

SL'i r\£rkrÄfs>^3 ^'-in^ihÄ^iSL^^^Sh nicht

S5?iniUoh wiÄ^r^ :«:Si%«f?!?
aufzuschlagen .Sa ist auch vo«11ü«

u ifr'**' "^ «osetate oeite neue iähler enthaelt d h iiHt> '^/^«-f

habe aot.on viel«» vof. Ihnen damÄ^SwO^^^if^lS,^' J«^G««uBo Wie >ie mir zuerst resa^ nabL.d.ss'S^ Sr?-iStert^''
*

S^V^T'°^ ;
"^ ^r ^^''^ mben.haben oie spaeter^S^a«

ä;«tr -T^T^ ^l^n m,^«,^ ,,, 3^,^^ ^„ vex.be«,em Lauter

S^nf^^h i ^ torrekt vorlag «nd vorliegt und orfeiücundi«

Ss^e^d J.^>.'^*
''^'?* ni^yian korrsct abanschreiben, IchTbfIhnen-uis ...«la nach Ilirea.-unsch aukonmen lassen und i<^zt sohlepoen 'le

S^ SJHJS: ?'n^!If
'^'^' '-^^^^^-"^V- .u Gesicht beS:^

^f !^!fr ,*^ n^" Verlangte fuer das Gedichtbaendchen.unri z^'Tv^ «eb^r^r .iederholtes 3mer^en, ,^ da sehe ich nicht einn^l S^aJedLkte
;it*-^^hv.':ir^"i:ief

""" '-^^^^ ''^^^^-" baz.icnnen;ri'^r

OcluiChttUlRälTCll

^4P» ^%x Rieser



OHc Journal ojAcstfictics aniArt Criticim

THE CLEVELAND MUSEUM OF ART ^ UNIVERSITY CIRCLE ' CLEVELAND 6, OHIO, U. S. A

The American Society for Aesthetics

April 29, 1964

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street

, I

New York 27, N. Y.

Dear Dr. Rieser:

I have just had a letter from Mikel Dufrenne, one
of the editors of the Revue d^Esthetique . stating that they
had not received a copy of my book for review. It was on the
list of periodicals which I sent to the distributors in New
York, but evidently s3veral of those magazines did not receive
copies. Dufrenne asks if I would like to have him or one of
his colleagues review the book, and teils me that you offered
to do it if they wished you to do so.

You have been so extreme ly kind in reviewing Evolution
for two or more magazines that I can hardly ask you to do an-
other Version of the review. In any case, it might be well to
let one of the French aestheticians take a crack at it. I will
write Dufrenne to that effect, although I can not expect complete
underStanding from most of the French aestheticians.

I recently recommended you to Aler for a prominent
Position on the program.

With kindest regards.

;ely yours.

Thomas Munro
Contributing Editor

TM:df



New ^^ork, af*n n.D^erJot 19''

9

ITein^ni "^r.Anto ?0TX5vici

l:>iropav^if-c!ie Veri'ap^

Wi'3n 9, Pramerfasse 1

S^r ree!:rter ".« Doktor,
^^^ ^^^^^_^^. ^^ ^^ ^^^ ^^^.^ , ^^ ^^^^^ ^^ .^^^ i„:m^9)

S; ?ilSeb^Uc? neuraler rallch ..B«t=5t, sird^inmor ,ri.d«r avu:^,ax,ch.n.nonr, ±a. ;.nch

reu.abar .falach ^aaetr-t wo-dnn.FM-r diese n-E^isn Seiten bi-.vchen .o.« a-,«,. cfr^idcnt

Thi' ^liort...lo'sa«an, .1.der *uck kostet 200 > .Fall» ^e r^r^O^ zn--^^^-^.

laaH m.Dazu brancliö ich lüchr, naehWlen r.u liiuf-m und. endifln<> roiT-»^;-^r.der.3en zu

die ^vache rairioben»
r

•Hia hnben m'^.r.'-r Frau TH-^efl. Bperdchsn al« noremrirt-en ilend.i--i.ck ndt-

-^^„.,„,, ^i,^ mf'stor cl-r't'-n vArfiTi -'^^ fr::d..r-. >'Mc;t a.i:' a>vf ;lon ;...a:'.- ;:<^it,eri "t-^nd.ouck

i^areii jTö .elal y. Ich hf.be Ihner auc Hoff^&stfiiji .-nii;, "»chreibpn inyi U. ''ü-J d^Jae

?eil-'r nnrars^-.ra.
•

iit.^.'.l.i'l-? a'-" ^ aiv> ; s'.- rdcM-^a.d.set^-.lic: • ar -jj.' eim •^>«l_.smrÄ,

TJaerrf cb^auf 3«ite 5 de« 'CsJctflS ist «?.n AdAzaUer "Hie SvmA^\ T^o «rsta :..Uo

frarFbial .enev, stelle ausgelassen. In dieser Ferra kair. man dies nidit lapsaa, .ann ist

ei Sasr^r d=n ^ai^cn /.cl.Ueil.- • a-nr, .1. ..r.r.n. t„ ..r ^^^;«^
'^fi;"'

' ''''
«L-':f;|;r-„,„

Mt aa.'. oro rdcht ich 3i«,8ondem ^i« nich.woil ich nicl,t daf.,.T v^^^t-.•.,^t^o. .in.

dass Th-re Off''otr.c>-,.-3?.r.or „ic^.t 5i.sta-.ide <.av:.,.dneM .«xr. ric-,v?;t ,
.^^.v^ic .o/ -"•.'"

Au-,las30ii iPt .a.!ie uiierhoerte rfchlamp'^rei. Idh habe sr-^ar ir. Hofr stcd-t %i-»''.ei- <rfJ^

tvi^r --.pettchon bvj "tlcrroldnr' beVo.arv-in/.vinr die 'eilte adt lor (.;f-l-Siv.n- ftr rdcnt

?.lJ^t:r;.:^«:u^ ^Hieae oeite b uia* ander/ .dann sehen Sie.dass die .<^.it« 6 nob rha.xpt

k^n --•t-^ nal>- nrf ''^lüt.flo -cm /T.r^ ar- on .tind -e-lrbcvt it.t,HO das«; sia .M.« .r^

»Ciidttwi at-.b8i*)ht.;äaix werden weiten nit unpleiohen Randabetaenden Ten ain.xi nrucl:er

gelieft-rr.J

Der -rocss^a woJ.tftre .AvUr ii. iivifser '.;rji..jf3. ,o T-r --v^ '";Ha 'iO,
^

naealicu im Gedioht "Boetho-r«n" .und «war in de» Ab8Chtdtfc^„ layfcot die fu^-J-te exl«

" '•«eVeit. ^ ^art dgr Vi^H^-t ior Wrl-U-.'. -iß-zii ''. inr ct^v.t ia -h-ucn: .;liO_ --»^-'"/.

Das^st grarjoatisch falsoh.Mann lapt .«inw.oache nach , A,.rf der -l0^-<; «^^
'f-^'^

tot a5 ^V,r^c.~..i'.*t.i. aiif :^n^ k -"STor'. ^'aafz-v.eiren" statt "auVüJ^lili*"

liiü
' tdle wJjd dadurc 1 sinnlos.

Auf der bereita erwaeh.nten Saito ? .jccrrter im

Cc-aot ^D.-i- Vod des . «Ider." hat die srVareA'« r.ello U3 Vort "
-.3rf>" ^t-

^

'

IC^iA «eacnriebenm z .es ist aber naupt^/o^rtUcb in> 'r«rt ^e^^a•^c^.t ,icbv. ^^ay«-. ol^

n .ort i3t d;..s (>.3aiciit .Jaciip vor^wjf.. -^uf Zelle 5 dieses •"Mirl tea Ist d-w

V.'ort"3chlaofa;;' Ed.fc kl-^'r «r stat'r. ^t ^"jih^-n. s ros;' ^«.^•:;' ^ _ ,. ... ,,^
Vaf Jaite 16 ist 'las Gedient "Der >5m von Orvieo'.'/ nio ?oil<« 5 il"^

bedieltes ba<-irn-^alt '• .1« schli-oft" ,i i-'^c-cr. ]it;',tsa .r.iaK sv.ea'; sta .t r
' iL.

Pof der 'loic'r.sri Seite steht das Uadcht "Paestiaa'.



21anothe- .uestlon. ?iie,' in?y lacl: fie
1
) in dessen Zeile 5 das v/ort "F^eradling" ohne r wie "FeEdlin^^" gesciirie'en Ist.

* r:ie p:lr;iche Ss-'.tr? h.t aleo wieder oinon •'-••hl^r/ln !er ?^cile 6 iU.üses Gi-xachbos

hat das ^^'ort " schweift • •' nioht das apostroldsdio Hackcrl am iinde. /.Iso vi ,i^ir

ein B«hl*ir au^ -^loicher Seito» •

-

Aiif oeite 2.5 ist das Gedicht'' 3onntaf<snachiüittap; im T^orf". .der bagimib vlia -aile 9
rdt den Worten ''ai?.?^ den iiippenl)eimon*' , Im neue v^T\)a.^sr.'ten To::t hcis^t es aber "a\is

dem_ Piipioenhoiinen" ,wng ^raninkitigch sd.iinlos ist*

/>ei oriKo2;rap^iische r'eiiler sine folfijeiKia:

a''}f "•^it?i 6 ist im GfKÜc-ita

"Chillon'' das r.l^3t? V^ort ''rin*' lait zwei n gabCiirieben r^na» ivui* ojite Üt X4
lalltet der ''it.u' '-'lari^ -.ir:; ^-•'rancc.^'^^c'' ,'^i^i* j^b^jt 'i^rioC 1,2.;^ ^'•'.'raascisco'' , -

statt ain'5© c ein a.
". ^,

A'itT Sei'U 18 •^:;c.ppci:^ii >^c^^,c^^» f.\^n^t die :':«ile IT ^dt

dai-i orte ''im '' an^iJleses '^'i" foiilt uxA ötai^t diiüsöi. scoiit. coi^ yl oppeip iiikt,

j:cii liabe meht'üicils Daikisrkt ,a^st: a^oi dei' aiif;lut5ci:ot;ligen Seite
f^ cl^cr Untertitel '-Aberid iü ontrwECc " nicht ^-^r-j^rrt {tesairietcn ist ^ or.: c-il sonst

alle Titfil in Buche geepeirt sind, Ja aoer ciö.rueüer ei^'^tupirrüe;.' Gbcx-witel steht,

'''deV'clt TT): eiusf ':ae??.--i^ i^an ein'uch licetou Ob >:rtitül ^-ross i-c'ii^aij-jn: H-I. i) VJ iXT

CK ifrJoT. AilC ^^.ese ^-^ache t^-^ies ich ^iu'ierlioit aiu.

Üesäut^lich '^er ob.'ingai'ue'.-i"*jen i alilur. iu Lw.4it,Ji'uck

.30' r?c )
'ich T-m'iTr'n>?" Hot'rrioter' ^ia .^'aV'M-.jp's cn-z^ie^' n'..!«;«- ha-^c cber nidit -.lie

Zeilfr^i ange.f*oiehx"t, i:i denea öic^i uxefie J'eiJLüT hcfo^Kien. .2.ti.J.^lc*iii ;:aü ai-ü iTire

' Ich iJTAriFt >t r \'J H Vri.'iLi ^xj-vi^l bit'':?.:! c'Aese Tu-ior ?iu l-oo-Tx^Aeren

•md den Text .ler Aasgab 3 196? wierheraustelieu^LJiaser lext uit iiüchtig ufüd

• • ."cr.lt^'jsll':^)' T'üiei to*:'^. .
.kwrflir. h'<*1'^.t'^' i »^'i^veiiu ^i^ ^^1 n

-frucic--erk eines wiridichen AC;inl*t:«tel±er3 und ^ elair&on zu U'uokoil ueVroa le:^.

diese Ar'^eit '"Ic^ui,:^ h',rtor^en, ?;vKlnd' «st nn ^'i^ Wrl&r« c-wiic.. evi ^er^ormev^ 3ii te»»

V'3r3Cluirr«n# ies Kaan ni'.ahr >ieri sein,ai.3 dxo -.osten der ^.w^ciir^iiluri^^ (»n 3ii;

Falil K.ie ein kon*if,i-rte8 Äempi^-r haben, eres ic i dcvi fre. ei; ,os

W'i r.^e^er'^voS i^i^i^lar ,das M^s sur.r.ar 'Va . TTit%-;=fber,Ka^e ich 'linx'^. es' if't J;*.« )Crii^;e,

dessen Tehl^iP ich am l4/j\ini geruegt Uiid tii^T ^-iederl.oleincl 2;d' teile.

Aiif .leda* .'^r.Il tmc: schere via fh^ar» rinii Ihr^i' ^"a*« C-ei^alilin

ein iVoties V eüi^iachtfue^t und ein ßlueuKluclieo ..ed^;<iiir»

,
f

J'.3. "elcrie c«^ eiLiiü-^ollen "ai.tr.etiliciien" Fehler
cntdeott?

haben 3ie



Wren, den 1. XII. 1969

Herrn Dr. Max Rieser

Sehr geehrter Herr Doktor !

New York

Aus lauter Ärger über Ihr Buch konnte ich gar nicht schreiben. Sie haben ja

eine Korrektur gemacht, das imprifmatur gegeben und die Korrektur mir zugesandt.

Ich habe das ganze Buch ein zweii'es Mal gedruckt. Nachdem es schon zum Teil

gebunden war, wurde bemerkt^daß Sie 2 entsetzliche Fehler übersehen haben.

Wenn Sie es wünschen, werde ich I hnen das gedruckte Buchikit den Fehlern

einsenden. Da ich nicht die Korrektur gemacht habe, ist der sculdtragend, der das

Imprimatur gegeben hat. Und Ihr irnprimatur liegt bei mir vor. Schreiben Sie,

was geschehen soll, ein drittes Mal kann ich das Buch nicht drucken, kostet doch

j(fder Druck 2oo Dollar. Ich erwarte also Ihre Entscheidung.

Privat teile ich Ihnen mi t, daß Dr. Sanel Beer im Myami gestoirf^en ist.

Er war der Präsident der österr, amerikanischen Gesellsc'nttund hat auch für Sie

etwas tun wollen. Ein großer Österreicher und Amerikaner ist nicht mehr^ ich war

sein Verleger und Entdecker. -^

Sind Sig^ und werte Frau Gemahlin von uns allen

herzlic hst gegrüßt
Jhr

Hu n^

'^A^iA'i^rW-

VrPPvr^



.» n^of

^l^l. J'j2

Bad Hofgastein, am 11.4.1968.

Sehr geeiirter Herr Doktor!

Ich danke bestens für Ihrg freundlichen teilen und freue

mich sehr, dass Sie auch in diesem Jahr wieder die Absicht haben zu

uns zu kommen, ^eider aber habe ich 'zur gewünschten ^eit keibe Zimmer

mit Bad/WC mehr frei, sondern könnte mit einem solchen nur mehr vom

15.6. - 7.7. dienen (Balkonzimmer im I.Stock, siehe Bild) oder ab

18.7. mit einem Südzimmer (siehe Bild) im 2. Stock. Sämtliche Zimmer

sind mit -^ad/vVC versehen.
iMachstehend gebe ich Ihnen die Bedingungen bekannt:

Balkondoppelzimmer mit Bad inkl. Frühstück und aller
Abgq,ben, pro i:'erson täglich .....S 120.-

Loppelzimmer mit Bad inkl. i^'rühstück und -^ller Abga-
ben, pro Person täglich S 108o-

1 l'hermalbad inkl. Bedienung., S 32.20

Wenn ich auch Ihren wünschen nichS mehr ganz entsprechen

kann, würde es mich sehr freuen Sie zu einem der angegebenen -^ermine

begrüssen zu dürfen und ersuche in diesem Felle um rasche Rückausse-

runß!
In der Hoffnung, dass Sie bei guter (Gesundheit sind , ver-

bleibe ich mit freundlichen Grüssen an Sie und Ihre Frau Cremahlin

Ihre

-YY»

'



New York, den lA.-'ovembsr I969

Heji*rn

Dr. Anton ^or^vic.l

Jflsn IX
^

Sehr:• fi-eejirter Iierr Ji%Popovici,
\

, - , . . ,
^^'^ ^i^ söiii* piökraenkt darueber, dnss ich

blsner,v;ie Ic 1 f>r i.rt.et habe, noch keine ^-0^ ir^-^ r-e ;les C^e-'^ich^-hi^^-^'^chora
iJas VUatr^^tilcnt erfialteri habe ^±e ich dairdt^^beatirnin-b /^orechr^^t ^rid
vie rlr auch Ihre Frau Oerniilin vor^irjrac'., T-' 1—- .^ 3 ^

^«-^.-^r- -*- nicH
ver.^Hrtaea rmi ic^ -icht.,^le ianga ndr noch da^su Zeit olei^^t/^oh
verstehe nioht,Kaa die Ko^r^^}c^a^r von elrd-en Wc^rt^-r^i -;o"icp^ \'^---'*

*

i:m>ceiyiiTer v-iu^a^ic. t; enn e^ ein rrosat oxt waere luid Tore Arbd-tskraefta
nicho lioatande waeren,i>.n «anbe- ab-.uBCh:;-lhe i.r^um ^1^^^ 4^- -rn-j^c^ilaren
^m^cLl7i33 f:o3 -luch<5;5 (d.1 llatt -'Jit-rata'- eduausc lalten üM die •erler
Irerbeasem, Bei Gedichten sieht so ptw- , r}4r>it fr..* a^.q

Ich schllessö ein Ankue tdirun, '^sblatt

'i3

':.ys
ua:^Ii^:c e '.cber^etst in Jiiiversi;;act3pross an ersc ieiaen.^

Ic^'' bitte- Si? dH.n,?:.'?-n'^^'<os*^.R t^it^^ 'cnlcdln
noc;, vor^'eib:iacIite., r.3r;;i.>>£2af3toaIen,darn:lt .:an nicht ei^ neues fn irres ;pjiiimt einem dritten Datum braucht .Wir hahen gc>^.-. ti-. Dat^ir- von ü^^^'/j
diiia «dntip von l';69 '-ir.c: dir. ^che öüiileppt Kien seit jr.ehr aDs Kienf .^'ahren.
00 ein Cffsetbuechlein jüuj^s ,Vi »irTml fpH'.i^'- ^cr 'en.

. _ , ^ ^
^ i^:* l-ifiben v^rsc iede-is unlleb5*ajne ri^i^ bnigge

in den let!;5ton drei onaten 5i:ohabt und loh kA-jr-ato rrjch '^es' er^J' 'er -r bo
diöf?o3 x..^ei liefen 3 i-iic'it oo vidiu^in ••ie ich moe^c. te.
lc:i erivar^.e dringend Ihre ^u KJk? eur?«^er! -r iif/, df»r it^en^ir'^ va» f e
kJelie?* "or-rekti?ren vezzoü^ort iiat, \

>• ^,, ^

oc] ^chtuncövoll

Pr. ^x Rieser

\



HofAastein, ^en 7.7.19^^9

Herrn

r- e

^. Anton Popovici
öuropaeischer V ^tla^
Klen_9_ ^

Pramerf;asse 1

Sehr geehrter Herr Doktor,

V«» ? J^^17°''
^'"''' '«"^he renittf Jf'^'^T*^** ^^=^« «ehielt Ichv-as ich mit Schreiben vom ll r„„^ ' '^'^ keinesf-lles irnfnaaten

^ederum eine TellkcrreStur;^A,"^/Jf",«'^,-^f«. Vielmehr v.r 's '
vor einem Jahre b«fanden,als ?ch' fof^'"i.f

^^™ d^v o . ir unsJ hr Ist ungenuetzt Ter3tV!*.h.^
'o^f^^^stein verlioss, D>s r n,.».

^ranoerer anscI^einind^ledS' olJn^ir =''!^«^*''^ -« 'le dlL^'
profitlert.ist die -ost T^chtn« h^

* ^^ ^^"^^>« -'«^ <^bei
telefonischen Fern,espra'ec"S sii. .J l^^l^e^.

^'•^^«^- -" ^-

dn^T'' ."^'""^ Anwesenheifir^^om ShT""'* ''rsx>chen,diosnal

T K u.^fr
^^"^ d«» onat« Juli i;r°^If i^D^\^" "^ ='^«". eine AdresseIch bitte Sie «as üuodileinsu knrn4 ^ ^^ Bambl,B.id ;ia;.az,Sch eiz

v-enige Seiten und mir allS^^l^"^^^^''«" -'^ "^ «^ sind Aur
'

hat bereits ein Impresso Jgö'yeSfh k'^ ^T'«"-°^'« ^^uecMein
pressum I969 pedruckt.™eTleI*.^S?ii''T^" '^^ «^^ ^^'«"«s T^-
Ich entarte zu vorlaessic Se JärSSlTLiT^^"* ^°^ ^' "°*=-' t^^ffen?In Raitaz. ^ ^® isriedigun« waenrend meines Aufer^ialtea

Mit vorzuegiicher Mocv.achtung

Dr. f!ax Rieser

P.3. Ihre Frau Gemahlin die ^rh », .-+
versprach "dr.daruober zu 'achen da-'n-'^"''^'^"

^''''''
promptnat erledigt ird.

*^^*"»''^'»3 «löse Druckanrelei^ruckanfelepe ihelt



HAUS PARACELSUS
5630 BAD HOFGASTEIN
BESITZER PAUL KRENNW ALLNER

I

Herrn
Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
NEW YORK, N.Y, 10027 Bad Hofgastein, 4,Mai 1969

Lieber Herr Doktor,

herzlichen Dank für Ihr Schreiben vom 25. d.M.

Wir haben die beiden Zimmer also für die Zeit vom Montag, den
16. Juni bis 7. Juli 1969. Bitte rufen Sie uns, wie im Brief
angekündTigt, an, ob die Zimmer auch ab 14. oder 15. Juni frei
wären. Unser Telefonnummer hier noch einmal: 64 32 667.

Wir frSuen uns wirklich auf Ihren Besuch. Unser Stubenmädchen,
Fräulein Maria, ist noch bei uns, sie läßt Sie und Ihre Frau
Gemahlin bestens grüßen. Auch liebe Grüße von Heidi, meiner
kleinen Schwester.

Wir wünschen eine gute Reise!

(ZtL ü uyly^Uc

vWltt^ N Ll^^ ^^xJlt^ Olccc
I

wx LLLui IIxlculV^. (

T r I
f V t F F E I K -X S O F G



•-J

Ifofßcistein, len 14. uni 19^^9

errn
Dr. Anton Popovici
Suropaeischer Verlag
VienJD^
Pramergasse 1

Sehr ^eeshrter Herr )oktori

Die z ei gebimdenen Exemplare enthalten eine
R dhe von Fehlern, die ich rot anstrich . An Buch sende ich Ihnen mit
de , Korrekturen als Drucksache rekomrißindier.

Auf Seite 5 ist Tinten das Vvort "Buenden? ueberhaupt ausf^elassen ,3in
leerer Raunu- Auf der gleichen Seite ist das ' Ort "Zage»* iiilt kleinem "Z"

feschrieben ,vas ein fioosser Fdiler ist," eil dann d is Subjekt des Satzes
fehlt/

Auf Seite 8 unt ^n ".^n" mit zv^ei n geschrieben. -Auch dies ist ein neuer
Fehl :t, der nie da ^ar.

Auf Seite 11 d s Hauptv-ort "Schlae^en " rdt kl Inem 8 geschrieben.
Auf Seite 14 im Titel S.Francesco statt mit c mit einem z geschrieben,

ha» ein groirer orthograpdiischer i^'diler ist.

Auf Seite l6 statt "3r " steht "EB",elri grober Fehler.
Auf derselben Sfdte das V^ort "Fremdling ohne "r"/All es neu^ Dehler,
das ort "Schv eift 'ohne Apostroph, der iiimer da ' ar,

Seite 25 Atatt aus den Puppenheiraen steht aus dem .

Seite 30 statt "d«r Nncht nach" die Nacht.- und ' eiter st- tt
"aufzuhellen" steht aufjmiheiren, ' -^s sinnlos ist.

Seite 18- im V orte "im" fehlt das "I"

l'!an haette die z ei P3aendchen,die diese Fehler enthalten-und e» sind

durch»« 6g8 neue F(^ler (mit Ausnrüime von Francesco ) nicht einbinden sollen,

v.eil es schade um den .^jinbiind ist/ . Sie muesaten diese Fehler rasch est ens
beseitren lassen, damit ich die BaendCien in korrektem Zustand hier

in Oesterreich uebemehnen kann. Diese efwigen Korrekturen gestalten

sich bereits zu einer ünertrae^lichen 'uil^

,it den b sten inpfehlungen

t)r. ' -oc FÄeser

aun Iresse ist bis ^^ uli 1 liaus Par celsus, Had of»* stein.

/



Herrn

iiof/^aatein, den 19.'^unl I969

>. Anton Popovld
-^Juropaelscher Verla.P'
V'ien IX_^

H^ameirgasse 1

'ö^J^ geehrter Trön? loktor

gesprochen, die sich bereits seit «^«L "^^Hkation des Godichtsbanies
fahren bezahlt ,,rde D^s BJn^l ^^ "'^''•" hinzieht -md v-r vie «n
fert und ich hoere il^er'dieSberA^'' f^^ '^°° i""«' nicht ^eS^"
Jahren der OKt festsSnd J^d ,^t"'^'^f"'°^ "^^ ''^''«it« vor z"i
Buchstaben i„ Worte "i^Jcesc";" ^eSTf^J'^f'^''' ""^ «^-»
dasa Sie fuer die Korrektur «<„-- h u . .

''*'^"^/' "^ uerde sr «inAn

: J i?.
sindAch habe bereits seit 1QA7^5 ^"^ P^^^ "^"9 Buchstaben

sandtAieviel ^eit soU diesL SL ,!r^
"^ "^"^ I'orrekturen Thnen znL

drehen? V ie viele >'ale sSlTdl J ^^1^^^^«fll «^^^^ "«^^ ' «"er
"""""

bis ein Buechlein von Wanze^f«i^lSt^rLSj t^.'^'^^^
-^-*

es auds eindripJLlchste"dass das r^,!""!,"
"«"«^lin ^^^«a^ «und wiederhole

«u meiner Abreise aus Hofr^ste^n Sf '^^"^^ ^^« 8 JuU .d.h. bis
^orm zw-esandt werden mueS^Jt^.^ ; erden ,«vi „11, in korr;kter
Angestellte usw. Das ^brto ist'^ii!^ *"**? '^^^ ^°^' "Urlaube" der
Oesterreich bi„.r;ach deTLj^eit .SJ 1 "i!

bilü/^^ten sola.np-e ich in^ie Ihr'/erlar existieren kS^ w«„n ." t'"''"^^*''
^««erer.Ich fra^e michBaendchen v n 32 .Seiten Ä^rsT.n """f"

^°" ^^«^«" •^ai^ren^'keif
'''

nichts als eine irolllwmmenr^hL'essfiJHf ^^"!?V. '" ^"* ^^«» i" ^«^ atm n dies nicht erklaeren Je,U,Kt^^^^^ ^"^ ^'hwillen.An iers kann

sof. KorrektUrem ledesmal n.-n •» -i

*^6'^do am, 4ta» diese
verlieren und wieder S^ paar neu. pfh^'r

'*"^'" ""^ ^'^« '^•^'^"'Ch «="
»U3S .letzt zu 'iide pehen.^cj erte SJh /" •"*<*«eken. Tieses 'chauspiel
Oder neue Ausr«len nicht'meS hiSaiSS i'ss^n/'^''

'"*' *'''*''^«"

ochachtun/rsvoll

^» "-ax Rieser
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Hew iork,<?en 20 »Hol 1969

üerrn 7)r •Anten -^opovioi

T^uropäisoher Verlpfe
1090 ^Inn

1i!iergn?so

SPelirter Tiorr 1^. Popovlcil

Im :ioaa-o D^zenbeT 1968

^;?+-«Tt 'w. laiT vir.n.-r sinjiial 3 ine Korrektur iininer

?!rte? h^'Stialthar slnfi fünf .^on^te rersimgon imd

ich höre von ihuea v.ai'.^r nlolit»;f jr^^ft^^^;-^«'^*«

V \
''•s

habe ttnß 3:16 caB Gelfl ein^asaie.L .la^.-

VPr30ilPp-ofln.:iein.e Betennten sagen -jiir hfter

,

ich hä^oe i^asat daa iileias Buchlein hier

d°LSa na?. Ihnen öl« Heohnu^^g yorlegon aoilen.

betreohtet habe.
^^^ ^^^^^ ^^^^^^ ^^^^^^ ^.,^ i^^,

^t R.cht aehr aufgeregt
J^^ J-f^jJ^j;;.-? nicht. •

wieder eia ..ai^iXi'i'Otii'^^'^^ '^•"i^ *''.^':^^^ 4pt mpine"' "? a.. beuUgco las. Wac^^- ||„' -Jr^n

^n^^"^ |^H^£^r3tfSSfiit^erL.TiU,in,aaa kleine
B«in. Io»»,^^J"' ^^! "oken tuk! ueiniT Prnu ö&b ge-
Bändohen doch aa -^'^o^«^^ "^ Buo^ilein iann ja

^^"»ftriFfn -P-Rcn fertiggestellt tferJ^pn.AUch ich

iiria aShr bafrin 0e3tf?reich sein un? eine Regelung

eloS« Icgele^renhelt ist ^'i"»?«"^
,^°^;;«^':^f•

Bi könnte gicfi r.eine aehkr&ft nooh 'Cl*«' y'?^. . . _

««h'-ohtern '»ov<^9a loh flie 5xerapl-re aloht richtig

JeS^nJeln 2'nn. Ich Dltte 3ie daher Jchluaa mit

diößam "Drnclt an üwiohen.

l^lt den besten ^nnpfchlungen

»r* Kax RieöOT



"^T'ln t.rjOa ffin I^at iflt da

?!** >.'.k^ ir; A-jrs 1 '

*'v

i erm

-ehr '^edhrJ-i'r* ''r*^ ^» »

8 3iiid€ai icu Ihnen dld lot^t*eJi ?^rraIcoiu*en f,#?«%

tianctt bobfj^rrir'^ ••l-/*ar»in -irtrl "crutr, vnr,Ta:,.>-c-;i ivixi van ifc:' C^/'ichtr.DXTÄ-*

nil: *ic'Uc-^5-rBT^*r f?hl r!:a.ft*j !V5!*r«kturen^anscneinend ^lar^ dos i)inr

n^o' Tb'^r»^L•<e'.k>l^ su V'.-«Jch3 r:^;ei^:,f>V'r>hl 55 ä d«n ncitisfm Tort

liir^Äi»v'ic ohnehin loEben -^^^nhen Vota fahl orhi^Äe'» JatcilniFChnn

^iot</>t ^^^-^ ^ahcirxn r;a r.lvib'iu^ d äö 3ii? ll«?ij 5 na T^ii<»»dlJ.ohr» ^atv^

^iol»6in to9ruoa:i,*'ob(2l die Jc^«ttld Sie trifft* li«fil»ricon» habo Ich hau

:*u\}ci''Xl':rM^ lo h o'-t« ich die 3ächa rd« f5f.<r3M*.htf nr».r&.^i« f5rf<<»'^eR |

rdoh aacli die ^^^r^itn och5i*««'e5.i*:i, !.: tancK • l^Oi ist der Lurnp^.sis;ciu:
j ,

V^n^lftÄ iTirc'licritet.nicht nur dmn irwrui^l ^eüilt«^ ßctrn«^

•Vii^tjlitT^ilielt ^inrl ' ^\L'<iei niohf. T-icr; ^tir .trw»;^. Ich Ä'«#^:v> dor. -iUrcpeiach^n

V<-rlaÄ ' ie dw Alt3 Ci.eerot C"i»tisr;U« abiiter«» pati«ntia nont-r^^ ^'i:?

t̂

Ko<5h.3ichtwigrvoll

^•^, '>i5? rtlean*



iiew xork, den 23.12/1968

.-L^r^:i(.af>r>-^K^a'3 1o^

3ohr f>eeiir*ber aerr T.oktorl
Ich er'il^lt Th;«^ :oTT0K\y:iThöf^hn uad habe

?^\t.'?n ^:ruc:i T-.n 1967 "r/;i'r!'^",-* ^Ir-iioH künnon Jio 3i9 ao fruok^n
wi<:^ acöiijCixufjiisiii« "J-^o^/'ip.uot sei foX.^eados roatjg^s^^elltjV/as
ic^i sic-ion twioderaolt g«3aet ^abe: '^'f jS}zllJ?V^'^ von 1967
'A.-sjr_r i. ob. ti j di.'j au oit. 3rr. T-^xt iTit nTJfffii 'üii vJrü3ö':^'e3'u«"';iP Apo-
t:oror>ac 'nflßbfjn svisr sefehl ty^tir siß I'^hlan w9it*ir..iic bra'ichen
^?:7.ir Ätiiuf'i; u'criiü.uili'ix»^** j.'iic':t ciaianj. exii^wni u^'iitti«\aia.»<ioa,iX:n 6ie
jr'^'h:ur 2: zu iiorri^.'i'-^^'^^n. Ji-^ r.;L:iSeii clciiB /"en yeadrucl: rdt din alten
pxuoü y^^re^it'ioliciiu.^jiw uruuaaeu cazo. oii-ao ^uiü^ial irLie.h aia neuer-

U'ju^ . . ^ 1. r ,^vl*i arö:...tt,inr3iiaa jar i.ioht Aa v;areu.Ich lf»c6 mir
cl'^cfe :3iten. Jiä*/ r-^jl^rii b.i.l* yj:.6ex\*ri }LiJiiu.^.i blaiüen.

T5ie Tlt5l''.elta hat z 'or lin^^-i riohtj.^^ri lateini chen
'J^zt^^'^^'^r '*r. fehlt rrrui.tf^r fjrr Bcr^y*:: vri) v or faar» er 3

;

Hör n ,^

Seite 5 »let. rolgewe Fehlt;! : ''-ia.^c^' ecli rrJ t t^rcseen 3 ^-
foJ.v^r'^rr> •^rl-n.^fv^-r Muiirl^, fer ö toffoa 'uf rerselber :i:cite

ist auoh nicht rlcT.TiR f7ßcTT:I7Tjcr:,rn h^ries^; tirt; ß^r :'ur.<T,

(PI i'Ui:::;'fG ^T^,'} lr,.X r:]..n'e '5rit;c bri»
Au£ IcioP 6 BOllt^» r'cr 1?itc»l A b^nr^r oi in ';ontr< iix cf^-P"'^-*^

4ur '^eite 12-» ''IVs ::iinnf' ohiv^ "l^^ich^ni' :iao i.. öer 25\veiten

;^3llö fclfichlloh a?.3 ''ort"3ohn<^" stLii; t_^i^nne^*ni ütj it»t oiu
grcVf r ?exbIiT.
Auf ^tpit-^ ^^1 i-t '^'^ci er . ort "^jiciit ia Jij.aj*i3r ,^r5 9e
gddruokt.-Ic'i if.ge {?1^ Seite bei,

3eito 8 -masi gehobfi« tf.öicen,öc aaes cio lo'wztcri clrai -eilen
nii^'^" rr- -':ief komnon* Dc^2U is^t *af d^^r ieite eben I^lr.t^ i^enxig:,

Ich lege r.uch ciesö J>cite .ei*

'io.3 ^ind koine grossen VexüeöscrunKrn tivfi

id^ :^nrf\hri'v^ ^er iuelsf^ite kommen ^i-: diea i- 1 u?3r>riin{;li-

eben l'ext if-tLaleli^n»

>''^rn6r habe iou ii? üi?öuoht u?^;- «.. w'U uif
riiotiT. 30 Ci'M l^auc' 3 tlor .i^rtü ,30n^cr.-'i ix. «r-

lo^T*j iaii riior.t b^#i«

^cht uul' Jeite
• X *.

3^
-:- 'V W

i«ii V ü ;^ 5 4/ c a iüi.Ä^ca 6u £ur e iu 5I i^^iLi ic Ixe e- li e aj a'ir

ilochachtu .gr:voll

TT. ^^-ex :U: 3 er

' 'i vj^r^''^n Iliri'*' "r^r, Iptr.te Porto tui' .iifipo.-^*?• ' •

e» Mtp.t eT'cctzrj.n



«

5. IX. 1968

'.'-
}

Herrn Dr, Max Rieser New York

Sehr geehrter Herr Doktor !

Sie haben mir eine unvo II stand ige^Korrektur gesandt. Es fehlt das

Titelblatt mit dem Spruch. Da er beim ersten Buch falsch war, wollen
Sie den richtigen Spruch mit Maschinschrift per Luftpost an mich
senden. Das Buch wird dann sofort gedruckt.

In vorzüglicher Hochachtung

0^-^ l4t.



Wien, den 18. XI. 1968

Herrn Dr. ^iax Kieeer N.Y .

Sehr geehrter Herr Doktor l

Ihr Manus habe ich nocheinmal von einem

Germansiston überprüfen lassen, er fand eine große Menge

von Fehlern. Ich habe sie ausbessern lassen, schicke Ihnen

aber mit gleicher Post nocheinmal das Manus, damit Sie

die Korrekturen gutheißen. Denn ich will nicht nocheinmal

ein von Uruckfehlern strotzendes Buch drucken. Ich bin jetzt

sehr vorsichtig geworden, denn infolge Ihrer niol t guten Augen

muß Ihnen so manches entgangen sein. Auch ich habe die

Fehler nicht bemerkt. Sie brauchen mir das Manus nicht

zurückzusenden, wenn es tadellos ist. Schreibe^ Sie einfach:

Imprimatur. Das genügt.
Ihr ergebener



Hew fork.den 3,Juni 1968

.^r. Anton Popovloi
nxropl-isoher Verlag

1. Jen IX .

|f Iramergasse 1

iehr geehrter Herr Doktor'.

Vor einem L^önat schrieben 5ie mir

gelegentlich meiner ürgen.
»J-?« ^JJ^^^IJ^I fif eJa;e''enSung .

.

iendSug an iie aV' .loh nahm
^^^Jjf^^.gtt lesaen erhalte ich heute

der fettigen Bücher ab
^^^^^fg^JÄoben ^datiert am 6.5.1968,

von Ihnen eine »''^o^'^f^%T°'^^J?erliohen SrioL xe±k gedacht waren,

die offenbar als ^roben dea '^«'^«^^"^f^it^ea i>as ganze iit so blasa,

tieae Prob3n -ir^^^°^\^«f JjJe Slttfhen ^Sd I bis 10 num riert.

i,.3S man es ^aum lesen kann.^ese ^^^^^^^g^ätj^, ^d voller fehler.

^le oeite 9 ist total ^«^ohmiert um
y^^,, u^^.Auf Seite 10

"trct" statt "^iJ^ägt" /aufgeloae stajj a 6 ,^ ^„ ^,egen der

sehe ich in der sehnten gel«ol^^!; Jeile ein
^^j^^i g ^ufi^ge

Flocken nicht deuten l^«^' ^^^f„J^f gie mit eigentlich dieae
fehlerloser. Jo^^^^fJ^^äefSlIaLnn dafür defHuropäisohe
8 Bl&ttchen eingeaanot' inen ^rexo

Verlag kaum bekommen.
'

.'-
loh möchte dieae Angelegenheit Jetzt

endgültig erledigen Tmd laase -iäffh^'isTagfn'inJen^afi;
weise hinziehen. I^J frde In

J^^jJ^fie ordfn?liche Drucklegung

riea;?lLdoroSa"Su?JSfu?ühJln*fd« die 3ache aufzugeben und die

Konseciuenzen zu ziehen.

Hoohaohtungsvoll

jÄ. Max Bleser



hofgasteiu, aen 27.6.196Ö

TDiiropaeischer Verlag

?rair-<?r!'as8e 1

loh reto>a-niere T>-T,.n da«^^',.^;^,ir Bainer.eit

Sr1.;nd zu tief sei v^i
'^^

-^
;^ '

J^ Sieger. ^^»^^i^J^f^ auf-eiaen.

es Bir hier ecLnsewiei..
,,v,ta^alber den lateinischen

T«rt des ^totto«: Nortum HS^i

rit besten Gruesaen

er



j e '44

>'! . i^ ^:^ ^povlei

^ehr geelirter ü^rr a>o]j:torl

irief V̂üi.i i^ö^Jiaujner iöoy erhalten U J >''' "^ -onaten Ihrra.

ira.oeitaer .Ina arei :.o .t. ,l\..^r:^^^!^^^^^^ ^^^ eer.etv'Vr'erd ^t
von 30 leiten oder 32 weiten o'^F.tM.,^''^^^''»!'^-^ ^'^''' ^«^^^-^^

loa habe das oberwühnt;« dohrfib'rd.^?if "^ ^! ^''^ ^^^^^" Jahrer,

iieiten über die vereinbarten 1^?»;"^®" ^^ ^^^ ^ überschäigl.-.-
ändert zu erhalten'io.fev! L^Jeit tr^r/'"""'""»"^/^^- ^«^'^ '-^^'^'^'-

^'oit«n 200 Schilling örM^zntJve^J Di'L-^L"^^ ^;':1, «^^^nkorr.n.uJon

^aa mit dem ^ündohen Ins sM und S telefonisch anfragen l.r>3fn,

•-a Bänacheas.""^
'"''""'' ''"'""-^1= sic:i u:n die JeitigsteHun^

^^^

fy - -»

^eg.a de;n «oaio'htbSL\en°Lg.^^eJL'^,e1,^r^r\"'^"^'-'^ •^••'l'

-

ila,,a_ais3 nloht nur in f-iltSelier ""c ^ '^"^ '^"^ '°' ""'"'^

ain^Lüht ein u.-.bägreifiicUea /orgehl i"^ ""^"^ ^"^ icaufoi^nnl

V OT i

wi- er ^i-- rf-a lauii das 3änaohen uoci .ir-apx oetze- r

eine neuorliche Vereohleppml^! " ^"- -UM^^'^^'^^t^^^P^^-'^

--se. r.r.0]. bezahlt und ^r^iei^^iri^'r^itM^.M^'- "^ '

mit b^stPH " n yT^>r

y



TE3130 Tests Sc Remedial work for the handlcapped

Mrs* Shephcrd
*

Slnce thls course seems to be moving toward a concept of

special eduoatlon whloh Is based, at least In part, on prlnclples

of behavlor modlflcatlon, I would llke to prepare a paper whlch

explorcs the specific detalls of such an approach.

Thls paper would follow three major toplcal headlngs

:

1. A general overvlew of afi%ducatlon^ model based

upon behavlor modlflcatlon prlnclples,

2. An analysls of the roles of varlous school personnel

In an educatlonal System whlch utlllzes behavlor modlfl-

catlon technlques. Thls sectlon would deal prlmärlly

wlth teacher tralnlng» teacher behavlor, parental roles

and the role of the school psychologlst as a classroom

management Consultant.

3« The appllcatlon of relnforcement procedures to varlous

areas of special eduoatlon Includlng: hyperactlvlty, ^

mental retardatlon, braln damage, etc.«

Christopher Barbrack

CCL

ÖMui.

sdC cu^^^^cz ^ ^^y^^ d!<a^7^ ^^^rn
^

LX^ cJUc^ -

^
t" T,

TX^y..w«-<-

tl^ yTxj^^^ . 'Zju.o c> c ^!^*^

C^.^^^t'-c/c y" ^,!<ÄC<-<L 0-<^XjLLt\JLcX^

Jim COn cf (^? XX^L^^"/
iC'^-U/o

fU-< K̂i^CiJl- T
JcäncJtt.Xi. dlKJL^^iL'L >^^rui^ ^ </ii i^

^ KU.O^ l L0 w-Ctv liiACLi^^^

A>c>c1cf a^A'.<X ^ "iSacL' <^^ 'L^yt



c/jfi^d!^
/

l^j(/cyU££'^ cU^ 0yiU '^-i^^cLuH^

tnfnd ^- h^ yik^(^^ryrurru^
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/

Cc< /Yrv^

fnn>] f^^^nyili/i/i.
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^Torth Falmouth, 9. April 1968

Lieber Dr. Rieserl

Ich moechte Ihnen mit meiner Frau fuer Ihre Ostergruesse faRkon und danken

und sie herzlich erwidern« Es war schoen, von Ihnen zu hoeren, zumal es nur

sehr wenig ist, was mich noch i^n New York bindet.

Meine Schlaflosigkeit hat sich ein wenig gebessert, aber es ist alles noch

nicht so, wie es sein soll» Ich verstehe Ihre Frau nur zu gut und bedaure,

dass sie uniter demselben Missgeschick leidet« Wie noch nie zuvor haben wir

hier dem Fruehling erwartet; der Wimter ist uns sehr lang geworden, denm

in der kalten Jahlireszeit ist If. F» ein etwas verlorenes und totes Nest«

Dass Frau Funke die Staats-Ze itung verlaesst, weiss ich von ihr, auch, dass

sie ein *^ahr in Florenz verbringen will» Stabenaus demnaechstiger Ruecktritt

war mir ne^t'; er istwohl jet/rtauch schon 65» Feuerstein war als Uebersetzer

vorn in der Redaktion taetig. Ich le nnie ihn» nur fluechtig, auch war er mit

nie besonders sjTnpathisch« ll'^^nes Wissens kommt er aus Wien ; wie sehr er

sich fuer die Beilage eigM^t, entzieht sich meinem Wissenu lieber Ihren Sats

"Wild f^enzy of improveraents" habe ich lachen muesseu, »uid zwar nicht allein

der Trefflichkeit des Ausdrucks wegen. Die Beilage ist der reinste i^raut-und

Rue^^enacker ; es wird wahllos allesauf die Seiten gepackt, was Inder i^ange

gerqde passt; Wissenschtu^tliches kumterbund mit erzaehlender Literatur» Abor

das soll meine Sorge nicht mehr sein« Ich habe nurAoch Inter4s8C an meinem

Gartenartikel und den l*Vagen. und Antworten, die mir naclLWir vor Spass machen

und mir etwas Beschaeftigung besorgen«

Zu Ihrer Reise wuensche ich Ihnen^lles Gute« Sie tun gut daran, Amerika einmal

wieder den Ruecken zu kehren; man kann hier nur ^agen: was fuer Zustaendel

Bitte vergessen Sie nicht, mir gelegentlich eine Ansichtskarte zusenden, die

im Laufe der Jahre schon s o etwas wie Tradition ge^» rdcn iqXt«

Herzliche Mruesse allerseits

Ihvfj/^^^und Frau)

^ruesse al



Hew iorkj^i-öa 11,11 .I^ÖB

Kerrij
-^r.AUuoa Püpovioi
iui opäii;:.c'ie/ Verlag
Ia Pramergaase 1
:/ioü 1090

loii bin im ]iö8jLl2e oiuei* ioarolbüua vom 1).1A.

Od^^ioütba^^oliona -^hneii ia üI:iiiOiiiuao iri^t 6lri.iUto(3n^en,

un^ ;5\7ar Piit l.u.f t^ost^-^a'ö iJuoa ,iioi&dii aa ^oxt,

wir^ ^aiin sofort ^e^^^U'^kli. loli liVoe Ito^iri ^^oa Jpruaa in

-^aöohinsülirift sofort aiugaasauot >er uuiüo ^a^^,^^
f
^^"'^

2wöi i^oautan bei Ihnen 3e;ai-i|t -aa Buoh tntauohlioh

ffe^raokt wor^^en? ^^inn müsaten robeexemplare hier langst

ei.igelan^t 3eln,aenr: auoh öohirfsrcst ni.jr.t hocbetene

oinen i^onat in Anapruoh.Ioh-mlissto alao anneamen,ua3ß

uer ^üurcpäisohe Verlag ^9n -^ruok veit^x vf^rno'lffppt.

loa bitte Jie im sofortige :."ittoilung,ob ^er -nioK e

folpt ,be£/;. Ol) -le Vfjrßen^^ting vcn •^robepr,empT«ren pn

TTj.oh vorReriODTien v/ur^e.

-Ht rcr25U^lloher Iloohaohtung

ft i"-

^r, ^ax Bleser



LA 4-5363

AUSTRIAN AMERICAN FEDERATION, INC.

33 WEST 42nd STREET, ROOM 842
NEW YORK 36, N. Y.

New York, November-Dezember 1962

Liebe Freunde !

Wieder ist die Zeit gekommen, Ihnen unseren AUSTRIA CALENDAR
zu senden und Sie zu bitten, zu \mserem LIBRARY FUND beizusteuern. Mit
der Jahreszahl 1963, die der Kalender traegt, stehen wir im sechsten
Jahr der "Kalenderaktion" fuer diesen FUND, der - wie unseren alten
Freunden wohl bekannt - der Errichtung einer Oesterreichischen Biblio-
thek dienen soll. Auch unseren vorjaehrigen Bemuehungen war infolge
der Freigebigkeit der Mehrzahl der Kalender-Empiaenger ein voller Er-folg beschieden. Der LIBRARY FUND erreichte die ersten Zehntausend Dol-lar

• Wir haben auch weitere gute Nachrichten: Die oesterreichischen
Regierungsstellen haben in dankenswertem Verstaendnis fuer unsere lang-
Jaehrige Werbe- und Sammeltaetigkeit und den Zweck derselben unserer
Bibliothek im neueingerichteten Austrian Institute, 11 E 52nd Street,
ein Heim gegeben. Die Errichtung der Buecherei konnte daher in Angriff
genommen werden

•

Auf diese Weise sind wir zwar in einen wichtigen Zeitab -
schnitt eingetreten und dem Jahre lang verfolgten Ziele viel naeher ge-
kommen, aber .keineswegs der bleibenden Sorge um die Beschaffung weite-
rer Mittel enthoben. Und diese werden notwendig sein, soll das begonne-
ne Werk auch den, der Groesse des gesteckten Zieles entsprechend wuer-
digen Ausbau erfahren.

Wir bitten Sie also, mit solchen Ueberlegungen den heute
ueberreichten Kalender 1965, der auch in dieser Ausgabe wieder ausge -
zeichnete Aufnahmen aus den oesterreichischen Laendern enthaelt, durch-
zublaettern und uns Ihren Beitrag zu senden.

Fuer diejenigen, die im vergangenen Jahr \mseren Kalender
erhielten, jedoch es uebersehen haben, an unseren FUND zu denken, sei
uns die Anregung erlaubt, ihr Versaeumnis bei der Wahl der Hoehe ihrer
diesjaehrigen Spende zu beruecksichtigen.

Zur Einsendung Ihres, auf die "AUSTRIAN AITERICAN FEDERATION
LIBRARY FUND" ausgestellten Schecks oder der Money Order wollen Sie si-h
gefl. des beigelegten Retourkuverts bedienen.

(

AUSTRIAN AMERI C|^ SEDERATION , ING

.

^2- (k-

Br.F.A.Ebert
President



Hew York, den 8«.?cber 1958

Dr. Anton Popovioi
Kuropäisoher Verlag
Wien IX
Pramergüsae 1

Sefir geehrber Herr Doktor

l

Ich erhielt erst gestern Ihr
Schreiben r m 28.I.1968, weil die Adre&sje nicht richtig
war.Sie laatet 519 v'eat 121 3tr

»

nicht 510 TJest, Die Strasse
hat eine derartige immii^er gar nicht, weil aio ; g\vg:,vaübv/e
Schalgebäude befinden, loh musa sagen, düsa :^ich Ihr Schreiben
sehr befremdet hat, und Ävvar vvegen der dauernden Ver-
öohleppung der Drao]clegung,die sich nun schon viele Jahre
hindurch zicht.Dabei handelt es sich um ein Büchlein,
das man In einen Tage setzen kann.Ioh würde ile sehr
bitten^ diese Dracklegung dar ohzufUhr en,

Sie schreiben, dasa Sie swei Seiten
auslassen müsaen,weil sonst für eine anständige Drucklegung
kein Haum vorhf-nden iet# Nun habe ich mich bei der 3eilenzaiil
genau an Ihre ursprünglichen Angaben gehalten. Ich wurde Ihnen
aber trotz all dieser VeraöprerTingen entgegenlLonnien. Sollte
ea technisch möglich sein , statt 82 Seiten d.h. zwei Bogen,
dan gegenwärtigen Text aif 84 Seiten zu placieren, ur^. die
Eür Zungen zu yermeiden, so \vürde ich Ihnen für .1e eine Seite
S^IOO extra vergüten i,h. 3,2O0- nach Fertigstellung xm^^
Genehmigung deö neu gesetzten Textes in oeiner Buohforii,
vorausgesetzt ,dno8 diea binnen 14 Tagen nach Brhalt dieses
Schreibens, apäteatens bla Ende Pebru-.f 1963 c^achicht.

Ich hoffö^daas Sie sich samt ?rau
Gemahlin wohl befinden. Bei una i3t lioa ^elxi verschiede*!, vo 11
der '^Vinter Erkältungen ndt sich bringt« l^it den beaten
Wünschen und Grasaen

Dr. Max Hieser

X



Wien, den 28. Jänner 1968

Herrn Dr. Max Eieser New York

Sehr verehrter Herr Doktor !

ich habe beschlossen, das Buch frisch zu drucken.
Zwei maßgebende Experten erklärten übereinstimmend, daß der
Zwischenraum zwischen den Zeilen größer sein muß und daß der
Rand erweitert werden müsse. Aus diesen Gründen müssen 2

Seiten ausfallen, sonst bringen wir das Buch nicht auf 32
Seiten, Ich lasse alles neu setzen, so wie ich Ihre genaue
Mitteilung habe«

Ich hoffr Sie und Frau Gemahlin bei
guter Gesundheit* Herzlichst grüßend

Ihr ergebener



Bregenz, de 23,^111! 19<>7

Herrn il/r.Anion Popovici^Duropaeiach >t Verlag, Wien 9,Pramercas3e 1

Sehr geehrter Herr Doktorl

Auf Ihre Absprachen ndt meiner Fr-tU teile icli Ihnen

erp:aenzungs ei3c aoch nachstellende von rnir im "--^drackten :jljceiaplar festf^estellta

typor^ranhische und sonstige Fai:iler:

jlltelblatt: Mbtbo (bereits berichtet) falsc'i ^ind arch schief gedruckt.
" nterschrift "iioraz'' viel zu tief, soll leicii ijinterh;ilb (tes Zioates stehen,

Seite 3/:eil^ 12 von aiBjr Uiitsn in '»doest" ''rlarit nicht sichtbar,

Zeile 10 voi oben "bl oss " statt 'bloss"

Zeile 6 vou uriton avischeal'Tische " und "f^ilbt " zu viel freier Vtsr^m.

Zeile 9 von unten "TiDn" zusaramengeöchoben,

Zeile 13 von oben duer^ier gerlruckt als v±e uebripen gedruckt Zeilen .

Zeile 3 von unten auch zu duenn geiiruclct- a*^les uriglelchm-^essig^

Zeile Ö von unten im ' o?Tb " Tannenzwei^^^^' "e" verschmiert,

Zeile 4 von oben nach "Tuerme" viel zu grosser Beistrich ohne Abstand

VOL. VJort, ' ie separat hineingeflickt. Diese unebenen oder schlocht

gese-Dzten lielstrio'.e ^dederholer. sic^ .

Die ganze Seito virkb teils fett gosc'miert, teils s^: duenn geraten.

11t auebc3rsc riften.Warum immer kn:ipp an Rand,- nr^un nicht mehr .in der Itte der Seite?

Seite 4 Abstand zwischen Titel "Sch^ eigcame Abtei" und Text viel groesser als

andere /bstaende dieser Art auf Seiten 4,V-nd 5#

In "Schweigsame x\btei" Woerter viel duenner als auf Seite 3«Zeilenanfaenge

in "Lots Weib" kaum lesbar, zu duenn,oeite 3 zu fett

Seite 5 Zeile 7 unter "K«» bei "Krone" ueberfluessiger P^inkt

Zeile 12 von unten dioWoert-er »n.aise " und "verirrter" oii.ie richtige

Abstaende zwischen Buchstaben.

Zeile lt> von unten. Der Punkt zwischen zwei Saetzen ausKelassen,

Kein Rand unten Auf Seite 3.'wind 5.

Seite 6- Gesiclbtitern-^elt lion einst" c 11 mehr in der ritte der Seite sein mit

irgendeinem Scliiioerkel danmter,Tim die Gesanrbtitclairer.schaft zu betonon.

Gedichtuebarscarift "Abendrot in I^ontro^jx" ist nicht g sperrt ^lo alle anderen

Titel. Auch fehlt das roemisch I darunter, da das fo'lg^^ndö "ii^ rocTds h 2

traegt. ^

Die erste Stropho ist zu eng gedruckt ohn^i Abstand zwischtffi den ^-ei.en.

Zeij.e 12 von obon "wainoerhitzt " mit verschmiertem "e".

3^^e i. I^ ^^'^ «»weiten .:>troplie von oben keine Abstrienrle zwischen den Zeilen.
^'^

Zeile 5 von oban "aas" hineingeflickt. -I 1 diesar Zeile steht"Alabaster-

spitz" auf versc liedefier Hoelie als der Rest der Z'^ile.

Zeile 2 von '•Tarritet'» "das" ir. ungleicner Iloehe hineine; -afliclct

Zeile 3 "a^yl" auch in anderer öoeh« als Iteat der Zeile

Zeile 6 "der Himr.ol" in anderer Hoebe als ^^est der Zeile.

Zvischer "Gras" und "dor iimmel" fehlt Beistrich,

Gedicht "Dent du ildl" kein Abstand zvlschen Utel und T ext .

Seite 8- Alle Abstaende z^^ischen Titeln \ind Tecxt zu eng.- Der Tit a "Dcnt t;

»um zweiten V3I ist nicht rjot' endig. :jp genuegt fuers erste Gedicht

a\if Seite 7 mit eine:, roanisch I und hier bloss oin rooiasch z^ ei#

Tn "lüttar in ^'t>ntreux" sind die Abstrientie zvische^ den erste .
rei Zeilen

^ingleich und zvischen dsr z- eiten und dritten zu en^,^

Im Gedicht "Chillon " j.st das ^'ort "um" a^af ungleicher Hoahe hineing flickt.

Seite 9. Kein Abstand zwischen den Titeln und dem Text.

Seite 10. Abstaende z^^-lschen lltcln und Tcoct zu eng« - Jn ZeUe 7 von oben iöoni

AmniJi3t das V/ort "von" in unebener liodie hinoing ^Hickt.

Der Abstand zwisclion der letzter und vorlet.r.ten Zeile «u eng una wie so oft

ungenuegendar Rand unten.

Seite U. Abstand z^iachen Zeile 5. und 6. zu eng. & ich der Abstand z^^lschen

Zeile Ö. unu 9. vor oben. -In Zeile 5.von oben nach dem Worte "'be^/en"

gelioert ein Beistrich.- In "liacht vor Genf" Abst&yid zwischen Zeile 2.un^. 3.

zu eng und Beistrich in Zeile 3. nach "gepfotet" verschmiert.

idi"



Bregenz, 23/6,1967

Herrn Dr. Anton Popovici

Europaeischer Verlag

Vlien IX, Pramergasse 1

sehr 6c*rt,r H,rr Dottor, ^ ^^^^^^ ^ ^Sf^L^S^farfSg.»",.
Er.,n,^ d.,,.lb,„ t.il. ich Ihnen .»^ 0"™« «» ""»"*"> »' •*"" '^•°

'

a«iiS_
12. Zeile von unten ist der "^^"^„?-, "^, -i^h so Zeile 8 von unten

h ^:^r/rSe:Tar/i^sr3n^ts.:^^^^^ ^^ --«

9 von uSen ist das Vort "von" ^^-^^^^^^sfke dritte Zeile von unten

Manches ist fett,anderes duenn «^«^^^ '^° ^
go ist auch die Zeile 13

Sei duenner gedruckt ^1,^^. ff^Hielndien ZeSen! Das Vort

Tar^^eSwS? ^SHL if^SfvSc^e^tfu^eshares « ".' in

'^5ifB'eJ-stxlche sind voelUg ungleicj^und^^cht ^^^^^^ Halben.
vom vorangehenden -ort

g«^ff '=°
^^t ^s alsX uebrigen auf dieser

Dieser Beistrich ^i** auch feanz anders aus al^
^^ ^^

Seite.Infolge dessen wirkt dies alles ais Konigx

sSe teils fett geschmert ,teils ^^ duenn.

äes a^^Sehen davon,dass ubteb
gj

^bst^dd^Jlt. ^ ^^^^^

ich weiss auch nicht
»^f"f^'^l.^^?^^' s^S^auf Seite 4 der Abstand

Se uebrigen Abstaende dieser Art auf ^eite^^. 5^ ^^^^^
Auf Seite ^ ^i^^ in "Sd.veig^-e m^f--jf- ^ ,,eib" sind kauB

gedruckt als auf Seite 1 »^® ,^^r:\,^^^„^pSende Seite wieder zu

KrislISh^^difSÄSt fn-lirsTeÄ Sr Seite sind

S'l ifdX.-nche Voerter sind f-^-Sglf^S' unter de. K

Auf Seite 5 ist in Zeil|J f" Sjjfi^n'^t^ehlt der Punkt

des Wortes "Krone". Auf ^eite 5,Zeile lö von
^^^^^ &« Voerter

Aschen zei Hauptsaetzen. Auf
^«fj;^ ^^J^ ^ ^„^^ zvischen den

vraise" und "-fJf^f'f^lLfuebfrhaupt keinen freien R.um.
Buchstaben.- Seite 5 hat ^*«" ^®^*'^"f"P„nirvelt von einst",die

''''\'
;ifVtte tl ?eiÄcTt SfeiSt: d'runt^r gesetzten Schnoerkel

gan« in die Mitte d«',
^~"4r^°j,g_ntlich und die Ueberschrift

ist kaum als Gesamtueberschrift kenntiicn ""^ «^ uebrigen Ueber-

ndt verschleierten "e".
«^«+«n Stronh^ normal u d in

,^ Seite 7 sind ^'
IttS^'^^Jt^ ^Slfs St hSSngSlic«.

d«- wjiten »«
•:;«J?'»J;°f,iit 5 ^n «Sn ein. end«-. Hoehe hat al»

ri.?".3' SÄAes, -J5--,JÄÄ in ^lei-e.

^•.S
SL^^i^rn-'-Ä/£Ärdr..ne^^^^^^ diee-

"rJ'dT-Srler. rS,S%heL*n5\.iech,n d^ Titel "Ter.^-

uxid dem Text



Seite 13.

Seite n. In "Nachi vor Genf" Abstand zwiacheii Zeile 8. und 9. zn eng. ienso zwisc'nei

In^Basii V?fsäturm" ist der Abstand liv^lschan Titel und Teoct, viel au rtoss

T!ab nueasts "Puer anil Luethy-ao 3etsen,d-^.ss ier Abo^^and gorinp-r ist ,

nk«rUch gobau so gros» vie ueberall und ueboo-all einheitlich toAusmss

«regelt. Tm Bas^ er Wassertunri' sind die Abstaende zwischen deo Zeilen 6 tmd /,

jmd ^.vi.ohen Zeile Y.und ft. zu eng. - Das G«licht "Die U^at treibt" hac auf dJ.oser \

Seite vier Zei3.en nit bu ersien Abstaenden und Icdnen Unnd von m>.on.

Seiten 12,t3 und lA ^namentlich 13 •mi U sind vtÄ v.-eniger fett P«^"^"^;;^
lH^en

anderen Seiten,die liuchstaüen sehen groeasor aus alsob sie '^t^* fi^er anderen

Maschine herruArten.iiie 3eite Ik sieht ganz andex-s aus als .>eite l>,<iie

Buchstaben >rirken groesser \md weniger dick geschmiert /

^

Seite 12 "Der Friedhof von San tiniato" .Geine ersten sechs Zeilen staener

gedruckt als die uebrt.gen auf Seite 12. ;^eile 3 von unten auf oeite 1^

f*lt Beistrich nach dam Wort ö' P^rieden" .Unten ueberhnup*. kein Rimd, und

auch kein Abstand awischen der letzten und vorletzten 7.>ril'i,

Vorletzte Zeile in " Blick auf das 311and" ist das Vort "wogge-vandt" »das

kaum i'J-ar Jiera'jskonmt, „ ., >

Kain Abstand zwischen Woertem «Seltai. Gebaendist." in 5^eile 6 von oi^en.

Der Punkt rtaswiscnen >iineingeflickt,-
^

In "licht Italiens" in den zwei letzten Strophen zu «ng gedruckte /.eilen

ohne Fdioerlgen Abstand. Auch in »i-rr vil'mel von 'alormo" die zwei

^sten Stroph3n zu eng gedruckt. In dessen Zeile 9 das "3" in "Erdg.waechse

zu schwach hi^rRusgekonmeii, „ ,j .x v .^-
Seite Ih' die Ziffer "U" au eng an den Text gedruckt, alsob sie zum Geidctite gehosrte

und rdcht blosae 3eiten7.aiil bedeviteto.

Seite 15. Abstand avdLschen Titel und Text in "BasJ.lica dl San Francesco' w^mal so

Kross wie die sonstigen Abstaende diaaer Art auch auf derselben ^site.

An sich waere ein solcher Abstand besser,aber- er muesste ueberall durch-

gefuehrt sein^son st fehlt Gloichmaessigkeit, In diestci f-'^-li^^*
4.^ « 4„

kein Abstand tischen Zeile 2 und 3. In Zeile 10 das arsteVort
"t'-^J«*

" in

unrichtiger Ho*e hineingeflickt.Die erote l-^eile irdt
f'«* .^-^»f'r^ÄS'

geflickt^ Beistrich «ru (Francesco, ßasilica, ; /i^«^,^«
^ ««Iw^il e

Rins" in '.eile 2 sind uneben i-j.nei-.geflickt.(Vuoh in der «rat-n ^eije

"dunkel daerai-ert die Basilica" ist nicht in gleicher üoehe 1« '^-^

arsteV'ort "San Francesco" and "r.an" steht tiefer .=ls «Francisco". Die

Zeile ist voelllg unprad, _ ,_ «^ •,nH«T'«n

Seite 16 in "Dom von Orvleto" die vorletr.Le Stropl,« 3i«"\«;««"j^^»/^-l=„^^^t '^^•
belte 10 in i^

^^^ dem Wort "Fassade" ein dicker Beistricn hinet^igsflickt

und in der vorletzten :^eil9 des Ga^üclts ein mlssaungcner Beistrich

angedeutet.- Im Gedicht "Paestum" die letzte 3tropi-ie a^;/««•
,

Seite 17. In dS^ersten Zelle aach dem «rst.^.r-.or. "B„r.^. e^.n
^^\f.^f^J^Zn

ReunuTln noch groesserer ueberflueesiger loercr rtaun. in '^'^
.\^JZf:„ y^^sÄe nach d^ V:orte"sc;|aiikeliid". .\uf dieser ^eite die zv/ex letzten Zeileft^

Bu enfi und unten kein Rand
, -j. _i.=«»rilen

7oe\llT ungleiche 3troTiieii. Die Abstaende zwj.schen den ^tfoP^^^ft'^^,,^

2arid 3 der 'trophen ciurchv-ers •-'! eng. ^esorvlers unscl^oen an"«kl*t aas

letzte Wort"Tlcht".-Da8 Wort ".Gebell" erstes in 3trope 2 f^^^''''f'^
Seite 11 (Die linaiat tieibt), Seite 13 (Pieta dos ich Ojit lo; ,^eite 19 (Der Aetna;
Seite 11, lüle ^ ^^^^^

^. ^^^ ^^^^^^ ^ ,

der oelt..dies

ist ein sdaechtes Arr^uiger^etit. Oas flsi'^h'. gilt tuer ^«J-\« f„^/^^te
Seite 22 CRlrnlnl) Dies nacht sich ganz unmoegUch .Dabei ist auf -eiTie

28 und 30 m^.ten viel unbcnuetzicr K-um, ^eite 31 ist halb leer

uod ebenso Seite 32. Dies ist ein Arrangement ohne Planung.

Seite 18.
\

I

Seite Iß '- iüe err>te Sti-opii« von "lleta" su eiir gedruckt

Scdto 19- ^ie öTste 3trophe von »'Aetna" zu eng gedruckt.

Seite 20 - letzte z^''«i Zeilen z\ eng p:edmckfc.

Seite 21 Das erste Worf r?.**« ^ ort der ersten Zeile ^LLctit^ zu grosse Buchstaben und



vielfach longleicho Abbtaende avischen den Zeilen. In der ersten Strophe i^B nediclitea

"Licht und LvSV Abstand zv/isch-^n Zeile 2 und 3, 5 und 6, 7 und ^ und 13 vn 14

zu snTjSo da SS das fianza ungl^d liirüiessig wirkt,

Seite 23- Zeile 3 von oben ueborfluesslger Beistrich nacn "Stoss*^

Seite 2A -lO.Zello ron oben uebcrfluessif^^r freier Haun in "v^rleib^nd"

Seite 26- Im Gemilcht ^»Die Kdnder" steht der Utel zn eng zum T^xt und die

Stroi^eii sind sehr iing/l Icli , Dia z^ ei erste.i und die lotste otropho au

«ng llUe uebrigen haben viel breitjre Abstaen le zri fachen den Zeilen,

3eite 2Ö ir "Naclitsturn • tuitrleiciie Abstaende z^ißcnen den Zeilen, su cnn;

die ztvei leoztoa Strophen , ouii klarsten die erste StropSie,

Seite 30 und 31 'ias aoüliolit "Be^thovon" ist rto- lec::t r^eordnet .

Zwiscnen 2. und 3 ist, gcX k >in Abstcmd,duregon % iscne; 4 md 5 ein ^r»o;^3er

Abstand. Dia Gsdici:te 2 \ind 3 nind /lei-c:. nerae.ikt r^.-inz ohne Gr^xid .Das err.te

Gedicht ndt ll©t)':rschrift "3eethov-:?a" st-iit vor ohne Grund, da alle Teile 1-5

^eiü.e der3ell;f;n JichtarA;^ sind. Alle. dl ga fc'lt bei3i ersten der 'rinser.

Es siad fnenf "'eila des gleichen Zyklus.
,

Falls Sic um 20 Zeilen kuerson naier>sen, um alles gleicijnaessiner zu

jreatalt^n ur\r^ unten alneii «-.lüichon Rr^xid ueber?!*'. 7,\i sotr:ön,dann lissen Sie bitte

das letzte Gedicht auf Seite 32 •"LindenLluete" w^. Dadurch ge^' nnen Sie 17 n

Zeilen ^^nd mit ütol noch molir. Vemi IxiH aber rdcht> ^enue^^darin lassan

Sie vom Gedichte "Beethoven» die «wei Ivbzten Zeilen ler Nr.5,

set-sten aber die Zeile "du braoüst uic\ w:. e ^^ine erst .^ereirte Goi^r-e ^»

als sweite Zeij e der ersten Stroplio (ndt kleinem Anl*an^s''d " ,55o das«

die Nr. 5 aus einer viers ailifren StropJie als Abschluss bontelit.

Diese Kuerzung nur enn unbedingt Pioetig.

Der Schlcss soll durch blnen /brich ar^r^odtratDt 5iQin,so daos man v.ei^s,dass

dies das £lnue des Bueclileins ist.

To'i /erlaube nicht,das3 bei diesem Auflv'eis vcn Fehlei^ ein teil' cl 6er

Neudruck genuö/?t, Vlas immer Sic mchen,bitte ich um eine Koi^rol'wtur .Ic!i i^riU

dres frue-.er !5eh:in;,dcirdt rieht 'irKier M-Sin entsteht ,w.,3 n^m nicht billig t.i k im^

Ich bin noch .letzt ^^mz sprachlo3,Wcnn ich diesen Offftetdruck sehe.::)ie seinerseitigen

Gedielte,die äio vor Jaliro.. in eiiiv^r Siu^mlun/^ b3i C^ri^ti^.n He-isser's joa/re

druckten, v'aren saubair^abcir dies iat ein 'jerufsdmcker.

Di.e Liste -ler bTpo^raphischen I^^engel ist vahrsc. eiiOiC ri^ht komplett.

Ich h:>bo auch die Streiohvüig eines Dsistrichs und di*^. .^eor.vig e'.nes «;olc en an

anderer stelle hier vorlar^. :s ist nicht noetip,den iendruc^- als s* eite

Aufla-e zu bet;oxc: .non. . Ui i^t abtr die !:aeirto Jes Jahr er. 19' ? vorbei, sollte nir^bt

bes^.e^ ein -uturi 1960 als -.rnchüinuiigsdat.im redr ickt erden? Dien ist nicix senr

vichtig,doch M erde 5c!» Sie sehr uiti?n,r.^ur eine ^ it-klich saaber -odi'nC'te

rcrektur zuausenden. In der ersten üneirto Juli ist meine AcircijGe "^ictel

Gasteiner Hof, Bad Gastüin". Bis 31 'u^d. bin ich i^ ot ü ?ra^iV>e,
.

l^biir?;,

linz erStrasse.
.it besten Grae3;33n An 3i uni Ihre Frau G-ynaitlin,

Dr. 'lö^ Ri^ser

\ iilUi/L.



Hew York,den ß.Junl 1967

Herrn
i^'i.% Anton ropovlol
:jnv oprd ", h *: r V^ ri pp
ier^Ii

"^^

v5ch? gö('hri;er Herr DoMor»

-iif3 unter coiß.^r Wu^e"i'~t T*h ,:< ll^ff ^k ^^"=^-r ''c^^i''e^n,weil

sind |e.G3 bis \?nunt;i%-30H!J.v^:''^t^?* -<!i^fn Hroid mid

17 Pfi i',t^s''-^r ^^^'^i'^'^
^^ö: daaaäa.b'i gilt für sslt« a y h « 1? io

a-.u- «uite sa ;tad.,r% r'e h. :h? .''l^, '^S^-?^
^'^^**'^ ^^ '^ ^-«^ «^«»^

aanum.waa völlig »ir^aoa latl'^ a/n"'icii'=^.r"5r"i'* i'"

Ten>r?lte*: 7?Rrc:(.r..-.>3 -h- -.Ir -t^-^-n^? ri^^f'!" ^a'-^ nicht

Arbeit eis einen sacheei 't.«t*Ir*uor-.iI'raS' Sif -vi' f'^
'-"•

nichü vi-rbrcltet v.er^c'n liier i^ J n L;^t'*^""« «"^ «ür.^n*

,/

loh »ioff.T,V9n .35. nur 'cni-
goär-Kskl. haban.

-•tplciT« ,ili Olli.; ,rii •'/•". bt aua-

xttt öon basten Ämpfohixiii^-yü

.ür, •:!a-: ]i , ..u«

A

/-

/•
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New Yorkxxxsx 4#Uära 67

Sehr geehrter Herr Doi^tori
?Ut Sohreibf^n vom 1.XIT.1966

teilten Sie mir mlt|da89 dna Oediohtmnnnnkript 27 Pohler, darunter di-
rekt entsetzliohe enthielt, so d^iea sie 12 Seiten neu haben setssen
müiiaen^aie v^nirden daher mit der"2elt aurüokgcwerfen und hoffen ,nüchöte
Woohe mit dem Druck zn beginnen*-Ioh habe zwar dieee }?ehler uloht be-
merkt und nahm fest an,dr»s8 der Band vor "'eihnaohten fertig wird» Jetzt
nicht einmal vier woohen vor Patern Hess loh wegen der 3aohe naoh
drei *aonaten bei limen anfra^jen ur^d da hörn ich wiederun^daaa der B&nd
BOhon gedrnokt war^daaa aber 4 Seiten so fehlerhaft \varen,duaa es ael^
tote vier bis fünf v/oohon dauern muaa.Jio Oetrn werden duhor vorbei
sein und das Mamakript wird nooh immer nicht gedruckt aeln.Ioh vor-
stehe absolut nicht,wozu ^ie diesen Druok ULorhaupi übernoiamen haben«
Sie hätten ebenso gut sagen können. daaa 3ie die Sammltüig nicht drucken
vollen,obwohl nicht ich , sonder n 3ie den Druck voreescllagen hieben«
Ich mu&3 Sio um ehebaldigato Erledigung dieser Angelegenheit serauchen.

Liit besten örüssen für 31e und Ihre Brau GeirÄhlin

Herrn Dr «Anton -^opovici
Huropai^cher Verlag
Wien S,Preun3rgaas(; 1

Cr« lHax Bieaax

rri



/
Vvion, den

Herrn Dr. Max Ries er XN ow York

Söhr /^-.eehrter Herr Doktor !

I^Vreu Band habe ich noch zweimal durchlesen lassen
Es wurden nicht weniger als 2? Fehler gefunden, manche
direkt entsetzlich. Ich mu$ daher 12 Seiten neu setzen lassen
was mich ffllt der Zeit arg aiurückgeworf en hnt. Ich hoffe aber
näcliste vvoche mit dem Druclt zu beginnen

Ich hoffe, da».' es Ihnen und Ihrer Frau Gemahlin
icut iüeht ir sind auch gesund ibc^r sehr übercirbei tet . Ich

habe'^l^) Büchr zu drucken, der Dichter werden immer Diehr

Aber eines sage ich !)r. Rieser ist der beste. Das sehe ich

immer mehr, je öfters gar;ze Bände mit Lyrik mir eingesandt
\verd(^n

Alles Herzliche wünscht

Ihr

1
^ 1

/ /

. ^a-i



Wien, 21. Sepi>err.ber 9550

•

Sehr geehrter Herr Doktor

!

^ir hoffen, äass Sie gesund in Amerika gelandet sind und dass auch

Ihre gesch. Frau Gemahlin die Reise wieder einmal gut überstanden hat

Sie sind ja an weite Reisen schon gewöhnt.

Nun senden wir heute den gewünschten Text:

Vorderseite der Doi^nelkarte:
Drucksache

der gn.Frau zu uib ge-
beten. Vielleicht bei

• • • • •

Raum für Adresse Wien!
em nächsten Besuj h in

Herzlichst

/>
Ihre

Fitt« hier abtrennen!

Ich bestelle:
St. /Rieser, Österreichs Sterbeweg

^ ^ ^
.^ ,^..

^ Gan-1. aS 45,-^(bitte umrechnen zum jeweiligen Ta£:es:cura;,

^7--^<Ä*A^ "^^ "'''^liH^ ^^^^® 'irei Schilljjag; dazu, daherj^us. S 48.-.

Die Lieferung erfolgt sofort nach l^iitr'-ffen d<=>r Bestellung. Die TEterschrif-t

v-rpflichtet zur Annah-^^ und Bezahlung des Buches in-.^rbalb von ac^-t Taren

nach Zustellung deeselben.v Der Unterfertigte ist ^-w-ils r'^r cHe Bezahlung

der bestellten Bücher haftbar.

Sigenhändige rechtsverbindliche Unterschrift d. Best ellers:

f^ t^
f

Genaue Adresse:

Rückseite der Donnelkarte:

• » • • •>••••«

!'5uer Wohlgeboren!

Im. "Suropnische V'-rla^, Wien, ist der Roman

Oesterreichs Sterbeweg von Dr. lv!ax Rieser

erschienen. Dieses Werk wird unvergänglich sein, denn mit einer Klarheit

und Folgerichtigkeit wie noch nie zuvor werden die vielen Menschen ujibe-

kannten Hintergn'jnde des Zerfalles der österreichisch-ungarischen Iv'onarchie

vor Augen geführt. Abgesehen von der schönen Sprache und der tiefen psycho

logischen "Einfühlung wirkt dieses Werk so, dass es jeder geistig interessier-

te'^Mensch besitzen sollte. Der Autor, ein wsltbekannt er Psychologe und

Philosoph, hat mit diesem Buche ein Meisterwerk geschaffen.

Wir wfirden uns freuen, wem auch Sie dieses ausgezeichnete Buch be-

stellen wi-irden. Es ist m^Wsgeführt und eignet sich daher auch aa--c- ^1

zeichnet fvT Geschenkzwecke. Preis: Ganzleinen mit Goldprägung iiH4J(^J^fj,^

Für Ihr Interesse im voraus verbindlichst dankend, zeichnen wir

hoc hachtungevoll
""^urop^-^ischer V-^rl^:

Wi^n IX. ,Pram:erg.l

Drucksache
An cen
"Suropäischen Verlag

Wien IX.,

Pramergasse 1

ISuropa Austria

oder: Ihre Adresse, wenn Sie die Bestellungen sammeln wollen!

Hoffentlich schlafet cieser Versuch ein! Wir vürden uns aufrichtig freuen, wenn

es möglich wäre, das Buch auf diese Weise durchzusetzen.

Gerne wieder ^ine Nachricht von Ihnen erwartend, möchten wir I'ner

und Ihrer sehr verehrten Frau Gemahlin noch recht liebe Grüsse senden. Wir haben

sehr bedauert, dass Sie gleich weitergefahren sind ,wir h.^tten Sie noch gerne irii

l
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4Ö io'i »UiajowaöUi: ueii-sn wurde g^*a Taröffentliviawa»
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.» Wien, den 2o. November 106^

Herrn Dr. Max Rieser New York

Sehr geehrter Herr Doktor !

Bitte senden Sie doch Ihre Gedichte ein, ich

muß sie ja doch vorlegen, bevor ich Subvention bekomme. Es ist

zwar ganz sicher, daß ich die Unterstützung bekomme, trotzdem

ist es aber Vorschrift, daß die Gedichte zuerst in Wien sind,

Sie wissen ja selbst,- daß Sie turmlioch über alle anderen stehen

M'H !
/

/ä s. ^ml^iii^i'^t^^ A'i-'^-

yC

Sfkl^ß/i^'^'^^'' Jfomf^

ir-
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9» Desonhor 1964:

Herrn
Dr. Anton ?cpo\^ioi
E'oiüpilischer Verlag

Sehr geehrter Herr Br, Pcpovioil

In der Beilege erhalten Sie das
(J^diohtinanuakrlpt. I(||ffolle des Abdruckn bitte lo'- Sie ar:v die
3'i.: ndung einer Korrektur, 3or Umfang entspricht 960 iieilen.
loK ereuche Sie :J.m i^alle aeia Verlagsübernchne meinen Brief
vom IV.OlLtober bezi glich eiaea Vortrages zu erledigen.
Ich YjexäLO mich frea(3n,von Ihntni Po^.itiv^^a zn h'or^.n.

LIit don besten Gruösen und \vünaohen
fllr ein frohos .^eihns.ohtsfesi; fiir

jie und Ihre I^'raa GrOiiiahlin von ans
beiden.

ihr

Dr • »• .a
X Hieöer

Mit Fliirn:)oat

<>-'<f _.r- !•--

^ • I .



5,VäT7 i960

Herrn
Itet Anton PopovJ.ct
Europiiisouei* Vorlag

Sehr .^eahrttir Herr I^r.Popoviol*

o r. .. ^^.^^ * .-
^^^ sandte Lbiien virnachpaioc; ^a

aju 9*7)e>:;0m>)or 1964 d.h» vor drei uouat.^^ das ".nnu^^r^-nt de-r
&edi.iht«.hab« aber a^ifcher 7orj Ihnen darüber ülohf 9 gshört«
f^xQ -it.eht ei.c^entilioh die 3aohe jetsjtwiod iio in r:er LM«:e di^a
3U TeröffeuUiöheia und wann? loh fiabe IJin^n auch die Graud-
li.n.Un einj?3 vertra?oenuv.'urfa im VeröfröutiLiohn^srafr^li«
niif.^>r0teiit#

"

•^^^gogan habe ioh von Ihnöti
daa <:"):' rtjra.m ^%nzT Terunstaltung air^aitüa. In /eloxier
Aud«ü|f meines -i^aoheö rursaleasn wurden*Aach \v^rt;n ^lua .ge
öli.c-i;'*KriiiJr' rdniöccripphiert, die poreöniiohä Ar^7-J^fft
gegen i!»lob/j ^erhabt,u;.d avrar in Unkenntnis d^r iaturr<4t*i:ide.
Die Pert^or. dlös^'jjo '•Kritikern" iat miÄ rbliig uab€lCi?.Tint*

,
Kn fv^vii^ fiioU auf d^tn Propraxiici iu

leöen,da8ö 3ie konipc^,^ltrripch t*Ati,^ aind^Ioh Imtae rcihcr
niohto drivon gewuaat#

- ,, ,^ loh würde "ii^ tiTi S^ohriaht
oeisugxioh des erfiten Äueat^cs '^lepeg SchrelT.eos ard ^^cffe
EuvejsJohtliob,dfi8B es Ihnen persrnlioh wie euch Tlirer
Frau Öemahlln gut irelii.

YOii caainör
uit len oca^or» GrUsoen uad ''ünöolien

Frau und mir für 3ie un-^ ihre jj^raa öesiahlon,

Ihr

JOr# i*ax Rieser



Schnm0,Vorerlborg, den 25. ^Tuii 1964

T

\

Herrn
Dr. Anbon Popo'\rici

Boitjpeeischer Verlag

JjLen IX__
Piiimerg£.sse 1

Söir geetirter Herr Doktor,

da Ich seit eirilser Zeit in Oesterrelch

MV. n«flßhte ich gerne von Ihnen hoeren,ob in den verflossenen drei Jaliren

^vS-Seb iSnS B^Ss "Oeaterreichs Sterbej.e«" gaensti;: vor sich

^iLsS ob ich bei Ihnen ein Barguthaben zur Verfuenw. habe. In der

le?^^n Z?it sind Dreißniase «nd Gedmüctage .u ^f^f^^^^^X^^*
f^ru in dieaer Uchtv.n« etwas .geschehen waere, den ^«^«^ J«f . ^Jmde
t,.'tr«tl.T haetten beeiiJ^lussen koennen. Oie sait lAonKeröT „eit sciwelende

^iJ^iH'h^^^ ii^^tTrreich ist gewissern^aen eine Heuauflace dar

S^en. Ca soll auch eine DcU.f'isssendimc im remsaien «rfolfen«
^!^«^t,,n

V^S^Äe Gedenktare der ^\ffaere von JSaKijawo uni doB Be^^nns des ersten

SSifrkliiTäreirnisse leiten das l^ch ein ,und z«ar aus friscner

M:m5Ji;^^)ie deutsche und oeöterr. ?r«e8e v^r in den If'»t«^''«!'^^^d^ Sh claube^dass dahsr die Aktualltae* des Buches bedeutend

gestiegen ist,

Sonto aber gar nichts gesC eh»*n koennen, um trota

rt*.a niedrigen Preise« den Absatz des Buches zu foerdem, dann >Qere ««

v^^^^eSSrS.diri^ernden liceir^lare -und die sind die i.rfsten- zu uebei^eh.men

^rfÄÄ befreundete oder interessierte Stella, zu verschenken.

Ich hoffe, das« 3ie und Ihre Frau aeciahlin

sich in den letzten drei .'ahren ir, wter ^;e8-mdhalt befu-den '^^^ben. Bei

ir vaJ diii Sldtr nicht imer der Fall und des-^^egen habe icf. nicht iuer

unsere Angelegenheit nic.t nacli Gebuehr interessierer, l<««inen.

Bis 1. In^i Mn ic!i ßevdss in Schruns erreichbar,

und 2v*r unter dar Adresse Sclman« A40, Vorarlberg.Ich tonn "i^^*
S*.^f

*;^^'^*

«Se?^ordle« auch in der folfjenuer. Woche d«- Fall n^n vdrd.öo^lst m^*
«teenS* «uropaaische '«iresse c/o AmericanÜcpr««, ..len I, Kaemtnor Inp.

Von dort au» wird moina Post weiter geleLtet.

at herzUchen Gmessen fu«r Sie und Ihre Frau GemalOin,

Dr. l&x rtirser

/

.
•.•^«



Horrn
''chruns, den 15* Uli 1965

Dt*. Anton -^opovicl
3-iropaelscher Verlag

Sehr rediTtar Herr Doktor.

nicht unserer moitillchen «bswtic^ ^^ff^ -^^ '* ^ '^n^sprdcat Icddor '

von 3 3000, von «In™ ho*SS ^J Ifdi f'T ^"^ -"^«te^-beiti^ff «

dann haette ich keinen Anlas^'.S -Jl^^^^f^' ^"^^ ^ ^^««^«^ i^ewes^-n,
anderen Vortmrs^nkte ar.iÄn.~t'»^

!,:::^>5^P* «inzusenden, .-.s ä^e.
*

vunsch au»dr..eclcen ,daB8 ke VerL^l^IJT *'"^" ••^"«a^M „«Inen

»fc herausbriiiiren kann. .-«ussSfS^.rtrJE^"S ^f?*^!*
^«*- *»

K-ic öS Sieb ndt den 8o<- ',^,.1«,.^
niif«.,.a n„.r«, bastii^at v;ercl.in,

^r '•^'^^'•«^f"
i-önrMlar eriia elt der V Sat 1!, -^ » '^"'r*"'

'-leber.naeh
»Ion. Dies Uoase sieh aUcs W^lrf-An V,^„ ,

"-^dlos .rduiTsen 50" >ok' -
aber TJeberodnatinjnnine ba^lli ?«?^!2' ^ » ^^° a^^oret naiesste
ich kann Ihn lÄVkSS^^lllUo'*ä°!*Jf*^'^««' ^ '^^«1* ^- -^«r».



Wien, den 22« August 1965

VerlagsTertrag

Herr Dr, Max Hieser, New York, und Dr. Anton Popovlci,
Inhaber des Europäischen Terlages, sind Ubereingekoueng daß
das Buch Ton Dr« Max Rieser

„Weltgesicht"

im Buropäisohen Verlag erscheinen wird»

Von den Gesaffltspesen, die 6OOO S betragen, deckt der
Verlag durch eine Subvention der Europ. Aaerik, Arbeitsgenein-
schaft S 2000 f aus Eigenem S looo, die restlichen 3000 S werden
von Dr. Rieser in 2 Teilen an den Verlag bezahlt« Bei Vertrags-
absohluß l5oo S, beim Umbruch i5oo S, Als Gegenwert erteilt
Dr^ Rieser 1»0 Bücher. Von Jedem verkauften Buch, angefangen
vom 121^ Buch erhalten Autor und Verlag Je 30% vom Srlös.

Auflage 5oo
Umfang 32 Seiten
Einband Ganzleinen
Verkaufspreis eines Buches S 35

Fmpier
Pormat

holzfrei t 60 g
•t*a 13 X 21

Das Recht auf Vervlelfätigung und Verbreitung für die erste
Auflage geht an den Verlag. Erscheinungstermin bis Weihnachten
1963

Gerichtsstand Wien I



,;ien, a^n k. Okt. 1065

Herrn Dr. Max Ries er New York

Sehr geehrter Herr Doktor !

Bis heute traf der Vertrag iiiciit bei mir ein. Wie

soll ich da zu Weihnachten fertig werden, Der i^rucker braucht

2 Monate. Es ist wirklich höchste Zeit. Sollten Sie aber aus

irgendwelchen Umständen das Buch niclit herausgeben ^\ollen,

so schreiben Sie mir bittd:. Hoffentlich sine? Sie nicht krank.

In unseren Jahren kann iranier etwas vorkommen.

Etil grüßt Sif5 herzlichst

Ihr

/

' ' ^"-,Z<^. /

v--^

4y4 .4H'Ci'
K

'.cm ^^n^^X^>^.' :iH-ra^^-L^^/



Hew York, am 7t Oktober 1965

fierrn
Dr* Anton Popovioi

Jien IX

Lieber urrr i>r* >^opOYloi,

ich -^Thielt h-'at'^ Ihr S<;^.r^ib?.n

e.chr!l^i^.?nRt loh h-ib9 feiler "1 ei ^^*T^'^:f "c'^on rmf >'S/'ir nTlsr»

loh /conutf^ 3i^ in ^ien nloh% «oeK.? Bntuf^^n/s'.^i"^. d^r •7r'-.:::.,r

c;rBt an 3.ii5i:iu't5 bei (lc]?"3xn-;t^Ba'''v^ar . Icli woj.itv: lux u:cli^cn.J6a

Brrir.plare aul' 3.5C hinnaf^.Tiaflit.sen Ale «^U in -r^^nn An-^'-uivf

-vreri ,..;or: t Er^'hl^ cC"»^ iWitcr für u^s j:jxcc.pl^:.r luchi fxiB .jc:i-er

Sortir^nter»

'^
. ) Kc» Frist /nach der ddi^ /vntor «3:^'? Tv-o^-e-r.Vif ^»^•'^•".

fvze:nplciro Lt'f \erlRu£:<^u ^^:b"i<hren, a.:: Z c^u^-^-u txcrabi^u..o'uL.cn^

r/011 aer Aul;or li^.^jh 25 Jr}iirt)r. verr.u-s^iohtlioli jn ''e/?. Tl-^c^.«ii: ^.hm
^^illden ;^iali l;-ri:!:^cr ^L-C. , cn ^i^.<: ürti Jiu.xv$ aä.(ju Publikation
rdoi-'-f'. vrirkr;T\ft irt,v.lrcl v.fiu cJ.u Arfr^linui^^ lrhrt,k--»-.Tn T'^riu-iii't

werdet- •iro^in ^iull ^d i^lso 2^ JiUr<? Äfu.^; ixacxu-*

5f«l Do'x V«*vlv£. gcV- Li}.rcri dU a. vou de*'* -^-i aiaDk^'^iiiaun^^en^

die er ir. Cesterrßich verenlneai}' het,tLbt?r nnx t-n cjr tr.,

4*)i):Jp :^iä2ui]iivang,de^a;; den Verlor ar.d ütrx Aut.cr if 50;-

G'iwlrmrnwcil 'injT.fai'^-örx yoi.. llil, ax.cnipl.;xX (^^üuuitu, ist
dphin Z'- YTr.teh"a,i'?'F:- hi?r iOO Ä:<:cr.pxrre dein Ar.ior Ub^r^alcm

vor' '-^Kal tcn bl oibou#Voii pilßri vorkaiiftfm tjär^j. n, ; r, n hin^x ; iv

j^o^'-bT^^n 5 o '7' ''•''. ^.:^ ; A-it-o*: ••ii^» ^ac.'i rlot; Vcrl>if%' nie orv;atmtca

JoI\ n«IiiAi» ?j3. ,dc.cs ^iie r.dw dien^i) VerVirrj orrjjj:'':'!

br-r^w» ^."ücrr^lMllnuiven cirA rrgtir^norra Biafl. Di-js^ia 5iv^r3\..inilaia

köi-n«?!) Sie mir in' (^onif^i^tor Wei^r be>fr.'-t.^r-l^^r

,

..-'^r./'^v;f3Cii8 Z.oit«?rt3p!?.rri9 nehnt* ioH ihr M-^vr^.
•

rorli'Ufir ^n mvö ortoil^ Cr.i JreJi uMaaUelG -Bpnkv:>rein äyn
AaItroS,ibn'?n den Betreg yo« ö3.1500(HJf.i- •• - vi^; .. r.an VM't

)

pi>C2ti!5^ Mon,be:jVy. 3iü di'von :.v. i 'cr^:*oXkKi.x^^ix^iLt\itii uer Bötrag
3U Ihren 'Ju-j^tou rerfi):r'^?*r iwt* 31e noi3fi«^i Ibr.' '^r-r -vi-- ' - ^n

bobeben, feil a Jio rdt den ^'Oj^iiiiifjiin,^<;ji:i ,ö.ie iu aiöaum uohreioori
onth^lt^n sind, oluvnrf»tandcn s^ind^

Mit den bi^'r^iTiehsten Gril^Ron v^m r:«ir nr>C npin^r
?»?n für 3ie und Ihre ?r&,a GeLiahiin^ich koirx'e^duas da.e

bftide vvohlcTif fttnd,

:iit don lif-rrAloheten Orü? bcn

/

Ihr



An die
Oredit,?nstalt-Bankverein
Auilandsabtoilurig
Wien I. üohottGiiring 6

New York, am 15 .Oktober 1955

Konto Jr> 12^44565
Dr. iviax Rieeer

Ich übermittle Ihnen inliesend einen Mone? Order von i 60-
und ersuche Sie , diesen Betrag meinem Konto mti^asohreiben*

^r^ ^4a.

Popovioi die angeaohloaaeneÄ an mich goriohtefa
Erklärung unterfertigt*p.?ll8 Herr Dr.Popovici diese j;rkli:rung nicht
unterfertigt, i-.t ihm nichts zu a^ihlon^ Die gefertigte Erklärung
bitte ich Sie mit Luftpost an mich zu retournieren,

Hochaohtubgs roll

ye-u^

^. Ifex Rieser

erklär 'm^:

Herrn
Dr» lm.7L Ries er

IJev; York

loh bin iriit-. dem Inhalt Ihres Schreibens vom 7.Oktober betreffend
Klarstellung und Aonderungsn des Yerlagsv^rtrapresi von 22,August
1965 einvr^rstanden und T/erde Ihnen einen dementsprechend modifi-
zierten Vertragstexu umgehend zukommen lassen.

'^, '::^'

.^'.idt.



Srklärung

Herrn
Dr. Llax Rieaer

ilew York

loh bin niit dem Inhalt Ihrea Schreibens vom 7.^^^°^!'
^|*^!£!^5J

Klarst ellSnR und Aenderungen dea Terlagsverträges ^««'^22.August

5S eJiiSItSden und weide Ihnen einen dementsprechend modifi-

zierten Vertragstext umgehend zukommen lassen.
/•

e.v ^'

\
1/ U'.ill^ih-pi

r

CREDITANSTALT-BANKVEREIN
ZENTRALE

Unser Zeichen

:

Auslands-Abt , rp 296

Wir zahlten heute an

Herrn Dr. A.Popovici
a'JSgevv.Mit Oifera^isv/,iTr.3922

Wien, 25.10.1955
I, Schottengassp 6

12-44565
Dr. Max Rieser
519 West 121 st Street,
New York 27, N.Y.

,

USA

KoDto: freies S-Konto Dr. ^^ax Rieser,
ITew York

in Worten
Schilling ^

wofür wir ihr (rubr.) Konto (zuzügl. Konun.Hlin,

wie vorstehend belasten,

Po8. Nr

%\
Diese Aneeipte wird nur

mit einer IJnterschr. versehen

C» Nr. 692 5. 65 3000

S 6.—
25-. 1o.S 1.5o6.—

H och arhtunjrsvoll

CREDITANSTALT-BANKVEREm-^

i. \ . ( u y

Auslands-Abfeilung

U 7



New York, am IS.pebruar lt66

Herrn
Dr. Anton Popovlol
Etircpäiacher Verlag
Wien 9
"fy

äelir geclirter il^rr Pr* Popovicil

2<! ist Tvlx völlig unveratändlioh,warum dia Godi
'•^eltg^alohl bisher nicht; ge..rioku ^urdo. 3i*^ ^ohrio^)!?

or.r--^uf nm 7.0I?:t.

dioht-
band '•^eltg^aiohl bisher nicht ge..rioku '^arl^. 3i*^ ^ohpio^)«^
uiir an 4.0kt, v« J» ,Qasa der Drucker s^/vbi iviouato bra-ioUt,
daher loh mich beeilen ndaae«, I^h
lind teilte Ihntn eirjige Abiinaeruügen dea /ertragöa Trat, die loa
»vunöOhte und aandue Ihaen aofo.^t lea ^at^^-dg v:.\ i.in?o- ^]::»<ii].t

keine ^eit t'bcrflü.eeigerv/eiae verloien gehe« iiie behoben ^uen
Betrag am 25.0}Lt. 1965,ai.io tiauaaj.iliaa i.vci .vloac.t<! vor '^?«».^.h-

r^catenj^ibOT ich erhielt kcinü Korrektur bis auf den heutigen
Tag« 3ie ariLiärteu aloa acioh gi>ji'jniii:eiv. ig ruit iüeirir.n c\bLud-?rin?ren
einvcrütfaiucn»

Dioße i\enderurgen ciuti behr iüioht anzubr lugen, Aiil*

dar eraten Jeita des vertra^öa iou aer Ät:ta^ 7Cw l^^cem verkrnften
Bav.h crhalteö Autor udö Verlag je SO ;^ Tom firlös" einzu^jetrsen,
und die I^emerkung '*angefaiig6n vou li::! Ba<;u' -i sst^Irc c-n,

Jtea: Der Sata** :Al8 öe^em/erii örhälii i)r« Hif.^eor l.*70 -^^Uchrr'' ir>t

anat04.1e dor 100 Buc'ier einausetz^^n»

Äiif 3aitv^ 2 soll der Sstz über nuadfonkp^endiingen lauten:
Von Badloaendimgen in Oeste/rcich^die d'ir V'^rT^^g Y^r^nl'R-rt hnt,
arhiiit r>r 50

f: ?rovi?.iDD*

Der Setz '^N^cb ?5 Jahren ^h3n die Sögen in dan Besivz
»nd Eigentum des Autors Über " öoll lauten; N«oh ärql_ J/ihreu
^ehen die Bögen auf Verlangen da» Autare in aeiu Sigentum
und BesitÄ über"

•

Dort ^vo ua heiaat :t>6i /ertragaoOÄ.J.la-s eri-lt äer \r »rlag
3#1500- LiU3rt n'-itilrliori luvten: iSÄnen Betrag von i.l.^Oü-
hat der Verlag bereita erhallien. l'er ATCtC.'irinanfraoer.nin mnr^a

natürlioh t^oforfc sein, denn Weihnaohten ist langst vorüber»

Ich bitte SiP.'^ieae Angelegenheit in Ordnung au bringen»
Si^^ sieht sich bereit.,i aüit tUmi.in'iaJ-") JrJir'^n avi. Ich 'i^iote

nohon vorher p'e^jiahnt ,leider iiuaete öich meine i'rau inzwischen
einer Operatloa aiterj;! :>a«3a,dij ^-..nDt.ig v^il^nfo.n i?.t. loh habe
at^n^^en diese B'jchangelegenheit nicht so verxolg*w,v.iö es h^tte
sein aoilcn» loh t^it allcf&,'Uii c.ie '^v.ch'^ ?.ri bf 3c-»liuaiF:Hn,niLinHoh
ich bf^Ffihlte die erste Batt nooh bevor aie talli^ war uuu loh
wundere miohJi, dabs ioU aeithiU von Ihvwui nichta aörv^

Mit ö3Swön v>r-.ä;3t*iA von v:lr ii>iu iioincr Freu f^ix 35.^

unc Ihre F-rf^A Gkr.irhliri-Ioh hoffe, drsa üie of<iafe ^oülaif ainJ.«

Ihr

Dt. Max Hleaer



Hew York, den 4» I/Ärz 1966

Rcrrri

jDt« Anten Popovlci

r^ f '. ! » 1« n^c» f^ 5lrA '

2ciir geehrter -Tcrr l^r. Pcpo-vloil

Thr^ •^-.ttti^ t-i.nmn; ul^rsn vo,;; HS üktü-bor 10G5 vaai..n;.'licü a<'r

]£ür.ri,ü^ri>-3n S)'..;i-'u:.'ng<«« oi:g.»,b?n. Inu'./i3^-,lia. n.vharA Pi"-i; diu

iüli Ä..^..' uJ-e visiic-se Vei'z:.V;u'UiX£ erstzitait; biß,

hritw: ttßü B#ßcif Ihr-fcti dahdt eiueo korrlßxertta 2ixt ^etjsel^eu

iu t-öi.« AuU-Cift. ich bitt« äiy ai^^ötr; iaxt Ls.l der i.Tuckl»^tri»iS

In Er\'F.5^tunß Ilu'cr im^kt;utiEeruuf; verbltibr Ich

Bit d«n o^Ciüsn ^rü.*^'Sn

Iii', Ut^X 31P£3r



Hew York, den 17*Mai 1966

^51en IX
Popovioi

amergasse 1

Sehr geehrter Herr Poktorl

loh sende Ihnen In der Anlage die korrigierten
Korrekturblätter» Ba r/aren aleiiillch Yiele Fehler »An einer
Stelle waren die Zeilen verkehrt gesetzt, ao dass loh 3ie
umstellen musate.atoöt wure der Text unverötändlioh.Irr. Gredioht
»'Die Kinder" waren Zellen ausgelassen. Dabei Hess loh ich es
zwar , aber es fehlte iu Ihrem 'lext das Subjekt des Satzes
"Laoherf' .Dies habe ich hinzugefügt. Sonst handelte es aioh
um einzelne v/örter oder um die Interpunktion.Der Text rauss
photograr^hisoh abgenommoü sein^er ist so blaas^daaa er stellen-
weise kaum leserlioh ist »loh hoffe^dass Sie nun den Druok
bald zu Ende führen. loh nehme an^dass meine Prau in einem
Llonat in v/len ist.

Zur FBkQt'E DSI? JOap^IMNTM Reklame nöohte loh Ihnen
folgöndea mitteilen: Von meinen ersten Gediohten behauptete
der verstorbene berikhcite Schweizer Kritike:p UÄd langjähriger
Redaktor der Nouen Ztlroher Zeltung '•Eigenart ist nloht zu
verkSnnen" •Dieses 3illet sandte er mir damls nach der Lesung
der ihm zugesandten Sachen ein. loh habe auoh Briefe von Otto
König^dem verstorbenen Kritiker und Peuilletonredakteur der
Arbeiter Zeitung", der sioh sehr günstig über die Gediohte
aus seilte, die in dieser ge^env/ärtigen Sammlung aufscheinen
und melnte,das3 die Schvjeizer ftediohte ihm als die besten
scheinen. Dies ist dokuiaentarisoh belegbar .Perner erklärte
Dt .Priedrioh Funder, als loh ihm einige Gediohte zugehen lies«,
die sioh in Ihrer Sammlung befinden T die auf Oeaterreioh
beBügllchen-. ,dRas sie '^ungewöhnllohos K»nnen" zeigen.Dles stand
in einem Brief an einen Bekannten von mir , Dr.Anger er,an den
der Brief mit dieser Aeusseru .^ gerichtet war« Dr„?under lud mich
damals ein,an der "Heiohapost" l Im literarisohen '^ell mitzuarbeiten«

Daraus ist aber nichts geworden. - Ich verliess einige Monrte
später V'ien,str.nd aber eine Zeltlang mit Herrn List In Verbindung,
der übrigens diese Gedichte cstimlerte.Ich glaube,er ist heute
ein ^^edaktenr an einer Grazer Zeltung.

Ich werde die Oreditanstalt ersuchen, Ihnen den Restbetrag
von öS. 1500- voreinbarungsgemüos zur Verfü£;u/..tj zu steilen
zuzüglich eines Betra^öB von 3. 18- für das ^lugpostporto
für die Ji'lnsendung der Korrektur , damit Sie nicht überflussige
Auslagen haben.

Ich glaube, dasa^nesterreiohsli Sterbeweg" vielleicht
jetzt mehr :;rfolg haben k^nn^-eil keine Zoalition mehr herrscht.
Die Kritik im Buche kann daher eher auf geneigte Ohren atossen.

Frau Gemahlin.

.Beilagejtiis.

Mit vielen herzlichen Grüssen auch für Ihre

Dr. Max Bieser



S&l:'.burg, den 5«Sepfteiaber 19^6

Herx^
./

Dr. Anton Popovici
Biropaelschor Verlag

VJien 9, I^amergasaö 1

Sehr f^eeiirter Herr DoktcrJ

In der ^Ule vor :1er Abreise nach ^SA noechte

ich Ihnen noch 1*ol|tendle3 axxr letzten Korrekt ^ar laitt eilen

t

Ich habe mit Bleistift beim. l-brtfTTlies ^

cdne I'brrektxu' an<?ebracht ,di ; ueberfluessig iat,n^ernlich die 3chr^;iimK

"Vliesa " angewandt ^4^8 Doppel £_ ist unnoetig^ Fitte daher diese t^rrek-

ttir,drr"u^ripena mit einem Fragozeichen versdien ist^nicht su bexahton.

Die Korrekturbogen zeigten sehr wenige Felil«,

wie z.B. "hiiumelwortö " stritt "himnelvÄerts" und sonst meistens in der

IntörpiHTktion. An^^esichts dessen wiierde ich Sio bitten^dio ^^ertlßstellang

Bu böschle\mi|;au^ie haben irdr c&^\ft,d^.aQ sie et>,»a drei '.bch^n in Ansnxnich

n-^toien wjierde,fall8 die Korrekturbogon werdg Fehler aufweis eJtu

Die 3eite,die Sie vir in der ifile z^^-^c-

saiüt haben, >iar st6ll*j»r«i3e verklebt,weil der öruck frijch war. Ich

habe dieee vorki ebben Stellen am Rande im richtigen i fortlaut angemerkt.-^ 3S

duerften aber keine Korrekturen 8ein,8ondern lediglich a-satz der unleserlichea

stellen,deren .^rtlaut \^hi^cli elnllch richtig war.

In l^Kftirtung einer raschen Ilc"^ odigxxnp:

verbleibe ich isit (\^n hosten Gruessen von uns beiden Twer 31 : und Ihre

Frau Genühlin
mit den besten Bapf (^iliingen

Dr. Vax Hieacr



li«w icrK, fi«i 27*0ktober 1966

fi^enn

üt. Alttor. Popovici

WJTO 9
?inrr^??Fa?f?c 1

3ft»r g^flhrt-^T Herr Doktor

J

1966, das ich ooch ror dfe» Abreise nach Ü3A a>is Salabiirp; ?»n Sl« ^c^teba,
drueckto 5.ch die Hoffnung Atui,<l«»8 Sie dla >ucklft?'un«' '^a» Oe^lcht-

baridea so rasch wi© .moogllch vornehnsen wuerden,da alle Vorarbalten

f«troffen waren» Sie ea^en ndr^dRöe in aleea-n Falle die 4rbe5i in

•vlrei Vi'ocheii vollond'^^ eein koerinte« ^d8her habe ich abar Yon Ihnen

weit ir idchta rdiosrt,ob**o|3tl solthn' Taat z>.ei orjata rcrriowscn
lind»

Als ich in v/ion war^erklinirt^ii

31ö ^daas die ümaenderung von einigen groee ijrachrlebenen in
klfllr^ geedhriebone Iiuchstaben die drvjokltifnit^t so vtd:*so^gore

U0W. Ich 8ehe ««'ar diee nicht ein und habe atif diese "Aenderixn-

gen" ueb.crheupt versieht et ^un diesem Ar«njriant -ll^i iplt-ie a.' «»a-

breeliea, ibar iah sehe^dase trotzdam die Drucklegiing noch iüBner-^nd

«war r)B<:h mehr als sjwei *'ahreii- nicht erledigt i«t, enn mar fuer

die DruoiCegung von zwoi Bog^n so viel -ieit braucht »co mucsste
alle Verlage ueberliaiipt jiir^ Arbeit einstellen^

IcJi wu^Jirle 3i© d'=iher bitten,

diese ?ensoegerungen endliah sum Abschloss su bringsu« Bis

5.st kaiim Torrotaenvr.ich,v/AQ sio verursacht»

Mit fümn besten Crruesem

Dr« Ilax Uiesar

Bitte auch Ihre Frau C«p«üilAn

Ton uns besteiui su gruessen



'%

Uorrn

uuropöioofaer" Vorlag
Wien IX

I

Sehr <5ee'irt?r Herr Dolrtorl

Mir ist dlfi 7orp|angs\7öl3« doa I>Ttropä-
irnh<-r. Vor'U.fr^^F^ In Saolieu der Publikation des Gedichtßbmideg
völlig uavörstaiidlioh» Äloht ioh,^ono^rn 33«: haben diyse
Verßff-nMloha^ g vMigcref;-« uud nooh flix den Weihn«chtatfrmin
1965 in AUöBioht geatellt» loh h^bf Ihrier auch vor ubor oinem
•K a c^ic

^ ^ » ^
^ U-^ icht I7aie meines Boitraprer! irb«0'77l6a6n n-d trot.^flem

ß^he ich von der ^eröffentllchunr nichtSt l'er 75rtiafc ist aeitcBö
ccc Vrrl^rr^tJ rd^ht ciagehalten worden u d Ich hebe Fi'an Dr^Popo-
vioi nooa In ^''ten erklärt^d^sst ein ILngeraa art.':;:! aiLf li<!^ ?ubli-
V.*it5cr "ur^tr ir;V;ar lafc^and ;:v;ar J^cbon wegon meiriea Altera« loh
naiii^iö nicht; an-daas ile vor^ii^ht^n, den KOotenb^^itiag isiiriioKzu-
eröt?.tten« "'f?o/^c-ouir. hiit ihre Fiaa wir tölöfonisch esrlJ^t,
dtisQ 3ie bereits wegon dor iärn.ficlegtmg Au>>ff^beu hatten •

Xoh orrp.r^T (^?:hcr^ rn^fö üic rdr i her die orfolprte Pertj jr/^töl-
Inrg iieincr bo^üahlten Exs^mplare In kürzester "^cit i:^'scuiioht
apkomnen l?f eon^

Hit v^or-ili^^licher HoohacHtung

Dr» Maz Biesor

/



Ich hette die iibi3ioht,den Vortrag in Klpb'?.oii

riit einer -iininclimg zn verbinden, di .^ ich vc:i Kongreaa
filr wi dbeaachLiftlicho rhiioaopliit) erhielt, der ^tnd.e

Aug'.iBt d.J« in .Zürich stattfindet , wo ioh vorauöaioht-
iioh "Oaaaal Joünecliün and Prediction er Ori t!io

öt^'aoture of ^vent"zum Thema des Vortregea haben
v/erdo.

In der Ooluiabi^- '-hiiversitat sprach ich ub^/r
folgende öe^enatcnde- Liingatge of Poetic and Joientific

xhü'ight

;

Qur.iit:; ,^paoe and Time;
Priintiiig a<:5 a :?or.^ of Thon^ht.

-^eine jetzt in 'Vien im erscheinen begriffene Arbeit
(bei A.oexl) "Anr-lr/se des potitischon Denkens" "ird
in der in vier sprachen erscheinenden (TNLoCO Zeit-
aohrlft ''X»io genes" behandeil; v^erden.

Ich If^ge ausser einem Programm eines oben er-
wähnten '\rortrag3s einen jeparaturaok 'L^ngn/ige
of ^oetio r^nd of ^-oientific Thought" bei und erwi.hne
noch, dass die bei ihn- . b =friiiill.jhen ''tte .'irkri "z-iin

vJegenstand oiner Betrachtung in der ieitschrif

f

"America" /ora 13 --ärz /..irdeu aa^^ a \\r 'inter cljfr

'-^eoersofirift ""^hilosophers as Bridge-^^uilders* •

i.iit freundlichen inipfehlungen

Dr.-lax I^ieaer

2 -äeilaKen
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Atttobiographia

s».

loh bin am 2.3eptember 1893 geboren, zn spät nm als Menaoh öea 19.

und zu zu früh,um als ein solcher flea 20. Jahrhunderts zu gelten. loh

aohrieb Gedichte sein meinem U.LebenaJahr ,aber die wenigsten wurden

in dpr N.Yorker Staatszeitung veröffentlicht und eine kleine Auswahl

unter dem Titel "Weltgeaicht in 50 Byemplaren in v?ien gedruckt.

Ich bezog die Wiener ünlTersität im Jahre 1912 »studierte Reohtswisaen,^

achaft und Philosophie , ich hörte zeitweilig Sana Kelsen und öen

Amerikaner John Stewart Pullerton, eine Bealiaten.der später lelbstmord

verübte. Ich wurde bereits damala mit der "Image" bekannt,die der

Psychoanalytiker Bank herausgab. Die tiautwerke Spinozaa las ich

(in deutscher Uebersetzung ) bereits mit 15 Jahren und kurz darauf

auch die Vorrede zur "Kritik der reinen Vernunft". Buakin las ich mit

etwa 16 Jahren und ein Jahr später die Werke Sohopenhauera. Ich

verliess Wien im Juni 1915 and fuhr nach der Schweiz,wo viele meiner

Freunde lebten. Ich kannte auch Männer,die weit älter waren als ich

nämlich den Priedenanobelpreiaträger Alfred H.Priea,der während des

Weltkrieges die "Fried enswarte" in Bern herausgab und zeitweilig in

Montreux aiisäasig war,ich kannte auch Rene Pohiokele, der in einem

Winkel am Bodensee lebte .In Senf sah ich auch Henri Guilbeaux,einen

Kritiker ,der in der "Revue de deux oondea" über deutsche Literatur

schrieb und meinte .die Wiener unterscheide sich dadurch von der

Berliner ,da88 erste von Juden und letztere von lüichtjuden getragen

sei .Guilbeaux war Konmunist .fuhr nach Bussland .wurde in Frankreich zu

Tode verurteilt .kehrte aber nach Frankreich in der Stalinära zurück und

wurde freigesprochen.Die neiaten meiener poetischen Schriften «^^-^^^

standen in der Sohwei» und Bduard 2.orrodi,der seinerzeitige beste

Kritiker (er war Redakteur der H.Z.Z.) meinte von einer Gedichtsammlung

ihre fiigenart sei nicht zu verkennen. Sie ist unveröffentlicht. Ich ver-

öffentlichte in Genf im "Journal dt Geneve" üotizen und Artikel im



Taris-Geneve'^pdas als pazifistiaoh nicht lange existierte, sondern

von den Genfern direkt verbrannt wurda#Ioh selbst schrieb eine

Satire wider den Krieg,die nicht einseitig war ^Alfred H.Pried und

Rene Schiokele Bekannt ,aber von Guilbeanx misallebig betrachtet wnrde,

weil es weder koimnunts tisch noch sozialistisch eingestellt war, ich war

zwar ein Gegener der Zentralnächte ,aber nicht der österreichischen

Monarchie .Karl Kraus ein Liebling der üdisohen Intellektuellen

•ugend , zeichnete sich durch J^^ulturradikalismus und den endemischen

Antisemitismus aus, aber, er verkannte völlig die Weltlage,wenn er alles

TTebel den Jüdischen "Journalisten zuschrieb »Hach Oest^arriich heimge-

kehrt schrieb ich die "Anal.vse des poetischen "Denkens"

,

die erst 1952

dort und später in englischer Uebersetzung in der "Waj^ne SÄtate üni-

versity Press" erohien^Meine ersten Skizzen veröffentlichte Alfred

Polgar in der 2eitschrift"Der Friede" ,andere erschienen, Im "Prager
*

Tagblatt", in der .Wr ."Arbeiter Zeitung " und im "Heuen Wr. Tagblatt",

loh erlangte das Doktorat der Beohte und wurde in die Liste der Wiener.

Bechtsanwälte eingetragen. Ich Verliese die Stadt im Dez •1937,da ich

in 16 Sprachen lese,wurde ich Fachmann der nicht-englischen, sog.

ethnischen Presse in Amerika und arbeitete zwei Jahrzehnte hindurch

an der N.Y.3taatszeitung-ala freien Mitarbeiter mit, aber auch BBoh dem

zweiten Krieg an dem Hessischen,Ba?;eri9chen T?undfunk,am Peutsch-

landfunk, am Basler und Wiener Radio, an der Neuen Zürcher Zeitung

an der Frankfurter Allg. Ztg,an der Süddeutschen, an der "Welt",

an ddr Deutschen Hund schau, an den Frankfurter Heften, usw«

York kurzem erschien mein "Messianism and Spiphan^",an essa^ on the

origin od ohristiancty in Amsterdam bei Grüner au»f englidoh und auf

deutsch ist das Buch "Der deutsche Zusammenbruch und die Weltanarcbie"

im Graduate Press Uithoorn,Holland in Erscheinung begriffen. 3in Buch

"Oesterreichs Sterbeweg" das ioh nach meiner Ankunft in New York

schrieb , erschien in Wien etwa 1953.



Herrn

Dr. Max Ries er
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REDAKTION

Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom Unser Zeichen

Dr/HS

Datum

4. Juli 1 o^p

Sehr v.^rehrter Herr Dr. Ri ^-' w> ^ X

es tut rr:ir sehr leid, lass ich auf Ihren Bri..;f erot heute

antworten kann. Ihr Artikel "Wunierkinier und ihre Sohicksale"

hat mir et.vas Kummer bereitet. Nicht etva iesvvegen, veil es

sich'um ein kulturbiologisohes , nicht iagegen um -ein meiizini-
33V -. Them.a hnnielt. In dieser Beziehuni:^ brauchen Sie keiner-

lei Bedenken zu hi'^ben. Die Sch.vierigkeit lie.^^t in der ?r'--.':e der

Aktualiti:it . Ich hebe in der letzten Zeit danach Ausschau gehal-

ten, c 3ich dor Artikel von der Bio ;•

•" -ohie eines der :enannten

Wund3rkinder z /anglos aktualisieren ließe. Das i3t leüjr nicht

der Fall gevesen. Das ist der einzige Grund, vesvegen ir auf

die Vor" fi^entlichunK d..r Arbeit '/er^z'chten m*"3sen. 'd^- ;ir es uns

nd-

_ ssen, "i^- ;i

allgemein nicht leisten kennen, • Arbe.iten zu bringen, li-

.vo im theoretischen R^um. on^esieielt sind.

.r :e

Ich. bedenke mich herzlich.

Mit vcrz"glichor Hoch- chturis;

Ihr ergebener

/2

Anla^^e (Ren6 Dromm.ert)

Telefon: Sammelnummer 322891 • Telegramm-Anichritt : dlezelt Hamburg • Fernschreiber: 0211183 • Pottscheckkonto:
Hamburg 12i2«9 • Bankkonto: Conrad Hinrlch Donner. Hamburg 1; beide unter Verlag Henri Nonnen GmbH. »Die Zeit«



Mara
kesch

14.12.77

315, UPPER .RICHMOND ROAD,

LONDON, SW15 6ST.

TEL. PUTNEY 8099.

Sehr geehrter Herr Dr.Rleser^

das war Ja ein liherraschender Brief. Vie3 nett, da«s

Sie Olga Kallmann kennen. Sie war eine Bekannt» m«dnes

Manne?! und ich habe sie durch ihn kennen gele^rnt.

Mein Mann Heifenherg war I967 im Herbst in USA, Es

War sein letztes Glück| er fuhr mit der Architectural

association von hier, sah Frau Fallmann in Nes w York

und besichtlgtop mit dieser 'crowd* das Rathaus in

Boston von Olgas SohiD» Und dann war er ein Jahr g«^

lälähmt- Lungenkrevs, nein nicht ganz ein Jahr »dre^i

gesund •• Monaten wie* nie^. Vir waren zum erstemal auf

den Kanarischen Tndlm und dann in Casablanca und

^UltjJMijm, nicht als ob wir in Siebzigern sondern in de«

Dreissigern w.ire».

Dass Sie meinen Käsebier befiu_prochen haben, dafür dali^ke

ich Ihnen, ich habe: natürlich die Besprechung nicht

vom Verlag bekommen. Meinen ^ie die sch(i^cken mir

Besprechungen? Dabei ist 4^ gut mit ihnen zu arbei-

ten, aber Besprechungen bekomme ich nur", wenn der

Autor sie mir selber schickt. Schade!

Nun kommen also unsre PT^N v'ünsche?. Vor allem

Autobiographie von nicht mehr als 2 Seiten, doppelzei—

lieh getippt und Mitgliedsbeitrag für I978 .50 pfund

an Mtxfi^x Dr^Apfel , 17 Kardley Rd. London SW 16»

Ich schicke Ihnen mit getrennter Post unsem letzten

Bericht. Pross hat mir Ihren Österreichs Sterbeweg

geschickt, dass mich brennend interessiert



Nun etwas Unfreundliches, Ich hjibe Ihren Absender
nicht lesen können, ein Stempel verdeckte das Gedru-

ckte' d^h^ Ihr Adressenstempel und da ich auch Frau
Kalimanns Adresse nicht habe war es gut, dass mir
einfiel, dass sie? in Press Brief stehen muss, und
so wars*

«

Also nochmals mit allen guten Wünschen
und bitte GrüSKe an Frau Kallmann

Ihre

^UnoCtTel



INTERNATIONAL P.E.N.
A World Association ofWriters
Zentrum deutschsprachiger Autoren im Ausland

Centre of German-speaking Writers Abroad

315 Upper Richmond Road
London SW J5 6S'A'

o^n (yi [Myy^ 22.11-77

Sehr geehrter Herr Rieser,

Herr Professor Harry Pross hat mir ihr Buch »»Österreichs

Sterheweg geschickt, das mich sehr interessiert. Es gibt

üebiete über die man viel zu v/enig weiss, während andre

Gebiete .wie zuip Beispiel die Flucht aus Frankreich 19^0

überdokumentiert v&4« Pross schrieb zugleich, da^ ss Sie in

das obige z.entrum des PEN gehören, dessen Berichte ich ihm

seit Jahren schicjje, weil mich dama Is seine "Die Zer-

störung der deutschen Politik" so entzückt hat.

Ich möchte Ihnen also sa en, dass wir uns sehr Vfreuen

würden Sie zu unsern Mitgliedern zählen zu dürfen.

Mit vielen freundlichen Grüssen

ihre

D i \ t
m ti-ri i

(BR Gabriele Tergit)



^ 315, UPPER RICHMOND ROAD.

LONDON, SW15 6ST.

TEL. PUTNEY 8099.

2^4.1.78

Dear Mr, Rieser,

lassen Sie mich diese freundliche englische Anrede benutzen

an die ich seit ^O Jahren gewohnt hin,

Ihre Autobiographie hat mich sehr bewegt.

Wie viele haben wir beide gekannt^ wie «ehr wurde mir

wieder bewusst, dass diesef 'gemeinsame das Bwwussts'-in

einer Generation bestimmt, die kein Nachgeborener megr

erfassen kann. Auf meinem Flausboden habe ich einen

Koffer mit der Zeitschrift Alfred H, Frieds ^auf die mein

Mann abonniert war, \n Hen^-i Guilbeaux habe ich nt-eht

zu gute Erinnerungen. F.r lebte in bedrängten Verhältnissen

in Berlin, kam unausgesetzt zu uns, und fich war in die-

sen Überfolien Jahren- 1031/32 immer unter Zeitdruck und

Guilbeaux Frau war leicht verrückt. Ich gab auch eine

grosse Gesells^chaft mit Eintrittsgeld für ihn, und

als die Schwester meines Mannes und ihr Mann unter

Hitler nach Paris wollten, durch sie hatte ich Guilbeaux

kennen gelernt, schrieb er grob ab. Auch Korrodl
,
dieser

Lifcteraturpapst hat sich Ja nicht zu gut unter Hitler

benommen. Hingegen erinnere ich mich^was Journal de Geneve

zugleich mit Nieuwe- Rotterdams che Courant für uns im

ersten Weltkrieg bedeutet hat. Karl Kraus, Die letzten Tage|

Tage der Menschheit hatte ich zufällig heute in der

Hand und zwar well ich zwei Gedichte suchte, Lissauers

Hassgesang wobei es mir wicgtig ist, war Lissauer e*n

Österreichor oder ein DeutSL-cher (Hassgesang gegen Ebgland)|

und weil ich da" berühmteste Gedicht des ersten Weltkriegs



das nun bestimmt von einem Österreicher suchte, Über
den Donaustrand fliegen zwei Raben, worauf sich begraben

reimt, auch das hiesige österreichische Kulturinstotut wusste
nichts

Der ausgezeichnete Schauspieler Miller- Mann von Hann«^

Norbert, beide Wiener, gab hier einen Karl Kraus Abend
auf deutsch. Es war schrecklich. Nach Auschwitz konnte»

man diesen Antisemitismus nicht ertragen, und der nette^^

Dr,Hans Flesch sagte, Kraus war immer gegen alles, für
seine Fleschs Generation der reine Zerstörer,

Ich bin nach dem zweiten Weltkrieg nirgends me hr richtig
angekommen, obwohl mein Mann ohne Arbeitserlaubnis es

uns sehr schlecht ging.

Jetzt, ohne meinen Mann und als aj&hr alte Frau hatte

ich einen grossen Efolg in Berlin, unausgesetzt photo-
graphiert, im Fernsehen, in öffentlichen Doskussionen, ein

grosser Artikel über mich im "Stern". Auf englisch heisst
es zwar "Better late than never" ^ aber es hat aljch eine

bittre Seite. .

Jedenfalls möchte ich Ihnen sehr^pir Ihre Autobiographie^

da nken. Ich habe unsern letzten "^Bericht" an Sie schicken
Ita^ssen.

Gegen den hohen Blutdruck Ihrer Frau muss es doch etwas

geben.

Brf . Pross Buch war im Jahre- 195*5 ein grosser Trost für

mich 'Die Zerstörung der deutschen Politik.

Meine "Kffingers" kommen bald heraus, Vertrag ist schon

unterschrieben, auch meine Geschichte der Blumen, die in 7

Sprac 'n übersetzt wurde, darunter ungarisch und Bulgarisch.
Also jedenfalls herzlichen Dank für die Autobiographie,

d*e im nächst<^n Bericht herauskommen wird.
Mit Besserungswünschen für Ihre Fra44. sej|i herzlich Ihre-
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Sehr verehr ue jguär ige ?raa.
loh v;iil ergänzend zu meinen gestrigen

Sohreioea nooii f 0Lgen'"''=»3 bein^riien; lofi ^nh 0'Tilb??j'.x lers ig^'-ich

zweimal i.i .7?>nf ^/li'^rsoheinli^h Ittx J^hre 1917,als ich fiort ^t\7a

ein Jatir Ic^bto and ibri.^rens so^vo-il in Genf ^.vie nnoli in j'lrioh (?83

ITieö^rIa^^.s'ansrsr«oht 'i^tte. Q?nf nennt sich Hepnbli^'ie et Oenton de
Geneve • Ich glg'ioe ,'^<5cva ^i urleich'^r 'i e 1

1

omai^^ Holland beiia

^otpn Frenz in a?nf ^nrbeitpte •''^i es 'var natürlich ein I'riegc.protest

,

Er schrieb a'Ixsü b::'^ ,••"" le cesQT.TPlt unt'^r '^^ra 'i^iiel '^VJl'."''?oS is de la

melee ' erschienen. "Her ?0;nqn 7on Henri T>arba:33e "'.e feu^' erschien
äanals ariter ex 3trio'i in ?in^r Genfer '^t?i tang. \ber dairals

zeigte -Uoh eie Spaltung in r?er Soh-eiz. "ahrend die reatöch-
sohvv'eiz'^r ^ie:;.ilih la'i-'arru prodeat^jh -//areri,vjLhrcnc die je:ie

::Urcher .^eitunp: sich der L^eutralutät bof.eioSigte and ArLikel
deat;.cher rrie^ogcgacr z^--'-^ n v^c. .Tf entliohte ,-.;rr die
'Velr.chsohweiz fanatisch prclranzösioch. Alb die Peatöchen in einem
Xinc ''Tie ^on^^ebchlLOht " doriteliteu ,v;j.rdeu die ^c^rucher r-sch

der Vor Stellung auf der Jtrasse verprügelt.
Kcrrcdi vvpr Pi:i l.li.lnos aoterse t.iteö :vIi?rinohcn,?:ber ich sprach mit
ihm nie, ich sandte ihm blosb meine Sachen ein.:j,igentlica wurde die

:-;urcher ;:eit;ar dai::alb rrrb eiaem Provinzbl^Ü ^:;! einer bedeu-.IJeue
tendf-n .iOitang. Korrodi 7;arde von Hago von iofm* nnsthal nach
i^oöaaa (bei ien! i.. .eine "/il-c: eingcla.'"en and verbrachte dort
einige ^eit.

Liosaaer war naturiicii ein PeatoCher ,iLein Oeoterreicher

,

es ;^:iO aacli uieiiico ..i..c0^ic -.i jc lo 'ii öin da ^iemll'Jh be^ichiagen-uber-
haurt iieine ..^eu^ctiea dieses .mmens irgendwo im alten oder im ueaan Oepter-
rei^ii» 1 äx üaui^ bcit uauurli^a mit dür Iri.-ei ^i^iSa niühtb za tun

vielmehr gibt ea meines .Viösens in 6 ex Provinz PO;.en eint ütadt Leszno,

die die LeaüocLua 1.. ^i^su amoencx....u haDpn. ^iii gibt auch einen Ueoiergs-

zag im ehemaligen Iiasai^oh-Polen , cex Lj'sa Grora heilst d.h. Kahler

Berg./üu ^eszi.o onur -»viia oc^jr I^jöüv; konnit (? . r ir3'Ae, In Oeoterreicri

c^ab '^s auch im '^r^ten Frie^ keine besondere Imgl^ndfeindlichiieit.

ries v/ar eine i'^i^liö.' -at dcho i-iuazirt-.itat.lcli halte xiicöaaers Geeicht

für rhetorlp.ch und aohl«cht jZackermpnna Gedicht ist voll Gefühl,da

Zackermnna nach :-...\ l' 'ep^ ain r.MiT a'7f.:' t-'-'cht i-t,nph:::e iC; -n,da3?^ er

tpt?rohlich in Frie^ .befall '=?n ir.t.^^>f^nntlioh hf^hpu die oesterreiohi-

soh'^n umeon jint-ir^d .v-i G^-n^rnl Potior?!: fr' i-^s i::t «in slowenischer ITme

wie lohuschni^g) ^1-^^ '^*'-^.?nsiv« n*^ch <=Jnr>)ipn nnt-^^rnahmen^^ch-er gesohlngen

-ror-^en, "^^iaga^^^n h,-'. 'Ii nud-rpi 3üd- l.-r.^ :ch«r G-neral Boroevic

an der itplieni-.chen yrcnt ^r^^r^.-^ or-inlt.^ie Ttr/iieaer wurden an den

oesterr-iCui;^c::£;n /rcnt-n 1 ^- ^eocil vren. • ir : n- gege. di- ;^eoLlichen

Allierten in Oeätprr«1ch Ir^lnp b°30ndprfn r?e6senti:::ents beä wanden, öah loh

auf cen --isenbßhnzügeu,-!^ -n die vronteu fuhren, dia Iriochrift mit Ilreide:

erbien mnc.a sterbl en,?U6£innc verrerbien.
lH vielen 0.,.^^3a aaö Pan^L f^r Iure li;-;in .:.ail^n,

Ihr
f^r Iure
öehr er ~:eLn ner



•n eroeT^ ^al

1, Februar 197B

Sehr geehrter Herr Dr» Rieser,

ich schreibe Ihnen , um Ihnen für den Namwn

Zuckermann zu danken. Natürlich, jetzt fiel er mi

mir wieder ein. Ich bin ja fassungslos über

den Vers, den Sie mir geschrie ben haben. Ich

hatte etwas wunderbares über Dona^strand im

Gedächtnis und ich wäre Ihnen sehr dankbar^ wenn

Sie^ auch die zwei andern Verse mitteilen könnten.

"Mit jedem Menschen stirbt eine Welt". Ich

we^iss nicht, wer es gesagt hat, aber wie

richtig. War Ernst Lissauer auch ein Österreich'^r

er?"

Das zweite, was ich Ihnen schreiben wollte ist,

dass mir dte-issaiiiM^ der ungewöhnlich nette Ludwie;

Wronkow in unserm Vorstand, wohnhaft New York

Z4 Washington Squarep, alter Kolle^^e von Mosse,

schreibt: Bei der Staatszeitung habe ich nach-

gefragt, Ijax T?ie^er kennt da Niema nd" .

Für uns ist das ganz unwichtig, es ist ausser-

dem amerikanisch. Ich habe für die^ Neue^ Zeitung

unter Hobbings gearbeitet, der ging zu "Life"

in Paris . Als ich in New York war und *'Life"

anfragten seiner New Yorker Adresse, sagte- man

dort. Sie würden keinen Hobbings kennen.

Ein Amerikaner sagte mir, dass sei so in USA,

wenn einer nicht mehr in der Firma ist, ist er

tot. Obwohl es Sie ärgern mag, dachte ich -es

mag wichtig für Sie sein.

Wenn Sie meinen letzten Bericht bekommen wer-



' y

?™'^ ^^* A. Apfel ,"?ohatzmeister

London, England 3W16 \

Sehr geehrter Herr Doktor

den Betrag von £ 3 50 «la T-ift^^i oJoV^^^^^®^! Tergit legt mir nahe.Iiinen
ich hiermit in ?orVeinea SohfoL''vo"J'?! ?^e/''^

ein-senden,w^8T

Hoohahohtungsvoll

Dr. Max Ries er i

Beilage
: Scheck per i 7-

t

• eeuBauo^ tuT wp «i^J^tSiiiSn^^^V^^a "^f^^*S Tem
,at^ TITA neseöraieesfttöS ^^ ^ „^t ea-rToa uSJeSuTJJSu W^mI

'%0TT3n«a ;^»J^J^!;S SfooSeS Pn^H ^'»^°!;,J^yrePT'T%%'^^'^
'^^"^

.^ST uieilsTeni 1^!^«^^°^ piff etiB xtja^oTO "^«^Y^,"r*'^ox eBtt'9Tq<J3i3

8/.6rr9I mB *:^xoi M9N
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THE WAY IN WHICH THE MEMBERS OF THE GOVERNMENT
SAW THE ALLEGORY OF THE COMPROMISE

J^öi

New Aspects

on the

Austro-Hungarian

Monarchy

The role and Situation of Hungary in the Austro-
Hungarian Monarchy has been one of the main
Problems concerning Hungarian historians for
the past seven decades. Many books and studies
have been published on the subject in other
languages as well. (Here I would like to draw
attention to two series of publications which
make Hungarian historians' most important
results and conclusions available to non-Hun-
garian readers. One of these, Acta Historica, is

a fifteen-sheet Journal published twice a year
and the other is Studio Historica which comes
out once a year and contains one or two mono-
graphs or a collection of studies.) All of these
works contributed in getting over the deadlock
which somehow prevented a true evaluation
of the dual monarchy being written; the main
point of discussion today is no longer, as it was
in the fifties, whether Hungary was a colony or
not within the Monarchy, but rather the way in
which the countries of the Monarchy—mainly
Austria and Hungary, of course—influenced

36

each others economic, social, cultural and po-
litical development.
Even at the present historians are by no means
unanimous in their evaluation of the Austro-
Hungarian Agreement of 1867. According to
one point of view, the compromise was just
one of the possibilities open to Hungarian pc-
litical development but not the only one. The
most well-known exponent of this Standpoint
is György Szabad whose book "Hungarian Poli-
tical Trends Between the Revolution and the
Compromise, 1849-1867" (Budapest, 1977) has
been published in English in Studio Historico: he
reasons that the political factions which strove
for an independent democratic Hungary during
the period were of great significance. Professor
Szabad attaches more importance to them than
most other authors tackling this subject. The
book gives a concise outline of the structure of
Hungarian society after 1849 and also deals with
the main issues of the political struggle in Hun-
gary between 1849 and 1867, including the



*—• -—' . —-*.% \-rf A * —* ^^ C,- - ' ^^
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BERICHT FEBRUAR 1979

Die Mitgliederversnmnlung des PEN Zentrum deutschsprachiger Autoren
im Ausland findet em Mittwoch, 2>Mai 1979 . um 19-3o Uhr, im Henneh
Karminski House, 19 Adomson Read, London N,IV. 3, statt.

Wir bitten, den diesem Bericht beigelegten Wahlzettel rechtzeitig
in verschlossenem Umschlag einzusenden an

Prof. Dr. J.W. Bruegel
21 Oonnaught DriveLondon N.IV.11.

Es ist über eine Satzungsänderung abzustimmen.

^ 3 der Satzungen von 1972 ist überholt, da wir längst Mitglieder
heben, die nicht "wegen des Nationalsozialismus oder dessen Folgen'*
ausgewandert sind". Weder rechtlich noch praktisch sind wir heute
Emigranten, bilden daher auch kein PEN-Zentrura einer bestehenden
Eraigrantengruppe. Daher soll Satz 1 von ^ 3 wie folgt lauten:

"Als Mitglieder können ohne Rücksicht auf ihre Staats-
angehörigkeit deutschsprachige Schriftsteller im Aus-
land aufgenommen werden, die keine wie immer geartete
nationalsozialistische Vergangenheit haben und deren
Werke oder Verhalten dem Geist der PEIUCharter nicht

widersprechen.

"

De es bei der Aufnahme neuer Ilitgliedcr mehrmals vorgekommen ist,
dess Vorstandsmitglieder deswegen nicht befragt worden sind, sind
die Sätze 2 und 3 von ^ 3 der Satzungen in Erinnerung zu rufen. Statt
des Sptzes 3 soll es heissen:

"Dieser (diese) verständigt alle Vorstandsmitglieder,
denen ein sachliches Einspruchsrecht zusteht. Erfolgt
kein Einspruch, so gilt der (die) zur Mitgliedschaft
Vorgeschlagene als aufgonomnon. Anderenfalls beat und

beschliesst der Vorstand." '^

^lv^SONALNACIIRICHTE^

Zum 83m Geburtstag von Dr. Max FUescr wünschen wir ihm weitere
gesunde und fruchtbare Jnhre. .Vir freuen uns, melden zu können,
dass in der Graduite Press, Uithoorn, Hollrnd (1977) sein Buch
"Der deutnche ZiUsammenbruch und die veltannrchie - Bemerkungen
zur Philosophie der deutschen Geschichte" crrchienen ist.
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Gl'.ickwünscbe zum 83» GeburtstoF^ unoeror Sokrctärinl

G/lBRIfiLE TEHGIT,

seit zweiundzwanzig Jahren xmsere hochverdiente Sekretärin unc

Herausgeberin dieses Mitteilungsblattes, begeht am 4.März 1979 ihrer

85»Geburtstag. Stets nur darauf bedacht, anderen Menschen zu dienen

und ihnen Freude zu bereiten,möchte sie selbst , sobald es ihre eige-

ne Person betrifft, jeder Ehrung mit größter Bescheidenheit aus dem

Wege gehen, was immer auch der Anlaß sei« Wir, der \'orst6uid unseres

PSN ZentrvLois, bitten Frau Dr*Tergit,es uns nachzuaiihen,da6 wir die-

sen 4«März nicht mit Schweigen übergehen, sondern im Namen sämtli-

cher Mitglieder unsere Jubilarin wenigstens hier im Mitteilungs-

blatt feiern. So sprechen wir ihr in Zuneigxmg und Bewunderxing un-

sere Glückwünsche aus und danken ihr dafür, wie freundschaftlich sie

an unser aller Ldben und Wirken Anteil nimmt und unermüdlich die

Belange unseres Zentrums vertritt. Möge sie sich lange in bester

Ges\mdheit am wachsenden Verständnis ihrer literarischen Leistunger

und deren steigender Geltung erfreuen.

Wohl hat Tergits erster Roman "Käsebier erobert den Kurfürster

dämm, dieser Spiegel Berlins atis der Zeit der untergehenden Weimarer

Republik, schon 1931 bei seinem Erscheinen größte Anerkennung gefun-

den, aber die Ereignisse von 1955 erlaubten nur einen kurzen Ruhm.

Sicher wußten manche auch nachher, zumindest in literarischen Krei-

sen der Emigration,wer Gabriele Tergit war und was sie zu leisten

vermochte, z\imal wenigstens seit 1951 Bücher von ihr wieder erschie-

nen sind. Es dauerte Jedoch über 4-5 Jahre, bevor man ihr öffentlich

gerecht wurde. Da geschah nach dem Neuerscheinen des "Käsebier'* bej

Wolfgang Krüger 1977fa^s seine Bedeutung in kürzester Zeit nadh

Verdienst gewürdigt wurde. Dadurch wurde auch die Bahn frei für der

Neudruck des umfangreichen vorher 1951 und 1964 schon veröffent-

lichten, doch vie} zu wenig bi»achteten Hauptwerkes, der "Effingers",

die 1978 eoenfalls bei Krüger verlegt worden sind. Seither spielt

s^ch eines der wie ein Wunder wirkenden Ereignisse ab, wie sie ^^ele*

gentlich in der Literaturgeschichte immer wieder geschehen. Die

"Effingers" ,ein weitgesponnenes ErzÄhlwerk,das vom Leben und Schaf-

fen einer großen Familie im Laufe von vier Generationen in der Zeil

von 1878 bis 19^2 berichtet, wird als der große Roman vom Glanz und

Elend der deutschen Juden in der nachemanzipatorischen Zeit und in

den Jahren ihres Unterganges erkannt. Möge es bald geschehen, daß Gf

briele Tergits dritter noch ungedruckter Roman "So war's eben'*, den

sie selbst für ihren "wahrscheinlich besten" besten hält, endlich

erscheine!
H.G.Adler
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BERICHT ÜBER EINE P^E^lU-ZUGAnr-lT-NKUNFT ITf ^'Z' YORK

Am 1. Dezember 1978 fnnd im Hotel Beocon in New York, N. Y. , eine

Zuspmmenloinft amerikanischer Mitglieder xinoerer P.li;.N. -Gruppe statt.

Anv/onend waren Charlotte Bcradt, Ursula Besch, Hans Sahl, v/ill Schaber,

narR:ot Scharpenberg, Edward R. Schatz, Georeo V/. Wronkow sowie

Ludwig Wronkow«

Sämtliche Teilnehmer sprachen sich für eine V/eiterführung unserer

P*E.K.-Gruppe aus.

Die nicht anwesenden Mitglieder Michael Berry, Robert Breuer, Tino

von Eckart, Stephan Lackner und Kurt Stein sowie Mnrte Mierendorf
hatten gebeten, im Ppll einer Abstimmung ihre Stimmen p:ep;en eine

Auflösung der Organisation in die l^gschale zu werfen.

SSintliche Teilnehmer äusserten ihr Bedauern über die zeitweise Er-
krankung unserer hochverdienten Sekretärin Dr. Gabriele Tergit. Sie
danken ihr für ihre vielJährige umsichtige Arbeit und besonders für
die ausgezeichnete Redoktion unseres Bulletins» das die Verbindung
der Mitglieder untereinander aufrecht erhält.

Will Schaber schlug eine Neuausgabe der Autobiographien unserer Mit-
glieder vor. Er wies darauf hin, dass die Autobiographien besonders
euch von den Archiven für Literatur und Zeitgeschichte sehr geschätzt
werden. Sie Stollen eine wichtige Ergänzung zu den Bio-Biblio-
graphien von Sternfeld-Tiedemann dar. Die letzte Ausgabe erfolgte
197o. Seitdem sind unserer Gruppe zahlreiche neue Mitglieder bei-
getreten. (* Siehe die folgende Anmerkung von Gabriele Tergit.)

Edward Schatz schlug vor, den deutschen Professoren 9n seiner
Cooperation University of America in Wilson, N.G., den Beitritt
zu unserer Gruppe nahezulegen.

Im Hinblick auf die Tagungen des Internationalen P.I::.N. wurde der
V/unsch ausgesprochen, dass auch die ameriknnische Gruppe bei der
Delegierten^wahl berücksichtigt werden möge.

Am Schluss wurde vorgeschlagen, solche Zusammenkünfte der ameri-
kanischen Mitglieder regelmässig abzuhalten. Jeder der Anwesenden
war hocherfreut, Kollegen zu treffen, mit denen sonst nur unge-
nügend Kontakt besteht»

(•) Anmerkung G. Tergit ztxr NEUAUSGABE DER AUTOBIOGRAPHIEN:

Wronkow und Schaber wären bereit, die Redaktion zu übernehmen und in

den USA Kostenvoranschläge für die Herstellung einzuholen.Die
Finanzierung könnte ebenso wie 196B/7o durch einen ^uschuss aus

unserer Kasse und Sonderbeiträge von einzelnen Kit^liGdern p;eschehen.

Wronkow und Schaber würden das fertige Manuskript vor der Druck-
legung dem Londoner Vorstand zur Durchsicht übersenden. Die /^uto-

biögrofien sollten ebenso wie fr'iher nicht nur iic Lebensdaten und
Veröffentlichungen registrieren, sondern auch knrppo Skizzen der
intellektuellen Motivierung der Mitglieder.

ILSE WOLFF (c/o Oswald V/olff (Publishern)i^td. ,5? Manchester St.,

Lonlon W1M 6Df^.,)bietet unseren I".itn;li^dern zu halbem l-^eis das

Buch an: AUFBAU - RECCNoTRUCTIGK - Dokumente einer Kultur im Exil
Heraur^gerebcjn von Will ochaber.^>cleii:wort Hans Steinitz.
The Ovcriook iross, New York, 197'^» ^»-Ib pp.,illus.
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UNSER NEUSS MITGLIED

Gert N i e r s, 12ol Sleepy Hollow Ropd, Point Ploasrnt
N.J. 08742, USA

Geboren in Dresden am 9. Okt. I943 (damit gilt, was Günter Grass
über seine Generation sagte: "ohne Verdienst unbelastet"). Aufge-
wachsen in Oberhausen-Rhld (Ruhrgebiet). Dort Besuch der Volks-
schule und des Gymnasiums. Studium der Germanistik, Romanistik,
Philosophie in Köln und Fre iburg/Brsg (1963-71). Seit I971 in den
Vereinigten Staaten, seit 1976 US-Staatsangehöriger. Doktorand
(dt. Lit.) der Rutgers University in New Brunswick, New Jersey.
Verheiratet mit Thelma Lynn Niers, geb. Hurley (Deutsch- und
Englischlehrerin). Ein Kind: Geoffrey (geb. 1974).

Freier Mitarbeiter der Neuen Ruhr Zeitung . Oberhausen (1970).
Praktikum im Offset-Druck bei der Ocean County Daily Times in
Lakewood, New Jersey (1972). Redakteur (Ressort: Politik, Literatur)
^«^ New Yorker Staats-Zeitung (1975-78), ab Juli 1978 des Aufbau,
New York. "Gert Niers Collection of German-Araericana" (ständige
Materialsammlung) an der Universität Cincinnati, Ohio.

Veröffentlichungen: zahlreiche Artikel (Rezensionen etc.) zur
deutschen Literatur, Exilliteratur und über German-Americana in
den beiden genannten deutschsprachigen z,eitungen der USA. Ein
Lyrikband in Vorbereitung (Thema: Sprache; Amerika -Jöilder).

Zum Verständnis der Journalistischen und redaktionellen Tätigkeit:
80 sehr sie auch tJrotberuf ist (.welcher Schreibende ist nicht
abhängig?), bietet sie Gelegenheit, sich gegen die Luftver-
schmutzung durch nationalistischen und neofaschistischen Mief
(in JJeutschland, USA und anderswo J zu Wort zu melden. Immerhin
etwas.

adres3EN-;;nderuttgen

rior2;ot Scbf^rpenbcrp; , c/o Wellraonn,
2^0 EpGt 27th Street, Apt* 2? F
New York, N.Y. I00I6, USA

Prof • Dr. Guy Stern

65o Herrick
9oS Chptsworth Apts.
Detroit, Mi. ^l-82o2, U3A

Dr. Robert IVeltsch
52 Deroch Deth-LechomJerusplem
Israel 93555
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UII3ERE MITGLIEDER

H
z
UG^ Adler hnt einen Essay "Geist und Grenzen des Widerstandes'*
'.u dem von Rüdiger v. Voss herousgef^ebenen 3uch "Von der Lep:i-
timntion der Gei^plt - V/iderstand und Terrorismus" beigetragen«
(Verlag Bonn Aktuell, Stuttgart, 1978). Eine onramlbng konkreter
Lautpoesie "Tronsubstantations Fixed and Nixed'' liess H.G.Adler
1978 im Londoner "V/riters Forum" erscheinen, einem neuen Viersen
in der Lyrik aufgeschlossenen Mini-Verlag. In Berlin bereitet
der Verlag "europäische ideen" den Gedichtsband "Blicke" vom
gleichen Autor zur Publikation vor.

Von Walter A. Berendsohn kam enlässlich seines 9^. Geburtstages
«in Verzeichnis seiner von 19o8-1978 erschienenen Veröffentlichungen
heraus, das 856 Titel aufführt. Das Vorwort von Gustav Korlen
beginnt mit den Worten eines Amerikaners: "Deutschlands Verlust
wer des jeweiligen Aufnahmelandes Gewinn."

Von
das

Stephan
Drama "

Lackner erschien als Reprint der Pariser Ausgabe 1957
er Mensch ist kein Haustier" mit sieben Lithografien

von Max Beckmann im Verleg Georg Heintz, Wasserturmstr. 7, Worms«

Felix Lanprers Dichtungen "Licht im Zwielicht" sind im Verlag HEN^
Gastellaun, publiziert worden. Sein Novellenband "Münchhausens
Verwandlungen - Erzählungen merkwürdiger Begebenheiten" wird in
einer vermehrten Ausgabe im Verlag "europäische ideen", Berlin,
erscheinen«

Marta Mierendorff veröffentlichte im Selbstverleg Los Angeles, 1978,
eine neue Publikation "Exiltheater im Sinnzusammenhang"»

Arno Reinfrank erarbeitete mit Unterstützung des Kultusministeriums
Hheinland-Pfelz ein "Lyrik-Medienpaket" für den Deutsch-Unterricht
an Schulen, in dem mittels Film, Dias, Textfolien und Tonband
Gedichte vorgestellt werden. Für Unterrichtszwecke frei erhältlich
von der Lendesbildstelle Koblenz«

Will Schaber hat die Autobiographie von Moritz Goldstein "Ber-
liner Jahre - Erinnerungen 188o-1955"» mit Feuilletons, Gerichts-
berichten etc. im Rahmen der "Dortmunder Beiträge zur Zeitungs-
forschung" (Verleg München, Dokumentation 1977) herausgegeben.
Von der St.ndt Heilbronn wurde Will Schaber eingeladen,
bei der Eröffnung zweier -Ausstellungen zu sprechen:
einer Exilliteratur-Ausstellung der Heilbronner
Stadtbücherei, und einer B.F. Dolbin-Ausst eilung.

Mar,^ot Scharnenberg veröffentlichte 1978 "Bildgespräche in
Aachen", 25 üedichte zu mittelalterlichen Skulpturen des
Suerraondt-Ludwig-Museums, Aachen, Der Band ist im Gilles und
Franke-Verlag erschienen (llo S.)

Hnnn ophl liess als eine Varöf fentlichung der Deutschen Akademie
für oprache und Dichtung, Dermstadt, den Bpnd "Wir sind die
Letzten" im Verlag Lnmbert Schneider erscheinen.

Gnbri'?le Ter?rit3 Roman "Kösebier erobert den Kurfürstendamm"
kam jetzt auc^i als Fischer-Taschiinbuch heraus. Im iolfgang-Kj?üger-
Verlag (Fischcr-Verlpgsgruppo) Frankfurt erschien als Neuauflage
ihr Familien-Roman "Sffingers".
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Für unser verstorbenes Mitglied Armin T» V/ep-ner gab es im Goethe-
Institut F^om einen "Nachruf*, bei dem der Referent K.A. V/olken
davon sprach, dass './e^^ner "ja nur sechs Monate im Konzentration;
lager war" und "hauptsächlich viele ^-pör'^^ente hinterlassen" habe*
Es fehlte in dem als "kritische vVürdigung" bezeichneten Vortrag
völlig des menschliche Verständnis für die Situation des im Exil
von seiner Heimat abgeschnittenen Autors, den man auch nach 19^5
noch lange als "Vergessenen" behandelte, Vertreter der -Botschaft
der Deutschen Bundesrepublik sowie der Oberbürgermeister von
V/egners Geburtsötadt V/uppertal wj^ren zugegen, A.Heinfrank

Sebastian Haffner, während des Krieges in London, erhielt von
der 3tadt Düsseldorf den Heinrich-Heine-Preis (25«ooo DM) für
sein Buch "Anmerkungen zu Hitler", Darin findet man die Thesen
vertreten, dass "der Krieg in einer Welt souveräner Staaten un-
vermeidlich" sei.Höffner bietet ferner an, dass die "erfolgreichen
Eroberer und W^ltreichsbegründer, zu denen ja Hitler zu gehören
wünschte, in der Geschichte für den i^Vieden mehr bewirkt haben
als alle papierenen Kriegsverzichter-Erklärungen, " Er legt damit
die FolgÄrung nahe, wir hätten den ewigen Frieden bekommen, hätte
Hitler Erfolg mit seinen verbrecherischen Plänen gehabt* Den
Nürnberger Kriegsverbrecher-Prozess bezeichnet er als "eine un-
glückliche Veranstaltung, an die sich heute niemand mehr gerne
erinnert." Gegen die Entscheidung der Düsseldorfer Preis-Jury
sind bereits scharfe Proteste eingelaufen » denen wir uns an-
schliessen möchten, so wie es Heine getan hätte. P. Hellendell

«

Unser Mitglied Ulrich Seelm8nn-Sg;gebert , der im 'Rheinischen
Merkur ', Köln, am ^•1«79 eine ganze Seite über die Geschichte des
Habimah-Theaters unterm Titel "Der mühevolle Weg von Moskau nach
Tel Aviv" veröffentlichte, teilt uns mit: "Der SigraundaFreud-I^eis
der Akademie für Sprache und Dichtung, Darms tadt, wurde an
Siegfnied Melchinger vergeben, der im Neuen Wiener Tageblatt am
17. Mgi 19^3 über den "Kaufmann von Venedig" schrieb: "Wenn
^Werner Krauss) das Stampfen der früheren Szenen in der Zerknir-
schung zu einem kindlichen Strampeln steigert, dann wird die gross-
artige Form dieser Figur immer sichtbarer: hinter dem Juden
erscheint der böse Mann des Märchens, der niemals irdische
Menschenfresser, der Popanz, der schliesslich wie die Hexe in
den Backofen geschoben werden muss."

Eine Society for Exile Litern ture wurde von amerikanischen
Germanisten im Rahmen der Jahrestagiing der Modern Language Society
in New York gegründet. Präsident ist John M. Spalek, der Leiter
der Germanistischen Fakultät der State University of New York
in Albany. Die Herausgabe eines Jahrbuches für Exilliteratur-
forschung ist geplant. .

Schatzmf^ister Arthur Apfel, 17 Eardley Rd ^London SW.16
muss für unsere Gruppe die erhöhte Abgabe an den Inter-
nationalen P,!"^N . spätestens im März abführen.

Für 1979 wurde der Jahresbeitrag deshalb auf £ 4. 00 bzw.
US 3 lo.oo erhöht.

Zahlung bitte an die obige Adresse vornehmenl
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Gabriele Tor^it achreibt über Suder^^.nn und Hochhuth:

rxasensten ^rora.ti/orlTU St u^s leid \e?l''^'" ^°" "«^-
5uter und hilfreicher Mensch wer! Seine «^h^ ..^^"^™''p" ^^"^

zxim Beispiel "Prau Sore-p" \ „r^l^I ^ u2 ^°^^ schonen Homene,
hinterliess aeSn SJfen'ße^fJr o'-^!?*

genügend beachtet. L^
heim für alte KTllollT.VilVul'seT^lil' "f/'^lfi'

als Erholungs.
zur Schule (?emneh^ n« =Sar^\,? u^

üsben es beschlagnahmt,
ist, tSlt^SSfgan; ?au! JS "5«^*?.?° Pf^^F«"^ wie der Wechsel
fürt a.MO mit, dafs es ie?r.t !Lh«!®?^u /®^^°'^^^°* i" ^^«nk-
manns weatberiinJr Belitz Mi ^J o?""

^-rholunsshein ist. Suder-
erhalten, uca vis seinen ^«ni^oi

"^^ literarischer Treffpunkt
Stoffe zu PilleS ^d l2^no«Jo^"®2 " ^"""^'^ "^^^°^ wurden seine
SchriftsLlieirSorSuScS £lerm«nn/*'"°"^^^*^* " «rhalten alte
raschend nü+-t*-i^v«

^"^^«h.^udermanns semass, und oft über-

nalen Spezialisten di*. don+^c^^I« rL • v^V,*'° ^°" internatio-
wurden.

.
VcSälh erSnnfScSrdals'aSlf''i:/"£f.\^^\^zuerst einmal im Kopf von Menschen ^^.»om!^; u

Seschieht,
leidenschaftlich A H^i^* ?»L ir?- ? geschieht. Wenn man die

voreinigt« erzielt man selbstverständlich b*>aserft R^»,,iLZ-

zweiten ,;,ltfcrieg, „sp ?SLSe,; "^"°' ""*"' ^" ersten^ noch 1b

"Publikation", Jahresabonnement DM ^ - unri P/^t*^.^ „ ^^^^r

liJi?? ?°SSsf"^"^^°^' ° 2351 HardebS s^L MeJ'lSSraP'''"Jährlich DM 28.- und Porto Pon-hf /i^ip/r t^ ? ^ J-irerat
,

.i.t,n Autoren intere=3°S?^ In?o*J;ati^Sfi.''Ä°?e?SS?K?J*5;i.

PEN 79

W e h 1 z e t tr a 1 - hier abtrennen
an:Prof .Dr.J.W.Bruegel
21 Gonnaup^ht Drive
London NW11, England PEN 79

Präsident

:

Sekretär:

Schatzmeister: Beisitzer

Satzungsänderung: Ja Nein Enthaltung
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BERICHT FEBRUAR 1980

Personplnpchrichten

Rich?^ra Friedenthal , jahrelang Präsident (1950-52) und

Sekretär (1941-50) unseres PEN ist in Kiel gestorben. Ein

grosser Engländer sagte vor Jahren zu mir; "Irren Sie sich bestimmt

nicht? Dieser ll^nrij deutsche.-y' als die Deutschen, preussischer

''Is die Preussen im aussehen, im Sprechen, in cer Haltung?"

Ich konnte nur antworten: "Sein Ururgrossvater Markus Boas

Friedenthal (1775-1840) schrieb religiöse Bücher, teils

hebräisch, teils d'^utsch. Während des Emanipaticnstaumels durch

den judanfreundlichen Fürsten Hardenberg, liess Friedenth^l 1810

seine Familie taufen, aber dann auch gleich richtig, nannte seine

Söhne Wilhelm, Friedrich, Louis Ferdinand« Der Bruder von

Richard Friedenthals Grossvnter war Landwirtsch'^ftsminister

unter Bismarck, Als protestiert und ein Herr von Seelow

vorgeschlagen wurde, sagte Bismarck: "Ich weiss Herr von Seelow

ist'» bereit, seinen Kopf in jedem J'oment für seinen König

unter das Beil zu legen. Aber das brauche ich im Augenblick
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nicht. Was ich br?^uche ist die gusgezeichnete Denkschrift

des Herrn Friedenthal über Eisenbahnverbindungen,"

Priedenthals eine Grossmutter wpr die Gattin eines Konsistorioi-

rates, die andere die Tochter des jüdischen Fusikverlegers

Schlesinger in Berlin, Verleger von Beethoven und Mendelssohn,

aber sein Geld mnchte er mit den Originalrechten an den

preussischen Militärmärschen«

Friedenthpl h«5tte eine für einen so bedeutenden Mann merk-

würdige Produktion, Lyrik, was er in London weitertrieb,

englische Gedichte ins Deutsche, deutsche Gedichte ins Eng-

lische übersetzt, er liess sich zum Testamentsvollstrecker

von Stef?5n Zweig, diesem Populnrisator voll mit Fehlern,

überreden, ein Gortes Roman, der völlig verschwand und dann

1931 in der Krise eine gewaltige Leistung, ein gew^^ltiger Erfolg,

das Knauerlexikon, von dem für 2,85 Mprk neunhunderttausend

Exemplare verkauft wurden. Mit seinem enzyklopädischen Wissen

und der Sorgfalt des echten Historikers w?^r er wie geschaffen

für dieses Werk. Er bekqm sofort Berufsverbot, denn er hqtte

Hitler im Knaur qls Dekorationsmaler aufgeführt. Dreissig

Jahre Nebenwerke folgten, einer der grausigsten, pessimistisch-

sten Novellenbände der Weltliteratur; Das Erbe des Kolumbus, wie

Kolumbus' Sohn seines Erbes beraubt wurde; Das Spiessruten-

laufen bei Friedrich dem Grossen; ':^in geschwängertes Bauern-

mädchen, dem der Schwängerer das Gut raubt und es ins Wasser

treibt; und das Entsetzlichste, eine Mutter, die ihren

desertierten Sohn dem Henker ausliefert. Ich sagte Friedenthal,

das gäbe es nicht. "Doch", sagte er. Wenige Tage später

entschuldigte ich mich bei ihm, denn es stand diese Geschichte

als wahres Geschehen in der Zeitung. - "Die Welt in der Nuss-

schale", ein Roman nber die Internierung auf der Isle of Man.

Nach zwei Jnhren aussichtsreichstem Betrieb in München zog er

stilles Werkeln in London vor. Ich habe diesen beschatteten

Mann nur dreimal strahlend gesehen. Das erstemal als ich
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selts?5merweise ihm sein Engagement bei der BBC mitteilen
konnte und erkannte, wie sehr er unter der Armseligkeit der
Emigration, noch dazu mit dem Bomben seines 'Archivs gelitten
haben musste; das zweite mal, als ich sagte: "Ich habe
ein Kapitel aus Ihrem neuen 'Goethe' in der WEIT gelesen.
Na, das wird ein Riesenerfolg." "Vielleicht, aber mein
Verleger will nur dreitausend drucken. Es ist jp eine Schande
für die Deutschen, dass sie keine Goethe Biohraphie hab'en.

Dies Gesf^ber von Gundolf, "Urerlebnis und Bildungserlebnis",

Bielschowsky für die höheren Töchter." "Was", sagte ich,

"Hundert Jahre Goethe und ...", "fünfzig Jphre Goethegesell-
schaf^,..?" Und keine Goethe Biographie!" Es ist PriedenthRl,

der die Tatsachen, die Goethe in "Dichtung und A'ahrheit" ausliess,

ausgegraben hat. Nicht mehr nur die feinen Bürgermeister
Bxtors in Frankfurt, sondern Grossvater Goethe, Schneider in

Lyon, der erbarmungswürdige Eckermann, Friedenthals grossartige

Schilderung der CampagrE in Frankreich. Er hat die deutschen

Oberlehrerlegenden zerstört. "Goethes Leben als Kunstwerk"^

gar kein Kunstwerk. Eine späte Heirat mit einer Trinkerin,

mit der er nicht am gleichen Tisch ass, ein Trinkersohn.

Dem gewaltigen Erfolg - "ich bin ja zum Goethefriedenthal

geworden", sagte er, folgte seine Luther Biographie, wo

Friedenthal wieder eine der grossen geschichtlichen T'^tsachen

entdeckte, die Torwächter Hessen den verfolgten Luther durch.

Die Zeit war reif. Was sie nicht war für Friedenthals nächste

Biographie des Landes und Urhebers der zwei deutschen

Dreissigjährigen Kriege, Huss.

"Mein Verleger möchte einen Bismarck von mir haben". "Ach

wunderbar!" sagte ich. - "Ich etabliere mich doch nicht als

Spezialist für grosse Deutsche." Was für ein bedeutender

Mann, der den einfachsten Weg zum Erfolg, die Spezialisierung

ablehnt! Er schrieb unter einem schlechten Titel "Erkenner

des Ichs" auf der Höhe seiner Kräfte über Tontaigne, Fascfll,

Diderot. Und dann beschloss er einen "M'^rx". Alle Freunde

waren bedenklich: "Jede Woche drei neue Marxbücher".

Aber schliesslich war seine Mutter über neunzig geworden.
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Vielleicht blieb genug Zeit. "Ich schreibe j?^ nicht über
Marxismus sondern über Marx» Leben, diesem antisemitischen
Juden, mit der Schwester eines preussisnhen Ministers
verheiratet, von einem deutschen Kapitalisten mit einer
Fabrik in Manchester ernährt, hat keinen Alldeutschen mit
ihrem Rassequatsch überzeugt" - und plötzlich ganz puritanisch
empört: "Und geschlafen hat er mit seinem Dienstmädchen und

hat einen Sohn mit ihr produziert." Und aus allem ging ein
zauberhaftes Lustspiel hervor, Shaws "Doctors Dilemma", denn
die Hauptperson ist ja Marxens Tochter. Er versprach unserem
Betreuer Kurt Maschler, dass der M^rx noch im J-^hr 79 fertig
würde. Es blieb nicht mehr genug Zeit: Als ich ihm von
meinem neuen Geschichtsbuch erzählte, sagte er: "Lassen Sie

das, an allen deutschen Universitäten haben sie Herden von
Studenten an dem Thema sitzen, wie es zu Hitler kommen konnte.

Schreiben Sie nur persönliche Erinnerungen. Wollen Sie sich

nicht bedanken, das ist ein guter Rat, den ich Ihnen gebe?"

"Ich danke Ihnen, Herr Doktor." Das war das letzte Wort

von Südwestlondon nach Nordwestlondon am Telefon. - Und

das dritte Mal, dass ich ihn strahlend sah? 1976 auf dem

letzten PEN Kongress in London. Achtzigjährig mit einer D^me

aus kiel, so glücklich, dass ich nm liebsten gebetet hätte:

"Der Herr segne und behüte dich, er lasse die Sein Antlitz

leuchten und sei dir gnädig."
* 4- * 5* * 4t * 5«r * * * JK •>• *

Vierundneunzig Jahre alt ist der immer heitere Rudolf Frank

in Basel gestorben. "Spielzeit meines Lebens" heissen seine

bei Lambert Schneider erschienenen Erinnerungen. Alle

Frauen waren "betörend", "bildschön", "geistsprühend".

Er schrieb einen bezaubernaen Hymnus auf das einzige, was

von seiner Heimatstadt Mainz übrig wnr, das Pflaster nämlich,

die Familie auf dem Frankfurter Judenfriedhof Isis ins

16. und 17. Jahrhundert zurück, Ja sogar bis ins li. und

der Grossvater Sekretär des ^Cinisters Dalwigk. Genau wie

die Frieaenthals Wilhelm una Friedrich nannten die Franks

ihre So hne nacl^en Kurfürsten von Mainz Karl Theodor.
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Ein solcher Karl Theodor wurde 1942 verg?ist. Unser Frank

wurde von Emmanuel Reicher f^us Bochniq in (jalizien zum

Schauspieler ausgebildet und spielte bei den Meiningern,

den Vorbildern für Reinhardt und Brahm und Stanislawski. Noch

Herwarth Waiden vom STURM sprach von des Herzog von Meiningen

"meisterhafter Kunstleistung", aber Max Grube, Franks erster

Regisseur bei den Meiningern, war der einzige Theaterleiter,
der die Huldigungsadresse der " Aohtundachtzig" an Hitler im

Oktober 1933 unterschrieb. Frank leitete die Festpiele in

Lauchstädt, war Regisseur an den Münchner Kommeräpielen, die,

wie Frank sagt, den Kern des ruhmreichen Zürcher Schauspiel-

hauses während der Nazizeit bildeten. Im März 33 wurde er

wegen des Besitzes eines Autos, das er garnicht besass, verhaf-

tet, aber der Obernazi Laubinger befreite ihn« Er fand Arbeit

bei einem Verleger, der sich auch in Zivil braun kleidete

und braun getippte Briefe auf braunem Papier schreiben liess,

schrieb als "Wolfgang Ense" eine Rundfunkserie über dichtende

Schauspieler von Meliere bis Ense. Als er 1938 floh, wurde

er vom Schlafwagenschoffner gerettet, der den verhaftenden

Nazis sagte, dies sei der Staatsminister Frank, der dürfe

nicht gestört werden. Und dann die Schweiz, sehr anders ^^Is

er sie als Student gekannt hatte, übersetste Thomas Wolfe,

Pearl Bück, kam ans Studio Radio Basel, wur^^e Tourneeleiter

der Elisabeth Bergner, ein erfülltes, glückliches Leben.

Kongresse und Sitzungen

Der Internationale PEN Kongress 1980 ist für Bled geplant.

Bei der Executivsitzung des Internationalen Pii]N in London,

November 1979, vertrat uns Dr. Hellendall. Er teilte uns mit,

dass alle Fragen, die Zentren der "Writers in Exile" betreffend,

auf 1980 verschoben worden sind. ^m Status aller übrigen

PEN Zentren hat sich nichts geändert.
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Von unseren Mitgliedern

Adressenänerung: Stella Rotenber,^ ,
'38 The Drive Allwoodley,

Leeds LS 17

E>M,Brehm ; "Spätgeburt - Sybillenlieder und andere Gedichte",

in "Europäische Ideen", im gleichen Verlag werden Briefe von

Hans Jaeger an ihn erscheinen.

Heinrich Maria Denneborg's "Jan und sein Wildpferd B'^lthasar"

erschien anlässlich seines siebzigsten Geburtstags im

Cäcilie Dressler Verlg, Hamburg, mit Illustrationen von

Horst Lemke

•

Prieda Hebel hat eine Unmenge Rezensionen für die Tel-Aviver

Tageszeitung ISRAEL NACHRICHTEN verfasst; sie ist auch

Mitarbeiterin der Tel-Aviver Monatszeitschrift DIS STIMMS.:

und der BRESLAUER MITTEILUNGEN für ehemalige Breslauer Juden,

einer Stadt, die in der nicht- jüdischen Welt Wrozlaw heisst,

Hans Alex Keilson : "Sequentielle Traumatisierung bei Kindern"

Eine Untersuchung zum Schicksal der jüdischen Kriegswaisen

in den Niederlanden. Ferdinand Enke Verlag, Stuttgart 1978,

Von Edwin Maria Landau erschien als Insel Taschenbuch

"Jean Cocteau/Golette mit der Rede von Fernand Desonay"

Übersetzung und Nachwort; in der Bibliothek Suhrkamp "Stephane

Mallarme / Eines Faunen Nachmittag", zweisprachig. Nach-

dichtunc, und Nachwort, Wiedergabe von fünf Radierungen und

Frontispiece von Maurice Berraud; Bibliothek Suhrkamp

"Reinhold Schneider / Las Casas vor Karl V." mit Nachwort

von E.M.L. - Le Ministre de la Gulture et de la Communic-.tion

a Paris nominierte ihn zum Officier d^ns l'Ordre des Arts et

des Lettres. - Wir alle gratulieren!

Egon Larsen hat für den Bayerischen Rundfunk "The Story of tfee

London Bobby" geschrieben. Ferner: "A Flame in Barbed Wire",

die zuerst 1978 in London erschienene Geschichte der "Amnesty

International", ist bereits in Amerika, Frankreich, Holland,

Italien und Schweden herausgekommen, und wird im Herbst in
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seiner eigenen Übersetzung bei Kindler in München erscheinen.
Bei seinem londoner Verleger Prederick Muller befindet sich
sein neues Buch "Wit as a Weapon": The Folitical Joke in
History in Vorbereitung.
In Mytzes "Europäische Ideen" erschienen Beiträge von folgenden
Mitgliedern von uns:

Heft 45/46 P/iSCilISNU3 STALINISM^S:
Gqbriele^ lergit; "Hitlerigmus ol^Ä-e HitlöY^

"

HRns_jJae£er : Flucht 1933

Heinrich },^.snn an Gerhart Seger , NS Dokumente
H,(j>Adler ; Deutsche Exilliteratur in London
Stefan Lackner über sein Buch "Jgn Heimatlos"

Felix Langer ; Asche

Eugen M,Brehm zu Kurt Hillers lioten Rittern, Brehm-Lyrik

Arno Reinfrank ; "Sprachkunst ist nicht nur für den Yogi da".
Ein Playdoyer für das schöne Gedicht im Fernsehprogramm.

(Der Literat )

•

Werner Ring s "Leben mit dem Feind. Anpassung und Widerstand
in Hitlers Europa 1939-1945" ist im Kindler Verlag erschienen.

Ulrich Seelmqnn-Eggebert ; "Alexei Granowski und das T-Ioskouer

Jüdische Stgptstheater"

Gnbriele Tergit ; "Effingers", zweite Auflage, Wolfgang Krüger

Verlag, Frankfurt. "Effingers", Büchergilde Gutenberg,

Ursulq von Wiese ; ".. sagte meine Freundin Ernestine. Weisheiten

und Dummheiten ".Edition Sven Erik Bergh in der Europabuch AG,

CH-6314 Unterägeri.

Max Zweig s "Gesammelte Dramen" sind endlich veröffentlicht

worden, Tel-Aviv 1979.

Liebe Kollegen, liebe Kolleginnen; wir bitten Sie, eine Liste

Ihrer Publikationen seit 1970 an Gabriele Tergit, 315 Upper

Richmona Ro^^d, London SW 15 zu senden« Besten Dank.
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Liter?5rische Nachrichten

Endlich, nach vierzig Jähren, scheint der Roman der Hitlerzeit

erschienen zu sein, auf den die Welt gewartet hat. Ich habe nur

die langen Ausführungen mit vielen Zitaten einer offenbar

brillanten Besprecherin, Helga M.Novak, gelesen. Aber er

kommt aus der richtigen Ecke und ist von Hans Flesch-Bruningen,

der nach Priedenthal 1952 lange Präsident unseres PEN Zentrums

war. Der Roman heisst "Die Prumm", Nymphenburger Verlagsanstalt,

li'^nchen 1979. Plesch hatte 1931 ein Buch "Emigranten" mit Ovid

am Schwarzen Meer beginnend, veröffentlicht, prophetisch,

grossartig. Dem folgte nicht viel. "Die Prumm" kommt aus dem

Wiener Mob, der die Hitlerfoltern in Stunden erlernten, zu

denen das übrige Deutschland fünf Jahre gebraucht hatte.

Es ist die richtige Mischung: "Horstes Vögerl singen?" Und drei

Jüdinnen umgebracht und am Ende Klofrau der best gehaltenen,

saubersten öffentlichen Toiletten der //elt, die unter vien,

und an guten Kaffee macht's auch. Arbeitsdienst, Organisation

Todt, Kriegsende Flucht von Norwegen, alles drin. Es erheben

sich viele Prägen. Plesch war zwanzig J-^hre in London, deren

Quintessenz mir ein englischer General gesagt zu haben scheint:

"Was wollte der Hitler eigentlich mit den Juden, es hat ihm

doch gar nichts genützt, um den Krieg zu gewinnen?"

Rätsel, Prägen. Sollte sich "Die Prumm" wirklich als der

Zeitroman erweisen, warum von einem Emigranten in London,

genau wie die grösste Biographie des grössten deutschen Dichters

von einem Emigranten in London, genau wie die weltumstürzende,

sehr bezweifelbore Marx Theorie von einem Emigranten in London

und alle drei getaufte deutsche Juden, H^lbjuden, Vierteljuden.

Warum? Weshalb? Wieso?

Die Anzahl der hervorragenden PEN Veröffentlichungen in den

kleineren Ländern wächst ständig. Sie sind zum Teil herrlich

produziert, b'.^sonders die ungarischen und finnischen.
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Ich habe im Augenblick folgende PEN Mitteilungsblätter oder
Anthologien. Wenn jemand welche heben will, schicke ich sie

ihm oder ihr gern:

American Gentre,
All-India Centre
The Chinese PEN von Taipeh
Hungarian Book Review
Modern Hebrew Literature
Ein Buch der kleinen Literaturen von dem hervorragenden Ungarn

Iwan Bolduzsr herausgegeben
Books from Pinland

Es sei gleichfalls mitgeteilt, dass englisch immer mehr das

Lateinische des Mittelalters nach dem Untergang Westroms wird.

Sogar die russische wissenschaftliche Literatur erscheint auf

englisch und russisch in Russland.

Es gibt einen "Verband deutschsprachiger Schriftsteller in

Israel.

Eine Vereinigung der Freunde Heinrich Heines (Association des

amis de H.H. ) ist in Paris gegründet worden. Sie will das mit

dem Erwerb von Heine-Manuskripten durch die Bibliotheque

Nationale neu erwachte Interesse für den Dichter einem grösseren

Publikum vermitteln. Zum Präsidenten wurde der Germanist

Prof. Pierre Orapptn, zum Sekretär Dr. Michael Werner (Autor

von "Genius und Geldsack") gewählt. Ende dieses Jahres soll

eine Ausstellung "Heine in Paris" organisiert werden. Für

nächstes Jnhr ist ein Kolloquium zum Thema Heine-Übersetzungen

geplant.

Zu dieser Notiz sei folgendes mitgeteilt: Ein Herr Eisner aus

Berlin benutzte seine Emigration in Engl-^^nd zur Zusammentragung

der grössten Heine Dokumentation überhaupt. Nach seinem Tod

wäre die Sammlung fast versteigert worden, aber ein grosser

Mann bleibt ein grosser Mann auch in Nebendingen. De Gaulle

hörte davon und griff sofort zu.

Bitte den (Ylitgliedsbeitrag fOr 1980
an den Schatzmeister Artur Apfel,
17 Eördsley Road, London S Ui 16 zu

senden. Bitte nicht aufschieben!
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Präsident: Prof .Dr. H.G.Adler, 47 V/etherby Mann. , Karls Ct.Sq., London SV/ 5

Sekret-Irin: Dr. Gabriele Ter^'^it, 315 Upper ^ichiond Road, London SV/ 15

Schatzmeister: Dr. A.Apfnl, 17 Eardley Road, London SV/ 16.

Beisitzer: Prof. Dr.J.V/.Binesel, 21 Connau.^ht Drive, London NV/ 11

E^on Lehrbur.^^er-Larsen, 24 Dartmouth Road, London 1IV/.2

V/erner Rin.^s, Oadero, CH-6614 3rissa-o, Schv;eiz

Dr. Alfred Un;.';^er, 27 Daleham Gardenn, London ITV/ 3
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Juristischer Berater: Dr. P. Hellendall, Ll.B., 5 Enderslei^h Gdns, London NV/ 4

Ehronnit-liod: Prof .Dr.V/.A.Berendsohn, Kyrkb;jms gastheri, Stora Sköndal,

S-123 53 Parsta, Sch\;eden.

BERICHT MAI 1978

Auf unserer Mit^liederycrsamlun^ an 5. April \mrde folr^endes beschlossen:
Gabriele ier/^it v/ird bis aui weiteres die Berichte verfassen. Auf Vorschlag;
von Professor Dr. ^^.G. Adler v/urde Arno Rcinfrank, der schon seit eini.^er Zeit
/:^eholfen hat, in den Vorstand kooptiert.
V/erner ^'in^s (Schv;eiz) hat seine V/ahl als unser Beisitzer an£;;eno:ni:ien.

PERSONALNACHRIGHTEN

l/ilheLn Necker , unser langjiihriG-er Schatzmeister, ist - v/ie in letzten Bericht
mit;.-eteilt - ainii. November 1977 s^storbcn. Dr. V/ilhelm Hocker hatte z\;ei -rosse
Loistun,-on aufsuv/eisen. Er hat \;r.lhrend de:-i Krierjs in der en-lischcn "Die Zeitunf
strpto;^ische (nllltfi.ri seh-technische) Artikel veröfrontlicht, die von solcher
5-enialen -Voraussicht zeU;^en, dass nan sich \aindern nuss, v/ieso keine der nach
London emi.nrierten europäischen Regierungen ihn hinzu^-ezogen hat. Zv;oitens hat
er die schv7ieri;^:en -inanzcn des Desjauer Bauhauses in Ordnun- gebracht und v;ar
jshrelan.- dessen finanzieller Leiter. V/ir brin^jen zv/ei Nachnife seiner persön-
lichen -^'rcunde Pelix Lan,-er und Arnold Bender. Der Nachmf Arnold ^cnders* ist
seine letzte Arbeit gev/orden. Er starb an 16. April. In koiTienden Bericht \7erden
wir Erinnerun£^en an ihn, der dieses Jahr in Cornv;all 74 Jahre alt .'^o'.'orden vrire
mit cineiTi Nachruf verbunden veröffentlichen. '

G.T.

WILIfxJlil HKCKER ( 21.4>1.^97 - 21.11.1977)

Sein Geburtsort \/ar Dortmund, die klirrende brr.usende Industriestadt in Rulir-
p;cbiet, und sein Sterbeort v/ar St. Teath, ein verschvaei];enes Dörfchen in Ilord-
Corm/all mit ein paar hundert Einvrohnern, und zv/ischen diesen beiden so völli^'^
verschiedenen Pun!:ten spannte sich sein Leben. Das Sondorbare ist nur, dass der
Schreibor dieser Zeilen ebenfalls in Dortmu.nd c^boren vrarde und auf der Quinta
der^sGlbcn Schule v/ar, als V/iliielm IJecker sein Abitiir iiachto. Aber ich lernte
ihn erst im Pl-ll Club in London um 1953 kennen, und ^'achbarn vmrden \/ir, ohne es
zu ahnen, als v/ir 1965 nacli Cornv/all zo^^en und uns enddllti-; in dem -ischerdorf
Port Isnac nie :crlie3sen, fünf Kilometer von seinem landeinv;ärts r;eleje2ien ^*aus
in St. l'eath. Ich stelle mir nanchnnl vor, dass ich als ^^nirps mich munter auf
dem Schulhof hen^ntriob, v^Uirend er mit seinen Primanern passion-» erte Dob-^tten
hielt.
Denn er war ein passionierter Mann, der mit Feuer und Scli\7efel seine Ansiclitcn
vorbrachte und dessen Pach- und Sachke}intnis nirgends z\i enden schien. Und er
hatte das tiefe Lachen und die breite Lojik, wie sie exotische m:;nsterL'indische
Barone des vorir^en Jahrhunderts wie der "tolle Bomber^" ins Leben schickton. ?^r
v;ar sicherlich ein Mann unserer ^eit, aber ihm haftete eine Spur vo i Dasein eines

./.
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Landodolmannes aus einer anderen Zeit an, wenn er breitschultrig- und -ross seines.

V/eres rin^. Und er v/ar hilfreich und c^-jxiz einfach {^\t.

Er ""studierte in ^ran::vfurt Wirtschaft sichre, machte 192o seinen Doktor und stieg in

verschiedene Berufe ein: Journalist beim «Börsenlmrier» , Pinanzfachmann beim

Bauhaus, und dergleichen mehr, bis Hitler kam, und er die Luft nicht mehr vertragen

konnte. Er vmrde des Hochverrats angeklagt, entkam aber im Juni 1933 nach Prag.

Damit be-?nn das unstete Leben des Exils. Er fing als Höbeltransportarbeiter an,
^

vmrde dam Gärtner und fand schliesslich in der Presse Unterkunft: bei der Lidoye

iroviny, Hospodorska Politika und Hospodorsky Rozhled. Schliesslich vmrde er Spezia-

list für deutsche Prägen bei der Cgntropresse, der offiziellen tschechischen

Nachrichtenagentur. Nach München beantragten die Nazis seine Auslieferung, v;orauf

er und seine^£i*au ICäte nach Grossbritannien flohen, nach London»

Dort musste er also, wie v;ir alle, wieder von vorn anfangen. Artikel und Essays -

während seine -^'rau zu unterrichten begann. 1939 veröffentlichte er "Gemany Can t

V/in", in zwei Auflagen und einer billigen Ausgabe (l94o). Dem folgte im April 194o

"This be^oldorin.- War", 1941 "Hitler» s War Machine", 1945 "The German Army of Today

und 1944 "Invasion Tactics" und "In T^z-rannos". yiusserdem veröffentlichte er m
cn-lischen Blättern v;ie dem '»Evening Standard" oder "Daily Mail»' -zahlreiche Artikel

über den Krieg. Von 1941 bis 1943 war er regelmässiger 'Military Correspondent der

in London erscheinenden "Die Zeitung".

Ab 1943 vmrde er aktiver Iiriegsteilnelimer: er vmrde für »Special Miscions» gebraucht

und vom M^i 1944. bis zu seiner Demobilisierung im Herbst 1945 gehörte er zur

"UeS. Office of Strategie Services". In amerikanischer Offizierstmiform kau er mit

den Prontcinlieiton bis 'an die Elbe. Zuletzt leitete er noch 1946/47 die "D^TIA", die

Npchrichtenagentur für die amerikanische ^one. - Bei Degner in Hannover liess er

1947 den ^^man "Die Bewegung" erscheinen, der zwei Aufl.a^gen erreichte, und einen

zv/eiten '^oman "Es war doch so schön" für den.-selben Verlag mit dem.-selben Erfolg.

Die Deutliche Priedensgesellschaft veröffentlichte seine Schrift "Der neue Anfang"

als Broschüre mit I80.000 Exemplaren.

Dann, 195o, besann er sich auf seine bürgerliche Existenz: als "Hospital Porter' ,

also Hilfsarbeiter, trat er ins Londoner University Hospital ein, bildete sich

in AbendJairsen weiter und war 15 Jahre lang "Catering Officer", der leitende f^ann

des gcscimten Verpfle^^^ingswesens ara St. Mark»s Hospital, v/o er für seine Arbeit aus-

/^ezeichnet vmrde. 1961 zog er sich nach Nord-Comwall zurück.

Der Name Necker ist der Geschichte nicht unbekannt: Der Vater der ^^adaine de Stael

hicss Jacques ^''ecker und war Pinanzminister von Louis XVI., und unser Wilhelm Nacker,

naclmalig Schatzmeister des PEN der deutschsprachigen Autoren im Ausland, rechnete

sich ZU' selben Pamilie. Er war ein Majin, der keine Kompromisse kannte^ seine Stand-

puiilcte laut und klar vertrat. Wer das Glück hatte, sein -reund zu sein, befand sich

in reicher Gesellschaft. Er, ein gut aussehender, grossgebauter Mann, war dreimal

verheiratet gewesen und hatte fünf Kinder. Die beiden ersten Elien dauerten nicht

lange, aber Käte, die V/itwe, die er jetzt in Cornv/all zu rüde- lasst, teilte sein

Leben mit ihm durch dick und dünn 44 Jalire lang.
Arnold -^ender

Pelix Langer schreibt:

Ata Monta-, dem ?1. November, erhielt ich einen langen Brief von Will Necker, ge-

schrieben am 15. November. An diesem Montag ist V/ill Necker gestorben. Ich habe

einen guten ^reund verloren, der mir undemonstrativ herzlich zugetan v;ar v/ie ich ihm

Er v/ar ein Mensch, dem man unbedingt vertrauen konnte.

Sein letzter Brief ist fröhlich und beginnt mit einer Schilderung des -Besucher- und

Gästebetriebes in seinem ^Wse. Aber es schliesst sich eine melancholische -Betrach-

tung an: "Der Kreis um uns wird kleiner und enger von Jahr zu Jahr \mä ich bin imiaer

etwas ängstlich, ob ich diesem oder jenem schreiben soll. Von manchem bekommt man

keine Antwort und das ist dann die Antv/ort."

Er \/ar so alctiv und lebensbejahend, dass man der Vermutung nicht entrinnen kann, ihn

habe sclion Besorgtheit um den eigenen Gesundheitszustand gestreift. Einen "kurzen

ekelhaften Schmerz in der lirücen Hufte" diagnostizierte er als "Rheuiaatismus" .Es

mochte mehr gewesen sein - das Signal des Infarkts, der ihn fällte.

Er sarrieltc Bücher und Bilder, und in seinem en/c-hnten letzten -^rief an mich schil-

derte er mit fast bubenhaften Vor.^^ü.^'ren eine Episode aus seiner militärischen Ver-

gangenheit im Ersten Weltkrieg, gefolgt von einem Erlebnisbericht ganz nach seiner

ArtV "Ich habe in einem Jurilc Shop eine Entdeclamg gemacht. Unter hunderten von
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a.lten Stichen, die nichts \7ert \/aren,fand ich plötzlich einen Dürer: Geburt Christi.

Da ich Gölbnt hier einige alte Dür?rr,tiche habe, ;5ab es keinen Zv/eifel, sie \/aren

auch in zv/ei Diirerbiichernl Kiite bekonmt ihn zi;.ni Geburtstag. . »Der Preis v/ar ein paar
Pennies." Man kann sich seine Sarolerfreude über diesen cl'^"^cklichen ^und vorstellen
Sein Brief ist unterschrieben "Der alte V/ill Necker", und darunter ein,?;eklajnnert

"(ininer noch)". So v/ird er v;eiterleben in der ^'^rinnerun^ aller, die ihn ^^elcajint

haben.

Heinz Horden ist einem Verkehrsunfall in London zun Opfer gefallen. Er^ starb

im Pebruar 1978 im 72. Lebensjahr, '^'c vmrde in London geboren, gin.-^ in Deutsch-

land zur Schule und emif^rierte, noch ein Jün.f^linf;, in die Vereiniß'ten Staaten.

1961 kehrte er nach London zurück. In fü.nfzir ?Carriere-Jahren v/ar er hinterein-

ander, aber nanclmal auch ^leichzeitii^^^ Arbeiter, ^^atrose, Journalist, Redakteur,

t'bersetzer, Gesch.lftsmann, politischer Aktivist und Geschichtsschreiber der Medizin.

Nach ffinfjährigo IT. Dienst im Zv/eiten V/eltkriec v/urde er ^^ajor und. ChefredrJcteur

der offiziellen amerikanischen Besatzun.'-yTzeitschrift "Heute". V/c^en seiner sozialen
Arbeit in Nev; York als Komriunist an£;eschv/cirzt, v/urde er vorüber£;ehend von seinem

Posten enthoben, aber durch Gerichtsurteil v/ieder ein£:estellt. In London .^.rundete

er eine Gruppe "Concerned Americans Abroad" geg-en den Krie^- in ^ietnan. "^t hat,

zutm Teil mit seiner Schv/ester Ritth Lov;e, sechzig Bü.cher ins 'ilnglische übersetzt,

daru.nter Goethe, Thomas Mann, \7erfel, Rilke. Mit Otto Nathan, dem Testaments-
vollstrec]:er Albort J^insteins, gab er das in verschiedene Sprachen übersetzte
Luch "Liinstcin On Peace" heraus. Die letzten zehn Jahre seines Lebens waren der
Übersetzerarbeit an dem ^vielbändigen Standardv/crk über "Die frü.he holländische
Malerei" des -berliner ^hmsthistorikers Max Priociländer gev;idmet.( Göring, der an
holAändischer Mi^lerei interessiert v;ar, befahl, ^'riedländer leben zu lassen,) Norden
v/ar ein Sairiler von und. Sachverständiger für medizinische Antiquitäten. Seine

Prau und eine Tochter überleben ihn. ^j.^*

U!IS3Iffl N}:;U]]N MITGLI:©ER

Anna Maria Jo!cl ^ lo Jabot

i

nsky Street, Jerusalem , Israel.

Geboren V/ien. Realschule, ''-bersiedlung 1927 nach Berlin. Piscator-Schule;Rund-

funJcversuchsteile; erste j-l:roerimentierSendungen (Deutschlands nider, "Gri'ner Tee",

"Amcnophis unrl Echnaton" etc.) Hörspiele ("Dlitzlich* auf Scene 13'S "^'^exe?" etc.

1931 Theaterverlag Ma^ Pfeffer).

Buch: "Ich und Du - v/ir alle" (Drehbücher zu Experimentalfilmen - Dr. V/erner

Klinlchardt, Leisig 1932.) Uraufführung von "Tratsch" in "Kamera", Berlin - Unter
den Linden.

1953 Emigration nach Prag.
Büclier; Die künstlerischen ^n.indlagen des -^''ilms, 1955 Beaufort Prag, (tschech.
i-bersctzung) - Die v/irkJ.ichen Wunder des Basilius Knox, 1933, CIN, Prag, (tschech.
Übers.) - Die Perlmut tcrfarbc ( tschech. I-bors. i. Vorbereitung).

April 1939 Flucht via Polen nach London, mit PEN-Glub-ViGio. Skripte und Inszc-
nicnu-igen der Stücke ff'r Kindertheater "V/iiere do you come from" sov/ie von
"Prench Scene" und "English Scene", ferner "Die böhmische Polka", zahlreiche
Aufführungen v/ährend des Krieges durch "Young Czcchoslovakia". 1945 Redaktion
des l)uches "Stimmen aus Böhmen". Beginn des Studiums der '-Tiefenpsychologie.

Büclier: Basilius Knox, 19A7> deutschspr. Ausgabe, Globus, V/ien.

Berlin - Neues Leben, Universum, Zürich.

Die Verzeichneten Tiere, Al'berliner Verlag.

Die Perlmutt erfärbe, Dietz-Vorlag, Berlin
1949 Rückäehr nach Deutschland, Ostberlin, zur Verfilmung von Die Perlmutter-
farbe durch die DEPA, abgebrochen durch Ausv^eisunf; aus der DDR. Von 195o - 1965
hauptbeniflich als Psychotherapeutin in V/est—^erlin tätig. Klinik und Privat-
Pra:-:is. Daneben literarische und publizistische Tätigkeit beim Rundfunic und der
Prosse.
Übersetzte (mit Kom-ientar) Jossel Rackov/er spricht zu Gott (Zvi Kolitz), sov/ie

Das un.iterbliche FClavier (Avner Carmi), ersch. bei Hoimeran.
Mitglied des %ndfun]:rates des Sender l^'reies Berlin»

• /•
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1965 blDersiedlun.'-s nach Jerusalera, V/eiter hauptberuflich als Psychothcrapeutin

tati:> Publizistische Tätigkeit in hebräischen Journalen, deutschen Blättern

(Pranlcfurtcr Ml^jerAeine ^eitunr;, etc.) und für den i\inl:»

Dr, Max Rieser. 519 V/est 121 Stroct, Nev; Yorlc, IhY. loo27. USA.

Ich bin an 2. Soptenber 1893 Geboren, zu spät un als ^'^ensch des 19 • und zu früh,

um als solcher des 2o, Jahrhunderts zu gelten. Ich schrieb Gedichte seit neinem

14. Lebensjahr, aber die v;enigsten \mrden in der ITevr Yorker Staatszeitung ver-

öffentlicht, und eine kleinc^uswahl unter den ^itel "Weltgcsicht" vmrce in 5o

Exemplaren in V/ien gedruckt. Ich bezog die V/iener Universität in Jahre 1912,

studierte ^^^echtsv/issenschaft und Philosophie, ich hörte zeitv/eilig Hans Kelsen und

den Anerikaner John Stewart Pullerton, einen Idealisten, der später Selbstr.iord-

verubte. Ich \:urde bereits darials nit der "Image" bekannt, die_ der' Psychoanalytiker

Rani: herausgab. Die Hau_)tv/erke Spinozas las ich (in deutscher Übersetzung) bereits

mit 15 Jahren und kurz darauf auch die Vorrede zur "Kritik der reinen Vernunft".

Ruskin las ich mit etv;a 16 Jahren und ein Jalir später die V/crke Schopenhauers. Ich

verliess Wien im Juni 1915 und fuhr nach der Schv/eiz, wo viele meiner -^^reunde lebten

Ich kannte auch Männer, die v/eit älter waren als ich, nämlich den ^Viedensnobelprcis-

träger Alfred H. l^ried, der v/ährend des Weltkrieges die "l'^riedcnsv/arte" in Bern

herausgab und zeitv/eilig in Montreux ansässig v/ar, ich kennte auch Rene Sciiickele,

der v/ährend des Weltkrieges ajn Bodensee lebte. In ^enf sah ich auch Henri fluilbeaux,

einen l^ritiker, der in der "Revue de deux mondes" über deutsche Literatur schrieb

und meinte, die \/iener unterscheide sich dadurch von der Berliner, dass erstere

von «J^uden imd letztere von Nicht ^juden getragen sei. ^uilbeaux v;ar Kommunist, fiihr

nach Russland, v/urde in Prankreich zum Tode verurteilt, Icehrte aber nach Pranicreich

in der Stalinära zurück und vmrde freigesprochen. Die m.eisten meiner poetischen

Schriften entstanden in der Schv/eiz, und Jüduard Korrodi, der seinerzeitige beste

Schv/eizer Kritiker (er \;ar Redakteur der N.Z.Z.) n.einte von einer Gedichtsammlung,

ihre I^igenart sei nicht zu verkerjien. Sie ist unveröffentlicht. Ich veröffentlichte

in '"enf im "Journal de Geneve" Notizen und Artilcel im "Paris-Gencve", das als

pazifistisch nicht lange existierte, sondern von den "^enfern direlrt verbrannt vrarde.

ich selbst schrieb eine Satire wider den ^^rieg, die nicht einseitig \;ar, Alfred H,

Pried imd Rene Scliickele bekannt, aber von Guilbeaux m.issliebig angesehen v;urde,

v/eil sie v/eder kommunistisch noch sozialistisch eingestellt war; ich war z\/ar

Geg-ner der Zentralmächte, aber nicht der österreichischen .Monarchie. Knrl Kraus,

ein Liebling der iüdischen intellektuellen Jugend, zeichnete sich jurch Kultur-

radikalismais und den endemischen Antisemismus aus, aber er verkannte völlig die

V/eltlage, \/enn er alles Übel den jüdischen Journalisten zuschrieb.

Nach Österreich heimgekehrt schrieb ich die "Analyse des poetischen Denkens", die

erst 1952 dort und später in englischer Übersetzung in der "'/a:me State University

Press" erschien. Meine ersten Skizzen veröffentlichte Alfred Polgar in der Zeit-

schrift "Der Priede", andere erschienen im "Prager Tagblatt", in der V/r. "Arbeiter

Zeitung" und im "Neuen l/r. Tagblatt", ^ch erlangte das Doktorat der Rechte und

vnirde in die 3biste der V/iener Recht sanv/älte cincetra^gcn. Ich verliess die Stadt im

Dezember 1937. Da ich in 16 Sprr^chen lese, vmrde ich Pachmann der nicht-en-^lischcn,

sog. ethnischen Presse in Amerika und arbeitete zwei Jahrzelnite hindurch an der

N.Y. Staatszeitung als freier Mitarbeiter, aber auch nach dem zv/eite?i Krieg am

Hessischen, Bayerischen Rundfun}-:, am Deut scbland fiinl:, am Basler und "''iencr Radio,

an der Heuen Zf'richer Zeitung, an der Pranlifurter Allgericinen Zeitung, an der

Süddeutschen, an der "i/elt", an der Deutschen Rundschau, an den Prai"i2:furter Heften,

\xs\r. Vor kurzem erschien m.ein "^lessianism and lüpiphany", -an essay on the origin

of christianity^ in Amsterdam bei Grüner ruf englisch, und auf deutsch ist das Aich

"Der deutsche ZusammenbiTich und die V/eltanarchie" im Graduate '^ress, Uithoorn,

Holland in JCrscheinung begriffen. Ein ^3uch " sterreichs Sterbe\/eg", dc.:3 ich nach

meiner Aj-ücunft in New York schrieb, erschien in V/ien etwa 1955#

./.
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v^r^^^ î^. Borend.ohn, Kyrkbyns gästhem, Stora Sköndal, S-123 53 Farsta, Schweden.

n^^3,^M^.lmann^E^^ebert. Gereonsdriesch 21, 5ooo Köln, Tel- o221^21184o

UNSEI^ MITGLIEDER

o^v. v^ nn-io K^pTfpv. (^po Zorns" vmrde vom Literarischen Verlag

f^^^^^^^Sli^S? aSle.t ..wie eifirdisch Paradeis - ^anlcens Stadtlandschaft"
Braun, •^°^^^' "rlafNSerger Presse. Volkshochschulen, das Institut Fran^ais,
erschien

^'^^JfJ,^^
Merger

Geistesfreiheit luden den Autor zu

SlSSnlorSSf fein BSnnen.n«shuch "Norika 2" steht vor. Abschluss

u^ die Nürnberger Blätter brachten Vorabdrucke.

V H v,= w K-iüTDler erschien im Hegereiter-Verlag Rothenburg o,d .Tauber die
Von Hans V. Kappler er.c xe

^^ ^ ^ ^^ Strassen". In der Serie

^M^'^f/r'fer KSzSihiSte- desKoliirilvJrlags V^ppertal 1 erschien ferner

line1hort!story!lus:Sl aus fünf Jahrzehnten unter« ütel "Die Nacht von Rio".

u F,-ihr,or sprach vor der Casino-Gesellschaft von Burgdorf (Bern) über Freiheit,

der Auxor a.tb ^j-au^c o
inspl-Verlaf^ "beauftragten Landau mit

5°'1i:™Ärferä£S M Schn^id^rs' V^fdSn geplanten' zehn Bänden
der Verausgabe der Werke

^^"^ 3 g mit einem Nachwort Lnndaus ist
sind bisher

^^^/jJ^^^^^^TascSuch betreute er den Bild-Text-Band über das
vorbereitet.

,
•^?/'^^®%^^^ '^"^ Vorträge führten E.M.Landau nach Krefeld,

Lebenswerk Schneiders,
^f^^^^^^^

Jj"^
vStberlin. Im Auftrag des Deutschen

L^frrnfe^ufgfrat^rs^S^fifSS^iS^erk Walberberg über Karl Wolfskeh3.

und die jüdischen Freunde Stefan Georges.

T>. V, IIA piomo in Bnrbed V/ire: The Story of Amnesty
E,onLarsens neues Buch A Flame in ^arbed ire^^_^

^^ ^^y.^^^ veröffentlichte

i" f"ber°die ieit 1919 - 1933 "Weimar Eyewitness" bereitet in seiner eigenen

SfrsftzL^der äschenbuchverlas Heyne,When, für Deutschland vor.

Der Verlag Eyre Methuen hat das von Arno Reinfrarfc. mit Clive
^^^f^^^J^fff^^"

^^Lht DrLa Sie Tage der Commune" herausgebracht. Bei Delp ist als Band 3 der
Brecht-Drama Die ae

"Feuerbefragims" erschienen. Den Text eines

r?hSer'tl cks "Plutonium hat keinen Geruch" mit der Thematik Kernenergie

"!rle.SpiT (Seter Le^) in Westberlin. Dan Autor vmrde ein Sechs-J^onate-

JtipeSdii der deutschen Regierung für die Villa Massimo, Rom, zuerkannt.

vo« Pen Rom erschien in der Internationalen ^aschenbücherei der Initiativc-

v!^i?fS;S!lt TübS^en "Hitmenschlichlceit lernen - mit dem eigenen Lebensstil,
Verlagsanstalt iubingen

^.^^ ^^^^^ neurotisch sein - lo
Angewandte Individualpsycnoiogie

^ Daimstadt, heraus. Der von Rom

SStrte'iSrduTlIsy'So:; News Le^te^ • erscheint zweimonatlich in London.

in der Neuen Zürcher Zeitung erschien nthea
.^..^ Literatur 1977 aus-

|

Theaterkritiken mit der kantonal zurcheri
_^ ^^^ peuilletonredaktion der Wochen-

^^'tunf'SAelni'cher Herkur", Köln, verantwortlich für Literatur, Bildende
zeitung Rhoiniocher °™ »

Tätigkeit als Pariser Theatorkorrespondent

srscs» r/i%r"i .s:i.frt„ f„„,<,*s ,...,m.^.^, .0«» « .„oh

von Köln aus bei. •/•

o
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Gabrlele Terrf.ts Roman "Käsebier erobert den Kurfürstendamm" (Krüger, Ffm), \7urde vo^

der Fernsehfilm-Abteiluns Ullstein angekauft. Sie hielt am Londoner University

College einen Vortrag über den "Stammtisch im Capri", Berlin, Anhalterstrasse, zu

dem sich u.a. 1926-33 Berthold Jacob und Dreyfuss (Weltbühne), Kiaulehn (Ullstein),

Olden und Tergit (Berliner Tageblatt), Scheuermann ('Geschichte des Hakenkreuzes

W

trafen. In diesöm Kreis, zu dem gelegentlich Max Höltz, Prinz Hubertus zu Löwenstein,

das ^eichsgerichts-Opfer V/andt, der Amerikaner Knickerbocker gehörten, \vrurde das

Rov/hlt-Buch " Das Wunderbare - Propheten in deutscher Krise" konzipiert.

Ilse V/olff gibt im Verlag Oswald Wolff eine Serie über die deutsch-englischen Be-

ziehungen heraus. Banö 1 hiess "Total V/ar to Total 'J-'rust". In dem Band "Pillars of

Partnership" ist u.a. ein ^eitrag von Grete Fischer "The Club 1943" zu finden. Vor-

bereitet wird die Herausgabe der Korrespondenz Hermann Hesse mit Romain Rolland.

Paul V/estheims Essays über Moderne Kunst in Mexiko gibt seine Witwe Mariana Frenk-

Westheim heraus; die Auflage von lo.ooo Exemplaren war binnen 'zwei Monaten vergriffen.

Ferner erschien eine ^aksimile-Ausgabe des ersten grossen Buches über Alt-f^exiko

"Arte Antiguo d^ Mexico" in 4. Auflage. Rogner und Bernhard verlegte Paul Westheims

nur 1934/35 in der"Pariser Tageszeitung" als Fortsetzungsroman abgedrucktes Buch

"Heil Kadlatz - Der Lebensweg eines alten Kämpfers" nach 4o Jahren in hartem

Einband. Derselbe Verlag bringt als Wiederauflago das Faksimile des "Holz-

schnittbuches", erstmals 1921 bei Gustav Kiepenheuer erschienen. Ebenfalls als

vollständiger Falcsimiledruck erscheint bei Kraus-Reprint , Liechtenstein die Ausgaben

des "Kunstblattes". Bisher unveröffentlicht v/ar der ^and **l^leisten7erke des alten

Mexiko", der nun 1977 bei den Editiones ERA, Mexico, herauskam.

Das Drama von Max Zweig "Tolstois Gefangenschaft und Flucht" v/urde vom Österreichi-

schen Rundfunk als Hörspiel ausgestrahlt.

LITERARISCHE NACHRICHTEN

Wolfgang Paul beschreibt in *'Der Literat", Franlcfurt Dez.77 die neue Buch-Produkt ions-

technik mit Taster und Computer, das Ende von Gutenberg und des Setzers- Hörfunk und

Zeitungen v/erden immer mehr eingeschränlct. Zeitschriften verschwinden, die Fachpresse

wächst ins Unübersehbare. Im Schriftstellerverband VS, im PEN der Bundesrepublik,

im Freien Deutschen Autorcnverband FDA, in Funkhäusern und Autorengruppen werden

Machtkämpfe ausgetragen, \7olfgang Paul, der eine hervorragende Trilogie über die

beiden V/eltkriege veröffentlichte, schreibt darüber unter dem J-itel "V/ozu Autor?".

Dieser Artikel, der nur in einem Land mit vollkommener Redefreiheit veröffentlicht

werden konnte, ist dankensv/ert.

Nachdem die Deutschen nicht so schrecklich gute Erfahrungen mit dem "Reich" gemacht

haben, kommen sie ganz leise auf das I^okale oder sagen wir historisch Kleinstaatliche

zurück. In "Stimme der Pfalz" veröffentlichte Reinfranlc eine hervorragende ^'ovelle

"Waschtag". Die Herausgeber der "Hören" publizierten einen Band "Niedersachsen

literarisch", in dem 65 Autoren kurze Auskünfte über sich geben, die einen Ton

völlig verschieden von dem meiner nun aussterbenden azi-Goneration anzeigen.

Es steht zu lesen: "...leidenschaftlich gegen Intoleranz" (Martin Anger); "...Bekennt-

nis zur Rätselhaftigkeit der Existenz und zu den ^renzen menschlichen V/issens,

menschlicher Liebe, menschlicher Gerecht ig^ceit und menschlicher Macht. "(Hans Joachim

Hacker) "Natürlich glaube ich immer noch, ein bisschen noch immer, dass Sprache

die Welt verändert.. .") (Kay Hoff), "..odie leicht verv/ischbaren Spuren der Mensch-

lichlceit entdecken." (Karl Heinz Kurz) "....Brücken schlagen zv/ischen den I'^enschen,"

(Gerd Lüpke) "...Kann man denn, alternd, überhaupt etwas anderes sein als

Humorist?" (Arno Schmidt) "...Sand im Getriebe, Unruhe in der Uhr...Und manchmal

ein 2iaubcrv/ort sagen, das Folgen hat." (Rudolf Otto V/iemer).

— ."-.— • —

Zum lo. Todestag von Oskar Maria Graf hat der Süddeutsche Verlag ein schönes ^^eft

herausgegeben mit einem zauberhaft glücklichen Hld von '^raf mit seiner F^au

Mirjam, der Schwester von Manfred George, dem Herausgeber des New Yorker Aufbau.

Gabriele '-^ergit
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PERSONALNACHI^vICHTEN •
.

*

Dr. Moritz Goldstein starb, 97 Jahre alt, in New York. Sein Vater war Direktor

der Berliner Passage 'Unter den Linden*. Seine Grosseltern gaben einen Berliner

Opern,- Theater,- Konzert - und Vergnuegenanzeiger heraus, der indie nach

Berlin fahrenden Zeuge geworfen wurde. Er z^np; au^s Koellnische Gymnasium,

betete wie seine ganze Generation den Germanisten der Berliner Universitaet

,

Erich Schmidt, an, machte seine Doktorarbeit ueber *Die zyklischen Rahmen-

erzaehlungen Deutschlands, von Goethe bis Hoffmann", wurde sieben Jahre

lang Herausgeber der "Goldenen Klassikerbibliothek", war von 1915-1918 im

Krieg, dann bei der "Vossischen Zeitung", von 1928-1933 unter dem Namen

"Inquit" Nachfolger des Gerichtsfeuilltonisten Sling, veroeffentlichte zahl-

lose Feuilletons, Kritiken etc. Aber Presse galt nichts, ein Journalist war

noch immer nach Bismarcks '/ort "ein Mensch, der seinen Beruf verfehlt hat".

Eines seiner Dramen wurde am Staatstheater mit Bassermann aufgefuehrt, aber

eben nur eines. Philosophische Schriften erschienen vereinzelt, sogar auf

englisch unter dem Titel ^Tuohrers must fall". Aber das Buch, aus dem dies nur

ein Kapitel war, blieb liegen, ebenso wie ein Roman, der Goldstein in die

V/gltlitoratur haette einordnen koennen mit seiner herzabwuergenden Schilderung

einer unerwiderten Liebe. Ein Mann, der studen-, tage-, wochenlang auf oincn^"

Stuhl in einem immer leerer werdenden Zimmer sitzt, wartend auf den Anruf

der Ersehnten. Er hatte dies mit den banal-politischen Erlebnissen der Frau

verknuepft. Ich riet ihm, das alles v/egzulassen. Er tat es nicht. Das Buch

blieb Manuskript. Und er endete seine Autobiographie mit dem ebenso falschen

wie ergreifenden V/ort: "Ich fuehle mich als Schriftsteller gescheitert".

Von seiner Frau - handgeschickt, kuenstlerisch, hochbegabte Koechin - hatte

er schon in Berlin gesagt: "Meine Frau bemalt Lampenschirme, um isch elegante

Kleider kaufen zu koennen. Und dann ist sie zu ermuedet, um zu den Gelegen-

heiten fuer diese Kleider zu gehen"«

Sie emigrierten in ein Landschulheim bei Florenz, machten dann eine Pen-

sion bei Viareggio auf, wurden 1939 ausgewiesen, verloren Haus, Moebel,

Bebliothck, wandorten nach '-ilngland, arbeiteten schwer in einem Emigranten-

heim In Manchester. Er konnte alles, Moebel aufpolstern, einen englischen
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Herd aus der Steinzeit zum Brennen brinp;en. Die beiden machten, im

Krief^ wieder eine Pension in Abersoch in Wales auf. l/ir gingen einige

Zeit aus dem Rocketrenren auf London 19^^ zu ihnen, -V/eim ich ihn im Flur

bodenv/ischend traf, sapte er ironisch-heiter: "Hier sehen Sie mich in

meiner Knechtsr^estalt»" /.ber das Einkommen frenuegte, um ein paar Monate

im Jahr Ferien in London zu machen. Und dann 19^7 zum Sohn nach Amerika,

der mipaglueckte Versuch, wieder eine Fremdenpension zu fuehren. "Es war

die Hoelle", schrieb er an mich, "Sechzehnstuendige Arbeit und ihre

Schlepperei der schweren Markttaschen." Sie starb 1950. Und er blieb

dreissig Jahre allein in einem Zimmer in New York. Ein bischen Erholung die

Shakespeare-/mffuehrungen im Central Park. Einmal wurde er, wenigstens unter

den deutschen Juden, beruehmt, gescholten, gepriesen, verdammt-: Goldstein

fuehlte, wie ungesichert die Juden noch nach 2000 Jahren in Deutschland

waren und veroe ffentlichte einen Artikel mit falschen Gruenden und falschen

Tatsachen, noch dazu im antisemitischen'»Kunstwart": "Deutsch-juedisrher

Parnass", Nachdem ich dies gesap-t habe, moechte ich aus meinem Artikel zu

seinem 70, Geburtstag zitieren: "Er erwartet, dass Menschen jede Sache i:o

gut v;ie moeglich machen, dass sie Niemandem aara Munde reden, dass sie die

V/ahrheit sagen, ob es ihnen nuetzt oder schadet, dass sie anderer Leute

Angelegenheiten genau so behandeln wie die eigenen, dass man die üaeuser

offen und Postpakete davor liegen lassen kann. Er war das Salz der

Erde."

Nur 71 Jahre alt, starb Henr:/- David Leuner am 23. September 1977# ^r wurde

in ein juedisch-konservatives Elternhaus in Breslau geboren, ging aufs

Elisabeth-Gymnasium, wurde Sozialist und Journalist, floh im April 1933

nach Prag, wo sein ICind im /.rmenspital geboren wurde, versuchte Strassen-

handel und Hausieren. Marktforschung und Hitarbeit an der Emigrantenpresse.

Und nun moechte ich ihn selber - nach seiner Autobiographie - sprechen

lassen: "Die Frage nach dem Sinn des Lebens trieb, meine Frau und mich

zur Bibel und, ohne jede Einwirkung der Mission, zum Christusglauben, der

jedoch an unserer Beharrung?- im juedischen Volksbewusstscin nichts aenderte#

1936 begann meine Taetirkeit in der Fluechtlinn-s - und Auswandererhilfe

der Church of Scotland, die seit Jahrzehnten in Prag eine Gemeinde unter-

hielt. Studien ueber Geschichte, Antisemitismus und moderne Sprachen

Hessen .'gerade noch genug Zeit zum Geniessen der einzigartigen Atmosphaere

Prags. V/ir standen "-erade vor uiiserer Einbuergerung, als wir im Frueh-

jahr 1939 zum zweitenmal fliehen mussten und in Schottland eine Aufnahme

fanden, die allen Schottenwitzen Hohn sprach. Nach zwei Jahren College

und drei Jahren Theologiestudium war ich Pfarrer der Church- of Scotland

und 1950 Europasekretaer der internationalen Judenchristlichen Allianz

mit Sitz in Londou. In Deutschland geboren, ohne Deutscher zu sein;

nach sechs Jahren in Prag Besitzer eines tschechischen Passes, ohne Tscheche

zu sein; Pfarrer der schottischen Kirche, und doch kein Schotte; seit zwei

Jahrzehnten in JJngland ansaessi,^^, ohne die geringste Aussicht jemals Eng-

laender zu werden; christlicher Kosmopolit mit juedischem Selbstver-

staondnis; ein Stueck Zeitgeschichte in existentieller '/irklichkeit. Seit

1950 intonsive Reisetaetigkeit mit Vortraegen und Vorlesungen in den skan-

dinavischen Laendern, Oesterreich, Schweiz, Bundesrepublik, Holland,

Frankreich, haeufige Besuche Israels und gelegentlich Amerikas, schrift-

stellerische ..rbeit auf englisch und deutsch im Dienste der Versoehnung

und gegenseitgen Ver3tehens von Juden und Christen, .eiss'jn und Farbigen,

Ost und Uest; kurzum, ein nie endendes Bemuehen um das Ernstnehmen des

/.nderen.

•/• • •



3/...

Buecher (Auswahl): "Als Mitleid ein Verbrechen war", '/iesbaden, 1967,

»*Das sollten wir ueber die Juden wissen", Stuttp-art, 1962, "Versagen

und Bewaehren der Christen in der Solidaritaet" in dem Band "Staerker als

die Anrrst" (nowidmet den sechs Millionen, die keinen Ketter fanden),

Unions Verlag, Berlin, 1968. "Kelip:ioeses Denken im Judentum des 20,

Jahrhunderts", Schriften fuer juedisch/christliehe Bef^egnung, Verlag

Brockhaus, V/uppertal 1969»

Unser langjaehriger Schatzmeister Dr, V/ilhelm Necker ist achzigjaehri.f?

gestorben^ F.rinnerungen seiner Freunde und ein Nachruf fuer ihn v;erden in

unserem naechsten Bericht veröffentlicht werden.

UNSER NEUr:]S MITGLI?]D

Ursula von V/iese, 8Q37 Zuerich, Beckhammer 25. Postfach 121

Geboren arn 21 Jf. 1905 in Berlin als Tochter des Soziologen Leopold von Wiese

und einer Kunstmalorin. Kam nach der Scheidung der Eltern in das adlige

Maedchenstift Heiligengrabe in der Mark Brandenburg, als weiblicher Kadett

l/ilhelms II., v;o sie gewaltig v/ider den Stachel loekte. Wollte auch

Griechisch lernen, ab^'^r der Pastor - der einzige Mann auf weiter Flur -

weigerte sich, ihr don v.unsch zu erfuellen, weil sie sich geweigert hatte,

konfittniert zu werdcr. Daraufhin war sie fuer die christliche Kirche ihr

Leben lang nicht nohr su gewinnen.

Sie schwankte, ob si- Medizin studieren oder Schauspielerin werden sollte.

Das Theater siegte, und sie wurde Schauspielerin. Nur grosse Buehnon konnten

sie brauchen, weil sie eine ausgesprochene Komikerin war. Ihr Traum,

Zirkusclown zu werden, erfuellte sich nicht; aber sie fand immer ein^

Dnga-ement in einer Grossstadt. Das Schicksal war ihr wohlgesinnt: Sie

heiratete 19 "^1 zwar ^inen Juden, ab )r einen Schweizer, den Dramatiker und

i:amuz-Uehersotze^ Werner Johannes Guggenheim. Damit hoerte das Theater-

spielen auf, denr in vier Jahren Vjomen vier Kinder auf die V/elt.

Als 25jaehrige hntte sie sich einmal einen Liebeskummer vom 'lerzen ge-

schrieben und einen ivOiiian verfasst. Nun wurde aus dem Schreiben ernst, denn

nur Kinderbetreuung \xn(^ die Fuehrun^ eines Haushalts, wo Schmalhans Kuechen-

m-ister v/ar, -enuegten ihr nicht. Die Kinder wurden frueh zu Bett gebracht,

und die iiutter schrieb am Abend. Daneben tippte sie als eifrige Sekretaerin

die Uebersetzungen ihres Tiannes, wobei sie sozusagen in eine Uebersetzer-

schule ging, was kaum einem beschieden ist#

Als die Kinder zwischen 10 und 1^ Jahre alt waren, starb ihr Mann. Die

Khe war gluecklich gev/esen. Ks war das Jahr 19^!.'3. Nun begann ein hartes

Berufsleben, und ihre Mutter besorgte den Haushalt. Sie wurde Verlags-

lektorin und Ueberseteorin- dazu ist anzumerken, dass das an sich fuerch-

terliche Maedchenstift eine weit ueber dem Durchschnitt gute Schule hatte-
,

•/ • • •
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und soweit ihr Zeit blieb, schrieb sie auch eigene Wichen. Von den Jup:end-

romanen ueberlebte nur einer, und mit der Zeit stellte sich heraus, dass

sie, wie das Praedikat lautet, eine »'Meisterin der kleinen Form" ist.

Mach dem Tod der Mutter, als die Kinder selbststaendip: waren, gab sie die

feste Anstellung auf, und seit 196? lebt sie als freie Schriftstellerin in

Zuerich, In derSchw-eiz (die allerdings klein ist) hat sie sich einen

Nanan gemacht. Sozusagen als Hobby spielt sie zwischendurch wieder Thaater

und filmt

•

'
.

'

'

Die Zahl der uebersetzten Buecher reicht an ^00 heran, denn seit dem Beginn

dieser Taetigkeit hat es ihr selten an Auftraegen gefohlt« Das eigene

Werk ist klein - vieles, Kurzgeschichten und Glossen, ist nur in Zeitungen

und Zeitschriften erschienen. Besonders gern schreibt sie fucr Kinder.

Diese Geschichten erscheinen im sogenannten Schweiz Jugendschriftenwerk

aL':^ illustrierte Heftchen. Ins Englische wurde ihr Jugendbuch ^mchiel

and the Elephant" ucl^ersetzt.

1978 v/ird die i^omanbiographie "Jeans - Die Levi Strauss Saga" erscheinen,

die sie zusammen mit einer Kollegin verfasst hat.

Im einzelnen betrachtet, haben ßluGckliche Umstaende - Zufaelle koennte

man es nennen - stets dazu gefuehrt, dass sich etwas Neues, Fruchtbringendes

ergab. Sie wird nicht in die Literaturgeschichte eingehen, aber es koennte

sein, dass diese oder jene ihrer Geschichten fuer einen Jugendlichen so

viel bedeutet und so nachhaltigen Eindruck hinterlaesst wie eine der

Geschichten, die sie selbst als Kind gelesen und nie vergessen hat.

UNSERE MITGLIEDEi:

H. G, Adler hat nacii 3 ;inen Standardwerken (um sie noch einmal ins Ge-

da'echtnis' zu rufen: -'Tiieresienstadt , Antlitz einer Zwangsgerneinschaft"

und "0er verwaltete i-^-rjch" (Studien zur Deportation der Jurlen aus Deutsch-

land'') jetzt ..ufsaeL::^ :,yxT Soziologie und Geschichte uncer dem Titel

'TJie l'reiheit des Henc.hen" bei J. C.B.Mohr, Tuebingen 1976, herausgegeben.

Dorothea Gotfurts Komoedie "Of Mink and Men", die vor Jahren die Punde

gedroht hc\t - zuerst im Idchmond Thoatre und dann in vielen Provinz-

theatern - VAirde in diesem Sommer wieder in Pxye aufgefuehrt. Ihre Ueber-

set.^ung von "V/e are Seven" von Una Troy, das ueber die erste uuflage

in ::n;land nicht hinauskam., ist in Deutschland seit Jahren ein Bestseller.

"Der Monsch ist kein Haustier", ein Drama von SteT^han Lackner , das zuerst

vor vierzig Jahren in Paris erschien, ist jetzt vom Verlag Georg Heintz,

Vorms, mit sieben Lithographien von M.^x Beckmann neu herausgebracht v/orden.

Ferner erschien Lackners gewichtiges Buch ueber den Maler Beckmann in der

"Library of Great Painters", Harry N. Abrams, New York, mit 48 farbigen

Abbildiingen und 100 schwarz-weiss Illus.trationen.

Edv/in Maria Landau sprach in Baden-Baden im Tiahmen der Ausstellung "25

Jr7>rrv3- Castrum Peregrini" unH in Lheinfelden als Gast der Humboldt-Gesell-

scliaft ueber Stephane Mallarme.

•/ • • •
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ülf^on Larsen veroeffentlichte im November 1977 ein populaerwisaenschaft-
liches Buch "Food - Fast, Present,and Future" bei Frederick Muller, London.

Im gleichen Verlag erscheint im Fruehjahr 1978 "A Flame in Barbed Vire:

the Story of Amnesty International".

Prof. I)r^ Alphons Silbermann von der Universitaet Koeln hat eine wissen-
schaftliche Arbeit ueber latenten Antisemitismus in der Bundesrepublik in

der "Koelner Zeitschrift fuer Soziologie und Sozialpsychologie" veroeffent-
licht. Eine populaere Version dieser Arbeit erschien als Artikel in

"Bild der V/issenschaft", Deutsche Verlagsanstalt. Sine Diskussion fand

an deutschen Rundfunkstellen statt» Professor Silbermann gibt mit Josef
Kurt Meinel eine internationale Zeitschrift fuer Kommunikationsforschung
heraus: "Communications", die im Verlang Hans Richarz in 5205 St. August in 1

erscheint.

Gab riele Te rR-it * s juedischer Familienroman "Effingers" wird bei Fischer/
Krueger wieder erscheinen.

Literarische Nachrichten

Der Deatsche Pen Klub Im Exil

Bericht aus ungedruckten Materialien der Deutschen Bibliothek von

\Jernor Berthold

Sonderveroeffentlichung der Deutschen Bibliothek No. 5 (Fr-^.nkfurt/M.,

Zeppelinallee ^-5)

•

Sie wurde nach dem Briefmaterial von Olden, das ich der Bibliothek ueber-

gab, zusammengestellt. Damit ist es aufbewahrt, und mit dieser nach

modernen Prinzipien voellig dokumentierten Broschuere kann jedpr

Leser, .wenigstens kurz (die Broschuere hat 25 Seiten), erfahren, wie

Schriftsteller versuchten, den deutschen Folterknechten zu ©ntigehen, wo-

bei ihnen gute Menschen, - zwei selber gejagte Deutsche, Radolf Olden und

Heinrich Mann, und Englaender wie Hermon Ould und die Schriftstellerinnen

Mrs. Chance und Storn-Jameson, alle unter Aufgabe ihrer sonstigen Taetig-

keit,- halfen.

Da ich diese Broschuere waehrend der V/eihnachtspostflut erhielt, konnte

ich nicht feststellen, ob sie allgemein erhaeltlich ist. Ich bitte aber

diejenigen, die daran interessiert sind und sie eventuell kaeuflich er-

werben wollen, mir dies mitzuteilen, damit ich in Frankfurt anfragen kann,

oder es auch selber zu tun.

Hermann Kesten hat nach dem Tod seiner Frau sein Domizil in Rom aufge-

geben und zieht nr7.ch New York wo seine Schwester lebt.

K.K. Doborer hat einen Band Gedichte "Ruf der Sterne", Verlag Nuernberger

Presse, herausgegeben.
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''Publikation", die A?itschrift, die unsere "Berichte" nachdruckt, (No. 36,
D-8061, Einsbach, Deutschland) gibt ein Sonderheft gegen die drohende
Welle der Unfreiheit in der Bundesrepublik heraus.

Skirner Vahle, Braumannswiesen, 638 3ad Homburg, fragt, ob irgendjemand
etwas ueber das Schicksal von Bulowa, dem Verfasser des ^hervorragenden
Jugendbuches "lieisen mit Dr. Ueberall ", weiss. Er soll nach England
emigriert sein.

Ausserdem schickt er mir ein Gruppenportraet, das er "Die Schule von
New York" nennt. Eo wurde i939 von Arthur ICaufmann in New York gemalt und
"Die geistige Emigration" genannt. Ifeufmann starb 1971 in Brasilien.
1969 erwarb das staedtische Museum in Muehlheim, wo Kaufmann geboren war,
diese 38 Portraets und nannte das Ganze: "Arts and Science finding Refuge
in the USA", Von einigen weiss man nicht, wer sie sind. Vielleicht kann
Jemand in USA helfen, dem ich dann die Abbildung schicken wuerde.

ä .-

Wir ülle haben geglaubt, dass 19^5 Buecher aus Deutschland aus allen Ver-
stecekn hervorquellen wuerden. Wir wissen auch heute nicht, waren sie nicht
da, oder wurden sie nicht gedruckt?

Nun erschien ein Roman "Die Reise" im Maerz Verlag, Jossa, Der Verfasser
ist der Sohn des Nazis 'Vill Vesper, Bernhard Vesper; er heiratete Gertrud
Ensslin, und sie hatten ein Kind, i'lr hat sie geliebt, sie lief ihm mit dem
Terroristen Baader davon, um sich schliesslich das Leben im Zuchthaus
Stammheim zu nehmen. Er geriet an Drogen, an die Untergrund, beging Selbst-
mord. Vielleicht, wenn ihm die 6OO Seiten "eines der aufschlussreichsten"
Buecher gedruckt worden waeren, haette man einen w<jr^VOllon Menschen retten
koennen, denn es sind die Wertvollen, die mit den Suenden der Vaeter nicht
fertig werden "bis ins dritte und vierte Geschlecht", wie die zehn Gebote
weissagen. Diese grausige Geshhichte erzaehlt mit vielen Einzelheiten Peter
von Becker in 'Die Zeit" mit der Ueberschrift: "Warum morden intelligente
Leute dej» jungen (ionor'..tion?V/arum geben sie sich selbst den Tod? Der Roman
eines Verzv/ei feiten gibt eine Antwort". Wer sagte: "Der Schoss bleibt
fruchtbar noch, aus dem dies kroch"? Gebar er den Welt-Terrorismus?

Der Mitgliedsbeitrag fuer 1978 ist nun faellig. £3.50
oder sfr. (Fränkli) I8.OO.

Der Schatzmeister ist besorgt, die Abgabe an den Inter-
nationalen P.E.N. (allein 3 Dollar per Hitglied) recht zeit iii;

zu ueberwoisen. Bitte zoegern Sie nichtj Schecks (in jdder
V/aehrung) an

Dr. A. Apfel^ 17 Eardley Road, London S W I6.

Danke I
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Der 43 > Kon^^ress des Internationalen PEN in Stockholm

21.-27> Mai 1978

Stockholm leuchtete. An dem Tag, an dem die ersten Teilnehmer am PEN-
Kongress in der schwedischen Hauptstadt eintrafen, lichteten sich die
Wolken, die ganz Europa einen miserablen Frühling gebracht hatten, und
die Sonne beschien all unsere Veranstaltungen»
Per V/astberg, der Präsident des schwedischen Zentrums, erinnerte uns
in seinen einleitenden Bemerkungen an einen Stockholmer PSI^I-Kon:^::ress,
der nicht stattfand. Er sollte am 5. September 1959 beginnen, aber
da am gleichen Tag auch der zweite .Veitkrieg begann, vmrde er vertagt.
Thomas Mann und H.G. //ells waren bereits angekommen. Ein PEN-Meeting
in kleinerem Umfang fand ein paar Wochen später in New York statt,
wo Thoraas Mann eine bedeutende Rede hielt; auch Ernst Toller und
Alfred Döblin nahmen teil.
Der erste Nachkriegskongress, berichtete V/ästberg, fand 19^6 in
Stockholm statt; es kamen ^00 Teilnehmer aus 26 Ländern. Heute hat
der Internationale PEN 8000 Milglieder in mehr als 60 Ländern.
Theoretisch hätte man also mit 800 Teilnehmern beim diesjährigen
Stockholmer Kon^gress rechnen können.
Es kamen aber nur 300, und auch davon waren ein Drittel Schweden.
Des Rätsels Lösung war nicht schwer: es war ein rein finanzieller
Grund. Schweden ist heute das teuerste Land Europas; verglichen
mit England kostet alles ungefähr das Dreifache. Das merkte man
nicht erst nach der Ankunft; das schwedische Zentrum hatte unüblicher-
weise die Organisation des Kongresses einer kommerziellen Firma
übergeben, die uns voraussichtliche Teilnehmer schon bei der An-
meldung mit aller Strenge anpackte, .«ir mussten sofort und in schwe-
discher Valuta nicht nur die enorme ivongressgebühr überu-eisen -
pro Kopf £52 (ca. ^95) -» sondern auch sämtliche Veranstaltun-;cn
vorauszahlen, die bei den bisherigen Kongressen in der Gebühr ein-
begriffen waren beziehungsweise zu jJhren der Vertreter der '.Veit-
Literatur gratis arrangiert wurden. Dazu gehörte zum Beisoiel ein
Spaziergang durch die Stockholmer Altstadt mit einer Tasse Kaffee
als iirfrinchung: über Z^ (ca. ;«i7.50).
Eine kleine l^evolte gab es wegen des "Banketts" als Schlussveran-
staltung des Kongresses, traditionellerweise eine von der r^ef^ierung
des Gastlandes gross aufgezogene Angelegenheit, selbstverständlich
gratis. Diesmal hätte jeder Teilnehmer, einschliesslich der offi-
ziellen Delegierten, £ 15 (co. 325) schon vorher dafür überweisen
sollen. Manche Delegierten taten es nicht aus Protest und erklärten
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der Konr^ressleiturif^, sie v/ürcion nicht raitesnon, '.lenn cio zahlon
müssten« Und siehe da, die Leitun.'s erliess den rebellierenden
Delektierten die Zahlun,^ (aber nicht den Dnmen oder ßer^leitorn dor
Delegierten), /ir waren auf das "Bani-ett" f^espannt. Der IIaupt^an?g
bestand aus Fleischhaschee; zu trinken gab's 1 Glas Bier und "]/2

Gläschen Aquavit, serviert mit der Information, wenn wir noch ein
Bier oder einen Aquavit haben wollten, müssten wir dafür extra
zahlen»
Nur beim ^pfang der ,3tadt Stockholm im -Rathaus - und zv/ar in dem
Saal, der sonst für die Verleihung der ITobelpreise reserviert ist -
tat man uns alle ülhre an mit einem riesigen "Smörgasbord'^ für das
Schweden ja weltberühmt ist, und v/ofür wir nicht; zu zahlen brauch-
ten.
Die Exekutivsitzungen und allgemeinen Vortrags- und Diskussions-
versammlungen fanden im Plenarsaal des alten Reichstagsgebäudes
statt. Dank der souveränen Ruhe unseres internationalen 3ela?etär3
Peter Slstob und der Weltgewandtheit des neuen Präsidenten, des
peruanischen Dichters Mario Vargas Llosa, gab es keine temperament-
vollen PControversen. Verbesserungen der P51I-"Verfassung" , formu-
liert und erläutert vom juristischen Berater der H^xekutive, Michael
Rrbinstein, wurden angenommen; Chiles PEIT-2entrum erhielt eine
neue Bewährungsfrist; Michael Scammell, Leiter des Ausschusses
für gefangene Schriftsteller, berichtete über die Aktionen, die
unseren Kollegen hinter Gittern im Osten und vesten und in der
"Dritten Zelt" helfen sollen; die Versuche, endlich ein PEN-Zentrum
in der Sowjetunion zu gründen, v/urden diskutiert. Aber die Aus-
sichten sind schwächer denn je - drei Russen, einer von ihnen
Jewtuschenko, v/aren als "Beobachter" und Sprecher eingeladen worden,
aber die Ausreise wurde ihnen verweigert.
Auch andere Sprecher, deren Namen man optimistisch im Programm auf-
geführt hatte, kamen nicht, zum Beispiel /jithony Burgess - aber
es ist immer zweifelhaft, ob solche Bestseller-Autoron trotz zu-
sage im letzten Augenblick nicht etv/as Lulcrativeres zu tun finden.
Trotzdem war kein Mangel an guten und gescheiten Rednern, die ver-
suchten, etwas zum Thema des Kongresses, "Literature in Disguise" -
"Literatur in Verkleidung" -, beizusteuern.
Aber wie das Kind in Andersens Märchen von des ICaisers neuen Klei-
dern war Towia Ruebner aus Israel die einzige, die rundheraus sagte,
was die Mehrzahl dachte: "Literatur in Verkleidung? Ich weiss
eigentlich nicht, was das bedeutet 1" ./ie sich aus den verschiedenen
Round-Table-Beiträgen ergab, stellte sich jeder Redner etwas ande-
res darunter vor. jjugegeben, es ist nicht leicht, zu jedem Kongress
ein schöngeistiges Thema auszuhecken, gegen das keine der gegen-
sätzlichen politischen Gruppen etwas einzuv/enden hat. Aber bei den
meisten Kongressen der letzten Jahre waren keine Geistesblitzer
am ./erk, um ein wirklich interessantes und anregendes Thema hervor-
zuzaubern. Vielleicht sollte man ein kleines Team phantasievoller
Kollegen aus der internationalen Exekutive damit beauftragen, sich
jedes Jahr intensiv mit der .Vahl eines Themas für den nächsten
Kongress zu befassen.
Auch Christa ./olf , v/ohl die bekannteste und international erfolg-
reichste ostdeutsche Autorin, Icritisierto das Thema der verkleide-
ten Literatur in ihrem Beitrag; sie sprach humorvoll und zitierte
hübsche Anekdoten. Ganz anders 'Vole Soyinka aus Nigerien, der gegen
den Massenmörder Idi Amin vom Lecler zog» aber auch gegen südafrika-
nische Apartheid und europäische Terroristen. John Gardner, mit
blondem, auf die Schultern hängendem Haar, war aus Amerika gekommen,
um uns zu ermutigen: "Als Vertreter der Veltliteratur Hind wir
eine der gross ten Hoffnungen der Menschheit." - Gute Sprecher v/aren
auch Hans Magnus .!]nzensber'':er aus der Bundesrepublik, Max j'ricich
aus der >chv;eiz und der gebürtige Südafrikaner i)£\n Jacobson aus
England..
V/ie zumeist bei PEN-Kongressen, sah man schliesslich die Teilnehmer
aus Ost und /est friedlich miteinander plaudern; die Ungarn vom
Zentrum "/riters in Exile", mit George Mikes, und die kommunisti-
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sehen Unf';arn,

Tiseh.
Diö Ernennung
^eet, der vor

mit Ferencz Korinth?/, sassen vorrsnüfit am -gleichen

des eheraalinen Berliner Reuter-Korrespondenten John

20 Jahren zur DDR "überlief", zum neuen Pressoleitor

des ^internationalen PLCN hatte bei vielen ilitp;liodern Ilisstrauen

erre-^t. //ie könnte ein Kommunist solch ein Amt unparteiisch aus-

üben? Ich sprach mit ihm und fand, dass er seinen losten durchaus

ernst nimmt. Der Beweis war eine Botschaft des i^ra-er Dramatix-.ers

Vaclav TIavel, der als Unterzeichner der Charta 77 schwer verfolgt

wird. Havels Aufruf an uns alle v/urde pflichtgemäss von r^eet ver-

vielfältigt und verteilt: ein leidenschaftlicher Ruf um Ililfe

für drei eingesperrte Dissidenten«
Egon Larsen

+ + +

Recht unerfreuliche Din-e berichtet der tschechische Schriftsteller

Ota Filip, Nitf^lied des PSIT-Zentrums der Bundesrepublik über die

Stockholmer Tagung in einem ausführlichen Artikel in der 'Frank-

furter Aiirremeinen'(29.Mai 1973). Tioskau interessiere sich, v/urle

dort gesagt, für eine sov/jetische Hitgliedschaft im Internationalen

PEN, aber nur dann, wenn die Statuten so aussehen, wie es den^

dortigen Hachthabern passt. Trotzdem, berichtet Eilip, habe sich

in Stockholm keine Stimme gegen die Aufnahme eines noch gar nicnt

existierenden sowjetischen PEII-::;entrums vernehmen lassen.

Der in Prag verfolgte ochriftsteller Pavel Kohout v;urde, in absentia,

in den Ehrenvorstand des otoclcholmer Kongresses gewählt. Dazu Pilip:

Henryk Keisch aus der DDR war bereit, . . . Aus^cunft über

Kohout zu geben. (Danach) geht es Kohout gut, er lebt m
Sicherheit "in einem angenehmen /ohlstand, ja 'Kohout ist nicht

einmal eingesperrt worden', alles andere, sagte i.eisch, ist

antisozialistische Propaganda. Jer Holländer Doolard stand

darauf auf und berichtete von groben Hisshandlungen seitens

der Polizei, die Kohout und seine ilollegen über sich ergehen

lassen müssen.

Vaclav Havel, ein anderer in Prag verfolgter v/eltbokannter Drama-

tiker, hatte eine telefonische Botschrft nach Stockholm gesc^iicct,

in der es hies s:

In Brunn wurden drei junge Henschen nur deswegen verhaftet

und eingesperrt, weil sie meine ;erke und die meiner Kollegen,

die seit 10 Jahren hier keine einzige Zeile veröffentlichen

durften, abgeschrieben haben. Können Sie sich, geehrte

Kollegen, vorstellen, dass in Ihrem Land so was passieren

könnte?

Dazu Ota Filip:

Als Havels Brief vorgelesen wurde, verliess der Vertreter

der DDR, Heinz Kamnitzer, den Saal.
J. V/. Bruegel

Personalnachrichten

Arnold Bender starb nach langer, schwerer Fj?ankheit in seinem

Tfeim in Oornwrll. Aufgewachsen im T.ünsterland war er zunächst

Bankbeamter, "daneben aber viele Jahre im Wandervogel nit der

Klampfe in der Hand und Vagabund mit all seinem Hab und Gut auf

dem Rücken", wie er selbst schrieb. :r emi;;rierte 195^1- nach Dane-

mnrk, dann nach Schweden und schliesslich nach England; im Krieg

diente er von '^^^0 bis 19^^5 in der britischen Armee, wurde dann

Dozent an Abendschulen für die Universitäten Hottin -harn und Han-

chester und 1953 Ihnhaber eines kleinen Onfes in der alten >>tadt

Rye, das er zusammen mit seiner englischen Gattin Joan, einer

ehemaligen Lehrerin, vor allem für Touristen führte. Seine Ge-

dichte erschienen ob 1925 in Lokalblättern; dann wurde er Haus-



poet" am '»Dortmunder General-Anzeir^er". I?ür seinon :i:xilromon
'^V/inter in Schweden" (ursprünglicher Titel: '' ILs int soätor denn
Ihr v/isst")» der in -England und i-rankreich erschien und im Fvl^rm der Londoner deutschsprachir^en ''Die Zeitun^^" in i^ortnetzun^-en
gebracht v/urde, erhielt er den Thomas-Mann-Preis. In L-Yankreich
erschienen auch seine .Romane "Livius" und "Der Brückenheili^-^e"

'

und er war Mitarbeiter bei der "Zeitun-% "Time and Tide'' und den
Manchester Guardian". Er übersetzte viel, u.a. den erfolnr^ichen

Roman "Desiree" ins -^nc^lische, oein letztes r^rÖGserGs /er^^ war'
"Die Engländer: V/ie sie leben, wie sie denken, wie sie sind"- es
erschien 1970 im Frankfurter Societätsverla?;^ und v/urde auszu'^s-
weise vom deutschsprachir^en Pro,'::ramm der BBC aus'^estrahlt.
Arnold Bender v;ar ein begabter, aber eiconwilli'^er /utor.'mit
einem iiJinschlai^ ins Mystische und Symbolische. Obwohl jüdischer
Herkunft, fühlte er sich im englischen Exil von der religiösen
Philosophie der )uäker an.-^ezo-en. Er war ein warmherziger, humor-voller Mensch, den wir als Freund und Kollegen sehr vermissen
werden.

Egon Larsen
+ + +

Die Mitwelt hat viel, fast alles an Arnold Bender versäumt.
Die Nachv/elt wird es hoffentlich nachzuholen v/issen und dafür
sorgen, dass sein ./erk die ih- gebührende Anerkennung findet, dans
zumal einer seiner Romane, der in den böiger Jahren den Thomas-Mann-
Freis erhielt und der seine Erlebnisse in den ersten Exiljahren in'
Schv^eden schildert, endlich auch in Deutschland erscheint'. Er li^n-t
bisher nur in einer französischen Übersetzung bei dem Pariser Ver^
leger Plön vor.
Arnold Bender stammte aus Dortmund, wo er vor I933 als Redakteur
an einer Leitung seiner Heimatstadt arbeitete. fline -Zeitlang hatte
er sich auch, ähnlich v/ie Frank ./edekind, einem ./anderzirkus ange-
schlossen. Ich lernte ihn r;e^;];en Ende des Pa?ieges im Horden liln^lands
kennen, wo ich als Lehrer in einem Internat angestellt war. Er
lebte damals, schon als verheirateter Mann, in^ Bakewell und unter-
richtete von dort aus an mehreren Abendschulen und Polytec^nicsm Yorkshire. Als ich nach dem ra?ieg in London, gemeinsam mit ;olf-gangvon Emsiedel, die für die englische Besatzungszone in Deutsch-
land bestimmte .Zeitschrift "Blick in die //elt" redigierte, veröffent-
lichten wir mehrere von Arnold Benders Kurzgeschichten und ^össeren
Erzählungen. Sie zeichneten sich durch eine erfindungsreiche Phan-tasie, eine klare, gegenständliche, anschauliche Sprache und einennüchternen, oft Icraftvollen Humor aus.
Er war zu Jener Zeit nach Rye an der südenglischen Küste überge-
siedelt, wo er zusammen mit seiner tüchti'-en, tapferen und liebe-vollen i^rau Joan ein Osfe und Gästehaus leitete. .Vir besuchten ihnaort einige Male, er hatte sich der Umwelt und den Menschen d'-s
reizvollen alten Städtchens bis zur völligen äusseren und inneren
/erwandlung angepasst. In den langen und guten Gesprächen aber, diewir miteinander führten, legte er denselben liebenswürdig spröden,
trockenen, manchmal bitteren Humor an den Tag, der auch in seinemErzählertum hervortrat, ^r war und blieb im Grunde seines Herzensder Romantiker, der ihn in seiner Ju-end sn den .Zirkus -^efesaiLthatte. Dieser /.ug seines /esens und seine Liebe zur Hatur, die
auch seine Romane und Novellen durchzogen, mag ihm über die oft
gramvolle /:nttäuschung hinweggeholfen haben, dass seinem Schri^^t-
stellertura die äussere Anarkennung versagt blieb. Jedenfalls fander m Cornwall, wo er die letzten Jahrzehnte seines Lebens ver-brachte, eine Art weitabgewandten, inneren Friedens.

Friedrich ;Valter
+ + -f
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'CrArmin T. V/epqier starb am 1?. Mai 1973 in x^om 91 Jahre alt.
stammte von preussischen Offizieren und ßenrnten, besass ihre Bil-
der mit Rüstiins» Perücke und Zopf, vmchs selber zu einem ungewöhn-
lich schönen Mann heran, aber ein Buchzeichen aus seiner Jugend
zeiF^t einen Mann der am Kreuzesbuchstaben T hän^^t vor einen oternen-
himmel und Mann und T und tliramel von otacheln c:;erahmt. ./ie kam
dieser Strahlende zu diesem entsetzlichen Sinnbild: "Ich sehe den
V/eg, den ich gehen werde durch das |:5ro3se blutir^e Abenteuer der
Jahrtausende". Neunjährig sah er auf dem Schulhof einen Junten, der
einsam v/ie er sich den Tobenden fernhielt. Sein Schatten kam näher,
der V/egner lebenslang begleiten sollte. j]s war der Sohn dos jüdischen
Theaterdirektors. 1903, bevor es noch die organisierte Flucht in die
Natur gab, suchte er "die Reinheit der i^rde", verliess die Schule
und fand den Staub der Tenne und die Liebesrohheit von Knechten und
Mägden, kehrte zur Schule zurück aber rief bei der Abschiedfeier:
"Widersetzt euch viel und gehorcht wenigi" Sedichtbände folgten:
"Der Vorhof", "Das Antlitz der Städte". Und dann Krieg auf dem Bal-
kan. Sr pflegte den an Flecktyphus erkrankten Feldmarschall von
der Goltz und sah die Armeniervernichtung. Im Jahr 1919 in der
Berliner Philharmonie in einer Versammlung des Rats geistiger Ar-
beiter d.h. dilettantischer Zwanzigjähriger sprang .vegner noch in
Feldgrau aufs Podium \ind rief, dass ein Völkermord geschehen sei,
Unbewaffnete, Frauen und Kinder, seien von den Türken, Talaat Pascha
vernichtet worden. Er habe die Nachricht nach Europa gebracht, einen
offenen Brief an den amerikanischen Präsidenten .Vilson geschrieben,
ein Narr des Edelmuts, eine Heldenstimme der Unvernunft, anklagend
"die Knechte der Stummheit, Verbrecher des Schweigens, Diebe der
V/ahrhaftigkeit". In diesem ALUgenblick wurde es dunkel, denn die
Arbeiter des Elektrizitätswerks streikten»
Er kannte kein Vor-urteil. ^r liebte den Feldmarschall von der Goltz
und schrieb in seinem die ./ahrheit suchenden Bericht über Fcussland
"Fünf Finger über dir", dass Russland v/ohl verurteilt war, die
alten Mittel der Unterdrückung in die neue Seit mithinüber zu nehmen.
Er heiratete die schöne Schriftstellerin Lola Landau, sclirieb den
bescheidenen Satz: "Zum /eibe schenkte sich mir die hellste Frau,
der ich auf Erden begegnet bin", zog mit ihr in die .'Jinsamkeit der
'.Välder um den Stechlinsoe in ein grosses Landhaus: "Ich fasse die
Erde an. Ich bin geborgan. Ich weiss, mir kann nichts mehr geschehen."
Das ist der Ausdruck der grossen Glücksekunde. Nach vier Jahren
kehrten sie zurück nach Berlin, zu Theater und Festen, Versammlungen,
Menschen, Aufruhr und neuen Büchern, "Moni", der Roman einer zwei-
jährigen und "Das Geständnis", sie reisten mit Motorrad und Falt-
boot nach Palästina. "Am ICreuzv/eg der Veiten" erschien in 200 000
Exemplaren, ./egner sprach überall über das neue Lnnd, über "Jacobs
Kampf mit der Srde". Die j'ortsetzung, ein Auftrag der Büchergilde
Gutenberg, erschien mit dem Titel: "Jagd durch das tausendjähri'-;e
Land".
Das war die letzte Veröffentlichung, der Verleger wurde verhaftet,
wenn auch nicht lange, der Lektor Knauf 19^^ von Freisler gehängt.
Und Vegner?
Am 11. April 1955 protestierte er in einem Brief an Adolf eitler
gegen dessen Judenpolitik, schickte ihn an das braune Haus in Mün-
chen von Bormann quittiert. Nur Einzelnes kann aus dem zehn Seiten
langen Schreiben zitiert worden: "... Herr -Reichskanzler, es geht
nicht um das Schicksal unserer jüdischen Brüder nilein, es goht um
das Schicksal Deutschlands! Im Hamen des Volkes wende ich mich an
Sie: Gebieten Sie diesem Treiben Sinhaltl .)a3 Judentum hat die
babylonische Gefangenschaft, die ICnechtschaft in Ägypten, die spa-
nischen Ketzergerichte, die ICreuzzüge und Judenverfolgungen in .vuss-
land überdauert. Ilit jener Sähigkeit, die dieses Volk alt v/orclen liess,
werden die Juden auch diese Gefahr überstehen - die Schmach und das
Unglück aber, dio Jeutschland dadurch zuteil wurden, werden für lange
:^eit nicht vergessen sein. )er 'I}d(^ wird kommen, wenn der 1. April ^
1953 nur noch eine schmerzliche Scham der lirinnerung aller Deutschen
hervorruTen wird ... :enn einmal die )tädto -jertrümmert liefen
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die Geschlechter verbluteten, v;enn die ./orte der Juldnamkoit f"ir

immer verstummten, v/erden die Berr^e unserer lleimot noch zum Himmel
trotzen und über ihnen die ev/if^en V/älder rauschen, nber sie werden
nicht mehr von der Luft der Freiheit und Gerechtigkeit unserer
Väter erfüllt sein. Hit ocham und Verachtunf^ werden sie von den
Geschlechtern künden, die nicht nur das Glück des Landes leicht-
fertig aufs Spiel setzten, sondern auch sein Andenken für immer
geschändet haben."
Fünfzig Millionen Menschen mussten sterben, um Hitler zu vernichten -

und er glaubte an. die Änderunr^ durch einen Brief? Blieb er ein Narr
des Edelmuts, eine Heldenstimme der Unvernunft? Hans Bender säurte:

'*Unsre Vergangenheit hätte glücklicher ausfallen können, v/äre die
junge Mannschaft der Verteidiger grösser gewesen," Hätten 50 000
oder gar 500 000 Menschen mit einer solchen /arnung das braune Haus
überflutet, vielleicht wäre manches anders gekommen. Diesen /^inen

ergriff sofort die 33, schlug ihn in dem xveiler des Columbiahauses
bis zur Bewusstlosigkeit , schleppte ihn in ein Konzentrationslager
und in sieben Gefängnisse. Seine Prau ging nach Palästina und liess
sich scheiden, er ging nach Positano. In einem sarazenischen Turm
versuchte er v^/eiter zu arbeiten. Aber er konnte nicht mehr, eine
Stimme rief: "Versiegle, was die sieben Donner zu dir geredet haben.
Schreibe es nicht."
Wieder w\irde er, diesmal von Mussolini, eingekerkert, wieder traf
er eine Frau, die ihn liebte, für ihn sorgte, schön -und hochbegabt
war, eine polnische Jüdin, die byzantinische Ikonen auf Stoffen
hervorzaubern konnte und in einem Film von Fellini spielte. Nach dem
Krieg hatt er eine ./ohnung in Ilom mit einer Terrasse über der ev/igen

Stadt und einen Turm in Stromboli, wo er sich einen Talmudspruch
an die Decke malen liess: "Es ist uns aufgetragen am ./erk zu arbei-
ten, aber es ist uns nicht gegeben, es zu vollenden." Und niemand
stand auf der Schwelle des alten Hauses der Heimat, ihn zu begrüs^en
V/egner v;ar verstummt. Seine alten Arbeiten, sorgfältig von der
Deutschen Verlagsanstalt in Stuttgart aufgehoben, fielen den Bomben
anheim. Da, nach dreissig Jahren erinnerte man sich seiner. Wupper-
tal gab ihm den Sduard von der Heydt Preis mit einer ergreifenden
Ansprache Hans Benders und kaufte ihm seine Bibliothek ab, was ihn
wirtschaftlich befreite. In Israel lud ihn Yad Vaschem ein, die Ver-
einigung zum Gedächtnis der ^^elden und Slutzeugen f^or das Volk
Israel, einen Baum im "./ald der Gerechten' zu pflanzen, und verlieh
ihm, einem "V/ächter in der Nacht", ihre ^renmünze. Sein Brief
"Die .Varnung" gehört zum Lesestoff eines Lehrganges der Universität
Jerusalem.
Auch sein ^eu'gnis der Armeniervernichtung '.^rde nie vergessen. ^
wurde in das russische Armenien eingeladen, und am 50. Jahrestag,
am 2^. April 1955, veröffentlichte die armenische '.Vochenschrift

"Nayiri" unter der Überschrift "Das gute Licht" „egners Bericht
und Photos, die zeigten v/ie die Türken unter Talaat Pascha eine
Menschenart auslöschten: "Ich las immer wieder jedes ./ort voll
Dankbarkeit für Ihre menschliche Haltung", schrieb ein ;j?menier aus

Kanada an Wegner, "und empfand, dass jle en dem Kummer .^jrmeniens

teilnehmen, als ob Sie Ihre eigene Familie verloren hätten. ;ie

glücklich sind die über den ganzen -Erdball verstreuten /jrmenier,

einen Freund wie Sie zu besitzen. In unsern Häusern bewahren \;ir

Ihren Aufsatz wie die .leiten einer heiligen Urkunde, die die Grund-
lage der Menschenrechte enthält."
"..'achter in der Hacht", "Das 'ute Licht" - wer den Besten seiner
Zeit genug getan, der hat gelebt für alle .Jeiten.

Gabriele Tergit

+ -f +
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UNSERE MITGLIEDER

Von n.Ci. Adler ist ein Gedichtzyklus "3puren und Pfeiler" mit
Zeicünungen von Friedrich i^anielis bei der Alphabox Press in
London erschienen. Pieinrich ßöll veröffentlicht im September
1973 eine "Mein Lesebuch" genannte Antholor^ie im irischer i?oschen«
buch Verlag, die längere Auszüge aus H,:!. Adlers wisGenschnft-
lichem Hauptwerk "Der verwaltete Ilensch" enthält.

Von Moritz Golds tein ist in der i^eihe "Dortmunder Beiträ:^e zur
Zeitunr^sforschuns" ein Sammelband von '^rinnerunr^en und seinen
Arbeiten für die Vossische Zeitun,^ erschienen.

^o^othea Gotfurts Übersetzung von ";/e Are Seven" - "V/IR SIND
SIJiBEN" von Una Troy ist vom Deutschen raschenbuchverlag in einer
Auflage von 25.000 Exemplaren neu gedruckt worden. Auch die Über-
setzung von "//oman in the Dressing-Go^^" (Ted .Villis) v/urde von
mehreren deutschen Theatern neu angenommen, obwohl das Stück be-
reits vor zwei Jahren zwei lange Tourneen mit Inge llejsel hatte.

Stefan Lackner veröffentlichte "Max Beckmann" mit vielen Abbil-
dungen in Schwarz-weiss und Farbe bei Harry N. Abrams, New York

E^on Larsens Buch über Amnestv International, "A Flame in Barbed
V/ire", das im Hai bei i^rederick Muller in London erschien, wird
in den USA bei .V..V. Norton, in Frankreich bei Albin Michel und in
einem Buchklub HOi^ie in Holland bei der Aarbeiderspers herauskor^.men-

trlegern in Schweden und Italien wird zur Jjßlt verhandelt.mit Verl

fritz Hellendall hielt in der Deutschen Akademie 7illa Mas^«
Rom einen Vortrag zum Thema 'Heine, Dichter und Prophet*.

oimo m

Marta Hierendorff von der Univers
auf dem -•Imigrationsliteraturkongr
der zweigeleisigen Forschung in d
entdeckt hat, dass das meistbenut
Literatur von den Frenzeis stammt
Polen und Russland nach Juden aus
zinierendes Heft "Sxiltheater im
mit Hintergrunddarstellungen z.B.

ität von Southern Jalifornin, die
ess in Kopenha^^en 1972 dio Idee
ie Debatte warf und die vor allem
zte Unterrichtsbuch über moderne
, die in Krieg die Theaterwelt in
^-ekämmt haben, hat jetzt ein fas-
Sinnzusammenhang" herausgebracht
zum Harlanschen Jud Süss Film.

Arno '^ccinfranks fünfaktiges Drama "Plutonium hat keinen Geruch"
wird in Die .^eit" in ihrer wöchentlichen Lir,te wichtiger Bücher
aufgeführt. Seine Adresse bis Dezember ist Acndemia Tedesca Villa
Massimo, Largo di Villa Massimo 1-2, 1-00161 Roma, wo er an zwei
Fernsehaufträgen arbeitet.

Dr. Helen Rosenau-Carmi ist diesen Sommer ein "Visiting scholar"
im Oxford Centre for Postgraduate Hebrew Studies. Sin Beitrag
"Gottfried Semoer and Jerman Synagogue Architecture" erschien im
Leo Baeck Jahrbuch, 1977. Ihr Beitrag über "Architectural Medals
and Seals" erschien in der Gazette des Beaux Arts, September 1977.

>^ill ^"^p^^^ber schrieb unter dem (?iL-el "Tale of Two Jontinents" die
Chronik eines -iweigs der .jüdischen Leser- j\nmilie von -Frankfurt am
Main. Jas als irivatdruck erschienene Buch verfolgt die Geschicke
der Familie in den Hitler^jahron, in der Smir^ration und in ihrer
neuen amerikanischen Heimat. — Gegonwiirfcig arbeitet Schaber an
biographischen >tudien über Arnold HSllrie.":el und Max Barth für
den neuen Spalek- :trolka-Saramelband "Deutsche Exilliteratur seit
1935: riew York".

Ulrich ^eelmann-Errr^ebert wurde vom ^e, ;ierungsrat des Kantons Sürich
für seine m der "Heuen :<:ürcher Seitung" erschienenen thÄfcerhisto-



Tischen '^ssajs und aktuellen Theaterkritiken .niit der kanbonal-
zürcherischen Jvhrenf>;abe des Literaturkredits 1977 aus -gezeichnet.

Die von ihm (mit Jacqueline 3eelmann-i^f;j;ebert) übersetzte tra-':;i-

sehe Farce "Die Stühle" von .iJu.^ene lonesco v/urde in jdn?;3t'3r ^eit

von Theatern in Hambur;^, Bremen, ilarlsruhe, Bonn u.a. neu inszeni^^rt.

Guy Stern schrieb unter dem Titel "Präfaschisnus und die respektable
Literatur" ein ICapitel in dem beim Francke-/erla(5 Bern und Miinchon

erschienenen Buch "Der deutsche koman und seine historischen und
politischen Bedinn;un3en. An der Universität des öaarlandes in Saar-
brücken sprach ^tern zum Thema "roesie der :''akten". F^"ir die von der
Mainzer Akademie herausr^ef^ebene Bücherreihe "Verschollen und '/ermes-

sen" bereitet er eine Antholorj;ie von Alfred Neumann vor.

ADRESSENÄNDERUNG

Anna Maria Jokl, 5 Balfour Street, Jerusalem, Israel.

LITSRARISCHE NACHRICHTEN

Im "Broadsheet" des englischen PEN Zentrums steht über "H.G. V/ells

und ein Moskauer PEN Zentrum", dass .iells 1953, nachdem er gerade
den Berliner PEN aus^^eschlossen hatte, seinen alten Freund Maxim
Gorki besuchte
gemacht. Die
ten, wurde uns sozusagen aufgezwungen, uns, einer schwachen aber

verbreiteten Organisation", schrieb er nach seiner kückkehr nach
England. "So sprach ich also mit den neuen russischen Schriftstellern
we^en eines PEN Clubs in Moskau", kr sagte, dass eine hochorgani-
sierte Gesellschaft Freiheit braucht und war überrascht aber die

.JLii aUSf^eSdlXUöäeii llciooc, oc^xii^n oj-u^n j.j.^uu.A^ iici-rt.j.i.j

3, "Der 'streit mit den Nazis hatte den TEN weltbekannt
:\uf;:aoe, für Freiheit der Klonst und Literatur einzutre-

Opposition. Er wusste doch, wa er mit Gorki früher geredet 2PZte.

aber jetzt hielten die jungen Schriftsteller und Gorki und Litvi-
novs englische Frau Ivy politische Literaturkontrolle für unbedingt
nötig, ./ells wurde ganz traurig, dass alle seinen Vorschlag f'ür

eine kapitalistische Intrigue hielten, /ells sagte, dass "unsere

arme, kleine PEN Or,ganisation immer f^ir die Linksextremen eingetre-
ten sei, dass die Phantasie nicht eingekerkert werden kann, dass
Sozialismus für die Vürde und Freiheit der i'.enschenseele existiere
und nicht die Ilenschenseele für den Sozialismus. :r versuchte,
Gorki seine Behandlung unter dem karen ins Gedächtnis zu rufen.
Gorki sagte, die stabile angelsächsische ./elt konnte sich Ketzer
leisten, aber die Sowjets wären wie ein 'Land im Krieg und könnten
keine OpDosition zulassen. "Diesen 'stuff'", sagte Wells, "habe
ich schon vorher gehört. Nicht nur vom Berliner Delegierten 1933

t

auch Marinetti brachte denselben :ilimt für die Unterdrückung der
Gedankenfreiheit vor". " -Zöllen Sie im krnst, dass wir die weiss-
russischen Schriftsteller nach rloskau einladen?" sagte Litvinov^
Und ./ells, dass kein Schriftsteller wegen seines Glaubensbekennt-
nisses ausgeschlossen werden dürfe. .Vells hinter- liess eine schrift-
liche Formulierung für die Bildung eines moskauer kentrums. Und

weitere Meetings gab es in Leningrad, und weitere PEN i^äsidenten,
Arthur Miller und Mario Vargas Llosa, und internationale PEN Se-

kretäre, Carver und klstob, sind nach Moskau gefahren, aber ein

freier und unabhängiger PEN Club in den USSR ist 1973 nicht: näher
als 193^-

^^
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BERICHT JUNI 1979

Die Nitgliederversammlung vom 2. Hai 1979 wählte den bisherigen
Vorstr^nd wieder. Bei zwei Enthaltungen stimmte die Mehrheit für
die Annahme der Satzungsänderung wie im Bericht vom Februar 1979
bekanntgegeben. Präsident H.G. Adler nannte dieses Ergebnis einen
Beweis für die Kraft unseres Zentrums, das seinen Mitgliedern
in aller Welt Zusammengehörigkeit und Verbindung bietet und dessen
Weiterbestehen durch neue Mitglieder gewährt bleibt. Gabriele Tergit ,

die Ehrensekretärin unserer PEN-Gruppe, nahm an der Versammlung
teil und wird auch weiter die Herausgabe des Berichtes betreiben.
Als besonderen Gast begrüssten wir Georges Glaser aus Paris. Der
Versammlung wurden sechs Neuaufnahmen genannt. Die Bio/Bibliografien
unserer neuen Kollegen und Kolleginnen v/erden nach Massgabe des
Rgiumes in diesen Bericht en erscheinen. A.Reinfrank

Personalnachrichten

Unser Mitglied Friedrich Hagen ist kurz nach seinem 75. Geburtstag
am 25. Februar 1979 gestorben. Friedrich Hagen war Nürnberger.
1955 flüchtete er nach Frankreich und war von 19^5 bis 195o als
Chefredakteur am Fpan;^ösischen Rundfunk tätig. Seitdem lebte er
als freier Autor und Maler bei Paris und in der Provence. Zu
seinen Büchern, die in Frankreich und der Bundesrepublik Deutschland
erschienen, gehört der Band "Norika 2".^ in dem ein Dialog des
Kindes Hagen in Nürnberg mit dem Erwachsenen Hagen in Paris den
Leser fesselt. Andere Arbeiten, meist im Verlag Nürnberger Presse,
widmete Hagen seiner fränkischen Heimat, und als "Leben in zwei
Ländern" erschien eine Sammlung seiner Betrachtungen. Einige Ge-
dichtsbände sind in Vorbereitung und der junge deutsche Autor Gode-
hard Schramm schrieb die Biografie des Verstorbenen.
Wir sprechen seiner Frau Marguerite unsere herzliche Teilnahme beim
Verlust ihres Lebensgefährten aus.

Adressenänderungen

Hanns W. Kappler , Postfach llo4, D 7758 Meersburg, BRD
Peter Mortram ^eckleman) , "Stutz", CH - 8854 Schindellegi, Schweiz

Wir wiederholen den Hinweis, dass Robert Weltsch verzogen ist nach
52, Derech Beth-Lechem, Jerusalem 93 553» Israel.
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Der Schatzmeister bringt in Erinnerung: Unsere PEN-Gruppe
o Mitglied einen Beitrag von derzeit US $ 5.- an den
tionalen PEN einzahlen. Säumigkeit bei den Mitglieder
szahlung^n strapaziert unsere kleine Kasse.

Ein rotes Kreuz aui* S* 1 dieses Berichtes
erscheint für jeden Jahresbeitrag, den Sie

noch schuldig blieben.

muss pr
Interna
Beitrag

Schecks
in USA

£ ^.00 Entsprechung in Sfrs US i lo

an Dr. A.Apfel , 17 Eardley Rd. , London S.V/. 16, England
an Ludwig V/ronkoiv , 8K/ 2 V/ashington Sq. , New York NY.lool2

Literarische Nachrichten

Unter dieser Rubrik veröffentlichten wir im Bericht ^^ebruar 1979
einen Hinweis, zu dem uns der Generalsekretär der Dar^städter Akademie
für Sprache und Dichtung am 15.3.1979 ohne Anrede undF ohne ^russformel
u.a. folgendes schrieb:

"Die kommentarlose Notiz im Bericht des PEN Zentrums deutschsprachiger
Autoren im Ausland vom Feb. 1979, in der Ulrich Seelmann-Eggebert
auf die Verleihung des Sigmund-Freud-Preises der Deutschen Akademie
für Sprache und Dichtung an Siegfried Melchinger hinweist, und
dazu ein Zitat Melchingers aus einer V/iener Theaterrezension vom
März 19^3 mitteilt, verfolgt offenbar den Zweck, nicht_nur die Inte-
grität des Preisträgers, sondern auch die der Deutschen Akademie in
Fpage zu stellen (...) Entgegen der Meinung Seelmann-Eg.^eberts

,

zeigt das mitgeteilte Zitat jedoch (...): Dass nämlich der Rezensent
ein wesentliches Merkmal der damaligen ( . . . )Inszenierung des
Shakespeare-Stückes in der Transponierung des Bühnengeschehens in die
Welt des Mythischen und des Märchens sah und damit gerade die im
Stück tatsächlich keineswegs schmeichelhaft angelegte Figur des
Juden Shylock (...) zumindest im Rahmen seiner Besprechung entzog.
Die Deutsche Akademie für Sprache und Dichtung hat darum in der un-
bedachten Anschuldigung (...)keinen Anlass gesehen, Siegfried Melchin-
ger den ihm gebührenden Preis zu verweigern."

Ob wirklich kein solcher Anlass bestand, mag der Leser aus einem
längeren Zitat der Besprechung Molchingers vom l^.Mgi 1943 im Neuen
Wiener Tagblatt entnehmen. Darin wird über die Darstellung des Werner
Krauss gesagt:

Dieser Shylock füllt augenblicklich den Raum, obwohl er nicht den
ahasverischen Bart seiner Vorgänger, sondern rote, wirre Clo.mhaare,
nicht den pathetischen Prophetenmantel, sondern den schäbigen Rock-
lor trägt. Er füllt ihn mit seinem fast sublimen Mauscheln, das
alle Komik hat und dennoch Verse trägt, mit einem pfiffig-bösartigen
Blick der Niedrigkeit, aber auch mit melodisch-unartukulierten Lauten
und psalmodierendem Synagogengesang, mit weiten, heftigen und auf-
dringlichen Schritten. In der Szene mit Maierhofers viel naturali-
stischerem Tubal lässt er das Jüdische ganz los, und es ist doch
noch immer wie gebunden in einen andern Raum. Wenn er schliesslich
vor Gericht mit aller Umständlichkeit das Messer wetzt und es wie
einen grotesk verlängerten Zeigefinger vor sich hält ("Ich will mein
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Recht"), wenn er den Schein wie ein -t'lakat herumträgt und sich
mangels eines anderen Publikums mit der V/ache unterhält, wenn

er schliesslich das Hüpfen, das Stampfen der früheren Szenen in
der Zerknirschung zu einem kindlichen Strampeln steigert, dann
wird die grossartige Form dieser Figur immer sichtbarer: hinter
dem Juden erscheint der böse Mann des Märchens, der niemals irdi-
sche Nens-chenfresser , der Popanz, der schliesslich wie die Hexe
in den Backofen geschoben werden rauss."

Vom Backofen und seiner tragischen Bedeutung muss Nelchinger 19^5
nichts gewusst haben. Es handelt sich um 'Hansel und Gretel*, wie
die Brüder Grimm das Härchen nacherzählt haben. Aber es muss auf
den Ton der gesamten Darstellung Melchingers geachtet werden.

Generalsekretär Dr. Dette von der Deutschen Akademie für Sprache und
Dichtung stellte in einem Schreiben vom 19.11.1978 an den Internatio-
nalen Schutzverband deutschsprachiger Schriftsteller in Zürich
fast, dass die Akademie "keinen Anlass zu einem Entzug des Sigmund

-

Freud-Preises, für wissenschaftliche Prosa" sähe, da man aus Melchin-
gers Rezension "auch eine ganz andere Tendenz herauslesen" könne.
Auch eine andere? Aber wohl ganz gewiss jene, die unser Zitat kaum
verhüllt ausdrückt

.

Auf den Brief der Darmstädter Akademie an unser PEN-Zentrum hat
Dr. F. Hellendall, unser Mitglied und Rechtsberater, am 28.3.1979
folgende Antwort nach Darmstadt geschickt:

"Die kommentarlose Notiz in unserem Bericht vom Februar 1979
über die Verleihung des Sigmund-Fpeud-Preises an Siegfried
Melchinger hat den Zweck verfolgt, unsere Mitglieder über die
Tatsache zu informieren, dass ein M^nn, der 19^5 » als täglich
tausende von Juden von Deutschen "in den Backofen geschoben"
wurden, einen derartigen Passus schreiben konnte und ver-
öffentlichen liess, von Ihrer Akademie ein Preis verliehen
wurde, der den Namen des grossen von den N^zis vertriebenen
Gelehrten Sigmund Freud trägt«

Die Richtigkeit des von uns wiedergegebenen Zitates wird von
Ihnen nicht bestritten. Wenn seine Wiedergabe Ihre Integrität
und die des Herrn Melchinger in Fpage stellt, ist das nicht
iinsere Schuld,"

Bei Redaktionsschluss dieses Mitteilungsblattes lag noch keine
Rückäusserung der Deutschen Akademie für Sprache und Dichtung vor.

Der Posten des Internationalen PEN-Präsidenten ist wieder vakant.
Aussichtsreichester Kandidat sö.heint der Schwede Per Wästberg zu
sein. Die Wahl findet auf dem bevorstehenden Internationalen PEN-
Kongress in Rio de Janeiro statt, zu dem unsere Gruppe leider
keinen Delegierten entsenden konnte.

Qber die Arbeit des Mal ik-Verlages und insbesondere Wieland Herz-
felde , 85 » wurde in der -^Bundesrepublik ein ^'ilm von Norbert Bunge
gemacht. "Büchermachen aus Leidenschaft" ist der Titel. G^osz,
Else Lasker-Schüler und Sinclair werden in Dokumenten gezeigt.

Zum 'Jahr des Kindes' brachte die Deutsche Bundespost eine Brief-
marke mit dem Kopf von Janusz Korczak heraus, dem Arzt, der 19^2mit den ihm anvertrauten Kindern in die Gaskammer ging.
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Unsere neuen Nitg:lieder;

Edward Dvoretzky, 2o33 Ridgeway Drive, Iowa City, Iowa ^22^o, U.SA

Geboren 1930 in Houston, Texas, als Sohn von Max und Anna Lea

Dvoretzky. Studium der Germanistik, Philosophie und Geschichte an der

Rice University (Bachelor of Arts 1953) und der Harvard University, wo er

195^ den Master of Arts erhielt. 1958 Teilnahme an einem Forthildungslehr-

gang für Deutschlehrer und Germanisten am Goetheinstitut. 1959 Promotion

zum Dr. phil. mit einer Arbeit über Lessing an der Harvard University.

195^~56 Lehrassistent an der Harvard University. 1956-59 Lektor und von

1959~67 Professor für Germanistik an der Rice University. Seit 1967 Professor

für Germanistik in der Germanistikabteilung der University of Iowa, deren

Leitung er auch seit I969 innehat. Umfangreiche administrative Tätigkeit,

Mitarbeit in einer Reihe von akademischen Komitees und Vortragsreisen.

Mehrere akademische Auszeichnungen: Delta Phi Alpha, Phi Beta Kappa, usw.

Mitglied zahlreicher professioneller Organisationen, u.a. Modern Language

Association, American Association of Teachers of German, The Lessing Society.

Verzeichnet in mehreren biographischen Nachschlagewerken, z.B. Directory

of Anierican Scholars , International Scholar s Directory , Contemporary Authors ,

The Writers' Directory . Zu seinen Veröffentlichungen in der Bundesrepublik

Deutschland, England, den Niederlanden, Indien und den USA zählen Rezen-

sionen, Essays und Artikel in Fachzeitschriften, z.B. "Goethe 's Werther

and Lessing' s Emilia Galotti " (1962), "Lessing in Schiller 's Kabale und

Liebe " (1966), "Death and Tragedy in Lessing' s Miss Sara Sampson , Philotas

and Emilia Galotti " (1969), "Lessingsche Anklänge in Goethe 's Clayigo . .
.

"

(1972); ferner mehrere Bücher über Lessing u.a., wie z.B. The Enigfjma of

"Emilia Galotti " (1963), The Ei^hteenth-Century English Translations of

"Emilia Galotti" (1966), Lessing—Dokumente zur Wirkungsgeschichte , 2 Bde.

(1971 u. 1972); Lessing-Dramaübersetzungen; und lyrikübersetzungen (von

Logau, Eichendorff, zeitgenössischer deutsch-amerikanischer Lyrik) sowie

eigene Gedichte, u.a. "Kollegialische Freundschaft" (1976) und "Seelischer

Schmerz" (1978).

Paul F. Proskauer, 720 Fort Washin^on Avenue, New York, N.Y, lOOUO , USA

geboren am 20. Olctober 1921 in Breslau.

Ich besuchte in Breslau von 1931-193Ö das humanistische Johannes-OyinnasiiiTi,

das ich infolge der Rassengesetze im November 193ö, fünf Monate vor dem Abitur,

verlassen musste. Im August 1939 gingen meine Eltern und ich nach Italien, tw

dort das Immigrationsvisum nach USA abzuwarten« Nach beinah 10-cionatigem -5-
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Aufenthalt in Rom gelang es uns im Ilai 19kO mit dem letzten Schiff, das Italien

vor dessen Kriegseintritt verliess, nach New York zu kommen. Hier besuchte ich

zunächst am Abend die Cieorge Washington High School ein Jahr lang, um dann die

Aufnahmeprüfung für das City College bestehen zu können. Von ISlü. - 19l;5 war

ich matrikulierter Student an der "School öf Business and Civic Administration

of the College of the City of Nev; York" und erhielt mein"B.B.A.-Degree" -

cum laude. Ich wurde in die "l^ational Konorary Society^ *Beta Gamma Sigma «

und in die"Gity College Honcrary Society"? «Sigiia -'^-Ipha* atcfgenoPim©n.

Von 192^5 bis 19^9 war ich in internationalen Speditionsfirmen tätig. Dies war ein

Beruf, den ich aus praktischen und finanziellen Gründen wählen musste, mich aber

nicht befriedigte, da mein Interesse auf dem Gebiet der Pädagogik und der

deutschen Literatur lag. Ich entschloss mich daher, wieder das College zu

besuchen, um nun - von September 19^9 ab - in der Graduate School des Hunter

College, Nevj York Germanistik und Pädagogik zu studieren. Jm Februar I961

erhielt ich das "Master of Arts Degree" vom Hunter College und I966 wurde mir

das Doktorat (Ph.D.) in (fermanistik von der Columbia I3hiversity verliehen.

Schon i960 begana ich am H\mter College, Btronx vjetzts Herbert II.LelÄnan College,

CUNY) zu lehren, wo ich vom Rang des "Lecturer" zu meinem jetzigen Rang

"Agsociate Professor" aufstieg. Wälirend der letzten sieben Jahre habe ich beinah

ausschliesslich fortgeschrittene deutsche Literaturkurse auf Englisch gelehrt

wie: Werke von Goethe, Thomas Mann, Hermann Hesse, Alfred Döblin, Franz Kafka ,

Hermann Broch und die moderne de\rtsche Hachkriegsliteratur. Im Laufe der Jahre

hielt ich Vorträge im "Literarischen Verein" über Thomas l^Ianns "Der Tod in

Venedig" sowie einen Vortrag Über Goethes "Faust" U und II; am H.H. Lehman

College im Rahmen einer ''l^rld Ciassics Series", der dann auch über der

Radiostation VJ^HlC gesendet wurde. V/ährend der letzten Jahre habe ich eine

grössere Anzahl von Aufsätzen für den hiesigen -Aufbau" geschrieben und früher

auch einige Arbeiten für die "Staats-Zeitung und Herold".

Schriften: ^ -

Dissertation : "The Phenomenon of Alienation in the Work of Karl Philipp Koritz,

V/ilhelm Heinrich Wackenroder and in 'Nachtwachen* von Bonaventura"

Columbia Ifeiversity, I966 (265 Seiten)

»liodem Austrian Literature", 1970: "Ludwig Tieck»s •William lovell* and
Young Hugo von Hefmannsthal" -6-
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Einleitung zu: Fernand Hofi^ann: "Thomas Ilann als Philosoph der Krankheit",
Luxemburg 1975

Zahlreiche Artikel für "Aufbau", die entweder einen Ueberblick über Leben und
werk eines Dichters der 20er und 30er Jahre bieten - oder Buchbesprechungen von
Neuerscheinungen auf dem deutschen Büchermarkt.

Helmut F. Pfanner, 8 Bartlett Road, Durham, New Hanpshire 03824-, USA

Gaboren am 8, November 1935 in Hohenweiler, Vorarlberg. Besuchte die
Volks- und Hauptschule in Hohenems , anschliessend die Lehrerbildungs-
anstalt in Feldkirch. Nach fünfjährigem Schuldienst in Österreich
1957/58 Fulbright-Stipendium an der Kansas University in Lawrence,
KanspS. 1958/59 Englischlehrer an der Hauptschule in Bregenz.1959/
63 als Stipendiat und Student der deutschen und französischen
Literatur an der Stanford University in Kalifornien. 1963/64- DAAD-
Stipendiat in Narbach. 1965 Ph.D. in Germanistik (Stanford). Seit
1964- im amerikanischen Universitätsdienst. Dazwischen Forschungs-
aufenthalte in Deutschland und Österreich mit Unterstützung durch
die Alexander-von-Humbcld-Stiftung, das American Council of
Learned Societies , -die American Philosophical Society und das
österreichische Bundesministerium für '//issenschaf t und Forschung.

Einige Sommer lang unterrichtete ich an verschiedenen Sprach-
instituten, wobei ich meine Frau, eine Deutsch-Lehrerin aus
Pennsylvanien, kennengelernt habe. V/ir pendeln mit unseren drei
Kindern geographisch zwischen Europa und Amerika hin und her und
nehmen politisch und kulturell an den Ereignissen in den deutsch-
sprachigen Ländern Mitteleuropas und i.n Nordamerika gleichen
Anteil.

Bücher; "H^nns Johst. Vom Expressionismus ' zum Nationalsozialismus";
Mouton, Den Hsag und Paris, 197o.
"Oskar Naria Graf. Beschreibung eines Volksschriftstel-
lers," hrsg. von V/olfgang Dietz und Helmut F. Pfanner,
Annedore Leber-Verlag, München, 1974-.
"Oskar Maria Graf (1894-1967)^. An Exhibit at the Dimond
Library, University of New Hampshire July - August 1974-,
Durham, N.H. 1974-.
"Oskar Maria Graf. Eine kritische Bibliographie", Francke-
Verlag, Bern und München, 1976.

"" . ~"

Stella Rotenberg, 8 Kingswood Gardens, Leeds LS8 2BT, England

Geboren am 27. März 1916 in Wien, dort Volksschule und Realgymnasium,
4- Semester Studium der Medizin an der Universität Wien.
Im März 1939, in der Nacht, in der deutsche Truppen die Tschecho-
slowakei besetzten, Einreise in Holland. Heimhilfe in einem Waisen-
haus in Den Haag.
Im Juli 1939 Ankunft in Grossbritannien. Pflegerin in einer Nerven-
heilanstalt im Süden Englands, später Buchhalterin im englischen
Norden.
Mit einem Arzt verheiratet; einen Sohn, der ebenfalls Arzt ist.

Veröffentlichungen

;

"Gedichte", Edition Olamenu, Tel-Aviv,1972.
"Die wir übrig sind", Gedichte, Bläschke, Darmstadt ,1978,
sowie in Anthologien Einzelveröffentlichungen. Mitarbeit
an den Zeitschriften 'Die Mahnung', Berlin, "Hören",

Hannover, "frauen", Koblenz, "Literatur und Kritik" , Wien,
"Aufbau", New York, "Die Stimme", Tel Aviv, "Mitteilungen",
R^mat-Gan, AJR-Informations, London u.a.m.

-7-
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Unsere Mitglieder

Von 'ferner Ackernann erschien in zweiter Lizenz als Ullstein-Taschen-
buch "Monte Verita Äscona", das unter dem Pseudonym Robert Landmann
bei Benzinger in Zürich verlegt ist,

H>G, Adler wurde von der Bayerischen Akademie der Schönen Künste
auf Vorschlag der Abteilung Literatur zum korrespondierenden Mitglied
gewählt. Zwei Gedichtszyklen "Zeiten auf der Spur" liess H.G.Adler
als Handpressendruck , hergestellt von dem Fachbereich Design der
Fachhochschule Aachen, in kleiner Auflage erscheinen. "Auschwitz,
Zeugnisse und Berichte", das von Adler gemeinsam mit Hermann Langbein
und Ella Lingens-R^iner 1962 in der Europäischen Verlagsanstalt
herausgebrachte Dokumentarwerk, erschien jetzt, nachdem es lange
vergriffen war, in überarbeiteter Auflage im selben Verlag wieder.
Das Jahrbuch der Gesellschaft für niedersächsische K5rchengesGhichte

,

Band 76, enthält von Adler den Essay "Das Judentum als Religion des
Gedenkens und die Orthodoxie des Herzens".

Im Verlag "europäische ideen", Westberlin, erschien von E.M. Brehm
der Gedichtband "Spätgeburt, Sybillenlieder".

Hans Alex Keilson hat einen der gpnz wenigen Romane von Rang
über die Hitlerzeit geschrieben: "Der Tod des Widersachers", Verlag
Oswald Wolff , London. Seine Schilderung der Zerstörung eines jüdi-
schen Friedhofs durch deutsche Jugendliche gehört zu den besten Dar-
stallungen dieser Perversität. Jetzt erschien seine über lange
Jahre angestellte wissenschaftliche Untersuchung "Sequentielle
Traumatisierung bei Kindern" im Ferd.Enke-Verlag, Stuttgart. Sie
behandelt die psychologische Folge-Reaktion von Kriegswaisen in
Holland, A.uf der V/idmungsseite steht gedruckt "An Stelle eines Kaddisch'
Dürfen wir, soweit wir Juden sind, und gedenkend der Nillionen, für
die kein Kaddisch gesagt wurde, dem Autor für dieses Buch danken.

G.Tergit
In 6. Auflage, mit der 7. in Vorbereitung, erschien im V/^lter-Verlag,
Ölten, von Hans Kühner die "Kulturgeschichte Israels - ein Cicerone
durch dreitausend Jahre

.

Hans Nargolius veröffentlichte seine Erinnerungen, und Stella
Rotenberg ein TTedicht über einen Föhrenwald auf der Asche von
6oo ooo Juden in Sobibor, in der Zeitschrift "Mitteilungen des
Verbandes ehemaliger Breslauer und Schlesier in Israel ". Auf fünfzig
kleingedruckten deutschen Seiten versammelt das Journal eine Mischung
von Provinzialismus, Heimatliebe und grosser theologisch-historischer
Wissenschaft. Besprochen wird u.a. "Grosse Deutsche aus Schlesien",
erschienen bei Müller-Langen. "Der ist in tiefster Seele treu, der
die Heimat liebt wie du", beziehungsweise: nirgends isst man so
gut französisch gekocht wie in - New Orleans am Mississippi.. G.T.

Von Arno Reinfrank druckte man Gedichte in mehreren deutschen Lyrik-
Anthologien sowie in polnischer Übersetzung in der Sammlung "W Cieniu
Lorelei /Im Schatten der Loreley", Posznan 1978. Literaturwissen-
schaftliche Aufsätze über Reinfrank' erschienen von Prof. Guy Stern ,

Prof. Jerry Gienn sowie R. Paulus in USA und der Bundesrepublik.

Das Translation Centre der Columbia-Universität hat Hans gahl den
neu gestifteten "Thornton Wilder Prize for Distinguished Translation
of American Literature" verliehen, mit besonderem Hinblick auf die
deutschen Übertragungen Sahls der Werke von Wilder, Tennessee
Williams, Arthur Miller und anderen. Zu der Ehrung nahm der mit
Romanen, Ei:zählungen und Lyrik bekannt gewordene Autor einen Scheck
aus der Hand der Schwester von Thornton Wilder entgegen.

-8- •
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Will Schaber hat die Goldene Ehrennadel seiner Geburtsstadt Heil-

bronn vom Oberbürgermeister überreicht bekommen.
Schaber begrnn als Journrlist am Neckar-Echo, F^ing n^ch mehrwöchiger
•Schutzhaft' über Estland und die Tschechoslowakei nach USA, wo er
2o Janre beim Informations-Dienst arbeitete, und dann am "Aufbau",
für den er auch einige Sammelwerke herausgab. Zu seinen letzten
Büchern gehört eine hervorragende Biograf ie Dolbins, eine ebenso
gute Zusammenstellung der Arbeiten von Horitz Goldstein, und eine
erstaunliche Familiengeschichte "T-,le of Two Gontinents". Neben
aller Arbeit immer ein hilfsbereiter Kollege, schrieb er auch für
den Katalog der Ausstellung "Deutsches Exil", Heilbronn ö.Ilärz -

3. April 1979, eine Einleitung. V/ir kennen ganz wenige bedeutende
Betrachtungen über unsere Emigration. Da sind Hüsseners "Exil in
Schweden" und Schabers Dolbin-Buch. Nun gelingt es ihm, »auf ganzen
zweieinhalb Seiten, sehr V/esentliches zu sagen, so zum Beispiel:
"Alfred Polgar musste sich von einem amerikanischen Redakteur be-
lehren lassen: *Was in Ihrer Geschichte getan wird, das tut man
nicht in Amerika, wie in ihr gelacht und geweint wird, so lacht
und weint man nicht in Amerika, wie in ihr gelebt und gestorben
wird, so lebt und stirbt man nicht in Amerika." Über Nax Barth,
Redakteur der Sonntagszeitung in Heilbronn, dessen Emigration
ihn in die Schweiz, nach Frankreich, Spanien, die Tschechoslowakei,
Norwegen, Schweden und die USA führte, erfahren wir bei Schaber,
dass er immer in dem Be^->russtsein lebte, auf einem Bahnhof auf den
Zug nach Deutschland zu warten. Als er endlich in eine anders
gewordene Heimat zurückkehrte, starb er in seinem Geburtsort
IValdkirch im Breisgau als - Fremdling. Und v;as liest man über
Joseph V/echsberg? Nun - er schreibt nur englisch, seine Bücher
werden ins Deutsche übersetzt, er lebt als amerikanischer Bürger -

in Österreichs Hauptstadt Wien.., Selbst befragt, ob er nicht
zurückkehren möchte, verneinte Schaber. Da seien erstens die
unersetzbaren Bibliotheken von New York. "Und ausserdem..." (dem
Herrn von der Heilbronner Stimme verschlägt es die Sprache) ".. .ist
da so viel Hetze in Heilbronn mitsamt der verpesteten Luft und
der unglaublichen Rücksichtslosigkeit der Autofahrer. Dem möchte
ich mich nicht aussetzen!" G.T.

Ulrich Seelmann-Eggebert , Theater- und Literaturkritiker der
Neuen Zürcher Zeitung, Jetzt am Rheinischen Nerkur in Köln, hat
in '-

. letzter Zeit Abhandlungen über Georg Kaiser, Hermann Suder-
mann und Leopold Jessner veröffentlicht.

Im Kindler-Verlag, München, erschien von Ursula von Wiese zu-
sammen mit Irmalotte Hassen "Die Levi-Sts^auss-Saga" über den
Erfinder der Blue Jeans.

F.G. Zwillinger hat im Oktober/November 1978 abermals an vierzehn
germanistischen Fakultäten amerikanischer Universitäten von der
Ost- bis zur Westküste aus seinem lyrischen und dramatischen Werk
gelesen. Das Invendarna Kulturzentrum Stockholm hat anlässlich
eine5 Lyrik-Wettbewerbs "Willkommen Welt" unter 6oo Teilnehmern
bei 6ooo eingereichten Gedichten Zwillinger den zweiten Preis
zugesprochen.

CORVINA PRESS bietet Bücher aus Ungarn u.a. in deutscher und
englischer Sprache an. Kataloge auf V/unsch vom Geschäftsführenden
Sekretär unseres PEN-Gruppe , Arno Reinfrank, lo Pattison Read,
London NW. 2 2HH, oder direkt anzufordern von Gorvina Press
H - 1564 Budapest 4, P.O.B. lo8, Hungary. Die Kataloge umfassen
die Gebiete Kunst, Roman und Lyrik, Jugendbuch, Sozialwissen-
schaft und Politik, Musik, Sport, Gastronomie und Reiseführer.

- •
"
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Gabriele Terp;it berichtet und kommentiert:

Nach vierzig Jahren sind in Deutschland die Fragen gestellt v/orden,
auf die bisher die IVelt umsonst gewartet hat. Zum loo. Geburtstag
von Albert Einstein hielt Bundespräsident Scheel eine Rede, aus der
ich nur das V/ichtigste zitiere. Lisa Meitner und Albert Einstein
gehörten der Max-Planck-Gesellschaft nicht an, denn "das ist leider
nicht Zufälligkeit. Sie lebten 19^8 nicht mehr in Deutschland.
Und das hat seinen Grund. Sie v/aren jüdischer Abstammung. Beide hätten
den Krieg nicht überlebt, wenn sie in Deutschland geblieben wären.
Die F^age, ob wir, die Deutschen, legitimiert sind, den loo. Geburts-
tag von Lis^- Neitner und Albert Einstein zu feiern, ist nicht mit
dem Hinweis auf ihre Mitgliedschaft der alten Kaiser-Wilhelm-Ge-
sellschaft allein zu beantworten. Albert Einstein jedenfalls fühlte
19^9 ' eine unwiderstehliche Aversion dagegen, an irgend einer Sache
beteiligt zu sein, die ein Stück des öffentlichen deutschen Lebens
verkörpert'. V/ir können es sogar nicht ausschliessen, dass Albert
Einstein Einspruch gegen die Einbeziehung seines Namens in diese
Feier erhoben hätte..."
Die Scheel-Rede erschien in den "Deutschland-Berichten, April 1979. "

Das ist jedenfalls eine völlig andere Haltung als die deutsche
Ahnungslosigkeit von 1958» die auf der Weltausstellung in Brüssel
mit riesigen Fotos eine ganze Wand den deutschen Nobelpreisträgern
Widmete, was zu einem Aufruhr von Rot- und Blaustift-Kommentaren
führte wie "Nun brüstet ihr euch mit ihnen, die ihr umgebracht
hättet."

Rupert Neudeck schreibt in den von V/alter Dirks und Eugen Kogon
herausgegebenen ''Frankfui^ter Heften" grausige Details über den
Naidanek-Prozess. Die Angeklagte Lächert habe Bluthunde auf eine
hochschwangere Frau gehetzt, die den Körper der Frau zerfleischten,
bis man das Baby im Leib sehen konnte. Freispruch erfolgte, weil
einfach die Strafgesetze einer zivilisierten Gesellschaft darauf
nicht anwendbar sind. Kogon (dessen Buch "Der SS-S^aat" 19^6 in
loo.ooo Auflage erschien) meint, dass nach dem Vorbild der Nürnberger
Prozesse auch die KZ-Wachen als Verbrecher-Organisation betrachtet
werden müssten.
Im gleichen Heft schreibt Ilse Langner über die drei deutsch-jüdischen
Dichterinnen Else Lasker-Schüler , Gertrud Kolmar und Nelly Sachs.

Über Hans Albert Walter , Lehrstuhl-Inhaber für Emigranten-Litera-
tur, schrieb ich lv/i> unter der Überschrift "Verzerrte Geschichts-
schreibung". Der New Yorker "Aufbau" befasst sich jetzt mit einer
Darstellung dieser Wochenzeitung durch Wplter, dem es vor allem
darauf ankam, eine Statistik von jenen Mitarbeitern des "Aufbau"
anzufertigen, die Kommunisten waren. Wieland Herzfelde, sei dreimal,
Egon Epwin K^sch nun zweimal, F.C. Weiskopf hingegen öfter zu
Wort gekommen. Da Walter ein M;:,rxist in der Verpackung eines
Menschen ist, missversteht er vollkommen, dass der "Aufbau" die
alte Tradition der gegenseitigen Hilfe fortsetzte, wie der Hausierer,
der am Freitag Abend im Schtetl die Synagoge besucht, weil er
hofft, jt^mand nimmt ihn z\im übernachten mit. Wo finde ich ein
Dach überm Kopf, wo Arbeit, wo Essen, wo Freunde: - diese Fragen
standen vorrangig im "Aufbau", ebenso wie; "Lotte sucht Fritz, den
sie auf den letzten Schiffen im Hßfen von Bordeaux verlor," Dass

' Manfred Georgs , vormals Chefredakteur des Berliner "Tempo",
es dann in Amerika gelang, diese. jüdische Tradition mit einer
Zeitung zu verbinden, bleibt bewundernswert. Dem gegenüber wirkt
Walters Statistik nichts als irrelevant.

Nachtrag zur Mitgliederliste 1979:.

II
Edward Dvoretzky ,2o35 Ridgeway Drive, Iowa City, Iowa 5224o,USA



^riri3.aeneve'\ 6-^x nicht lange existierte , weil er pazifiotidoh ein-

gestellt war, ich war eigentlich -in Gegm^r der ^entralmächte ^ind

schrieb eine iatire wider den Krieg,dia Alfred lI.Fried and Schickele

kannten ,aber ?a:/Ot in Laa^anne nax s^S^"^ einen i-Octenbeitrag zu ver-

öffentlichen bereit war. ueori^enc war ich kein Gegner der osterreichi

sehen Monarchie. Karl Ilraaa zeichnete oich in Wien darch i^ultarradika-

lismus ^md österreichischen Antioerrdoi^mus aas, aber er verkannte völlig

die V/eltlage,wenn er alles Uebel den Wiener jüdischen Joarnalistan and

Schriftstellern zasohrieb. Paris war gewiss korrupter und das :Jebel lag wo

ers. Nach Oesterreich zurückgekehrt schrieb ich -^ie Anal^;se des poeti-
and

sehen Denke ns^' die aber erst 1952 dort v^rö ffentlicht und d-Btin ins Englische

Ub-rsetzt auch in Amerika erschien ch kannte oder lernte ^olg^r kennen

der meine ersten 3kizzz<in in d^^r Zeitschrift /"D-r Friede" veröffentlich

Dann erschienen

"Heuen ^'^r. Tag

andere in der Arbeiter 2;ei tung'\im "prager Tagblatt" and im

und so hin

blatt". Ich erlangte das Toktorat der Jurisprud -nz in Wien

5CK2dUxtKiix.:fi££ixtK±i: legte ich dort die Heohtsanwaltsprüfung ab

loh s tand in d^r Liste Der ,Vr .I^echtsanwälte .Ich verliess di- itadt im

Dezember 1937 und begab mich nach r.lew York, ich publizierte in der "3ew

Ee public" eine Biographie Hitlers von seinem Jugendkameraden Hani.ch

arbei-ete dann a. ionntagsbl^^tfe der J.xiJtaatsz-itang -Herold nit,u d

zwar durch Z

d m iCrleg

Jahrzehnte als Hauptmitar beiter . Ich veröffentlichte najh

a.äeü Frankfarter Heften,
ies Artikel in der peatooaen BuadoOuaa,

In dem Bayerischen, HeoSiocnen, ,en. «Bremer .n und funk, im "*as

im Deutöohlandfunk. In en^

ier und V/iener Radio

ir "Uesoianiom

and fipiphani^" an esaa^^ on the orig

;lischer oprache eico.xien v^n m

ipin of ohristianity (Verlag Grüner

Amsterdam.

S

in Buch *'Der deutsche 2ussam.r:.enbruch und dip 'Vpltansrchi« i^t

in Amsterdam (Greduate Press, -ithoorn,-ollnnd ) im Krscheinpn begriffen



P^N Zonbrum dQ^it3G:^:3pracni:'!:or Aiitoren in Aui^lnnd, Gitz London

i'iit'-liederliste 1979

Vorstand;

Präsident: Prof. Dr. H.G, Adler, 47 -/etherb.y Hans., London 3,^^.5

Ehrensekretärin:
Dr. Gabriele Ter.^it, 315 Upper Ricamond Rd, London 3'./. 15

Geschäftsführender Sekretär:
Arno Reinfrank, lo Pattison Read, London NV/. 2 2HIi

Schatzmeister:
Dr. A. Apfel, 17 Bardley Read, London o..^. 16

Beisitzer: Prof. Dr. J../. 3ruefrel,21 Gonnaught Drive, London NV/. 11
Egon Lehrburger-L-rsen, 5^ Dartmouth Rd, London IT../.2

V/erner Rin.gs , Gadero, CF!- 661''4 Brissaf^o, Schv/eiz
Dr. Alfred Unger, 27 Dalehara Gdns., London II. V/. 3
Ludwig ;/ronkow, 8K/ 2 V/ashington 3q, New York,NY.lool2

Juristischer Berater:
Dr. F. Hellendall, Ll.B., 5 Endersleigh Gdns., London NV/,4-

Ehrenmitglied

:

Prof .Dr. "./.A. Berendsohn, Kyrkbyns gästhem, Stora
Skönda, 3 123 53 Parsra, Schv/eden.

En*^! and :

Dr. H,G. Alexander, 5 Splisbury House, Cakfield, Somerset Rd, London

Fritz Beer, 31 A,i\rterberry Rd., London SW. 2o ^'^' "^^

Eugen Brehm, 29 Eric Ave, Emmer Green, Reading RG 4 8QU,Berks.
Friedrich Feld, 7 First Ave., Bedhill, Sussex
Dr. V/olfgang Fischer, 49 Garlton Hill, London NW. 8
Helmut Friedmann, 12 Cambridge Rd., V/anstead, London E.11
Dorothea Gotfurt , Fiat 5o, 6 Hall Road, London N//.8
Dr. Felix Langer, Fla-t 8, 15 Belsize Crescent, London NW. 3
Dr. R. Lucas, MBE.,Calton Gottage, Renfrew Rd., Kingston Hill,

KT2 7NT, Surrey
Erna Pinner, 3 Gleve House, Cleve Rd., London NV/. 6
Dr. Karin Reinfrank, lo Pattison Rd., London NW. 2 2HH
Paul xRom, 'fhe Bungplow, 6 Vale Rise, London NV/. 11
Stella Rotenberg, 8 Kingsv/ood Gdns., Leeds L38 2BT
Freimut Sch:arz, 13 Princedale Road, London V/.11
Dr. F. V/alter, 81 Fitzjohns Avenue, London NV/. 3
Ilse ./olff , 7 Lyndhurst Read, London NV/. 3

U

Charlotte Beradt, 785 'Vest End Ave., Apt. IB, New York, NY loo25
Friedrich Bergammer-Glückselig, 515 E 39th 3t, New York
Michael Berry, 7 Peter Cooper Rd. , New York NY.loolo
Ursula Besch, 196-o3 Dunton Ave., Dunton Hollis, NY 114-32
Robert Breuer, 85-14- Broadway, Elmhurst, NY. 11373
Prof. Dr. Peter h Mrs. Hanne Demetz, 126 Ridgewood Ave,

North New Haven, Gönn.
Hch. Tino von Eckardt, 14-1 Sunset Rd., rf'napequa, NY. 11758
Dr. Stephan Lackner, 6o1 El Bosque Rd., Santa Barbara ,Galif. 931o3
Dr. Hans Margolius ,15o6 SIV 25rd St, Piiami, Flo. 3314-5

b.w.



USA ' r' '

Hilde Marx, lo9-32 Ave, Kev; G^rdens, New York, IIY. 11^15
Prof. Dr. I'iprta Mierendorff, 93o V/estbourne Drive, Los An::^oles Ca. 9006^.

Gert Niers, 12ol SleeDy liollov/ Rd., Point Pleasont, New Jersey,
NJ 087^2

Helmut P. Pfanner, 8 Bartlet Read, Durliam,New Hampshire NH 0582^4-

Prof.Dr. Pnul P. Proskauer ,72o Port V/ashinrcton Ave, New York,NY 1oo4o
Dr. Max Rieser, 519 V/ 121th ot, New L^ork, NY. loo27
Dr. Hans 3ahl, 3oo V/est '.^nd Ave., New York, NY. loo25
Will Schaber, G 55/ lo6 Pinehurst Ave., New York, NY. loo53
Mar^^ot Scharoenber^, c/o //ellmann, 2-^-i-o P 27th St,Apt. 25 P,

New York, NY I00I6
Prof. Dr. Edward R. Schatz, Route No.3, Box 225, Selna , N.G. 27576
Kurt Stein (K^^l Pska) , lo5 Pinehurst Ave., Nev/ York, NY. loo53
Dr. Hans Steinitz, 65 Park Terrace West, New York, NY. loo23
Prof. Guy Stern, 63o Merrick, No. 9o5 Ghatsworth Apts., Detroit,

Mi. 432 o

2

George P. V/ronkow, 12o W 7oth St, New York, NY.loo23

Israel

Netti Boleslav, Spinoza St 14, Tel Aviv
Prieda Hebel, Hagalil St 43 Raanana
Pritz Nascp.itz, Gonsul General Iceland,
Yehuda Shakdany, PCBox 569, Jerusalem
Walter Zadek, Histradruth St 111 a,
Dr. Max Zwei,';^, Achad Haam St 9o, Tel Aviv
Anna Maria Jokl , 5 B^lfour 3t:', Jerusalem
Südafrika

BXi9:,Q Grove, Johannesburg

135 Rothschild Bld,Tel Aviv

Holen

V/erner Ackermann

,

Mexico
POB 182, Cra

Mariana Prenk-Westheim, Avenida Mexico 137 - 5o2 Mexico D.F.

Holland

Dr. Hans Keilson, Nieuwe Hilversumseweg 29, Bussum

Frankreich

Georg Glaser, 9 rue Beautreillis , 75oo4 Poris
Prof. Dr. F.G. Zv/illinger, 58 rue de Villeneuve, 92oo Garches

Deutschland (BRD)

H^nns W. Kappler, Postf. 11o4, D 7758 Meersburg
uirich Seelmann-Eggebert, Gereonsdriesch 21, D 5000 Köln 1

Schv/eiz

Hermann Adler, Breisacher Str. 95, GH 4ooo B^sel
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BERICHT SEPTEMBER 1978

Der 45. Kon^^ress des Internationalen PEN in Stockholm

21.-27> Mai 1978

Stockholm leuchtete. An dem Ta^, an dem die ersten Teilnehmer am PEI

Kon^^ress in der schwedischen Hauptstadt eintrafen, lichtsten sich d:

Wolken, die ganz Suropa einen miserablen Prühlin^ se"t>racht hatten, -

die Sonne beschien all unsere Veranstaltungen»
Per Wästberg, der Präsident des schwedischen Zentrums, erinnerte un:

in seinen einleitenden Bemerkungen an einen Stockholmer P^Lrl-Kon^^res:

der nicht stattfand. Er sollte am 5» September 1959 beginnen, aber
da am gleichen Tag auch der zweite Weltkrieg begann, v/urde er verta
Thomas Mann und H.G. ./ells waren bereits angekommen. Ein PEN-neetin
in kleinerem Umfang -fand ein paar Wochen später in New York statt,
wo Thomas Mann eine bedeutende Rede hielt; auch Ernst Toller und
Alfred Döblin nahmen teil.
Der erste Nachkriegskongress , berichtete Wästberg, fand 19-1-6 in
Stockholm statt; es kamen WO Teilnehmer aus 26 Ländern. Heute hat
der Internationale PEIT 8000 Mitglieder in mehr als 60 Ländern.
Theoretisch hätte man also mit 800 Teilnehmern beim diesjährigen
Stockholmer KonfTress rechnen können.
Es kamen aber nur 500, und auch davon waren ein Drittel Schweden.
Des Rätsels Lösung war nicht schwer: es war ein rein finanzieller
Grund. Schweden ist heute das teuerste Land H^uropas; verglichen
mit -^^ngland kostot alles ungefähr das Dreifache. Das merkte man
nicht erst nach der Ankunft; das schwedische .jcntrum hatte unüblich
weise die Organisation des Kongresses einer kommerziellen I'^irma

übergeben, die uns voraussichtliche Teilnehmer schon bei der An-
meldung mit aller Strenge anpackte. .<ir mussten sofort und in schwe-
discher Valuta nicht nur die enorme Kon,:ressgebühr über;;ei3en -

pro Kopf £52 (ca./595) -t sondern auch sämtliche Veranstaltun':en
vorauszahlen, die bei den bisherigen Kongressen in der Gebahr ein-
begriffen waren beziehungsv/eise zu .lehren der Vertreter der Wolt-
Literatur gr;?ti3 arrangiert wurden. Dazu gehörte zum Beispiel ein
Spaziergang durch die ;3tockholmer Altstadt mit einer Tasse Kaffee
als Erfrischung: über \A (ca. ;^7«50).
Eine kleine :^evolte gab es wegen des "Banketts" als Schlussveran-
staltung des Kongresses, traditionellerweiso eine von der tiegierun^
des Gastlandes [^rons aufgezogene Angelegenheit, selbstverst:-üidlich
gratis. Diesmal hätte Jeder Teilnehmer, einschliesslich der offi-
ziellen Delegierten, Z 15 (cn. Pi25) schon vorher dafür überweisen
sollen. Manche Delegierten taten es nicht aus Protest und erklärten
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der Konn;ressleitun''^, 3ie v/ürdon nicht raitGsnon, v;onn nio zohlon
raÜGsten. Und siehe da, die Leitun:,' erlies3 den robolliorendon
Deler^ierten die ^ahlunr^ (aber nicht den Damen oder l3e^^:loitorn der
Deler;ierten) • /ir waren auf das "Banlrett" p;espannt. Der Ilaupt-^anr^^
bestand aus Fleischhaschee; zu trinken f^ab's 1 Glas Bier und 1/2
Gläschen Aquavit, serviert mit der Information, v/enn v/ir noch ein
Bier oder einen Aquavit haben v/ollten, nüssten wir dafor extra
zahlen»
Nur beim ^rnpfanr^ der '3tadt Stockholm im Hatliaus - und zv;ar in den
Saal, der sonst für die 7erleihun,3 der Ilobelpreise reserviert ist -
tat man uns alle .^re an mit einem riesigen "Smörry'^sbord" , fiir das
Schweden ^e. v/eltberiihmt ist, und v/of'ir v/ir nicht zu zahlen brauch-
ten.
Die Exekutivsitzunf^en und allr^eraeinen Vortrags- und Diskussions-
Versammlungen fanden im Plenarsaal des alten Reichsta.^sf^ebäudes
statt. Dank der souveränen Ruhe unseres internationalen Sekretärs
Peter Eistob und der V/eltgewandtheit des neuen x^räsidenten, des
peruanischen Dichters Mario Varr^as Llosa, gab es keine temperanent-
vcllen Pvontroversen. Verbesserungen der PEil-"Verfassun^'' , formu-
liert und erläutert vom juristischen Berater der Exekutive, Ilichael
Rrbinstein, v/urden anr^enommen; Chiles PEI^T-^ientrum erhielt eine
neue Bewährungsfrist; Michael Scamraell, Leiter des Ausschusses
für gefangene Schriftsteller, berichtete über die Aktionen, die
unseren Kollegen hinter Gittern im Osten und vesten und in der
''Dritten /elf helfen sollen; die Versuche, endlich ein PEU-Zentrum
in der Sowjetunion zu gründen, vmrien diskutiert. Aber die Aus-
sichten sind schv/ächer denn je - drei Russen, einer von ihnen
Jewtuschenko, waren als "Beobachter '' und Sprecher eingeladen v/orden,
aber die Ausreise v^urde ihnen verweigert.
Auch andere Sprecher, deren Mamen man optimistisch im Programm auf-
geführt hatte, kamen nicht, zum Beispiel /jithony Burgess - aber
es ist immer zv/eifelhaft , ob solche Bestseller-Autoren trotz zu-
sage im letzten Augenblick nicht etwas Lulcrativeres zu tun finden.
Trotzdem v;ar kein Mangel on guten und gescheiten Rednern, die ver-
suchten, etv/as zum Thema des Kongresses, "Literature in Disguise" -
"Literatur in Verkleidung" -, beizusteuern.
Aber wie das Kind in Andersens Märchen von aes aisers neuen Klei-
dern war Towia Ruebner aus Israel die einzige, die rundheraus sagte,
was die Mehrzahl dachte: "Literatur in Verkleidung? Ich weiss
eigentlich nicht, v/as das bedeutet!" .;ie sich aus den verschiedenen
Round-Table-Bei trägen ergab, stellte sich joder Redner etv/as ande-
res darunter vor. Zugegeben, es ist nicht leicht, zu jedem Kongress
ein schöngeistiges Thema auszuhecken, gegen das keine der gegen-
sätzlichen politischen Gruppen etwas einzuv/enden hat. Aber bei den
meisten Kongressen der letzten «Jahre waren keine Geistesblitzer
an .-'erk, um ein v/irklich interessantes und anre : 3ndes i?hema hervor-
zuzaubern. Vielleicht sollte man ein kleines Team phantasievoller
KolleR;en aus der internationalen Exekutive damit beauftra;::en, sich
jedes Jahr intensiv mit der Vahl eines Themas für den nächsten
Kongress zu befassen.
Auch Christa ./olf , v/ohl die bekannteste und international erfolg-
reichste ostdeutsche /utorin, kritisierte das Thema der verkleide-
ten Literatur in ihrem Beitrag; sie sprach humorvoll und zitierte
hübsche Anekdoten. Ganz anders .Vole Soyinka aus Nigerien, der :^,-3ron

den Massenmörder Idi Amin vom Ler.er zog, aber auch gegen südafrika-
nische Apartheid und europäische Terroristen. John Gardner, mit
blondem, auf die schultern hängendem Haar, war aus Amerika gekommen,
um uns zu ermutigen: "Als Vortreter der Weltliteratur wind wir
eine der grössten Hoffnungen der Menschheit. ' - Gute Sprecher waren
auch Hans M^agnus -^nzensber :er aus der Bundesrepublik, Max i.''risch

aus der >chv;eiz und der gebürtige Südafrikaner i)pn Jacob.'^on aus
England.
'vie zumeist bei PlClT-KonrTressen, sah man schliesslich die Teilnehmer
aus Ost und ./est friedlich miteinander plaudern; die Ungarn von
'/jentrum "-/riters in Exile*', mit George Mikes, und die kommunisti-



sehen IJn;';arn, mit Forencz Korinthy, s
Tisch.
Diö li^rnennun;^ des eheranlii^en Berliner
Peet, der vor 20 Jahren zur DDR "über
des Internationalen Pi^N hatte bei vie
erre-^t, ./ie könnte ein Kommunist solo
üben? Ich sprach mit ihm und fand, da
ernst nimmt. Der Bev/eis v/ar eine ßots
Vaclav Havel, der als Unterzeichner d
wird. Havels Aufruf an uns alle v;urde
vielfältigst und verteilt: ein leidens
für drei eingesperrte Dissidenten.

+ + +

asoen verr^nün;t am ;-;loichen

Reuter-"orresponden f:on John
lief", zum neuen Presseloito:
len i lit'^liodern Ilisstrauen
h ein Amt unparteiisch aus-
SS er seinen rosten durchaus
chaft des i^ra'';er Dramatikers
er Charta 77 schv/er verfolgt
pflicht;7;emäss von Peet ver-

chaftlicher ''uf um Hilfe

ICr^on Larsen

Recht unerfreuliche Din;re berichtet der tschechische Schriftsteller
Ota Pilip, Hit.^lied des PEIT-:3entrum3 der Bundesrepublik über die
Stockholmer Tasun;^ in einem ausführlichen Artikel' in der 'Frank-
furter Allj^emeinen* (29.IIai 197S). Moskau interessiere sich, vmrie
dort Sösagt, für eine sov/jetische Iiitr;liedschaf t im Internationalen
PEN, aber nur dann, wenn die Statuten so aussehen, wie es den
dortigen Machthabern passt. Trotzdem, berichtet Pilip, habe sich
in Stockholm keine Stimme sogen die Aufnahme eines noch gar nicht
existierenden sov/jetischen PEN-^jentrums vernehmen lassen.
Der in Prag verfolr^te Schriftsteller i^avol Ivohout wurde, in absentia,
in den Ehrenvorstand des Stoclcholner Xonr^resses '^ev/ahlt. Dazu Pilip:

Henryk Keisch aus der DDR war bereit, . . . Auskunft über
Kohout zu ;:Teben. (Danach) geht es ICohout [^ut, er lobt in
Sicherheit in einem angenehmen /ohlstand, ja * Kohout ist nicht
einmal eincospcrrt v/orden* , alles andere, sa;^te i^eisch, ist
antisozialistische Propar^anda. Jer Holländer Doolard stand
darauf auf und berichtete von j^roben P.isshandlun-^en seitens
der Polizei, die PCohout und seine i^olle^en über sich ergehen
lassen müssen.

Vaclav Havel, ein anderer in Pra^ verfol'^ter weltbekannter Drama-
tiker, hatte eine telefonische x3o":3Chrft nach .'Stockholm geschickt,
in der es hiess:

In Brunn wurden drei junge Menschen nur desv/egon verhaftet
und eingesperrt, weil sie meine .-'erke und die meiner Kollegen,
die seit 10 Jahren hier keine einzige Zeile veröffentlichen
durften, abgeschrieben haben. Können Sie sich, geehrte
Kollegen, vorstellen, dass in Ihrem Land so was passieren
könnte?

Dazu Cta Pilip:

Als Havels Brief vorgelesen vmrde, verliess der Vertreter
der DDR, Heinz Komnitzer, den Saal.

J. './• Bruegel

Personalnachrichten

Arnold Bender starb nach langer, schwerer Krankheit in seinem
H'oim in Sornwall. Aufgewachsen im Münsterland v;ar er zunächst
Bankbeamter, "daneben aber viele Jahre im /andervo ;el i:it der
Klampfe in der Hand und Vagabund mit all seinem Hab und Gut auf
dem Rücken", wie er selbst schrieb. Sr emigrierte 195^1- nach Däne-
mark, dann nach Schv/eden und scliliesslich nach England; im ICrio :

diente er von 19-^0 bis 19'^-5 in der britischen Armee, wurde dann
Dozent an Abendschulen für die Universitäten Hottin ;ham und Man-
chester und 195:3 Ihnhaber eines kleinen Safes in der alten Stadt
RjCj das er zusammen mit seiner en,';lischen Gattin Joan, einer
ehemaligen Lehrerin, vor allem für Touristen führte. Seine Ge-
dichte erschienen ob 1925 in Lokalblättern; dann wurde er "Haus-



poet" am "Dortmunder General-Anzeiger", 7ür meinen /^zilromon
"V/inter in Schweden" (\irsprün-';licher l'itel: ";:;s int npätor denn
ihr v/isst"), der in l^n^^land und l^rankreich erschien und im Plrior';

in der Londoner deutschsprachir^en "Die Zeitunj^" in j'ortsetzun-^^en
gebracht v/urde, erhielt er den Thomas-flann-Preis. In .'rankreich
erschienen auch seine Romane "Livius" und "Der Brackenheilir^e"

,

und er war Mitarbeiter bei der "^eitunr^", "Time and Tide'' und dem
"Manchester Guardian", 3r übersetzte viel, u.a. den orfolr^reichen
Roman "Desiree" ins -Englische. 3ein letztes grösseres /erk v/ar
"Die Engländer: V/ie sie leben, v/ie sie denken, v/ie sie sind"; es
erschien 1970 i^ Frankfurter Societätsverla-^ und v/urde auszu:^s-
weise vom deutschsprachir^en Pro::p?amm der BBC aus-^estrahlt,
Arnold Bender v;ar ein ber^ebter, aber eiconv/illi^er Autor, mit
einem Einschlag ins Mystische und Symbolische, Obwohl jüdischer
Herkunft, fühlte er sich im englischen Exil von der religiösen
Philosophie der Quäker an{^ezorj;en. Er war ein warmherzi^-^er , humor-
voller Mensch, den wir als Freund und Kolle:5en sehr vermissen
werden,

Erron Larsen

+ + +

Die Mitwelt hat viel, fast alles an Arnold Bender versäumt.
Die Nachv/elt wird es hoffentlich nachzuholen v/issen und dafür
sorr^en, dass sein /erk die ihm i^ebührende Anerkennung findet, dass
zumal einer seiner Romane, der in den böiger Jahren den Thomas-Mann-
Preis erhielt und der seine Erlebnisse in den ersten Exiljahren in
Schweden schildert, endlich auch in Deutschland erscheint. Er lie^t
bisher nur in einer französischen übersetzun,^ bei dem Pariser Ver—
leger Plön vor.
Arnold Bender stammte aus Dortmund, v/o er vor 1953 als Redakteur
an einer :^eitung seiner Heimatstadt arbeitete. Eine Jeitlan^ hatte
er sich auch, ähnlich wie Frank .vedekind, einem .Wanderzirkus ange-
schlossen. Ich lernte ihn f^egen Ende des rlrieges im I'oraon Englands
kennen, wo ich als Lehrer in einem Internat angestellt war. Er
lebte damals, schon als verheirateter Mann, in Bakewell und unter-
richtete von dort aus an merireren Abendschulen und iolytechnics
in Yorkshire. Als ich nach dem rZrieg in London, gemeinsam mit .'olf-
gangvon Einsiedel, die für die englische Besatzungszone in Deutsch-
land bestimmte -Zeitschrift "Blick in die ./elt" redigierte, veröffent-
lichten v;ir mehrere von /j?nold Benders Kurzgeschichten und grösseren
Erzählungen, Sie zeichneten sich durch eine erfindungsreiche Phan-
tasie, eine klare, gegenständliche, anschauliche Sprache und einen
nüchternen, oft la?aftvollen Iliimor aus.
Er war zu jener Zeit nach Rye an der südenglischen Küste überge-
siedelt, wo er zusammen mit seiner tüchtigen, tapferen und liebe-
vollen Frau Joan ein Cafe und Gästehaus leitete, .Vir besuchten ihn
dort einige Male, er hatte sich der Umwelt und den Menschen des
reizvollen alten Städtchens bis zur völligen äusseren und inneren
Verwandlung angepasst. In den langen und guten Gesprächen aber, die
wir miteinander führten, legte er denselben liebenswürdig spröden,
trockenen, manchmal bitteren Humor an den Tag, der auch in seinem
Erzählertum hervortrat. Er war und blieb im Grunde seines Herzens
der Romantiker, der ihn in seiner Jugend an den /iirkus gef escELt
hatte. Dieser jug seines ./esens und seine Liebe zur Eatur, die
auch seine Romane und Novellen durchzogen, mag ihm über die oft
gramvolle Enttäuschung hinweggeliolfen haben, dass seinem Schrift-
stellertum die äussere Anerkennung versagt blieb. Jedenfalls fand
er in Cornwall, wo er die letzten Jahrzehnte seines Lebens ver-
brachte, eine Art weitabgewandten, inneren Friedens.

Friedrich Walter
+ + •-
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Armin T. V/ef?ier starb am 1?. Mai 1978 in Rom 91 Jahre alt. 'Cr

stammte von preussischen Offizieren und Beamten, besans ihre Bil-
der mit Rüstung, Perücke und Zopf, wuchs selber zu einem un-^ev/öhn-
lieh schönen Mann heran, aber ein Buchzeichen aus seiner Ju'^ond
zeif^t einen Mann der am Kreuzesbuchstaben T hänr^t vor einen oternen-
himmel und Mann und T und Himmel von otacheln gerahmt, ./ie kam
dieser Strahlende zu diesem entsetzlichen Sinnbild: "Ich sehe den
V/eg, den ich gehen werde durch das grosse blutige Abenteuer der
Jahrtausende'*. Neunjährig sah er auf dem Schulhof einen Jungen, der
einsam wie er sich den Tobenden fernhielt. Sein Schatten kam naher,
der V/egner lebenslang begleiten sollte. jCs war der Sohn des jüdischen
Theaterdirektors. 1903, bevor es noch die organisierte Flucht in die
Natur gab, suchte er "die Reinheit der i^rde", verliess die Schule
und fand den Staub der Tenne und die Liebesrohheit von Knechten und
Mägden, kehrte zur Schule zurück aber rief bei der /^bschiedfeier

:

"Widersetzt euch viel und gehorcht wenigl" 'Sedichtbände folgten:
"Der Vorhof", "Das Antlitz der Städte". Und dann Krieg auf dem Bal-
kan. Er pflegte den an Pleclctyphus erkrankten Feldmarschall von
der Goltz und sah die Armeniervernichtung. Im Jahr 1919 in der
Berliner Philharmonie in einer Versammlung des Rats geistiger Ar-
beiter d.h. dilettantischer Zwanzigjähriger sprang .vegner noch in
Feldgrau aufs Podium und rief, dass ein Völkermord geschehen sei.
Unbewaffnete, Frauen und Kinder, seien von den Türken, .Talaat Pascha
vernichtet worden. ICr habe die Nachricht nach Europa gebracht, einen
offenen Brief an den amerikanischen Präsidenten .Vilson geschrieben,
ein Narr des Edelmuts, eine Heldenstimme der Unvernunft, anklagend
"die Knechte der Stummheit, Verbrecher des Schweigens, Jiebe der
Wahrhaftigkeit". In diesem Augenblick wurde es dunkel, denn die
Arbeiter des Elektrizitätswerks streikten»
Er kannte kein Vor-urteil. 'ir liebte den Feldmarschall von der Goltz
und schrieb in seinem die .vahrheit suchenden Bericht über ?uussland
"Fünf Finger über dir", dass Russland wohl verurteilt v/ar, die
alten Mittel der Unterdrückung in die neue Seit mithinüber zu nehmen.
Er heiratete die schöne Schriftstellerin Lola Landau, schrieb den
bescheidenen Satz: "Zum Veibe schenkte sich mir die hellste Frau,
der ich auf Erden begegnet bin", zog mit ihr in die .'Einsamkeit der
'.Välder um den Stechlinsoe in ein grosses Landhaus: "Ich fasse die
Erde an. Ich bin geborgen. Ich weiss, mir kann nichts mehr geschehen."
Das ist der Ausdruck der grossen Glücksekunde. Nach vier Jahren
kehrten sie zurück nach Berlin, zu Theater und Feston, Versammlungen,
Menschen, Aufruhr und neuen Büchern, "Moni", der Roman einer Zwei-
jährigen und "Das Geständnis", sie reisten mit Motorrad und Falt-
boot nach Palästina. "Am ICreuzweg der Zelten" erschien in 200 000
Exemplaren, ./egner sprach überall über das neue Land, über "Jacobs
Kampf mit der ii.'rde". Die j'ortsetzung, ein Auftrag der Bücher Tilde
Gutenberg, erschien mit dem Titel: "Jagd durch das tausendjährige
Land".
Das war die letzte Veröffentlichung, der Verleger wurde verhaftet,
wenn auch nicht lange, der Lektor Knauf 19^^ von Freisler gehängt.
Und Veroier?
Am 11. April 1955 protestierte er in einem Brief an Adolf Hitler
gegen dessen Judenpolitik, schickte ihn an das braune Haus in Mün-
chen von Bormann quittiert. Nur ;Cinzelnes kann aus dem zehn Seiten
langen Schreiben zitiert werden: "... Herr .Reichskanzler, es geht
nicht um das Schicksal unserer jüdischen Brüder allein, es geht um
das Schicksal Deutschlands! Im Hamen des Volkes wende ich mich an
Sie: Gebieten Sie diesem Treiben Einhalt 1 Jas Judentum hat die
babylonische Gefangenschaft, die ICnechtschaft in Ägypten, die spa-
nischen Ketzergerichte, die iCreuzzüge und Judenverfol ;ungen in Russ-
land überdauert. Mit jener Zähigkeit, die dieses Volk alt werfien liess,
werden die Juden auch diese Gefahr überstehen - die Schmach und das
Unglück nber, die Oeutschland dadurch zuteil wurden, werden für lange
Zeit nicht vergessen sein. )er Tag wird kommen, wenn der 1. April
1955 nur noch eine schmerzliche Scham der i:lrinnerung aller Deutschen
hervorruron wird . . . vienn einmal die )tädto zertrümmert liegen,
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die Geschlechter verbluteten, vienn die ,/orte der Duldaamkoit f ir
immer verstummten, vverden die Ber^e unserer :Ieimat noch zum Himmel
trotzen und über ihnen die ewigen '/älder rauschen, nber sie werden
nicht mehr von der Luft der Freiheit und Gerechtigkeit unserer
Väter erfüllt sein. Mit ocham und Verachtunr^ werden sie von den
Geschlechtern künden, die nicht nur des Glück des Landes leicht-
fertig aufs Spiel setzten, sondern auch sein Andenken für immer
geschändet haben."
Fünfzig Millionen Menschen musnten sterben, um Hitler zu vernichten -
und er glaubte an die Anderunr^ durch einen Brief? Blieb er ein Narr
des Edelmuts, eine Heldenstimme der Unvernunft? Hans Bender sa^^te:
"Unsre Vergangenheit hätte glücklicher ausfallen können, v/äre die
junge Mannschaft der Verteidiger grösser gewesen." Hätten 50 000
oder gar 500 000 Menschen mit einer solchen /arnung das braune Haus
überflutet, vielleicht wäre manches anders gekommen. Diesen '^inen
ergriff sofort die SS, schlug ihn in dem Keller des Columbiahauses
bis zur Bewusstlosigkeit, schleppte ihn in ein Konzentrationslager
und in sieben Gefängnisse. Seine Frau ging nach Palästina und liess
sich scheiden, er ging nach Positano. In einem sarazenischen Turm
versuchte er v^eiter zu arbeiten. Aber er konnte nicht mehr, eine
Stimme rief: "Versiegle, was die sieben Donner zu dir geredet haben.
Schreibe es nicht."
V/ieder wurde er, diesmal von Mussolini, eingekerkert, wieder traf
er eine Frau, die ihn liebte, für ihn sorgte, schön und hochbegabt
war, eine polnische Jüdin, die byzantinische Ikonen auf Stoffen
hervorzaubern konnte und in einem Film von Fellini spielte. Nach dem
Krieg hatt er eine './ohnung in Rom mit einer Terrasse über der ev/igen
Stadt und einen Turm in Stromboli, wo er sich einen Talmudspruch
an die Decke malen liess: "Es ist uns aufgetragen am ./erk zu arbei-
ten, aber es ist uns nicht gegeben, es zu vollenden." Und niemand
stand auf der Schwelle des alten Hauses der Heimat, ihn zu be^rnrüss'en.
V/egner war verstummt. Seine alten Arbeiten, sorgfältig von der
Deutschen Verlagsanstalt in Stuttgart aufgehoben, fielen den Bomben

./uoper-
en
hn

wirtschaftlich befreite. In Israel lud ihn Yad Vaschem ein, die Ver-
einigung zum Gedächtnis der ^lelden und iUutzeugen für das Volk
Israel, einen Baum im "./ald der Gerechten" zu pflanzen, und verlieh
ihm, einem "V/ächter in der Nacht", ihre Ehrenmünze. Sein Brief
"Die .Varnung" gehört zum Lesestoff eines Lehrganges der Universität
Jerusalem.
Auch sein 3eu!gnis der .Armeniervernichtung wurde nie vergessen. ^.^

wurde in das russische Armenien eingeladen, und am 50. Jahrestar:,
am 2^. April 1965, veröffentlichte die armenische '.Wochenschrift
"Nayiri" unter der Überschrift "Das gute Licht" ,;egners Bericht
und Photos, die zeigten v/ie die Türken unter Talaat Pascha eine
Menschenart auslöschten: "Ich las immer v/ieder jedes ./ort voll
Dankbarkeit für Ihre T^enschliche Haltung", schrieb ein ;j?menier aus
Kanada an Wegner, "und empfand, dass Sie an dem Kammer Armeniens
teilnehmen, als ob Sie Ihre eigene ['amilie verloren hätten, /io
glücklich sind die über den ganzen Erdball verstreuten ."^jrmenier,
einen Freund wie Sie zu besitzen. In unsern Häusern bewahren \/ir
Ihren Aufsatz wie die >eiten einer heiligen Urkunde, die die CJrund-
lage der Menschenrechte enthält."
'Wächter in der Nacht", "Das :ute Licht" - wer den Besten seiner
Zeit genug getan, der hat gelebt für alle ieiton.

Gabriele Torgit

+ + -f
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UlISSRE MITGLIEDER

^^^ H»Ct> Adler ist ein Cledichtzyklus *V3puren und Pfeiler" mit
ZeicHnunf^err"von Friedrich :)8nieli3 bei der Alphnbox Press in
London erschienen. Pleinrich ßöll veröffentlicht in September
1978 eine "Mein Lesebuch" genannte Antholo^^ie im irischer Tsschen-
buch Verlag, die längere Auszage aus H.Ct. Adlers wissenschoit-
lichera Hauptv/erk "Der verv/altete Ilensch" enthält.

Von Moritz Goldstein ist in der i-ieihe "Dortmunder Beiträge zur
Zeitungsforschung" ein Sammelband von -j^rinnerungen und seinen
Arbeiten für die Vossische Zeitung erschienen.

Dorothea Gotfurts Übersetzung von "'.Ve Are Seven" - "V/IR SIND
SliiiBüN" von Una 'J?ro7 ist vom Deutschen Taschenbuchverlag in einer
Auflage von 25.000 Exemplaren neu gedruckt worden. Auch die Über-
setzung von "z/oman in the Dressing-Gown" (Ted .;illis) v/urde von
mehreren deutschen Theatern neu angenommen, obv/ohl das Stück be-
reits vor zivei Jahren zwei lange Tourneen mit Inge iiej-sel hatte.

Stefan Lackner veröffentlichte "Max Beckmann" mit vielen Abbil-
dungen in Schwarz-v/eiss und Farbe bei Harry N. Abrams, New York

E^on Larsens Buch über Amnesty International, "A Flame in Barbed
Wire", das im Mai bei i^rederick Muller in London erschien, v/ird

bei .V,'i. Norton, in Frankreich bei Albin Michel und irxn den USA
einem Buchklub
mit Verlegern in

m
BO\^±e in Holland bei der Ajrbeiderspers herauskommen;
in Schiveden und Italien wird zur Jeit verhandelt.

fritz Hellendall hielt in der Deutschen Akademie Villa Massimo
Rom einen Vortrag zum Thema * Heine, Dichter und l-rophet*.

m

Marta Mierendorff von der Univers
auf dem Jmigrationsliteraturkongr
der zweigeleisigen Forschung in d
entdeckt hat, dass das meistbenut
Literatur von den Frenzeis stammt
Polen und Russland nach Juden aus
zinierendes Heft "jlxiltheater im
mit Hintergrunddarstellungen z.B.

ität von Jouthern Jalifornia, die
ess in Kopenhagen 1972 di3 Idee
ie Jebatte warf und die vor allem
zte Unterrichtsbuch über moderne
, die im Krieg die Theaterwelt in
^:;ekämmt haben, hat jetzt ein fas-
oinnzusammenhang" herausgebracht
zum Harlanschen Jud Süss Film»

Arno '^einfranks f'onfaktiges Drama "i-'lutonium hat keinen Geruch"
Linte v/ichtiger Bücherwird in 'Die :jeit" in ihrer wöchentlichen ^__

aufgeführt. Seine Adresse bis Dezember ist Acndemia Tedesca Villa
Massimo, Largo di Villa Massimo 1-2, 1-00151 Roma, wo er an zwei
Fernsehaufträgen arbeitet.

Dr. Helen Rosennu-Carmi ist diesen Sommer ein "Visiting scholar"
im Oxford Gentre for ^^ostgraduate Hebrew Studies. Ein Beitrag
"Gottfried Semper and German Synagogue Architecture" erschien im
Leo Baeck Jahrbuch, 1977. Ihr Beitrag über "Architectural Medals
and Seals" erschien in der Gazette des Beaux /irts, September 1977.

Will Schaber schrieb unter dem Titel "Tale of Two Kontinents" die
Chronik eines jweigs der J^ischen Leser-i/amilie von Frankfurt am
Main. Jas als irivatdruck erschienene Buch verfolgt die Geschicke
der Familie in den Hitler,] ahren, in der Emigration und in ihrer
neuen amerikanischen Heimat. — Gogenwcirtig arbeitet ijchaber an
biographischen )tudien über ."Xnold Höllriegel und Max 3arth für
den neuen Spalek- :trelka-Sammelband "Deutsche Exilliteratur seit
19:^3: New York".

Ulrich ^eelmann-E^r^ebert wurde vom .vCiierungsrat des K'antons ::ürich
für seine in der '^Ileuen :<:ürcher Eeitung" erschienenen th^fcerhisto-



Tischen ßssays und nktuellon t?beaterkritiken ait 4er kantonol-
zürchorischen .Chrenj^abe des Liternturkredits 1977 aus'^ezeichnot.
Die von ihm (mit Jacqueline 3eelmann-i:]^ggGbert) übersetzte trar'^i-
sche I'^arce "Die otühle" von /Ju^^ene lonesco vmrde in jiin's^tor '^oit

von Theatern in Hambur,'^, Bremen, ilnrlsruhe, Bonn u.a. neu inszeniert

Guy Stern schrieb unter dem Titel "Präf aschisinus und die respektable
Literatur" ein ICapitol in dem beim Frcncke-Zerlar^ Bern und Münchon
erschienenen Buch "Der deutsche -Vornan und seine historischen und
politischen Bedin,^unn;en, An der Universität des ^aarlandes in Saar-
brücken sprach ötern zum Thema "-foesie der j'akten". Für die von der
Mainzer 'Akademie heraus:::ep;ebene Bücherreihe "Verschollen und Verges-
sen" bereitet er eine Antholof^':ie von Alfred "Teumann vor.

ADRSSSENÄNDSRUNG

Anna Maria Jokl, 5 Balfour Street, Jerusalem, Israel

LITERARISCHE NACHRICHTEN

Im "Broadsheet" des englischen PEN Zentrums steht über "H.G. Wells
und ein Moskauer PEN Zentrum", dass ./ells 1933 ^ nachdem er gerade
den Berliner PEN ausgeschlossen hatte, seinen alten Freund Maxim
Gorki besuchte, "Der Streit mit den Nazis hatte den PEN i-zeltbekannt
gemacht. Die Aufgabe, für Freiheit der Kunst und Literatur einzutre-
ten, wurde uns sozusagen aufgezv/ungen, uns, einer schwachen aber
verbreiteten Organisation", schrieb er nach seiner i^ückkehr nach
England. "So sprach ich also mit den neuen russischen Schriftstellern
wegen eines PEN Clubs in Moskau". .Jr sagte, dass eine hoch-organi-
sierte Gesellschaft Freiheit braucht und war überrascht über die
Opposition. Er wusste doch, was er mit Gorki früher geredet hatte,
aber jetzt hielten die jungen Schriftsteller und Sorki und Litvi-
novs englische Frau Ivy politische Literarurkontrolle für unbedingt
nötig, ./ells wurde ganz traurig, dass alle seinen Vorschlag für
eine kapitalistische Intri";ue hielten, /ells sagte, dass "unsere
arme, kleine PEN Organisation immer für die Linksextremen eingetre-
ten sei, dass die i^hantasie nicht eingekerkert werden kann, dass
Sozialismus für die Vürde und Freiheit der I'.enschenaeele existiere
und nicht die Menschenseele f'ür den Sozialismus. Sr versuchte,
Gorki seine Behandlung unter dem Saren ins Gedächtnis zu rufen.
Gorki sagte, die stabile angelsächsische -Veit konnte sich Ketzer
leisten, aber die Sowjets wären wie ein Land im Krieg und könnten
keine Opposition zulassen. "Diesen 'stuff'", sagte //ells, "habe
ich schon vorher gehört. Nicht nur vom Berliner Delegierten 1935»
auch Marinetti brachte denselben Simt für die Unterdrückung der
Gedankenfreiheit vor ;i II Vollen Sie im ^rnst, dass wir die weiss-
russischen Schriftsteller nach Moskau einladen?" sagte Litvinov
Und ./ells, dass kein Schriftsteller wegen seines Glaubensbekennt-
nisses ausgeschlossen v/erden dürfe. .Vells hinter- liess eine schrift-
liche Formulierung für die Bildung eines iiOskauer Sentrums. Und
weitere Meetings gab es in Leningrad, und weitere PEN i^äsidenten,
Arthur riiller und riario Vargas Llosa, und internationale PEN Se-
kretäre, Carver und Slstob, sind nach Moskau gefahren, aber ein
freier und unabhängiger PEN Club in den USSR ist 1973 nicht näher
als 193^.

G..\
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Bi^RICMT liAI 1073

Auf unserer Mit^'^liederversaini-nlmr^ an 5. April \airde folgendes beschlossen:
Gabriele Tergit v;ird bis auf v/eiteres die Berichte verfassen. Auf Vorschli.^
von Professor Dr. ^^.G. Adler vmrde Arno ReinfranJc, der schon seit einiger Zeit
geholfen hat, in den Vorstand kooptiert.

V/erner "^ ings (Schv/eiz) hat seine V/ahl als unser Beisitzer angenoinnen.

PERSONALlfACHRICIiTEII

V/ilheln Ifocker , unser langjähriger Schatznieister, ist' - v/ie im letzten Bericht
mitgeteilt - amZl. l'oveinber 1977 gestorben. Dr. Wilhelm Necker hatte ^\'ei grocse
Leistungen aufzuv/eisen. Er hat v;ährend des Kriegs in der englischen "Die Zeitung'*
strategische (militärisch-technische) Artikel veröffentlicht, die von solcher
genialen Voraussicht zeugen, dass man sich vrandern muss, v/ieso keine der nach
London emigrierten europäischen Regierungen ihn hinzugezogen hat. Zv/oitens hat
er die schvaerigen Finanzen des Des::auer Bauhauses in Ordnung gebracht und v;ar
jahrelang dessen finanzieller Leiter. V/ir bringen zv;ei Nachrufe seiner persön-
lichen -^Veunde i'elix Lan^ger und Amolci Bender. Der N-chruf Arnold ^enders^ ist
seine letzte Arbeit gev/orden. Er starb an 16. April. Im kommenden Bericht Verden
v;ir Erinnenuigen an ihn, der dieses Jahr in Cornv/all 74 Jahre alt gev.'ordcn wäre,
mit einem Nachruf verbunden veröffentlichen. G.T.

V/ILHSJi'I NI-JCKER ( 21.4.1897 - 21.11.1977)

Sein Geburtsort v/ajr Dortmund, die klirrende brausende Industriestadt im Ruhr-
e'ebiet, und sein Sterbeort v/ar St. Teath, ein verschv/iegenes Dörfchen in Nord-
Corn\/all mit ein paar hundert Einv^ohnern, und zi/ischen diesen beiden so völlig
verschiedenen Punirten spannte sich sein Leben. Das Sonderbare ist nur, dass der
Schreiber dieser Zeilen ebenfalls in Dortmund geboren V/Oirde und auf der Quinta
der-'selben Schule v/ar, als V/ilhelm Hecker sein Abitur machte. Aber ich lernte
ihn erst im PHII Club in London um 1958 kennen, und ^'achbarn v/urden \:ir, ohne es
SU ahnen, als wir 1965 nach Cornv/all zogen und uns endgültig in dem Fischerdorf
Port Isaac nie lerliessen, fünf Kilometer von seinem landoinv/ärts gelegenen ^^aus
in St. Teath. Ich stelle mir nanclimal vor, dass ich als ^^nirps mich lamter auf
dem Schulhof herumtrieb, vrährend er mit seinen Primanern passionierte Debatten
hielt.
Denn er v/ar ein passionierter Hann, der mit Feuer und Schwefel seine Ansichten
vorbrachte und dessen Fach- und Sachkenntnis nirgends zu enden schien. Und er
hatte das tiefe Lachen und die breite Logik, wie sie exotische mimsterländischo
Barone des vorigen Jahrhj.mderts y;ie der "tolle Bomberg" ins Leben schickten. Llr

war sicherlich ein Mann unserer ^eit, aber ihm haftete eine Spur vom Dasein eines
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Landedolnannes aus einer anderen Zeit an, wenn er bre it schul tri./^ und gross seines

We/-es rin^. Und er war hilfreich und {-anz einfach gut.
^. .

Fr'studierte in -'ranVfurt V/irtr,chaftslehre, nachte 192o seinen Doktor und stieg m
verschiedene Berufe ein: Journalist beim «Börsenicurier« , Pinanzfachmann bein

Bouiiaus, und dergleichen mehr, bis Hitler kam, und er die Luft nicht mehr vertragen

konnte Er vmrde des Ilochver/ats angeklagt, entkam aber im Juni 1953 nach Irag.

Damit be-ann das unstete Leben des Kxils. Kr fing als Höbeltransportarbeiter an,
^

vmrde dam Gärtner und fand schliesslich in der Presse Unterlamft: bei der Lidoye

IToviny, HosiDodorska Politika und Hospodorsky Rozhled. Schliesslich v/urde er Spezia-

list für deutsche Fragen bei der Centropresse, der offiziellen tschechischen

Nochriclitenagentur. Nach MLinchen beantragten die Nazis seine Auslieferung, worauf

er und se^'ne^P^au ICi^ite nach Grossbritannien flohen, nach London»

Dort musste er also, wie wir alle, wieder von vorn anfangen. Artikel und Plssays -

vr:^-hrenci seine -^'rau zu unterrichten be/^nn. 1939 veröffentlichte er "Gemany Can t

V/in" i^ zv/e-^- Aufla-en und einer billigen Aus/^.be (l94o). Dem folgte im April 3-94o

"Thil bev/Dlderin.- V/ar'S 1941 "Hitler» s V/ar Machine", 1943 "^i^he German Army of Today"

und 1^^'^ "Invasion Tactics" und "In Tyrannos". Ausserdem veröffentlichte er m
cn-lischen Blättern wie dem '»Evening Standard" oder "Daily Mail» -zahlreiche Artikel

über den Krieg. Von 1941 bis 1943 war er regelmässiger »Military Correspondeno der

in Lon-lon erscheinenden "Die Zeitung".

Ab 19^3 \/urde er aktiver ICriegstoilneiimer: er vnirde für »Special Missions» gebraucht

und vom Hai 19^l4 bis zu seiner Demobilisienmg im Herbst 1945 gehörte er zur

"U S Office of Strrte-ic Services". In amerikanischer Offiziersiuiiform kam er mit

den ProntcDnheiten bis an die Elbe. Zuletzt leitete er noch 1946/47 die "DEiIA"
,
die

Nochrichtonagentur für die amerikanische ^one. - Bei De^^ier in Hannover liess er

1047 den ^W-n "Die Bewegung" erscheinen, der zwei Auflagen erreichte, und einen

zweiten ^^omar "Es war doch so scliön" für den.'selben Verlag mit dem.-selben Erfolg.

Die Deutsche Priedensgesollschaft veröffentlichte seine Schrift "Der neue Anfang

als Broschüre mit I80.000 Exemplaren. "

^^ „t^ .. -, ro ^ rr

D-'nn "»^^50, besann er sich auf seine bürgerliche i^xistenz: als "Hospital l^oroer ,

niso'Hiifsarbeiter, trat er ins Londoner Univcrsity Hospital ein, bildete sich

in Abendlairsen weiter und war V} Jahre lang "Catering Officer", der leitende Hann

des gesamten Ven^fle^-rungswcsens am St. Hork»s Hospital, wo er fü.r seine Arbeit aus-

r-ezeichnet w^lrde. 1961 zog er sich nach Nord-Cornwall zurück.

D-r Name Necker ist der Geschichte nicht unbekannt: Der Vater der liadame de otael

hicss Jacques ^^ecker un>:^ war Finanzminister von Louis XVT:., und unser V/ilhclm Necker,

nacln-ili^- Schatzmeister des PEN der deutschsprachigen Autoren im Ausland, rechnete

sicn ZTi« selben Pamilie. Er war ein Mann, der keine Kom.promisse kannte, seine Stand-

punkte laut uro klar vertrat. V/er das Glüc]: hatte, sein -round zu sein, befand sich

in reicher Gesellschaft. I^r, ein r^t aussehender grossgebauter Mann, war dreimal

verheiratet gewesen und h.'.tte fünf Kinder. Die beiden ersten Rhen dauerten nicht

lange, aber Käte, die V/itwe, die er jetzt in Cornwall zurü.ck lässt, teilte sein

L^bcn mit ihm durch dick und dünn 44 Jaiire lang*
Arnold -^ender

Felix Langer schreibt:

/ji Mont--, den;?]. November, erhielt ich einen langen Brief von Will Necker, ge-

schrieben am 15. November- An diesem Montag ist V/ill Necker gestorben. Ich habe

einen guten -^Veund verloren, der mir undemonstrativ herzlich zugetan war wie ich ihm.j

Er v/ar ein Mensch, dem man unbedingt vertrauen konnte.

Sein letzter Brief ist fröhlich und beginnt mit einer Schildenmg des -^^esucher- und

Gästebetriebes in seinem i^iuse. Aber es sihliesst sich eine melancholische ^3etrach-

tun- an: "Der Kreis um uns wird kleiner und enger von Jahr zu Jahr und ich bin immer

etwas' ängstlich, ob ich diesem oder jenem schreiben soll. Von manchem bekommt man

keine Antwort und das ist dann die Antv;ort."

fSr war so aktiv und lebensbejahend, dass man der Vermtung nicht entrinnen karji, inn

habe schon Besor-theit lun den eigenen Gesundheitszustand gestreift, hlinen "Imrzen

ekelhaften Schmerz in der linken Hufte" diagnostizierte er als "I^eumatismus" .:^^s

mochte mehr gewesen sein - das Signal dos Infarkts, der ihn füllte.

Er s-jr-.elto Bücher und Bilder, und in seinem er\;ühnten letzten -^rief an micn scnil-

dcrte er m5 1 fast bubenhaftem Vcr:^in,gen eine ^^pisode aus seiner militirischen /er-

irap-enfieit im Ersten V/eltkrieg, gefolgt von einem Erlebnisbericht ganz nacn seiner

ArtV "Ich habe in einem Juni: Shop eine Entdec3?ang gemacht. Unter hunderten von
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alten Stichen, die nichts wert \/aren,fand ich plötzlich einen Dürer: Geburt Christi.
Da ich sölbfjt hier einige alte Dürorstiche habe, r.ab es keinen Zv/eifel, sie v/aren

auch in 7Aiei DUrerbiichernl Kate belconnt ihn zv.m Goburtsta-r^. . .Der Preis v/ar ein paar
Pennies." Han kann sich seine Samlerfreude über diesen glücklichen i\ind vorstellen
Sein ^^rief ist unterschrieben "Der alte Will Necker'*, und darunter ein£;eklGrnnert

"(irxier noch)". So v/ird er v/eiterlcben in der ^innerun^- aller, die ihn gekannt
haben.

Heinz Horden ist einen Verkehrsunfall in London zun Opfer gefallen. 3r^ starb
in Pebniar 1978 in 72. Lebensjahr, ür vrarde in London geboren, ging in Deutsch-
land zur Schule und enigrierte, noch ein ^üngling, in die Vereinigten Staaten.
1^61 kehrte er nach London zurück. In fünfzig Karriere-Jahren v/ar er hinterein-
ander aber nanchiial auch gleichzeitig Arbeiter, ^-^atrose, Journalist, HedaJcteur,

irbersetzer, Gesclviftsnann, politischer /Qctivist und Geschichtsschreiber der Medizin.
Nach fiinf3 'ihrige IT. Dienst in. Zv/eiten Weltkrieg VAirde er ^'ajor und- Chefredakteur
der offiziellen anerikanischen Besatzungszeitschrift "Heute". l'Ie^en seiner sozialen
Arbeit in Nev; York als Konnunist angeschv/arzt, vmrde er vorübergehend von seinen
Posten enthoben, aber durch Gerichtsurteil v/ieder eingestellt. In London gründete
er eine Gruppe "Concerned Anericans Abroad" gegen den Krieg in ^ietnan. iür hat,
zun Teil nit seiner Schwester Ruth Lov;e, sechzig Bü.cher ins JCnglische übersetzt,
dai^mter Goethe, Thonas Mann, \7erfel, Rilke. Mit Otto Nathan, den Testanents-
voll strecker Albert ^^insteins, gab er das in verschiedene Sprachen übersetzte
."Buch "Einstein On Pcace" heraus. Die letzten zehn Jahre seines Lebens v/aren der
'.rbersetzerarbeit an den vielbändigen Standardv/erk über "Die frühe holländische
Malerei" des berliner Smsthistorikers Majx iriedlander gev;idnet.( Göring, der an
holj.ändischer M:?lerei interessiert v/ar, befahl, -^'riedländer leben zu lassen.) Norden
v/ar ein Sninler von und Sachverstü.ndiger filr nedizinische Antiquitäten. Seine
Prau imd eine Tociiter überleben ihn. G.T.

.._UNS:i;iffi NNIII^N MITGLIJÖER

Anna Maria Jolcl, lo J abotinsk.y Street, Jerusalem, Israel .

Geboren V/ien. Realschule. Übersiedlung 1927 nach Berlin. Piscator-Schule;Rund-
funlvversuchsteile; erste 3:>rperinentiersendun"-en (Deutschlands^nder, "Gri ner Tee",
"Amenopliis un^l Echnaton" etc.) Hörspiele ("Blitzlicht auf Scene 15", "Hexe?" etc.
1951 Theaterverlag Majc Pfeffer).
Buch: "Ich und Du - v/ir alle" (Drehbücher zu E:>rperinentalfi3.nen - Dr. Werner
Klinldiardt, Leizig 1952.) Uraufführung von "Tratsch" in "Kainera", Berlin - Unter
den I^inden.

1955 EnigTation nach Prag.
Bl ücher : Die künstlerischen '""'rundlagen des ^ilns, 1955 Beaufort Prag, (tschech.
ibersctzung) - Die \/irklichen Wunder des Basilius Knox, 1953, CIN, Prag, (tschech.
Übers.) - Die Perlnut terfarbe ( tschech.tlbers. i. Vorbereitung).
April 1959 i^ucht via Polen nach London, nit PEN-Club-Vir^tcn. Skripte und Insze-
nierungen der Stücke fi-r Kindertheater "\/here do you cone fro i" sowie von
"Prench Scene" und "3nglish Sceno", ferner "Die böhnische Polka", zahlreiche
Aufführungen \/ährend des Krieges durch "Young Czechoslovalcia", 1945 Redaktion
des Buches "Stimnen aus Bohnen". Be::inn des Studiuns der '-^'iefenpsychologio.

Bfichor; Basilius Knox, 1947, deutschspr. Ausgabe, Globus, V/ien.

Berlin - Neues Leben, Universun, Zfirich.

Die Verzeichneten Tiere, Alberliner Verlag.
Die Perlnut terfarbe, Diotz-Verlag, Berlin

1949 Rück'cehr nach Deutschland, Ostberlin, zur Verfilnung von Die Perlnut ter-
farbe durch die DvilPA, abgebrochen durch Ausv/eisung aus der DDR. Von 195o - 1965
hauptben^iflich als Psychotherapeutin i'\ West-Borlin tätig. Klinik und Privat-
Praxis. Daneben litcrarisclic und publizistische Täti^jlceit bein Rundfunl: und der
Presse.
Übersetzte (nit Kon-ientar) Jossel Rackov/er spricht zu Gott (Zvi Kolitz), sov/ie

Das un.-,terbliche Kl-^vier (Avner Car\i), ersch» bei Heimoran.
Mitglied des Rundfunkrates des Sender Preies Berlin.

• /•
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1965 iJlDGrsiedlunß- nach Jerusalem, Weiter hauptberuflich als Psychotherapeutin

täti'?-. Publizistische Tätif^keit in lieb rrli sehen Journalen, deutschen Blättern

(Pranlcfurter All{;erAeine ^citun,:^:, etc.) und für den Rinlc.

s-

Dr. Max Rieser ^ 519 V/est 121 Street, New York, lUY. loo27, USA.

Ich bin am 2. September 1893 geboren, su spät un als '^ensch des 19. und zu früh,

um als solcher des 2o. J.-hrhunderts zu gelten. Ich schrieb Gedichte seit meinem

14. Lebensjahr, Eiber die v;eni;^sten v/urden in der lTe\7 Yorker Staatszeitun^ ver-

öffentlicht, und eine kleinc^usv/ahl unter den '-^'itel "\7olt.-csicht" vmrde in 5o

Exemplaren in V/ien r';edinckt. Ich bezo^^ die V/iener Universität im Jahre 1912,

studierte ^"-cchtsv/issenschaf t und Philosophie, ich hörte zeitv/oilifi; Hpjis Kelsen und

den Amerikaner John Stewart ?ullerton, einen Idealisten, der später. Selbstmord-

verllbte. Ich wurde bereits damals mit der "Im.ar;o'* bekannt, die der Psychoanalytiker

Ranlc heraus.^ab. Die Hauptv/erke Spinozas las ich (in deutscher Übersetzung) bereits

mit 15 Jahren und lairz darauf auch die Vorrede zur "Kritik der reinen Vernunft".

Ruskin las ich mit etv;a 16 Jahren und ein Jahr später die Werke Schopenliauers. Ich

verliess Vien im Juni 1915 und fuhr nach der Schv/eiz, v/o viele meiner ^''reunde lebten

Ich kannte auch Mänjaer, die v/eit älter v/aren als ich, nämlich den ^''riedensnobelprei

trä.ger Alfred H, ?ried, der v/^üirend des V/eltkrieges die "I:'riedens\/arte" in Bern

he rau
der \r<

einen , —
und meinte, die \/iener unterscheide sich dadurch von der Berliner, dass erstere

von Juden tmd letztere von Hicht Juden r;etragen sei. ^uilbeaux war Kovimunist, fuhr

nach Kussland, vmrde in Pranlcreich zum '-i-'ode verurteilt, kehrte aber nach Pranlcreich

in der Stalinära zurlick und vmrde freigesprochen. Die m.eisten meiner poetischen

Schriften entstanden in der Schv^eiz, und ji)duard Korrodi, der seinerzeitige beste

Schweizer Kritiker (er v/ar Redakteur der IT.Z.Z.) meinte von einer C^cdichtsainmlung,

ihre Eigenart sei nicht zu verlcenjien. ^ie ist unveröffentlicht. Ich veröffentlichte

in Genf im "Journal de Geneve" Notizen und Artikel im "Paris-Geneve", das als

pazifistisch nicht lange existierte, sondern von den "^enfern direkt verbrai^nt vrarde.

Ich selbst schrieb eine Satirc wider den ^»^rieg, die nicht einseitig war, Alfred H,

Fried und Rene Schickele bekannt, aber von Guilbeaux m.issliebig angesehen vmrde,

v/eil sie v;cder kommunistisch noch sozialistisch eingestellt v/ar; ich v;ar zwar

Gegner der Zentralmächte, aber nicht der österreichischen .Monarchie. Karl /Iraus,

ein Liebling der jüdischen intellektuellen Jugend, zeichnete sich cmrch Kultur-

radikalismus und den ende/iischen Antiseiis^ms aus, aber er verlcannte völlig die

V/eltlage, wenn er alles Übel den jiddischen Journalisten zuschrieb.

Nach
er^D

Österreich heimgekehrt schrieb ich die "Analyse des poetischen Denlcens", die

1952 dort und später in englischer Übersetzung in der "'./ayne State University

Press" erschien. Meine ersten Skizzen veröffentlichte Alfred Polgar in der Zeit-

schrift "Der Priede", andere erschienen im "Prager Tagblatt", in der '7r. "Arbeiter

Zeitung" und im "Neuen l/r. Tagblatt", ^ch erlangte das Doktorat der P^öc-ite und

vmrde in die liiste der ^-/iener Kechtsanv;älte eingetragen. Ich verliess die Stadt im

Dezember 1937. Da ich in 16 Sprachen lese, vmrde ich Pachmann der nicht-en~lischen,

sog. ethnischen Presse in Amerika und arbeitete z\7ei Jahrzehnte hindurch an der

Süddeutschen, an der "Uelt", an der deutschen Pamdscliau, an den Pranlcfurter I^eften,

usw. Vor Imrzem erschien m.ein "^essianism and Epiphany", -an essay on thc origin

of christianit^A- in Amsterdam bei Grüner auf en^;lisch,unc] auf deiitsch ist das Aich

"Der deutsche Zusanmenbimch und die V/eltanarchio" im Graduate '^ress, Uithoorn,

Holland in Erscheinung begriffen. ?iin guch " 'sterreichs Sterbeweg", öc.^ ich nach

meiner An.kunft in Nev; York schrieb, erscliien in V/ien etwa 1955»

./.
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ADRESSEN-AENDERUNGEN

:

Prof, W>A, Berendsohn. Kyrkbyns gästhem, Stora Sköndal, S-123 53 Farsta, Schweden.

Ulrich Seelmann~Bf:^ebert, Gereonsdriesch 21, 5ooo Köln, Tel. o221-21184o

UNSEI^ MITGLIEDER

Friedrich Habens Roman '»Die ^^elter des Zorns" wurde vom Literarischen Verlag

Braun, Köln, neu aufgelegt. "Wie ein irdisch Paradeis - Frankens Stadtlandschaft

erschien im Verlag Nürnberger Presse. Volkshochschulen, das Institut Fran9ais,

der Bayerische Rundfunk sowie der Bund für ^eistesfreiheit luden den Autor zu

zalilreichen Vorträgen. Sein Erinnerungsbuch "Norika 2" steht vorm Abschluss

und die Nürnberger Blätter brachten Vorabdrucke.

Von Hans W. Kappler erschien im Hegereiter-Verlag Rothenburg o,d.Tauber die

Kalendergeschichten-Sammlung "Licht fällt auf alle Strassen". In der Serie

'Meister der Kurzgeschichte» des Kolibri-Verlags Wuppertal 1 erschien ferner^

eine Short-Story-Ausw^üil aus fünf Jahrzehnten unterm Titel "Die Nacht von ^lo .

Hans Kühner sprach vor der Casino-Gesellschaft von Burgdorf (Bern) über Freiheit,

Geist Exil in der Zeitspanne von Ovid bis zu dem eingekerkerten jungen Km
Chi Ha, dem Dichter einer unterdrückten Nation. Der Vortrag v/urde in der Basler

"Jüdischen Rundschau" abgedruckt. Kühners Buch "Israel - ein Cicerone durch

3000 Jahre" erreichte innerhalb von zweieinhalb Jahren schon die vierte Auflage.

Edwin Maria Landau hat (mit J.Jung und S.Siogrist) den "Catalogue Complet du

Fonds Paul Claudel Zürich" in den Editions Belles-Lcttres, Paris, veroifentlieht

.

Darin sind die 15oo Bücher und Zeitschriften sowie 4ooo Dokumente erfasst,die

der Autor als Claudel-Sammlung 1975 der Universität Zürich schenJcte. - Die

Reinhold-Schneider-Gesellschaft und der Insel-Verlag beauftragten Landau mit

der Herausgabe der Werke ^^einhold Schneiders. Von den geplanten zehn Banden

sind bisher Band 1 und 8 erschienen. Band 2 mit einem Nachwort Landaus ist

vorbereitet. Als Insel-Taschenbuch betreute er den Bild-Text-Band über dai

Lebenswerk Schneiders. Zahlreiche Vorträge führten E.M.Landau nach Krefeld,

Karlsruhe, Freiburg, M.3inz, Franlvfurt, Westberlin. Im Auftrag des Deutschen

Koordinierungsrates sprach er im Dominikanerkonvent Walberberg über Karl Wolfskeh,

und die jüdischen Freunde Stefan Georges.

E^on Larsens neues Buch, "A Flame in Barbed Wire: The Story of Amnesty

International" , erscheint im Mai 1978 in London. Sein im Vorjahr veröffentlichtes

Buch über die ^eit 1919 - 1933 "V/eimar Eyewitness" bereitet in seiner eigenen

liljersetzung der Taschenbuchverlag Hernie, München, für Deutschland vor.

Der Verlag Eyre Methuen hat das von Arno Reinfrank mit Clive Barker übersetzte

Brecht-Drama "Die Tage der Commune" herausgebracht. Bei Delp ist als Band 3 der

"Poesie der Fakten" der Lyrikband "Feuerbefragung" erschienen. Den Text eines

neuen Theaterstücks "Plutonium hat keinen Geruch" mit der Thematik Kernenergie

verlep-te PIT (Dieter Lenz) in Westberlin. Dem Autor vmrde ein Sechs-^^^onate-

Stipendium der deutschen Regierung für die Villa Massimo, Rom, zuerkannt.

Von Pa\il Rom erschien in der Internationalen ^aschenbücherei der Initiative-

Veriagsanstalt Tübingen "Mitmenschlichlceit lernen - mit dem eigenen Lebensstil,

An/^ewandte Individualpsychologie"; "Wer will schon gern neurotisch sein - lo

zwanglose Zwiegespräche" brachte Steinkopff, Damstadt, heraus. Der von Rom

gegründete »Individual Psychology News Letter » erscheint zweimonatlich in London.

UT-rinh Seelmann-E/Tf-ebert vAirdc vom Regie^rungsrat des Kantons Zürich für seine

"in der »Neuen Zürcher Zeitung' erschienen theaterhistorischen Essays und aktuelle

Theaterkritiken mit der kantonal-zürcherischen Ehrengabe für Literatur 1977 aus- I

rezeichnet. - Seit dem 1. JuL 1977 ist er in der Feuilletonred aktion der Wochen-

zeitung "Rheinischer Merkur", Köln, verantwortlich für Literatur, Bildende

Kunst, Musik und Theater. Seine Tätigkeit als Pariser Theaterkorrespondent

der NZZ, die er 1969 als Nachfolger von Fran90is Bondyil> ernahm ,
behalt er auch

von Köln aus bei. •/•

LS
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Gabriele Ter^its Roman "Käsebier erobert den KurfürGtendamm" (Krüger, Pfm), wurde von

der Fernsehfilm-Abteilung Ullstein angekauft. Sie hielt am Londoner University

College einen Vortrag über den "Stammtisch im Capri", Berlin, Anhalterstrasse, zu

dem sich u.a. 1926-53 Berthold Jacob und Drjyfuss (Weltbühne), Kiaulehn (Ullstein),

Olden und Tergit (Berliner Tageblatt), Scheuermann (»Geschichte des HalcenkreuzesM

trafen. In diesöm Kreis, zu dem gelegentlich Max Höltz, Prinz Hubertus zu Löwenstein,

das ^^eichsgerichts-Opfer V/andt, der Amerikaner Knickerbocker gehörten, \7urde das

Rowhlt-Buch '» Das l^nderbare - Propheten in deutscher Krise" konzipiert.

Ilse \7olff gibt im Verlag Oswald Wolff eine Serie über die deutsch-englischen Be-

ziehun^-en heraus. Band I hiess "Total War to Total '-L'rust"o In dem Band "Pillars of

Partnership" ist u.a« ein Beitrag von Grete Fischer "The Club 1943" zu finden. Vor-

bereitet wird die Herausgabe der Korrespondenz Hermann Hesse mit Romain Rolland»

Paul V/estheims Essays über Moderne Kunst in Mexiko gibt seine Witwe Mariana Frenlc-

V/estheim heraus; die Auflage von lo.ooo feemplaren war binnen zv/ei Monaten vergriffen.

Ferner erschien eine ^aksiraile-Ausgabe des ersten grossen Buches über Alt-I-Iexiko^

"Arte Antiguo do Mexico" in 4. Auflage. Rogner und Bernhard verlegte Paul Westheims

nur 1934/35 in der"Pariser Tageszeitung" als Fortsetzungsroman abgedrucktes Buch

"Heil Kadlatz - Der Lebensweg eines alten Ksimpfers" nach 40 Jahren in hartem

Einband. Derselbe Verlag bringt als Wiederauflage das Faksimile des "Holz-

schnittbuches", erstmals 1921 bei Gustav Kiepenheuer erschienen. Ebenfalls als

vollständiger Faksimiledruck erscheint bei Kraus-Reprint, Liechtenstein die Ausgaben

des "Kunstblattes". Bisher unveröffentlicht v/ar der ^and 'n^leisten-zerke des alten

Mexiko", der nun 1977 bei den Editiones ERA, Mexico, herauskam.

Das Drama von Max Zweig "Tolstois Gefangenschaft und Flucht" wurde vom Österreichi-

schen Rundfunk als Hörspiel ausgestrahlt.

LITERARISCHE NACHRICHTEN

Wo.lfgang Paul beschreibt in "Der Literat", Franlcfurt Dez .77 die neue Buch-Produktion

technik"*mit Taster und Computer, das Ende von Gutenberg und des Setzers. Hörfunlc und

Zeitungen v;crden immer mehr eingeschränl<:t. Zeitschriften verschwinden, die Fachpresse

wächst ins Unübersehbare. Im Schriftstellerverband VS, im PEN der Bundesrepublik,

im Freien Deutschen Autorenverband FDA, in Funkhäusern und Autorengruppen werden

Machtkämpfe ausgetragen. Wolfgang Paul, der eine hervorragende Trilogie über die

beiden V/cltkriege veröffentlichte, schreibt darüber unter dem -^itel "V/ozu Autor? .

Dieser Artikel, der nur in einem Land mit vollkommener Redefreiheit veröffentlicht

werden konnte, ist dankenswert.

Nachdem die Deutschen nicht so schreckJich gute Erfahrungen mit dem "Reich gemacht

haben, korarien sie ganz leise auf das Lokale oder sagen wir historisch Kleinstaatlicbe

zurück. In "Stimme der Pfalz" veröffentlichte Reinfranlc eine hervorragende ^'ovelle

"Waschtag". Die Herausgeber der "Hören" publizierten einen Band "Niedersachsen

literarisch", in dem 65 Autoren kurze Auskünfte über sich geben, die einen Ton

völlig verschieden von dem meiner nun aussterbenden azi-Generation anzeigen.

Es steht zu lesen: "...leidenschaftlich gegen Intoleranz" (Martin Anger); " .. .Bekenr.'.

nis zur Rätselhaftigkeit der Existenz und zu den ^renzen menschlichen Wissens,

menschlicher Liebe, menschlicher Gerechtigkeit und menschlicher Macht. "(Hans Joachit::

Hacker) "Natürlich glaube ich immer noch, ein bisschen noch immer, dass Sprache

die Welt verändert...") (Kay Hoff), "...die leicht verv/ischbaren Spuren der Mensch-

lichkeit entdecken." (Karl Heinz Kurz) "....Brücken schlagen zv/ischen den Menschen,"

(Gerd Lüpke) "...Kann man denn, alternd, überhaupt etwas anderes sein als

Humorist?" (Arno Schmidt) "...Sand im Getriebe, Unruhe in der Uhr,..Und manchmal

ein Zauberwort sagen, das Folgen hat." (Rudolf Otto V/iemer).

-. — .-•"•

Zum lo. Todestag von Oskar Maria Graf hat der Süddeutsche Verlag ein schönes ^^eft

herausgegeben mit einem zauberhaft glücklichen -^ild von ^raf mit seiner -^rau

Mirjam, der Schwester von Manfred George, dem Herausgeber des New Yorker Aufbau.

Gabriele '-^ergit /

— ^

s-
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PEN ZEWTRUM DEUTSCHSPRACHIGER AUTOREN IK AUSLAND

Präsident: Prof. Dr. H.G.Adler, 47 Wetherby M^'^nsions, London SV/ 5

Sekretärin: Dr.Gnbriele Tergit, 315 Upper Richmond Ropd, London SW 15

Schatzmeister: Dr. A.Apfel, 17 Eardley Rond, London SY/ 16

Beisitzer: Prof .Dr. J.W. Brügel , 21 Connaught Drive, London NW 11

Egon LeKrburger-Larsen, 54 Dnrtmouth Rond, London NW 2

Werner Rings, Gadero, GH-6614 Brissago, Schweiz

Ludv,ig Y/ronkow, Apt.SK:2 Washington Square, New York,
NY 10012

Dr. Alfred Unger, 27 Daleham Gardens, London NW 5

Juristischer Berater: Dr. F. Hellendall, LLB, Endersleigh Gdns.
London NW 4

Ehrenmitglied: Prof .Dr. W. A.Behrendsohn,

Kyrkbyns gästhem, Stora Skönda, -S 123 56 Fnrsta,
Schweden

Gabriele TerJgit dankt noch einm-^l Arno Reinfrank sehr für die
Herausgabe der beiden letzten PEN-Berichte. Dieser ist von ihr.

Bericht Oktober 1979

PEN Sitzungen und Ko ngress

Die Delegaticns s itzun^^ d e s Intern a tionnlen PEN finde t

am 20. und 21. November 1979 um 10 Uhr morgens in der
AIR Gallery, 6/8 Rosebery Avenue, London QG 1, statt

Der 45. internationale Kongress findet im Wai in Bled,
Jugoslawien, statt«

Der Präsident des ungarischen Zentrums, Ivnn Boldiszar, bittet
Engländer und Franzosen mit ihren Verlegern zu sprechen, wie
m^n Übersetzungen aus regional verbreiteten Sprachen mit
einer Garantie des PICN bewerkstelligen könnte.

Ferner: Alle PEN Zentren sollten Listen guter Übersetzer
herstellen.

Die Ungarn, die selber eine in jeder Beziehung (Druck, Pnpier,
farbige Abbildungen) brillante Publikationen her-^usgeben,
schinden zwei Anthologien vor: "Jugend in unserer sich
verändernden Welt" und "Der Kensch und sein Planet."

Adresse: Ungarisches PEN Zentrum, Budapest, Vörösmarty ter. 1
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NEUE ST^TUTBN DES INTE.RN ATIONAL P,E.N .

Auf seinem Kongress in Rio de Janeiro vom Juli 1979
hat der International PEN neue Statuten beschlossen. Diese
enthalten ausführliche Verfahrensbestimmungen über die

Zusammensetzung und Tätigkeit der Körperschaften und

Vertreter des Internationalen PEN und seiner angeschlossenen
Zentren, Die Statuten bestimmen für die einzelnen Zentren

,
eine Mindestmitgliedschaft von 20, und obwohl normalerweise
in jedem L-nd nur ein Zentrum bestehen soll, gibt es von
diesem Prinzip wesentliche Ausnahmestimmungen; insbesondere

kann ein Zentrum ohne Bindung an ein. bestimmtes L-md existieren -

was ja in unserem F'-'lle zutrifft.

Die neuen Statuten bestätigen die bestehenden Bestimmungen
der PEN Charter und betonen insbesondere die Forderung nach

internationaler Gedanken- und Pressefreiheit und die Tatsache,

dass Mitgliedschaft im PEN allen "qualifizierten Schriftstellern
,

Herausgebern und Übersetzern", die sich zu diesen Zielen bekennen,

ohne Rücksicht auf ihre Sprache, Rasse, Farbe oder Religion
offensteht. Die Statuten bestimmen weiterhin, dass obwohl
der International PEN danach strebt, seine Tätigkeit auf der
Grundlage der PEN Charter auszudehnen, er sich unter keinen

Umständen in Staats- oder Parteipolitik einmischen darf.

DER PEN - KONGRESS IN RIO

Der 44. Kongress des Internationalen PEN fand vom

15. bis 21. Juli in Rio de Janeiro statt. Das Internationale

Exekütiv-Kommittee, das in Zukunft "Delegiertenausschuss"

heisst, wurde von 45 PEN-Zentren beschickt. Brasiliens

Präsident Pigueiredo eröffnete den Kongress.
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Zum neuen internation^^len PEN-Präsidenten wurde der

Schwede Per Wästberg auf drei Jnhre gewählt; der bisherige

Präsident Mnrio Vnrgas Llos und die südnfriknnische Roman-

nutorin Nadine Gordimer, beknnnt für ihren Kpmpf gegen

Apartheid, wurden zu Vizepräsidenten gewählt.

Der Kongress befasste sich ausführlich mit der Iinge

verfolgter und gefangener Schriftsteller in Ost und .Vest, und

Michael Soammell, Leiter des Kommittees "V/riters in Prison"

nppellierte um Zuschüsse angesichts der "Ungeheuerlichkeit" der

Unterdrückung unserer Kollegen; die Ausgaben des Kommittees

betragen jährlich J^5000.

Protesttelegramme wurden an die Staatsoberhäupter

Südafrikas, der Tschechoslowakei und Argentinies gesnndt.

Llos verlas einen Brief des uruguayischen Autors Nelson L'^nrra,

der dem PEN für die Bemühungen um seine Freilassung dnnkte;

er hat^e wegen Veröffentlichung seiner Story "Der Leibwächter"

in einer literarischen Zeitschrift vier J-^hre im Gefängnis

verbracht. Ein anderer D-^nkesbrief stammte von dem Sowjet^,u*or

Eduard Kusnetzow, der 1970 wegen eines Fluch^.versuchs im

Flugzeug zum Tode verurteilt, aber 1979 gegen zwei in den

USA gefangene Russen ausgetauscht wurde.

Eine westdeutsche Resolution gegen die Verfolgung von

Schriftstellern in der DDR wurde mit 29 ge^en 4 Stimmen

(bei 5 Stimmenthaltungen) angenommen.

Das neugeformte chilenische PEN-Zentrum wurde als Voll-

mitglied bestätigt; Zypern, Ecunaor und vietnamesische

Autoren im Auslqno wurden als neue Zentren nufgenommen, das

iranische Zentrum bis auf weiteres suspendiert. Ein

Arbeitsausschuss zur Besprechung der L-^ge der Exilschriftsteller

wurde aus Delegierten von Schweden, Amerika, Holland, England,

Chile und den "7/riters in Exile" gebildet. (Auch Bulgnrien

nimmt mit einem Delegierten daran teil.) Verhandlungen zwecks

Bildung eines PEN-Zentrum in der Volksrepublik Ghinn fand >n

in Pario statt.
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PERSON ALNAGHHIGHTEN

Pritz Beer erhielt das OBE

Pelix Lanp;e r ist neunzig Jahre alt gestorben. \'ienn irgend
einer von der Emigration und dem Untergang seiner Familie
zerbrochen wurde, dann war er es. Schon dass er seinen
österreichischen Patriotismus gegen eine fremdsprachige -
wie er selbst schreibt - "republikanisch^ -demokratische
V/elt sieht" austauschen sollte, war zu viel für ihn. Dazu
kam das Trauma des ersten Weltkrieges in einem Schützen-
regiment aus der Gegend um Braunau mit einem sich formenden
Nazismus, da.m.als "blos Antisemitismus" gennnnt^ der an
Lebensgefalir grenzte. 'In einem anderen Regiment wurde er
Lwutnant. 1920 ging er nach Berlin, "wo er die glücklichsten
Jahre seines Lebens" verbrachte. Er war im Vorstand des
Deutschen Bühnenklubs, veröffentlichte eine ganze Reihe
von Büchern bei Bruno Cassirer, schrieb Kritiken für alle
deutschsprachigen grossen Zeitungen, nur wie so viele
bemühte er sich vergeblich ums Theater, hatte dagegen dreissig
Hörspiele aufgeführt. Von Berlin ging er 193'3 in das geliebte
Brunn zurück und zu einer ebenso geliebten Familie, zwei
Schwestern, zwei Brüder und eine 92 Jnhre alte Mutter, alle bis
auf eine Nichte von Hitler umgebracht. Er fuhr nach
Theresienstadt und fand einen Plan dieser ordentlichen Mörder,
wo alle Namen seiner Familie verzeichnet waren. Die Namen
stehen auch auf dem uralten Prager Judenfriedhof. Im Mai 19^9
gelang es ihm von Brunn nach London zu fliehen, v/o er 300
Vorträge in Kriegsgefangenenlagern hielt, neben vielem
anderen und das er "die schönste und die hässlichste
Stadt der Y/elt" n-nnte.

Gertrud Isolani wurde achtzig Jahre alt. Die Tochter eines
bekannten Ullstein Theaterkritikers begann ihre journnlistischo
Karriere mit siebzehn Jahren. Sie hatte schon mehrere
Bücher veröffentlicht als sie 1953 fliehen musste. Ihr
erfolgreichstes Buch wurde ein Roman über ihre Internierung
in Gurs in Frankreich "Stadt ohne Männer", in der das Leben
aus V/arten auf Briefe besteht. Kein grosser Rom^nn, aber doch
wichtig, weil ein Stück Leben, von dem wir nichts wissen,
integer und verständnisvoll geschildert wird. Er ist jetzt
wieder neu im Verlag der BASLER ZEITUNG erschienen.
In einem anderen Roman "Der Donor" hat sie sich mit der
künstlichen Befruchtung auseinandergesetzt. Sie hnt eine
Biographie von Golda Meir unter dem Titel "Israels Mutter
Courage" geschrieben. Ich möchte Gertrud Isolnni noch ein
paar gute J^hre v;ünschen. Sie hat sehr viel durchgemncht

,

einen liebenden Ehemann nach nicht sehr langer Ehe verloren,
alles allein zu tragen gehabt und ist immer eine v;ohlwollende
Kollegin gewesen, ein ungevvöhnlich freundlicher Chnrakter.
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PERSON ALNAGHRIGHTEN

Pritz Beer erhielt das OBE

Felix Lan/^er ist neunzig Jahre alt gestorben. \'ienn irgend
einer von der Emigration und dem Untergang seiner Familie
zerbrochen vmrde, dann war er es. Schon dass er seinen
österreichischen Patriotismus gegen eine fremdsprachige -
wie er selbst schreibt - "republikanisch^ -demokratische
Welt sieht" austauschen sollte, war zu viel für ihn. Dazu
kam das Trauma des ersten Weltkrieges in einem Schützen-
regiment aus der Gegend um Braunau mit einem sich formenden
Nazismus, dam^als "blos Antisemitismus" genannt, der an
Lebensgefahir grenzte.' In einem anderen Regiment wurde er
Lwutnant. 1920 ging er nach Berlin, "wo er die glücklichsten
Jahre seines Lebens" verbrachte. Er war im Vorstand des
Deutschen Bühnenklubs, veröffentlichte eine ganze Reihe
von Büchern bei Bruno Cassirer, schrieb Kritiken für alle
deutschsprachigen grossen Zeitungen, nur wie so viele
bemühte er sich vergeblich ums Theater, hatte dagegen dreissig
Hörspiele aufgeführt. Von Berlin ging er 1933 in das geliebte
Brunn zurück und zu einer ebenso geliebten Familie, zwei
Schv;estern, zwei Brüder und eine 92 Jnhre alte Mutter, alle bis
auf eine Nichte von Hitler umgebracht. Er fuhr nach
Theresienstadt und fand einen Plan dieser ordentlichen Mörder,
wo alle Namen seiner Familie verzeichnet waren. Die Nnmen
stehen auch auf dem uralten Prager Judenfriedhof. Im Mai 1939
gelang es ihm von Brunn nach London 7U fliehen, v^o er 300
Vorträge in Kriegsgefangenenlagern hielt, neben vielem
anderen und das er "die schönste und die hässlichste
Stadt der Welt" n-nnte.

Gertrud Isolani wurde achtzig Jnhre alt. Die Tochter eines
bekannten Ullstein Theaterkritikers begann ihre journalistische
Karriere mit siebzehn Jahren. Sie hatte schon mehrere
Bücher veröffentlicht als sie 1933 fliehen musste. Ihr
erfolgreichstes Buch wurde ein Roman über ihre Internierung
in Gurs in Frankreich "Stadt ohne Männer", in der das Leben
aus Warten auf Briefe besteht. Kein grosser Rom^^n, aber doch
wichtig, weil ein Stück Leben, von dem wir nichts wissen,
integer und verständnisvoll geschildert wird. Er ist jetzt
wieder neu im Verlag der BASLER ZEITUNG erschienen.
In einem anderen Roman "Der Donor" hat sie sich mit der
künstlichen Befruchtung auseinandergesetzt. Sie hnt eine
Biographie von Golda Meir unter dem Titel "Israels Mutter
Courage" geschrieben. Ich möchte Geri:rud Isolnni noch ein
paar gute J^hre vmnschen. Sie hat sehr viel durchgemacht,
einen liebenden Ehemann nach nicht sehr Innger Ehe verloren,
alles allein zu tragen gehabt und ist immer eine wohlwollende
Kollegin gewesen, ein ungewöhnlich freundlicher Ghnrakter.
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Wilhelm Unpjer ist in Köln 75 Jnhre alt geworden. Ich hnbe
erst viel zu spät erkannt, wie ungemein modern dieser llr^nn

war. Schon während des Krieges versuchte Monty Jacobs, der
frühere Feuilletonchef der VOüSISGHEN ZEITUNO, eine
Emigrantenzusammenkunft zu organisieren. Olden begriff es
überhnupt nicht: "Die Hnuptsache ist englisch zu lernen"
erwiderte er. Jiann sassen ein paar Leute in einem Zimmer
zusammen, jedesmal in einem anderen, deprimierend, bis
Wilhelm Unger die Sache in die Hnnd nnhm, ein Mann, geboren
für das Zeitalter der Massenmedien, unfähig einen Vortrag
zu halten, ein Mnnn, der keinen Brief beantwortete, auch
eigentlich kein Schriftsteller war er fähig, dns Auditorium
Maximum der Londoner Universität zu füllen, ^is ein deutscher
Abend gegeben wurde. Er machte den Klub 43 zu dem was er war
von 44 bis mindestens 65, ein ganz grosser, ein g'-inz wichtig'^r
Treffpunkt für vereinzelt.e, oft verzweifelte Menschen in einer
Stadt ohne Knffeehäuser, die für die Einkommenslosen auf alle
Fälle zu teuer gewesen wären. Der Treffpunkt war die Turnhnlle
(!iiner alten Schule, einm^il die Woche Sonntag. 400 bis 500
kf^men zu Groethes hundertstem Geburtstng 1949. Andere hielten
Vorträge, später wurde H^ns Jaeger der Priester dieser
Gemeinde mit Krankenbesuchen, Geburtstagsfeiern, Nnchrufen,
nber der erste Orgnnisntor eines Klubs, der Freundschaften
brachte, interessante Abende, Geselligkeit, kurz Leben war
Wilhelm Unger, und dafür wollen wir ihm an seinem 75«
Geburtstag mit allen guten Wünschen danken.

UNSRE MITGLI EDER

H.G.Adler ; "Die Freiheit des Menschen,
und Geschichte". J.G. V.Mohr (Faul Siebe
Ein paar der Titel: "Der Unwert aller
die Folgen. Was heisst Estnblishment?
Gefahr politischer Illusionen" etc.

Ferner werdendie von H.G.Adler h

"Auschwitz, Z-'Ugnisse und Berichte"; El

"Ich stnnd nicht allein" . Erlebnisse ein

1953-45, erneut bei der Europäischen Ve
erscheinen.

Oskqr Mnria Denneborg hnt zur Feier sei

plle seine kleinen Leser ins Atelier Th

Halfmnnnhof Siedlung bei Gelsenkirchen e

das Eselchen Grisella und dns Wildpferd
vergessen wurden. Wir wünschen ihm die

in vielen gesunden Jnhren zu arbeiten«

Aufsätze zur Soziologie
ck), Tübingen.
Werte = Nietzsche und
Utopie und Zwang =

ernusge geben en:
se Behrend-Rosenf eld

:

er Jüdin in Deutschl'^nd
rlagsanstalt

nes 70. Geburtstags
eater in der
ingeladen, wobei auch
Balthasar nicht
Fähigkeit weiter
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H' ain Küiinf3r erhielt eine
um eine

volle Seite der BA3LER ZtiilTUNG

"Geschichte der Deutschen"vom Y.Juli 1979.
(Springer Verlag) von Hellmut Diwnld, Professor der Geschichte
an der Universität Erlangen zu besprechen. Sie fängt mit
der Konferenz von Ynlta an und hört mit dem Ungarnfeld zug
Könir, Heinrich I. auf. Am zweiten Weltkrieg waren Prag
un(i Wnrnchnu schuld "die herausfordernde Unnachgibigkeit
Pülonn". Die ßonotzung Dänemarks und Norwegens "war ein
klarer Akt der militärischen Selbstverteidigung". Die
Nazithese vom aufgezwungenen Krieg, die Goebbels endlos
wiederholt hat, wird bestätigt. Neben einer Beschreibung
des furchtbaren Plüchtlingselends der Deutschen 1945 wird
(ior Spo.i nezottel in Yalta für Churchill, Roosevelt und
Stalin g(Mj(»Lzl. Y/ir gehen auf diesen hervorragenden A.uf3atz
von KlJhtior detiwfjgon ein, weil von diesem Euch bereits
100 000 vorkauft wurden, was zusammenfällt mit riesigen
Neuauflagen von nazistischen Schall platten.

f'^gon Larsg'rhat für den Verlag Frederick I\^iuller, London, ein
Huch über den Witz als politische W-^ffe geschrieben, das
Anfang 19Ü0 erscheinen soll: "Wit as a Weapon; the Political
Joke in Ilistory". Es ist eine Geschichte des "Flüsterwitzes"
in Zeiten und Staaten, die jede legitime Kritik an politischen
Zuständen und Persönlichkeiten unmöglich macht. Einzelne
Kapitel sind aem V/itz unter Hitler und I^lussolini, im heutigen
OsLeuropa sowie dem jüdischen .Vitz ge idmet.

ä:i?l'L Äa?:CO 1 ijiti "Betrachtungen" sind in der H-lb-Bogen Reihe
In lioverKion erschienen.

Arno K eil nfrank veröffentlicht einen schwierigen und dennoch
hfKiteron Aufsatz über den Dichter beim dichten in "Der Literat"
l'j. 7.1979. Veränderun/';en von Atem, Herz und Gehirntätigkeit
sind messbar. Er .spricht vom Realitätsproblem, ohne dass ich
genau verstünde, was er darunter versteht, vom Welt/ich
Verhältnis. Was einem bei was auffällt ist sicher interessnnt,
und da der Leser oder Hörer nur das zu hören bekommt, was
fiuiv/.ud rnnUr'M mö/clioh int, dnrum ist so viele Lyrik unve rs t/ind-
li'*li. l.''iH«'r' a I M'i ,j'i f»ri'? V^rfMKihe, Kunnt r.u «M-i; | H r-'»n

,

hnl'lMiifi' ihm, mIi'u' J.MJi.r Vnfsijofi i 1

1

1, wiefil.i,",.

Iliiji-'f VorMl'irid smJ t/^Lind Wer-nof Nings ist Tür sein 1 5 te i ] i /^'-i
l«'«Mainfhdokument "Die Schweiz im Ki'icv«;»' dar' Tr^jx 0n()a v»; r- 1 i <Hif;ri
wordtai. Es ist jetzt wieder in der deutschen und rvitoromani-
S(HM)n Sehwelz -»usg^es tralilt worden.. Die erste Koi ge
"Üie CiüffHir" zeigt die Folgen der ]\'iach tergreifung in der
i'x^hwni/., frontistische KrawaiJ.e, .'Uitisemi tisch(> Hetzkampagnen,
'lln Km t rfifirun/'; Vf>n HcM'thold Jacob. Unvergess I i ch für
J'Mlnn, (Jaf my (i.Mmals Ins, was die Schwfviz schrieb ( 1 c}i
zitiere aus dern Gedächtnis) "Wir sind von liJiropa pin^^oant-t
wordc^n als Hüter der Alpenpässe..." Kings hat den Fall, der
kV«; I taul'fjehfjn erregte, rekonstruiert.
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le

Will Schnber hnt eine /\nthologie von Artikeln nus dorn AUFBAU

hernUGgegeben (Overlook Press, Lewis Hollow Rond, V/oodstock,

N.Y. 12498). Er hat einen langen ergreifenden Artikel über

eine Kovue der verbrannten Hichter in DIE TRIBÜNIi) in Berlin

geschrieben. Als letztes wird in einem überfüllten Theater

ein Lied von Peter Sohlesinger gesungen: "Wir fahren durch

Deutschland mein Kind und es ist Wncht. Die Toten klngcn .im

Wind und niemand ist aufgewacht". Die Musik schrieb Jürgen

PLnieper, verbunden mit Weill und Eisler. Drs deutsche Fernsehen

strahlte die Revue pus. - Ferner ist Schabers
B.F.Dolbin-Ausstellung von ihrem Ausgangsort Heilbronn nn die

btädtischen Bühnen in Münster weitergegangen, wo sie vorn

51* August bis 10. Oktober zu sehen ist. Von dort wird sie

nach Gütersloh kommen, und vom 26. März bis 3.Mni 1980 nn d

Deutsche Bibliothek, Frankfurt, wo Will Schnber bei der

Eröffnung sprechen wird.

Frau Marin na Frenk-Westheim schreibt: '

MeTnTuseum hat mich mit einer mexiknnischen Gemälde-Ausstellung

im März nach Madrid geschickt. Ich habe dort, mehrmils ^m

Rridiü und für die TV (für Mexiko und Spnnien) gesprochen und

zwei Vorträge gehalten. Einen über die Ausstellung, einen,

im Atenso de Madrid, (worauf ich besonders stolz bin) über den

grossen mexikanischen Erzähler Junn Rulfo, dessen einzig'

Bücher ich ins Deutsche übersetzt habe. Beide sind in

München bei Gnrl Hanser erschienen. Um mich etwns wichti,

machen: meine Übersetzung seines Romans "Pedro Par-uno" wnr

die nllererste, inzwischen ist or in 27 Sprachen übersetzt

worden.

c} zwei

UNSER NEUES MITGLIED

Karin Reinfrank , 10 Pattison Rond, London NW 2

Geboren in Dortmund 19'38 wuchs ich nm Niederrhein auf. Nnch

dem Abitur folgten Studium der Germanistik und Kunstgeschicnte

in Tübingen und München, Wechsel an das Dolmetscher-Institut

Im J-nunr 1967 folgte ich meinem 1969 verstorbenen ersten

Mann in die USA. Bei gleichzeitiger Tätigkeit nls tenching un

arch assistent, später als instructor, nnhm ich dns btudiurese

und
m

der Germanistik wieder auf, an der Univovnity of Gincmnati,

wo ich 1969 den M.A. erhielt, 197'^ mit einer Dissertation

über den Zyklus der Wasserbilder bei Novalis promovierte

und im Anschluss eine Goethe-Institut Nebenstelle nufbaute.

Seit 1977 lebe ich in London und bin ^la freie Übersetzerin

und Mitorbeiterin meines Mnnnes Arno Reinfmnk tätig.
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Übersetzungen ins Deutsche: Erio Bentley, "Are You Now Or
HRve You Ever Been" (S.Fischer, Theaterverl^^g
1978); ins Amerikanische: Arno Reinfrnnk,
"Plutonium hat keinen Geruch"; mit Glive Barker
ins Englische: Peter Hacks, "Las Jahrmarkts-
fest zu Plundersweilern": Lyrik, Prosa,
literarische Vorträge und literaturkritische
Artikel u.a.

Redaktionsarbeit: als editorial asisstent (1968-1969) und
als assistent editor (1972-1975) am "Lessing
Yearbook" der International Lessing Society.^

Beiträge: in Universitätspresse und Lokalzeitungen,
Rezensionen literaturkritischer Arbeiten,
Referate und Vorträge an akademischen
Institutionen.

Radio- und Pernseharbeiten: 1975-1977 Redaktion von und Beiträge
zu wöchentlichen Sendungen des WAIP, FM -
Gincinnati, Mitarbeit mit meinem Mann an Dreh-
büchern für den Südwestfunk ("Otto Huppel und
Zubehör", Mundart "nsehserie) und "Weh dem, der
keine Oma hat", 1 ontarspiel für das Zweite
Deutsche Fern seh '^

Das ISDS Bull
Schutzverband
Geschichte de
Versammlung s

Sie sind also
wurden und ha
die Rettung d
vielleicht do
Postfach 257,

LITERARISCHE NAQiiRIGHTEN

etin, Zürich, Mitteilungsblatt des internationalen
es deutschsprachiger Schriftsteller gibt eine
s Verbandes. Am 25. Mai 1945 fand die erste
tatt und der erste Präsident war Georg Kaiser.
elf J-^hre jünger als wir, die 1954 gegründet

tten daher keinen Anteil an unserer Hauptleistung,
er Naziverfolgten. Für unsere Mitglieder, die
rt eintreten wollen, hier die Adresse:
GH 8024 Zürich.

ANTWORT VON Dr.F.H:j:LLlj:ND/\LL

Dr.Dette, der Generalsekretär der Deutschen Akademie für
Sprache und Dichtung hat unsere Mitteilung zu der Affaire
Melchinger (siehe Juni-Bericht) jetzt dahingehend
berichtigt, dass das Dntum des Neuen Wiener T^gblatts, in dem
Melchingejs von uns wiedergegebene Thenterrezension erschien,
der 17.3.1943 und nicht der 14.3.1973 war. Sonst wird jedoch
die Richtigkeit unserer Wiedergabe von Melchingers Artikel
nicht bestritten. Dr.Dette weist darauf hin, dass wir in der
auszugsweisen Wiedergabe seines Briefes f^n uns vom 13.3.1979
Dettes Behauptung weggelassen hnben, Melchinger habe in
seiner Rezension "die Figur des Juden Shylock einer völkisch-
rassistischen Deutung, wie sie dem Ungeist jener Zeit
entsprach, zumindest im Rahmen seiner Besprechung entzogen.
Melchingers Artikel und Dettes Hinweis auf den Juden Shylock -

ohne Anführungszeichen - sprechen für sich selbst.
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In Zukunft sollten keine Kulturpreise, die nach
berühmten Juden wie Freud, Heine, Einstein benannt werden,
an irgend jemanden verliehen werden, der in dem
"Geistes"-leben des nazistischen Deutschland irgendeine
Rolle gespielt hat«

300 000 D-M/VRK FÜR ARGHIV DES LEO~BA •i<:QK-INSTITUTS

Die Stiftung Volkswagenwerk in Hannover bewilligte nnch
eigenen Angaben dem New Yorker Leo-Baeck-Institut
300 000 D-Mark, um die bedeutendsten Quellensnmmlung zur
G-eschichte der deutschen Juden zu kntalogisieren und so
der Forschung zugänglich zu machen.
Das Archiv mit 2 500 Sammlungen spiegelt nicht nur dns Leben
herausragender Persönlichkeiten, wie Albert Einstein,
Sigmund Freud und Heinrich Heine sondern auch das Alltags-
leben in rund 300 jüdischen Gemeinden wider.

1

1

1

•

Verehrter Kollege/Kollegin,

t Ein Kreuzchen mit Rotstift Ruf der ersten
Seite des Berichtes bedeutet, dass es
Ihrer Aufmerksamkeit entgangen ist, den
PEN Mitgliedsbeitrag an den Schatzmeister
Artur Apfel, 17 Eardley Road, London SV/ 15
zu senden: Zwei oder drei Kreuzchen
entsprechen derselben Anzahl unbezahlter
Beiträge. Jahresbeitrag ist £4.— oder
10 Dollar oder 18 sfr. Davon werden
5 Dollqr an den Internationalen PEN
abgeführt, um Ihre Mitgliedschaft zu
sichern. Bitte nicht aufschieben:

1 ^mm

Danke: der Schatzmeister.



PEN Mitgliederliste 1978

Vorstand : -

Praesident:- Prof. Dr. H. aAdler, 4? Wetherby Mansions, Earls Ct. Sq. S V/ 5

Sekretaerin: - Dr. Gabriele Tergit, 515 Upper Richmond Ibad, London S W 15

Schatzmeister: Dr. A. Apfel, 17 Eardley Road, London S V/ I6

Beisitzer:- Prof. Dr. J.W.Bruegel, 21 Connaught D^ive . London N W 11

%on Lehrburger-Larsen, y\ Dartmouth Road, London N W 2

Dr. Alfred H. Unger, 27 Daleham Ttardens, London N V/ 3

Ludwig Wronkow, Apt. 8K, 2 Washington Sq., Greenwich Village,

New York, N Y 10012 (USA)

Juristischer Berater:- Dr. F, Hellendall, 5 Endersleigh Gardens, London N W 4

Ehrenmitglied:- Prof. Dr. W.A.Berendsohn, Strammalvaegen 8, III, Bromma-

Stockholm

ENGLAND

Dr. H.G.Alexander, 5 Salisbury Kouse, Oakfield, Somerset ©^.London S W 19
Fritz Beer, 31 A, Arterberry Road, London S V/20

Arnold Bende"»", Temple Cottage, Port Isaac-Bodmin, Cornwall
Eugen Brehm, 29 Eric Ave., Emmer Green, Reading, Berks.
Friedrich Feld, 7 First Ave., Bedhill, Sussex
Dr. l-'olfgang Fischer, ^9 Carlton Hill, London N V/ 8

Helmut Friedmann, 12 Cambridge *Road, Wanstead, London E 11
Dorothea Gotfurt, Fiat N0.5O, 6 Hall Road, London N W 8

Dr. Felix Langer, Fiat N0.8, I5 Belsize Crescent, London N W 3
Dr. R. Lucas, H.B.E. ,. Calton Cottage, Renfrew Road, Kingston Hill, Surrey

KT2 7NT
Heinz Horden, 3A, Greenaway Gdns. London N 1/ 3
Erna Pinner, 3 Clevo House, Cleve Road, London N \V 6

Arno Reinfrank, 10 Pattison Road, London N V/ 2

Paul Rom, The Bungalow, 6 Vale Rise, london N W 11
Dr. Helen Rosenau-Carmi, 8^^A, Ridgmount Gardens, London W C 1
Freimut Schwarz, I8 Princedale Road, London W 11
Dr. F.^/alter, 81 Fit^johns Ave., London N W 3
Ilse V/olff, 7 Lyndhurst Road, London N V/ 3

USA

Charlotte Beradt, 785 West End Ave., Apt. IB, New York, N Y 10025
Friedrich Bergamner-Glueckselig, 515 E, 89 Str. New York
Michael Berry, 7 Peter (boper Road, New York N Y 10010
Ursula Besch, I96-O3 Dunton Ave., Dunton, Hollis, N Y11^23
Robert Breuer, 85-14 Broadway, Elmhurst N Y 11373
Prof. Dr, Peter & ?Irs. Hanne Demetz, 126 Ridgewood Ave., North New Haven, Conn,
Heinrich Tino von Eckardt, 1^1 Sunsot Road, Manapequa, N Y 11758



USA

Dr. Stephan Lackner, 601 Sl Bosque Road, Santa Barbara, Calif. 93103

Dr* Plans Margolius, I506 S W. , 23rd Str. Miami, Florida 331^5

Hilder Marx, 109-82 Avenue, Kew Gardens, New York N Y 11^15

Prof. Dr. Marta Mierendorff ,f?30 V/estbourne Drive, Los Angeles, Calif. 9OO69

Dr. Hans 3ahl, 8OO West End Avenue, New York N Y 10025

Will Schaber, Apt.C-55, IO6 ^"^inehurst Ave., New York N Y 10033

Margot Scharpenberg, Apt. 6-C, 58 East 21 street, Brooklyn, N Y 11226

Prof. Dr. Edward R. Schatz, 120? Dogwood Lane, Wilson, N. Carolina 27893

Kurt Stein (Karl PJüka) , IO5 Pinehurst Ave., New York, N Y 10033

Dr. Hans Steinitz, 65 Park Terrace West, New York, N Y 10023

Prof. Guy Stern, Chairman, Germanic & Slavic. University of Maryland,
College Park, MD 207^2

George W. Wronkow, 120 V/est, 70 Street, New York N Y 10023

ISRAEL

Netti Boleslav, Spinoza Str. l4, Tel-Aviv

Frieda Hebel, Hagalil Str. ^3, Raanana

Fritz Naschitz, Consul General Iceland, 135 Rothschild Boulevard, Tel-Aviv

Yehuda Shakdany, P Box 569, J^erusalem

Walter Zadek, 111 Histodruth Str. Holen,

Dr. Max Zweig, Achad Haam Str. 90, Tel-Aviv.

Anna Maria Jokl, 10 Jabotinski Street Jerusalem

MEXICO

Mariana Frenk-V/estheim, Avonida Mexico 187 - 502 Mexico D F

Sued-Afrika

V/erner Ackermann, P Box 1^2, Orange Grove, Johannesburg

Holland

Dr. Hans Keilson, Nieuwo Hilversumseweg 29, Bussum

FRvNKrj^ICH

Georg Glaser, 9 rue Beautreillis, 7500^ laris

Friedrich Hagen, 1^'- avenue Gabriel-Peri, 9?350 Le Pless5s-Robinson

David Lu^^chnat, Chomin des Cotes, Tourettes-sur-Loup (A.M.)

Prof. Dr. F. G. Zwillinger, 38 rue de Villenueve, 92 Garches

ITALIEN

H. W. Kappler, 37018 Malcesine (V R) , Via Bordai, Casa Palette

Dr. Armin T. Wegner, OOI89 Rom, Via della Purificazione 77

DEUTSCHLAI^

Prof, Dr. Alphons Silberraann, D-5 Kooln-Marienburg, Leyboldstr. 62.

SCH^.fEIZ

Herman Adler, -ireisacher Strasse 95f CH 4000 Basel

H.M, Denneborg, Kauptstrasso 73i CH 2563 Ipsach



SCHl/SIZ

Dr. Rudolf Frank, Schuetzenmaftstr. 42, CH kOOO Basel
Gertrud Isolani,^? Meumattstrasse, CH 4l03 Bottningen-Basel
Dr. Hans Kuehner-l/olfskehl, CH 8572 Berg, Turgau
Dr. Edv/in Maria Landau, Beustweg 7, CH 8032 Zuerich
Peter Mortrara (Peter Seckleman) , Obere l/aldhofstr. 11 CH 92^0 Uzwil
Eric A. Penchler, Sonnnicittstr. CH göO^rHocnang, S.G.
Curt Pdess, Scheuren auf der Forch, CH 8OOO Zuerich
Werner Ri^s, Brissago-Port, Ticino
Sammy Schmitt, Affolternstr. 96, CH 8OOO Zuerich 11/50
Ulrich Seelraan-Eggebort, Burgstrasse 5, CH 4l25 Riehen-Basel
Ursula von V/iese, Postfach 121, Beckhamrner 25, 8057 Zuerich
Fanz V/unn, Forchstrasse IO3, 8032 ^lerich
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Gruppe k7

Die Gruppe ^^7 hat einen Chronisten gefunden. Er schildert genau Entsteh-

umj, und Organisation.. 19^7 trafen sich ein paar Schriftsteller, fanden

sie rauessten sich wieder sehen. Hans l/erner Richter, einer von ihnen,

bestimmte Ort und Zeit, sorgte fuer Unterkunft und lud die, riie er

wollte, per X-'ostkrirte ein. Texte aus ^Manuskripten wurden vorgelesen und

kritisiert. Hans V/erner Pachter bestimmte, wer, was wie lange las und

b'3stirnmte, wer alles das Gelesene kritisieren durfte. Der lesende Autor

durfte auf Kritik nicht envidern. Ss durfte im Anschluss an die Lesung

nur ueber den gelesenen Text gesprochen werden. Oeuvre oder Persoenlich-

keit dos Autors hatten nicht erwaehnt zu werden. Diskussionen irgend-

welcher Art, politische oder literarische, waren nicht erlaubt.

Zwanzig Jahre machten alle namhaften deutschen Schriftsteller - auch

Guontor Grass - mit. Der Chronist, ein Deutscher von T^ng, merkt offen-

bar nicht, dass er den Absolutismus des l8. Jahrhunderts beschreibt und

seine Entirtunr;, die moderne Diktatur. Es ist alles so einfach, es klappt,

es laeuft wie am Schnuerchen: ein selbsternannter unabsetzbarer Herrscher,

der bestimmt, wer dazugehoert, keine :^tatuten, keine V/ahlen.

Als man-zweimal- ins Ausland vorstoesst, "ein grosser Fehler'', sagen die

meisten, in Schweden und in Princeton wird Diskussion gewuenscht und, als

gegen djte Gruppenvorschrift, abgelehnt, "die gewiss dazu beigetragen hat,

dass die Tagungen der Gruppe ^7 ihr literarisches Soll erfuellen konnten*',

d.s. dio Textlesungen und ihre Kritik, schreibt der Chronist.

Als Paul Celan einmal und nicht v/ieder dabei war: »'ertoente eine Stimme,

die die sonst eher forsche Gruppenkritik in Verlegenheit brachte. Paul

Celan las seine Todes fuge. ''lur wenige der Anwesenden konnten damit etwas

anfangen', schreibt der Chronist« "unter den wenigen der Lektor der DVA,

Paul Celan hatte einen Verleger gefunden".

Also die /-lanze Gruppe k7 eine hochgestochene literarische ngentur?

86^^ der deutschen Schriftst-ller (Klaus Hann's Ziffer), der hoechste

Prozentsatz irgend einer Berufsgruppe, verliessen 1953 Deutschland Die

Gruppe k7 nahm nie davon Notiz»

1950 stiftete eine amr^rikanische V/erbefirma 1000 Mark. 3oell gewann sie 1951i

verschenkte 100 und schickte 900 Mark sofort an Frau und Kinder. Er war dann

nicht mehr so richtig bei der Gruppe, "und als er den Nobelpreis bekam,

herrschte in der Gruppe das Gefuehl vor, gut, dann eben Boell fuer uns alle .und

dann erwaehnte er in seiner Stockhomer Dankrede die Gruppe k7 mit keinem V/ort".

Anzunehmen, dass vor einem '/eltforum, in dem nach genauester Verfoissung gehan-

delt v.drd, z\m Friedensnobelpreis muessen zum Beispiel alle bisherigen Friedens-

rübelpreistraeger gehi^rt werden, eine von einem selbsternannten Fuehrer zusam-

mengestellte Gruppe, genannt werden soll, zeigt Unkenntnis von Demokratie im

reichsten Land der v;elt. Und warum sollte Boell die Gruppe nennen? Sicher

gibt es Dankbarkeit oder fand ü^an etv/a, dass Boell fuer die damaligen 900 Mark

den r<uf der Gruppe zuofderdern hat? Die Historiker der Welt raetseln weiter

an der Frage: "Wie war Hitler moeglich?" Ich finde diese Geschichte einer Ver-

einigung der prominentoaten deutschen Schriftsteller gibt mehr als einen

Schluessel.

Gabriele Torgit
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ANSCHRIFT: Faculty of Humanities / Bibliothek der Abteilung fuer Deutsche
3:udien / The Hebrew University / Jerusalem, Israel.

Versendung als 'T)rucksache zu ermaessigter Gebuehr"
Hoechstgev/icht 5000 g. Postgebuehr gestaffelt, im Hoechstfall DM 4,^0,
(Luftpostsendung teuor und unnoetig)«

w^ 9fC 3(C 3fZ 3|( )fC 3|C 3fC 3|C wfi

Dtti© "Tannerhuette " ist ein P^oman von Felix Pinner , dem HändeIsrodakteur
des "Berliner Tageblatts", der sich 19^2 vor dem Abtransport zum Ver-
gasen mit seiner Frau das Leben nahm. Jetzt hat Peter Stripp ein Feinseh-
stueck daraus gemacht, das als glaenzend bezeichnet wird.

"Publikation ", ein literarisches Nadhrichtenblatt , schreibt, dass Guenter
Grass PR (?) vom Deutschlandfunk erhaelt, der einen Kritikerwettbewerb
fuer dieses Buch veranstaltet. Merkwuerdiger i:;t, dass die grossforma-
tige "Die Zeit" zwei volle ""weiten nur der Besprechung dieses Romans widmet.
In der Londoner Sunday Times v/erden auf solchen zwei Seiten mindestens
20 Baecher besprochen, fuenf laengere Artikel auf jedor Seite und fuenf
kurze Besprechungen«

Bei Durchsicht eines Katalogs..

Im Sommer dieses Jahres fand im Londoner 'Institute of Contemporary Arts"
eine Gedaechtnisausstellung fuer John Heartfield,den Schoepfer der Photo-
nontage, statt. Die Presse erhielt einen 300 Seiten starken, in Hamburg
gedruckten Katalog mit Reproduktionen der V/erke Heartfields und anderen
Zeitdokumenten, unter anderem einer Seite der "Pariser Tageszeitung" mit
den ersten Listen der von den Nazis Ausgebuergerten. Da liest .- man:
Georg Bernhard, Lion Feuchtwanger, Friedrich- V'ilhelm Foorster, Helmut v.
Gerlach, Kurt Grossmann, Wilhelm Hausmann, Max Hoelz, Alfred Kerr, Otto
LeI-iinann-Russbueldt, Heinrich Mann, Wilhelm Muenzenborg, Wilhelm Pieck,
Berthold oalonon gen. Jacob, Philipp Scheidemann, Leopold Schwarzschild,
Ernst Toller, Kurt Tucholski (sie), Bernhard V/eiss, Otto Wels (Liste 1
vom 23. August 33); Johannes R. Becher, l/olfgang Bretholz, -.Ibert Einstein,
Otto Friedlaender, Oskar jM.iria Graf, V/alter Kreiser, Rudolf Leonhardt,
Theodor Plivier (Liste 2 von 2^. Maerz 193^); Willi Bredel, Leonhard Frank,
Henschke (Klabund) , Carola geb. Neher, Helmuth Herzfeld (John Heartfield)

,

Wieland Herzfelde, Max Karl Prinz zu Hohenlohe-Langenburg, i.lfrecl Kanto-
rov/icz, Hubertus Prinz zu Loewenstein, Klaus Mann (Liste 3 vom 1. November
193^). ^ ,Pigon Larsen



INTERNATIONAL P.E.N.

A WORLD ASSOCIATION OF WRITERS

Swedish Centre founded 1922 Box 2052. S-10312 Stockholm
*

43rd International P.E.N. Congress in Stockholm, May 21-27 1978

Wir bitten die interessierten Mitglieder, \iegen der Anmeldungsformulare

direkt mit dem Stockholmer Zentrum (obige Adresse) in Verbindung zu

treten. ^•^•> I'Ondon

The 43rd Congress will take place in the Cid Parlament Building, beautifuily located in the cen-

tre of Stockholm just opposite the Royal Palace.

The subject of the Congress will be "Writers in Disguise" analysed from different angles. i e:

Myths — revelation or disguise; Reality caught. codified and deciphered; The writer as warner.

visionary and constructor of the future; The present as the future in disguise; Literature as a

hiding place.

PRELIMINARY PROGRAMME

Sunday, May 21

All day

Monday, May 22

All day
Afternoon

Evening

Tuesday, May 23

Morning

Afternoon

Evening

Wednesday. May 24

Morning
Afternoon

Evening

Thurtday, May 25

Morning

Afternoon

Evening

Friday, May 26

All day

Executive Committee

Executive Committee

Arrivai of Congress particlpants

Registration in the Cid Parllament Building

Informal Receptlon in the Cid Parllament Bullding

Opening of the Congress

Round Table

Round Table

Welcome Receptlon at the City Hall

Drottningholm Court Theatre

Round Table

Lyrical recital

Receptlon hosted by the Swedish Government

Round Table

Closing of the Congress

Free for leisure

Congress Dinner at Skansen Open Air Museum

Minicruise by a steamer in the Stockholm Archipelago

A Programme for accompanying famlly members will be arranged. and a 2nd Announcement with

forma for application for participatlon and accommodatlon will be distributed in Januarl 1978,

Secretariat:

43rd PEN Congress

c/o RESO Congress Service

S- 105 24 STOCKHOLM
Sweden

Telephone: 08/20 1662

Telex: 1805

Cable: FOLKRESO

Bank Account;

5203 - 29 099 95

SKandinaviska Enskilda Banken

S- 106 40 STOCKHOLM
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PEN ZENTRUM DEUTSCHSPPACHIGER ^'-^TOKEN^IM^AUSLAND^

Ehrenmitgliöd: Prof. Dr. W.A. Berendsohn, Stramalvaegen 8/III, Bromma-Stockholm

Praesident: Dr. H.G.Adler, ^7 Wetherby Mansions, Earls Court Square, London S U' 5

Sekretaerin: Dr. Gabriele Tergit, 315 Upper Richraond Road, London S W 15

Schatzmeister: Dr. A Apfel, 17 Eardley Road, London, S W l6

Beisitzer: Dr. J. V/.Bruegel, 21 Connaught Drive, London N W 11

Mr. Egon Lehrburger-Larsen, 3^ Dartmouth Road, London, N V/ 2

Dr. Alfred H. Unger, 27 Daleham Gardens, London, N W 3

Mr. Ludwig V/ronkow, Apt. 8k, 2 V/ashington Square Village, New York 10012

Juristischer Berater: Dr. F. Hellendall^^5_^Endersleigh_Gardens^^Lo

BERICHT OKTOBER 1977

Internationaler PEN Klub Kongress in Sydney. Australien

11-17 Dezember 1977

Sekretariat GPO Box 2609, Sydney, N.S.W, 2001, Australia

Der ^3. Internat. PEN-Kongress findet vom 23-26 Mai 1978 in Stockholm statt

Ein Irrtum :-

In der Mitgliedsliste, die dem Juni Bericht beilag, waren leider die Mitglieder in

Italien ausgelassen worden:

-

H. W. Kappler , 370l8 Malcesine (V.R.), Via Bordai, Casa Palette.

Dr. Armin T. VJeß:ner , OOI89 Rom, Via della Purificazione 77

%**':*::**

PERSONALNACHRICHTEN

Das Jahr 1902 scheint ein gutes Jahr fuer Schriftsteller gewesen zu sein. Nicht nur

Alfred H. Unger und Hans Sahl hatten ihren 75. Geburtstag sondern auch Gurt Riess

und Paul Rom. Hans Steinitz, Chefredakteur des New Yorker »'Aufbau" wurde 65 Jahre

alt. Wir wueaschen allen noch viele gesunde Jahre.

V/ieder hat unser Zentrum den Tod eines besonders liebenswerten Menschen zu beklagen.

Am 2. Juni 1977 starb der I897 geborene Dr. phil. Herbert Stifter , oesterreichischer

Honorarkonsul in Holland, in Eindhoven. Er wurde in Innsbruck begraben. Dieser

leidenschaftliche Oesterreicher und Katholik war Chefredakteur von "Bergland", dann,

um gegen die Nazis zu arbeiten, Feuilletonredakteur der "Volkszeitung" in Wien. Dann

kam 1938, fristlose Entlassung, Flucht uebor Prag ih die Niederlande, Frau und Tochter

kamen nach. Als Deutschlehrer und Uebersetzer bei den Philipps Werken deckte ihn,

waehrend des Krieges, der Konzern, so dass er sogar im Widerstand arbeiten konnte.

Sein grosses oeuvre ist weit verstreut, die Lyrik in Anthologien, in Zeitschriften

und Zeitungen, vier Romane erschienen: "Menschenland", "Grenzenlos", *T)er unzaehmbare

Vogel", "Iffinger gibt sich mit Exoten ab"|
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eine weite journalistische Taetigkeit als Kritiker, Reiseschriftsteller, 60

Vortrae{i:e im oesterreichischen .Rundfunk, Feuilletons "sow^^it die deutsche
Zunge klingt". Und natuerlich übersetzte er sehr vieles, darunter "Ich
war Vomieer", die Faelschungen des Van Meegeren von Marie-Louise Doudart de

la Gree". Aber das V/esentliche war in einem neuen Zeitalter der Piraten,
Folter, Judenverfolgung, Tyrannen Stifters tiefe Ehrfurcht vor allem Leben-
digen« Es gibt eine Broschuere von ihm "Licht von Assisi", denn er war
nicht nur ein Menschenschuetzler, sondern auch ein Tierschuetzler, ein
Vegetarier und so zitiert er Franziskus: "Gelobt seist du, Merr, mit allen
deinen Geschoepfen, besonders dem Herrn Bruder Sonne» •••# Gelobt seist du,
Herr, fuer Bruder V/ind und fuer Luft und V/olke und Himmelsblau und jed-
wedes '/ettor, v;odurch du deine Geschoepfe erhaelst.#. ."

UNSERE HITGLIEDER

Der oestorreichische Bundespraesident Dr. Kirchschlaeger hat unserem V>r'

Standsmitglied Dr. J. V/. Bruegel den Berufstitel "Professor" verliehen.
Das Diplom wurde ihm im Pvahmen einer Feier in der oe3terreichischen Bot-
chäft in London von Botschafter Dr. Enderl am 27. Juni uoberreicht.s

Von Hans Kuehner erschien: *T)as Imperium der Paepste - Kirchengeschichte,
Zeitgeschichte-Weltgeschichte", erweiterte und ergaenzte fuenfte '^uflage

des "Lexikons der Paepste", Classen Verlag, Zuerich. Ferner: "Israel, ein
Cicerone durch dreitausend Jahre" (Walter/Olten) 5« Auflage. *TDer antisemi-
tismus der Ivirche, Genese, Geschichte, Gefahr"# Die V.'aap;e, Zuerich«

Marianne Frenk-^v'estheim stellte eine Anthologie von 12 Essays von Paul V/est-

heim zusammen und uebersetzte sie ins Spanische, Verlag Sep Setentas. Die
Auflage von 10,000 Exemplaren war in zwei und einem halben Monat vergriffen]

**Das Holzschnittbuch" von Paul 1/estheira erschien bei Rogner und Bernhard in

Faksimile«

David Luschnats "'Gespraeche mit Onkel Methou" wurden vom Radio Bremen unter

dem Titel "Spiraldenken oder die Deiikspirale" gesendet«

Arno Reinfrank v/urde zu Lesungen nach Bangkok und Tokio tinn-eladen«

Er hat ein neues Schauspiel unter dem Arbeitstitel "Plutoniiom" beendet, in

dem es um die Konflikte und die Verantwortung fuer die Kernenergie geht«

Gurt Riess veroeffontlichte seit 1970 folgende Buechcr:

^'Einsam vor Millionen Augen" bei Bertheismann Guotersloh (1970)

»^Ehrliches Pferd gesucht"

"Jedes Jahr ins Paradies"

"Joseph Goebbels"

"Das gab's nur einmal"

'*Das v/aren Zeiten"

"Rolf Liebermann"

"Gruendgens"

Hofftaann & Campe Hamburg (1971)

Hoffmann & Campe Hamburg (1973)

(Neudruck, das Buch ist von 19^9)

Loewet Wiesbaden (197^)

(Neuauflage in fuenf Tasche nbue ehern)
Fritz Melden Wien (1977-1978)

Fritz Holden Wien (1977)

W. Gloess Hamburg (1978)

(Neuauflage Taschenbuch)
(Fritz Melden 1978)
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Jehuda Shakdimy machte uns die Freude^ in Londoner Emigrantenklub "^3"

einen Vortrag ueber Israel zu halten.

UNSER NEUES MITGLIED

PETER MOTOi\M (Peter oeckleman)

,

Obere V/aldhofStrasse 11, CH 92^0,' üzwil, Schweiz

.-^ «

Geboren am 27.5. 1902 in Berlin als Sohn des praktischen Arztes und spaeteren

Sanitaetsrats Dr, Max S. und seiner Frau Hedwig geb. Lewinsohn. Absolvierte

das Kooni^a. (spaeter Staatliche) Prinz Heinrich Gymnasium, xlbitur 1920.

V/ollte und sollte Medizin studieren. Da das elterliche Vermoegen der

Inflation verfiel, und der aeltere und einzige Bruder, kurz vor Antritt

seiner ersten Stellung toedlich in den Bergen abstuerzte, landete ich als

Stift in einer Bank. Weder in dieser, noch in einer zweiten, noch in der

Konfektion, wo ich mich u.a. als Reisender versuchte, hinterliess ich irgend-

welchen Eindruck, spuerte jedoch wachsende Lust am Schreiben. In einem

Romanvertrieb (Carl Duncker Verlag, Berlin) , wo ich von 1926 bis 1935 als

LektoTt Bearbeiter, Umschreiber und Autorenberater amtete, lernte ich das

Handwerk. Erbat und erhielt in einer Notlage vom Verleger ein Darlehen von

3000 Mark unter der Bedingung, selbst einen Roman zu verfassen. Ich ver-

fasste ihn - er bleibe ungenannt. Eine Rundfunkzeitschrift veroeffentlichte

ihn. So kam ich zum Schreiben, und der Verleger wieder zu seinem Geld. Einige

aehnliche folgten. Der letzte erschien als Ullsteinbuch. (EVA UNT) DIE ZWEI

TEUFEL, 1932). Dann kam 1933. Ich zog mich in ein Hinterstuebchen des

Verlags zurueck und machte weiter - ohne Schriftuinskammerlizenz, da JOTdischor

Herkunft und erst bei der Geburt -otuuft .Einer von ,*enen, die meinten "es"

koenne ja nicht lange dauern. Es dauerte. 1935 Fiing ich nach London und

erarbeitete mir mit Filmexposes £80. Auf Grund dieser wanderte ich mit Frau

und zwei Kindern (9 und 12) nach England aus. Wir lebten von einer litera-

rischen Einmannag^ntur, die ich in London bis Kriegsausbruch betrieb.

Letzterer zerschlug sowohl die Agentur als auch die gerade moeglich gemachte

Uebersiedlung meiner in jlerlin gebliebenen Mutter nach ::ngland. (Sie starb

19^3, achtundsiebenzigjn.ehrig, bei der Einlieferung in Theresienstadt an

Dysenterie. Kein Vater hatte schon im Herbst 1933 seinem Leben ein Ende ge-

macht, da er fuer sich keine Aussichten sah, lebenswuerdig weiterzuleben).^

Anfang 19^0 trat ich dem Pioneer Corps bei, verlebte den Sommer als Kompanie-

tischler in der Bretagne, wurde aus St. alo evakuiert, brachte es bis zum

Corporal, voluntierte bei eine^.i "Bomb disposal squad" und grub Bomben aus dem

Windsor Park. Im Juni 19^1 v/urde ich dem Political Intelligence Dept. ueber-

stellt und gehoerte bis zun Kriegsende einem (inoffiziellen) 'Political

V/arfare^-Tfi.'Xi -^n. Nach Kriegsende v/ar ich zunaechst in Hamburg, spaeter in

Berlin,beim Aun)au d.es "Gennan Hews Service" (heute dpa) taetig, arbeitete

auf verschiedenen Gebieten der Inforr.iationsabteilungen der Kontrollkommission,

der Militaerre-ierunT in Berlin und des Foreign Office. 1953i am ^nde meiner

"Beamtenschaft auf Zeit" angelangt, hielt ich mich zunaechst als freier Jour-

nalist in Berlin ueber l'asser, wurde 1955 von der "Weltwoche", Zuerich zwecks

fester liitarbeit zur Uebersiedlung in die Schweiz veranlasst, wo ich heute

noch lebe. Bis 196^ gehoerte ich zum Stab der "V/eltwoche", von einigen

Unterbrechungen abgesehen, schrieb dort unter dem nom de plume Peter
M o t r a m, das ich dann auch fuer meine schriftstelleriahhen Arbeiten bei-

behielt, (h'einen urspruenglichen buergerlichen Namen (Secklmann) hatte ich

nach '.nnahmc der britischen Staatsangehoerigkeit (19^6) in Secklüman unge-

aendert.

)
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v/eitere Daten:

1963 Scheidung und zweite Ehe, der 3 Kinder entstammen (13, 12 und 3)«

1967 T^rscheinen des Romans DER TAG, DER NICHT IM KALENDER STAND bei Zsolnay,
•) Wien, (Phantastischer Roman, geschrieben in Zuerich und auf dem
Buergenstock, dem Ort der Handlung. 229 S.)
Neuerscheinung in der Reihe "Phantastische Romane" bei Zsolnay 1976

1973 Erscheinen des Romans MYRON bei Molden, Wien« Roman aus der griechi-
schen Antike. Vorstudien v;aehrend eines einjaehrigen Aufenthalts auf
der Insel Aegina (i960). Niederschrift teils dort, teils waehrend
eines mehrjaehrigen Amerka-Aufenthalts. Beendet nach der Rueckkehr

in die Schv/eiz. 623 S .)

1977 (Fruehjahr) Erscheinen des Romans DIOrCE bei Molden V/ien.

(Roman aus dem alten Sparta, Geschrieben teils in Greifensee b.

Zuerich, teils an meinem jetzigen Wohnort bei St. Gallen, kkö S.)

Ferner eine Anzahl von Ivomanuelv^rGetzungen aus dem Englischen und Ameri-
kanischen ins Deutsche bei den Verlagen: Walter, Ölten; Scherz, Bern;
Zsolnay, ' 'ien, -

'

H(Hr 3(cJ( ;)c4c4c4c;^ 41

Literarische Nachrichten

Die neuen Bueros des International PEN in London sind:-

7 Dilke Street, London, S W 3

Der internationale Praesident ist Mario Varjcias Llosa , (Peru) , der der Ham-
bur/_^Gr Executivsitzung eine lateinische Grazie verlieh, das spanische
Zeremoniell ist kein leerer Wahn. Der indische und der chinesische PEN
in Taiwan geben sehr interessante Zeitschriften heraus.

Wir erhielten einen Band flaemischer Lyrik, vom flaemisehen PEN herausge-
geben»

Eine pazifische PEN Konferenz wird in Manila auf den Fhilipinen vor dem
Kongress in Sydney, Australien, stattfinden.

Deutsche Gc^env/artsliteratur fuer die Jerusalemor

Universitaet

Drei Jp.hrzehnte nach dem Ende der nationalsozialistischen Judenverfolgung
wird im Herbst dieses Jahres an der Hebraeischen Universitaet von Jerusalem
die erste Abteilung fuer Deutsche Studien in Israel eingerichtet. Sie soll
der Ausbildun'" auch von Lehrkraeften fuer entsprechende Studiengaenge an
anderen Universitaeten des Lp^ndes dienen und mit einem Institut zur Er-
forschung des deutsch-juedischen Geisteslebens verbunden werden.

Obiges schreibt Prof. Schoene von der Universitaet Goettingen. Die Biblio-
thek hat einen deutschen iSuecherbestand aus der Bibliothek von Hermann
Cohen, -v^as fehlt ist deutsche Gegenwartsliteratur.



5/..*

ANSCHPxIFT: Faculty of Hiomanities / Bibliothek der Abteilung fuer Deutsche
Studien / The Hebrew University / Jerusalem, Israel«

Versendung als '^Drucksache zu ermaessigter Gebuehr"
Hoechstgev/icht 5000 g. Postgebuehr /-^estaffolt , im Hoechstfall DM h^kO,
(Luftpostsendung teuer und unnoetig)*

>>:4c:(e :lii ^ yjit J/i ^e H: 4t

Die "Tannerhuette " ist ein Poman von Felix Pinner , dem Handelsrodakteur
des "Berliner Tageblatts", der sich 19^2 vor dem Abtransport zum Ver-
gasen mit seiner Frau das Leben nahm. Jetzt hat Peter Stripp ein Feinseh-
stueck daraiis gemacht, das als glaenzend bezeichnet wird«

"Publikation ", ein literarisches Naohrichtenblatt , schreibt, dass Guenter
Grass PR (?) vom Deutschland funk erhaelt, der einen Kritikerwettbewerb
fuer dieses Buch voranstaltet. Merkwuerdiger i:;t, dass die grossforma-
tige 'TDie Zeit" zwei volle weiten nur der Besprechung dieses Romans widmet»
In der Londoner Sunday Times werden auf solchen zwei Seiten mindestens
20 Baecher besprochen, fuenf laengere Artikel auf jeder Seite und fuenf
kurze Besprechungen,

Bei Durchsicht eines Katalogs..

Im Sommer dieses Jahres fand im Londoner ''Institute of Contemporary Arts"
eine Gedaechtnisausstellung fuer John Heartfiold,den .^choepfer der Photo-
nontage, statt. Die Presse erhielt einen 300 Seiten starken, in Hamburg
gedruckten Katalog mit Reproduktionen der V/erke Heartfields und anderen
Zeitdokumenten, unter anderem einer Seite der "Pariser Tageszeitung" mit
den ersten listen der von den Nazis Ausgebuergerten. Da liest .- man:
Georg Bernhard, Lion Feuchtwanger, Friedrich- V.'ilhelm Foorster, Helmut v.

Gerlach, Kurt Grossmann, Wilhelm Hausmann, Max Hoelz, Alfred Kerr, Otto
Lohnann-Russbueldt, Heinrich Mann, Wilhelm Muenzenberg, V/ilhelm Pieck,
Berthold oalonon gen. Jacob, Philipp Scheideraann, Leopold Schwarzschild,
Ernst Toller, Kurt Tucholski (sie), Bernhard Weiss, Otto Wels (Liste 1
vom 23. August 33); Johannes R. Becher, l/olfgang Bretholz, '.Ibert Einstein,
Otto Friedlaender, Oskar Maria Graf, V/alter Kreiser, Rudolf Leonhardt,
Theodor Plivier (Liste 2 von 24. Maerz 193^); Willi Bredel, Leonhard Frank,
Henschke (Klabund) , Carola geb. Neher, Helmuth Herzfeld (John Heartfield)

,

Wieland Herzfelde, Max Karl Prinz zu Hohenlohe-Langenburg, Alfred Kanto-
rowicz, Hubertus Prinz zu Loewenstein, Klaus Mann (Liste 3 vom 1. November

r'-.gon Larsen
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Gruppe k7

Die Gruppe ^f? hat einen Chronisten gefunden. Er schildert genau Entsteh-

ung und Organisation.« 19^^7 trafen sich ein paar Schriftsteller, fanden
sie muessten sich wieder sehen, Hans V/erner Richter, einer von ihnen,

bestimmte Ort und Zeit, sorgte fuer Unterkunft und lud die, riie er
wollte, per Postkarte ein. Texte aus ^'Manuskripten wurden vorgelesen und
kritisiert, Hans V/erner Richter bestimmte, wer, was wie lange las und
bestimmte, wer alles das Gelesene kritisieren durfte. Der lesende Autor
durfte auf Kritik nicht erwidern« Ss durfte im Anschluss an die Lesung
nur ueber den gelesenen Text gesprochen werden. Oeuvre oder Persoenlich-
keit des Autors hatten nicht erwaehnt zu werden. Diskussionen irgend-
welcher Art, politische oder literarische, waren nicht erlaubt.

Zwanzig Jahre machten alle namhaften deutschen Schriftsteller - auch

Guonter Grass - mit. Der Chronist, ein Deutscher von "'^ng, merkt offen-

bar nicht, dass er den Absolutismus des l8, Jahrhunderts beschreibt und

seine Entirtunr;, die moderne Diktatur. Es ist alles so einfach, es klappt,

es laeuft wie am Schnuerchen: ein selbsternannter unabsetzbarer Herrscher,

der bestimmt, wer dazugehoert, keine 'Statuten, keine V/ahlen,

gegen die Cruppenvorsch]
dass die Ta;^ungen der Gruppe ^

d,s, dio Textlesungen und ihre

Als Paul Celan einmal und nicht v/ieder dabei war: "ertoente eine Stimme,

die die sonst eher forsche Gruppenkritik in Verlegenheit brachte, Paul

Celan las seine Todes fuge. Nur wenige der Anwesenden konnten damit etwas

anfangen'*, schreibt der Chronist« "unter den wonigen der Lektor der DVA,

Paul Celan hatte einen Verleger gefunden".

Also die n:anze Gruppe ^7 eine hochgestochene literarische Agentur?

86^:< der deut53chen SchriftstDller (Klaus Mann's Ziffer), der hoechste

Prozentsatz irgend einer ßerufsgruppe, verliessen 1953 Deutschland^. Die

Gruppe k7 nahm nie davon Notiz.

1950 stiftete eine amerikanische V/erbefirma 1000 Mark, 3oell gewann sie 1951i
verschenkte 100 und schickte 900 Mark sofort an Frau und Kinder, Er war dann

nicht mehr so richtig bei der Gruppe, "und als er den Nobelpreis bekam,

herrschte in der Gruppe das Gefuehl vor, gut, dann eben Boell fuer uns alle .und

dann erwaehnte er in seiner Stockhomer Dankrede die Gruppe 47 mit keinem V/ort".

Anzunehmen, dass vor einem Weltforum, in dem nach genauester Verfassung gehan-

delt v.drd, z\m Friedensnobelpreis muessen zum Beispiel alle bisherigen Friedens-

rübelpreistraeger gehi'rt werden, eine von einem selbsternannten Fuehrer zusam-

mengestellte Gruppe, genannt werden soll, zeigt Unkenntnis von Demokratie im

reichsten Land der Vvelt. Und warum sollte Boell die Gruppe nennen? Sicher

gibt es Dankbarkeit oder fand iPan etwa, dass Boell fuer die damaligen 900 Mark

den Imf der Gruppe zUv^-fdordern hat? Die Historiker der Welt raetseln weiter

an der Frage: "Wie war Iiitler moeglich?" Ich finde diese Geschichte einer Ver-

einigung der prominentosten deutschen Schriftsteller gibt mehr als einen

Schluessel,

Gabriele Tergit
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Übe Xllnfvcrsiti? of (Ebicago

A^oöecn pbUoIO0)3

March 19, 1940

Dr# Max Rieser
519 West lElst Street
New York, N« !•

Dear Professor Rieser:

I regret that we shall be xinable to use your paper,

«lieber den Rhythmus in der Poesie," in Modem Philology > I

shall be glad to retum your manuscript to you on receipt

of postage. Thank you very much for the opportunity of

examining it»

Tours sincerely,

RSC:FF Managing Editor



THE ÜOURNAL OF PHILOSOPHY
515 W. 116 ST.

NEW YORK CITY

April 2, 1940

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street

New ^rk City

Dear I\Ir. Rieser

I regret that the editors have decided that

we can not publish the enolosed article. We are

under the impression that its analysis is not suf-

ficiently new to most of the readers of the Jour-

nal to warrent so much space»

The linguistic difficulties are not serious and

we urge you to send it elsewhere for publication.

Yours very sincerely

Herbert W. Schneider
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Scptcnbor 20,1910

Profeßsor Gojrdner Ilurx^liy

De-ncxtmont of PB^rohology
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Dr« ax lUooor
519- cot 121 Stroct
^Qu lOTk City

Se-)to::ibGr 25,194p

Profooeor Ocrdnor ^liirplxy

Dopoxtnont of PQjoaology
i'IiQ Jollonc of tiie Citr of llow lorl:
IJev^ Yorl: ffity
Convont -vonue and IDQth Street

L^ deCT rofoooor ...urphy: I iia ooloeln-- itli : liuonto
the roprintß of two artiolco .mbllohcd by t!ic joüxu.I of
•^illoDophy.iTou hcvo I:indi:7 ro.id ono of tlicn ^'^lo ^m'.:L alo
of t'io 'oetio Sir.iilo in arj.L:iie OGüond irtiolo on JauG^ tlcn
Aotlon cnd ^ro::.liic.. q pablioliod t-iroo , ooI:d . fo.
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AMERICAN PHILOSOPHICAL ASSOCIATION
EASTERN DIVISION

Executive Committee:

William Kelley Wright, President

Cornelius Kruse, Vice'President

Edwin A. Burtt

Irwin Edman
John H. Randall, Jr.

George F. Thomas

John Wild

Donald C. Williams

Roger W. Holmes, SecretaryTreasurer

Mount Holyoke College

South Hadley, Massachusetts

Deceraber 20, 1945

Dr. Max Rieser
519 iVest 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

I am happy on behalf of the Prograin Committee of the Eastern
Division to invite you to read your paper "On !v!orphic

Semantics" at one of the concurrent sessions on Thursday
afternoon, February twenty-first. I am returning the paper
herewith. I am also returning your paper "Can Thought
Influenae Action?"

Your paper must, of course, be reduced to about 2,000 words
since the reading time is strictly limited to twenty
minutes.

Will you kindly send to Mrs. Iris Dean of the Journal of
Philo sophy, Columbia University, a 300 word abstract as
soon as is convenient?

With pleasant anticipation of your contribution to the
meetings at Sarah Lawrence College, I am

Faithfully ya

Roger W, Holmes

eAJJUötoUAM^

RTO/b

Enclosures



DOUGLAS WILLIAM ORR PRESIDENT

SEARLE H. VON STORCH VICI PüCSIOENT

ALEXANDER C. ROBINSON. III SecrETARY

CHARLES F. CELLARIUS Treasurer

EDWARD C. KEMPER
Executive Dircctor cccv'*

The American Institute of Arc iiitects

1741 New York Avemt.X.W

\v^SHINGTON 6, D. C.

DEPARTMENT OF EDUCATION AND RESEARCH

WALTHR A. TAYLOR, Direcror THEODORE IRVING COE, Technical Secretary

December 15, 1947

Dr. Max Reiser
519 West last Street
New York 21, New York

Dear Dr. Reiser:

It was indeed good of you to send me the reprint, LANGUAGE
OF ARCHITECTURE and I shall read it with much interest. I re-
call with pleasiire meeting you in Baltimore and I shall hope to
renew our acauaintance at subsequent meetings.

I shall be pleased to have references or reprints of a^y
other of your writings \^ich have specific reference to the
field of architecture

.

Sincerely yours.

^r

/alter 7^r^*ffeylor, /Ülrec^tor

Department of Education and Research

VAT:sc



Leo Sohmidl,
53,rue Claude Deoaen,
Paris 12e

am 16 Jänner 1948

Herrn Dr. Max R ± e s e r,

519 West 121 St.

,

New York 27.N.Y

Sehr geehrter Herr Doktor!

Von Ihren sehr bildhaften - fast malerisch
gesehenen - Gedichten will ich gerne eines
(wahrscheinlich ""Der Weinberg") in meine Antho-
logie aufnehmen. Doch möchte ich mehr von Ihren
Versen kennen; sie brauchen sich durchaus nicht
auf ^österreichische Themen zu beziehen. Auch
bitte ich Sie, mir Ihre Geburtsdaten und eine
Bibliographie Ihrer eventaell veröffentlichten
Gediohtbände (Titel, Verlag, Erscheinungsort und
-Jahr; für die biographische Notiz einsenden zu
wollen.

Mit vorzüglicher
Hochachtung

i^uLV ^6^0^'VL



Leo Schmidl,
^)3irue Claude Decaen,
Paris l?e

am 23 Februar 1948

Uerrn Br Max R i e s e r,

Sehr geehrter Herr Doktor!

519 West, 121 öt.

I^' e w - Y r k 27
W7T. (U. b.A.)

I

Mein Eindruck, dass Ihrer dichterischen Sprache
eine hohe Bildkraft eigen sei, ist durch Ihre letzte
Einsendune: noch verstärkt worden. Diese Gedichte
sind sehr unkonventionell, vermeiden es sichtlich,
fertige Bild- und Begriff eoliohf^s zu übernehmen;
sie verraten, Zeile für Zeile, die nach dem künstle-
risch gerechten Ausdruck ihrer Erfahrungen ringende
eigenwüohsige Persönlichkeit* Das zeigt sich bis in'
gewisse Ungleichwertigkei ten im Ähythmus mancher
Zeilen untereinander, die in einzelnen Gedichten das
Gleichgewicht des Ganzen bedrohen. Ich werde für
meine Anthologie einige charakteristische Proben
Ihrer lyrischen Eigenart auswählen; den Rest der
Manuskripte bitte ich behalten zu dürfen, da alle für
Ihren besonderen Stil interessant sind. Um ein
ivjinimum biographischer Daten kann keine Anthologie
herum und so bitte ich mir wenigstens den Ort und
das Jahr Ihrer Geburt mitteilen zu wollen. Davon
abgesehen, wird es mich stets sehr freuen, von Ihrer
Person und Ihrem Schaffen mehr zu hören,

Mt vorzüglicher Hochachtung



^r ^ Uax dieser
519 -^est 121 St.

2 Ilära 194

Herrn Leo Schinidl
53,rue Claude Deoaen
Paris 12 e

o

Sehr geehrter Herr Schüidll

Ich danke Timen fLir Ihr schreiben vom
enthaltene freundliche Beurteilung iieiner * .
Ich v;ill Ihnen gern die Daten, die Sie wünschen , geben und darüberninaus einige .mgaben LLber ueine bisherige T'^'

'

23,11 u^id die darin
lyrischen rroduktion.

sollen Verse
dei.. Beurteiler d

sich selbst
Ver s tändnis " erl ei ch te rn.

^tigkeit machen. Zwar

-S

sprechen, aber Biographisches mag

Ica bin am 2 September 1S93 in Krakau geboren.Heine iilternwaren massig oegutert.^^ein ^ater hiess Joseph mit Vornamen . meine
-..utter war geb Paul ine IlofPoetische ^twilrfe und ^eäichte lüuchteich oereits mit etwa 12 Jahren und kurz darauf begann ich michfür philosopaische Spekulation zu interessieren.Kants Schriftenbegann ich etwa Ä±*im ,^lter von 15 -Jaiiren zu lesen. Ich bevorzugtem diesen Jähren die -omantiker nsmientlich llovalis uiad Hölderlinzumal den letzteren. :.uoh ..Ifred de ^-^usset las ich gern. Die i'orm '

der antiicenfgriechischen und lat inischen Dichter) mchte grossen
i:iinaruck. ^

In ^Ilen war ich schon etwa 1907 oder 1908 vorübergehend

und fragte
l^in grosser

i.iich ,0b ich Schriftsteller /erde.. willVwas ich bejahte
es Oredioht zeigte ich^ungefähr ua die gleiche 2eit ^ *

:täre

poetisonen Geistes sei nieinte aber,,..un solle nur Vollkonnienheiten
der 'eltzeigen (<x,n. la Druck) .Darüber war ich leider migehaltenund scnrieo im einen zornigen Brief.Zugleich st dierte ich "echts-wir--.sonuft an der -'icner Universität , aber hörte eigentlich
rnenr aie Vorträge von Thilosophie an, wofern ich überhaupt et-zasannorte, ^

...ein.
T„. ^ .

e8u.iinei. war nicht gut, denn als ich mit eec..e..c:mJahren neinen /uter verlor ,korkte ich diesen Schock kauri üb-r-.üen.Jie i^rankheit äusserte sich in grosser Herzsoh>7äche und
,ö.?"?^^e'än Störungen und Seschverdenl^aher kam Ss.dass ich keinen..ilitardi- '^^ ^ut.als deY v/oltia-ieg ausbrach.-^er Urieg selbst
5?^^'" ^ - -iinslnn u:'.d "erbrechen uiid 1915 ^gann ich inlen

,
einer Jichtung zu schreiben, die sich nennt Die 3tii .eeines -enschen in der Uachf'.Jur ilörstellung der 'esuuüheit"

erhielt ich einen -ass von der n.9.Sta:..tIt.lt erei und fuhr nachder -c.;-.'eiz mitten i i I-riege.opkter trat ich dort mit ^ilfred
'T.i^ried 5n Verbinlunpr far ^1) 1>^

und 1

aAv.«

^ern die J'riedens'-arte hera^^)
"

'' Ue 'ei ci Blatter

\
t
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^, lax Ftieser

519 V/est 121 Str.
New Yoi-k 27,iI,T,

A prll 2C), 1954

3dir gJieiirtee i'Vaauloin FreundllchJ

7ort^p'^ <fi 1 ;; ;^ '^"'"^ ™ 5.Feber den Brief ueber den anrerertenVortraf: In A lpbach,den er uebrigens waehrend nelnor Arcresenheit in^^toi
"Ist .OGSie eine Kunstfonn?' . Dr.Puchs stellte fest.dass diese^ Th^

v^^ionileTzS^eiS'oä^r^^"^"
Prage,«ie die Poesie,die L köÜvaitlonoLlen /.cacl-ien(.<orten)beBtueiide »"kuenatl-Brisch" werden koenn-loh er«aehnte ,das3 ich ueber das Than^ hier vor einaa JSdm^Collegolehrem einen Vortrag hielt,

^remum von

•ilt fraindlichen ügjf -hlurigen

Dr, Vbx nieser

2 Bdlaf'eH

I

;

/



derJJT. .'fiux. Hi^
5i? ^'e^t 121 otraet
H3W iork il^U.'i.

A.prll 26,1955

ktr, J:;mer8ön Buo'ianan
?,V'->aae.in^ Editor
lihe tJournal of Philo.iOpU^
713 Fhncaoph^^ Hall
Oolun.oia Tnlver jit;»'

D?ar Mr. Biohauan

T Olli janding :;oa «iicj. .iöd a review of the book
of ?riedrioh iobnc ider füui verölt:/ of Bonn,öf>r. oa;;'

,

Prof ei3.3cr"llLruion und h'rkennen"* I üi>oke about thij review to
H?;ridHll l.uvt ;::?e'?r U. * ctobar and hc? tcld ne tfut I
th? revie^ .-^ f I thiiik thnt th« book iö worth while,! St^.te
the r^fi-scnvs ir* ^ho rovit.' :' iteeif . Vhen in Paria la'cjt reox
1 rneationHo the üook to Profejjür Herbert v;.jj>in'>iler . He
enooiTragerl i:;? to write Lhe review orid »aet l,\tQr oa
-^•J^'riodrich ochu^iaer at the Äenaan Gongreaa of Phile u(.i)h;^'

in >' 'it^-.^Tt .'lioh tcok place in oapt^i-iber 1^5tJ.

Jinoerel.y

,

Dr. i^iax t:i'i^3er

«noic^^iirü
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Aprfl 17 , 1957
'^s8 Rochüle Glrson
Tha Saturday Revlw
25 W, /S Street
^T«w YorKJ636/N.Y.

Daar 'Iss Girson j

^lua De deetlned for the gmersl (edncated) reader.

vould be 4n^^!fit "^^ '^'''^'' ^"^^^ i*^«th«r the Satiird.y n^^TOUxa öe Interes^ed In such an artlcle.
^«^ew

K)

Slncer^v,

Dr# Max Ri^er

EJEiclpsiire

'V '»>



Phone OR. 4-4202

BEN ARI ARTS LTD,
MANUFACTURERS OF RELIGIOUS ARTICLES

IMPORTERS OF ISRAELI ARTS & GRAFTS • JEWISH ART • PAINTINGS

HAND COLORED ETCHINGS • ANTIQUE JUDAICA OBJECTS OF ART

369 Grand Streef, New York 1. N. Y.

July 11, 1957

Dr. & Mrs. Max Pdeser
519 Vv^est 121 st Street
New York, N, Y.

Dear Dr. Rieser:

Mr. h Mrs. Dov Albert Slgal of Israel asked me to convey thB ir best
vdshes and greetings to you. They can never forget the kindiiess
you showed to them when you met them in Vienna and Venice.

I brought out some of Mr. Sigal's enamel paintings, and I höre to
exhibit them in the Fall.

i:incerely yours.

BEN ARI ARTS LTD.
ML:SF



AN EXHIBIT OF

ENAMEL PAINTINGS
OF

BIBLICAL & HEBRAIC LORE

BY

^hoted 74AaUi .4*üdi

DEC. 5th TO 18th 1957

STEPHEN WISE CONGRESS HOUSE
15 EAST 84 STREET

NEW YORK CITY



OATALOGUE OF PAINTINGS ON EXHIBIT

ABOUT THE ARTIST

Albert Sigal was born in 1911 at Cluj (Klausenburg)

where he also graduated from the Academy of Fine Arts.

He specialised in engraving on copper.

Later, became one of the most active members of the

Jcwish Art Group in Bukarest. The group became part

of the Resistance during the war.

After the war, he was among the prize winners at the

first postwar annual painters exhibition held at the

Rumanian National Museum. The following year, in 1946,

the Annual Exhibition purchased one of his paintings for

the Museum.

Sigal then travelled extensively in Italy, Austria and

France, where he was able to make thorough studies of

enamel paintings by famous old masters, and added to

his technical knowledge of this difficult and ancient

craft. He immigrated to Israel in 1948 and by then

could be considered a pioneer of engraving and enamel

painting in that country, where the art was virtually

unknown at that time.

Since then, he has exhibited with notable success in

Paris, Rome and Tel Aviv.

Sigal's compositions glow with a special life imparted

to his work through his thorough knowledge of his material.

He is also proud of the fact that his work is constructed

in one of the world's most enduring art mediums.

1. Abraham with the three Angels

2. Jacob 's Dream

3. Queen of Sheba in front of Solomon

4. Safed

5. Jcwish wedding

6. King Saul

7. Jonah and the Whale

8. Samson and Delilah

9. Samson taketh the Doors away

10. David and Goliath

11. Bat Sheba

12. The House of Lot

13. Moses decending from the mountain

14. Crossing the Red Sea

15. Daniel in the Den of Lions

16. Israeli Type

17. Night meeting in the Shikun

18. Purim in Israel

19. Safed

20. Safed

21. Galilee hills

22. Seder night

23. Bar Mitzvah preparation

24. Sabbath table

25. Still life

26. The sacrifice of Isaac

27. Melamed

28. Psalms reading

29. Simcha Tora

30. The temple Rabbi Jose Banai

31. Tel-Aviv, market place (oil)

32. Jaffa, ruins after battle (oil)

American Representative

Ben Ari Arts Ltd.

369 Grand St. N. Y. 2 N. Y.

Phone OR 4-4202



AMERICAN JEWISH CONGRESS

COMMITEE ON ART EXHIBITS

Mr. MOSES BLITZER

Dr. STEPHEN KAYSER
Mr. JAMES N. ROSENBERG
JULIUS SCHATZ, secretary

Arielj Press, Tel-Aviv



ENAMEL PAINTINGS EXHIBITION

BY

Sigal Dov Albert
18.5. — 1.6. 1957

KATZ ART GALERY
97, DIZENGOFF ST., TEL-AVIV



Albert Sigal born in 1911 in Cluj (Klausenburg) where hennishcd the Accademy of Arts, specialising in CHALCOGRAPHY
(engraving) on copper.
He was among the active members of the "MAXI" Art - srouo
in Bucarest. ^ ^
During the annual paintcrs exhibition of the Rumanian NationalMuseum m 1945 he was among the PRIZE - winners anddunng the 1946 Annual Exhibition the Rumanian NationalMuseum bought one of his oil paintings.
Visited Italy Austria and FrancP fore^ensive studies of works
of the most famous old mastcrs^ffm^fT^intings
Immigratcd to Israel in 1948 as a pioneer in the art of engravinc,
on jewellery and enamel.

Enamel on copper

1 ) New Immigrant

2) Composition

3) Purim

4) Resting

5) Montmartre Paris

6) Pigalle

7) Jcws of Cluj

8) Composition

9) Venice

10) Vienna

1 1 ) Safad

12) Still Life

13) Safad

14) Safad

15) Temple Safad (Interior)

16) Quartier Latin (Paris)

17) Safad

Biblicol Subjects
18) And He Dreamcd

19) The Sacrificc of Isaac

20) Abraham and His Visitors

21) Housc of Loth

22) King Solomon and Queen Sheba.

Enamel and engraving on fine silver
23) Biblical Subject

24) Cyprus camp

25) Alliah Beth

Dip7:n im^3 .1911 nri^a (nmnsVp) 'n'ppn lb^2 ,t:'^n^^? br^o
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v:i)^bT\ "iiK-'Ti/rn wv'^'zn nDni?nn oiej b2p 1945 t\:^j2 .cirnpinn

,''7siK'?n ]iN''Ti^rT tr^si i946 nn'2 ns-nrnai .tj^ipnn "»aisTin
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We are pleased to invite you to the

OPENING of an exhibit oF the works of the

noted Israeli Jewish artist DOV ALBERT SIGAL

at STEPHEN WISE CONGRESS HOUSE, Fifteen

East Eighty-Fourth Street, New York City.

The OPENING RECEPTION will be held at

4 P. M. on Thursday Dec. 5th 1957.

American Jewish Congress



THE JOURNAL OF AESTHETICS
ANDARTCRITICISM

THOMAS MUNRO, EDITOK THE CLEVELAND MUSEUM OF ART CLEVELAND 6, OHIO

December 16^ 1957

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street
New York 27, N. Y.

Dear Dr. Rieser:

Thanks for your careful listing of needed corrections in Morawski's
article. I will print it as a "Letter to the Editor" if you have no objections.

From what you say, I should think that an article on Chernyshevsky
would be very well worth having, and I hope that you will feel moved to do one
when your time permits.

Perhaps you noticed the article by M. Novak in the Revue d'Esthetique /

for January-March 1957, on "Contemporary Czech Aesthetics." It Struck me as a
very useful summary. What do you think of it? Would you advise our asking the
Revue for permission to translate and reprint it?

Another Czech named Dr. Duran Gindela has been in correspondence with
me, and I have suggested that he do a short article on the same subject. I don't
want to get mere Propaganda or inaccurate reports, but I think we should learn
something about aesthetic tendencies in the Iron Curtain countries. Any suggestions
which you have would be welcome.

Sincerely yours,

TM:df Thomas Munro
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I N T E R C U L T U R A L PUBLICATIONS INC

June 20, 1958

Dr. Rieser

60 East 42nd Street

New York 17, N.Y.

MUrray Hill 2-1250

Cables: Perculta Netvyork

l\r. Roger Caillols
UNESCO
19 Avenue Kleber
Paris, France

My dear Caillols:

1 hope that all is going weil with you over there.

I have \>een following tihe auccesolva numberö of

Diogenes, and 1 thlnk you are keeping up a very good
Standard.

Today I had a ratÄier dlstressed tolephone call from
Dr. Max Rieser, of 519 V-^est 121ot Street, New York 27,
who sent you an essay, "Linguistic Theory of Piastic
Art" in Deceml>er, 19i>o. He said that he tiad one letter
from you about it, but since then no word, and he is

much concerned#

Could you perhaps drop him a line about his manuscript,
or return it to him if you dan»t think you are going
to use it? Maoy tharücs*

And could you pertiaps let me Know whether Jos^ Luis
Borges is still alive, and what his address is? There
was a rumor that ne liad passed an, but I don't believe
it is true« Recently I liave received from the translator
sorae very good storics by hiuA, and I would liice to use
them at New Directions if I could get in touch with
the author and secure his permission*

With best wiohes, and
many thanks.

James laughlin

JL:rr

}
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TELEGRAMS:
UNICOL. CANBERRA
TELEPHONE: J 181 1

Post Office Box No. 197

!-^^a^e'et^a- (Oi^, 4 S, ACT.

PHILOSOPHY DEPARTMENT

Professor Max Rieser,
Department of Philosophy,
New York City College,
New York City,
U,S>A>

9th Julyr>958^

)

Dear Professor Rieser,

,. ^ ^ ^ave just read your article entitled
An Outline of Intellectualistic Ethics" in the
Journal of Philosophy. May I say tkat I enjo>-
ed it very rnuch and that I adraire the clarity
and succinctness of the Statement of your Pos-
ition. I have for mapy years heen trying to say
something along the same lines, hut I could not
have put it all so neatly and briefly. I
wonder whether I might ask for an off-print
or two to circulate araong ray studenta?

Thanking you,

Yours sincerely.

%hM|M

iyV<Ay'1 1 ^l\

(K. Baier)

Professor of Philosophy.

5r



Third East-West Philosophers' Conference

STEERING COMMITTEE: E. A. BURTT, CORNELL UNIVERSITY •

WINO-TSIT CHAN, DARTMOUTH COLUEOE • ABRAHAM KAPLAN,
UNIVERSITY OF CALIFORNIA, LOS ANGELES • CORNELIUS
KRUSä. WESLEYAN UNIVERSITY • CHARLES A. MOORE, UNIVER-
SITY OF HAWAII • FILMER S. C. NORTHROP, YALE UNIVERSITY

UNIVERSITY OF HAWAII
HONOLULU, HAWAII
JUNE 22-JULY 31, 1959

August 1, 1958

Dear Dr» Rieser:

Since I have been on businessleave frora my
Univers Ity since early in Jtuie, I have been unable to reply t o

your Ißtter of June 21. I am still away from my Office and there-
fore I am typing this in my own inept way -- please excuse the
bad typing»

I am glad, of course, that you are interested
in the Third East-West Philosophers» Co^erence to be held at the
University of Hawaii next summer* As for your participation, I am
not sure Just what you are sxiggesting. We have already chosen our
program members — whose expenses we will pay« However, if you
wish to attend ''on your own" you a re certal nly welcome to do so«

We will give consideration to aesthetics, and to

American aesthetics» Professor Van Meter Ames will handle this
part of our work. He is going to Jspan for the coming acaden ic

year and is to stop over in Hawaii for the Conference

#

I f you wish, I will send you material descrlptive
of the Conference asit becomes aval lable* Please let me kncw

if you wait this infoiTnation.

Sincerely yours,

Charles A.Moore

ADDRESS CO R R ESP ON DEN C E TO: CHARLES A. MOORE. DIRECTOR UNIVKRIITY OF HAWAII HONOLULU 14, HAWAII
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UNIVERSITY OF HAWAII PRESS HONOLULU 14. HAWAII. U. S. A.

CHARLES A. MOORE
EDITOR

December 4, 1958

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, N. Y.

Dear Dr.aRleser:

Thank you for calling to my attention the lectures by Professor
Yoshio Nagano of Hiroshima University delivered at Columbia
University on the subject "Influenae of Western Philosophies
on Japanese Thought." Yes, we have received copies of either
these lectures or syllibi of these lectures. We were considering
them for publication in PHILOSOPHY EAST AND WEST, but they are
in such a complex condition, consisting of philosophical
observationß and too many personal remarks, thät we have not been
able to put them into publishable form. Some of our editors
are now still examining the papers in the hope that we may
produce a publishable document from the two lectures we have.

Sincerely yours,

Charles A. Moore

A QUARTERLY JOURNAL OF ORIENTAL AND COMPARATIVE THOUGHT
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Realism mar be called a theoiT of arb first develoTjed in a^^.c- ent CPreece and stJeüJ.ed

o-dt by Aristotle# It T«7as,hoi.'ever,applied in antir-vdjby not only to poetr^^ out also

to painting and sciü-pture and 8ven,chacteristicaLl7'yto music whic'i yas cons dered ?.s

a "ndmesis" of himan charadber. This theor^r i-.'as reversed by the spirit-j'-listic

Neoplatonist Plotinus viiio may therefore be considered as the tnie ancestor of Christian

medieval as well as of the modern idealistic aestlietics even in the forniS^they

assumed in the philosopliies of Kegel and Schopenhauer* Althouffh these '.heorD^es

use different npjnes for ultimate reality ( " absolut e'% "T.dll" etc,,jthey stipulate

that arb is a picture of such ultinate truth and not of merel3r empirical truth.

Tliis is also true of the existentialist philosopher Heidepgeir v;ho ss'^mes that

poetry exhibits true beinjEt.In this sense he is ^otinian alt'^ough he would protest

a'Äainst this appellation*

It cou3-d be Said that as a TJle realism. is a theorrr vfr±ch stresses in

a work of arb the Contents rather than t: e "orm. In this sense it wo^"Ll.d b e in clee.r

Opposition to nK>st theories of arb current in the -'est (for instance Clive Bell, Croce •

the v^iiole F-^ench school of aesthetics ( Fecillon,Souriau, Bayer, etc. ),But the relation-

ship of Contents and form are e5ctremely complöc#(The Polish aestiieticians Ini=rarden

a phenomenologist, distinguishes nine different concepts flo foHu and Contents),

It is obvious örany^way that tlifcss dialectics between fonn and Contents depend# on

the definition of -hese concepts.If for instance merely the sonorous or iirusical

part of a poem would be t.njcen as "form", then t: e Contents >rould be cer1.Äinly

more essential since the fln-fference between the Iliad,t!ie "Divina Conmedia",

11 TDParadlse Lost" and "Faust" is in the first place a diff erence of conmunicated

meanings and not of metric stnicture* Furtherruore Idn^iistic features such

«8 the "fip:tiree of Speech" or "tropes" res iltTfröri world view,:^ron affective

preferences etc» «they could therefore be also described as narb of npft^iincrs and

therefore of "contents" and not of "form" de^endin/r on the definition of form.

And are the fliff erences between the pliilosophical paintings of RafaaL, "ichelanpelo

and «tf /?rench impressionists metrely diff erences of "fonn" or also of inte ded ineaninr-s?

T^.e conf^^p-'on exdsting here is due ainong o'-her things to the fact that the "thene"

f
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of art and poetry rmy he similar or repetitdve thi^umout the apes^ whlle its

Contents
(
±n the sense of meanings and Import) are not.' In this sense perha„s It

couD.d be Said that th^e is ^re truth in the reaUatic than in the foxwlistic
theories of art.

Th, r^llatlo theo^, „t art ., It «d.at= «„day -l!,. It, latert
Ph.s^ »3 d^eloped 1. ) 1„ Ku,sl. l^ -.h. »»terd.llrtlc phUo,„*„ and writ,r
Wcolal Ch„„^.,„^ ,„ ,,, ^,,,, „, ^. ^^^ ^^ ^^^ ^^^ _^^ _^^^ ^^^^ ^^^« %«« at ...t t^,.Si«.r ,/» „a„ *wa..Äg .„, ^,„„,.^;
Chen^h^,,^ »s . .„pport«. of th. «tertaUatlc ^iu.o,., „f .„*., F.,.,^^
«n. „*.. t„ t„.far .hl, ^,Uoao^, ,r,.o ae^.^.c, .,'l)r.?,..ach ,r ae=..etio=
»nd 1„ ,pp,aiU,„ »<, t,ha th«, ao„-„a„t ^Uo,o^y „r art or n^^'. T.o »„„la„ no.,1f~n Oo,.! .0« ,„ „,. ,,^,.„ _„,^^^^^ ^^ ^^^ ^^ ^^^ ^ ^^^^^^^^ ^^^^^^^^^
Of the Idoas „f Cha™^^^.^,, ,„,, „^^^ ^^ ^^^^ ,^^^__^^^^^ ^^ ^^^^ ^___^ ^
.« »s .Uf.. ^ oonoapt a^pto. latar alao ^ th. P.„oh ^,i,o3,^,. .^ a„th*i-c«„ .»„ ;^o c„^„. chem^...^ ,.0... th, th«„tl.i.„ of ^^a«a„ .«u»'
He ,p.«. ha,f „r hls adult lifo 1„ ,rt,o„ or .. a„ «ai. i„ a,,^,'

1!«U=. Ih th. „d,™ sah,, „s fi„t davalopa. .!.„ h;, lärl Iia„ an.
^.a^oh ^<., „.tx. i„ -h, fo» Of a^oa,„ ,x.tt», .0. h«.l, ..fXaot^oX
the novel -especiall.v that of Balzac and Dickens -n « r Z^.,

'^

,,,,, „
^^ • " * ^°™ lnfl".enc«i by the enrstanolo.

.icaltneo^cfreflection.. develop^ ^ ..^^ ,, ^^ -ented in the Sovi.t r^.n
as its official art theoxy in the ^rti.. but i^ h.3 ass..^ ,ere -t ,..t ^.ree
diff eren m^ninss. The mo.t pen'^tratin^ f eor^tici'n of ,„.,• 1 • . ,eiiician oJ. soci list r^.ijsm s^d of
cr'tical rer.lism is the "unp'-rian '" -nSot r^r.„ t ,R raan .. r^ost Geor^ Lukacs-now livinp In di.sprr.ce in
^uda.ost beca.se of his participatio:: in the ^arian uprisin, of I05. ,,. ,.^^
is an amal^a. of He.elian and -.„eist dialectlcs and of t:.e theor, of refl^ction of
Lenin. (l.st pubHcation :3i.nification p./sente du re^Hsne criti.ue,1960) ^isth.^ holds^in nuce tbat .^^e sc.ence and art a^ a reflect.on of ream.isci.nce
3yn..heti.es it in la^,art rednc.^it to the t^ical in a process of select^o.!

UcTtis: ±nt\c3r ^'^ °^ P-P^^-^^-3tic ,..^tin. in USSH 'es.ec-^

of "decadent"

-^lly of

-X ''±'3PT



Deoembör 5, 1961

Mr .Helmut Huugarland
Dttdley Avenue
Piccbiont 11, Celif,

iHPöjr Hungerland:

I trl-d to m^lce it üq Short as pot^iiölo ^?he reviov. i^ friondlj.

Morawakl df^öoribea hlm.^lf as Marxist but from a Soviet Hu^alan
polut of vlnw h« ^7oul<-! ourtain;- be doeoribed a« a revlt^ioniöt,

But I dia not oiitor theee problens aa aunaoftauar;; in u re^rlo?.

in thlr conntr^'*

I WBö uofort;anatul^ unable to ^;o to tlio Detroit m^eting^

'^^re you thurt? Was the uieoting Interr ating? I IiaTO heard notilng

about it thinp. far»

With best regarda,

Cord.ially yours^

Uax Bieser

?Jnoio^are
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Deoembor 2^, 1961

nr. Reitis G, Salsaelin
Associate i:ditor
The Journal of Aeathetios 80 Art Critioiem
The Cleveland nuseum of Art
Cleveland 6^ Ohio

eher Dootour:

Bnoloaed I am sending you a review of the Husaian **Oclierki''«
This vcQ among the magaziües ^on tent me for reviewing lout thiß
Is no artlolc .It haa 430 pagea tightly printad froin top to bobtom,
It iß an outline of vhe wholo 3oviet theory of art and I trled
to "be fair. A book of thi^ kind was never revie/^ed an^whore
in thls c ount r 3?

.

1 1 öeserves e-tterition as au outline cf the
Soviet theor3* of nesthetioa at the present time^

I evail rj'aelf of thls opportanit;? to v/iah jou a Happy iJew
Year »Pleaee expresi^ kiadlj euoli wiahee also to Prof« I^Iunro^

Cordlallj yours,

]}r» Uax Bieaer

^'^^u-'-*



UNIVERSITA DEGLI STUDI DI TORINO
BIBLIOTECA FILOSOFICA
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Prof. Dr. Ernst Topitsch

Inst. f. Soziologie
Heidelberg, Hauptstr. 126

Heidelberg, 13. Dezember 1962

Sehr geehrter, lieber Herr Doktor,

entschuldigen Sie , bitte, dass ich so lange nichts habe von

mir hören lassen, aber die Übernahme des Heidelberger Ordinariates
waj: mit 1001 Scherereien verbu:den,wozu noch die wesentlich erhöhte1'Lehrverpflichtung kommt.

Trotz aller dieser Belastungen war der Ruf nach Heidelberi

für mich eine Erlösung. Langsam , aber sicher, wäre ich in Wien zin

Sau gemacht worden. Der Ausdruck ist Ihnen ja wohl ge läufig. Nuri

kann ich aber aufatmen - zumal da Ja in Österreich nach dem le\

Wahlausgang wohl auch die allerletzten Sitzen zugestopft werden
dürften, durch die noch ein spärliches Licht in diese Dunkelkamni>^

des christlichen Abendlandes gedrungen ist. Die jenigen Leute, (iie>

unter den Jüngeren ein wenig für Aufhellung hätten sorgen können
- Feyerabend, Stegmüller, Freundlich, ich - sind nun von den Matado-
ren der Finsternis ins Ausland abgedrängt worden, und in Wien ist

man unter sich.

Dabei ist das Allerschlimmste , was ich bisher produziert habe,

noch nicht heraussen - ein Aufsatz "Phylogenetische und emotionale
Grundlagen der menschlichen Weltauffassung" , der demnächst im fasci

colo internazionale der italienischen Zeitschrift"?ilosofia" er-

scheint. Da habe ich ausser Marx und Freud auch noch Darwin in eii:ie!

Explosivcocktail gemixt, auch Verhaltensforschung und Tierpsycholo-'

gie.Da das Manuskript noch knapp vor meinem Ruf nach Heidelberg

fertigges|;ellt war, habe ich es nach Italien vergeben, da ich bei

einer Puiriikation in Österreich hätte fürchten müssen, unter geist-
liche.r Assistenz auf dem Minoritenplatz verbrannt zu werden.

Meine Amerikapläne habe ich bis auf weiteres stornieren müs-
sen, denn ich kann nicht hier annehmen und sogleich um Beurlaubung

zwecks Wahrnehmung einer Gastprofessur in den USA ansuchen. Nun wer-

de ich hier wohl ein paar Jährchen fi«rei^ abdienen müssen, bevor ich

wieder die Flügel lüpfen kann - aber hier lebt es sich ja schön.

Wie geht es Ihnen? Hoffentlich hat man Ihre Augen erfolgreich

kuriert! Sollten Sie eine Rezension meines Buches instradieren wol-

len, so wäre ich Ihnen dafür sehr dankbar, aber nun ist ja alles nicht
mehr so dringend!

Mit den herzlichsten Glückwünschen für Weihnachten und das

Neue Jahr für Sie und Ihre Frau Gemahlin . # ii

0^:=^

.' .^*
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UNIVERSITA DEGLI STUDI DI TORINO
BIBLIOTECA FILOSOFICA

Chor Monsieur,

Torino, Ig 15 raaro 1963
^ta:<>6:ia- Tel. 41919

Piazza Statuto 26

Je manque ac vor; nouvellec -r-->uis longtemps. J^espere que vou8

et..s bien, et que nous vous aui-onr; a ia Biüliothe^que Pliiiosophiqiie

notro h^te lorscue vous viendrL.z en Europe pour ce voya^e dont voug

me par'liez l'unii^-u derniere.

Votrc coucin Vittorio RieL::er est "aoctor philOGophiae" -.e notre

Faculte. li a prin oon doctorat il y a de ja prei:^qu'un mois. Sa tli^-

..u concernait une GOciolo[^ie phiiosophique tres avertie.

Je me trouvu en uiiiiculu. parce que j'au.'air: besoin urgent du

"Wliitehead centennial issue" de votre "Journal of Philosophy" paru

en I9'^)I et je ne le trouve nulle part. Ect-ce que vous en avez enco

r.. Uli ^..L..i,;.laire? Poui-rais-je vou^ prior de me l^envoyer d^;^gence?

Je vouG prie de me dire ce que je dois envoyer a 1 *Admi-lo ui^:: tion de

votre "Journal". Et 8i le nume^ro whiteheadien esi .jpuir;;, j*oceraiG

vou... Drier de^vouloir bien le pr^ter pour quelque moiG. Je Gorai tres

preciG danG la rectitution d. faGcicule danG les termeG tablic par

VJU'"'

jVai bien , rave danG ma memoire (et danc mon coeur) votre diccours

afchenien.
^

Je VOUG pi'ie de vouioir bien af^reer Iog amitiss les meilieureG de

votx'c devouo

/
/



April 20, 1963

De^jr Profeaaox Qxuzo *

Ycitr c?ocl It'tfccr of IvIj:;roh If p.o,
raaoiied me Aofco.iuuMl;; on April 12 i.e. on Good Pridsis.

b? 8ir liinil on April IE, £ hcpe th-t -on rHcrired It; in

I daepl
j appreoiate your kiud feelina«and reoiprocRto theii. I er. not laj.to (i.ot.r=rn1r'f=d Rbou'ü

the trlp to iiurope oinoe there is a Cougreas of Philcsophvin uexxoo üity xn i;hc ceccnl jeptc-m'os? 'veek. If rw t.rir to
^^irope ooald ho realiasd, I ahall notifj --ou aboufc it mid
I thanJi. iioa once :sore lor i^ovx frijnny irxvUr.tion, 3ut'time ie ahort aow and you would have us you told me
to lanize arraagomonta at Iset^t fca:c r^v^vg 'v?/ore t.h-' and
of Jm;« . I do not kuo?; at praaeat; whöShnr I could manro-e
thia assuming fcij^t I aiata tae trlp.

weii.Aä lor ;fiö I underv/ent e glanoona Operation ou tiie left
• ye in I)eof-raber_bat tiia T^gation of tue aa^.-iraata bothorJURne in »adxtion., as; not eettled as yet.'rhla Operation ia not

V'ith klr^a^ct personal regarös,

.Uncü?olT?,

.it tax Hifttar

x.S, Thnnk jo-a very much for jo::r '.^elccrne cev.s oo.ioer.-.iüK
Vit tone ßieaer. I ..iih hlra wall and hope that ii« will
be auooessful ii. hl., vori.

M.B.



UNIVERSITA DEGLI STUDI DI TORINO
BIBLIOTECA FILOSOFICA

Torino,2 maggio 1963
Via Po 18 - Tel. 41919

eher Ami,

Je vous reraercle beaucoup du numero du "Journal of Philosophy",
qui ra'est arrive avec beaucoup de rapidite, grace ä votre amabilite.

Si vous venez en Europe, et si vous pouvez m'avertir quelques
semajnes avant votre arrivee, nous serons heureux de vous ecouter ä la
Bibliotheque Phi losophique; mais il faudra parier franqais, parce que
tres peu de monde comprend l!anglais parle, quoique beaucoup de monde
lit et comprend l'a^iglais ecrit.

Je ne viendrai pas au Mexico; mais j'espere vous revoir ea Eu-
rope bientot. Je vous souhaite une complete guerison pour vos yeux, et
nous vous prions, ma femme et moi, de croire ä la fidelite de notre a-
mitje, et ä la reconnaissance la plus cordiale pour le don que vous nous
avez fait de ce precieux numero de votre "Journal",

Je ne vois presque jaraais le Dr. Vittorio Rieser, mais je lui
exprimerai vos sentiments amicaux.

Votre devoue
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AMERICAN PHILDSDPHICAL ASSDCIATIDN
PACIFIC DIVISION

November 5, 1963

Dr. Max Rieser
510 West 121 Street
New York 27

New York

Dear Dr. Rieser:

I have just received word from the Executive Coramittee

in Los Angeles. It is their responsibility to screen the

papers submitted for the December Conference and to notify
me of their decision«

Your paper was not accepted by the committee. As soon
as I have received these papers from the Executive Committee,
I will retum your two copies. On behalf of the APA Pacific
Division may I thank you for your willingness to submit your
paper for consideration. It is always a difficult job to make
the final selection since there are always more papers sub-
mitted than there is time to have them read«

Sincerely yours,

Donald A, Wells
Secretary-Treasurer

DAW:ls
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Febnif'JT" ^,'i)^

r

.^.^

ijeat |,ai--v>äitl ' oL^'l-'s,

••V 9

^.

Msroh 31^ ieG4

Brofesaor Monroe C» Bt^ardale^
ChairiDaii
Program Ooronlttce
?he Axaerioan äocietj xor Agathe tic»
133 But^r« Are«
3w3XtiimorepFa»

Dmt Profeceor Bej?-r58ley:

Pl<?r3S •xouöd ma tbat I dld not
7*TPite you at an erllar iate J^y atata of h^nl^h :Taa not (^aito

eatiaiacitory. I wantod *jo a^igjast wo you a avnpoil^n; on the
döfinitiou of art» Sho pf^par whloh I at* »erK^inp :;cu cLcuIä

with tlii8 problen^It Ic %iiWtled •'Scobxei)i8 of ertittlo form:
the conoept of ort. •• Ta this reraion aent to vcn t!i6 iaj:>or

la too loag^It inoladoe roiü^ixtg ct. the vorica of Ulchalangolo
This Is the lOOthe annlveraar? of hia death» Pl^ace let
m© Jtiudij know wheth'^r ;;ou fiud th« Pw^^ar approprlcte for
the next neeting of the aociety for Aoatbotica in Qliioago.

Slnoerel}^

Dr« Uax 3ieaer

awloaure



"ßc Joumd ofAc^tUctm mdAft Critiäm

WAYNE STATE UNIVERSITY, DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics

February 11, 1964

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

Will you forgive me if I do not use the accompanying essay? At
first I thought I could use it (though not until 19651), but I would
prefer something eise if you want to do it.

Instead of giving tables of contents of foreign Journals in the
"International News and Correspondence" section of the Journal', I

should like each year to have short articles summarizing the publications
in aesthetics for the previous year in certain foreign countries. For
instance, I should like next winter's issue to have a brief summary of
German (and possibly Polish and Russian) aesthetics in 1964 (in 1966 a

summary of 1965, and so forth) . How do you think this sounds? One
issue a year would be about French and Italian aesthetics. I think you
see the picture.

I wonder how you react to this idea«

Sinqerely,

Herbert M. Schueller
Editor

HMS/mh



'virch m, 196t

l«Ar Profsasor "ii^ise t

^"hank you for ytmr kl d l^t«r <if Inst ^'bj ^^ "^ ^op#
that von and rs. "^ti »o wiire in ^ood hmlth alJ this t±mm^ As for ai9 laiBpe im
no ntidi erlange« Tou haTe not lo5?t v^ary nwcJi In not havlng titiveled t^ «odco^
"he first intxtxiuctory volum«« of the >ocee^in^s bare «o rmrty finita and
9tTöm that It in a pity to read them in other langtaag«i thaü Ipanlsh»

IRi
I do not if^nt to dalajr ftiftt«r th@ senüjif: of a

paper for the ^'Blblftaea Plloaofioa ^ a now hav# a pap«r on ^"^-nAtXma
of artlstic foxmt zhe ooncopt of art", J am aon^ilnr it to you oncloaad «

liaybe you ean mae It for your Jon tial and aa the teoct of a lactiir© 1^
I woro able to be jr? IMrin thi» ymr^ y ±dm is i» foUowsi I mpm tc> be
at the k>n|presa 1: AmatoEilaia anr' ^lould be happiy to ae*^? vo u thfxre, If r couli
»tay ivi iirop» untll the nonth of ctobor^ T \fo^üd projmi to yon to rm^:\

my papor In Tta3J.an at taho ^IbJXotfsea'- at th t time« If :wt c uae
the paper for th : JoMn^^l^then only one tr u-ilatio^ !• ->ll3n wou" : b^?

neoestiary bo'b Oor fJiie lecture an.! the the Jouwial^ oould be prSnt v^

aft«r the Ir^cturtib ^ I ^l ?iot know whether ywx finti it aiütable^ re ara
in thi8 paper sone renark» on somt; WDrka of dehelani^aLo which are p^^arhapa not
to ev rybody'a lÜlug.Tltfjy are to a ceortain iepree the eöctmiaion o^ rtwirks
in an arbicle "" etaiiiorjjtii xpress^on In the plastlc arte vMch naa prlnte^
sora<- tirrie ago In the "iCovue d^lBthntlrme*' but they have a eort of p^ydioanalytical
"fla'for"» hould ywx not liVe the p'iper pl»«Ho do not heeitate to ^erk it
baok altooui^ ita raain topic ia the queation **ieUier "art " i» definable ,
I n^drtbnin that it ±n^ "he 'reation of Aiam" by lchelai||p©lo ia an illuprtratlon
of my thesia« ^e other tiRorka of ichaUnirelo« >uff fnr th» tyip#*r ia
unpubllaheii«

ind Mr». '^sao ,

Ith tsf baat pereonal r^garrfs for voi]

ineerelyj

Äcloa



UNIVERSITA DEGLI STUDI DI TORINO

^ ^
BIBLIOTECA FILOSOFICA

Torino, JA appile 1964
Via Po 18 - Tel. 41919

Caro Dottor Rieser,
Grazie cieiia leLLera del 26 mai'zo e aeli 'ax^t icolo: mi gcu^

30 GC riGpondo un po' tai^cii.

AnciiO altri miei amic ' che sono ßtati al Messico m^hanno
pariato ciellci povertä i'jloGOf'^ca dj quei Con^_;i^eGGO.

L^articoio va bene per "Fl lOGOi'la" . Non mi s..avenoa l'odo-
x'e pG^canaii uico d^ alcune OGGervazioni. A^ rao Gi puü OGGervare die po-
l^-OL) Aji'O eGGere piü Gfuma"te, perche mi par difi;ic-ie gog teuere che Llichelan-
geio "c:' pensaGGey e Ge non erano rzl'or'ment: coGcient', poGGono eGGei'e, in
una certa misura, impreGsioni nOGtre, c le converrebLe xorGe tocca.re con mano
piu ie^^^era.

L'artlcoio g' puö Gtampare in ingleGe nei numero interna-
z"onale ael novembi^e I9G4, Ge non Garil posGibiie or^;anizza.re la Sua coni'eren
za tor 1 ne gg ne i

1

'

o 1 1 obre dl que s
t

' anno

.

Come Lei Ga, io deG.aeravo in«-/i t^ una Sua conx'erenza aila
Biblioteca j''l0G0fica, e ia deGiuero tuttora; ma temo clie ottobre non Gie. il

tempo piü adatto: g' dovreboe trattare della xine, o almeno uelia Geconua me
ta d: ottobre. La coGa b poGGibiie per Lei? Depo il ConjjreGGO d^ AmGterdam
(dove Garemo moito l'e.', mia mO(j;lie ed io, d* i''vederLa), Le; Gi tratterra
ancora parecchio in Europa? Se gi, gc Lei puo f'lGGa.re la Sua coni'erenza tor^.

neGC in un Gaba..^ della ceconda meta d"^' ottob.'C, i o ne Garö l'elJce, A^-endo
perö l'jn da ora la Sua deciGJone, i^^'-^^^^^^^to'-^^-^'^ ^-^ calendarJo delle conierenze
del nuovo anno accademico (che qui comincia^^in novembre).

Se la conferenza tor'neGe Gi notra l'are , ciGO.-^nerä tr-adur

i'e j 1 bL .. u'^ XI- Iiaij.cinj: c .' penGa Le'? To GOfroc^- u.al lavoi'O ciie mi Gch^accia.
In 0£:pii caGO, poti*emo Gempi'e decidere di puboljcare piutto-

to il teGto ingleGe (nel numero internaz 'onale a; novembre) che non la tradu-
wX»ebbe forGe ciioque r qualche lettore i^alian^ per quell;^ i.:.<^ _L J . V A i (C

applicazione della psicanaliG." alle i'l£,ure divine dipinte o Gcolpite da Ivliche-

langelo)

.

Mia mogl.'u ed io La rin£;raziamo e Le diciamo arr:ve .erci

ad AmGtex'dam in a(jOsto,

Suo



April 18^964

Daar Profgesor GuKzot

- -*.<«•• ^ *. *w ^^ l'bank ywi T«fy ssxeh for yoar klnd accmtane« of «r•«ici« ror the ii*«aational isroe of your tei.-r<sl An .>Ter*«p lo^-^ in
l^igllEh, 3 9pxet infinitely that I sfir.U not b« ablo to atfty ir ixpooo

^Ü ^^^ ^^ozaba.21 of Oetob«- , Lirt, vm portpone tho l^icfcur« for so^otha- tiae wi.«; it shall sidt „ou b^tt^r.

*-. K< ,^ , ^ *.,,^1!
*** *^' romrics concamlng -'dchelanpelo no aUuaions

« ~ ^^'^LT. w^ *v°^"
'* comclou» thoughts or lnt«tl^ii «f the artlrt

.^__ _ ^t JO iiop« tiiat I ^.-i.n h« able to so« xm and»e. nuzEo in -fflatairiMu I an looldng forward to it anrt. hooe that th«

Äth bfflt ntoraoml rc^ardo for you and «i, Ouzz»,

«roly.

^1 ä1. _ r_i I I II
• n iii i'i ^1



UNIVERSITA' DEGLI STUDI
.. ^

.'.;.'•«''*

N A PO L I \

> '

,„,,, -v/vod^

f-( -u

öOa^ uLju tn^
>

^ Ol^

(X^^-'ij^ ?><^v_^ c-SAj

-7^

cL'

'»'^'^^o'YUK^ S cLMl^ /ie^g

^"^^ i^'i-^^t^.

^^^^^ (A^ (^u/ -^^

C^Jr^AÜ^ ja

Je-^^^



K ^^ a^cJa irtAA..^f^

Wv

L<^^U^eJ^



June 12, 19''^

Professor ücola P^tnizollls
liaitor

Haes^gm di JcloMm fllofioflcha

7ia PoöiHipo 1^ E
IfepoU

\

\

\

Dear Frof^asor Petmssellisi

I hax^e just recedved a lebt er froa Irof^sor
Wmnäo Ciono concornine^ ae artlcle of Bdne on "RmliLam and Fonrjollsm"»

I vjaa prlvilefed to laak« lila aoquaintance inJ'cxLco City diaring tiie last
Conia'caso of Phil^nophy« I did not know that you wero connectod ,iidth

the "lUflee^na" but j know and appreciate your contrlbutlons to aoethertio»
in tlie Proceedinrrs^ I riow hopo t<; 3eo yon poreorv:il3-y in /.matcrdam at
the n«Kt dorißr^«« of Aeat^^stics in th« lüonth oi* Au^j;t^ I would be
li&ppy tb to reet :TOti th^e ^irovid»! :yt5*Ji hare tJio int<3?ition of tmveling
to Ämöteixla^ii^

I infcend to Icavö Iö\/ York arouixl Juno '*0,19^^
If yon hp.v« any coimRinioation to ne.ke whidi noold reaoli me aj!ter that
d^te pl^0« addrcssa it kindly to Dr» Hax Pd«»er c/o An^triCKin Iiicprtssa^

Vieri I^ Kaortner .^tuKp knntria^ Ky imil vdll be taken care of thcre
and forwarded to loe«

I am happy to be able to mxka contact «dth

you aucl hope tljat it vdll h^ fruitfiil and convenioflot ix) ^-^u*

Mith beöt personal repö.rdfl,

Sincertaly yours^

>•

P»3^ Jf you Iiave ocoasio to i«frite me
oleaae do so in Italj.i:in,

4.aaer

\



LA CULTURA
Rivista bimcstralc dlrctta da

GUIDO CALOGERO DIREZIONE: Roma Via S. Alberto Magno 5 tcl. 571.192 '

AMMINISTRAZIONE: Edizioni Erasmo-Cas. Post. 387 Roma Ccntro

Roma, 18 giugno 1964

Caro Dottor Rieser,

La ringrazio molto della Sua lettera del 1® maggio
e La prego di scusarmi se Le rispondo cosi in ritardo, ma
essa era andata dispersa fra le mie troppe carte»

Sono ben lieto che Lei desideri di partecipare agli
Entretiens dell 'Institut International de Philosophie, che
si terranno all »Aquila dal 15 al 19 settembre prossimi, ed
h per me un onore di invitarLa a parteciparvi, dato anche
che Ella h presentata da un cosi illustre e caro amico come
il prof • Herbert W. Schneider.

Sono lieto anche di sapere che Lei h stato presente
a una mia conversazione su Piatone alla Columbia üniversity,
per quanto, come spesso accade, non avessi precisamente af-
ferrate il Suo nome# Ma sarä per questo un piacere ancora
maggiore quello di incontrarci nuovamente all'Aquila#

Pregherö il Segretariato di Parigi di invi arLe ogni
informazione concernente i nostri Entretiens, e Le invio,
int ante, i miei piü cordiali salutl

^

/^ ^
(JcmA ChA^

Br» Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, N.Y*

•\K >:



Institut International de Philosophie
Trfl. : LITtr^ 88-10 M^tro : SAINT-GERMAIN C. C. P. Paris 1V253-24

173, BOULEVARD SAINT-GERMAIN - PARIS-Ö*^

Paris, le 26 .juin I964

Monsieur,

A Ifi demande de notre President, M. Guido
CALOG-ERO, nous vous adressons ci-joint un bulletin
d 'inscri-ntion et une circulaire qui vous donnera tous
les rensei gnements pratioues dont vous avez besoin,

Nous restons a votre disposition pour repondre
a toute question que vous desireriez nous poser.

Nous vous prions d'agreer, Monsieur, l'expression
de notre respectueuse consideration.

G.

^x>
- ^<L

Pesloüan (Mlle),
Sedretaire«

Dr. Max RIESER
519 West 121 Street

NEW YORK 27 (U.S.A,



INSTITUT INTERNATIONAL DE PHILOSOPHIE
TU. 548 88!0 M<tro : SAINT-GERMAIN C. C. P. Paris 13.25J.24

173, BOULEVARD SAINT-GERMAIN - PARIS -6*

ENTRETIENS DE A Q U I L A

Circulaire n" 1

LIEU BT DATE Les Entretiens commenceront le matin du mardi 15
IR =,o^+.™-K T.

septemtre I964 et se termineront Ig vendr-di soi-

un petite ville, avec de beaux aonuments. Situee ä 70O metres d'altitude, en face du pius haut sommet des Appennins 1p rr^n 1.=! finous offrira vraisemblablement un cli,,;? a"r^able fä Rol ^

^ ' \ \il fait enoore un peu trop oh^ud)
^S^eable (a Rome, mi-septembre,

RBUNIONS

Salons du Palais du

Los seances de travail se tiendront soit dans
1 Auditoriiim de l'Ancien Chateau, soit dans 1Conseil Provincial.

es

LOGEMENT
r,!f^"il!-!

'"^°"^
!

L-Aquila, tous les participants
ras un h?,+ pi ^ 1

^'^'^ "ntretiens seront loges au Gran Albergo qui

confort Je Co^,-+r-; T'"' '}f
" ^'^ reoemment modernise et mfni'diconiort. Le Comite it=lien d'organisation espere avoir la ioi^ H«prendre en char^e, au .eins partielle.ent, le sljour des me^bres dex'I.I.P., pourvu qu'ils s'inscrivent dans les delais.

""^^^^^^ ^e

n'est

TRANSPORT

trcjet, environ). II pnrtir
Le lieu exect

Un car special trrnsportera gratuitement les congres.sistes de Rome h L'Aquila (deux heures et d,n;. 11 pnrtira de Rome le lundi I4 septembre, adu rendez-vous sera precise ulterieurement.

emi de
ä 15 heures.

EXCURSION Une excursion gratuite dans les Abruzzes est prevuepour le samedi I9 septeinbre.
prevue

M.VIFESTATION
CULTURELLS

Au cours de la se->.nce solennelle d'ouverture desEntretiens, le prix National de Philosophie
Bene.ietto Croce", fonde par le Conseil Provincialde i'Aaulla, sera attribu^ oour le pr^nii^re fois fl. Tf ^^°^^"°i^

detto croce (I686-I952) estne dars'oette'ro^inci)!
^'^'^^^^^^ ^«"^



PROGRAMME Un Programme detaille sous sera remis ä votre
arrivee au G-ran Albergo.

SUBVENTION DE Aucune Subvention n'a ete accord^e par l'U.N.E.S.C.O,
VOYAGE Le Secretariat se tienfc ä votre disposition pour vous

adresser toute invitation offioielle qui vous serait
neoessaire pour solliciter une aide de votre G-ouvernement ou de votre
Universite.

PASSEPORT Les documents personnels necessaires pour entrer en
VISA Italie dixferent selon le pays auquel appartient le

voyageui'o En voici le detail : Carte d*identite natio -

nale ou passeport : Allemagne, Belgique, France, Pays-Bas, Suisse ;

Passeport en cours de validite : Australie, Autriche, Bresil, Canada,
Danemark, Trjspagne, Finlande, C'rande-Bretagne, Grece, Suede, Uruguay,
U..S.A. ; Passeport en cours do vrlidite et visa : Argentine, Chine,
Hongrie, Inde, Israel, Mexique, Pologne, Tchecoslovaquie, U.R.S.S.,
Venezuela, Yougoslavie. II serait neanmoins prudent de vous faire confir-
mer ces indications par le ConsuM Italien de votre pays,

INSCRIPTIONS Si vous avez 1' Intention de participer aux Entre-
tiens, vous seriez bien aimable de renvoyer la

fiche d' inscription ci-jointe au Secretariat de l'I.I.P«, 175 > boulevard
Saint-Gerraain, Paris-6e, France, dans les meilleurs delais possibles,
s^t—au "plua tftyd avfftttt Ig jQ avvi,l 19^4 » Seuls les inscrits recevront
notre prochaine circulaire«

Paris, le 3 avril 19o4»

N.B, Nous

—

a a r i ona heurcux da y j^o evQJr ,—

e

ri mema t ampa qua votre fi che

tiang (v^ir l attra d ' invi tatjgrt du Prooidont) •



INSTITUT INTERNATIONAL DE PHILOSOPHIE
Td. : LITtr^ 88-50 Mitro : SAINT-GERMAIN C. C. P. Paris 15.253-24

173, BOULEVARD SAINT GERMAIN - PARIS -6«

TRICTi:^N3 DE L'AQUILA

(15 - 19 septernbre I964)

Ficlie d» inscriT)tion

(a renvoyer des oue possible, et ^n tmit cne ava^t-

l

o 50 gyril IQfi/i
au secretariat de l'I.I.P., Paris). ' " '

1. Nom et prenoms

^* -tlCliireSSe •••«e«ae«ao*

o«cooooo90ce«

ooojo 000 oooott

oa»oooo«o«o eooooocooooaeoaooe

>• ••e*«09ea9eoe aaoc**«)ke>a«,o

oooo»o*o3« Poste d*enseignement .

4. Personnes desirant vous accompagner

5* Jour, heure, lieu d'arrivee
,

0000

6. Moyen de locomotion eniploy^

?• Jour, heure de depart

8. Suhsides de votre Crouvernement ou de votre Universite P.EUT-KTHE
NON

9» Adresse de vacances
valable du au

10. Desirez-vous prendre l'autcbus collectif Rome - L'Aquila, le
14 septembre I964 (16 '-eures)?

11. Desirer-vons prendre r,ar-;: \. l'eycursion du sarr.edi I9 septr-^mbro
(p:rrtnite)?. ..,.....„

12. Desidorata particuliers



INSTITUT INTERNATIONAL DE PHILOSOPHIE

ENTRETIENS DE L'AQUILA (ITALIE)

SUR

LE FONDEMENT DES DROITS DE L'HOMME

14-19 SEPTEMBRE 1964

PROGRAMME



MERCREDI 16 SEPTEMBRE

9h 00 - 10h 45 Deuxieme seance des Entretiens.

President: M. Thomas E. Jessop, Professeur honoraire

ä rUniversite de Hüll.

Rapporteurs: M. Alfred C. Ewing, Professeur ä l'Uni-

versite de Cambridge: The rights of the individual\

M. Leonard J. Russell, Professeur ä l'Universite de

Birmingham: The hasis of belief in the rights

of man.

Discussion.

11h 00 - 12h 45 Troisieme seance des Entretiens.

President: M. Jean Wahl, Professeur

Rapporteurs: M. Tadeusz Kotarbinsky

des droits de Vhomme\

M. Augusto Guzzo, Professeur ä

Turin: Le fondement des droits de l'homme.

Discussion.

ä la Sorbonne.

Le fondement

rUniversite de

15h 30 - 16h 50

17h 00 - 18h 45

ReUNION de LA COMMISSION DE LA BIBLIOGRAPHIE.

President: M. Raymond Klibansky, Professeur ä la

McGill University, Montreal.

QuATRIEME SEANCE DES EnTRETIENS.

President: M. A. Schaff, Professeur ä l'Universite de

Varsovie.

Rapporteurs: M. Julius Ebbinghaus, Professeur hono-

raire ä l'Universite de Marburg: Le Systeme kantien

des droits de l'homme et du citoyen\

M. Karl Löwith, Professeur a l'Universite de Hei-

delberg: Droits de l'homme et droits du citoyen

chez Rousseau, Hegel et Marx.

Discussion.

20h 45 ReUNION DE LA COMMISSION DES ChRONIQUES.

President: M. Raymond Klibansky.

JEUDI 17 SEPTEMBRE

9h 00 - 10h 45

11h 00 - 12h 45

Cinquieme seance DES Entretiens.

President: M. Joannes Theodorakopulos, Professeur ä

l'Universite d'Athenes;

Rapporteurs: M. K. Kuypers, Professeur ä l'Universite

d'Utrecht: The foundation of human rights
\

M. A. G. M. van Meisen, Professeur ä l'Universite

de Nimegue: Science and the foundation of human

rights.

Discussion.

SiXIEME seance DES EnTRETIENS.

President: M. Raymond Klibansky.

Rapporteurs: M. Nathan Rotenstreich, Professeur ä

l'Universite de Jerusalem: Observations on the

foundations of human rights;

M. Richard McKeon, Professeur ä l'Universite de

Chicago: Philosophy and human rights.

Discussion.

15h 15 - 16h 45

17h 00 - 18h 45

ReUNION de LA COMMISSION DES TeXTES.

President: M. Raymond Klibansky.

SePTIEME SEANCE DES EnTRETIENS.

President: Mgr. Rcgis Jolivet, Professeur ä l'Universite

catholique de Lyon.

Rapporteurs: M. Andre Mercier, Professeur ä l'Univer-

site de Berne: Du droit, du devoir et de la liberte\

M. Mirko Novak, Professeur ä l'Universite de Pra-

gue: La lutte pour les droits de l'homme.

Discussion.

20h 45 AsSEMBLEE GENERALE DE L'InSTITUT INTERNATIONAL

DE Philosophie.



VENDREDI 18 SEPTEMBRE

9h 00 - 10h 45

11h 00 - 12h 45

17h 30 - 19h 45

21h 30

HUITIEME SEANCE DES EnTRETIENS.

President: M. Philippe Devaux, Professeur ä l'Univer-

site de Liege.

Rapporteurs: M. Jean Hyppolite, Professeur au College
de France, Paris: Le phenomene de la « reconnais-

sance universelle » dans l'experience humaine.

M. A. Boyce Gibson, Professeur ä l'Universite de Mel-
bourne: Conventional rights and right Conventions.

Discussion.

Neuvieme seance des Entretiens.

President: M. Guido Calogero.

Discussion generale.

15h 30 - 17h 15 Dixieme seance des Entretiens.

President: M. Guido Calogero.

Continuation et conclusion de la discussion generale.

Seance de cloture: Remise du Prix National de
Philosophie « Benedetto Croce ».

President: M. Pasquale Santucci, President du Conseil
de la Province de L'Aquila.

Allocution de M. Augusto Guzzo, President de la Com-
mission du Prix « Croce ».

Rapport du Secretaire de la Commission du Prix, M.
Benedetto Buzzelli, membre du Conseil de la Pro-

vince de L'Aquila, et remise du Prix.

Discours commemoratif, par M. Guido Calogero: La
legon de Benedetto Croce.

Allocution de cloture, par M. Richard McKeon, Pre-

sident honoraire de Tlnstitut International de Phi-

losophie.

Concert en l'honneur des participants aux Entretiens et

ä la ceremonie de la remise du Prix « Croce ».

]

7h 30

9h 30

10h 30

11h 30

14h 00

15h 00

15h 30

16h 00

18h 00

19h 30

21h 00

SAMEDI 19 SEPTEMBRE

ExCURSION DANS LES AbrUZZI

Depart du Grand Hotel de l'Aquila.

Arrivee ä Sulmona. Visite des principaux monuments de la ville.

Depart de Sulmona.

Arrivee ä Roccaraso. Dejeuner au Grand Hotel de Roccaraso.

Depart de Roccaraso pour le Parc National des Abruzzi,

Arrivee ä La Camosciara.

Depart de La Camosciara.

Arrivee ä Pescasseroli. Visite de la maison natale de Benedet-

to Croce.

Depart de Pescasseroli.

Arrivee ä Avezzano. Diner au Motel Belvedere.

Depart d'Avezzano. L*un des deux autocars reviendra ä L'Aquila,

via Ovindoli, y arrivant ä 23h 30: l'autre rejoindra directemenit

Rome, via Tivoli, y arrivant ä minuit.

Toutes les seances (Entretiens, Commissions, Assemblee) auront Heu dans

la Salle du Conseil de la Province de L'Aquila (au Palais de la Prefettura, qui

se trouve tout pres du Grand Hotel), exceptees la seance inaugurale et la seance

de cloture, qui, comme le concert, se tiendront ä l'Auditorium du Chäteau.

Pendant les jours des Entretiens, des visites de la ville de L'Aquila et des

environs seront organisees pour les dames presentes.



ö^'7^5;^7

DR. PROSS 8999 SALMERS POST WEI LER/ALLG ÄU TELEFON 511

Lieber .lerr :^.ieser,

herzlichen Da.nk für den hochinteressanten Aufsatz, d.en

ich heute gleich ^^elesen und nach 'rejen weitergebe .en

habe mit aem v'orncblan'. -^hn zum ernsti^ck einer '"'^^ndung

im .Spätprogramm des kommenden v/inters zu m.achen. j ch

hoffe, dass die A.nren-ung aufgenommen ^/ird. ..enn Niemand

cien .jxt gedruckt hat, -^-"de ich ihn zum ^"-^dri^ck in v'.cr

NR vorschla'^en.

Vergessen Sie bitte nicht das besprochene politische

jjhema: .^^i:.,^ beschichte — ^^as fällt in mein ''irivat"-

.lessort und ist mir darum besonders am lierzen.

ich hofx"e, dass Sie ^ut nach ",hruns zurückbekommen sind.

r.ich erv/artete noch eine Ihrer o- assgeschichte kongeniale

i.'berraschung: .J.s ich zum Auto kam, v/ar die elektrische

"^natterie leer. j_ch fürchte, ich ver ass morn:ens, das :adio

abz rtelien. .o i..am. ich späuer als erwartet von

v/eg. „a kann man nix mach n !

' v/ar gut, ; ie wiederzusehen. Ob v/ir noch nach

koma.en können, ist neh*^ ra -lieh, v;eil zv/ei r^esc

Sesuche sich an-^em.eldet ^-^aben, um die ich nicht

. erum kann,

iiiinstweilen juu.enfalls an'- -^^r^ Sruss

^re "p;nz

c'iruns

bliche

:nt

\

C'K»^ -^Cy^C^*-^^

• •

'yr/^^^^^^ -"- ^^ ^^

SLf.



/

den e^Oktob^r 1964

Herrn
Dr* Gunter 3ehm
re(lGl:tion
Die V/elt

Eaiber-..iilieTm-Jt}ra3ü0 1
^^iLj^P

hQiitan 3ank fux Ihr liebenswürdiges

Sc!r'eiT:'0Tr^tn 16.3p.i><3or-ber. Herr Dr. Haiasoger hat mir auch Ihren

Bericht Üb or den KongreiS für Aecthatik augcsandt. .'ie ich ihm

nitp'-teilfe bnUe. kcrno ioh auch Ihr vor^ühricj«« Intoryiew mit

Proi.Bochonoici über den Songreas in .iexico.hei dem ioh ebenfalls

Ss freut mich , d*ais i^edn Aufsatz

übjr poiu.PhllOnOphis Ihnen zagesagt hat. iie erwähnen in Ihrem

IptstOK Berioht Ooori- I-n^cos,üejr jetzt im LuohtorUaad Verlag

goürucüct wird, .iufüliigor^eioe habe ioh Lukaca i^^^die phio^o-

tophi;.ohe Oeffontliohkait hier eingeführt ,und avvar mit eiaam

'mfsata isx "Joarnai of . hiljüOiihy" and einem anderen Aafiatz

S '^Jox''Sl.of^^et-.|-><'tl09 ana ArVOritioiam" . Uen '(miöav -.ratande-

aea ..Qali^.au;i " rezensierte ioh vor Jahren im düäde^it-ohen

l^andfuni. Ich gl^aüs^hi'it izt ii-s^v.^rlorene Lieoesnuh«, x

ob-.vohl letzthin zvei 3Uohor Lakaca» s ina ;iugll io.ie uocrsc,

vxram. Das Interasse für TunrxlitiiOha Aesth^tik^ist hl«r
^

aioht über.vältii5cnd. üeine engli-^chen A;;fsätae über Luknos aaoe

ioh -ror rielea ''ahr'sn eesohfiaboa, - '- «"

loh habe Herrn Dr,'?«»m%o.T93P vor-

geschlapen ev.» Auf.ützo über europäische und anerinnische

*esth«!til: in -In'^tr. der Zeitung ontsprec'isnden irnfang gela-

gentiioh zm bringen.^

Vielloioht bietet oioh die üeie-

e'?nhat ,'3lG in iuropG 2U sprechen. Ich var dort in den letzten

Jal'ireu zleulioli oft.

zt

it? freundlichen Ortiaaen

JT, Uax fllöser
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Upsala College
East Orange
New Jersey

Oct. 31, 1961.'.

Dear Lr . Hi^ser,

Thank jon very much for the
Aufklaorung ycu gave me on the phone,

I an givinn; ycu the data of the
painting tnat served me as the targ t-

e:>vamp]e in. ry paper, for your use,if you
wish: It is a fresco painting b^ an
anonymous painter of the mid l?th Century
referred to as "faestro dei Giuochi". The
painting Is entitled "11 Cfiuoco dei Tarocchi
anc is at the lalazzo Eorrcrreo, hilan.

t!

If ycu CO! Id tf.ll me in whjch issue ($ page]

of Die Welt the commentary on the congress
and my *paper a^-üeared, I would approciate
it. Vv^oi ]d like to lock it up at the Public
i'lbrary when I ":'" t to I\iYC next.

a i^S,
Ä

^wtC.^-

Herta Pauly



aovenber 16,1904

Profeaao» Siool* Petruzeili«

leaafsna 41 3ol««e nioaofiohe

"Xfoallllpo 166 B

Bear Profosaor PetruaelllB;

L return from 3^°f«« t^r^ll« Ste^ Y,'hloh I began to

TV,«* 0-4 one wrote me a nonth afO

u 4. T fhink of thia projeot later on*

1 shali OTite :;ou wlxat I thiriiL ox j^^^

Ith T3e8t regarda

Dr, **ax lUeaer

ti'^'



NOVöFAlDor 16, 1964

Professor Rdmonclo Clone
Hapcli
Via Cimaroae 3

Sear Clone :

Thank you for yoiur kind letter of Oofcober lo*1964»

I have reoolved the isaue of Hasaegn^ vvith :a^ jArtlolo and also tho

"Piloaofla doll^Arte" of Prof» Petruzellis. I tliank :;ou for

the bock aud the Journal» I bave no^j i-ecelved tiae re?)rlut8 whioh
you nontlon In your letter» I dela^ed the ansvjer to r/our letter
until the arrival of the material nontionod b-j 70U biit I suprose

that the reprintsfeatratti) will conie later on and thereforo

I aiii Y/riting yoa now*

I Y/rote to Prof« Petrvi^^ellls on Jaae 12,1964
toefore my departure .As you knov; he v/as not in Amotordaiii v^Liere

I böd the i)l0aa'-ire of meeting ;;üu for i.he «eoond tine.

1 think that it vjill be posaible to pubiiah a review of
Prof, Potrazeilia» book in one of tho soholarly Journala bore.

I do not knov/ trhether the translation and the piiblioution of such

a volui^itnoua study v^ill be poosible In J^A. l'ioJi:] books on phil 60i.)hy

and aeöthetiott written hera are pubÜBhod in England ,aoiland

or Belgium beoau^e of the exorbitant coste of printing in

Amerioa^ ^^on aiioh journala aa "ühe Review of Philo^ophy" are

printed lu Belgiuiii and publishi^a hero» I h.-vo read a part of
Pr f. Petruaellia* book and therefore it seena to ne thr

t

there ie an additionel diffionity »:.!any avthors on aeathfJtlcs

whom he oritiolsea are llttle kno^m or unknown here and v/ore

not tranalated into Sngli: h» But a knov/leagr of thosc vritora

is preauTjposea in Prof.Petruzellla^^ook» IIls c-itioiens are

oertainly aoute and to the point. \ftüx havin^ read the book I

do vjhat I oan to plaoe a reviev7 of it in an appropri'^te Journal»

I hope that -^cn hnve rnjOT^ed ^our atay in Amatordam»

hall

V^lth kindeat roßrrdB,

ainoerely ^

Dr. ^ax Rieser

P.3» I have nov; recoived tv;o voluir.a of the Procoellnga of the

Congreao in ::exioo Jlty



22.11.1< 04

Dear ]»rofeft.sor i^ioser:

K ~

I feel a bit ak>varä, because I have been silent for such a lon/2; tirne

but apart from our travulling around in Italy it bas been a ratber hard

time with plenty of adiliini-trative work and otber accessorics to my offi-

cial duties * »

un

rLnder usnal conilitions ue are tbree j)rofessors in pbilor^opby at our

ivcrsitv. However, tbis fall tbere baS l)cen only one in fnnction, and

unhappily in .so fc<r it ^ as me . Professor Jört!:ensen ba«^, as I tolfl >ou,

retired, and iny otber collea|L;ue bas been sick for a long time. At t})c same

time t, ere was a lot t.o'do in connection with the appointr.ent of a new

Professor

Blegvad, an

whö will be m office in February next year« dis name is Morgens

d he has Majored in etbics, -''bat is all very well, bec .uso \ve

have been too r.iuch orientated tou ards pbilosophy ofpby^ical sciencc and

bave neglected 6tber fields. Aestbetics is of conrse still a field ^ bich

is nnapproachabie to us«

I was very lm))py to rneet yon af^ain in Schrunz an 1 recall v it)i plo -^wr^

our talk, as we walked along tbe siMall rnoiintain river. You bave answe ed

ni iny of my q»^e stions in the exorbitant field of philosoi)hy vi-ry much to

my sati€artion, above all in tbc fiold wberc r.iy curi^sity is nore v<^

than my I T'o'vlo.l e. 1 bave a hard time .-\ temptirg to ur eratmd vb^t the

new get oration wants to do witli j)bilo^ophy. \bove all I do not ^aiit'- get

what they want exist'ntial philosophy for. And if I ask them, t' e ^ vo

got no ade(n ate answer. Your remarks «beut the central i leas in t>^is philo-

sophy bave oponed ny eye s to asj)evts(of tbis sort of phi lo^ojihyj, o

1 have not been a\.are b._»fore.

1 luive st lil not bad tine to reJ urn to the study of 1'^ eud .uid bis tine,

but 1 want to do tliat. Tbere is too r.mch r.ii.sun ler-itanding in t i Id fS

you pointc'd out. Your references ill b*j of KT it valuo to r



l'\)r tlie prosent I try to tart over cif^ain \i^it}i tbo prohler^^ of

Loß:ik (lor Forschung. As I liave iiitirinted, I b.ive sone i loas ' i' h n.iv

be akin to t)>ose ieveloped by Popi er in the thirties, bnt someliow no li-

fied by the ideas set forth by l^ohr and ot^^ers in the rorres])onlence

princi])le. Some of tliese ileas are set forward in rny book on 'listorical

m<iterialism ; the riethod, tho theorie s^/^unefe I try to aj)ply then to the

field of soci^il phenoniena«

I it Strange, but I really do not kno\/, uhether I ^uive sent you a

copy of thds book. If I liave not, I sliould be glad to. xVnd of course I

should like your coi.uients some tirne. I feel that you vvould exactly uii ler-

stand uhat I aim at in ray book, ilthough it se^ms to ne that I have

realized rny intentions in a j>o()r vay. Next year I hope I v/i 11 fiave moro

than spare time to do scientific work in. ^^nd mijfi then book it and III

of Historical materialism should appear, and as I hope, in a nor.? mciturc

ö!:estalt tlian book I.

Fin<illy I uant to thank you again for tlie inc^tement.'

a

Pvi encour iiTO-

rient vliich I liave enjoycd during our convcrsations in the plane from

Mexico City to New York ann/ochrunz. I hope that there vi 11 be -tn oi)]>or-

tunity to meet you again, perhaps in New York.

I thihk rny wife has told a bit eBout our trip to i'ome, Paestum and

Pornj)eji. It was wonderful!

My best regcU'ds to you and Mrs. lUeser.

Yours sincerely

cu<yf^^



Tür Jomiil ojMstkm miArt Criticim

THE CLEVELAND MUSEUM OF ART ^ UNIVERSITY CIRCLE ' CLEVELAND 6, OHIO, U. S. A

The American Society for Aesthetics

January 7, 1965

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

Thank you for sending me your offprint on "Realism
and Formalism, " which I much enjoyed reading. I was especially
interested in your brief critical remarks on Souriau, Pareyson,
and others. I would like to see you develop some of these
points more fully in an article for the Journal.

During the holidays, I have received several very
friendly Chris tmas and new year cards from some of the Soviet
aestheticians who were at the Amsterdam meeting« One of them
has sent me an offprint of an article on my ideas about aes-
thetics which was accepted as a thesis at the University of
Moscow. It amounts to about 18 pages or 6100 words in Russian.

Naturally I am curious to know what it says. Would
you have the time and inclination, first to glance through it
and see whether it is worth translating, and then to translate
it if you do think so? I enclose the pamphlet herewith. Please
return it if you do not think it worth while to translate.

As you see, the article does not refer to any of my
works later than 1963. I suppose it follows the usual party
line. If it has any original ideas, we might consider Publish-
ing it in the Journa

1

.

If you wish to do any more translation, it would
of course be on a professional basis as before. Some summer
(perhaps this year) I would like to have you come to Cleveland
for a while as before, so that we could work together on some
further projects.

I hope that you and Mrs. Rieser had some pleasant
holidays and will have a prosperous new year.

Thomas Munro

TM:df



jTic Joumd ojAcstkics miArt Criticim

THE CLEVELAND MUSEUM OF ART / UNIVERSITY CIRCLE / CLEVELAND 6, OHIO, U. S. A.

The American Society for Aesthetics

Ch'^r i^eitrf^:

Jim-- l6,19'^il

Wp rr- ''^eli t'ht'^d th?t you hr^rr . .p>^+ß,-; oii^ "'i^ + le
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pebr»X0ry 9,1965

Profe«sf>r H»IIung<?rland
Aesooipxte :i;ciitor

The Journnl of 4r-thetioa
71 JXidleT? Avenuo
Piednont 11 n n li.

j>flar dungorlGiid 3

The enolooöd töxt düaia \f/ith tHe I*^st volui^ie

of '* Este ts'lca/* ,thr ij^r.M^ hioii I had in mlnd v/hen t \\vr0t9 :/0u

aböut It, Jho roview of araedniokl 1 njuch too lonCtth«? voliime
dtoB not d'^Borvf» l':,ln -dtUtilon the artiole of Tatarkiev;icü
vvas ])r.lntv?d h-^ 110 in toto before in /as piibli^iiGd in " 5 "if^li ^ka*'

80 wh^' ocTrun<^nt 1^? '1i' ü ..äici^o ao otrotaglv Oobornc ,tUc oJitcr
üf ulio '*iiriticii Journal of Aest^ftlos*^ J'ie p^sQBße about *'^o.ra\v3l:i

8eeni3 tn ahc-' th-t 3raeäuio*.i is not aware f t!\o fact tiiat Morawjili
i, n *^arxi3t^A3 a uew Poliöh .lonrnril '•ituüie tB^ct^ozne'l npooaru
Inii'.ead of ""E *^^r^tvk:i'' ^l ./auwwsi to eaj a fet^^ orda cjout ohe
liiöu volaijie of :iai0tsita and the flrst Of "Sti^dic" but briefli?»
I asBxne that^.3ta'3ir. c a.to'u;;,ciriG" will fexrlvß hc2*e in ohort
ordor« I vas adviaed to that eff«ot« \

all tiiia Ifyou want to print wiraödr.tcki» s oieoe,
dospito XJtJDOS^tR-srtiiiiUE

I i-ivU^iij ao« X ii,vöeljf have no perBonal
objooi/ion£i# V

Wlth kindeat rü--.räs^

Dx m rr^ex Rieserm



Marianne Kris. M. D.

135 Central Park West
New York 23, N. Y.

TRafalgar 7-6273

February 24, 1965

Dr. Max Kieser
519 V/est 121 Street
i^^ew York 27, Kev; York

Dear Dr. Rieser:

I want to thank you so rauch for
your kindness in sending T':e your review
v/hich you wrote on the Plife s Letters,

I find it an excellent review all
to.^ether, and am naturally grateful in
finding my husband's endeavors recognised
and acknov/ledged,

Vv'ith best regards.

Cordially yours.

-i
,/<

IvIK/pmc

Maria.nne Kris, M.D.



Jfe\>r\iLTy £7,1 <>•• ^

rrofesaor Helnmt HtmÄorland
Bditor
Tt,9 Journal ot Ae^tkQllQM &Art Critioißm
71 Dadlej Arennf
irlödiaont 11, Oalif#

r>eax Hungerlaads

BnolOdöd I am aandlngyott the rerlew of tixe laöt

TOluaa of ••Batetyka« and the mention of tht Journal by ^»iiioii it ig

•uoofodad,»

Ilndeat ragard«.
m

Sinoaraly youra,

ÄP« Uax Bieter

l

TorJno, 23 febbra'o 196 5

pia.zza Statute 26

.1 Dr Max Riecer,

New York.

f

r:»!

Caro DoLtor Rieser,

Pin dallo scorso mese d' Novembi-e io Le fe-

Sua lettera che non Le oono ^^^^^^^ conservatc all'l-

•• Piiooofia dell'Ur.iverGitä di Torino, dovc conser^'a^

ct-Jtuto ai Filosoiia aexi u
. • qj.^ ne coriservo 15

.o alcune copie delle
--^^^^tr e Gif ene* face:: o mandare 35

iDer vja aerca. Cne ß.a xa vv^x ..

^^.^..p,

V'-' so L. --"»^;„f r'^iwvo'p^o! 0?«;. <io..o rar tuUo

t -V. '



C. C. I.A. N. 8-753
C/c PosloU N. 2/10454

societA per azioni

STABILIMENTO TIPOGRAFICO EDITORIALE

CUNEO
VIA XX SETTEMBRE. 8

CUNEO
VIA XX SETTEMBRE. 8

CAPITALE SOCIALE L. 25.000.000. - INTER. VERSATO

Egr. Signor
Dr. MAZ RIESER
519 West 121 Street
NEW YORK 27. H.Y.

L^uneo, li

TELEFONO 24.-87

17/3A965

In riscontro süLla pregiata Vs/ lettera del 6 marzo*

Vi oomunichiamo che la posta, da noi interpellata circa il pacco de-

gli estratti da noi speditoVi il 3 febbraio 1965t ci comunica oggi che

non sa dirci con quäle bastixaento il pacco 6 partito in quanto esso non

ere raccomandato» Trattandosi di un pacco semplice prtrebbe darsi cke

8ia ancora in viaggio.
Nel caso non Vi giiingesse entro questo mese, vogliate conninicar-

celo e se credete potremo rifare il tutto.

In attesa leggerVi, gradite i nostri piü distinti saluti.

3 yireUom

^>v-' i^^si: Tt'Fr'4«f?!^r -^rj» Tfl» ^•''•?mjT*r
^



Haroh a, 1965

7he c'OKirrxa^. of Aeatbi>tio*> & Art Orltiol;^Ei

Detroit ^Illolilfrcin *a20a

i\

.Jt'

fro^n C?*^11 f.?rnl3» Knolosea I m^. p^endln? r^i t^ r'»vint

of an ar'(:icl<: .^hioh etpi eare 1 In '^mi^^^ofic'' Tntln^itöl'^jj

In Uo^evibft? 1964* I havo fow rer^rlnt of thic r->r';r .::o-t o;

ther;^ v.'.y^.' lo&t in tUo r.eiiö. "Filo^.ofl»'!'* lü a vor- diatl .giilsaed

:Joiirn'^l eaited h:f Aupniüto Gnzzo ^ty^r* toncbor of Tulgl rarcyaoü^

iihe aa.ltor of ''ii^atotica"« ^^.^

Ttiö ptper eriltlUcl •'Oonoept cf I'oria" ä^iS in the

t^oxt an aaaljsie of a namb<?^x of worico o? :Ala!i9lavxe:5lo »amoiog thi=5n

of '•Hottö^ in thö -ödiol oüap<^i# X tiiiriii: th^t t'Mb anj^.lyi^ia

h«« aonii JiiimlflOAno« and iihiorcifore I am \7on?3Jiii,- v^liotUor

»Th^s Journal of Aoathotio«" ahctiici not vrint this p&per ^jTith.

^t liiast tt;o llluötrationa^one of "Hotte'' nnd one of h pöinriiig

^?Moa ic mentioiieä iu th^ t€i(t e.na 1* nov in bcv.don. . Thvre

£?.re alao rcmrrlcB abcut a number of flfcnr^a tn th'ft aistiao chapal

"bat 7yOii .votild Dot like to overourden tie Joarari A'lt!:

too in?Tiiy ploturea, ^

ort ita rii6»4^1t-a»

I ttiill höave not ri«^o-rd from Oliffont j»ift;'ac

and fua womVrlng wb\/»

in good htaith*
I hoy^ bUafc ^o>i and 'Jjc^% sohuoll'.r are

With kindoat reßarc^i.

jL^t llax Ri9Q9r

qe-pX-cöH njnmuninmmininii



iMLaaoh 13 g 1965

Atnsterdani

1 _

I shail ülaOi^ r?vt}orts sbon^- ths ':or\j?rep.B in m«tardam in a nunber

tht mr.ln ^er^'^in rodle f uation j^eutsolil&udfaril: Z'oln^

f ^&8tr'rrel<ilJiaoh.or liandfurik studio »ien.

O 1/ u. - J 3^''^

45 ,for n^wö^^aper» tue se vejTd

Baael,

^blieitii' vae iatJyäöd b^ tiio r- t«59?v

.^^...id Adorno,after Aöstordam UißTQ vp.B a oornpetitiiv^e mecting convoked \>y

Uax Beri6e(2e3ha,H6öhöbJxiao Stuttg^HtVr and Theo'Jor 'nea€U.grui

the maolpoXtgi^t of ti^e ü* of ^rarxkfartj/Iiiain. Aa a ra^ialt w;

H9B8iH'^UoT >Mndfitük.(:^3-iiiilLki:uiJ^ i\;r lacl;:..i^3 proi^^crrod .o ^r^^*j^

na xjöporti ou iieizbur^? wiiioh i^. oOiaprtiUoaaiblö bcoaiae Adorno ij io

<3al»©urÄ aiv w^ti ircta aiiiiatiou^J?ui'tih9rmore ttiera waa shortly afterwardß i

a t^on^n'Oäci of ^\rt L:ictwri.:.uä ia ^oto to .vhioh fcr Inotanoe "Jueddcitöo.^

25eitung,*^ttöleh .-eut a ?:epoiti©f >ro^ their ^taff srJ tliej did aot ;'aut

4ö fbir iriy ' x'opox ta th.c ü^oio'c:-£ .^^ t;.; cxic

broadOfifct bjf th6 DeutöOiaaudlanlcdCüln; • I may even have a oopy in

OT filft.Thc Joiuwal of ÄOöt:ii;Ui:;e juut o-rrUd iait:. i-^ring n^oiabor

an extended r^i^ort on thf ; Oongreös. I shall ßand you g reprint as

öoon • -^ I receiVe oae^i aivi senuinö' j^oa wltli r^f oujpiii:.eut3 andor

separat« ofiyex the repriat, o^ m^7 pnper prlnted in '^FilcoOfla;^

(Aiib~a.to 'iu3/.oj Iurla,Itöly »'vXouoopt of art" drialiug capeoiallj ^wllh

some works of Ulo^hßlangelo*

. j

i
'.'

dinc3rely youra,

.0:*. ^K nieaei'



JTic Jourml ofJ\cd(tm miArt Cridcim

THE CLEVELAND MUSEUM OF ART ^ UNIVERSITY CIRCLE ' CLEVELAND 6, OHIO, U. S. A,

The American Society jor Aesthetics

April 14, 1965

Dr. Max Rieser •

519 West 121 Street
New York 27, N. Y.

Dear Dr. Rieser:

I have just returned to my office and found your
letter of March 31st, Certainly, I would be glad to see

your article for the Zürich paper and perhaps to have a

copy made of it. I will return it to you prompt ly.

I am feeling fine as a result of my vacation in
Florida. I was also able to get quite a lot of writing
done and hope to have Form in the Arts ready for publica-
tion this fall.

I would also like for us to arränge to work to-

gether on something during the summer, and will write you
later about it.

With kindest regards to you and Mrs. Rieser, and
thanks again for your very welcome interest in my work.

Sinc9«£ly yours

Thomas Munro

TM:df



April 15,1965

Professur J'^c Al»:r

3pinoza.straat 9 bv

JXnr Profe?ai^.or A.ler;

'Iliaak ,voi for ictler of April ?,a#Oa

I heatd for the ff r^-t tiine about thc Hür^^- Conj?o?^c für

i^sthetik 1'! Ar-t.ercai f-i o;ii Prof. ;ucfan Llorav^skl iu Amiiterdam

on Frldßv "'oefore (ihr end of onr Co>ir:re?5ß !!- a'?l:''^a. irio -Tor

Iierel Coasr-^'es^ f 6-10. TX,1965) • Thn^: h- hu^ ornr» iv-^vilcd l.o i^

htf-^^fii h^s r-Tlv-l Ir- Ar -• l» rd-^xi. '"hcn I oam^ to Vienna after

o^ir 'coa^^res^tlie eaitor of the/'f^nill'^tc^^" (iTalt:)- ) c:ü "Die

T>rc9se'" tcld TPe Ih-rt l'ierc ;iB r^cri a Hegel Con^roßs for

9*3c;t:iotloö. ^P1^ "^r^-^ss-* "^/n Tf f f-'^T'-'-^ore lnfcr::aJ rrii ::raoti

h'^ve vv'rit.tf^.-. j-o^'ti .it. :, ?o«'^>*^nrd3 I cov^33:)oua0d ndtii tha

"riesöiüchör uurclfunlr^' ia ?^qIll^-f^l^1} -ihfv^.t - ve-nrt -^)evt

l.'if .;c;i5?;r«a£ lA xiat. tt,x >-^ji.i •^:i^Tfäiapou i vBa told tnat; i;hej

a^oic.i?a to r.vnort, abCTit ;3i-l2b'rg Hegel Ccurraöc-. ,uot ?.bcut

Aiac^ierdePUK'ince I tp'ikr.a lio thea' at n:i<3 ead of Juue aiid

tU6*:v ci-^<i ^o^' ^np-ntioa aü vi:, uhe Snlzb^i-r-.^ t-v'cn^.,i.li-- dld uot know
ni)o-it it iJ^T^ rr.r ' ^v ..^if-u irAloriiiöd in Jal;/ or Angii'^t

nbouv uhe 32iX3'bnr; Goußi '^sb ..Vs t.beT^ '7e?o ir»fcr-v?d --l ^'^e

r^uV. c Ktrtlori: -i , . i.i u<iiiarx pa/^ars isaat alßu liave been
::nro.;i..ea. It follo a tJ-rv-t t-iis inforTn^icn Vvd.s :31etribT7tPd

in J'Jlr/ or /lu^'^r«. ,-^;rcbauly iu Au^u^.t.

..Icrawakt iiold ne thatj Ben^e and /.domo
rmrst l:nov/ b-'Cjans^

Philosoph
Clo:.^' u 1946)

Crüiiwald b^i

ix?.vö orftan^-seö. tlie Salzburg; öffair and he rmrs

he 5 r, 'aoo'^ins f^^rcvu::. -Icut .^BöUliö1iica«:t.*h8 PGliöh philosophioal
iaf.3r\;,riy "Haoh .filc-ofiojviy ' Vol.xnil,»:^ .l-^

oexrioB follcv^uf; ''\oWo''j ou pug^ 146:
:iegftl-üOöeij.sormi'tfjDT. :;.R, Be^ör, iviark&platz 11 n,

Münoiieii) or^fur.lza?. t'io V.Ugol Xongresö itfÄ 6-iO IX 1964 in

änlsüiug; the n^f in tK^mo Of t/he deliberationö ttoc r'.s liacpo^ed

to be tb!* aest'^etic of Lvj£.5l. Aa tiieüi&a are foi©t>t;«iB aapeoial-

1^': Katut imo Phi Loi^opliiö bei HeK<3i und johelllug;

ikiettimorphooea r^oeutca de l'iroaie rouantisi.uo; ij&s Verhältnis

von Poreönlloär.oit ^md Per^^on in aeQ:ols Acsthet;!^; Proole^ne

aer Kan-t and lialJgion; i^icf utfabr cqs aoliöÄoa in der Kuntit;

/i.cütuetit30aor Sohflin tmd noatheti-.ohe l'^iohoiniing; iur Jntv.ioV-

iTnf^ rj«r nen*.Lf ticohen üxffosauvnßen Hegola» «The preTious

Oongr^ae \7aB held iti (raaeva 7-10 IX 1963«

ünce 'Or .Beyer ie no «eöth'^tiol^n iir.^offi- T know^eonobody

eiee mct b^v^ oivauired ftll thio.It Is clpat thot ^onsa and

;Jori*o oould no!. h^vo f^x-r;«ctf»d to pl'iv öucU k, pvonincnt roie

in Amcit. rdam ':. in öMl^s^Durr f^'"" obyioas rensona» "Chis, is

eil I know and cari toll von,

•fith :»e9t rc^^-^^rda,

.incerols ,7oar8,

ixt. iklrx Hloöer



April 16, iOGi3

Kditcr
'2iie Toar/.jl of A^iothotloe
71 Xudley Ave#
Plediiicnt 11, Oi^lir»

nd

Dear Hungerland ;

Hrioioced I tori sonöiag ^oa two ahort revitws of Potruüizflilis

aud TrnJltia ..I:ii;otn . I ü:a adJJne ^ ^^ tlo c&a-^^d oo-^ oH roj raviev; of

a üOcL of iDgaraeu öii*-;t waa v.ritten eiao.t tivo yof^ra ogo nnu not

publi hed t iDn- hrv'3 b»*t3n lOot darliiü t.h< orar.afcx oi ^^.apera x'rom

Gleveisnd tc i)etroit» She Iiigrurdtn) re^ievi aiid tUat of .TßnlDa i,"9i:ota

Oüula bc pibi.'..:a-;*a DOi^ethar .7 ou vre te me g l':.ng toue ugo tUat joa liave

forv/ardidd the lApa^den reriew to Oleve/arid.

Th'^re rire follcT/lrg r^f^stiorö: Prof^??or ^r.al O-.kpr Krtc^tellor

(Ool-r.oia öniversiti^ ?/'io ii&ü on oxt-3 .df^i oJ.bAio,?r?{ii:/ publi-.hed b^ the

^^crbar-^ Inatltrte ir :«*:cräoti pro" Is n<?rh3-^-^£ rhf» best; axpcrt on ^rrai?>9aroc

(hc a^'for nevr.cö laerabre oo?-'reeporiocnV c.f, 1;h*i> Ao??aemi9 det Ini^oriptions

"^inurpir :>o^iJ^rjoo>:o^' "'^anai: s-incc- ''''lonic^ib II vap^r. i on iia-uMin-r. and li le

Aris" •'^hr©c ot^r^-ra d^al ""^tb .^.i^f/^-t-ioi?: .^'»'> .'Odern J^ot^^-^^^ ^>:? ^ ^^e -rts,

Euaiö and .earu^Qg, ü:he iianfc^i?5:rr oi it^:lari >rod^»-I uiii^iJs w^ oAC^iild

lllu-'tratlof),» reo^iTniy paFIir^I^i Ar?uio äicülii uü ruvie .ed r.co

^^nd^a bcok of ^rllcb wlii?ii ue'j od .fiöritrior.t?ä,2u3r3 !> ,hc-nö7»n*,one

a/t'^cl(-* in ":nn4lÄ filoaof lci..aö^' (vvuxü^.J Aii'jh .lic;ia ^'; ..üuuiouea

in oorineotion wlth the re/lew of Jt> >aLir eöi^J.9i^i!<i ;oUl# i liB 18

Dhilosophf»? Lepisek Kolakof/ak5. on u^ie aoaleveiLieata '
^ '-

' ^ *

"iZ h '>p^thetloa

sfioalJ be nentioned,! tfiin?^. ^ ^'i't l

-1

o«Ud lii.r» ^:ü lak :/0U.

Best vvif-.n^^a for t'ic bolid5,..v eet.öou* Olirr .-uvx v^-rote me

fruiM L^x'i'4gbori,r:«u^ lokj a'TiCno o'.riür tnlujs !iUiü li^ i.. i.CJ jiiag :iho

DOOlt of ..irs.iaugerlaBd oa rx^tr:; l'oi n^^rorul töcaiüp d.^rina, t.^e

1 H re "araa^

^iuoor<:.i^ ,yourd.

ur . -^ax '.icaor



UNIVERSITY OF KENTUCKY LEXINGTON, KENTUCKY 40506

CENTENNIAL 1865-1965

COLLEGE OF ARTS AND SCIENCES
DEPARTMENT OF ART April 6, 1965

Dr. Max Rieser
519 >'est 121st .^.treet

^^^ei'7 York 27> New York

rlax:

Woe is the rnan who gets into two adninistrative Jobs at once, I

continue mj conmittee work for the President (as a nenber of the com-
mittee for a:^poiTi tments throughout our area of the University), and I

have tai'cen on the Chainnanship of tiiis Department for a year vxhile "Pick

I^reenan is in Europa

•

So, I have put your book aside for trie while. I will look tlrirough

it this Suinraer, casually, since it is so difficult for me to read Oerman
accurately. I am ver/ gl^d to have it. For a long time I hr,ve wanted
to read Isabel Hungerlrtnd ^ s book on poetry, but it is merely one of a
number along with yours which I have not read. I have not received my
copy of the Proceedings from 'jnsterdam. If you have seen a copy would
you let me \:novj and I will try to get mineJ It seeins to me that it is
far:/beyond tiie time when tiiey should have printed the Proceedings.

I will be in California this summer. '.:d Gtrong, the nhancellor
at Berkeley, suffered Ihe principal blow in the California student
demonstrations. Ed was guilty of some bad judgment, but when I knew
bim he was as open toward student rl'::hts as anyone could be. I Thrill

not be on the Berkeley c'^mnus, so I i>jill not bc'ncar^these issues; I
x^^ill be doing some work of my own (dramn^ and ppinting) and getting
to know my old California friends over again.

Best wishes. I ho^e to see you at the aesthetics meeting this
Fall. 'Tg have llidwestem College \rt Conference at about the same time;
I hope it does not conflict with the aesthetics meetinrt«

^



April £r,1965

rT'Ui

Om\:=,tor 0:»;* iji';.a(;atxOii

Clövel^nd G^ Ohio

Dear i-'r o fi aa er 4»\nr o ;

AT 1;

^.^ I, , .,
Tb'-nk vnn for Ui.? prompt r^at-.'i'P ox ^'^e ci^rz-lnn-

y ocirr^ iDa:.o.rial 3lrr.^d:y ^rirtUu eUwIierf .
v^nother

•*•

/; '
^-^ i^*.uu^u iilo.iof ic^mr'* o-rr^i-B In tt^ vol. IT of» IdCA

^o-,' f."i , 'T:^^^^' 'r'"£'"^r':'^
rnoor:'f,nr!,-,ä mblioeUon tut I

book of A.Yegorr.«: Ov; ;hr^ -nct^.wnr:; osa-^nao cf tha ocntenooiars" boiir-

noad 1« latLcr a Jxr-gVUr, uh . o, l.c ! ng- ct-l tcnd^nDie6\no* .^i^n^o ia ou«of th« pronluent rat.acT:..lu:.«finil .unh.a-. oi' so- e:itxa;,i) in .^ tJJdort

Yucoi-oT, 3he hr:La not iu?».u.fl it,
" '•'• °^

-: -i ». bnat Y.'ls^ffB

Jlncorely

^



The American Society for Aesthetics
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HELMUT HUNGERLAND, Associate Editor
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u ew idri: »den 2.Juni 1965

Lieber aerr Ptofeaaor Aler.
i^^^it geateru Ihre Po-tl'?'^«;^^^

xoa e*uiOA.M & ar'ten zwei Seiten

stöÄdi^mg und hoffe,a&oa .leaer

Aufsatzerhalteu wird» • .^
: • : a

'
kit den freundltcHstetk örüsseu
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llic Journal ofAcäctm dii^Aft Criticim

THE CLEVELAND MUSEUM OF ART ^ UNIVERSITY CIRCLE ' CLEVELAND 6, OHIO, U. S. A,

The American Society for Aesthetics

June 8, 1965

Dr. Max Rieser

519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

Thanks for calling me yesterday. I had no idea how long a

time had elapsed since your letter came.

It was good to hear that Lützeler will publish both your

articles. Once more I am grateful for your help in interpreting my

writings.

Yesterday I received the enclosed letter from one of our

Russian colleagues, and I would like to have you translate it if

you have time. Also enclosed are two reprints, both of which seem

to be reports of meetings. They are probably not worth translating,

but if you feel that a few sentences or paragraphs here and there

would be important for me to have, please translate them also. If

you would like to keep these reprints, please do so. ^ ^_

In a previous letter, to this or some other^aesthetician,

I asked for the addresses of two or three libraries which might be

interested in having American books on aesthetics. Several of the

Russians sent me their books on aesthetics, and I would like to re-

ciprocate if there is a good chance that the books would be received.

The items quoted in your letter of April 25th, from Polish

and Russian publications, are very interesting to me and I am glad

to have them.

Let US get in touch this fall when you return from Europe

and talk again about a translation project. I hope that your eyes

and mine will be able to hold out while important work remains to be

done.

With kindest regards to you and Mrs, Rieser and best wishes

for your smraner trip.

Sincerely yours

TM:df
Enclosures

Thomas Munro

'
!

' '

'r 1 <
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THE CLEVELAND MUSEUM OF ART ^ UNIVERSITY CIRCLE ' CLEVELAND 6. OHIO, U. S. A,

The American Society for Aesthetics

August 18, 1965

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York 27, New York

Dear Dr. Rieser:

I have forgotten when you would return from Europe, and am
wondering whether you are back in New York. I am planning to be in

New York some time in September or Oc tober, and would like very much
to see you if you are there,

This has been a very peaceful sunmer, filled with hard work
on Form in the Arts . I have it in intlSöi^graphed form, very clearly ^>>t>uicjR ^
typed, with the exception of three or four more chapters which I hope
to add this fall or winter. I used it as a text in a graduate course
on aesthetics. If your eyes permit you to do so, I would be very
happy to have you look through this rough draft critically some time

during the fall or winter. Your criticisms and suggestions have been
very valuable.

I can sympathize with your eye trouble, since my own eyes
have not been any too good these last few weeks. I am promising to

rest them a little soon, and I hope that your eyes are much rested
from your trip in Europe,

Yakovlev wrote again after the letter which you summarized
for me, and sent the addresses of three libraries in Moscow, I am
sending them a few publications.

Mrs. Munro is well, and we both send cordial greetings to

you and Mrs. Rieser.

Sincerely yours.

P.S.:

Thomas Munro

I have just reread your article on "The Concept of Art*' and
find it very important, not only for your comments on Michel-

angelo and others but also for your own definition of art
(page 15). Why not send this article to the Journal of Aes«

thetics ? It should be available to American readers.

TM

TM:df
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THE CLEVELAND MUSEUM OF ART ^ UNIVERSITY CIRCLE ' CLEVELAND 6, OHIO, U. S. A.

The American Society jor Aesthetics

September 30, 1965

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser:

Many thanks for your letter of September 4th and for your
willingness to read the preliminary text of my "Form in the Arts."
It is clearly multigraphed and I think it will not be any unusual
strain on your eyes. However, if it does please don't feel under
any Obligation to continue reading. In any case, there would be

no hurry about finishing it.

I will send you a set of the chapters before long, al-

though I am still working on the last three of them. I have been
hoping to be able to invite you to come here for some days of trans-
lation, conversation, and whatever eise occurs to us. But for that

I must wait until I hear from the Matchette Foundation about renewal
of their grant, They are very late in replying this year.

I wrote to Schueller as you suggested in regard to your

article on "The Concept of Art." No doubt he will publish it even-

tually, but he has told me several times that because of the two

special issues he has a huge pile of accepted manuscripts on hand.

What did you think of the Oriental issue and Supplement?
Also, did you receive my book on Oriental Aesthetics from the pub-

lisher? As you can see from the latter part of my book, I am far

from accepting Oriental aesthetics in toto but I think it will be

useful to scholars to have this material on hand, especially the

bibliographical references.

Mrs, Munro and I plan to come to New York some time this

fall, but not in the near future. It will probably be along in

November or December, Before that, I hope to see you at the

Washington meeting«

With greetings and best wishes to you and Mrs. Rieser.

Sincerely yours.

Thomas Munro

TM:df



Ootober 27,19o5

Professor Guido Oalogaro

BcLi t or

La Cultura
Roma -

71a 'S, Alberto :..agno 5

Dsar Professor Galogero;

I wrote j;oa in 1964 expressing nv Jesire to

. . ^ 4- 4-ha -RntrPtiena Philosophiciues in A-luila at ttie

participate at the Bntretiens ruxx ^ i
raentioned that

recoimaendatiou of Prof .Herbert U.3ctoexaer^
^^ ^^^^ ^^

I had the great pleasure ^o listen tyoarx
^^^^^^

Colimbia Universitj? . You ff
e ^o ..ind ^o ^ooe

-^oorletter
and instructed in this sense the

J^^^^^^f ^-oJ^ge j left for
?? Jtxne 18,1964 did not ^e/°\,™?,^^^jfL;e?m return to llew York
Surope before täat

^e^'^n Lf^i a Ssult I coJld not take part

at the end of September l^fj- f^J f^^J ieard that m^ friend
at the meeting in ApUa. Later

JJ
f J^^^ ^^^^ Institut International

Professor Ingarden has
^?°£;^^.toS "Jn a" ^his the reason of

which oaused me muoh satxsfaotion. ^^^^^ for.varded abroad,
the oonfusioa was ^tie fact that m^ mail is n

^^^^ -.ntt-hansen

H^l^i^t^ eärfssfd irtisfacfion at his partioipation at

the Jerusalem meeting.

I waut to thauk ^'oa uow for the i^ij^^^as

ahown me in l?ßt."^^?ä.1micS%ou o?ulfperhaja use in cSltura .

and non-linguistio arts' which 5°^ °°^ ^^^ November mj; paper

With best regarda,

3inoerel37,

Dr. Ilax Hie 3 er



WAYNE STATE UNIVERSITY
COLLEGE OF LIBERAL ARTS DETROIT. MICHIGAN 48202

DEPARTMENT OF ENGLISH November 1, 1965

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street
New York 27, New York

Dear Max:

I am just back from the ASA Meeting in

Washington, which was one of the more lively

ones, I missed seeing you and wonder if you
are in good or poor health. I hope it is

good.

Sincerely yours

,

Herbert M. Schueller
Chairman

HMS/sl



RIVISTA DI ESTETICA
DIRETTORE : Luigi Pareyson - Via Manara, 7 - Torino
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Egr, Signore
Max Dott. RIES '

519 West 121 Steet
NE:^ YOmf - 27 (USA)

1965 in omaggio.

Padova, 7 Dicembre 1965

Inviamo 20 cooie Rivista di Estetica lascicolo I^

Distinti saluti.

- PADOVA

C. C. POSTALE 9/3B9 • TEL. 20.203



PHILIPP SARASIN
Dr. med.

Basel den 19.12,65

Sehr verehrter Herr Doktor,

Es ist mir ein Anliegen, Ihnen
zu den bevorstehenden J^'esttagen den
Ausdruck meiner herzlichsten Glück-
w'insche zu übersenden.

Vor allem danke ich für Ihre
freundliche Karte aus Schruns im Vorarlberg.
Auch hoffe ich, dass der Seneca-Kongress
in Cordoba viel Interessantes p-ebracht
habe.

Die jungen Psychiater fangen an,
sich für die Psychoanalyse zu interessieren,
während JASPERS und andere sich bemühen,
sie zum verschwinden zu bringen.

Des FREUD' sehe Denken ist doch
wesentlich historisch. Dem Systematiker ist
dies aber keine "Wissenschaft",

und bin
Ich hoffe, dass es Ihnen gut gehe

Mit den besten Grüssen

Ihr

'\ /

Va>v»w_
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WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A.

The American Society for Aesthetics December 14, 1965

Dr. Max Rieser
519 VJest 121st Street
New York, New York 10027

Dear Max:

Thank you for the copy you sent me of Strömungen in der
amerikanischen Ästhetik der Gef^enwart: Die Stellune Thomas
Munros. Of course your views about Munro ejt. al. were familiär
to me, but I enjoyed especially reading about them in German.*

Have you heard anything from Aschenbrenner? I have heard
not a Word, though your monograph sits on my desk reminding me
that I shall finish it when there is a favorable decision about
its publication in English.

With best wishes to you and Mrs. Rieser, I am.

Sinceräly yours

,

Herbert M. Schueller
Editor

HMS/sl
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Lieber rierr Dr. Kieser,

Bei der Vorbereitun, rnckle^iji: . ^^ Akten
von j. ^ >^z^^am zei^'t e w:> ^ .^cn '71 -

V > (-> JL. i i. X ext 40C0
Jörter 1 -n i3t L n 13 1 rbe^* ^bOC
In diesem FcUe bin icxi £.bex^ orne bere +

,. UCA

crucken. ;/ai'en oie 3o freunclich .r T:;o3t.7encenä

mitzuteilen, vvelche ^"tze ^ie streiche ^eilten?

n Denk im vorcusi Ihre ^enruen ^vn^.

mo erhielt ich in^./ischen,
.n

unc ic"
^x . iv. i i.

iCCh .rne j. t

T T ^'-^ ""> '"N .en Grusw^en

Ihr er^'ebener

•^



JAHRBUCH FÜR ÄSTHETIK UND ALLGEMEINE KUNSTWISSENSCHAFT
PROF. DR. HEINRICH LÜTZELER 53 BONN. NIEBUHRSTRASSE 19 • RUF 21643

den 16. Dezember 1965

Herrn
Dr. Max Rieser

519 West 121 Street

New York, N. Y. loo27

Sehr verehrter Herr Kollege Rieser

!

Meine Frau war schwer erkrankt, und so bitte ich dafür Verständnis
zu haben, daß ich Ihre Zusendung vom 26. Oktober erst heute beant-
worte. Gern übernehme ich Ihren Aufsatz in das Jahrbuch für Ästhetik.
Er ist für uns umso wichtiger, als er eine unserem Bewußtsein etwas
entlegenere Denkweise behandelt. Daß Sie es mit entschiedener Kritik
tun, ist angebracht. Das ist vor allem die Überzeugung dessen, der
wie ich täglich mit der Kunst umgeht und die Begriffsbildungen der
Kunstphilosophie an den Objekten überprüfen muß.

Mit besten Grüßen

\

.h'"
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IJew ioxk.,den io "Pezember 1975

iehr geehrter Herr Profeasicr iühischküff,

Srt« ?nJi '^ r,'''"^^^^
^'^ '^«^'^^^ ^^^^- '" ^'^if^en a.«hrern

h!Li^rff;^"''°''»^^^^«^^»»^^^ ''^ «^o-f^^ ai» iioca .iaoii dort

^feor und i-anta.Ich i^enne sehr gut vom v.f .£reld Herbert i'exRl.io'i

S/"; '/\^: i>olo..Logiker -ind Habe in einer von flJ 'v/i 'tiöi^nroffentLic'7tea aua dem Ital. übernom.'uene« sinzy^lopLöle denlü.lügilcer :;a3i-:nir v.A.jrTuklewlo'^ eir^^n Artik^T. pe-idmot.

i'fl
^!1'"! !!J^ °^^*^ f "^^t ^I'"-?«l (Oolumbi^ -r. der ist Uecpo.iti^.t

id ..sn.xö .rnct 3r.s;^ir3r der Yorr,Uz?r,dPT wrr -Ip. I h i ipy -'Jl'7n

iß«^^n- J^^^'^f.'^iölt.lch kenn^ RUohd-n ganzen Yreis nm' ^iminri

iah bösitjc den \'C- Völk"?Th'->-d vcröf-r*>r,tli c'><-.p'' t>T* »^'r-pc•h = *>^

Jt^^'^^^'^r^"^" 7«'-™J?l«g?) ^oh w«r ein.r der flel.siplte
»iitaroeitgr des Jonrnrl of ^hlloorhT, »tier -ind bir rrif^mber <^

b,

#j

OS

rla CTI oi 1 n- ri r- " JcTir'n?P
befraunr^.t -it 6^m Miatcriker der antiken .ogik Guido Jalo^oro

gehür.n eie Profs. John MlHanri^li jr. ,.ierbert; '. .ohneider

1 !f -^^'^ "^V^fö^sea. Carn^p sah loh Letztens in Ilsxiso Jitv

de-t.'o'^-r ,ziim ?eil in engl. Sprache.

Ich Ir'ce in 16 -JproGhen.

I <ior?iGe

I

Ka
rci hoffte ,daas dies genagt ,dqs 79orise bra^ioht pov> 4. ^leht:aa.aiitätstheorie geht über die aeopo30ti?istLohe hinaus!

Mit d^'H besten Grüaaen and Vunschnn

eln'^

Ihr

Uax Kieser



DIE FURCHE
Herold Druck- u. Verlagsgesellschaft m. b. H.

WIEN VIII, STROZZIGASSE 8

Telephon 33 46 51

POSTSPARKASSENKONTO NR. 183.820

WIEN. 21,Dezeiüber 1965

Herrn

Dr.Max Rieser

519 West 121 Street

New York, N.Y. 10027

Sehr geehrter Herr Doktorl

Professor Heer ist nicht nur aus dem Redaktionsverband ausgeschieden,

sondern auch sonst sehr aus unserem Gesichtsfeld gerückt. Der bewusste

Artikel, an den ich mich gut erinnere, ist in seiner Hand geblieben.

Korrespondenz mit ihm ist erfolglos gewesen, ebenso Nachsuche in den

Artikel-Resten seines Bürozimi- ers. Ich bin sehr unglücklich darüber,

Ihnen mitteilen zu müssen, dass damit meine Möglichkeiten erschöpft

sind und ich kaum mehr den Artikel auffinden werde. Bitte entschuldigen

Sie dieses Versehen.

Mit herzlichem Gruss

Ihr

(Dr. Roman Xierle)

I
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The American Society for Aesthetics

jic Jöumd ojAcstktm mdArt Critiäsm

HELMUT HUNGERLAND, Associate Editor

71 DuDLEY Avenue
PiEDMONT 11, California

28 ^ebruary 19<^6

Deer Rieser, reany "thanks for ^our letter of 26 Februsry an^ for

yout revlew of Vallls's AUTCPCRTRET.
In retard to "the Pareyson book, yes, nlease do a review. T agree

with you f Pareyson Is a very n1 ce person and , I think, e very

competent men in bis fleld.
Tbe other day T sent you two coüies of a Bulgarlan (if I am not

Tüietaken) publicati on; T bpve no idea wbetber tbey will be of

interest to you or JAA5> piepse take a look at them.

'•/i"th best wishes,

S'ncerely,

/
^^<i X

''^ ./

y



JOHANNES Win-HANSEN
Professor dr. phil.

H.C. ANDERSENS BOULEVARD 9,

4

K0BENHAVN V.

TELF. BY. 5784

March lo, 1966

Dr« Max Ries er,

519 West 121 Street,

New York, N.Y* loo27«

Dear Dr» Rieserj

For more than a month I have been working hard with a doctor's

dissertation, 25o pagej^ on Descartes* Mathesis Universal is , To my regret

it could not be accepted for defence. It was written by a young scholar,

now assistant professor at Aarhus University, Jutland* He was one of the

applicants for the professorship inOdense, Funen, where our third universiV

should Start by September 1^ this year« Now 1 have left this tedious work

behind me, and try to find out where I am at«

Our plans for the summer are appröximately the following: about

the 25th of June my wife and 1 plan to go somewhere southwards, per|iat>s

through Austria to Yugoslavia for a fortnight. If you stay at some place

in Austria at that time, we should like very much to meet you and your wife

again« As usual I have niany questions to ask« Of course it would be very

nice to see you here in Copenhagen before we leave« How does that fit into

plans?

Possibly I go to Moscow in August to the Congress of PsycJ|ology 4* -11.

August« There are symposia on "Information Theory and Perception" and

"Theoretical Problems of "Man-machine" System", which I should like to

attend« And then of course I am interested in making contacts, enabling

me to continue and finishing my Historical materialism II-III, and perhaps

I should like to rewrite vol«I.

It is not easy to answer your very inter<'sting questions concerning

my conception in vol«I» 1 have tried to give a sort of ansv er in a treatise

written in Danish and published in an annual called Kebenhavns universitets

Festskrift» The title of the treatise is: "Generalization and the problems

of generalization in mathematical and historical sciences« This whole thing



- 2 -

is connected with the problem of constructing mathematical theories which

are not physical, and so perhaps points into the direction of cybeinetics.

And as you say, this is no easy undortaking. Of course I am in great need

of time*

In December a young Uussian philosopher, Myslivcenko, who has studied

Scandinavian philosophy, in particular Kierkegaard, visited us here in

Copenhagen« I had a day-long discussion with him» He asked to write a
/«

summary in German of the treatise t^n generali7;ation, because he intended

to give a review of it in Voprosy filosofii«

•^-n Order to give a sort of preliminary answer to your questions

concerning Historical materialism, which, I think, you have interpreted

quite correctly, I permit myself to send you this summary in German, and

ask for your forbearance concernihg gramroar and style« There was too

little tirae for polishing«

I look forward to hear from you again, when your plans are someho#

fixed, and I shall reply in due time in order that a meeting somewhere

in Europe could be arranged this summer« My wife and I look forward to it,

With the kindest regards to ^ou and Mrs# Riser from both of us«

Yours sincerely

^^i^6^t^
^ac^c

Gerda & itohannes Witt-^a? sen



JOHANNES WITT-HANSEN

i ^
Selbstanzeige der Abhandlung "Om genralieation og genralieations-

problemer i de ateraatiske og hiBtoriske vldenekaber" (über Qene-

ralization und aeneralizationaprobleme in den matheaatischen und

historischen Wissenschaften)« Kebenhavn 1963*

Die Abhandlung zerfKllt in »wei Hauptteile. I« ersten Haupt-

teil (I) wird die Proaedure der Qeneralization in der Zahlenlehre,

Qeonetrie sowie in der klassischen und modernen physik dargestellt.

Der zweite Hauptteil (II) enthalt eine Darstellung des Problems

der Qeneralization in der Geschichte und in der Soziologie im

weiteren Sinne«

Der erste Hauptteil xerfXllt in zehn Unterabschnitte, der

zweite in drei. Im folgenden wird eine kurze Inhaltsangabe Jeden

Unterabschnittes der beiden Hauptteile geliefert!

I.

1. (5-13)

Hier werden Betrachtungen über die verschiedenen Bedeutungen

des Wortes ''Qeneralization" angestellt (induktive, abstraktive,

mathematische Qeneralization). Insbesondere wird auf Kants Unkennt-

nis der mathematischen Qeneralization hingewiesen, eine Tatsache,

die uns ein tieferes VerstÄndnis des fundamentalen Unterschiedes

zwischen Kants Stellungnahme zu den Problemen der Arithmetik,

Geometrie und (klassischen) Physik und der Stellungnahme der

Mathematiker und Physiker vom 17* Jahrhunderts bis in unsere Zeit

zu denselben Problemen liefert.

Vor allem wird auf die fundamentale Bedeutung des Leibniz-

schen KontinuitKtsprinzips aufmerksam gemacht, das in Überein-

stimmung mit Leibnizens eigener Auffassung oder eigenen Inten-

tionen (Mathematische Schriften VII) als ein Prinzip allgemeiner

Ordnung und Entwicklung der Begriffe aufgefasst wird. Nach dieser

Konzeption enthllt Leibnizens Kontinuititsprinzip den Keim des

Hankeischen Permanenzprinzips , des Ponceletschen Kontinuitlts-

prinzips und des Lobacevskij-Bohrschen Korrespondenzprinzips .

Auf den Zusammenhang dieser Prinzipien mit der Marxschen

Dialektik wird erst im zweiten Hauptteil hingewiesen.



2. (13-21)

Dieser UnterabBchnitt enthllt eine kurse Darstelluiig der

Situation der antiken Matheaatiker« Ala paradigaatiachea Beiapiel

wird die pythagoreische Entdeckung der InkoaaeneurabilitXt der

Seite und der Diagonale eines Quadrats benutzt • Die Paradoxe t au

welchen diese Entdeckung Anlass gab, konnten ia Altertua wegen

tJnkenntniases der Extensions«> oder Generalisationsaethodea nicht

gel25st werden« Eudoxos* Methode der Proportionen lieferte keine

L8sung ia aodernen Sinne, weil aie keine "neue'* Zahlen (die irra«

tionalen Zahlen) liefern konnte«

3. (21-28)

Hier wird auf den Zusaaaenhang hingewiesen zwischen Leibnizens

KontinuitXtsprinzip und den Methoden der Zahlenextension oder

ZahleiSeralization, die von einer Reihe von Matheaatikera, z«B«

Leibniz, Gauss, Heraann Hankel, Felix Klein benutzt und entwickelt

irurden« Insbesondere wird auf Rankeis Prinzip der Peraanenz der

foraalen Gesetze hingewiesen, das, wie es scheint, als Paradigaa

für die spfitere Entwicklung des Korrespondenzprinzips bei lobacev«

skij, Einstein, Bohr, Heisenberg u«a« dient«

Hankels Foraulierung, die in der Darstellung nicht nach dea

Wortlaut gegeben wurde, ist die folgende: '*Der hierin enthaltene

hodogetische Grundsatz kann als das Prinzip der Peraanenz der

foraalen Gesetze bezeichnet werden und besteht darin s Vena zwei

in allgeaeinen Zeichen der aritaetica univex*salis ausgedrückte

Foraen einander gleich sind, so sollen >4i* einander auch gleich

bleiben, wenn die Zeichen au5h8ren, einfache Grössen zu bezeichnen,

und daher auch die Operationen einen irgend welchen andern Inhalt

bekoaaen** (Theorie der coaplexen Zahlensysteae, 11)«

M«a«W«i Die '*alten*' Gesetze oder Operationsregeln sollen auch

- ait gewissen Modifikationen - für die ''neuen'* Zahleabebiete ihre

Gültigkeit bewahren«

k. (28-3^)

Dieser Abschnitt handelt von Ponoelets Anwendung des

(Leibnizschen) Kontinuititsprinzips« Vor alles wird auf die Son*

derstellung, die Paare von parallelen Linie in der Menge der ge-

raden Liniepaare einnehaen, hingewiesen« Die daraus hervorgehenden



logischen Schwierigkeiten werden in Poncelet« Traitfc de« pro-

pritt&s projective« des figure» (l822) und Appliotione d*»nalyee

et de g4o«ttrie 1-2, l862-6^i durch die Extension oder Qeneralisa-

tion der Begriffe des Punktes t der Linie und der Fliehe gelSst«

Poncelet nennt seine Methode '*das Prinzip der KontinuitKt oder

der Peraanens der aatheaatischen Relationen der geoaetrischen

QrSssen'* (Application •• 319) und macht kein Hehl daraus, dass

die Nethoden, die in der Zahlenlehre und der Algebra benutzt wurden,

ihm als Leitfaden dienen« Seine Zentralidee ist die Idee des

''uendlich fernen Punktes*' t die die Qeneralization ernSglicht, die

SU den Gesetzen der projektiven Geometrie führt«

5* (3*^-50)

Wtthrend Poncelet keinen Zusammenhang zwischen seiner Anwen-

dung der Qeneralizationsprozedure in der Geometrie und einer um-

fassenderen Naturbeschreibung sah, ist ein solcher Zusammenhang

bei Loba^evskiJ die Hauptsache« Sr sieht vor allem in der Genera-

lization der euklidischen Geometrie eine Methode, die uns ersSg-

^ li^fft, einen Zusammenhang zwischen '*KrKften**, insbesondere Gravi-

tätionskriften, und den metrischen VerhXltnissen im Räume herzu-

stellen«

Bei Poncelet wurde die Generalization in andere Richtung

durchgeführt, wo gerade von metrischen Verhttltnissen weggesehen

wurde (die projektive Geometrie ist keine Massgeometrie)«

Dabei ist Lobacevskij nicht nur der bedeutendste Vorlftufer

der Einsteinschen Gravitationstheorie geworden, sondern auch der

eigentliche Urheber des besonderen physikalischen Generalizations-

Prinzips , das sowohl von Planck und Einstein als auch von Bohr und

Heisenberg angewandt wurde, das aber erst von Bohr als ein beson-

deres methodisches Prinzip in der Physik erkannt wurde und von

ihm '*Korrespondenzprinzip'* oder (vorsichtiger) "Korrespondenzar-

gument" genannt wurde«

Das^die zu Loba^evskijs Zeit wohlbekannten Überlegungen

betreff^M der imaginiren Zahlen und ihrer möglichen EinkSrperung

in das vorhandene Zahlensystem ihm als Leitfaden dienten, ist

wahrscheinlich« Die Generalizationsprozedure in der Zahlenlehre,

die gerade im Anfang des Jahrhunderts bei Gauss und Wessel einen

ungeheuren Fortschritt machte, war ein naheliegendes Vorbild für

die Ausbildung der "imaginXren Geometrie"«
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6. (50-59)

Ea wird hier auf einig« Sptsialformulierungen des Leibnix«

•chen KontinuitKteprinzip« hingewiesen, die schon (unfornuliert)

bei Qslilei eine Rolle gespielt haben, z.B. "die Ruhe ist nicht

der Bewegung kontradiktorisch entgegengesetzt, sondern ein Grenz-

oder Sonderfall der Bewegung*«, "das Gesetz für die ruhenden Kör-

per sei gewisseraassen ein Fall der allgeaeinen Regel fttr die

bewegten Körper" t "das Gesetz ffir das Geradlinige sei gleichsaa

eine Unterart des Gesetzes für das Krumalinige" (Mathesatische

Schriften VII)*

Diese Ideen spielen eine bedeutende Rolle für die folgende

Entwicklung der Mechanik, vor alles bei der Generalization der

Begriffe der Inertie, der Geschwindigkeit, der Akzeleration und

der Energie. Die Beispiele sind aeistens Infeld St Einsteins Buch

"Die Evolution der Physik" entnoaaen.

Dmr Abschnitt schliesst ait dea wichtigen Hinweis Bohrs auf

den Wert der syabolischen Ausdrucks fora der Matheaatik (Zahlen-

extensionsprozedure) als eine unentbehrliche Methode fttr die

Abklärung sowohl der qualitativen als der quantitativen Gesicht-

punkte in der theoretischen Physik.

7.6 (59-73)

D0T Abschnitt enthXlt eine kritische Auseinandersetzung ait

der landläufigen Darstellung der Entstehung und der Entwicklung

der speziellen und (insbesondere) der allgeaeinen Relativitlts-

theorie. Es wird behauptet, dass die neo-positivistischen An-

schauungen Ernst Machs bei Kritik der Newtonschen Mechanik nur

eine negative Rolle gespielt haben, und dass das konstruktive

Prinzip bei der Entstehung der beiden RelativitXtstheorien die

atheaatische Generalization war. Nicht spezifische Observations-

forderungen, sondern die Erweiterung der Begriffe der Zeit und

der LXnge und die Generalization des klassischen RelativitXts-

prinzips war die Haupttrij^feder bei der Entstehung der spezi-
ellen Relativitätstheorie. Bei der Entstehung und Entwicklung der all-
gemeinen Relativitätstheorie ist die Rolle der Generalizationsprozed
im hier angegebenen Sinne noch auffallender.

ure



la diesen Abschnitten wird ausserdeo darauf aufoierksaffl

gemacht, wie Widersprüche (Paradoxe) In den aathe«atIschen

Wissenschaften typischer Welse durch die Proüedure der «athema-

tischen Qenerallsatlon gell$st werden« und es wird hier schon

angedeutet, dass solche Widersprüche und Ihre L8sung eine zen*

trale Rolle bei der Entwicklung der wissenschaftlichen Begriffe

spielen* Es Ist dies ein Hinwels, einerseits auf das Kontlnultlts-

prlnzilp Lelbnlaens, als Prinzip der allge«elne#^rdnung und Ent-

wicklung aufgefasst, und, anderseits auf den Zusanaenhang der

Prozedure der «atheaatlschen Qenerallzatlon alt der Dialektik«

9* (73-84)

In diese« Abschnitt wird das von Bohr formulierte Korre-

spondenzprinzip oder (vorsichtiger) Korrespondenzargument als

eine Konkretisierung auf dem Gebiete der Physik des In der

Arithmetik, Algebra und Qeometrle angewandten Generallzatlons-

geslchtpunktes dargestellt«

Schon In einem Briefe an Hutherford In 1913 weist Bohr auf

^*dle asymptotische Korrespondenz der Absorptionsspektra mit den

klassischen physikalischen Theorien", und er spricht spÄter von

der Quantentheorie als einer rationalen Generalizatlon der klas-

sischen Planckschen Ideen« Durch diesen Gesichtspunkt wird klar,

weswegen Bohr von der ünentbehrlichkelt der in der klassischen

Theorie eingeführten und definierten Begriffe spricht«

M«a«W«x oin.eich Bohr von einem entscheidenden "Bruch" mit

der klassischen Theorie spricht, betrachtet er sie als unumgäng-

lich für jede Beschreibung der physikalischen Hatur« Dieser

Gesichtspunkt mag ein faktischer a^ priori im Gegensatz zu dem

absolutem Kantschen a priori genannt werden«

WXhrend bei Kant die universelle Gültigkeit der euklidischen

Geometrie und der klassischen Mechanik behauptet wird, wird die9#

universelle Qültl^elt der betreffenden Disziplinen bei Bohr ge-

rade verneint« Mur die Onumgingllchkelt der euklidischen Geometrie

und der klassischen Mechanik als Ausgangspunkte für jede^Beschrelbung

des Raumes und (im allgemeinen) der physikalischen Natur wird be-

hauptet«



Veiter wird der Qeeichtepunkt kritisiert, der den Heisenberg»

sehen Aufbau der Quantenmechanik fQr eine neopositivistische oder

phKnomenalistische Auffassung in Anspruch ninait« Man hat 2*B* ge-

sagt, dass Heisenberg das positivistische Vissenschaftsideal da«»

durch realisiert, dass er gewisse '^Observable*' mit einem konsisten-

ten mathematischen Schema verbindet» In solchem Gesichtspunkt wird

indessen übersehen, dass Plancks Konstant h nicht ein ^'Observabel'*

ist, und dass Heisenbergs Quantenmechanik eine generalisierte

Theorie ist, nSmlich die generalisierte klassische Machanik in

Hamiltonischer Einkleidung« Folglich setzt die Heisenbergsche

Quantenmechanik nicht nur die klassische theoretische Struktur

voraus, sondern auch ihr ganzes Observationsmaterial«

Es wird noch darauf hingewiesen, da^s Bohrs Anwendung von

solchen Ausdrücken wie "irrationale Züge" (in Verbindung mit der

Quantenmechanik) nur auf die logischen Schwierigkeiten in der Ge-

schichte der betreffenden Disziplin hinweist, und nicht auf die

Jetzige teilweise formalisierte Theorie« Diese "irrationalen Züge"

werden gerade durch die "rationale Generalization" überwunden,

weil diese rationale oder mathematische Generalization eine Methode

für die Uberwindimg von Widersprüchen ist« Die Analogie zur Ge-

schichte der Zahlenextension ist offenbar«

10 (85-88)

Hier wird versucht eine allgemeine Charakteristik des Korre-

spondenzprinzips als eines Sonderfalles des in der Arithmetik und

Geometrie angewandten Prinzips der (mathematischen) Generalization

gegeben« Ausserdem wird ein Zusammenhang hergestellt zwischen der

Anwendung des Korrespondenzprinzip, zwischen der Entwicklung unse-

rer geometrischen und physikalischen Begriffe und Gesetze und der

Erweiterung des Gebietes, das bei der Akkumulation der Observations-

und Experimentaltatsachen zugänglich gemacht wird«

Am Ende des ersten Hauptteils wird versucht das Korrespondenz-

prinzip als eine allgemeine Gesetznissigkeit für die Entwicklung

der physikalischen Begriffe und Gesetze aufzufassen, die die wert-

volle Eigenschaft besitzt, dass die ilteren (klassischen) physi-

kalischen Theorien, deren Gültigkeit t\ir ein bestimmtes Gebiet

von physikalischen Phltnomenen experimentell festgestellt worden ist.



nicht damit aufhören fOr dieses Gebiet Gültigkeit zu haben, wenn

neue und allgeneinere Theorien ausgebildet werden. Die alten

Theorien, Gesetze oder Begriffe bewahren ihre Gültigkeit für das

"vorhergehende" Gebiet der physikalischen PhEnomene als ein

Grenzfall der neuen Theorie*

FVir das Verständnis der Bedeutung des Generalizationsprinzips

in den historischen Wissenschaften ist es wichtig zu unterstreichen,

dass auf jeder "höheren" Stufe der Generalization in der Physik

noch weitere, "reichere" und konkretere Gebiete der Natur einbezo-

gen und der theoretischen Erklärung zugänglich gemacht werden.

In analoger Weise kSnnen durch die Generalization der Begriffe,

Gesetze und Theorien in der Geschichte noch weitere, konkretere und

kompliziertere Gebiete der GesellschaftsphKnomene - die im Laufe

der fortschritjichen historischen Entwicklung ins Leben gerufen

werden - der theoretischen ErklSrung zugSnglich gemacht werden.

In der Entwicklung der Geschichte werden neue gesellschaft*

liehe Gebilde, z.B. Gesellschaftsformationen, zu Tage gefördert,

die sich mit den begrifflichen und theoretischen Mitteln, die für

primitivere Stufen genügen, nicht bewältigen lassen. Diese Tat-

sache wird in Widersprüchen (Paradoxen) zum Ausdruck gebracht,

die mit den in der Mathematik und Physik bekannten Paradoxen

verwandt sind.

Im zweiten Hauptteil wird dieser Gesichtspunkt kurz an den

Beispielen, die Leibniz, Hegel und Marx gegeben haben, dargelegt.

II.

1. (88-96)

Die antike Geschichtsauffassung war in grossen und ganzen

zyklisch . Die gesellschaftliche "Entwicklung" (Familie, Dorf,

Stadtstaat) bei Aristoteles involviert keinen Fortschritt, sondern

eine Rückkehr. Der Fortschrittsgedanke wird zum ersten Mal klar,

obwohl in theologischer Form, bei Augustin (Gottestaat, XII) zum

Ausdruck gebracht.

Dieser Fortschrittsgedanke wird in moderner Zeit zum ersten

Mal von Leibniz mit solcher Klarheit entwickelt, dass er beinah

unmittelbar von Hegel übernommen werden konnte. Leibniz hat schon

den Gedanken ausgesprochen (unter anderem in dem Nachlass Apoka-

stasis panton ), dass auch die historischen Begriffe den Entwick-

lungsgedanken in sich aufnehmen müssen. Das ist natürlich eine
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Konsequenz des KontlnuitXtBprinzips« aufgefaast als Prinzip der

allgemeinen Ordnung und Entwicklung*

Leibniz hat aber trotz aeiner ungeheuren Arbeit auf de«

Gebiete df*r Geechichtaforachung keinen apezifiachen Leitfaden

SU einer Begriffaentwicklung auf dem Gebiete der Geachichte ge-

geben. Einen aolchen Leitfaden gibt es bei Hegel«

2. (97-105)

Hegela geachichtaphiloaophiacher Geaichtapunkt war wie der

augustiniache und leibnizache anti-zyklisch * Sa iat die Hauptauf-

gabe einer aolchen Geachichtsphilosophie Methoden zu entwickeln,

die den Forscher imstande setzt, neue historisch-gesellschaft-

liche Phänomene in die theoretische Beschreibung einzubeziehen

und folglich eine theoretische Beschreibung einen historischen

Entwicklungsprozesses zu geben« Bei Leibniz ist eine solche Metho-

de in vager Form in dem KontinuitKtsprinzip, bei Hegel in unklarer

Formulierung in den dialektiachen Prinzipien gegeben«

In der gewöhnlichen Daratellung der hegelachen Dialektik

wird das Hauptgewicht auf die Darstellung der dialektischen Ge-

setze und des dialektischen Widerspruche gelegt« Hier wird das

Hauptgewicht gelegt auf den Zusammenhang zwiachen Dialektik und

den mathematischen Methoden zu Überwindung von Widersprüchen, die

die Geschichte der Mathematik und Physik uns so reichlich darbie-

ten (vgl« pp« 19, 40, 64, 73% 83 und insbesondere p« 98, wo eine

kurze Übersicht über interessante FXlle gegeben wird)«

Wahrscheinlich beeindruckt von der Entwicklung des Infinite-

simalkalkuls, wo vor Cauchys Definition des Grenzbegriffes Wider-

sprüche legitim zu sein scheinen, behauptete Hegel in Polemik

gegen Kant, dass alle Begriffe und Ideen antinomisch seien (En-

zyklopädie)«

Eine solche Behauptung wurde im Lichte der weiteren Entwick-

lung der Mathematik und Physik verstlndlich, aber in der gegebenen

Formulierung unhaltbar« Hegel hat in seiner Geschichtsphilosophie

seinen Gesichtspunkt auf den Begriff der Freiheit angewandt, dessen

widerspruchsvoller Charakter für ihn die Triebfeder in der Ge-

schichte wird« Es ist aber interessant, dass Hegel auch angibt,



wie der Widerspruch im Begriffe der Freiheit überwunden wird, nämlich

durch die General ization (im unspezifischen Sinne). l>er begriff der

Freiheit wird im Fortschritt der Geschichte immer allgemeiner.

Hegel überwindet folglich die Widersprüche im Freiheitsbegriff duirch

eine Generalization desjenigen Freiheitsbegi iffes, der auf einer niedri-

gem oder primitiveren StÄfe dfes historischen Prozesses herrachend ist.

Durch eine solche Prozedure wird es nicht nur möglich, eine höhere

Stufe durch einen generelleren Freiheitsbegriff zu beschreiben, sondern

auch möglich, einen logischen Zusammenhang zwischen den Beschreibungen

von zwei Phasen dieses Prozesses zu gene«. Dem logischen Zusammenhang
zwischen einem »'niedrigeren" und »»höheren", zwischen einem spezielleren

und einem generelleren Freiheitsbegriff entspricht die Sequenz des histo -

rischen Phasen in der Zeit oder das historische Sukzessionsverhältnis«

Trotz diesen interessanten Zuge ist die SchwKche der hcgel-

schen Analyse offenbar. Naaentlich gibt es bei Hegel keine prSziae

Feststellung des logischen Verhältnisses zwischen dem "ursprüng-

licheren" oder engeren Freiheitsbegriff und den "späteren" oder

generelleren Freiheitsbegriffen. Hinweis auf das "Gesetz der Nega-

tion" oder das "Gesetz des Umschlags der Quantität in die Quali-

tät und umgekehrt" sind hier unbefriedigend.

3. (lOif-111)

In diesem Abschnitt wird eine kurze Skizze der Methode des

historischen Materialismus gegeben, die Marx in dem Vorwort zur

Kritik der politischen Ökonomie einen Leitfaden fOr seine weite-

ren Studien genannt hat. Ausserdem wird auf eine interessante

Bemerkung über die Mathode für dim Analyse und Darstellung eines

historischen Entwicklungsprozesses hingewiesen, die sich in der

Einleitung zur Kritik der politischen Ökonomie findet. Die Bemer-

kung, die in der Abhandlung nicht zitiert wurde, ist die folgende:

"Geld kann existieren und hat historisch existiert, ehe

Kapital existierte etc. Nach dieser Seite hin kann also gesagt

werden, dass die einfachere Kategorie ( Geld ) herrschende Verhält-

nisse sines entwickeltem Ganzen oder untergeordnete Verhältnisse

eines entwickeltem Ganzen ausdrücken kann, die historisch schon

Existenz hatten, ehe das Ganze sich nach der Seite entwickelte,

die in einer konkretem Kategorie (Kapital ) ausgedrückt ist.
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Inmo twtk »ntüprich» der Qang d»g abstraktw D»nkWt dmm iro<

•Infachftttn zun KoabiniTtw attf»t#lgt. d»n wlrklichtn hi>torl<ch#ii

Pros»« " (Kritik d«r ]ioliti0eliM Okonovi«« 236)

Di« irorli«gMd« DarBt#llttag fti«lt auf «ia titftrts V«rstiad*

n±m diaatr Baaerkuag«

Hack d9T hiar dargalagtaa Attffaaauag habaa Hagal und inaba-

BondLW Marx ia dT Oaaokichta« aad Oaaallaehaftawiaeanachaft

dlaaalban Mathodaa aatwickaltt dia ia dar Kathaaatik und Phjaik

aa arfolgraiek mirdaa, aad dia daa MathaaatiV«ra uad Phyoikara

araSglichtaa, dia allarachwiarigataa Paradaxa aa lOaaa* Pia n%'^

thodaa dar Matamtikar aad d%T Phyaikar wurdaa ia KoatiaaitSta^

priasip» Paraaaaaapriaaip, Korraapoadaazpriazip Ruaaaaaagafaaat«

Eagal aad Marx apraohaa voa dialaktiackaa Priaeipiaa« Ia allaa

Flllaa war dia Zaatralidia dia Idaa dar Qaaaraliaatioa ia aaga«

baaaa Siaaa«

Z*B« liaaaaa aick dia Tataackaa daa Frflhkapitaliaatta nicht

ia das tkaoratiaeha Schaaa fttr dia Gaaallachaftaforaatloa d^r

aiafachaa Varaaprcduktioa aiafQgaa. Eiaa Erwaitaraag daa Bagriffaa

dar Wara aad daa Wartaa warda aotwaadig» aa aach dia aaaan Tat*

aachaa daa fraiaa Arbaitara, dar Arbaitakraft aad daa Kapitala

barSckaiehtigaa aa kSaaaa, daaa **dia Zirkalationafora, voria aick

daa Qald aaa Kapital aatpappt» vidaraprioht allaa frtthar aat«

«iekaltaa Oaaatsaa Sbar dia Katar dar Vara, daa Varta, daa Qaldaa

uad dar Zirkulatioa aalbat'* (Kapital I, 163)*

Daa iataraaaaata iat, daaa diaaar Widaraprack darch '^ia Ga«

aaraliaatioa daa Vartgaaataaa galOat mirdat aiaa LSauag, dia durck

dia Irwaitaraag d9B Varaa* aad Vartbagriffa zu üafaaauag aach dar

Arbaitakraft badiagt vurda»

Aaalogar Vaiaa liaaaaa aick dia Tataachca dimm kaapatitivaa

Kapitaliaaaa (Darokackaittaprofit, atc«) aicht ia daa tkaora»

tiackaa Sckaaa ftr daa FHIkkapitaliaaaa aiafügaa. Dar Vartbagriff

and daa Vartgaaata aaaataa aack aiaaal arvaitartf rtapaktiva gaaa«

raliaiart «ardaa, aa daa Qaaata faataakaltaa, daaa baia Waraaaaa*

taack XqaiTalaata aaagataaaokt wardan« Dia Varaa vardaa aatar daa

aauaa Badiaguagaa aicht aa ihraa Vartaa« aoadara sa ihraa Pro«

daktioaapraiaaa aaagataaackt«
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la dies» Licht« wird die B5ha-BAwerkach« Kritik an Kapital

III nicht nur varatKndlich, sondarn auch als unatichhaltig er-

kannt. Diaa aber nur nabanbai«

Marx hat im Kapital I-III nicht nur dia "Bewagungsgeaatea"

baatiaiBtar QaaallBchaftsfomationan analyaiart und dargasteilt i

sondern auch Gesetze foroiuliert, die den Übergang von einer Qe-

sellschaftsformation in eine andere beherrschen* Die letzteren

sind die eigentlichen gesellschaftlichen Entwicklungsgesetze *

Nach der Auffassung, die hier dargelegt wird, ist i« Kapital

I-III Theorien für drei Phasen der gesellschaftlichen Entwicklung

aufgestellt worden, die Theorie I, II und III genannt werden*

Theorie I beschreibt und erklXrt in grosser Knappheit die

vorkapitalistische warenproduzierende Oesellschaftsformation

(» die Qesellschaftsfomation der einfaches Warenproduktion);

Theorie II handelt von der frühen Phase der kapitalistischen

(warenproduÄierenden) Oesellschaftsformation (FrUhkapitalismus),

und Theorie III handelt von der Qesellschaftsformation des kom-

petitiven Kapitalismus*

Die Qesetsmtssigkeit der historischen Entwicklung von der

Gesellschaftsformation der einfachen Warenproduktion zum non-

kompetitiven Kapitalismus wird zum Ausdruck gebracht in dem

logischen Zusammenhang zwischen den in den Theorien I und II

enthaltenen Begriffssystemen*

Xhmlich verhXlt es sich mit der GesetzmXssigkeit der histo-

rischen Entwicklung vom non-kompetitiven Kapitalismus zum kompe-

titiven Kapitalismus und dem logischen Verhlltnie zwischen den in

Theorie II und III enthaltenen Begriffssystemen*

Wie Marx bemerkt, "ist es also durchaus sachgemXss, die

WTte der Waren nicht nur theoretisch (logisch), sondern histo-

risch als das prius der Produktionspreise (das ihnen Vorange-

hende) zu betrachten" (Kapital III, 202)*

Das logische^ VerhXltnis, das hier besprochen wird, ist

nach der dargelegten Auffassung ganz analog zu dem VerhSltnis

zwischen den Begriffssystemen der ''alten" und "neuen" Theorien

in der Physik* Weiter sind die Widersprüche, die beim Übergang

von Theorie I zu Theorie II, von Theorie II zu Theorie III ge-

setzt und gelSst werden, zu den Widersprüchen analog die wir von
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der Oeechicht« der Mathenatlk und Phyaik kennen. Endlich eind

die Prinslpien oder Methoden für Ihre LSeung dieselben*

Die hier angedeuteten Gesichtspunkte Sffnen nach der dar-

gelegten Auffassung die Möglichkeit für ein tieferes und pr«-

siseres VerstiUidnis der Rolle der Widerspräche und ihrer LSsung

innerhalb des Rahaens einer allgeaeinen Theorie der Entwicklung.
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alone at the above address. We have a pleasaHt

residence even though we do not have a family.

Bon Toyage.
Cordially,

;^j f-



june 0,1960

profe&oor JOiiaunoü Itt-Hanaen

H.CAnctcy^ena Boalavard 3, 4

^ioafiona.I
J'-^^^^^-f^^r. I^.^,i "^^^^^^^ .uiL .oll. 'Ihe

tl llasoian
^^•^'"•^^Jy•S,l'i;a' o? tha InaVltnt Phil .o ,uUiu^ If-J^;,

norlo. rr;; Polan. Hill
^%J^;^;;,;; ^^.Se ;n';; iol« on ^e.t!..^^c.

oorrGS-^ondenoewlth?i.c.._..-..

of 10T.9 an artlole of mino.
O''. "1 'i'^'

.n.'^o&lRVia ">•'-' ,:i.b:ri-i

I ör.nnot be tot« explioit. -i»-«
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•:ith t.hö Li;

and :Ar8..;i-t,-ilan8en,

t r;r-:rd6 freu uoU: ox ui to you

aincireis»

Paala ä; lAax Rief.er

/



BUCHHANDLUNG ELEONORE WEBER • ÜBERLINGEN A.B.

26.6.66

Sehr geehrter Herr Dr. Rieser,

Ihren Brief vom 24»6, werde ich in den nächsten
Tagen unserem Bürgermeister Schelle vorlegen,
vielmehr seinen Inhalt mit ihm besprechen. Ich
habe wiederholt beim Bürgermeister und beim
Stadtinspektor Stöhr, dem Leiter des Alters-
heimes, den Wunsch von Herrn Picard in Er-

innerung gebracht. Leider ist der Entschluss
von Dr .Picard, hierher überzusiedeln, erst

vor kurzem im Bürgermeisteramt bekannt geworden.

Tatsächlich war das Altersheim, auf dessen
Neubau viele Anwärter jahrelang gewartet haben,

noch vor seiner -Eröffnung "ausverkauft". Für
die nächste Zeit ist kaum eine Aenderung zu

erwarten.
Ich verstehe durchaus, dass Sie von einer "Be-
schleunigung" sprechen, und ich möchte es Herrn
Picard von ganzem Herzen gönnen, seine Heimat
wiederzusehen und hier die letzte Lebenszeit
zu verbringen. Könnten Sie nicht vor Ihrer
Weiterreise den kleinen Umweg über Ueberlingen
machen und dabei selbst mit dem Bürgermeister
reden? Vielleicht gäbe es eher eine Möglichkeit
in dem al*eir Altersheim, dessen Zimmer aller-

dings viel bescheidener sind.

Ich hoffe, dass meine Antwort Sie noch in

Bregenz erreichen wird.
Mit besten Empfehlungen

MÜNSTERSTRASSES IM HOTEL
BEZIRKSSPARKASSE ÜBERLINGEN 2092 •

HECHT TELEFON «-3^ 6 ^ t^ Q
POSTSCHECK KARLSRUHE 64031



JBer 18ürgertn elfter

der JSixtxaiianplfiBitt

liherlingen C^Önflenfee)

^bfrlmyen (ünÄenf«), ü»n 27. Junil966
JemrufS'^l Bg/M

Herrn

Dr. Max R i e s e r

z. Zt. B r e g e n z

Hotel Zentral

Sehr geehrter Herr Dr. Rieser!

In selbiger Angelegenheit, in der Sie mir schreiben, war heute Frau Buch-

händlerin Leonore Weber bei mir. Sie werden mir glauben, daß ich das Gesuch

unseres Literaturpreisträgers, Herrn Dr. Picard, keineswegs vergessen habe.

Ich habe heute erneut den Verwalter unserer Altersheime angesprochen, doch

sind beide bis auf den letzten Platz besetzt. Insbesondere im neuen Altersheim

befinden sich Insaßen, die relativ noch nicht so alt sind.

Mit freundlichen Grüßen

B ürgermeister

-c-VI



deutsche verlass -anstailt stuttgairt

Herrn
Dr. Max Rieser

Neues Hotel Sandi

Bad Ragaz, St>G,

Schweiz

DEUTSCHE VERLAGS.

ANSTALT GMBH

7 STUTTGART 1

POSTFACH 209

NECKARSTRASSE 121

FERNSPRECHER

433651/52/53

FERNSCHREIBER

07-22503

5.7.1966
Be/scha

Sehr geehrter Herr Dr. Rieser,

haben Sie Dank für Ihren freundlichen Brief vom 2k. 6. , durch

den wir Einzelheiten über das schwere Schicksal unseres Autors

Jacob Picard erfahren haben, die uns bis jetzt nicht bekannt

waren. Wir wussten nur das er im Altersheim Bad Vilbel ist und

dieses gerne mit dem Altersheim in Überlingen vertauschen würde.

Auf Ihren Brief hin haben wir sofort an Herrn Bürgermeister
Schelle in Überlingen geschrieben. Hoffentlich hat diese Be-

fürwortung Erfolg.
Mit nochmaligem Dank und

reundlichen Gr

iUcckd
(Felix Berner)

mit freund.lichen .Grüssen

Ihr l/IA/,4J^(lC\

DEUTSCHE VERLAGS-ANSTALT GMBH

Schließfach 209 • Telegrammadreise Deva, Stuifgarf • Postscheck Stuftgar» Nr. 7 • Dresdner Bank AG. Stuttgart Nr. 12129

Handels- und Gewerbebank Heilbronn AG. Nr. 00/07027 • Städtische Girokosse Stuttgort 62000



KÖLNER UNIVERSITÄTS-VERLAG
G. m. b. H*

Herrn
Dr. Max Rieser
519 West 121 Street

KDLN-WEIDENPESCH
NEUSSER STR. 624

TELEFON 7450 75

NEW YORK 27, N. Y. - USA

LIEFERSCHEIN DEN

21-7-1966

Sie erhalten hiermit die nachstehend aufgeführten Sachen durch

Boten/Auto/Post/Bahn

Sonderdrucke - Jahrbuch für Ästhetik, Band X

30 Die Evolution in der Kunst.

Pakete

KOLNER UNIVERSITÄTS-VERLAG
G. m. b. H.



\

Johs •Witt -Hansen
H.C^/Vndersens Bld.9, III, V.

December 2o, 1906

Dear Professor Hieser:

Tliank you fior your very kind letter and greetings» It certainly was regret-

table that we did not meet this surnrier« My Situation was so complex that

it was difficnlt for nie to rnake decisions, even for the near future. As

you know I had taken over the Obligation to arrange the 1906 session of

the !.!•?• in Copenhagen, and it took a bit more of my energy than expected

Now, afterwards, I am hapf)y to say that those Entretiens de Copenhapiiue 1*)66

("Kierkegaard et la phiJosophie contenporaine" ) was a relative sucess, even

with the restricteci economic snpi^ort of the Danish ministry of education.

Well| I shall never do such a thing again. j^nt I feit a sort of

Obligation to I.I.P. and my old teacher, prof^^ssor «Jörgen Jorgensen, who

prob£\bly is the oldest member of Ihe I.I.P» I th ink he appreciated it»

In November I found time to attend the Leibniz Congress in Hannover.

-*^t was a very good congress* it inspired me to write a paper on I.ai>)piz

and contemporary science , w)iic)i, I hope, will be finished soon for publi-

ca tion in the Danish .Journal Orbis litter/irum .

I hope to See you and your wife in Europe next year. Tlieie is a

Congress for 1 ogic , Meth > lology and Philosophy of Science, \msterdam

August 125 - Sep^^mber 2. Perhaps we can meet there. Otherv/ise it would he

fine to See you in Copenhagen» Next year I shall probably be more relaxed.

If you are interested in the papers submitted to the Kntretiens <le

CopenJiague 1966, I should be ha»)py to forward thom to you.

I have not seen the article in Praxis, vol. 2, no.3, bnt '^ ivc or iered

the .Journal in the library toilay. I look forward to nead it* I am particn-

lar]y inter sted becanse a probabjy shall be in /.-^greb some <lays in May«67

Professor Filipovic who attended tlie Untre tiens h »s asked me to leliver

a couple of lectures on Dfinish philosophy.

Uith gtreetings and the best wishes for C ristmas and the New Year

for you and Mrs» Uieser. /"

CLlUfOy^

J ^cic-U ^/r^^-



1 January 24, 1967

Dear Professor Uieser:

Thank you very much for your letter of January 9,

T shall try to answer some of your questions. The 3rd International

Con^ress for Loeric, IsethodoJ oßry and Philosophy of Science in .Amsterdam

is planned for 25 Au/2:ust - 2 September, 1967. The Secretary of the Exe-

cutive Committ6e is hr , B.van f\ootselaar, c/o Holland OrjEranizinjg; Centre

,

16, Lan/sce Voorhout, The Ila^ue. I think it vvould be very interesting to

have your paper on A.idukiewicz at the conp:ress. I shall try to finish a

Short Daper on Leibniz, but since I have to p:o to Yugoslawia in April 1

shall have a hard time finishinß^ it - before r^iarch 1.

I think you are riecht concerninff the International Congress of Philo

sonhy in Vienna in 1968. Probably it will be at the end of Ausrust • The

I.I.P« has planned its Session precisely at the berinninfi; of oeptember,

when the International Concress has finished. iiut nothing seenis lixed de

finitively. My wife and I really look forward to sec you and iirs« i^ieser

in Amsterdam this sur'mer. Probably we shall pay a small visit to Paris

before the con^ress.

»Vith the kindest rejrards and wishes to you and Mrs. iMeser.

Sincerelv

i-o. The papers presentefl to Kntretiens

to you presently.

^H/tauo oC^Jf- (yQc€(4<^

Copenhafirue will be forwarded



>

ApiTii 25,1267

« •

Oonc^rnlng Wsohnmps I mentiou thts foliov;-
ing:Leger-Marie Deaohanape born JantlC,17IS,Ben«^Jlot;inG
L-ioiu: oinoQ aeot»Bjl73'3- In th-s nonver^t Montruell-Beila:?
VT9B Saamure- died Janao,1774-.U^ puulich^d Hno.]';rr.c;i;-.lj7

t\*o penphletj? »'LcttTes s/r l'eeprit (!n eiecle (1V69) anii
"La volx d© Ig raiwon du temp© öt portonÜFr-.^rr^rnt oci^tre
ceile da l»!?riteur d'.i ^3:;6t;er;:e de Tr rjottirr'^ par öeiüandeö
e* reT»on3Q8*' fl770)~ Thia canouf1 ige /.l-s {io .accf,caf '1
t»ict the readcrs did not rr^sp the eens^e of thie text.

DicOhamps ^rae firat mentlonecl in " S.Baauaaire: Antecedonts
de l'Uegelianisme dano ia pmioa-opaie i'rarioai.<ä ..;om JXJ^chemps

'

üOü o^'btieue f?ü ^on ecole d'&pr^s an .nauaciorit et au oorreopon-
danpee ineditea da aVIII üieolc, Parlb 1865- (?hi i^ an atitaok)

1939 Francp Ventari and Jean JhcmMa p:?bli^'ifid; ^
Loßi L'0BCha.ap3- La vr-ji ayat^mo ou le raot de i»enigine raetaphiai'
Paris 1939^ ed. J^Thoni^d ät ?./9-.t3ri

Jean ??a^l published aone -rnfterif;! In ^i^fv^^e ds Yet^.Th72ique''et
de..oraie^', fl9G4 ,Ho^3

-* j ^

He arj^ionnoecl th^l- a fiill odition of the works of i)e80har:ip8
would be puöiiiJ-ied ia laria, Geneva tx L in ihr pnp b^it thi
•;»uo QOt not i'etill^.ed tbua fax aa ;lt aeera8#

a

P« V3rai«re • Jnlnossa et La penae« franoaise avant xa f?ovoiu-
tion, Parle 19ö4 (a ver^ volamauoue würJr^; mofaiuui J^ooohomps
aud uclcs ^^iacze^Q latl'ienoe on hlm«

21ilo 3 s w^ct I ooald find In lolloh acaroee.

\Uth beet rög^rds,

Slncerely youre,



Süddeutscher Rundfunk
Anstalt des öffentlichen Rechts Stuttgart

-.^,X

Postanschrift : Süddeutscher Rundfu nk. 7000 Stuttgarn^Pq8tfach^837

LuftDost

'errn Dr. lAax D A e>ser

519 .Vest, 121 ,.;treet

Ne.v York 27, i^.Y.

Abteilung

R: dio-Essay
Telefon 29 970'J 5
(Durchwahl-Nummer)

Funkhaus-Zentrale; 29 9701

Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom Unser Zeichen H/D Datum 2 1 . 5 # Ö 4

Sehr geehrter He rÖ
r»

haben Sie Ua ^ fLlr Ihren Brief von ^-.-ipril-

Über die vorgeschlagenen Themen m'.'.i-te man
doch V70hl mündlich verhandeln.
Eine Berichtersta^ttung -be;- den K.n2:reß kann

ich nicht ubemeifimen. •

Ich p-ehe ani_26./6, ia Urlaub. Bitte z.. en ..ie

wann Sie kommen.

f-rei:irjf'Tic"^en n-r'^'^^en

Funkhaus . NecKa' Dresdner Bank und Wumembcrgsche Bank Stuttgart PoitiCh«ckkonto 181 90

/i



»•^kt* 1967

Lieber Herr Prosa,

ich biii vor kurzem aus Buropa 2 irückgekehr t
und habe Mitte Juni in Zonstanz im Hebelhof (jlebelbtr .6/d )

Jakob Piocrd gesehen, der dorthin ^^nde i^ai tiua Jj^rankfurt gebracht
vjurde*dein iiustand war aber weit ^ohieohter und jetzt teilte
mir seine Pflegerin ,Frau Irmgard .iohnekenbuhl ,die rührend um
ihn bemüht war, da&a er ins Krankenhaus transportiert wurde
und seit einigen Tagen künstlich ernährt wird. Es dürfte au
jBnde gehen.Ob er in diesem Augenblick noch am lieben ist,weiss
ich nicht. Falls Sie ihm noch schreiben mochten .bitte schrei-
ben Ue Zu Händen Frau Irmgard oohnekenbühl ,(775) Zonstanz/Bo-
densee, Hebelstrasse 6/8. Falls er noch am Leben ist, wird er
sich gewiss freuen.dasa iie an ihn deni^en.Ber Burgermeister von
ICon^tanz Dr .Heimle hat sich um ihn sehr gekümmert. Jakob PiCf-rd
konnte die letzten drei Uonate seines a.ebons vor seiner letzten
Krankheit in der nächsten Ji^he des Bodenseea zubringen können
und hat sich aort sicher sehr wohl gefühlt,

•Vaa meine persönlichen Angelegenheiten
betrifft, so haoe ich in Bremen zviei MariUokripteä bei Ihnen
uie ü'uropäisohe Aeatlietik,aie auch V/ien gesendet hat (fr über der
Süddeutsche) und die Bemerkungen zur Philosophie aer deutschen
Geschichte, aie sich bei Frau iir. Christa Dericum befinuen.
Ich nehme an,dass keines von beiden Manuskripten verwendet
wird md würde Jie um die Retournierung bitten»

Der oüddeiitsohe Hu dfunkfRadio-Kssa.v)
hat im Februar d,J. ein Manuskript von mir gesendet '»Die
russische Philosophie der Gegenwart'* .Vielleicht ist dies etwas
was mit Rücksicht auf die SO.J^ihresfeier der russ. Revolution
für Radio Bremen Interesse hat. In diesem Falle würde Ihnen
wahrscheinlich Herr Helmut Heisaenbüttel eine Kopie zun^itteln
können

•

Ich will hoffen, d-isa es Ihnen und Ihrer
Fra^^ Gem>thlin ^v.t geht und Ihre l'ochter usreitö eine er-
v;aohsene Dame ist.

LIit vielen Grüsaen

und besten "/ünschen
,

Ihr

\



Jobs • V. i 1 1 -Hhp sen
H.C^Amlersers I31d.9, III, V.

October 18, 3 967

Dear Dr. Max lUeser:

Wy wife and I were happy to have sone nows from you aRain. We v/ere

both in A^nsterrlani, where we looked for you and looked forward to your

lecture« We were very sorry to learn that you had beon imable to come,

Tbe congress was a bit crowded, but other^^iso wel] organized^ However,

I did not see a resume of your paper, and I io not tbink tbat it bas be*»n

printed. Of course I sbould liivt tc read it some time ard bope that it will

be published in ext'^nso in a ncar future.

We had sone very fine days in Holland with a wonderful weither, and

had the opportiinity to see much of Amsterdam, The Hague, Oelft and Harleri.

My wife v/as in Holland for tbe first time.

VVe had Professor Filipovic, Zagreb, here for a woek at the beginning

of October« He lecturedon "Hoskovi6 und sein Einfluss auf die gegenwärtige

Nnturphilosophle" - ura. auf Bohr, and on "Einige Ixroatische Hiimanisten

des 14. und 15. Jahrhunderts"«

He invited ne to come to Korzula to a rie;:*ting of philosophors in

August 1968, just before the Vienna Congress. Of coyrse I accepted. From

Yugoslavia we^ i. ;• my wife and I, go via Hudnpnst to Vienna, w»»ere, I

sincerely bope, we shall meet again. I recaU with pleasure our discn«»sions

in Schrnnz.

i'or the Danish litora»"y Journal Orbis litterarum , vol. XXII, vhich is

a Festschrift for Profes5?or Billeskov Jansen, Coperh-igen, I wroto a paper

on Leibniz and Contemporary iciencc
,
which I hereby e» close.

With the kindest regards to you and Mrs lUeser, nlsA from my wife!

¥ours truly

y..... l//j/ '(yQcui^
UiÜ4i(/:i

/.'
/

%
•ri'



I

i;«ceral)er 4,1967

ProfecBor ^/ayne A.B# Leya
GhairraaßL

APA GOEoniit/tee to Advanae Oiiglnal v/ori. in PhiltüOphy
Dapartraent of Philo oOph;i^

i>ou^llera Illinois L^uiver(äity

OarbondalC|Illinol3 62901

Peor Professor Leyc:
I am appl^ing hercwitli for a travel grant

for partlolpatlng in tlie 14th Internat ioiial ^ongretsa of Philosoph
in ViennniAiititria«
I havo a aootorate of the ür.iversity of Vlemia v/here T have atudi«

I an m-mber of the i?ditoilal Oouroil of the Journal of Aesthstios
& Art OrltlolBra für rrnny yenXBi I wae in 1960 apeoial cditor of
tho Pollsh nttmljer of The Joiirnal of I^iloaoph^ wiier© I have
publlBhed before and aftorwards a great mamber of artioles« I am
membor of APA aiuoe 1942^1 an U3 oitia0n,69 :;ear0 of age#

:i3 lateat pablioatioas include:

The book "Anal3?ai8 of Poetio Thiai:ing" publiöhed in /ienoa^now
in coiirae of tranalation into iingliah b^? Professor Herbert :.!•

SohTxeller,5ditor or'The Journal of Aesthetioa 1- Art Jritioism*'

and the followlng artlolea:

"Llnguiotio and non-llnguistic arta** in "La aiiltiira'',Home,Ttal5

VolJ(196») ppa7-26;
•'iab^tanoe and Lieaning of Art" in ''Studla 3ätet^»C2ne^%vol.4,lÖ67^
(7/araaw,Poiand), pp#271-231- issue in honor of Professor
v/lad^alaw Tatarkiewi02«
''Problema of Artiötio porm'\" Journal of Aeathetioa &;Art

GrItiöiam" Vol*26, pp ,17-26
"Polibh rhilooophi? xoday"- in Journal of the ^listorj of Ideaa,

VOlt ^IV,J0,3,1963t ppt42^-432#
••II realismo in estetioa^t ,iaviota di aatetioe" ,Vol,^,yOtl

pp# 6-21, 'Jurin,ltcilir^|trauölated into Italian|Jan»196ö
^ßeallim and PormaliBnf in »•Hasaegna di ioienso j'ilcüofiohe"

,

vol.AYlIt,i^o# 3-4pl964|IlQples,Ital:/. ppa-ll#
»• Pr oblomö of Artiötio Form; ihe oonoept of ArV - a Pamphlet

of '•ädisioni di PiloBOfia^t 3*udi dl ßstetioa-X.CVTT-TurIn7l964

16 p!)gea*

"T-volution in der Funsf'-Jnhrbuoh fUr Aesthetik und Allpereine
Funjtv/isseneohaft^Bonn.Yol.lO pp^235-242
••Hu: aian Aeathetioa ?odRy and Thelr ITistorioal Baokground'^ In

••Journal of Aeathetioa and Art Oritioiam'^voltXlCIItl^tPP •47-53

j

••Theorie Llngnietlqne dea arta plaatiiuaa" in '•Revue d* Kotheti:iue

Paria, Frnnoe.vol.XL7,110.2,1961. ^ ..,
••Introduotion'' to »'Philosoph:? ''in oland»* /Journal of PhilOi^oph?'^

Vol.LVII,:io.3,-^arch 30,1960



I shall read a paptr on »•Meaning of Arohitaotare^ at the 14th
Corig»e»i:i of Ihllcöophy In Vienna# I wrote on thls subjeot
öü eaaay publlshcd long ago in ''Tha Bhllosophioal Review^
Ithoca,n 9i •

;ilnoerel7 ^^oursi

T 3 ^ a^ I tnaution in aadition ihat I aiii the
ß^J'J^J^^

^i • -ay 1 ^^^-*^*
. Ajduiiiewioa^ |t/tie oIi;.h

of an ertlcle cn üaaimaxa ^;^;'*^,, ^.ul^ii publißhed

in Utmloh^CreXLians at preeent*



XIV. INTERNATIONALER KONGRESS FÜR PHILOSOPHIE
WIEN

2.-9. September 1968

Universität Wien
A-1010 Wien, Universitätsstraße 7

KOMITEE:

Wien, am 18. Jänner 1968

Präsident:

Leo GABRIEL

Vizepräsident:

Erich HEINTEL

Generaiseicretär:

Gurt GHRISTIAN

IViitgiieder:

Emerich GORETH
Johann FISGHL

Rudolf FREUNDLIGH

Friedrich KAINZ

Victor KRAFT

Ulrich SGHÖNDORFER
Balduin SGHWARZ
Amadeo SILVA-TAROUGA

Beda THUM
Viktor WARNAGH
Hans WINDISGHER

Herrn Univ. Prof.
Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, N. Y. 10027
U. S. A.

Sehr geehrter Herr Professor!

Ich bestätige dankend den Empfang Ihres
Diskussionsbeitrages

''On the structur of event or causal connection"

den ich an das wissenschaftliche Komitee weiter-
leiten werde.

Mit dem Ausdruck vorzüglicher Hochachtung
und besonderer Wertschätzung

» %

Gabriel
Präsident



JAHRBUCH FÜR ÄSTHETIK UND ALLGEMEINE KUNSTWISSENSCHAFT

PROF. DR. HEINRICH LÜTZELER 53 BONN. NIEBUHRSTRASSE 19 • RUF 21643

26. Januar I968

Herrn
Professor Dr. Max Rieser
519 West 121 Street

New York , N.Y. loo27

USA

Sehr geehrter Herr Kollege Rieser

!

Anliegend sende ich Ihnen eine Druckfahne Ihres Beitrages "Die seman
tische Kunstphilosophie in Amerika", der in der Zeitschrift für
Ästhetik und Allgemeine Kunstwissenschaft, Band XIII, Heft 2, er-
scheinen wird, sowie ein Merkblatt "Hinweise für die Autoren der
Zeitschrift für Ästhetik".

Ich möchte Sie bitten, diese Fahne mit Hilfe des Merkblattes sorg-
fältig durchzukorrigieren und, sobald es Ihnen möglich ist, an mich
zurückzusenden, damit der Druck weitergehen kann. Das Merkblatt ist

entstanden, um allen Beiträgen ein formal einheitliches Gesicht zu

geben und gleichzeitig die Druckkosten möglichst gering zu halten.
Ich wäre Ihnen daher sehr zu Dank verbunden, wenn Sie Ihren Beitrag
sorgfältig nach den darin gegebenen Anweisungen durchsehen könnten.

Mit herzlichen Grüßen

PS.:

Bitte geben Sie mir auch noch an, ob und wieviele Sonderdrucke Ihres

Beitrages Sie über die 50 kostenlosen Exemplare hinaus wünschen.



25. Pebrunr 1968

Herrn
,. i „«

Professor vx . lieiririotx o^utaeier

aeraxöejeber-^eit^ohrift für Aeataeti^ .

53 ßomi
Jiebaärätrasae 19

sehr 399ärter .lerr frofessor -utzeler».

m der AnlE'ge sende Ich den korrigi-^rten Text

nieines Auf8Bt3e8, doch möchte ich r,u den Korrekturen foLfrenoes

bornarken:
^^^^^ ^^ ^^^^^ 9 ^^n ^'nten habe ich d^s

»..t* •] j„ iiw«»-»«vfnT'P'ihiP' " verbessert , Im Text

IV' "'!°^'Sr"?.flo".f«h"son;rin »korrekt. o„.fl :,lg- and

s!%Slsi3^?rÄfrr!^^^^
dentoohen äpraohbranoh entspricht.

^-.i-p ;PTtö 2ö Zei e 3 von untan .vird ..lorris

aeUt Ui-d mein, äi'ä'""?^;?^'?/;;"!;;!^«»
u..d "semlotl'oh"

Fiir den Postenlauf i J^^lff^wege musa laan

im allgeaainan 4 Vootian in ünaoniag bringen,.eii es imn:er

weniger POitc^oliiri'e ^ibt.

it iieraüoiien Grusaen

Ihr .••IC

z
65'Z.T6

naqSsTiTi]^*^;;* aoiiBT( uu^^Tt»r*i?- asqJ-^i" önr.'; jo,:^-.to T5nT5rrT tjnjirivj

\

• Tl

ue^^^^TT'^^QjT jT]j uGj^no^jr- OQQ^ gc^6I ^'^^^1 ^.'^^ P'^^T'" ^I ^'^TTon- 000* OCI um
ua^^Quof^ ua^-fufe qosu gt^ a^jxioxJ^A r)ur. 000*91 JT)J öi^-^^-^SGiaa-^ le*^ uo

Uöi-ezjc^; g 91^jt1'.:5[* 9arQui9 i]0Q9:' p-^T^'lS^ ^^^ 9^8ac;nt5ir9-[5 90p B^ia^cj ^ouo'

i2^

öfp uö3ozoguG Sr.zu'Gapr-c auTG"? t^T •^'»^^^ 5m-x oS^tl T^Jp, r^.^'iiijococ x^^^I
UOA jo^o- i9p /Aöii-^tiop 9pir::-x: • :^9^i|0TUii»A 000* OT ..^^^oc PTOLu Jdp
pui.. aiTspißpn^'^ aJO£-po.o;.'YC.XT.oi: ut öTöT.-O^uaqa* -fiutix:: UT uapiii/A. ^.00^

u8:jII0 ueuxe^ 9xu U9i^^i] 9T^*^s?>^j9r aV-T^^ jntJjxip usjiRv x^'i^-T:"! ^oa '



wavne STATE UNIVERSITY PRESS
DETROIT, MrCHIGAN 48202

27 March 1968

Dear Dr. Rieser:

This will acknowledge with thanks your evaluation of

the Ossowska book entitled Moral Thought of British Enlightenment
which you sent under date of 25 March 1968.

Your judgment of this book will be most helpful to our
Editorial Board in arriving at a decision as to whether or not to

publish,

Our check in the amount of $52.70, including return
postage, has been authorized and should reach you within the next
two weeks.

Sincerely, \

Harold A. Basilius,
Director

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 10027



XIV .
INTERNATIONALER KONGRESS FÜR PHILOSOPHIE

KOMITEE:

WIEN
2.-9. September 1968

Universität Wien

A-1010 Wien, Universitätsstraße 7

r A / .« c

Wien, am • ; .
i

Präsident:

Leo GABRIEL

Vizepräsident:

Erich HEINTEL

Generalsekretär:

Gurt CHRISTIAN

Mitglieder:

Emerich CORETH

Johann FISCHL

Rudolf FREUNDLICH

Friedrich KAINZ

Victor KRAFT

Ulrich SCHÖNDORFER

Balduin SCHWARZ

Amadeo SILVA-TAROUCA

Beda THUM
Viktor WARNACH
Hans WINDISCHER

Sehr geehrter Herr Professor:

Das Kongreßsekretariat des XIV. Internationalen
Kongresses für Philosophie hat die ehrenvolle
Aufgabe, Sie zur Teilnahme und Mitwirkung an
der Sektion

//"Erkenntnis- und Wissenschaftstheorie

einzuladen.

Im Auftrage des wissenschaftlichen Komitees
des XIV. Internationalen Kongresses für Philoso-
phie dürfen wir Ihnen mitteilen, daß Ihr Beitrag

"On the structure of event or causal connection

angenommen worden ist, und bei der 4. Sitzung
der Sektion (Vorsitz: G. Ryle ^ ) zum Vortrag
gelangen soll. Für .T^re Mitteilung otehen 15
Minuten zur Verfügung.

//

Hochachtungsvoll

Kongresses
tionalen
Philosophie
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Jchs. Wibfc-Hansen
Professor, dr.phil,
H.C. -Andersens Bld.9, III,
Copenh'^'^en
p.t. Stründhuset, Sandkas

i\llinge -1 -

V.

July 8, 1968
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Dear Dr, dieser:

I

Thonk you. very much for your kind le fccer of Hang 11 and
ff

fo:p your manuscripfc On fche sfcmicfcure of evenfc or causal con-
necfcion. I have jusfc sfcarced fco reread ifc in orc^er fco he pre-
pared for fche Congress. For almosfc a monfch serious work has
been impossible afc our Insfcifcufce of philosophy. To currenfc
dufcies were added broubles of o sorfc, now well-known in whole
Surope , even in our lifcfcle peaceful coanfcry. I mean fche

sfcudenfc revolfcs. In llay ifc was rpfcner serious. For several
days. fche Insfcifcufce of psychology was occupied hy fche scudenfcs

who dpmanded fche reciremenfc of professors, fiffcy-fiffcy parfcici-
pafcion in all questions concerning adminis fcra fcion , fcuifcion

and scienfcific work; decisive influenae on fche appoinfcmenfc of
fc^Bchers efcc.efcc. j^ll over fche Slogans are fche same, fche patfcer;

here mainly fcaken over froir Sorbonne and Nanfcerre, who in fchei r
fcurn seem fco have caken over from Berkeley Universifcy - and M^o.l

Ifc is a very sfcrange fching fchafc even undergradu-o fces and
graduaCQ sfcudenfcs in philosopy who are supposed fco fchink aboufc

Problems, blindly Cake over Slogans wifchoufc fcrying fco analyzee
fcheir con.enfc or roeaning - or consouences. Ifc is even hard
fco comraunicafce wifch fchem acid mage fchem underscand that we ar3
faced wifch prohlems - I mean universifcy probleras. - which we
could only solve by common efforfcs. I do nofc know , whebhe-n
fche sljogan '»Professorveelde" , "Professorherrsch^f fc'» , "Professor
sovareign aufchonifcy" or some fching like fchafc is a special
Danish (or Copenhagen) phdncmenon. Bufc afc any rafce fche ressenfci-l
menfc againsfc fche pnofessors i^^^enorraous ann nofc quifce Jusfcified
We are faced v ifch fchy same pi-obleras as ofcher fcoo big universi-
fcies. The nurnber of sfcun.^nts shoul^ h« cufc down wifch fcwo fchirds
in Order fco ir^ake fche universifcy work. Bufc precisely fchafc ^'Specfc
dofls nofc seem fco stand in fche foroground in fche minds of
fche sfcudenfcs, Disqui«^ingl



ll

±

liowHver, I realize tJiat we ere faced wiih. dhe most

interesting problem of social philosophy of our time« As

x^ialraux r 'cently observed: "If I were 25 of age I shoäld

dedicate I0-I5 years of my life to the study of the problem"

Marx 's work might be a basls for aaich sfcudy, 1 lean a

study of the problems of niental production, exchange and

comniunicafcion in a time, where man himself plays q quita

dominating rola as a productive forcs.

Well, for the present I look forvard to the Congress in

Vienna, and I am happy to have the opportoinity to read your
paper which contains raany very fine points, which I shall
try to present in the spirit in which tti ^ v are thought and

written. -' e
. . >.

With the best regards and wishes to you and Mrs . ßieser
f*rom both of us.

-/flUC<a(A^ 6<J^-9S^
r] L V {'C c; ^^/ ^ ~ {^"C^L c<L e c c^

1

1^ 1.

1

I

(

>J >.



H. BOUVIER u. CO. VERLAG • BONN
PHILOSOPHIE - PSYCHOLOGIE - PÄDAGOGIK - KULTURWISSENSCHAFTEN

H. BOUVIER U. CO. VERLAG ' 5300 BONN 1 ' POSTFACH 346

Verkehrsnr. 10747

Herrn
Prof. Dr. Max Rieser

519 West 121 Street

New York, N.Y. 1002?
USA

Gegründet 1829

5300 BONN 1, den 27.8.68 ht

POSTFACH 346

AM HOF 32 - TELEFON SA.-NR. : 5 44 45

Betr.: Zeitschrift für Ästhetik Bd. XIII / 1

Sehr geehrter Herr Professor Rieser,

für Ihren Beitrag " Die semantische Kunstphilosophie in Amerika " in " Zeit-

schrift für Ästhetik " erhalten Sie als Autorenhonorar DM 157 »50 •

Teilen Sie uns bitte Ihre Kontonummer mit.

Mit freundl^ichen Grüssen
H. Bouviei/u. Co. Verlag

( Grundmann )

Dresdner Bank Bonn, Konto 31 311 • Postsdieckkonto : Köln l66 67:UniversitätsbuchhandlungH. Bouvier u. Co.
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Süddeutscher Rundfunk
Anstalt des öffentlichen Rechts Stuttgart

Postanschrift: Süddeutscher Rundfunk. 7000 Stuttgart 1. Postfach 837

R-E
Herrn
Dr. Max Rieser

519 West 121 Street

New

1

U S

York 27, N.Y.

A 1

Abteilung

Radio-Essay

Telefon 29 970 355
(Durchwahl-Nummer)

Funkhaus-Zentrale: 299701

Ihr Zeichen

*

Ihre Nachricht vom Unser Zeichen Datum

10.3.65 H./bä. 5.5.1965

Sehr geehrter Herr Dr. Rieser,

ich danke Ihnen noch für Ihren Brief vom 10.3.65,

der leider liegen geblieben war. Wir waren so verblieben,

daß Sie für uns zunächst eine Arbeit über russische

Philosophie ausarbeiten wollten und daß wir dann neu

sehen würden. Ich möchte nun einfach nur meine Bitte,

diese Arbeit zu machen, wiederholen.

Ihre Bemerkungen zur Philosophie zur deutschen Geschichte

kann ich leider nicht bei uns im Wiederholungsprogramm

unterbringen.

Mit herzlichem Gruß ^

IhiOV^^i^^

^Rel45 Telex 072 3456 Banken Dresdner Bank und Wurttembergische Bank Stuttgart Postscheckkonto 181 90



BtmtB-^trnlh (Harpümtmn
60-20 BROADWAY WOODSIDE, N. Y. 111377 Telephone: DEfender 5-1700

PUBLISHERS OF NEW YORKER STAATS-ZEITUNG UND HEROLD

Dr. Max Piieser
519 ^iest 121.Jtr-ot
Nevr York City, li.Y.lOöZ?

ESTABLISHED 1834

Nü\/ ^^ork, 'en 12. "'eptembcr I968

cehr geehrter Herr Doktor Rieser !

Um den Vorwurf zu entkraeften, dass v/ir vorher getroffene Vereinbp.rungen
gebrochen haetten, uebersenden wir Ihnen beiliegend einen ''check ueb^r
v 20« - fuer vier Artikel.
Gleichzeitig- ^-"^"^-en wir Innen, wie '^'nien - ttw., • >-i-nh, Ih->-

! ' V»-i -I ,-%!;

lliüchen Gruessen

(jrt Feuer:; te in



TEMPLE UNIVERSITY
COLLEGE OF LIBERAL ARTS
PHILADELPHIA, PENNSYLVANIA 19122

DEPARTMENT OF PHILÜSOPHY

February 20, 1969

Professor Max Rieser
519 West 121 Street
New York, N. Y. 10027

Dear Professor Rieser:

Thank you for your note concerning your paper on Guido Calogero.
I am Consulting other members of the comnnittee who are working on

the Session on European aesthetics concerning the possibility of a

paper being subnnitted as late as you suggest. I will keep you in-

fornned of the connnnittee^s judgment. If plans for that session do
not allow the inclusion of the paper which you suggest, would you be

available to appear on the program as a connmentator on the section

on European aesthetics?

Cord ia lIv yours

,

hn Fisher
Chairman

JF/gcs
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INSTITUUT VOOR
FILOSOFIE

UNIVERSITEIT VAN
AMSTERDAM

AMSTERDAM, April 2
Nieuwe Achtergracht 170

19

Dear Dr. Rieser,

I would like to thank you for your
kind letter.

In the rneantime the Gomiiiittee 's
meeting in London has taken place.

Joseph Gantner (of Basel) has iinanim-
ously been nominated candidate for the
presidency of the International Gonunittee.

^^® offlcial nomination will only
take place as late as the beginning of
January 1970

•

with best regards,

/
/Uc^ ^^^O^*^

Prof .Dr. Jan Aler
9 bv., Spinozastraat
Amsterdain-C.
NETPIE.ÜjA1n[D3
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60-20 Broadway

Woodside, New York 11377

Staats-Herold Corporation

Telephone: (212) 335-1700

Amerikas größte deutschsprachige Tageszeitung, gegründet 1834

New York, den 18. Juli 1969

An Herrn
Dr. Max Rieser
Hotel Bambi
Bad Ragaz, Schweiz

Sehr geehrter Herr Dr. Rieser,

Besten Dank fuer Ihren Brief vom 14., der mich, trotz
Flugpost, erst heute erreichte«

Ich selbst gehe auch auf Urlaub -- am 1. August —
und iVirs . Brita Hansen uebernimmt von diesem Tage an
die Redaktion der oonntags-Beilage. Ich selbst gehe,
aus offensichtlichen Gruenden, nach meiner Rueckkehr
wieder an das Theater- und Mus:k-desk der Staats
zurueck.

Mit anderen Worten; Alle Korrespondenz bezeuglic h

Ihrer Artikel, die noch hier liegen, bezw. wegen moeg-

licher spaeterer Beitraege muessen Sie an Ivirs. Brita
Hansen, Staats-Zeitung, Sonntags-Blatt richten.

Ich hoffe, Sie erholen sich gut. Ich bin mit besten
Gruessen und vorzueglicher Hochachtung

Ihr E. Stadelman

cc: Mrs. B. Hansen ^.v^^



THE PHILOSOPHER'S INDEX
Bowling Green University

Bowling Green, Orao

43402

Richard H. Lineback, Editor

Ramona Cormier, Assistant Editor

Aug. 7, 1969

Max Reiser
519 West 121st St.
New York, N.Y. 10 27

Dear Professor:

Please find enclosed a copy of your abstract(s)
that was published in the most recent issue of THE
PHILOSOPHER'S INDEX.

If there are any errors, please bring them to our
attention so the corrected abstract can be printed in

the next Cumulative Edition of the INDEX.

Si ncerely yours ,

Richard H. Lineback
Editor

RHL/ase

RIESM -69-PAF PROBLEMS OF AR

THE FUNCT ION OF ART TS

OFFER SOME RECONOITE SI

ACTUATE LOVE OR AVERSIO
CANNOT 6E OEF INEO IN AD

CONSISTS IN THE TRANSPO
FEELING INTO A PERCEPTU
AUOIBLE IN THE OUTSIOE
TRANSPOSAL ASSUMES A DI

THE REACTIVE, EXPRESSIV
2) THE PRGDUCTIVE ONES

TISTIC FORM, TH^ .CONCEPT OF ART. , MAX RIESER.

269 SPR 69 v^V ^4io6 Va/ 'tx:^ '

THE CREATION OF LIFE-LIKF THINGS . . .ABLE TO

MULACRUM flF LIFE . . . TO AFFfcCT OUR BEHAVIOK,

N, INSPIRE FEELINGS. WHAT IS LIFE-LIKE

VANCE. THE ARTISTIC FUNCTION IN ALL THE ARTS

SAL OF AN INTERNAL CONTENT OF THOUGHT OR

ALIZEO ISGMORPHOUS STRUCTURE VISIBLE ANO/OR

WORLD AS AN OROEPED (ORGANIZED WHOLE). THE

FFERENT SHAPE IN THE TWO BASIC ART FORMS: 1)

£ ONES AFFECTING THE HUMAN BODY ITSELF, AND

MODIFVING THE OUTSIOE rtORLD MANUALLY.



MIROSLAV KLIVAR
ACADEMY OF ARTS

U AKADEMIE 4, PRAHA 7

CZECHOSLOVAKIA

Fra£ue , 3-lC-lS 69

•

Br. L'ax Rieser

New York

Dear Sir,

V/e hsve pleasure in inforring

ycu that in the current issue of the xagazine

Vytv&rnä prdce we are published your paper

Prollems of Artistic Form.

V^e enclose herevvith a copy

of this magazine.

Yours trr.ly,

Editor, xeir.ter in A.S.Ae.



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIDGEPORT, CONNECTICUT 06602

COLLEGE OF ARTS AND SCIENCES
PHILOSOPHY DEPARTMENT

Dear Dr. Rieser:

November 24, 1969

Thank you very much for your recent Visit to cur University;
I hope you had a delightful time here. Shortly I shall set in

motion the check for the honorarium. Also, I shall make it a point
to read your book on poetry (and send critical comments).

I mentioned to our Dean the possibility of your addressing us

again sometime.

I would also appreciate it very much if you irould drop

Professor D'Angelo (Edward—same address as mine) a short note of

inquiry concerning our Eastern European Philosophy volume; I know
D*Angelo would profit by your suggestions.

Cordially,

David H, DeGrood



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIOGEPORT, CONNECTICUT 06602

COLLEGE OF ARTS AND SCIENCES
PHILOSOPHY DEPARTMENT

Dec, 9, 1969

Dear Dr. Rieser:

Thank you for your suggestions concerning our proposed
anthology on East European Philosophy. We all enjoyed your
talk and the conversations we had« Enclosed is a check for
the honorarium and traveling expenses»

Best wishes.

Sincerely,

Edward D'Angelo



'JUcAincMii Socicrij jofA^^tfutks

THE CLEVELAND MUSEUM OF ART ^ UNIVERSITY CIRCLE ^ CLEVELAND, OHIO 44106, U. S. A.

The Journal of Aestheücs and Art Criticism

December 10, 1969

Dr. Max Ries er
519 West 121 Street
New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser,

You are indeed eligible for emeritus Standing, and I am
happy to inform you that our records have been changed to that
effect. From now on, you will be exempted from dues obligations.
May I take this opportunity to thank you for your many years
of valued Service to our society.

With kindest regards, I am

Sincerely yours,

Jafne^ R. Johnen
Secretary-Treasurer

/v.

JRJ:uk



JOURNAL OF THE HISTORY OF PHILOSOPHY

Richard H. Popkin, Editor

Department of Philosophy

University of California, San Diego

La Jolla, California 92103

Benson Mates, Associate Editor

University of California, Berkeley

BUSINESS OFFICE

Barnard Norris

University of California Press

2223 Fulton St.

Berkeley, California 94720

BOOK REVIEW EDITOR

A. R. LOUCH
Ralph Ross
W. H. Werkmeister
Herbert W. Schneider,

Secretary
Claremont Graduate School
Claremont, California 91711

January 20, 1970

Professor Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York

Dear Max:

The Journal has received the following books for
review: Esistenza e Corporeita in Sartre by Anna-
grazia Papone and Intenzionalit^ e Dialettica by
Alberto Moscato. This is a critique of idealistic
aesthetics followed by a discussion of the theory
of significance. We would like for you to review
these works for us and as usual the volumes will
be sent under separate cover should you accept.

A Card is enclosed for your convenience in replying.

Sincerely,

^X^UyxJ
Herbert W. Schneider

HWS/aw

enc

Sponsored by The Claremont Colleges, Stanford UNivERsrnr, the University of California, and the Winchester Foundation



NewCentury
440 Park Ave. South, New York, N. Y. 10016 Telephone (212) 689-5700

February 2, 1970

Professor Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 10027

Dear Professor Rieser:

We have been advised that your academic interests include
the area of Ethics or Metaethics. Because of your specialized
knowledge and teaching experience, I would like to enlist your
help in the preparation of an introductory philosophy anthology.

Teachers, students, and textbook publishers always demand
that seemingly impossible combination— an "in-depth" but "survey"
anthology for introductory courses. We feel that NEW CENTURY can
meet this difficult demand only if we mobilize the efforts of
many different specialists , each of whom can advise us on that
part of the anthology appropriate to his interest. This is why
we would very much like to consider your recommendations for the
section devoted to ethics.

We would appreciate your helping us in either or both of the
following ways

:

1. By completing the enclosed questionnaire which
will enable us to consider your personal prefer-
ences and opinions, and/or

2. By sending me a proposed selection—taken from a
classic or contemporary source which you consider
important reading for the introductory course.

Your response will greatly aid us throughout the process of
editorial design. We hope to be in contact with you regarding
your suggestions and, should you send us a selection we can use,
we will be gl ad to provide acknowledgement and an honorarium for
your contribution.

Educational Division / Meredith Corporation



-2-

NEW CENTURY (a new sister Company of Appleton-Century-
Crofts) is strongly committed to market research as a means for
developing texts that meet real classroom needs. We hope to
achieve this through the specialized questionnaire, and through
a more general questionnaire which we will mail to the larger
Population of philosophy teachers. The time and Information
you give us will be greatly appreciated.

Sincerely

,

Miss Joan Winer
Editor
Product Development
#

(212) 689-5700, ext. 313

JW:rz
Encl.



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT
BRIOGEPORT» CONNECTICUT 06602

COLLEGE OF ARTS AND SCIENCES
PHILOSOPHY DEPARTMENT

Dear Max:

February 9, 1970

Many thanks for the charraing and provocative book. I look

forward to seeing your review of the Russian book, but hour I wish

you were more politicall

I shall always treasure your visit to Bridgeport; maybe you can

come again as a house guest? You yrere one of the few Speakers I

believe our students really enjoyed in quite a irhile; they thought
you quite erudite.

Stay well during this flu season (irhich I profoundly caught )

«

Your friend,

David H. DeGrood



Yale University New Haren, Connecticut

Aleksis Rannit
Russian and East European Studies

Box I6O3 A
Yale University SML
New Haven, Conn. 06520

to:
Dr. Max Rieser
519 West 121
New York, N.Y,

Street
10027

ö. fi^S4JIL
f

^.
I am taking liberty of sending you 2 volTimes of coraplete works

of Anna Akhmatova (I889-1966), one of Russias great poets.

The second volume has an English introduction by myself

"Anna Akhmatova considered in a context of Art Nouveau".

(The first volume has an introduction by Professor G.Struve).

I am wondering if you would like to write a note on these

volumes in the Journal of Aesthetics.

I am inscibing to you the second volume.

'«.^.A^V^

"1 7 <J»^%^*.*-m^9*»m Kc . Ir'^o

') AA/%V- T
As «



Yale UniVersity New Haven, Connecticut 06^20

to:
Dr. Max Rieser
New York City

RUSSIAN AND EAST EUROPEAN STUDIES



lIjE KNGYGLOP/EDIA BRITANNIGA

4-25 NORTH MICHIGAN AVENUE • CHICAGO, ILLINOIS 60611

Editorial Offices

April 15, 1970

Mr. Max Ries er
c/o Journal of Aesthetics and
Art Criticism
Mt , Royal and Guilford Avenues
Baltimore, Maryland 21202

Dear Mr. Rieser:

As the result of a reexamination of the editorial requlrements
of a general encyclopaedia, we are now embarked on a major
reorganizatlon of all of our articles dealing with the subject
matter of art . As a part of this project, I am pleased to invite
you to prepare a new article entitled ARTS, SCHOLARSHIP IN THE.

In the years since its founding in l"j6Q , the Encyclopaedia
Britannica has, as you know, built and malntained a reputation
for scholarly authority, authenticity, and comprehensiveness

.

The present Britannica is the result of the Cooperation of more
than 10,000 eminent authorities who have accepted invitations to
write its articles.

In the present reorganizatlon of much of our content, we
acknowledge our responsibility to maintain the qualities on which
our reputation has been built. At the same time, we believe that
we can give our readers a more coherent and comprehensive view
of many subjects by reapportioning the topics with which we deal
in articles that are based on a systematic Organization of knowledge
Generally speaking, we believe that the elimination of fragmentation
and duplication of material will result in a relative decrease in
the number of articles in any one area accompanied by a relative
Increase in their length. A better overview of the whole Is, then,
a major aim.

In addition, It is our hope that we can further the educational
work that a general encyclopaedia can do by making certain that
every article in the Britannica is as understandable as is possible
to the curious, intelligent -- non-specialized -- reader.

as
Finally, it is our fixed Intention to render the Britannica

international in its outlook as we can make it.



Mr. Max Ries er -2- Aprll 15, 1970

I am encloslng a general outline of the artlcle you are
belng asked to wrlte . You will note that It Indlcates the toplcs
that we belleve ought to be covered under thls title, the toplcs
that will be dealt wlth only brlefly and developed more fully
elsewhere, an approxlmate Indlcatlon of proportlons, and one
posslble orderlng of the materlal.

The outline represents a part of an edltorlal plan deslgned
to meet the ends outllned at the beglnnlng of thls letter. It
need not be consldered final at thls stage but It does represent
the scope of the artlcle we requlre. If you are able to accept
my Invltatlon, you may propose varlatlons of the toplcs, the
proportlonlng, or the orderlng of the outline, but slnce the
content of other artlcles will be affected by your ultlmate
treatment of thls one, It Is necessary that we have a mutually
accepted outline before you begln work.

We have allocated space for 2,225 words for thls artlcle,
I payment for whlch will be $250. The fee Is payable upon receipt
- of your completed manuscrlpt. At your request, we will also
I,
provlde you wlth 25 coples of your contrlbutlon, bound In paper
Covers. We should wlsh to have your manuscrlpt no later than
August 15, 1970.I

If you accept thls Invltatlon, Mr. Edward Styles, the Senior
Edltor for artlcles In your subject area, will provlde further
Information concernlng Illustration and blbllographlc matters,
and will deal wlth problems concernlng the enclosed outline.

Though I am encloslng an addressed envelope for the return
of the outline In the event that you are unable to accept thls
Invltatlon, I cannot end thls letter wlthout expresslng our hopes
that we will be able to count you among the many authorltles who
have already become a part of thls project.

Yours sincerely.

Ktf( C ^Citi^

Warren E. Preece
General Edltor
The Encyclopaedla Brltannlca

WEP/lp
Enclosures: Artlcle outline -- AKTS, SCHOLARSHIP IN THE

Memo
Self-addressed envelope
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ENCYGLOP/^DIA BRITANNIGA

4-25 NORTH MICHIGAN AVENUE CHICAGO, ILLINOIS 60611

Editorial Offices May 13, 1970

Dr. Max Ries er

519 West 121st Street

New York, New York 10027

Dear Dr. Ries er:

It is acceptable to us if you could finish the article "Scholarship in the

Arts" by the end of September.

Though psychology is not mentioned, it is intended to be included in

C. 1 — "The contributions of other disciplines to an understanding of the arts"

insofar as psychology contributes to scholarship. Of course, we have other

articles dealing in depth with the contributions of psychology to aesthetics,

philosophy of art, creativity, etc. We did not mention psychology specifically

here because we feit that its contribution to scholarship was perhaps less than

other disciplines and less than its contribution to aesthetics and philosophy of

art, where it is a major key.

Iconology is a somewhat similar case, excepting that iconology conveys
more specific historical Information and therefore is probably more to the point

in an article on scholarship and its disciplines. It is true, as you suggest, that

tools and techniques of authentication are more important to the Visual arts than

to (say) the performing arts, or to a discussion of scholarship about the arts

in general. But we do believe that something needs to be said about this aspect

that has become so important. It does not refer solely to mechanical authentication,

but also means to take in the kind of thing Berenson, for example, made famous —
authentication through the most searching historical-critical method.

Sincerely yours.

Edward Styles

Senior Editor

The Encyclopaedia Britannica

ES/ms



ENCYCLOP^^DIA BRITANNIGA
iOO'^\^ni\crs^u^

4-25 NORTH MICHIGAN AVENUE CHICAGO. ILLINOIS 60611

Editorial Offices

October 50, 1970

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, N. Y. 10027

Dear Dr. Rleser:

You ralsed several questlons about the artlcle ARTS,
SCHOLARSHIP IN THE. We have no objection to your changing
the Order of the topics discussed, or in your rnaking
adjustments in the lengths of the various sections. We must
Insist, however, that all the points mentioned in the outline
be treated, and that the general thrust of the article remain
unchanged. For instance, even though we would want some
discussion of Marxist approaches to scholarship in the arts,
it would not be appropriate to discuss the effects of Marxism
either on the creation or the appreciation of works of art,
since both of those subjects will be discussed in depth
elsewhere. If there are any specific points on which you
are not sure, please direct furthur inquiries to me

.

As you requested, I am enclosing another copy of the
outline. Good luck in finishing the article. We look
forward to reading it.

Sincerely Yours,

Edward Styles
Senior Editor
The Encyclopaedia Britannica

ES/gv

ENCLOSURE:
Article outline



MIROSLAV KLIVAR
ACADEMY OF ARTS
U AKADEMIE 4, PRAHA 7

CZECHOSLOVAKIA

Lieber doktor Rieser,

rr£.£ , am 7 Juni l^. 7C.

Ich danke Ihnen vielmtils für

Ihre Rezension in J.x..C. Ich tin sehr ^'ern, da

haten Sie das geschrieben. Nur kleine errata: Euch

ist eracheint nicht in Kcsice, aber in Lrc^tislava.

Ich sende Ihnen neues Heft von löstet ik.i- , v;c habe ich

einen Vertrag über neue Formen der tschechischen

audiovisueleÄ Kunst,

Ich danke ihnen noch einmal

herzlich

Ihr

t\lou: iUi^BV
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ENGYCLOP^^DIA BRITANNIGA
425 NORTH MICHIGAN AVENUE- CHICAGO, ILLINOIS 60611

2()(>"'Anni\trsar\

Editorial Offices

December 1, 1970

Dr. Max Rieser

519 West 121 Street
New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser:

V/e have received your article ARTS, SGHOLAHSHIP IN

THE and vrish to thank you for the work you have done for

us# You will be hearing from us on various matters as

the article goen through the editing process.

With sincerest thanks for your Cooperation.

Tours ver:^ truly,

Susan Duffy f
Editorial Assistant



12/1/70

PB
(PRINTINC)

I) Dr« Max Rieser

D-tcJ(^fA4,ili /l, (^HO

of New York, New York

being che author of a certain original chapter or articie entitled

AKTS, 6CHÜLARSHIP IN THE

written for publication at the request of the Encyclopaedia Britannica,

Inc., and not taken from Copyright ed sources, do hereby acknowledge re-

ceipt from the Encyclopaedia Britannica, Inc., of the sum of

Two hundred and fifty dollars ($250,00)

as payment in füll for the said chapter or articie and for all Services ren-

dered in its preparation.

And in consideration of said payment, I hereby convey and Warrant

to Encyclopaedia Britannica, Inc., the said chapter or articie and all

literary property and rights of every nature whatsoever therein, granting

the said Encyclopaedia Britannica sole and exclusive right to print, pub-

lish and seil the same and any translation thereof, in such form or forms

as it may at any time see fit, together with füll right to apply for and

obtain in itsown name or otherwise Copyright in any country in the world

thereupon and upon any translation into any other language, for its ex-

clusive use and benefit; I also grant the said Encyclopaedia Britannica,

and its successors and assigns, exclusive rights to apply for and obtain

any renewals and extensions of any such Copyrights in any country in

the World.

I likewise agree that Encyclopaedia Britannica, Inc., its successors

and assigns, shall have the right, in its or their sole discretion, to use

my name in advertisements and brochures pertaining to its or their pub-

lications in such manner as it or they may determine.

<Q7,tAJ<^
Wicness: ^^^^^^^ <^^

^

h.^

PRINTED IN U.S.A. EB644-REV. 4-B7



Alexander Anikst. Krasnoarmeyskaya 29,k^68,MosG«w ^-SIS^USSR

4^4.1970

My dear Ries er,

Many thanks both for yoiir review and the letter of 13.2.

1970.

My book was reviewäclhere in Teatr and Noitt Mir ,
both mm

yery faTorablö, but your review is simply ftattering. I never

expected such high appreciation for the modost work done by

me. Practically the book was a side-track, so to say, of my

Shakespearean studies. But at present I am seriously engaged

in this subject. In suimner I shall finish a voliune on dram-

atio criticism in 19th Century Russia, while for a similar

study of the '»estern dr&matic theories, which shall occupy

another volume, I have written already chapters on the ro-

manticistsj and Schelling and Hegel» But here a lot is still

to be done.

lour review is an encouragement I really need, because

one hvQ to know whether one*s work really has a meaning. Ihe

apprcbation of a specialist of your degree is a valuable

thuig, ?Jhen I have boasted to a youniaesthetician, a friend

of mine and told the aame oT my revitrwer, he said:"0 Rieser,

of course I know him, the man follovTS most of what is being

done in 'the East '"(meaning us, of coiurse) . So, you see,

yiur '/fritin^are known here. Ingeneral, the yonnger generat-



only the surface. By the way luJfenn has piiblished recently

a study of early 19th Century Russian aesthtics. (Refiuests

are accepted)

.

Once again many thsnks.

With best wishes

,

Yoiirs sincerely

^l/KäMikr



JohsF,Witt-Hansen
H.C.Andersens Blvd.9f III
1553 V

January 3, 197^11

Dear Dr. & Mr»# Rieser:

Thank you very much for your kind New Ye»r's greetings and

wishes" for the time to cx>iiie» We hope sincerely that we shall

be able^ to meet in the saimmer of* 1971« We have different

plana» One is tio go to Switzerland HHI for SK>iiie time and stay

in Poschiavo in a private housFe» On thff other band we havec

enlisted for the philosophy of sciencre congre»» in Bucares-t

in August^ and perhaps I shall go to Bucarest already in July

for/Research of Future» Conference« When our planap er fixed,

we shall commxinicate with you# I think we shall go by car

tliis time, and then it will probably be no problem to meeii

you at yne of your favourite place» in Austria« To my surprise

6-J- years have passed since we met in Schrunac*

I have had a very busy time this fall« The students* unreaBt

haar been tolerable, and some time has been left for intere»ting|

work« Enclosed you will find a paper on philosophy of science

in Denmark, which may gdve some Impression of what is going

on in the field of philosophy in our eountry« For the present

I have got the most interesting job of my life, viz# that q£

an editor of the firat Danish edition of Marx's "Capital",

for which I wrote an introduction covering 8o pages« This job

has given me opportunity to develop some new. ideas concerning

dialeatic, which,, as I hope, will caat a new light on this

most devilish problem. I look forward to discuss it with y<m«

For the present we are in our "Strandhus" o^ Bornholm in the

Baltic, and we have a wonderful time in peace* Eet me conclude

with the beftt of wishe» for you and Mrs.Riear«r in the year to

aome* Reports from U«S*A, are not too encouraging, but even
so we hope that you will be able to live in peace and happi-
ness«

Yours sincerely

<31
, t <.'

1
>



ENGYCLOP.«DIA BHITANNIGA
425 NORTH MICHIGAN AVENUE • CHICAGO, ILLINOIS 60611

2(M)'''AnnivcrMU\

Editorial Offices

January 8, 1971

Dr. Max Rieser

519 West 121 Street

New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser:

Thank you for your letter of December 15. I have told

our philosophy editor of your background and your inte re st

in doing an article for us on the philosophy of Poland. If

in the future he has need of such an article, he will be in

touch with you. Thank you for thinking of Britannica .

Most sincerely,

jT^A.'zV^

Warren E. Preece

General Editor

The Encyclopaedia Britannica

WEP/gl



ENGYCLOP.EDIA BRITANNIGA

4-25 NORTH MICHIGAN AVENUE • CHICAGO, ILLINOIS 60611

January 8^ 1971

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser:

It is my necessary, but nonetheless unpleasant, task to
report to you that as a result of changes in our editorial
plans, we do not now expect to be able to use the article
ARTS, SCHOLARSHIP IN THE which you reoently wrote for us

.

Your Cooperation in undertaking the assignment did us honour,
and we do indeed regret this latest development

.

Since we do not now expect to use your manuscript in the
foreseeable future, in fairness to you we are hereby
relinquishing our rights to it so that you may plan for its
use elsewhere,

Again, our thanks for your support, and our apologies.

Most sincerely.

«^"'O^Vk cT
Warren E. Preece
General Editor
The Encyclopaedia Britannica

WEP/gv



February 28, 1971

/

ßc Joüriwl oJAcäctiß üiihArr Cndcim

TTTE CLEVELAND MUSEUM OF ART ^ UNIVCRGITY CIRCLE -^-€^EV£^At^D-(»;^QH!Q. ü S. At

Dr. ^'^ax dieser
519 West 121 St
New York, N. Y., 1002?

Dear Dr. Rieser:

Your revlews of my book, Form ar.d Style In the Arts , have just

Rrrlved and I am very much plensed with them. As always, you have

brought out the maln Ideas and also raany Important detalls. It is

good to have your favorable opinion of the book as a whole. Few
readers have understood so well what I am trylng to aooompllsh, and
your oomraendatlon is a real help in that acoomplishraent

.

I know that my Cleveland Publlsher will want a copy of both versions,
espeoially the long one whloh has been accepted by the Journal of the

History of Philosoohy , If the publioation will not be too long
delayed, it would be best for the Journal Editor to send a copy

of the Page proof or of the final printed form to the publisher«
(The publlsher 's address is: Press of Gase Western Reserve University,
Quail Bldg., Cleveland, Ohio, 4^106).

Perhaps it would be well for you to drop me a line saying whet'ier a

copy has already gone to the publisher. before sen^lng my copy.

Also as to the shorter version: you do not say whether it is accepted
by the Journal of PhilosoDhy > (I remember your saying that someone
there w^^s opposed to Publishing a review of my book). When you
write, please mention whether it has been definitely accepted. I will
wait a few days to be sure.

Please also let me have the address of the Journal of the Mistory of
PhilosoDhy when you write. 1 am glad that nerbert Schneider is still
active there.

Again thanks, and best wishes to ^. ou and i4rs. Rieser.

Sincerely yÄurs,

^iX^'%M.*<A4r-
Thomas i^unro

323 South Washington Drive
St. Armand 's Key, Sarasota, Fla.

33577

<*



2EITSiff!RIFT FtlR ÄSTHETIK IND ALl^EMEINE KWNSfWTSSENSCHAPT

Prof. Dr. Heinrich Lützeler 53 Bonn, den 4. Mai 197I
Nieliuhrstr. 1? / Tel. ^2 I6

Herrn
Dr. Max Rieser
tl9 West 121 Street

ISA

Sehr geehrter H -rr Kollege Rieser!

Diesmal kann ich von Ihren liebenswürdigen Angeboten leider keinen
Gebrauch machen. Die Zeitschrift für Ästhetik hat in ihrem Band
Xl/1 ausführlich zu Gantner Stellung genommen. Die Besprechung des
Buches von Munro wurde bereits vor längerer Zeit vergeben. Über
Ingarden liegen mir zwei Arbeiten vor.

Mit bestenEmpfehlungen
Ihr

I ^ / ß \

\
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C0MIT£ international POUR LES ETUDES D'ESTH^TIQUE

Basel, den 6. August 1971

Lieber Herr Dr. Rieser,

vielen Dank für Ihren Brief vom 19.7. Ja, ich war ziemlich

viel auf Reisen, im <J\ini in Barcelona, im Juli an der Dürer-Ausstel-

lung in Nprmber^,wo man vor lauter Menschen die Werke fast nicht

sehen konnte.

An der Sitzung in Bukarest haben wir beschlossen, nur sehr

wemij^e Plenarvorträge vorzusehen. Namen wurden noch keine genannt,

grundsätzlich soll es dem lokalen Comite überlassen sein, die

Redner einziiladen. Sie könnten alienfall» dem Comite schreiben

(wohl am besten an die Adresse des Präsidenten Breazu) \ind Ihren

Vorschlag machen ?

Natürlich muss man angesichts der politischen La,ßre etwas

kkeptisch sein über die Durchführung. Aber ich habe den Eindruck,

das» die Rumäne» schon im Interesse des Fremdenverkehrs einen

Kongress über ein doch nicht unbedingt politisches Grebiet nicht

gefährden werden.

Wir feiern am 14. die Hochzeit unserer jüngeren Tochter

Isabel und gehen um den 20. dann in die Serien, wahrscheinlich

wieder nach Graubünden. Jedenfalls bin ich circa 20.9.- 20.9.

nicht in Basel. Hoffentlich haben Sie schöne Tage in Ragaz*. Wenn

Sie dort nach dem Dorf Pfäfer» hinaufsteigen, so finden Sie in der

Dorfkirche einen barocken Hochaltar, von einem Meister, der genau so

heisat wie ich - er ist einer meiner vermutlichen Vorfahren in

eimea etwas undeutlichen Stammbaum.

Ich verbleibe mit den besten Grüssen und Wünschen

für Ihre Ferien

Ihr ergebener

/ /

;^^A"^A^/,
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Pccember 16,1971

Professor Herbert lUSchueller
T'irrctor
Wr.ynfl 'täte TThlvorait;; Pi'epia

"'^rtroit. ^richlpm 4320?.

Peai- Ilf^rbcrt

I reoeiv^fl todw vr^nr letter of Tec.ir^ ocnoeraiag

I- ra c % 1- V ^(1 fr oin ' ar e 7 i on 3^tic?? t^nt -TAAv T^riutiöd a nnJovoLeot
(Ii-i unr'erßoored it.' r^ritician -^ hlr. •! fi'' not not knofTHTaT ßfTti-
cioL* and porscnaii^ Ug; « uoilj.inr: to öo v.ill his theori*»^^ •T^rjti

U e ii e 1 pnö T r /i ut i r 1;cor p*an 1 ü e t » i. .4
'5 ngreas of AfBt h.f»t3cr» in vcnioe

in JAAC 9.n^ prlnted nrticlo? in tranBlation In hin "Hivirtn".
Re f:oeB It «vf^n now (an artioi<* of Tulae du p»>ir:tirig. ) Hr ±

eil ßqii.?.lr.t'a{! with T)i .iu-iMi-o.'iJ.pg^rln^ir! nrc' ^n:;:^«lf «'""hf^t is all»v;i

lOT m T? c 9lf I .]o;r^:* i-TOt;'' aviy lsngt;h7 HT'(,i:jl^ cu ParevbOii*
1 vvrotß dho t ^^yiev/a phcI in c^a^\ aooca I ^^orelv rerort hit ia
bald in tho book ^our .ivoic all öri*.iol.-.ri« I kriow Yrry ^6li thtvt

thic i^f'.ö.^ nov/hi-re,! wciiL(- liog'f«! nfiir'X wrifcten anv ©.polog?; for
aii;^ b od ;.;• f.. extlole. tlcithei to .'crtj.öOTi i.or to arrv'iOt^ry eiise,

Aß foi ptpre^oun ho onii:^" hi^ philorscphv ontolc pict»l ppraorialliiir

and laö a tV^ecitll t#licoi.j vx "uritorpret/fitilcu*'* iic aeiit cac a boc]<:

»•Yeritft e irjt*Trreta2iori3" ('I'jutfi anx' int rrTitation ) • In thij; booi:

whlüii Ib C'U ^eii::iL,l jjhii.ü^v^ijii;y Uü :r4a:».3ö oa: i.irpi:j.Bing btateiacTit tha
ini<f*-^r«tin^ truua is xliCt; iijittxpii?\;ir.g a Tn;i8ic*al -.oore.^iijj i3
uu . K. t M 'J 'i'^nrü of. tA.- üuOii.Oaa^rwl'oC av i^ an uöiairer ofl'c^

3>heiJ irig and :tatea tiiao iie (Joacph >;c;rulL1.rtg) ii^e f^ntiioipated

ael r a: C\^ü :> aiT ^a dÖ^^U ii^ ix- O'

t ' iciüicjr/' ai- utaiu.l *piiilo::cph

0)iriOio^T:/#xhe book i^ dirootod
I ^roPOcO 10 vritc abcüt

tlH hlatcrical uTiglc vi ii An '*'r:iö tloiirrjel of H^ötoT:; of -Ulo oph^

b!)t ^f-Tb'-rt v7.:;oari .^l;"*«=ir vrclin ine tli'^t if T r.'nnt fo /rrlte at>0T7t otlifir

engl e It of it j.i.5 3..:i6r j i V»J — ;rce tc 'Ig :?.o. ür • ^^Tf?:»7^on :^.«?enJi t-.o "j^ v-^ry
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Jobs »Witt-TIpnsen
Professor, rir.phil»
H,C, Andersens Blvd,9,
1553 Kobenbavn V

December 28, 1971

III

Dr# Max Uleser

519 '^'est 121 Stre-t

New York. N,^.. loo27

Dear Tiax Rieser:

Tbank you very mucb for your letter wbicb reacbed us ju£:t before

Cbristmas# Usudlly we spend our Cbristmas week on Dornbolm,

where nature Iif^s its special beauties in tbe darkest days of

tbe year« Tbis time vre stayed bere and enjoyed liaving our s^^nd-

cbildren - 2 boys at t\ o and f ouia-<iancing around a real jnletrfe

vrith genuine candles»

Ue are all in good bealtb noi^r, but I was a bit over'/orked tbis

fall, and suffered in December from a very bad influenza» So,

now I try to stört afreslj again, Concorning nieetings i Ducarest,

T tbink it is worth wbile to go tbere for tbe congress of

aestbetics. \e are, by tbe way, going to 'jucarest from Septomber

k to i^eptember lo, ^rbere I .sLball participate An tbe Tbird i'^uture

Researcb V/orld Conference» Professor Pavel Apostol, Bucarest,

5^1 yec\ bere some days in order to prepare tbis congress, ba-ring

talks witb tbe Secretary General of tbe -/orld Association of

Future Pesearch Societies^ former S=ecretary of Cburcb a'fpirs,

Arne Sorensen« I bad a private »^leeting and talk v^itb progessor

Ap05rtol| wbo asked me participate in a sort of collectiye work

on dialectic, preparcd by Professor Apostol* and a certain pro-

fessor Miclael Kosok, novr living ±n fhe USA»

Concerning plans for tbe sumner 1972, vje bave decided not to go

by plr«ne« So we really plan to 'leet you next year some place in

Wi^bTie or «Lastern Europe» We really mu .: t »"ont »lext year»

Vt/itb best regards and vrisbes Cor tlie New Year to you and >irs»

Kies er

•

CordiaJ.ly

r-u.
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ISTITUTO Dl FILOSOFIA DELLA UNIVERSITÄ DI ROMA

00133, '^'oma , 1 F^bbrc-iio 1 ,*

CENTKÜ DI RICERCA
P K R IE S C 1 E N Z E

MÜRALI E SOCIALI

FONDAZIONE GENTILE

ISTITUTO ül STUDI
FILOSOFICl
SOCIETA FILOSOFICA
R O M A N A

ARCHIVIO DI FILOSOFIA

DE H O -M I N E

GIORN ALE CRITICO
DELLA FILOSOFIAITALIANA

7^/^p.

Carissimo Dottor Ri^s^r,

Gono stato '-'-^i^^to n^^gli tiirir^i t*mpi * nuindi '

pr^go di scusarmi '^i ringiaziu con rit ^--^^ r^''
: 'H

tilissimo invio c-i üu^ «stratti d*l Suo articoio ül

l.a nii^- -^^t^tic-'i

.

La Sua ^sposizion-«^ non avv^hhft potuto esser^ piü

--iccurata '^ ro^'ol*-ta. Non n- ho mai avuta un'altra ch^

possa parauuiiarüi ''' Vua.^^— '-^-nt^i Suoi ascoltatori
'* l-^ttori poss^ao av^ei-- cosx ancn- -ualch^. curios"'^^

i^nn^T^. il mio libro.

1

•io notato solo una piccola iri'^f
-. A- J- 1^.

bilm-nt*^ non non uno sbaglio di stampa: L'-^i paria

-.n 1 ^ t^l 5 ippos: in r-altä si tratta d*lla

st^lf^ ai i^geso [ci sono in cr-'co nomi f^nminili ^•''^.

t*rminano in om^ga^ com'f Saffo).

Ancora grazi' ni scusi s in m^ÄQfo nn^^nt

Dosso scriv<*rLe piä a iungo. J tutt* i-- /o±l:

;^^^^T.,^ notizie di studi Suoi, mi farä molto piac^r

I piü aff-ttuosi saluti ^, auguri dal Guo

'Mi)

(""'lido ^.~i n-T^ro)

/—TS
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GESELLSCHAFT FÜR DIE RERAUSGABB DES LEXIKONS DER PHIL09098XB ^V.
t8SBSP»36axgC5C« '

8 München 22
KaulbachstroiÄQ 33

6. Juni 1972

Sehr geehrter Herr Professor Rieser,

Bezugnehmend auf das allgemeine Rundschreiben an unsere Mltarbeitor
vom 5. Juni 1972 das wir beilegen und das Ihnen den Hintergrund und
die Voraussetzungen für das gegenwärtige Schreiben an Sie darlegt,
teilen wir Ihnen folgendes mit:

1. Der Verlag Schwabe + Co., Basel, hat von der Gesellschaft für die
Herausgabe des Lexikons der Philosophie (GHLPh) die Veröffentli-
chungsrechte an folgenden von Ihnen verfaßten Artikeln / Artikel-
teilen übernommen:

keine

für die Aufnahme in das "Historische Wörterbuch der Philosophie",
das von Prof. J.Ritter (44 Münster, Johannisstr. 12-2o) herausge-
geben wird?

AiduVi ewicz, Kazimierz.

für die Aufnahme in das "Philosophenlexikon", das von Prof. Ü.Hom-
mes herausgegeben wird.

2. Soweit es sich um Artikel für das "Historische Wörterbuch der
Philosophie" handelt, sind sie fest übernommen, müssen aber noch
der Form und den Richtlinien des HW gemäß von Ihnen bearbeitet
werden. Darüber wird sich Herr Ritter noch mit Ihnen in Verbindung
setzen. Da der Schwabe Verlag seinen Mitarbeitern pro Zeile 30 Rp.
bezahlt, Sie aber von der Gesellschaft für die Herausgabe des
"Lexikons der Philosophie" seinerzeit pro Zeile o, 5o DM erhalten
haben, ist es billig, daß Sie diese Adaption dem Schwabe Verlag
nicht neu in Rechnung stellen.

.. . ocpweit es sich um Artikel für das "Philosophenlexikon" handelt,
sind die Rechte an den Manuskripten zwar auch vom Schwabe Verlag
erworben, aber ohne Verpflichtung, alle Texte zu veröffentlichen.
Auch wird die unter 2) genannte Adaption zu denselben Bedingungen
nötig sein. Darüber wird sich Herr Hommes ggf. mit Ihnen in Ver-
bindung setzen. Sollten einige der vom Schwabe Verlag erworbenen
Texte nicht in das "Philosophenlexikon" aufgenommen werden, so
steht es den Autoren frei die Rückgabe der Rechte zu anderweiti-
ger Verwertung vom Schwabe Verlag zu verlangen.

;' ^nn die Rechte an anderen (als den oben genannten) von Ihnen ver-
faßten Artikeln von uns an ein anderes Werk vergeben werden soll-
tDn (es bestehen Verhandlungen darüber mit der American Catholic
rhilosophical Associat* n, die sich jedoch noch länger hinziehen
v/erden), werden wir Sie davon verständigen.

> Sollten Sie die unter 4) genannten Artikel selbst anderweitig ver-
werten wollen, so müssen Sie sich dieserhalb an die GHLPh oder
deren Rechtsnachfolger (s. allg. Rundechreiben) wenden,

dingungen zu erfahren.oO
um deren

- 2 -



- 2 -

Indem wir hoffen, unter den gegebenen schwierigen Umständen das

Mögliche getan zu haben, um Ihrer Arbeit Publizität zu verschaf-
fen, bin ich mit freundlichen Grüßen

Ihr Ihnen ergebener

(W« Brugger)

i.A» der Gesellschaft für die Herausgabe
des Lexikons der Philosophie e.V.
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HERBERT H. LEHMAN COLLEGE
OF THE CITY UNIVERBITY OF NEW YORK

BRDNX. NEW YDRK 10460

Dr. Max Rieser
519 W. 1?1 St.,
New York, N. Y. lOOP?

Dear Dr. Rieser:

DEPARTMENT QF PHILDSDPHY

Sept. 11, 197P

(2121 «aaÄxauc 960 - 8?95

I trust you have enjoyed your Siimmer.

I have printed up and collated the abstracts of the Munro
Symposium. As you will see from the enclosed copy, I have Con-
densed somewhat your abstract because, in its original form,
it was rather considerably longer than those of Munro and
Schueller,

I look forward to seeing you and to your paper at the
meeting.

With all best wishes.
Yours cordially.

Jerome Stolnitz

5K FDRMERLY HUNTER COLLEGE IN THE BRONX

'T.>'i



%hmd ojAtstkics mdArt Critiäsm

WAYNE STATE UNIVERSITY. DETROIT 2, MICHIGAN, U.S.A

The American Society for Aesthetics

7 December 1972

Dear Dr. Rieser:

Hany thanks for the review of the Kzepinska volume. There has been

a chani.;e in the editorial staff of the Journal since Schueller spoke

with you in Sarasota. Jolin iTisher (Temple Univ.) is takinr over as

the new editor, and he has a new book editor. Hence, I am forwardin:;

your review and the covering letter directly to Fisher.

I have checked my files: I am up to date on all the reviews you have

sent ne; all have cone to the printer. If any you have sent have not

appeared in print, it would mean that they nevcr arrived here. I trust

you have retained carbon copies, and, in that case, you would v/ant to

:,et thern to Fisher for his decision.

Iiany thanks for your excellent help in the past in revieviinr precisely

those books that the readers of JAAC should know about but, be(^se of

lan;:ua£;:o, would sei dorn be aware of otherwise.

Best re.-^ards for the holiday season,



JOURNAL OF THE HISTORY OF PHILOSOPHY
RICHARD H. POPKIN, Editor
Department of Philosophy
University of California, San Diego
La Jolia, California 92037

BENSON MATES, Associate Editor
University of California, Berkeley
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JJr, ^''ax Rieser
519 West 121 i3t.

New York, N, Y. 10027

[
c. c?-?^ 1

BOOK REVIEW EDITORS

HERBERT W. SCHNEIDER
Harper Hall
Claremont, California 91711

A. R. LOUCH
Claremont Graduate School

W. H. WERKMEISTER
Florida State University

DAVID F. NORTON
McGill University

RALPH ROSS
Claremont Graduate School

JOHN 60HEEN
Stanford University

Dear ^''ax,

I am giad to get your letter and its agenda,

First, yes we are getting poorer, and like other publishers
must economize wherever possible, Other periodicals too, I know,
no longer put covers on their review reprints unless they are
oraered by the authcr, Your recent reviews are being published
as follows:

T^'^oscato Oct, 1972
Pareyson Jan« 1973
Forni April 1975

I shail try to remember to inform you in the future

•

Our special prob|ems now are: The Univ. of California may
wish to get rid of the tian Die^^o Office, now that Popkin has gone
to Washington Univ., St, Louis. The floatin^^ dollar has raised
our printon^ bill in Bel^ium very noticeably; but the bill is a
bit less fehan any American printer, and the liuropeans have better
fonts in forei^n langua^es. We have addea 16 more pa^es, to help
US catch up with the materiai we have accepted, but we hate to
raise our subscription;f rates as hi^h as we would need to inorder
t'" pay our bills.

I wish I coula ^ive you a practical Suggestion about oublishing
your Aesthetics papers. Possibly the U. of Pa. Press wnuld do it.
Wieck, who used to be at yichi^^an is now runnin^^ the U. of Pa • Press.
Eut on the whole the smaller university presses are better off than
the larger. And the commercial publishers are worst

.

I am e>^fi^^ ^^ hear that your Messianism and Kpiphany is
bein^ published. As you know, this interests m.e considerr.bly«

I am sorry you cannot go to Varna. But I arn in the same
Situation: I am sendin^ a paper on Wm. James to Zürich, where there
will be a small ceminar which I ought to attend, but such luxuries
are not for the retired.

I Dublished an elementary little book, CIVILIZü^r; RbJLI'}ION, at
the h;xposition Press, but I h^d to pay for it. That ends my oublishing.
I fear it also ends my trips to New York.

Nest wishes and regards to both of you,
^'Incereiy,

/

J^<Ui.^x/l

Founding Institutions: the Clammont Colleges, Stanford University, the University of California, and the Winchester Foundation

Sponsored by The Claremont Colleges, the University of California, the Winchester Foundation, Central Washington State College

AND Herbert H. Lehman College of the City University of New York



UNIVERSITY OF BRIDGEPORT

BRIDGEPORT. CONNECTICUT 06602

Dec. 10, 1972

Dear Max:

Nice to hear from someone as good as yourself again, Our
University could certainly make good use of those fascinating ma-
terials you have collected.

Please write to my student (irhose address is below) wl.o will

drive into New York, pick up these materials for me , and give you
some exemplars of the East European series. I hope Munro is doing
better now.

My Student 's address would be

:

Mr. Stuart Hacke 1

c/o Prof. David H. DeGrood
— Depart. of Fhi losophy

University of Bridgeport
Bridgeport, Conn. 06602 -^ -

Please write him as to your availability on a variety of days in

the Coming days, and he* 11 gladly come to New York and pick up the

materials. Hacke 1 is also very interested in aesthetics, and he

is writing a book on modern music, especially populär music.

I've also enclosed our ad for another series. Last suramer I

visited Bulgaria, the Tyrol, and Switzerland, giving many lectures

in Sofia to various organizations , and had a raost wonderful time.

Two suHimers ago I lectured throughout V/est Germany and Czechoslo-

vakia, visiting also Cornforth in England, in Paris, East Germany,

Austria, and Hungary. In the Fall of 1974 I shall be spending my
sabbatical in Frankfurt, studying modern German phi losophy (of both

Germanies).

If I could I would Visit you in New York myself, but I'm get-

ting some more galleys, iMSS, and books ready for publication. We

shall try to have you come again to Bridgeport for a lecture.

In friendship,

David H. DeGrood
Dept. of Phi losophy
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BULGARIAN ORGANIZING COMMITTEE FÜR
THE XV^h WORLD CONGRESS OF PHILOSOPHY

Moskovska Str, 27 B,, te!. 87-11-76, cables COBFIL / Sofia

Dr, Max Rieser

519 Vvest 121 Street

USA

January 9, 1973

Sofia

Dear Doctor Rieser,

Vife acknowledge witii thanks receipt of your

communication entitled "Art and Language'* to be presented

at the fOrthooming -vVth World Gongress of Philosopliy,Varna

Your paper was duly submitted to tiie v/orking

group dealing with. the scientific programme and we hope to

let you know their Statement in due course.

V/ishing you successful work, we remain

Sincex'ely Yours

tl4jK
An.Tcholakov

Organizing Secretary
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UPPSALA UNIVERSITET

KONSTHISTORISKA INSTITUTIONEN
DOMKYRKOPLAN 7, UPPSALA

15.5.1973.

Sehr f?:eehrter Herr Dr» Rieser!

Sie 3chriel-ori an o.Po-^ruar an die Uüiversitäts'bihlio-

thek in Upp^^ala, d'irch deren VernittJ iinf: ich Ihnon

die 25 Sonderdrucke Ihren Yortra.^es '-'9im Asthebik-

Kongress i960 gescidckt hatte, und wünschten, den

^and der Proceedings of the congress zu erhalten.

Es '•esteht indessen keine Möglichkeit, allen Rednern

des Kongresses i'es waren l60i) das ganze "^uch -^ratis

zu liefern. V/eder das Internationale Kommittee des

Kongresses noch das schv/edische Organisationsl-onimittee

hallen otv/as derartiges versnrochen. -^as einzige, -'^ns

Ihnen und den anderen Tlednorn in Aussicht gestellt

Y/ar, war die Lieferung von 2ö Sonderdrucken.

Der Druc-: der Proceedings ist auf Kosten des schv/edi-

schon Staates geschehen. Icli ha'He kein Recht, ir-

gendwelche !• '^^ Molare der Auflage zx verschenken.

Wenn Die ^ "'iC'i 'v '->r' ' '^zen manschen (es ist -M-

Seite dic::, in Leine eVunden) , "^itte ich Sie, sich

an Alnqvist . V/iksell, ^ox 6?, S-10120 Stockholn zu

wenden; Preis: '^"ü schv/ed .''ronen (ca 4'^ Dollar),

Mit vorzüglicher 'ochichtung

:udolf agitier

Professor
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Editor

John Fisher

"Jie Journul ofAc^ktics an}Art Critäm

Temple University

Philadelphia, Pa. 19122

U. S. A.

23 April, 1973

Dr. Max Rieser
519 West 121st Street
New York, N. Y. 10027

Dear Dr. Rieser:

Thank you for your note. I hope I can answer your inquiries
adequately.

1. The Schueller article on the aesthetics o£ Thomas Munro
will be the lead article in the Summer issue. It makes reference to

your earlier material. I think it*s a very nice piece.

2. I have had to teil Tom Munro sadly that we will not run the

"Gods of Epicurous**. This is not because it has no merit but because

it is only on the fringes o£ aesthetics and we are taking a stronger
Position than previously on this matter. I did read the piece in

the Soreil volume, and I'm happy that it*s getting published.

3. Your review of the Rzepinska volume will appear in the

Summer issue 1973. We hadn't forgotten about it.

With thanks for your continuing interest in and Services to

the Journal.

With best regards,

/Jdhn FisherJF/s



JOURNAL OF THE HISTORY OF PHILOSOPHY
RICHARD H. POPKIN, Editor
Department of Philosophy
University of California, San Diego
La Jolla, California 92037

BENSON MATES, Associate Editor
University of California, Berkeley

JAMES R. GROVES, Assistant Editor
Central Washington State College

Dr. ^"ax Rieser
519 West 121 St
New York 10027

BUSINESS OFFICE
JOURNAL OF THE HISTORY OF PHILOSOPHY, INC.
Department of Philosophy
University of California, San Diego
La Jolla, California 92037

Claremont
Oct. 31, 1973

BOOK REVIEW EDITORS

HERBERT W. SCHNEIDER
Harper Hall
Claremont, California 91711

A. R. LOUCH
Claremont Graduate School

W. H. WERKMEISTER
Florida State University

DAVID F. NORTON
McGill University

RALPH ROSS
Claremont Graduate School

JOHN QOHEEN
Stanford University

Dear ^SiX,

1 regret that I ne^lected tc write to you when
we sent you the Kistory of Polish Aesthetics. You were
supoosed to ^et my note before you received the book.
Eut I was so confident that you would review this for
US, since I know no other pereon who could do it well,
that I did not ^o throu^h the formality of askirie, you.
I hooe you anceptl In any case,
that you a^ree, unless I hear to

I shall take for granted
the cnntrary*

^et to Vffrna T I hear the Congress there
¥y congress days are over

gone, since you were

Epiphany

Y^u Äid
was a success and very a^^reeable
I suopose, but I thou,^ht you mi^^ht have
at Viennae Distance is still a real barrier.

I shall be much interested in your ^'essianism and
unless the title is very misleadinQ.

I have no news about Prof, v^n Rintelen»s trip to
the TJ<5A, He wrote me some time a^^o that he hoped he right
get out to the West before long, but he has written nothing
recently. Usually, he informs me when he makes a trip to
America, North or South.

The Journal has undergone some chan^es of administration,
Popkin had a ^^ood offer to an important chair at Washington Univ.
in St. Louis, ^'eanwhile, the Situation at La Jolla California
became increasin^ly difficult. So, in September the editorial
as well as the business Office m.oved to St. Louis, vo. and to
Washington Univ. The Bel^ian orinter became too exoensive when
the dollar declined, so we had to get an American printer. ^e
is in Worcester, Mass. and seems to be ^ood, though still exoensive.
Proßfs will be comin^ from him in the future . We will soon
have new letterheads, I hooe . The Review Office continues in
Claremont, probably after me too.

With cordial re^^^ards to you and ^^g ^ Pleser, and with
hopes of hearing fro-^ you or seein^ you before too l^n^,

Sincerely,

V

Founding Institutions: the Claremont Colleges, Stanford University. the University of California, and the Winchester Foundation

SDonsored by The Claremont Colleges, the University of California, the Winchester Foundation, Central Washington State College

AND Herbert H. Lehman College of the City University of New York



JOURNAL OF THE HISTORY OF PHILOSOPHY
RICHARD H. POPKIN, Editor
Department of Philosophy
University of California, San Diego
La Joila, California 92037

BENSON MATES, Associate Editor
University of California, Berkeley

JAMES R. GROVES. Assistant Editor
Central Washington State College

BUSINESS OFFICE
JOURNAL OF THE HISTORY OF PHILOSOPHY, INC.
Department of Philosophy
University of California, San Diego
La JoUa, California 92037

T^ay 7, 1974

Dear ^''ax,

</

r

\

BOOK REVIEW EDITORS

HERBERT W. SCHNEIDER
Harper Hall
Claremont, California 91711

A. R. LOUCH
Claremont Graduate School

W. H. WERKMEISTER
Florida State University

DAVID F. NORTON
McGill University

RALPH ROSS
Claremont Graduate School

JOHN 60HEEN
Stanford University

I thank you for your letter informin^ ne

of Tom ^'unro^s death. One rr^ore of rr^y lone,-"t^'^e friends.

I a^ losin^^ tno ^any, and feel like a remnant of a

generation that has passed. If the news had corre before

the Dublication of your review, we would certainly have

announced the death' in a footnote to your review. 3ut as

it is I believe there can be no announce^ent in our Journal,

since'we have no regulär section for notes and news.

The date of your review is: Vol. XII, No. 1, y;i'^ 134-6.

I a'^ cuite sure that I saw your review of The Austrian
^'^ind in a Table of Contents for the next issue: Vol. XII, No '^

,

but I do not have this typed Table of Contents here to consult,

and it has no page nu^bers anyway.

Pichard Popkin is now: Philosophy Beoartment, Washington
University, ^t . Lo:;is, T^'issouri, 631^0. If you write to hij",

I know that he would be ^lad to know of Tom^ s death. And he

^ight have an oooortunity to annoüce it so-ewhere, thou^h there

are no obituaries published in the J'^urnal,

The Journal is in debt, and we are obliged to get a

cheaper printer, and perhaps to econorize in fonrat and style

of orint. "^ur subscription list is not lar^^e enou^h to oay

for the luxurious appearance of the Journal and Its reprints.

I note that ^any sirilar Journals are also bein^ forced to

ec^norize. Subscription rates are already too hi^h.

The Clarerront Office for Book Reviews stays, thou^h I

have resi^ned. Alfred Louch, Ralph P.oss, and Robert Borton

will be in chare^^e of it. The edit^rial office stays at St.

Louis with Popkin, tut the Business Office is returnine, to

La Jolla - trie former address, as ^iven on this out-of-date
letterheade Kow lon^ these addresses will continue, nobody ^n^ws.

'/ath cordial re^^ards to both of you,

%-<^i
9A5 West 10th St.
Clare-ont, Calif. 91711

Founding Insütutions: the Claremont Colleges, Stanford University. the University of California, and the Winchester Foundation

SDonsorcd by The Claremont Colleges, the University of California, the Winchester Foundation, Central Washington State College

AND Herbert H. Lehman College of the City University of New York



ZEITSCHRIFT FÜR ÄSTHETIK UND ALLGEMEINE KUNSTWISSENSCHAFT
PROF. DR. HEINRICH LÜTZELER 53 BONN, NIEBUHRSTRASSE 19- RUF 21643

2o. Mai 1 974

Herrn Professor
Dr. Max Rieser

519 West 121 Streeet

New York, N. Y. 1 oo27

Sehr geehrter Herr Kollege Rieser!

Eine Besprechung des Buches von Munro "Form and Style in
Arts" ist in Vorbereitung und geht mir wohl bald zu. Diese
Besprechung schließt aber einen Nachruf von Ihnen nicht aus.

Ich bitte ihn auf etwa 1 oo ^^^^^t^^eilen zu beschränken, die
Zeile mit etwa 66 Anschlägen.

Mit besten Grüßen und herzlichem Dank

Ihr
/-/^wov^ ^-^-^'^^



American Philosophical Association

Office of tbe Executive Secretary

Hamilton College
Clinton, New York 13323

Telephone 315-859-4188

October 1, 1974

Dr. Max Rieser

519 West 121st Street

New York, NY 10027

Dear Dr. Ries er:

On behalf of the American Philosophical Association, I would

like to thank you for your contribution to further the work of

the association. Contributions like yours are most valuable in

enabling us to carry out projects and activities which cannot be

funded through the ordinary operating budget. In light of the

fact that severe Inflation works a special bürden on emeritus

members, I am most appreciative of your response to our appeal.

Professor Van Meter Arnes of the University of Cincinnati wrote

a memorial notice for Thomas Munro. The notice will appear in

Volume 47 of the Proceedings which is scheduled to be mailed on

November 27. Thank you for your interest.

Sincerely yours,

"^Ip^^^t^ C

Norman E. Bowie
Executive Secretary

NEB/ks

BOARD OF OFFICtRS Chairmen of the Committees Presidents of the Divisions Representatives of the Divisions Secretaries of the Divisiom

Lewis White Becli

Chairman

Norman E. Bowie

Executive Secretary

Peter Caws
International Cooperation

Gerald MacCallum

Status and Future of the Profession

Ruth Barcan Marcus

Placement

Gregory Vlastos

tecfures. Publications, and Research

H. Paul Grice

William Hay

John Rawls

Alan Donagan

)oel Feinberg

A.l. Melden

Oliver A. Johnson

Kenneth R. Pahel

Ernest Sosa



"Tlie Journal ojAtstkics mdArt Critiäm

TEMPLE UNIVERSITY PHILADELPHIA, PENNSYLVANIA 19122 U.S.A,

The American Society for Aesthetics JOHN FISHER, EDITOR

October 30, 1974

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, NY 10027

Dear Dr. Rieser:

I have kept your article "History of Philosophy of Art" nnuch longer

than perhaps I should have, and I hope that you had not thought that it had
gotten lost. I have circulated it annong a nunnber of readers, and reading
tinne, along with relatively slow deliveries, vacations, etc., have resulted

in the rather unusually large annount of time during which it was under my
control . I thought that perhaps I would see you at the annual ASA meetings
last week and could discuss it with you at that tinne, but, unfortunately that

was impossible.

Without exception the readers considered it an encyclopedia article,

indeed a good one, but still of fornn and intent different fronn what we have
been doing in JAAC. I share this view, and one reason for my circulating

it so widely was to see whether sonne of our readers could nnake an argu-
nnent otherwise. Because of your long service to the Journal I was particu-

larly anxious that any piece by you should not be sent back without thorough
consideration. I am convinced, however, that we should not publish it.

I think it should be published, for it has much nnerit, but I think that this is

the wrong place. I think it would nnake a very good encyclopedia article and
I wonder if there are opportunities for that kind of publication.

I enjoy your reviews very nnuch, and I hope you will continue to provide
that special expe<rise, especially in reviewing books in foreign languages for

this Journal.

With warnn personal regards

Cordially yours,

JÄÜjA Fisher

JF/gcs
Encl.
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Avavne STATE UNIVERSITY PRESS
DETROIT, MICHIGAN 48202

3 March 1975

Dear Dr. Rieser:

I am pleased that you can use the assorted Journals that I

happen to have come across my desk. I will continue to send them.

Unfortunately, the financial crisis that grips universities
in general appears to be crippling their presses in particular. I

have talked your idea over with our editorial people and we can see
no way to undertake the project as things stand. Would that times
were different!

Herbert Schueller joins me in sending our mutual best regards

Sincerely yours.

Vx.. ^, IL.
Bernatd M. Goldman
Director

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, New York 10027

BMG/mm
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grledrloh it und Joseph il peraönlioh

Hfährenä/toi Annanger der AuriLlärungaphilo:iophie waren-jedoch hauptsäch-

lioh auf religiösem Gebiet, v/urden gerade diese nord-und südoatdeatsohe

Staatsgebiete politisch die Uegüer der Aufkläruagsphilosophie.Im i^orden

wurde die Humanitätsduselei offen verworfen während sioh in Oesterreioh

ein muffiger Obskurantismus breitmachte, aier konnte «um Schlusswta^

iteioü ohne tiumanitätsduselei errichten und in einem Aufwaschen auch alle

jüdischen i^ewohner deren er habhaft werden konnte,vernichten.

aitler ist nach dem ersten Weltkrieg zv/eifellos von der

EJtsaohe beeindruckt worden,dass zwar Deutschland eine Niederlage erlitt,

ie Juden aber individuell genommen immer reicher und im Staat einfluss-

^^cher wurden, sie profitierten also von Deutschlands Niedergang, tatsäch-

lich profitierten sie von der deutschen '•Demokratisierung. Da sie gleich-

eitig zu Beginn des Hevolutionsregimes auch in Russland einflussreicher

den und die Bolschwwiken der Teltfeind waren,befestigte sich in den

MTeinbürgerlichen Gehirnen die Identifizierung der Bolschewiken und

iraaen, wobei gewissermsssen die säkularisierte Vorstellung aus d3m Mit-

iBlalter rtzipiert wurde,die Juden seien der //eltfeind des Jhristen-

"iums.Bs verschwand iA der nationalistischen Säkularisierung die Vorstel-

lang.daaa die Juden als lebendige Zeugen Christi erhalten bleiben sollen.

Der "Weltfeind" der Dutachen und ihrer liaohtstellung waren

nWtütlioh die Slawen namnetlioh die Huaaen.aber mit A^slawentam konnte

nun im Beaten keine Bundesgenossen erwerben, hinge gen waren Feinde der

Juden überall vorhanden,ao dasa hier der Aülatzpunkt einer Weltallianz

vorhanden war«

Die deataohe Demokratie K.am zu spat,um wirksam zu werden,

l;aza hätte sie spätestens iui Jahre lä4d aiegreloh sein müssen. Dann wäre

wohl ,der preusaisoh-französisohe Krieg und der erste 7/eltkroeg vermieden

werden können,weil der "egenaatz zum Slawentum eine andere üorm angenom-

men hätte. Auoh die Ausrottlng des Zerna der euopäischen Judenheit wäre

vermieden worden. T^er preuasiache ?'aiserataat von 1870 war ein Anachro-
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March 11, 1975

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street

New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser:

A sad answer to your March 8 letter to Dr. Crawford.
This Press is being phased out: a victim of budgetary
cutbacks at the university. So we^re not a very
good Publishing bet for you! Good luck in phcing
your coUection of essays with a reputable (and viable)

press.

Sincerely yours,

V^K>L Ri
June Salm
Sales and Promotion

Quail Building. Cleveland. Ohio 44106

(216) 368-3770



Herbert W. Schneider

245 West Tenth Street

Claremont, California 91711

April 2, 1975

Dear ^'ax.

I have your letter but not ynur book

frorr Amsterdam. As soon as I receive it, I

shall write to you. I appreciate your sendirie;

it, and hope to see it soon.

The rumor fro^ the Journal of philosophy

is, I ree^ret, no longer with foundation. I was

te^pted to attend the öOth reunion of ^ur 1915

Class at Columbia College, but I now find it

irrpossible to make the trip. other rore imoortant

duties keep ne here; besides, there are only

three or four of my survivin^, classmates who^ I

know. As you say, our contemporaries are leaving

US. I a^ by this tirre convinced thitt I am a

re^^aaBt ^f a passed generation and a different

World.

I would have enjoyed visitin^ with you

very riuch, and hope that there may be sonie occasion

soon *ihen I m.ay do so, but at present I have no

Plans for travel.

Wltr. cordial re^ards to you and to T'rs

.

dieser, and with best wishes.

A/<..i. tov-^r



AMERICAN COUNCIL OF LEARNED SOCIETIES
345 EAST 46TH STREET (aT UNITED NATIONS PLAZA), NEW YORK, N. Y. IOOI7

CABLE address: ACOLSOCNEWYORK TELEPHONE: (212) 986-7393

March 25, 1975

Dr. Max Ries er
519 West 121 Street
New York, New York 10027

Dear Dr. Rieser:

I had hoped, since it was far too late for you to

apply under our regulär travel grant program, that I could find a

way to help you through our East European program to attend the

international Conference on "Marxist Critique of Phenomenology and

of Roman Ingarden's Philosophical Concepts." I d Iscover, however,

that your application does not fit within the scope of that program.

Unfortunately, therefore, we are unable to help you on this occasion.

For the future, I enclose a Statement of criteria/

llmitation, application procedures, and deadlines under our regulär

travel grant program.

GBT:lw
enclosure

Sirjcerely yours.

Jo^X^,^2>:;

Gordon B. Turner
Vice President

'ii
•','','
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i»-v^ rĈUl a- •

Gir «^ •^ ^
-/ ^ ^ .. v* >

A4- J, ; ^
;g ti,
' 7 Ol;

rr. '.

•!

1 » '^ 1 1 »_/ l >. X . ,al u ^ I

.V
r r,*i 4- o, O p v- -. X.

liu ü.^ G O L*
1 "> f-> 1 ^ -^

u <~; T r ,^ >> '~\ '"•

G 4- 4.
ts.. .» w/ J.. o ''0!.:r

y I \j \

« 1 •» r t*^

on (

.L .L I V .J J

SO / G o "~

«• C-i j. O (^ >. -

--1 4-
iv^ O 'v j.r« r

"vj.

oni^)lGte
1 J- •;

-' -i. l^ J. V-.

.X <,

-I ->i

O'.

'

1-,

J Ui
u u

'- /^
N

^ ^ K^
^ ^-^ "^o r - "-> C-

^~y ij y^

- r
.1. 1- ^% # •«

<-' ^ oulcu ^ ^^ 1--

-: "! "^
*

, r - r • •^- -^ ^
J. -«- .1- • . V, i-J »^ . < t> u >^ >u

oar 1 •j »-4 n b -^

t -;.i •> •» r
\, Ci J.

«- 0" 1 ^T

O. Ü CA
n 1 r- o he ßrateful for sGn^in^ u 0.1
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POLISH ACADEMY OF SCIENCES

STUDIA FILOZOFICZNE • DIALECTICS AND HUMANISM
MIESI^CZNIK THE POLISH PHILOSOPHICAL OUARTERLY

Nowy ^wjol 49, 00-042 Warszawo, Poland Warsaw, 26.05.1975 l«l. 27-48.54

Dear Sir,

We have pleasure in eending you the gupplemented list

of the papers announced for the Conference "Marxist Critique

of Phenomenology and Philosophical Conceptions of Roman In -

garden". Me are still receiving new names and informations,

thus the complete program of the Conference we shall be able

to present to you just at Jadwisin before the Conference

•

We count much on your lecture and your participation

in discussions. Time for the presentation of paper is 30

rainutes, time for discussion and author'^s answers - 30 mi-

nutes# V/e have so sharply to limit the time because the

prograra of the Conference is very rieh. V/e also inform you

that there will be many op:^ortunities of foyer meetings and

talks and that there will be the possibility of participation

in discusßions about all the other papers.

The Conference Starts on 19th of June at 10.15 a.ra«

If you would like to spend the night in the hotel in Warsaw,

you will be able to get to Jadv/isin on cur bus /it will set

out at 8.30 a.m., 19th of Junq4 The cost of one day at a

Warsaw hotel is 680 zlotys, v/e can reserve a room for you

if you would like to stay for one day before the Conference

and several days after it# '-^'he cost of one day*s stay at

Jadwisin /hotel+meals/ is 200 zlotys.



- 2 -.

You will be driven from the place of your arrival

gtraight to Jadwisin or to a Warsaw hotel, but we raust know

the exact time and place of your Coming, 'i'here you will be awaited

by a meraber of the staff of "Dialectics and Humanism" holding

4

the copy of the periodical»

In case your plans are altered, you can phone our Infor-

mation bureau /tel. 26-99-46/ up to 8o00 p.m., the reception

in the hotel "Dom Chiopa" /telo 27.49.43/ all the day or our

editorial office /tel. 27-48-54/ up to 3oOO p.m.

Yours Bincerely,

Jarmsz^Kuczynski, Ph.D,

Editor-in-Chief



The list of papers annoionced up to 22th of May, 1975

lo W.IoAsmoiowa -
/USSR/

2o LUR.Barral /USA/ -

3« A, Diemer -
/Gi^'R/

4o Th. Fiedler
/USA/

5. RtFieguth
/GPR/

6« J«l«'izer
/USA/

The Ingarden s Conception of Aeethetic Ex-

perience

Intersubjectivity as a Mode of Being

I'henomenologioal Description, Eosential
Apriori, Transcedental Subjectivity and
What j[?urther?

The Reception of Roman In^^arden'* s Philo-
sophy by Wolfgaag Iser or Roman Ingar-
den and Hans-Georg Gadamer

Ingarden^s Imaginationo About the Hietory
of Literature

Ingarden s Phases^ Bergson"* s IXiree Re^
and 'kVilliairi James Stream: Metaphbric -'

eile
Metaphbric -Variants

or Mutually Exclusive Concepts on the Theme
of Time

7« DtGierulanka
/Poland/

3o M^Goiaszewska
/Poland/

9. LoGumpel
/USA/

10, W.S» Hammrick
/USA/

11, MoHempolinski
/Poland/

12o T.Mo Jaroszewski
/Poland/

13« MoJuntunen
/Finland/

Ho J.Kuczyjiski
/Poland/

15o Z.Kuderov/icz
/Poland/

l6o G. Kling
/Switzerland/

17« D.Laskey
/Ganada/

18. r.McCormick
/Canada/

19» B,McGuinness
/Great Britain/

20» II.V/.Motoroszilowa
/USSR/

n !• A.IIov/icki
/Poland/

- Difficulties of a Conception of LIathematic
Objects

- Ingarden* s World of Values .

- Ontic Heteronomy or Autonomy - Two Mutually
Exclusive Realms within the Context of
Ingarden"* s Adequation

- Ingarden on Artistic Creativity

- A Critique of the Ingarden'' s Critique of
Psycho-physiological Theory of ICnov/ledge

- The PhenomenÖlogical and Marxist Conceptions
of Man

- Reason and Practice in Phenoraenology

- The Philosophy of Practice and the Philosophy
of Consciousness

- Philosophy and Scienco in Dialectical Matc-
rialism and in Roman Ingarden^ s Phenomenology

- Ingarden'' Phenomenology of Meaning of Lin-
guistic Expressions

- Lnaguage and World: A Transcendental Critique

- Ingarden on Aesthetic Values

- Ontology and Metaphysics: ^ Sidelight from
a Contemporary of Ingarden s

- The Problem of Consciousness in E.Husserl'^s
"Cartesianische Meditationen" and R.Ingarden^s
Critical Remarks

- The Relation Betv/een Marxism and Phenomenology
on the Example of Italian Philosophy
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22 o JoNygaard
/Norv/ay/

23* T.J.Ojzerman
/USSR/

24. A.Poitav/ski
/Poland/

25. D.MoRaßmussen
/USA/

26. PoRiooeur
/France/ *

27 • r,I* Rieser
/USA/

28. B.Smith
/Great Britain/

29 o IloSoiowiow
/USSR/

30. E.Sowa
/Poland/

31. R.Sv/eeney
/USA/

32. Y/ioStrozev/ski
/Poland/

33. EoSwiderski
/Switzerland/

34. A.Trione
/Italy/

35. A.T.Tyraieniecka
/USA/

36. B.Waldenfels
/Gi^/

37. C.Warnke
/GDR/

An Analysis of Ingarden"" s Distinction Between

the Literary Work of Art and Its Related
Branche

s

Philosophy of EoHuss€0?l"' s Philosophy
/

- The Problem of Man in Phenomenology

- The Marxist Critique of Phenomenology

- Action and Practica

- The Philosophy of Roman Ingarden in a Critical

Light

- Historicity, Values and LIathematics

- Phenomenology änd Ethics

- The Mar::ist Postulate of Radicalism and Pheno-

menology
- Axiology in Scheler and Ingarden and the

Question of Dialectics
- Phenomenology and Dialectics

- How Metaphysically Comitted is Ingarden s

Ontology

- The Thought of Roman Ingarden

- The Philosophical Legacy of Roman Ingarden

- On Open Dialectics

- HusGerl''s Conception of Transcendental Sub-

jectivity

TAst of other persons who have

Conference:

1. R.AsGunto /Italy/

2. K.Berger /USA/

3o M.Daranjanovic /Yugoslavia/

4. LI. Fritzhand /Poland/

5. O.Fullat /Spain/

6. D.Henrich /GER/

7. H.Jankov/Gki /Poland/

B. J.ivmita /Poland/

"f. Z.Cackov/ski /Poland/

10. E.Kohak /USA/

confirmed their participa.tion in the

11. L.Landgrebe /GFR/

12

o

J.Lipiec /Poland/

13. J.Makota /Poland/

14. A.Mercier /Dv/itzerland/

15o M.P.Owsiannikow /USSR/

16. J.Pawlica /Poland/

17. D.Pawiow /Bulgary/

18. M.Sancipriano /Italy/

19. V/i.Tatarkiewicz /Poland/

20. A.Woznicki /USA/



S999 WEISSEN POST WE I LER / ALLGÄU TELEFON (o 83 87) 10 19

Verehrter, lieber Herr Rieser,

herzlich 7.U danken habe ich für Ihre "Malyse des poetischen

Denkens" und '"^he Semantic Theory of Art in America". Ich

werde hoffentlich und deo volonte noch im Semester zw

Lektüre kommen. Die Arbeit in einem überlaufenen ^ach und

gegen mancherlei nolitiscVe Motivationen^ lässt in der Vor-

lesungs^^eit dem Studieren wenig Raum.

Vier Tage war ich zu Vorträgen in Bukarest, wo unter ei-er

miesen Regierung der Anschein des alten Europa sich erhalten

hat.

Kohlhammer will Ihr Buch rieht bringen, ^s ist ihm r,u fach-

Imc^-^, was immer das heissen soll. Ich habe es daraufhin an

den Lektor '^-af im List Verlag München gegeben, und bin be-

-ierip, was der dazu sagt. Es ist ja immer dieselbe Gesc^-ichte

die Verlage stöhnen, dass es zu wenig originelle I^anuskrinte

-->^o, aber wenn sie dann wirklich eines erhalten, ^as rmko--

ventionell a-^ sich selber steht, ist die Origina'ität gleich

vrieder zu viel

.

Einstweilen gute "rüsse

/
.^;/y ^ ,>

^- ^^ y /-^y *> ->T

1 Be-r-lin 33

T.adbn'H<'nn-str. 4

23.5.73

fbis 5.7.)

/
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Lieber, verehrter Herr Rieser,

herzlichen Dank für die freundliche Aufnahme. Es hat unä

gefreut, Sie "beide so wohlauf zu sehen.

Das Käfferchen mit Österreichs Sterheweg hat die beiden

Grenzen ungeniert passiert. Es steht jetzt im Aktenregal

des BücherZimmers. Ein Exemplar habe ich entnommen, um

Hintergrund für die Polgarsache zu gewinnen.

Das Haus, in dem er in Wien 33-38 gewohnt haben soll, finde

ich mit Stallburggasse 2 in der Literatur. Kann das stim-

men ? Auch Dollfuß soll dort gewohnt haben und von da ent-

führt, abgeholt worden sein ? Lebensdaten Polgar: 17.lo.75 -

24.4.55 Hotel ürban, Zürich. 1925 durch Siegfried Jacobsohn

nach Berlin. Nach Amerika soll er mit Heinrich und Golo Mann,

den Werfeis über die Pyrenäen gekommen sein. Oktd)ber 4o, dann

49 zurück nach Eurqpa ?

Es wäre schön, wenn Sie etwas in der NZS machten. Ich will es

mit der Süddeutschen versuchen, dabei etwas über das Feuilleton

in Zeiten der Regression sagen.

Mit den besten Wünschen

13,9.75



Ootober 12,1975
FrofeBaor Augusto Ua22C,Sditor "FilosofJa^
Vürino
r«r Professor Guaao;

Ivnclüöed I ar?i aenrin^ y,''Ou n aort of
eriOT^clopaeöio örtiol© 'PhilOöOrhy of Art' ^Ui^.torv" waioh I
vvouW liiwö h>,ve puollülxöd also in lualinn if T:o3sihle»
leaaa töl^. iäü kiadlj? if you oould use it.

ilov; arti ;;;?0'j? How iä Mrs.GuÄüO? I tit^v^ nct he^rd from ;;oa
for a iGUß- tißiö auc riope täat 5?ou are v/ell con^lCexin^' our

k

-iinü0rel,y

,

Tr . i.iax i^iaaar



Universifa degli Sfudi di Torino

FACOLTA
DI

LETTERE E FILOSOFJA

ISTITUrO Dl F ILO SOFIA ZD^Z.i'lK

vyu^ Vi^j2^ n^^/lA^K^^cAd-^^ <^ ^/u.

5Lü(3T /yKV,^.a/yw



March 26. 1976

Dr. Gordon B. Turner
American Council of Learned Socleties

345 East 46th Street
New York, New York 10017

Dear Mr. Turner»

Kindly allow me to forward Dr. Max Rieser 's appllcatlon for a travel grant to

attend the meetings of the Hellenlc Society for Phllosophlcal Studles In

Argostollon, Greece» September 27 - October 2, 1976.

Dr. Rleeer has been Invlted to read a paper. I recommend hl» appllcatlon to

you moat slncerely, for. In the worda of the late Dr. Thomas Munro, "Max

Rieser knows more about European aeathetlcs than anyone In America." I hope

that it will be poaslble to send Dr. Rieser to thls Conference.

Slncerely

R. Johnson
Secretary-Treasurer

\

JRJ/eg ^
cc: Dr. Rieser ^
enclosure

' ^
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KRISTELLER • 423 WEST 120frh STREET • NEW YORK, NEW YORK 10027

d. 30. April 1976

Lieber Herr x^Iieseri

vielen Dank fuer Ihre beiden Aufsaetze, die ich mit Interesse

gelesen habe. Ihre '.vuerdigu.^g von Thomas T^rnnro ist Icritisch,

aber vvuerdig und sollte besonders in Europa interessieren, wo

er weniger bekannt war. Ihre Kritik an .leichenbach und Ihre

Auffassung des Kausalitoetsprinzips sind mir als altem Tc^ntianer

sympathisch, obwohl Sie auch mit Kant nicht ganz uebereinÄ-

stinmen.
Ich bin vom 7. Mai bis zum 12. Juni verreist, \ienn auch Sie

aus Europa zurueck sind, wuerde ich mich freuen, ^ie wieder

zu sehen oder wenigstens telephonisch zu sprechen.
Mit herzlichen -ruessen

Ihr

^ifii/^^Mi^y



JOHANNES WITT-HANSEN
PROFESSOR. DR. PHIL.

H.C.ANDERSENS BOULEVARD 9

1553 K0BENHAVN V

June n, 1976

D e a r ör • I lax R i e s er :

Thank vou verv i iich for ^^our T)^ er, that rived in eine oraer
ome clays ago. It vras a pleasure to read it. and I a 7 , '•>m i\ü o•py to

.learn that you still are goins .stronf^. I hone that ^rou will

forp'ive nie for being r^o sj.lent for a ratner lon<r t ime ~> ecom

uiore and more diffiicult to catch up with dnties and v7ork, I

shall retire in two vears, but 1 ca nnot say tliat I 1

to it, althovi'^h there irill mo^-'-o ps 'be time enoun:h

oox forvrard

nyway I

like to be active. Two years a^rn 1 visited Institut filosofiio

Mm ?-oscou, lecturing on Dan in h Wissenschaftstheori^ It i'"as ver^

interesting to talk with the 3/oung membcrs of the Institute,

and the exchange of iceas is doing well. ^ ctober 1975 lo Danish

philosophers visited the Institute of Phil OS ophy in V/arszawa

wher er -ive a lecture on -rns t ch C.^' r Iinn nuel Kant

and the thour^ht exx^erimont» It v;-ill be imblished in Poznan

»-^tudles in the Philosophy of th'e '^c.xonces and the iir.ii n i t i e s

I .-^It 11 send you an offprint» Ja nnry- ebruary tl^i

visited Inter-^Jnivers ity Centre- Dubrovnik foi i

\ : /- . :^

fortnif!:hto«'

lecturin<T on "flielmpact of classical mathematics and physics

on Jfarxian social '^^^cience, an interosting subject, on which I

am writ ing a j^aper for the present - also for Poznan St dies

In eptenhxir ny '^ife and I are .^^oing to Hern for the session

of IIP, /ire you in Aiistria or Suisse at t 1 ici c time?

It was a pleasure to hear from you a^^ain

ith the b(j3t wi to you an^' 'rs# iieser, also from my vrife

Yours cordial ly

^i^^^^

'T
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25 October 1976

Dear Dr. Rieser;

Your letter to the editor of JHP has been forwarded to me

^

because I became Book Review Editor in May of 1975.

At the moment, the two volumes of Tatarkiewicz ' s History of
Philosophy which (in the new Engl, transl.) were sent to
US, are set to receive a "book note" from the Journal;
it will be my responsibility , and I shall get to it in due
course.

The 3-volume Histo. of Aesthetics has already been placed
with a reviewer; normally we don ' t review translations , but
we make an exception here, I would hope that the reviewer will
have his copy ready, and'we shall pormt it, within one year.

We shall make note under "Books Received" of any translations
we receive, and of course of any other books, e.g. in Polish,
if they come here . We try to discover what is being printed
in the occidental countries and keep up to date, but some
publishers are reticent to send review copies without a promise
of a review (too costly) . So, if we do not receive them, we
then try to obtain information, in many cases write to the
publsähers and request copies, promising a review, and
get them that way. I cannot teil you whether Analysis of Happiness
would be reviewable in this Journal — that would depend on
whether it had some substantial significance as a work in the
history of philosophy.

Does this answer your questions? Please see to it, if you can,
that either you request publishers to send the pertinent items
to me, in the future, e.g. the third volume of the History. .

.

.

or eise teil me where to write and how to request them myself

•

That seems to me to be the proper procedure.

Dick has brought this matter to my attention in the past, andthat
was why we are doing the book note on the 2 vols. of the history
which we did receive. It is of considerable significance to the
international Community of scholars in the history of philosophy,
to know of Prof. Tatarkiewicz ' s acticities , and we shall
do what we can to strengthen ties with him, his publisher, and
the philosophical Community in Poland. If you can aid me in
tat wor]^, in any way, please write with suggestions or titleSf^&c.

Fnunding Inntitution«: THE CIJKREMONT COLLEGES. STANFORD UNIVERSITY. THE UNIVERSIT^CU«' CALIFOltNIA. AND THE WINCHKSTKK KOINDATION'

Sp<.n8ored by THE CIJXREMONT COLLEGES. THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA. WASHINCjfToN UNIVERSITY. McGILL UNIVERSITY. ^|ff> LMVKRSITV
OF NEVADA AT LAS

LINIVERSI'n^CU'' CAI

WASHIN(/oN UNIV
S VEGAS V f^

'^'
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12 Jan. 1977

Book Review Editor

CRAIG WALTON
Department of Philosophy

University of Nevada, I..as Vegas

Las Vegas, Nevada 89154

Dear Dr. Rieser;

Forgive me for the delay — part of it was end-of-semester
flurries, but part was to try to find out about and get clear
in my mind some of the details mentioned in your letter of
1 November.

We have already requested a copy of Tatarkiewicz ' s Analysis of
Happiness / and it wäll be placed for review when it arrives

.

I shall keep Prof. Tatarkiewicz * s address, and shall be able to
send to him copies of itemm we print reviewing his works . Volumes
I and II of his history of aestketics were reviewed in 1972-3. Vol
III is under review at this time.

I have inquired and searched for your review of a book titled,
The Austrian Mind . Prof. Schneider is, thank heaven, in good
health and I see him often, but he does not recall what may
have become of that item. Mr. Groves has been the managing editor
of the Journal since its birth in 1963, add he has no record of
the review, and the copy itself is not in any of his f iles. I

had thQught it was familiär, but it seems at this moment that we
did not print it and no one knows where it is. Due to the time
between the original volume ' s publication andjkf;^ the present,
my guess is that we must, with apologies and regret, write it
off as a sad instance of someone ' s having bungled somewhere along
tihe line. If you had a carbon copy with you, you might send it, let
me xerox that, and return yours to you; we could then try to get
it in an upcoming number, but it may be toö late.

«

As to the Messianism and Epiphany , I shall consult with Dr. Schneider
as to whether it may be appropriate for our Journal. We have 128 pages
per issue, about 28 of them for reviews, and due to my efforts an d
Cooperation from abroad, we now receive volumes in German, Italian,
French, even Portugese and Spanish, as well as English, covering
every period ±ofthe history of philosophy; we cannot even review
all those books that clearly come under that heading; books in the
history of religions such as Christianity are usually out of the
quesiion unless they are clearly , e.g. a study of St Thomas or
some issue or period of Christian philosophical activity. As I am
unsure in this case, I shall consult with him.

I shall make anote that you have worked with Itaäian and German -

we rejiceive little in Polish, but will ask for your hej)p soon

Founding Institutions: THE CIJkREMONT COLLEGES. STANFORD UNIVERSITY. THE UNIVERSITY OF CALIFOltNIA. ANDTHK WIN( HKSTKH FOUNDATION
Sptmsored by THE CIJVREMONT COLLEGES. THE UNIVERislTY (M-'-f-ATmTRNIA. WASHIN(;T()N UNIVERSrrY, MHWLLUNF

•^ OF NEVADA Ar iJ\S VK(iAS ^
f

rt ii\« nr,.'> I rn r« »v ,m i/^ i i' »in

vkksfty /J.n>) i nIvkhvi"> J
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January 17, 1977

Dr. Max Rieser
519 vest 121 btreet
New York, N.Y. 10027

Dear Dr. Rieser;

vould you be interested in reviewing any one of the
following books?

Fell mann, Ferdinand. Das Vico-Axiom i Der Mensch
macht die GesciiichLr> . Pp . 200.

Alessi, Adriano. L'Ateismo di Feuerbach -

-

Fondament i
Metafisici . Pp. 307.

Heinen, Michael. Die Kno^^ titution der Ästhetik in
vilhelm Dilthev s Piiilusophie. Pp. 220.

Please let us know if you would like us to send you any
of these works for review. If not, would you care Co
sug.gest any qualified reviewers?

ihank you for your Cooperation.

^injicerely Your^,

.raig .»arton
Book Review Editor

C,\ idcn

Kounding Institutions THE (IJ^REMONT COLLEGES. STANFORD UNIVERSITY. THE UNIVERSITY OF CALIFOltNIA, AND THK WINCHKSTKK K »INDATK »N

Sponsored by THE CLAREMONT COLLEGES. THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA. WASHINGTON UNIVERSITY. McGILL UNIVERSITY. AND l'NIVERSnv
OF NEVADA AT I^S VEGAS



Apri-L 10,1977

Professor David a. leUrooc
Pepartment of ruilocopiiy
!/niv.rsit;; of Bridgepojpt
Bridgepor tiüorineotJoät

that I ac^ leaving liiG Ivley 12,1977 nnö
aößrefcses abrcac are:

Teor rnvlö:
I reoonfirm

return September 8,1977
June 1-Jal,v 14- Haas Kurpark/Viesingerstr •3,Bdc^ Ischl, A'istria

JuIt 15- A.a;<^i£t 14- Hotel i'3T;lanfide,B^3a Hofg^j stein, A'Xctria

Aug^jst 15- S'ppt. 7, Hmia FortnnajI'öwenetr •V.Bae '"^ap^es ,Sritz^rlnnc'

•

On oontiriuation of Messianisni <^. Hpiphan^ •••• stfirtlnf: on

thP ^ompn orig-in of Christi nnit:^ nnd the rneaninR of the catscoi

tho B'ibt^rr^ngp.n olties for the ^«aci ^nö the res^^rreoted • . •

euoh*5riet ,Tnaln rite of Chrl Btiarlt^j as Jewi3h meal for the

d^ac! ccr^-^oc^.^r! of red 'c^'^n-? anr7 bresd to ooirfort the bereaved.

Transformed into a c-r'Tnand of the Xristos b^fore his death atc.

iT)S

3t. Paul n^'V'^r -^fia n Äthers to rreaeh in a ä^;nagobue there
no svn^gogue. He //ent alle^edly

of :I«ilta-^^eiittr- th^re ere prisötesaes in Asia ..linor

oalleä melittai i.e* bees.Conversion of the orld /;ent from
••^^CLt to Hrißt i.e. froru Ucuc fatt^^iMd. : oul io Juüt aa m:;t:iioal aa

beoause Athens had no Jews and

b:y wa:;

OS
Jesus. A plaoe I^azareth never exiüteö bat naaaer is a holry man

v'ith l^ng hair ,tb-'rs-fore Ila2^ireth id a birtliplace of the >Crist

The,v did not v/eli underatand in Home what nasaer me?>n9. ?he woru

becv-Tie flesh is f^l'^^e.The Logoa b^c^rne fiesh ,^.0503 ia a

per^onage in the trinity of Philen namely the Pivino :^easön, the

other twc b<»lnp: Ood hin^olf the the 1:03-103. Jt. John thereforo

who Said the aoove maat haVe been a Jew .vho knew Philo Jud^eua«

It /voald be neoessary to write the Baaio book on eethetics ,the

lötter indicctp not the vhat bat the ää ri^ht Iicv; of iife,

ötarting from the saoral ord^r v;hioh ie oalled form yto.

Beeity l.^ not d finaüle oeCa^ce oal^' viatjatitrtive ,not Qualitative

thingL are celinabie eto#*

My book to Gracaate ji'reas ca 'diiO pp« Der deutoOhe ^assninienbraeh

Bemerkungen zar Philosophie d*r ä- at^ouen G-etcaicate- (C'hc C^fonrian

collapse- Obaervationa on the philOöOphv of Uerman hibtcry)*
«

If Kuozj'nöki oones to Brid^report piease let me kindl-; knov;

or tll hin-i to c-ll ne ap er I coli aim up» 13^ the way '^ r^tuc'ir

fii0250fiozne ov/e no noney for tv/o or nore rrtioles.

B<*at rnf-r^xr^s f07 ^0^1 ^r\^ T-T?. ."^ö Orood ?.n^

fraternal ^alutationp^ ,

^Inc^rp"!-^

-^y* '
r> V '^l'^aer öi3 9pi3{S45ui4:;oi?uY

bOU^>^

u OA 'x-avi iriirz eqcsf aa^^-^^^T^ ^\>i



f

DEPARTMENT OF HEALTH. EDUCATION. AND WELFAR!^

80CIAL 8ECURITY ADMINISTRATION

Soci^^l Se.ciirity Admin,
230 V. 123'th St.
Nüw York, N. Y, 1002?

Tolfjphone: 7h9-1000
Fxt

Hours- ^;/)^ ^J//S ^

This is in rosponse^to yonr recont inquiry, aqi:ord-np to our records.

fA 2£^AM.
.-^^^f^^^ n^Cyt

If we can bo of further assj stanco to you, ploaso contact us •

Sincprcljr yonrs,

^-l^t^^^/^^^^ *^*^'

DO - li



JOHANNES GUTENBERG-UNIVERSITÄT
- Fachbereich Philosophie/ Pädagogik -
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8999 WEISSEN POST WE I LE R / ALLGÄU TELEFON (o 83 87) 10 19

Verehrter, lieber Herr Rieser,

in der Tat hatte ich Wahlkampf zu analysieren; aber zu

einem Rutsch nach Ragaz hätte es doch gereicht, wenn wir

ein Ankunftszeichen erhalten hätten. So sprachen wir darüber,

dass Sie wohl in Österreich geblieben seien...

Also dann im neuen Jahr. Ich hoffe auf Ragaz. Im vergangenen

Jahr hatte ich zwei Vorträge mit Rieser-Zitaten eröffnet,

über'Brochs politische Ideen' in Wien, und über die^Literaten

der Münchner Räterepublik*' in Berlin. In beiden Fällen aus

der Analyse des poetischen Denkens', und in beiden Fällen

kamen hinterher Leute, die "^enaueres über das Buch wissen

wollten. Vielleicht hilft das.

Imjner noch nicht habe ich Ihre neuesten Arbeiten gelesen, die

Ihnen sicherlich mehr am Herzen liegen als das alte Buch. Vor-

satz für 1977.

Familie Press ist wohlauf, recht früh am Tage, weil die Knirpse

um 7,15 ihren staatbürgerlichen Pflichten in der Schule nach-

gehen müssen, genauer zum Scl^julbus laufen, der 7,3o fährt. Das

hat den Vorteil, dass ich spätestens um 8,00 am Arbeitstisch

sitze, Christa wenig später. Sie beginnt ein Buch über den

Kaiser Maximilian I.

In Ihrer New Yorker Nachbarschaft lebt mit einem Harkness-Fellow-

ship ein Student von mir, 23, schüchtern und begabt. Ich füge

die Adresse bei, falls Sie den Wunsch haben sollten, in ihm

einen Vertreter der jüngsten Generation im Bauch des Universitäts-



molochs kennen zu lernen.

Mit allen guten Wpnschen für Frau Rieser und Sie
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HARRY PROSS

Lieber, verehrter Herr Rieser,

v/ir freuen uns, Sie wiederzusehen und nehmen dafür

die Zeit zwischen dem 22. u. 26. 8 in Aussicht, wenn

Ihnen das passt. Dann werden die automobilisierten

Teutonen schon weitgehend aus dem Schweizer Sommer-

verkehr gezogen sein, und wir können Sie in Ragaz

besuchen,

Dass Ihr Buch gedimckt wird, ist eine gute Nachricht,

dass es in Holland gedruckt wird, entspricht wohl

der^geistigen Situation der Zeit", wie Jaspers einmal

zu formulieren beliebte. Heute haben wir Sozial techncb-

kratie allerorten. In Deutschland könnte man techno-

kratisch überall dort einsetzen, wo demokratische ge-

braucht wird, zum Beispiel bei der Sozialdemokratischen

Partei, aber auch bei den anderen Parteien. Dass unsere

Stadtränder alle aussehen wie die von Detroit oder

Cleveland oder Hoboken, ist "Weltkultur"....

Michael Hofmann ist eine Hoffnung. Ich danke sehr, dass

Sie ihm Ihre Zeit gewidmet haben. Er wird das Gehörte

verarbeiten können.

Mit guten Wünschen

D-8999 Weiler/Allg^Iu, 2o.7.77



pebrucr^? 1^1^73

Dear Profeusor Jctans^n

an artiot-pciiatcr wno

h

l?hare livcd In He,/ lOri: & few ;;ears ^P?

an .rti.t-P.la^.r .no .d -iul .e ,ouag ^^^^^^J^ °Su/an^ixS%

ver^' original .peciait;/ ..ie paruteä cu
;tfIv^o ittona In m' opinioa he

was glfted. One of x.he exyo.itJ.oa>. Iiorß
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The
University

of
Connecticut

'V
U' IfT

STORRS, CONNECTICUT 06268

SCHOOL OF FINE ARTS
Office of tfie Dean

February 9, 19 78.

Dr. Max Rieser
519 West 121 Street
New York, NY 1002 7

Dear Dr. Rieser:

Since
It is good to hear from you after all these Y^ars.

I last we met I have moved to Connecticut, m 19 72.

rwarding your Suggestion concerning the

rt Sigal to the Head of our Art Department,

Thornton, and to Mr. Paul Rovetti , Director

am Benton Museum of Art. If they are

the next step would be to arrange for a

Sigal' s works , which I assume could be

through you. If any photographs exist,

helpful to see them in advance.

We all miss Tom Munro. His widow, Lucile, is now

living in Sarasota, Florida.

With best regards , I am

Sincerely

,

I am fo
work of Albe
Mr. Richard
of our Willi
interested,
look at Mr.
coordinated
it would be

^^f Deanq/CA. Jol:Johni

JRJ/mvb
cc: Mr. Thornton

Mr. Rovetti



HARKY + CHRISTA PROSS

Sehr verehrter Herr Rieser,

wir freuen uns, Ihrer Karte zu entnehmen, dass

Sie den grossen Luftsprung gev/agt und offenbar

auch gut überstanden haben.

Ja, das liebe Wetter ! Wir haben seit ./ochen

feuchte i:ittelmeerluf t im Land, und das ist nicht

das, v/as m.an sich auf der Alm wünscht. Indessen

ist es hier oben erträglicher als im Rheintal.

Christa und ich werden in den nächsten Tagen, voraus-

sichtlich Dienstag einm.al vorbeiktemmen, um. zu hören,

ob 3i/e unserer Einladung nach Weiler vorr 1.-3.9.

folgen können und mögen, und v;ie wir das dann ar-

rangieren.

Einstweilen herzliche Grüsse an Sie beide

'/- /-A,., /
/

^^J' S S^

2.8.78

Tt-^^()() WEILER/ALLGÄU, WEISSEN 4, TELEFON (08387) 2529
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Book Review Editor

CRAIG WALTON
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Professor Max Rieser
519 West 121 Street
New York, NY 10027

Dear Professor Rieder;

Professor Popkin has passed along ibo me your letter of 25 April,m which you discuss with him the review you had submitted to
this Journal in early 1972, of Johnston 's The Austrian Mind.

The gentleman who was bobk review editor at that time, Profi
A.R. Louch, did forward that review, according to his records

,

to the editorial office at UCalif./San Diego, where Prof.
Popkin and the managing editor were , at thää time, making the
final decisions and the make-up of each issue. After that,
the trail of the manuscript is lost ~ it was never published,
and at this late date cannot be published even if it were found.
I have no way of discovering where the manuscript is , or why
it was lost, or by whom. This is regrettable and we oweyou
our most sincere and unqqmivocal apology. Please accept our
apologyfor this mistake. There is no method in our madness,
only folly — it seems to have been lost.

Professor Popkin add the Board of Directors appointed me book
review editor in 1975, and I have worked in the position since
that time. My own mentor in philosophy, Professor Herbert W.
Schneider, has spoken of you with warmth, and has made me aware
of your contributions to the Journal. We would have been in contact
more often, except that I inherited a large backlog of materials,
and proportionately an even larger backlog in the area of
19th and 20th c. German thought, which seeemed to have been
one of your major interests. However, I would like to be able
fco call upon you for assistance in our review pages, and toward
that end, would like to ask if you could let me know what are
your research interests at this time, so that any new books arriving
here might be evaluated by me and, if suitable, proposed to you
for possible review.

While awaiting your reply to that request, I gather from my exam i
nation of past issues of the Journal that you might be in^teested
in domg a review for us concerning one of the following two

Kounding Institution«: THE CIARKMONT COLLEGES, STANFORD UNIVERSITY. THE UNIVERSITY OK CALIFORNIA. AN!) THE WIN( HFSTFR FOUNDATION
Sp<,nHnred by THE CI^REMONT COLLEGES, THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA. WASHINGTON UNIVERSITY, McGILL UNIVERSITY AND UNIVFRSFTV

OF NEVADA AT IJ\S VEGAS
'
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Das Buch der ::raujae

Ich sehe viele '-^'räurae vor air ,'fräuiae die fast bis ins

Säuglingsalter linabreichen.-inen Z,^saramenhang_ sehe ich zwischen ih-

nexi nicht imd dennoch wandeln sie in Uewand una .-esicht verc^naert

durch die -eit .-ät diesen 2rüinen vermählen sich die frühesten -'.rin-

nerungen ,von denen es schv;er zu sagen ist ,ob es Iräume oder irirmerun-

gen von ungetri^iten PSreignissen sind .Vielleicht kann nur die Bestäti-

gung der Aussenwelt die ..ntsoheidung darüber treffen, ob es ..irlebtes

oder aeträuiiites war. Das Früheste und Schattenhafte or..n ioa mich erin

nern kann ist nein Schreien am Arm der utter ,als ich tm Balanhog

von raeinem Vater ..-.bschied ri.hm.üna au Besuch zu^ii Grossv^ter fuhr

Ich sehe etwas Dunkles und fürchterliches ,es mag die ...okouooive

und OS mag der dunkelgevölbte Bahnhof sein und ich c Ute usa keinen

Preis vom Vater wegkommen. 3s mag ein rätselhaftes Vorgefühl konmiender

Dinge sein.An meinen Grossvater ,den ich später gesehen habe, kann

loh mich nifÜraus/li^leben erinneern.VJie er aussah as ich nur us

Photographien, aber mit leiblichen Augen scheine ich sein fleischli-

ches •wesen gar nicht in mir aufgenomiaen haben oder es ist gar bald

unter dem liinsturm anderer ü'Jlebnisse verwischt und verstummt .Docj

bin loh nicht sicher ob meine Angst mich vom Vater mich zu entfernen

und meine i'urcht vor der Dunkelheit ^ond den Schrecken des Bahnhofes

nur eine Erinnerung an später .."zähltes oder tatsächlich die früheste

..rinnerimg ist. Und vielleicht ist beides unlöslich uiteinenader ver

knüpft .vorhanden. Die I^ndheit eines -enschen ist ein Zeitalter voll

ual und iein .zumindest lebt sie so i. .
uei.cr Seele fort, ich sehe

kein Glück in meiner fernen Vergangenheit und wenig i^reude .Venn aber

meine Heise zum Grossvater als etwas '.trauriges und ..iederdrüokendes

in mir fortlebt ,so weiss ich doch um ein Lustvolles aus .je^ner ..eit.

Ich sehe einen dunkeln i^aden ,ein Gewölbe ,in dem Tuch verkauft \

wTxrde.Im Laden brannte iiiffiier ein künstliches Licht aimd an beiden

r-».»»^

- • -
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Das Buch der Träxime

loh sehe viele -r^^unie vor uir ,ü:räuine die fast bis ins

Säuglingsalter linabreiohen.^inen Z^saiiii-iienhc.ng sehe ioh z isohen ih-
nen nioht und dermooh vv^jideln sie in Gewand und Gesioht verändert

durch die .eit .-dt diesen 2rüjnen vermählen sich die früiiesten ...rin-

nerungen ,von denen es schver zu sagen ist ,ob es Träume oder :;_^ir.vnerun-

^en von unge träuiaten Ereignissen sind .Vielleieht kann nur die Bestäti-

gung der Aussem elt die -Entscheidung darüber treffen, ob es .erlebtes

oder Geträiimtes war.iJas ITrüheste und Schattenhc;fte oran ioa laich orin

nern kann ist nein Schreien am Arm der utter ,als ich am Bahnhog

von ueinem Vater ..-.bschied :i.aim.iina au Besuch zua Grossvc ter fuhr
s,

Ich sehe etv;as Duniaes und fürchterliches ,es mag die ...okomooive

und es mag der dunkelge-'ölbte Bahnhof sein und ich o Ute \m keinen

Preis vom Vater ^-egkommen.3s mag ein rätselhaftes Vorgefühl kormiiender

Dinge sein.An meinen Grossvater ,den ich später gesehen habe, kann
eignem

ich mich nicht aus/^^leben erinneern/7ie er aTXSSah as ich nur us

Photographien, aber mit leibliclien Augen scheine ich sein fleischli-

ches "v-esen gar nicht in mir aufgenommen haben oder es ist gar bald

unter dem Einsturm anderer iii^lebnisse verwischt und verstummt .Docj

bin ich nicht sicher ob laeine Angst mich vom Vater mich zu entfernen

und meine iJ'urcht vor der i)unl:elheit und den Schrecken des Bahnhofes

nur eine Erinnerung an später E^'zähltes oder tatsächlich die früheste

-rinnerung ist. Und vielleicht ist beides unlöslich miteinenader ver

knüpft ,vorhanden. Die Kindheit eines A.enschen ist ein Zeitalter voll

O.ual und iein ,zuiuindest lebt sie so i... raeir.er ^eele fort, ich sehe

kein Glück in r.ieiner fernen Vergangenheit und v enig rreude .'"enn aber

me ine Reise zum Grossvater als etwas Trauriges und ..iederdrüokendes

in mir fortlebt ,so "eiss ich doch um ein Lustvolles aus .jener .^eit.

Ich sehe einen dunkeln Laden ,ein Gewölbe ,in dem Tuch verkauft

VvTirde.Im Laden brannte iiiimer ein künstliches Licht aund an beiden
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Längsseiten des Laden s standen ganz glatte Tische solcherart • ie sie

in Tuchgegesohäften üblich sind, wo man das ^uoh aufrollt und in eilen
Die .-utter

auftürmt um sie den Kunden zu zei,^:en .Man hat mich in die Höhe gehoben

und auf so einen Ladentisch hingelegt , sie sprxch über .nich mit dem

Geschäftsmann und anderen Personen ,die dabei gestanden sind. Sie muss

ihr Lind gepriesen haben/Jnd unter den- ersonen ,die da herumgestan

den sind war auch eine junge l^^rau mit sehr eissem und • eiohem Gesicht

,so lebt es in meiner Srinnerunge fort, sie beugte sich über und küsste

mich. Sc habe ich die Liebe kennengelernt .denn die Vonne ,die ich da-

mals empfand ist nicht ganz in mir erloschen, sie erneuert sich nur

von Zeit zu Zeitlich eiss nicht ie diese Prau aussah, es rar aber

sicherlich eine sehr helle S^rau und ihr Gesicht ar nicht klein eher

gross, es lebt noch .jetzt in meiner Seele als gros::er eis:- er Jj'leck

fort ,die Einzelheiten ihrer Gesichtszüge sind freilich in mir nicht

mehr vorhanden, Vielleicht habe ich später noch von dieser Frau s-ehört

gesehen dürfte ich sie nicht haben ,auch hat sie mich nie .lehr geküsst

aber da ich ihren ilamen weiss, so nehme ich an ,dass ich später von

ihr gehört habe .Vielleicht hat man sie mir aber auf der Pudel auch

vorgestellt und ich habe mir ihren Hamen gemerkt ,das könr.te ich nicht

behaupteh,ich eiss nur ,dass dies besti mt ein .l^rlebnis und keine

Erzilhlung ist und sc Pohl- ft nun ein heller Pleok eines • eiblichea

Gesichtes am Grunde meiner Seele ,ich glaube er kann niemals versch in-

den.Aber ich möchte gerne •issen,ob sie ,die heute .hl eine Greisin

sein v.irdjSich noch an jenen Luss erinnert. Ich glaube, ja.

Ich v.eiss,dasts ich gerne und fr'nh meinen -Itern

ausgerissen und auf den Stadtanlagen ,die - ie ein Ilranz die Alte

Stadt umgaben, herumgestrolcht bin.Z Fusß,auf einem Dreirad ,aber

am liebsten zu Puss^denn das Dreirad • ar bald zerbrechen. Ls hielt

den unruhigen Geist nicht aus.'egen dieses unbändigen "esens erntete

ich viel Tadel von meinen Eltern und egen der Unart auf tadelnde

Bemerkungen stets naseveise -antworten zu erteilen.Hein Vater äusi.erte
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sich dahin, dass ich ihn vegen dieser Uiigezogenheiten i^lle I.Iahüizeiten

verbittere, denn solche Gesprl.che 'vickelten sich meistens ^e^hrend der

Mahlzeiten ab ,''''enn L;/oer „lein Vater mir desvegen einen Schlag versetzen

v/ollte ,floh ich ausserts behende und er konnte mich selten errei hen

Zuweilen dauerten solche Jagden ziemlich lange ich floh c.uf den Dachboden

um mich zu verstecken, so dass keine ^pur von neiner Existenz vorhanden
Treppen

war, oder ich setzte mich auds glatte üeli^nder rittlings und gliit

blitzsciinell die Treppe herunter .dann stob ich aus dem Hause und er-

reichte keuchend das 'eite ,Da konnte mich niemand mehr einholen.

Dann kehrte ich nach Hause zurück verin ich annehmen durfte dass der

Zorn meines Vaters bereits verraucht -'ar .Täuschte ich mich i-ber

und sah ich, dass er ^--iene machte mich zu züchtigen, dann versteckte

ich mich in der Schürze meiner Llutter ,die mich in solchen Fällen stets

zu beschirmen pflegte.

Mir ist es erinnerlich, dass mich ein ungesuner

ja bohrender -Ehrgeiz als I^ind beseelte und dass ich mit -^eid die Leistun

gen meiner Zeitgenossen betrachtete, Ich kann mich erinnern, dass als

in unserem Huase ein junger I-^nabe etv;as hersagte ,es uuss ein Gedicht

gev/esen sein ,ioh weiss es nicht
,
jedenfalls war es ein Vortrag ,da

störte ich diese Darbietung indem ich boshaft und zornig dem IZnabe

zurief :Rede nicht ', Geh* s hlafen.Es gesc'iah in einer Abendstunde,

Dieser frühe Ehrgeitz machte imich sehr unglücklich und desvegen

v/ollte ich imraer erv/achsen sein und redete im::.er • ieder' vienn ich er-

v/aohsen sein v/erde,, , .dann, .,.
es gehörte uns später tatsächlich

In unserem Hause befand sich ein mit Pflastersteinen

gepflasterter Hofund an einer Stelle ein alter 3runnen ,aus dem man

V/asser schöpfte ,erst später als eine Wasserleitung eingeführt urde

ging er ausser Gebrauch, Dieser Hof var mit einer stcckwerkhohen

Iw^auer vom .<ebenh use abgegrenzt und es befand sich dort unten ein

Zimmer ,das irgendjemand bev;ohnte und daneben das Zimmer der Hausbesor

gersleute.iiuf der gegenüberliegenden Seite der Hausbesorgerwohnung



befand sich die V^erkstätte eines Buchbinders ,die z-ar z ei Fenster

in den Hof besass aber trotzdem sehr finster \ar. Denn die l'enster

waren für gev; hnlich schmierig uns selten geputzt , eines von den

Fenster ging gerde auf die Hoftreppe und überdies var es mit grossen

Papierhaufen verstellt und überdies -ar die "erkstätte sehr tief

so dass das Licht uasd dem Hofe nur einen kleinen Teil der ^"erkstätte

bestrich. Der Buchbinder schien mir ein Sauberer und ein ^^^eiser zu sein

und ich verbrachte halbe Tage bei ihm. Ich half ihm auch oder ich störte

ihn bei seiner Arbeit. Der Geruch der aufgestapelten -apierhefte ,der

in Stös?en liegenden Bücher ,des laelsters und de riebe erfüllte

mich mit grosser -^ust und ich glaube das.:. ich nach diesem Geruch,

die Liebe zu Büchern bekam. In diesen Papieren üJilte ich gern ..

Auch sah ich dem Treiben der -apierschneideinasci ine mit grossen
,

Vergnügen zu und mochte selbst gern ^en Sclineidearm heben und einen

Stoss Papier mit einer ^rmbe egung glatt durchschneiden .Z mal der

glatte Rücken der schön und glatt durohgesolinittenen Papierbli^tter

gefiel mir ausnehmend. aber noch ii^ehr die Tätigkeit des glasten

Durchschneidens selber. Ich verbrachte meine '-age teil- eise in der

:/erkstäüte des Buchbinders teilveise lier ich zur Hinterseite unseres

Hauses die als Feurmauer eine Seite eines rejhteckigen -i-latzes bil-

dete -0 ein v.ürdiges gelb gestrichenes ^alais stand .Auf diesem

dem Strasoenverkehr entrückten Patz spielte ich dann mit unbekannten

I^indern.;.ud diesem latz habe ich laufend und hüpfend viele eilen

durchmessen und er muss mir aUS mehreren Gründen in -rinnerung

bleiben; Sin mit eisernem Geländer eingefriedeter Gatrtenplatz

gleichsam ein Square ar dicht daneben und Is ich einmal in vcliem

Galopp vom Spielplatz neben dem Garten l.if glitt ich m fl::.ster

«

aus und fiel mit der ganzen Tuchtdes kleinen ' örpers i uf die uiserne

Türöffnung eines : anals .odurch ich mir ein oiefes -och in der v_'tirn

bohrte .Ich fühlte eigenrtlich keinen Schmer:: dabei , nur eine seit

Same überwältigende "örme ,die "arme des .us der unde herverströmenden
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Blutes. J']l Nachbar erbarmte oioh meiner and führte mich den ersohreokten

Eltern zu, die die '"unde von einem Feldscher zunäiien liessen.Die :eht

hinterliess eine ewige Schramme.

Viel früher noch br.^ ch ich mir ;:)inen Fuss her seit

samerv-eise erinnere ich mich keines- egs &n den ganzen Fortg^-ng d^

Angelegenheit noch an die langwierige Behandlung des Orthopäden ,-n

den Gipsverband u.sw.Ich erinnere mich bloss daran, dass ich einmal

in üblicher Unbeherrschtheit vor Beginn des ilaohtmahls ,es mag ein

Freitag Abend genesen sein, mich im Sprung mit dem Oberkörper über die

l'isohkante schwing aber soeinbar das Grieichgeweicht verlor und hinun

terglitt und den Fußs brach .Daraus kann man ^^i^essen ,dass i^h noch

sehr klein ge-zesen sein muss. Icherinnere mich an das^IIinujitergleiten

von der Tisohkante^cler heftig ge esen sein muss und mich scheinbar mit

dauerndem Schrecken erfüllt hat.Auch der grosse Kaum ,in dem es gesch h

sehe ich noch vor mir, er liegt im Halbdunkel -ie in Dämmerung und ist
matt

lediglich von den auf dem Tisch stehenden I<:erzen erleuchtet .In der

Wohnung gab es damals weder Gas noch Biektrizitilt ,das Gas vurde erst vi.l

später eingef illirt, , _ . ... , .

Angenehm blieb air seit damals der Grossvater väterli-

cherseits in Erinnerung .\ besuchte uns mit der Grossmutter alltäglich

und nahm bei uns der "affee zur Fünfuhr.jause ein.^r kam regelmässig ie

eine Uhr .Ich sass mit ihm oft an Fensterbrett und ir scheuten beide

auf die Strasse .iir hat mich damals lesen gelernt .Dies Le. en lernte ich

an den Firmenschildern der I.aufleute die gegenüber ihre Läden hätten.

So buchstabierte ich mit meinem »^rossvater die Vorund Zuntinien der i:appenmach

und Eürsohner ,der Tuchhändler \ind der Lebensmittelhilndler.der Schneider

und der Giasermae ister .noch lange bevor ich in die Schule kfra,va3 ver-

spätet erst mit sieben Jahren geschah. Ich erim-ere mich in meinen

Grossvater als einen Ilenschen in Grau, Er trug ge ühnlich einen grruen

Anzug ,auch der Bart -ar grau und das üppige Haar am Jinterheupt gerafft

zurückgekäiumt und am Rand zu einer I^ocke gedreht .A7.^ trug acxxKÄXXi zui^eist

eine met^llgefbsste Briu e
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Die Vor.tellung von meinem Grossvater ist in rair st.ts dem Geruohsinn nach
vorhanden und zvar ist sie mit dem Geruch des .'abaks und ait dem 2sbakri.uch

verknüft ,auch der ugruch seiner ^auspfeifen ist noch in mir lebendig und
diese Geruchssrinnerung ist eher eine angenehme. diese -eize tut mir .uch Jetzt

noch ±H der 3ntfernung der Jahrzehnte ohl.Auch eine Schnupft.bckdose brach,
te er menchmal mit und schnupfte ^n dem geheimnisvollen dunkelbraunen feinen
Pulver das eine intensive dunkle i^euchtkraft besess.I.ir kam es merk ürdig
vor venn die leuchtende polierte Dose aus der Wasche zog ,mit den ?ingerspit
zen iene v-inzige ^?rise nahm .-"enn ich dies zn machen versuchten, so nieste
ich, er ober niestex nie.Mein Grossvater schritt i;iimer langsam genuichlch einher

"
^"'in'lefne? Siblichke??""'^^

'^^ ,aber
. ährenddem der Grossv.ter efas

trage/war, var der 'ater überaus geschick ,. und dies - er ,,n^riff üfie=-te

er schnell kbxjcsk zu tun alsob er/^ilighätteim Leben. ^er Grossvater hatte
leuchtend braiuie

ein dunkles Gesicht und Mttt^instw KxifXirT^v -ugen hinter den Brillengläsern

im Gegensatz zu seiner ?rou, meiner Grossnautter ,die tatkräftig trotl ihres

Gewichts schien ,eiri helles Gesicht und blitzende hellgraue Augen ihr ci-en
<;> • _ TT-»

^
nannte. Js v;aren die hellgrauen Augen ihrer langlebigen toi^äiL^ruder .ein

&reis und Hüne, dessen i^asein et- as -ärchenhaftes in der ^amilie schien, lebte
über hundert Jahre lang, ie ohl er viel si-.ter au .leinon "-ebzoiten st rb

S^'fGross^ker"^^"
^^'* ^^ "'^''' -^c ivester .meine Grossmutter ,hrbe ich

ihn dochnie mehr .dt leiblichen ^ugen gesehen, denn er veriiess damals nicht
mehr seinen engsten ohnbezirk,r.ber ich kamnbe seinen Sohn einen ge-; Itigen

.blauäugigen Greis ,der stets ...uf einen • uchtigen Stock gestützt anaelte

|und uns manoknal besuchte.Jiese .^eute aren Gol.üG.i„,i.de ge esen.tber Is

ich von ihnen hörte ,übte aie keinerlei :e- erbe niehr ,us.
selbst

dies zcigte^i^^ch"^^^
^-ber^us K±?Drasüchtig in jener frühen Zeit ge esen

sein teCT :1s
:
.eine '^ch- ester .-;ur elt kam und ich ki.nn mich n dieses

"^„•™.. o .
imge- öhnliche

i^reignis daraus erinnern, dass damals eine grosse Unruüe in der -^ohnunF arein i-ommen und Gehen namentlich
ein HinhHd Her unixixsxxmeine Grossmutter mütterlicherseits die bei uns

in einem Stübcaen für sich vohnte sich sehr viel zu schaffen machte

und äusserts behende hinundherlief .i^ie v:ar Ja auch sonst so klein uns so
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und so beveglioh • ie eine -iideohse ,aber von ihr sind lair nur B^mder
ohne besti.imte Züge

ein kleines pergamentfarbiges inziges Besicht und ein seh eraes Ge-and

in S'innerung .Sie muss aber putzsüchtig ge-esen sein, sonst ürden nicht

diese Bänder nooh heute voruir flattern und eine allgemeiner ..indruck

von
, . T 4.

zierlicher Glätte und »^ekäinnitheit geblieben sein. Sie nun ,die ich nicht

liebte und kaum kannte, lief noch sclineller als sie sonst zu tun pflegte

über den langen Gang der ihre Stube von unseren anderen ^^ohnräuinen trenjite

und ich durfte nicht zur I'iutter herein.Dies -eiss ich aus -flehen ,rber

m n hat es spi^.ter mir vorgevorfen,dass als mm m.ine Wfühere '"iege vom

Dachboden fLr mein e neugeborene Sohvester holte und sie in diese

"^iege hineinlegte ,da begann ich laut und boshaft zu schreien und ollte

den Säugling aus .^eid und Llissgunst aus der iege hinauosohleudern,

so dass man die V/iege vor mir bevaohen musste.Ich liess aber in meinem
andere

Treiben nicht nach, als bis eine neue V7iege für meine Sohvester angeschafft

v.'urde und ich mich mich ^'leder in meine legen durfte, -as uiisomerk-ürdi
vorher

ger ar,als ich schon hnehin ungewöhnlich lange :n dieser ^^iege hing

und ungeschaukelt nicht schlafen - ollte. Jetzt angesichts des ^ebergrifs

meiner Schwester erneuerte sich diese ^ ^iegenleidenschaft

.

Auf dem Spielplatz vor dem braunen Palst spielte ich
nie

nur mit I-naben mit -ädchen exxxxsxH ich kann mich aber an keinen Gespie

len mehr erinnern. Sicherlich stand ich diesen hindern nicht nehe und

sicherlich ebensov-enig den Schulkindern der ersten vier Schuljahre
,

des->esioht eines einzigen lindesist mir tuoh das Gesicht
denn mit Ausnahme jener Schulkinder die ich auch später öfter Sch ist

mir keines in -irinnerung geblieben. Die Llädchen aber dürfte ich be- usst

ge mieden zu haben, ich ich 'ihnen aus und verachtete sie in allgemeinen,

kein i:*indruck von ihnen var der dass sie et as lendenlahmes ujid unbeholfe

nes an sich hatten und. darüber hinaus etvas allzusehr hinter vielem
(Schürzen und -^-leidem)

Stoffzeug VertoäddtEX.stecktes

Im allgemeinen - ar ich aber einsam, ich stfnd

in keinem innigen Verkehr mit anderen hindern, tiuoh nicht mit den jüngeren

Gesohv.istern, wahrend nämlich meine jungeren
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und fast gleic: .artigen Greschv/iser fest ausamnienhielten und aiteimuider spiel-

ten,bildete ich iinmer bände a part und leuchtete ihnen höchstenä mit bösem

Beispiel voran.Das rief verschiodene Katastrophen hervor .rJinmal rollte ich

lals ich in der Oeschv.dndiglieit ausrutschte ,Y;ie ein Bündel ein ganzes

Stockwerk ixx die Hoftreppe herab trieb im Hof allerlei -ilde Spiele ,die

die iLingeren Geschwister nachahmten aber infolie ihrer grösseren Jugend

mir nicht nachkommen konnten und dabei su Schaden kamen, i:;iinmal veranstaltete

ich eine Art Dauerspringen von einem Iloffer auf den ^'ussboden ,v;as mir

sehr gut gelang , wobei aber mein jüngerer Bruder als noch kleinerer

Ilnirps stürzte und sich die Hase brach. Ich ^ar zu 'rode erschrocken als

ich dieses Unheil sah und konnte abgesehen davon und der Bestrafung mit

Schönes über meine Charaktereigenschaften anhören.

Eltern wissen im allgemeinen nicht ras in der Seele des Hindes

vorgeht denn das IZ^nd lebt ein eigenes lieben .Wenn ich nach mir folgern

darf ,ist ein Leben voll Sehnsucht und ^irv;artung .ll^m hofft einmal gross

zu werden und dann ebenso stark und unabhängig zu sein v.ie die erwachsenen

LIenschen die wie Tyrannen umhergehen ,man hofft sie auch zu übertreffen.

Diese Hoffnungen auf die Leistungen im Zlustand dec Er^-achsenseins krönt

selten die E füllung und trifft sie ein, dann gewöhnlich so spät oder in

solcher Gestalt ,dass sie keine Befriedigung mehr ge- i:üirt.Desv egen setzt

sich auch dieses Gespinst einer une rfüllten Sehnsucht durchs ganze Leben

fort und das Kind irrt in seiner Hoffnung sich vonder ^elinsicuht zu befreien

und in einen Zustand von i.rfüülltheit zu gelangen,

Heine Eltern haben mich nie mit Zärtlichkeiten überschüttet

denn das lag nicht in ihrem herben der Verhätschelung abholden "'esen, selbst

die llutter war sparsam in ihren Liebesbezeugungen. Ich nehme an,dass dies

mir eher zugute kam venn ich meinen übermässigen Ehrgeiz, und das eingebildet
erheischte

V/esen in Betracht ziehe, dies erforderte keine Förderung sondern eher eine

Z^^stutzung. Zärtlichkeiten habe ich überhaupt je reiche in meiner ^^mgebung

gesehen, ich kann auch nicht sagen dass mein Vater jemals in meiner Gegen

wart damals oder später je geküsst hat ,v/enn es je geschehen ist, so muss

es sehr selten gewesen sein. Da aber der Vater jähzornig -ar und wohl auch



unter jenen körperlichen Besohv erden litt ,die ihn früh ins Grab trieben,

so kam es manchmal vor ,dass er nicht nur die Kinder , sondern -uch die

Ilutter anherrschte, Sie begann dann ge manchmal still zu ' einen. Sein Zorn

verrauchte aber sehr rasch.Ilichtsdestcv/eniger weiss ich,dass sie unter

dem -angel an solcher Zärtlichkeit gelitten haben muss,denn viel später

HXKJtextK bis über seinen 2od hinaus kränkte sie sich darüber .'Venn man

aber keine Beweise von besonderer Zärtlichkeit sah, so var doch das usammen

halten der beiden unzerreissbar und ihre gegenseitige '^reue über jeden

Zvveifel erhaben und es entstand auch nie ein Schatten eines derartigen

Zvjeifels in der S.jele des einen oder des anderen,

Inv^iefern sich in lleigung an süssen Speisen aus ^en Vorrats kam-
isnsgeheim

mern der Eltern zu Äi^sohen. diebische Instinkte äussern ,veiös ich nicht,
'^^r^/Tc^ beklagen

aber ich veiss ,dass meiie Mutter zu sagen pflegte sie müsse alle derartige

Leckerbissen v:r mir versprerrt zu halten ,was ihr ^eines-egs beh^gte

schoL deswegen ^-eil sie beschäftigt var und solchen «^Nebensächlichkeiten

ungern viel Zeit vidmete|/ich schlug dem ITass Boden ^^uSjals ich einmal

mich an eine glücklicherweise nicht ganz volle Likörfli^^sohe herannicchte

und den ganzen Inlialt aus trank.Bann war ich benebelt udn die Mutter

war ganz entsetzt über diese -^iScetat .x^ie Flasche stand ^.uf einem P.egal
schav;ang mich auf einen

aber ich fegyTJkxl{iKj<«tMKiK ^Sessel und trank nicht auf \. inmal sondern

in gewisseniiZeitabständen den/jL.ikör aus.-ie -.-utter war nicht in der llähe.

Die ültern hielten mich verhältnismässig streng ,aber dem

Umstand dass sie beschäftigt varen ,verdankte ich einen gros en Teil

meiner mirso ergatterten Freiheit, Beswegen koi:jite ich aus dem Haufe

laufen , zu i;,nderen I-indern gehen und ein meinem Alter mehr entsprechen

des -Leben führen.-^eine Ansicht geht daher dahin ,dESs die -^Itern eher
wenig ' ie

ihre üJ^ziehiingssalbaderei nach Möglichkeit aufgeben und sich so möglich

mit 0.^X1 Seelen ihrer . nider abgeben, da sie in dieselben nicht eindringen

dass sie ihre Il^nder anderen irindern, ihren (bespielen überlassen und bloss

trachten den r ndern jenes -..ass von Kenntnissen vermitteln zu lassen, die

sie im späteren eben bra-uchen und _.n Jharaktererziehung nur eines



ihnene et^as .Uclit beibrincr.v, a^ °''^"'' "'^ ^^i°ht ganz undomesti^iert n^ .sen und dass sie ihnen immer iedcr h •

°^

_.ii-xg rucg imsicher sein aber pcs -.•o-t- •-,.,
durch häufige ^led.rHn,

.'noglioh dass m,nucuiige iederholung solcher 7orschrii't«v, -,

„t.„„„ ^^.^ ^
-orsuiiriften d s enschen esen -n-—--'^-^^^^^™^- -not.nd

. enn nicht Güte drillen k,nn.
-s ist ungeineir soh ieri=^ ,,-i-rl— p ^•

zurückliegen in ihrer rd^hi-- .
r-ioniot,e die so eitmrer richtigen Reihenfolge mitzuteilen de die - ,nichts Festes .kein fester <.^

iien,dc me i^rinnerung
"^''"^ "°"^^^^ ''^' Vorratskanuner von -olkenfetzen und i^arbenflecken rHo v,^

olken
nix ecken die hie und da und immer -ied-r «n np-

ra^ eine .euer..™., „rvorrle. l.,e
"'"""" '""^'^

„„^ .
letroleum """^ ^'"'™ ^=1» '«f einen Seesei k^ooh»nd e.ne brannende lan,pedie ,nf eine. Fensterbrett . , ,

atand aus .ut.uien auf .ein Bett -.rf T "" ' " ''™^"°

^- n
'^ ^ /-odurch das Bettzeug Peuer ^.-^B.e .euersbr^st .o.,te noob rec.t.eltl, ,el»sobt erd^n -Ter ,kann mich nicht .n .i-i c ' ^ ^°^^ ^'''^nicht an diesen ganzen Vorfall erinnern sondern nur .dunkeln Schlafraua in den ich .. .

' ",ln den ich es anstellte. Diese I>imkelheit sehe ichnoch jetzt vor inir.Solcher Lluts iliens' ten v. "..
^ ^

j-iiensuciten verübte ich Lea-innv;enn d^s Dienstmädchen die reiss^ - . ^ .
-egion,

öftere n "ie - .
^^''*' '''"'''''' '^^ ^.^.^esÖftere n uie wasche auf den Pussboden .-odurch ich ^o. --

zweifiung bra -hte -».. . .
^""'^ '^^^°^^" ^^^ ^«rung bra.nte .ber ich entzog mich fast immer der Bestrafung . udie Plnr>>i-(- T^i, . ^

-"esorafung durchuie -ü iucht , Ich -einte selten 1-h <• „c=.i-«xi-en,i.h usste xm meine Verfehlung .-^i.
dass ich unrecht tat und floh.

^^e^Uung ,ich .usste

-ich meine .lutter • ..utter m meinem sechsen Lebensjahr zur Schule ft^hrte umn.ioh zum Besuch .t^^s^ua^aa^ vorz^nerken einte lo'
Ranzen -.. A

' "" unaufhaltsam denganzen eg und es nützte nicht dass sie mir Ir«nf
weiter Ah«. . ,

zusprach. Ich -einteweiter .Aber der Lehrer der die Einschreibung vorne^.en sollte meinte-3s ich so sch..chlich und kr^aich .ussehe.dass es vielleich:- .enn man den Schulbesuch f. ein .hr verschieben ürdi; Is^ '

J.:utter gerne tat.zu^al sie meine .-.bneigung s h S^S^^-'\^„ r .
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meines i^ebens verloren, und ein Jahr,]?reiheit gevonnen.
V^ersteli.ung

Darin muss sich eine ge isse Unaufriohtigkeit oder iJ'eigheit

oder beides äussern, dass ich der ioh zu Hause so ungehorsam und so etuf

rührerisoh mich gebärdete ,in der Schule scheu und furchtsam -ar und mich

musterhaft verhielt.Nur ein einziges Hai kam es in der Volksschule vor, dass

alle oder viele Ilinder et^-as Ungehöriges ans teilten, so dass der Lehrer

eine Ilollektivbestrafung aller festsetzte und so urde uch ioh bestraft

was ioh als Ungerechtigkeit empfand die ich diesem Lehrer Zeit meines

Lebens nachtrug und voll Hass an ihn dachte. er -ar mir umso antipr thischer

seither als er ein rötlichblondes Haar und ein rötliches Gesicht besass

was mir seit her unangenehm berührte, Die unvergessliche Züchtigung bestand

darin ,dasö der Lehrer einen .jeden separat vortreten liess und mit einer

Art flachen Schaufel .jedem der i:^irpse Schläge auf die Handflächen versetzt

hatte.Einen Schmerz habe ich eigentlich nicht verspürt ,auch ar dieser
bloss

Schmerz nicht einmal so imangenehm ,es ^^er ein intensives Brennen der

Haut .Aber diese Demütigung und den Zissbrauch überlegener Ge-elt konnte

ich dem Leh ere nie verzeihen.

LIan muss nicht vermuten, dass ein Ilind die
oder Lehrer

Eltern in allem überlegen eiss.Es veiss sie ph sisch überlegen, nicht

immer geistig trotz ihres grösseren Vossens. Denn ein ICind steht doch

auxoh im ICampf mit den i:^rwaohsenen,es versucht sie zu überlisten, enn

es etwas angerichtet oder et* as erreichen "ill und es auf geridem ege

nicht zu erreichen vermeint, es versucht zu fliehen .vexm es geschoagen

werden soll us .In diesem Kampfe ist es auch menchiaal erfolgreich,manch

mal gelingt es dem Ilind die ^r-achsenen zu überlisten , manchmal dgelingt

die ^'luoht.So sieht sich das Lind geschickter Odgr gesoheiter und schöpft

Vertrauen in die die eigene unabhängige >J^^i|^s sieht dass es bestehen

kann und dass die Erwachsenen ihm keines egs in allem überlegen sind

loh selber habe keinesfalls die Ueberzeugung vo der Ueber.egenheit

meiner Elter n auch als kleinster l^irps gehabt, ioh r;ar eher vo.i Gegen-

teil ,überzeugt, Die ausge aohsenen E^'^zieher und -eute mit langen Barten

mögen also vorsichtig imd nicht allzu eingebildet sein.
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Die biblisohe Fortsohrift : n^hre DeineEltern, nützt den Eltern nichts, sie

müssen sioh diese iihrfurcht erst verdienen^

Wenn ich zur Schule ging, so ging ich selten im Schritt ie sonst

Menschen gehen,vielmehr lief ich stets im ^^rab über G rten ,..nlagen und

Strassen ganz ^onabhangig davon ob es früh oder spart -.ar.Ich ronte die

Ziele rasch erreichen und war stets ungeduldig über den Zrischenraum

zwischen gedem gedachten und dem erreichten Ziel^^umeist sohl pfte ich

auch nicht in die Aermel des LIantels sondern hing ihn bloss um .V/ährend

der Schulstunden urde nicht gase bloss gelernt sondern auoli gespielt.

Man tauschte ICnöpfe gegen ITedern oder Hnöpfe ßegen ^nöpfe ,au ch Harken

vnirden getauscht .Ich Mtte stets gegen alle derartige ^ausch-und Handels
einmal entzündete

geschäfte eine grosse Abneigung und die ...arkenleidenschaft brachte mich

sofgar in grosses UnglUclc.

Ich sehe sehr viel von all den Zeiten die hinter mir* liegen,

mir scheint, dass ich zuviel sehe ,denn ich kann es nicht alles zustmmenfas

sen oder nacheinander erzöJblen ,alsob es eine zu umfassende Landschaft

v/äre.Vfenn mich a.ber fragen würde v/as denn eigentlich seither geschehen

sei, so scheint mir es sei eigentlich gar nichts geschehen, alsob all das

was geschehen ist, keinen Inhalt hätte, alsob nichts geschehen v;are,tl8

nur eines, dass ich angedauert habe, aber diese Dauer last leer.IIiur in einem

hat sich meine Stimmung gewandelt : v/ährend ich dasmals voll Hoffnung und

Begierde Yvar,ioh wollte dies und jenes, IZleider und Dimge und hoffte viel

zu erreichen ,I^aoht wie die Krv»^aohsenen zu haben schienen auch fpur mich

zu erlangen, andstatt dessen bin ich etwas müder geworden. Ich ht.be oft

Augenblicke der Küdigkeit .Damals hätte es üiich gekrinkt d^s eben zu ver-

lassen ,heute würde es mich weit weniger krüjiken,im Gegenteil, sehr ogft

möchte ich es beschliessen,weil ich nicht mehr er- erte und eibs,di,ss

was kommt, die Erwartung nicht lohnen ^.^drd.Ich habe ein Gefühl 'ie ein Llann

der wenn es spät wird, schon Eile h^it und den ^aden sperren mächte L.ber

durch unzeitig erscheinende Hunden immer wieder am Ladenschluss gehindert

wird*



Ich sehe jetzt wohl ,dasß ich vielfach geirrt habe, aber ich sehe auch
,

dass selbst v;enn ich nicht geirrt hätte, um Endergebnis sich kaum viel

^dern würde .LIir scheint dass für Jedes 1!^m auch d^s höchste ^mä v.eiseste

ein primitiver Glauben vonnöten ist, sonst v/ürde nie ts geschehen, niimlioh
der Glaube ans ewige I^eben.Aber wie soll man d ieseB Glauben bevahren?

Es heisst oft ,dass Lehrer xmä. filtern ein Vorbild
sein Biollen. Ich muss sagen, dass ich meine Lehrer nie als ein Yorbild

empfunden haben, ich habe auch die neiaten von ihnen gar nicht gemocht.

Dass mein eben leer gewesen sein muss, ergibt sich mir daraus ,dass ich

das ::eiste davon vergessen habe, nicht nur die iVeu-en.auch die Leiden.

Von all den Schulkindern ,die mit mir die erste n vier Jahre die Schulb.-nk

drückten ,ist mir überhaupt kein einziges in Gedächtnis geblieben, vie

wenig muss ich mit zusamraongelebet.wie wenig sie geliebt haben. Sie sind

wie Schatten ausgelöscht .ilur zwei oder drei ,die ich noch ein Jahrzehnt lang
er uja mich gesehen habe, die sehe ich noch vor mir .Aber all diese I'enschen

Sind f^o- mich in grosse i'rauer gehüllt .üenn diejenigen mit mir aus ammen

waren ,sind entweder schon im ersten Ilrieg gefallen oder den Letden der

Nachkriegszeit und desn Schrecken des Zweiten Krieges unterworfen orden.

Viele von ihnen wären zu beneiden gewesen,wenn sie im ersten Kriege gefal-

len wären,um sich die Leiden des weiteren zu ersparen.Doch weder in meinem

Vater noch in meinem Grossvater konnte der Glaube an den .lenschen so auf

die Prove gestellt werden wie in mir .denn sie hatten nie diese Erfahrun

gen gemacht die ich und meine Gleichalterigen machen mussten. Jedoch ist

von allen Lnttäuschungen ,die das ehemalige niederdrücken,- chl diese die

grösste.dass er zuletzt sieht, dass doch doch alles lun auf einen Kampdf

uma Brot hinauskommt, durch nichts erhält das Leben ein kläglicheres Gepräge

Dass .aier :::ampf nicht ,wie man ursprünglich zu denken vermeint .-enn man

die Weltgeschichten liest, um irgendwelche -Ideale geht .sondern bloss

darumm ,dass man essen önne ,ist wohl die herbste aller 2nttäu3chungen.

Und von diesem rampfe,dGr doch immer unaufhörlich gehen musstc, verlautet
*

es kein Sterbens örtchen in den -Veltgeohioliten,nichts von diesem Kampfe
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der dooh mehr als .jeder c^ndere .".lle Gesohleohter aufsehrte und die .•.eisten

Mensohenleiber da vVraoks in£3 Grab sinken liess.Denn das Leben des Ten-

scli n ist nicht so leioht wie das eines bilden Tiers das luf die -'agäL

geht lind die Beute ergattert oder zugrundegeht ,der ..ensoh begehrt Sicher-

heit und rackert sich im hoffnungslosen i^araopf uni sie ,die evig unner-

reichbare ,zu üJode^
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Vorwort

Vor meinem lode
übergeb'ioh diese Ode
der entzüokten Nazion»

Dies sind des Dritten Reichs Kroniken,
so sie gesickert durch die Lücken
von Hitler* 8 himmlischer 2ensur.
iäs rollt des Wissensi^olle ^-ohr.

Ich will dem Geist ein Denkmal stellen,
was sich begab .gerecht erhellen,
es folge Lohn der Tatenspur

i

Zwar trag* ich keine Augenbinde,
doch was da säuselt, ist gelinde,
ein zartes Bitunenangebinde
für Adolf und für Siegelinde:
Aufs Blut geträufelt Tinte nurj

Wie lange werden sie dort hausen?
Bis die Kanonen wild erbrausen ,

•

die Welt sich deckt mit frischen Trümmern
und ringsum neue Opfer wimmern*

Ich sass im Turm aus Elfenbein
und hörte unten ein gewaltig Schreien,
dann drang herauf entsetzlich eine Brüllung:
Dies war des Deutschtums herrlishste Erfüllung»

Erstaunlich wie der Führer dies vollführt*
Kaum hat er sich gerührt,
schon war alles wie vertiert.

Zündet Preudenfeuer an,
reichet die Pokale

,

die neue Ordnung bricht sich Bahn
am Rhein imd an der Saale.

Der Beginn

Wie es wurde, das ist schwer zu singen,
mir fehlen leider die beseelten Schwingen.

Der Pseudologe Rosenberg stieg von Mythus' höh*

n

In Deutschlands Niederlande,um deoi deutschen Greist

ein Heidelberg zu bauen, und aufzunorden
Nazareth in Plauen. Er nahm Peter^

silie, Wotan ,Talmud dazu, das Hühnchen
Goebbels, Schlichtes von dem Führer

und auch das Dicke zwischen Zartem :Groering,
ein köstliches Gericht.Die Welt ist wie geblendet

und jeder Syrier fühlt ßich innerlich geschirindet.

Am Rheine wurde reichlich Gold gespendet.



Der Führer hat sioh dann der Kanzel ei *n bemäohtigt
und was sioh zankte, auf einmal ve reint räoht igt

•

Dem Hause Habsburg wurde Tod gesprochen
und so tE ein neuer Lenz in Deutschland ausgebrochen.

Im Nu errichtet,nach ein paar warmen Wochen.
Das Hirn vermag nicht, das alles klar zu meistern,

man kann's nicht diohten,muss es eher kleistern.
Schwierig ist's ^den Ton zu finden, den richtig

ordinären und unter IfedSttööt^ddcfti^^ Mus« den Megären
sioh spielend zu bewähren,vor3iteööMöÄX3SlöcSdx^^

Welten zu verheeren und doch zu fragen,
was geschieht in ia^en, wenn Führer seinen

Deutschen alle Gunst versage.
Ich fürchte ,dass das Volk verzage.

^s Dritte Reich

Eq zu schildern , fehlen dem Rho psoden
Stoffe brauchbar für der #esänge Loden.
Der Rohling schreit sich seinen Blähhals heiser,
vergeblich rufst du in Verzweiflung: leiserl

Nledertraght feiert Maskenball,
böse Uarren sind entfesselt.
Man ruft den Thonar täglich an,
danebst wird horstgewesselt.

Bin Spittel tat sich auf,d4ch nicht
auf der richtigen Stelle.
In der Wilhelmstrasse geriert man sioh
wie in vergitterter Zelle.

Man zählt am Ministertisch
die einzelnen Morphiumfälle.
die Schnupfer entfalten dort
ein krankhaftes Gebelle.

Drei Abenteurer aus dem Abendlande
verbanden sich zu Deutschlands Sohande.
Als erster Bariton der stimmgewaltge Führer.
Er redet viel und kennt kein' Genierer.

Auch ein Buch hat er vollgeschrieben,
darob die Deutschen ihn unbändig lieben*
^rin wird bloiBSgelegt die ganze halbe Bildung
für jene die nur ein Viertel davon haben.

Jeder She wird ee gratis angeboten,
Man preist es schon im -^nde der Lofoten.
In Jeder Sohule wird es aufgelegt,
das ganze Juda ist drin abgesägt,

die Franzen völlig aus der Welt gefegt
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dooh der Verfasser merklich aufgebläht.
Als die Athener kamen auf den Hund
da schlössen sie mit öerber KLeon vinem Liebesbund^

und wählten ihn zu ihrem Obersohwätzer.
^r schwatzte ^hetzte ^kleokste^bis er sie
behexte. -Der Zweite ist bemerkenswert als Grauoh,
er laojit verschmitzt und wackelt mit dem Sauch.

Die l^unmer Drei ist eher unansehnlioh,
dafür aber geistig sehr bekömmlich.;
Br redet glattwegs wie ein Drama,
obwohl er nur ein armer Lahmer.

Die Trinität marschiert an Deutschlands Spitze.
Bs klingt blaphemisoh und doch sind 's keine V/itze.
Man ist von Memel bis zur Maas nicht im Besitze
mehr von der im Leben so notwendigen Grütze.

Die Geburt des Helden

In heisser Nacht vor vielen besseren Jahren
bemerkte man im Prater ein sonderlich Gebaren.

Conf etti sohl achten wurden dort geschlagen,
bis alle Krieger stockten und wie verdattert lagen.

Bin Hakenkr elLz erschien vor den erschrÄokten Gästen
giildig schimmernd in den Hinimelsvesten.

Alle stoben ängMlich auseinander,
Der Wachmann fordert* : Weitergehen,
wandre Itlagr^ lieber, wander* 1

Man forscht* vergeblich nach dem ^rundx
der symbolischen Brscheinung und keiner wusste Kund*

Bis drei Zionsweise von noch älterem Bund
auf dem Plan erschienen in gelblichen Turbanen.

Sie sangen mit der bangen Stimme '.''Protokolle
sind das Produkt von Zions gift*ger Scholle.

Preussen produziert nur kargen Sand und Wolle.**
Die Protokolle trugen sie auf ihrem Buckel

und jedes hatte einen Bselsdeckel.
Darinnen ist die Rolle -aller Dinge

beleuchtet teils, zum ^eile auch bezeichnet,
wie sie sind und waren. Der eine klopfte

auf den Deckel sagend: Die Schwastika
ii^t ein gänzlich unbekanntes Zeichen

geometrischer Natur. Ich mächte gerne
mich zu Boden bücken und einem Huhne



in die iäingeweide blicken- denn ein üebel
ißt im Reiohe in iSrzeugung,ein üebel

ist im Anzug, und zwar in einem, braunen.
J>ies bestätigte der Zweite und^ie vollzogen

feierlich das übliche Gewackel.aann
nickten traurig alle drei Perücken

und di0 »ritte sprach :'^Man ktinn^s auch ohne
Huhn betrachten.Wozu hat uns die ga^lizieche

Sibylle die Protokolle, Zions Slixir
gespendet? dass man sich an sie wendet.

Besser ist»s an ihr ahnungsvoll zu zupfen,
als nach Augurenart n altex Hühner rupfen.''

Doch angezogen durch ihr heftiges Gewackel
erschien inzwischen Ä±Ram Platz ein kleiner ,brauner Dackel.

Sie aber riefen: Schon der i^rdgeruch
bestätigt von dem raren Buch

zeigt, in diesem Tier verkörpert uns die rechte
Fährte, um uns tTmrtyfttiff über Blut und Boden xxx«iiiÄ±tM

zu geleiten an des Zeichens Ursprung.
Auf zum Inn, wo er in die Donau mündet,

das Protokoll gehisst,die ^raft,die über^^/indet."
So langten sie in Braunau an,an ihres

Miesvergnügens Sitz,wo Vater Inn
sich stets wird seiner üündung schämen,

in Bitternis und oh der Welt ferfehmen.
Dort lag jetzt ein Knäbloin frisch in weissen Linnen,

das einst zerstören sollte das grosse ^eich der -^^'innen
doch früher noch mit übermenschlichem Gelingen

'

Zions 2*ahnen zerfetzen mc mit seinen scharfen Klingen.
In einer kiKtiiJOcxiödttm schlichten Hütte fernab vom Gewühle

unterhZöllnern kam dort der grosse i^ann zu Welt
woran zu hindern ihn die Zionsweisen dort

*

erschienen weuren. Sie lockten zum Behufe
einen Peinbund von Völkern an un ihm verbrüdert

ränkesüchtig das Volk der öalizianer.
Sie alle stiiiraten an ein fÜTBhterlioh Öetöse,

80 dass sich davon bog dem Säugling das Gekröse.Mn '^lutbed stand bevor nach Streicherart
,gar böse.

Doch in Jeglicher beschichte bewähren sich
des J*ührers Früchte. Der Knabe schrie -.deichet



mir mein Zeichen ,ioh geh auch über Leichen-
und trotzte den Kobolden. Ihm half die Liebe dabei

von Leni^der Maid, der holden. Denn Vater Wotan
erbarmte seines Spräseliags sioh im himmlischen

bangen

Walhall.Br hatte grade ein ^ass Gerstensaft
geleert im Paradiesgebüsch,als er den fehxÄ±

Schrei vernahm des künftigen Kalifen.
Er zündete somit auf den Alpenbergen

wo die Schladminger hausen neben ihren Wergen
einen Holzstoss an und sandte von den dauern

ein blondes Mägdlein geschwind ins Tal des Inn herab.
Wie Pharaos Tochter hilfreich einst zu Mosen kam*

^it entfloohtnen Zöpfen kam sie, einer Etste
und einer langen schwarzen ^iste

Jener , welche von ihm später starben,
und umwickelt »wie mit Windeln mit ihr

das zarte Knäblein ein und verbarg es
in der pechverschmierten Kiste, die sie

in weissgestriohener Plätte gtmtiÄroddbaoB in die Wassi
gleiten liess.Und er ist davongeschwommen

der Juden ?eindbund wunderbar entkommen.
Der Held genas, tm er lebet noch zur Stund

So ward mit Nordens Üst geprellt der Zionsbund,
gerettet der späte ^achfahr des Sachsen Wittekind.

Denn scheinbe>r nur war Er unscheinbar dort empfangen,
doch wirklich einem Reis des Wittekind entsprungen

das flüchtig vor dem Schlächter Karl
sich gerettet in die ^^ildnis an des ^nns öestade,

ein königliches Kind, vom Mägdlein Leni nun
der Zionsbrut entrissen ,in Kistenholz verpackt

und zart gebettet auf einem Seidenkissen.
So liesest du in alten Sippenbiichern,

die Führers Reichsgehilfen Frank und Frick gedichtet,
dass von des Helden Kunft und Werdung Schleier sei gelüftet

So sahn die Zions weisen die Morgenröte
baalischer Gewalten, Statt zum Fluch

,wie einst Bile£Lm,zum Segen angehalten.



Die allgemeine Laf^e

So manches ist passiert in Wien
seit der »aohlaoht bellPIhrbellin,
doch wer ist nooh unvterhaftet in Berlin?

Röhm verwest, der Führer redet.
Naoh Wilhelm, dem von Gottes Gnaden
sit25t ein neuer Tenor in dem Laden,

Regieren heisst auf deutsch bloss Wagner singen
tind Jede Oper krönt Gelingen.

-

Sie sohliesst nur- die Hand auf eines Schwertes Knaufe
zumeist mit einem Leichenhauf,

Dann hört man "Bolohstossi" zetern und '^Verräter l**

wettern, das rote 2ion lästern
und andre Mücken seien. -Man flaggt,
mit Zraft und Freude täglich frisch gestrichen.

Entfaltung r^et und wir sind rasch verblichen.
Goebbels erzieht sich seine herzigen Kleinen,
die "Dame" zeigt im Bilde,wie sie weinen.

Der Vater rühmt : Jetzt heiss»ich fiaron Honigseim,
dennjdie Völker gehn mir auf den Leim.
Der Reiolistag einst verbrannt von einem NiedeÄ-
1ander leider, sieht vorläufig uns als scheue

noch Vermeider, trotz der guten IJerven
die wtr bekanntlich haben und van der Lubbe
muss in der Hölle sieden.Wozu bemühen
des Reichstags hohe i^^tufenJMan kann bei Kroll

auch "Hell" im Chore rufen. -Die Radios hallen
von heldischen Gesängen, die aus dem Boden kommend
k BBBB aiiii sich mit Blut vermengen. An allen Mikro-
phonen blasen Nibelungen und nichts

vom Führer bleibet unbesungen.Di# 'Veit •

erschrickt im Takt von hunderttausend Stiefeln
und die Schalmei ertönt :lhr werdet ihn
nooh haben, den heiligen deutschen Friedenl

Mit Sternen werden Greise,mit Gütern Söhne
abgefertigt. Das Schweigen wird bezahlt,
den Rednern heimgeleuchtet. Sie wirken Wunder
wie Im alten JudaiGestorben xkxAüoje gibt

Hl^denburg seinen letzten Willen
kund,dBnn ungehindert blüht nur der
Holunder . Doch nach Oestreich schickt man ffischen
Zunder. In des Verlages Sher Schatten

fedelhen die Literaten ,genährt von fetten
nseraten.DLe Asphaltsohr eiben aber
dichten an den Grachten und tragen keine
Alpentracht en.Beraubt des Borne f"des scharfen



Denkers Sohaohten .Sie sinnen zu Paris
oder in einem S. ^.Verlies. Der Ober-
Jägermeister fuhrt einen heissen Stritt
mit dem berühmten Dimi-^roff,Br gibt

ihm unerschrocken zux Gerichte einen Tritt
und alle schauen in den Himmel. Von einem
neuen Recht wird Deutschland Jetzt entbunden.
]fur van der Lubbe schweigt , denn er hat angebunden.

Im Teutowalde sammeln «ich die Toren
und raunen Sich 44« if^he Kunde in die Ohren:
Wir Sind d4© i*uhiabMöö*ten alten Kämpfer
und setzen auf aem rabest einen Dämpfer.

^f^u^^^^^^®^ weder Kreuz noch Reliquienschrein
nicht fremden Glauben,keinen Judenwein.

'

Wir letzen uns an Bischofs Müller Psalmen
und lesen vor den Ostern keine/Palmen.

Wir suchen Hitlerbrot doch ohne Wüstengott
blonde Hünen nehmen nichts von Beduinen." *

Daneben webt sich so der Mythus des Jahrhunderts
Rosenberg ist da, Daldur singt trala,

'

der hohe Priester aus dem Gaue ^chmierach.
Hieraus dreht die holde Leni einen Film
den beseligt JPUhrer füiirer anschaut vom 'hohen
Tribunale.Ordnung wird geschafft

im deutschen %um. Unversetzt bleibt nicht
der kleinste Baum. Was nicht hin- wird eben
aus^ge richtet .Zu Paaren treibt man Juden
mit der Reichsflucht st euer. Den Ohrißtan wird

geholfen mit der Valuten Feuer. Im ^hulungs-^
lager hie und dort im Arbeitsdienste
hinter Schloss und Riegel züchtet man .

die ^assen urd auf den Autobahnen rast

die brauae Iderisei. -Wohin soll solches
führen? 2ur i^rhöhung der Gebühren.

Auf Glas gemalt

JluB buntbemalten Höh^n,
wo Hakenkreuze weh*n.
tritt Führer- aus rötlichem Gewölk.
Denn es knistert im Gebälk.

BS schreit das Volk,
es knittert das Papier,
der Führer tritt hervor
und spjsioiit zu seinem Chor:

Die Knechtschaft ist gebrochen.
Die Schulden unbezahlt seit Wochen.
Was fehlt uns noch zum Glück?
Verstand und der Weto zurück.
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Zuweilen drücken mioh Sartoffel,
dooh in den «fahren, die noch kommen,
wird diese Bürde euoh genommen.
I>QTm alles darf der Jud' begehren,

nur den part soll er nicht scheren
bei ariööhen Friseuren,
dass er sich nicht kecklich setze
auf arisch vorgewärmte Plätze,

Er soll sich nur beschneiden
und mußs sich unter scheiden
So lasöt uns denn das Glas erheben,
denn selig ißt das Leben unter den 2ibeben,

Der Führer thront am ^Izberg
wie eine Wetterwolke
und befiehlt von oben
dem gemeinen Volke,

Die Ordonnanzen eilen
auf den Autobahnen,
er thront unter Käuzen
auf den schwarzen Fahnen,

fir wird sie schon zerstanzen,
steht's in schwarzen Lettern,
er wird den Peind zerschmettern ,

liest du in den Blättern.

Die Propheten sagen,
da SS wir noch tausend Jahre
auf iJrden mU^sen wesen
auf der Juden Spesen,

Denn t aus enJähr ig i^t sein Reich,
und Dollfusö eine Leich'

,

spricht der weise Bänker Schacht,
der über unserm Säckel wacht^

Ueb erschau ,Umschau .Bins chau

Bekanntlich hat ein Jedes im Leben seinen Zweck
und war' es selbst kominuner Speck,
DocJ^ fragest du,worauf Gesetze sich,
Ale sie schufen, reimen ,8age :Hetzel

Blech vermengt sich mit Betrug
und das -Ergebnis ist ein Spuk,

Du musst den Schlaf di» aus den Augen reiben,
siehst du,was sie Tolles mit den Juden treiben,
sie quälen, bis sie dem Teufel müde sich vermählen

oder einen D-Zug an die Grenze 4 wählen.
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Und was sie leisten» Schütten gegen Osten Schanzen.
Dann heisst es wieder :man mußs Rhabarber pflanzen.
Wo Wolle fehlt .versucht man»s mit den Nesseln
und wer nicht Held ist,räkelt sich üg. Bürosesseln.

Franzosen wird stets angeboten Frieden,
dooh sie bleiben lieber noch geschieden.
Dann öffnet man das warme Herz den Polen
dooh Sie wAllen sich das treue Danzig holen.

Man verkennt uns ganz. Pap en soll
die Kurie ölen und Kerrl in Wittenberg
mag die Protestanten schälen.
üiin Jeder auf dem vorgefas^ten PoBten,

damit wir geistig xtxkk im üntun nicht verrosten.
Für Blutspenden sind die Juden freilich
nioht erwünscht und in Berufen meistens
nicht Willkoramen,für Bücherlesen ungeeignet.

Derweil diB Führer also die deutsche Welt erneuert
von früh bis spat den Boden unermüdlich scheuert, *

hie und da wohl etwas gegen Dollfuss feuert
und Goering seine i;>ohergen gegen i:>ohleiohern heuert,

die Kreuze an den Kirchen um Haken sich vermehren,
wird ein rotes üeberbleibsel ganz intakt
als Marxens letztes Petrefakt
eingehegt für künftige ^^useen.

Auch dem letzten Christen baut er ein Gehäuse
wühl ermäusefest

,

damit die noch ungeborenen IIazian er
einst scheu bewundern den letzten Franziskaner.

So sind i^ohwarze-^uden-Rote geborgen
lebenslänglich hinter »^tacheldraht
und ledig aller i:>orgen .

—

Der deutsche Haum wird täglich frisch ummauert,
damit Juda,das in Hintergründen hämisch lauert,
sich nicht gewiegt in deutsche Herzen sohleiche
und unsre Milde nur noch mehr erweiche.

Der Führer fächelt mit dem Flederwisch
alles weg mit grösster Ueberwindung,
um sorgsam abzuwehren Jede Neuentzilndung,
Sr ißt schon vorgedrungen teils zu völkischer Gesundung,

teilSjBu aller unbezahlten Schulden Stundung
dooh damit das Beioh total sich rundet,
wird noch der Reichsnarrenbund begründet.
Ihm rinnt der »C'OhweisB vor so viel Beschäftigung:

da braucht er ein Gesetz, dorten die -Ermächtigung.
R<Jhrü erhält die wohlverdiente ;5üohtigung,
"Manchester Guardian** die übliche Berichtigung,
dass wohl eine ^heibe zu Boden fiel erbittert
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Man " ' "' ^

Te 2lll^\ ?" ihnen' höoi;;^enB";;n?e"?blSt!""
^-^«™"^-

Die Gelstliohen sfnd wiederum beschwerlich

sonst kannst du A^rhähne balzen hören.&ie wandeln f^ mit Rhabarber truchti«

son&t konnte was gebären. '

tegeS'Jel'i^^JJSenf
''** "'^* ^^" ^°-^^ «^-•^«"

die seit Kaiser Rotbart nach Italien fli essenDas deutsche Land wird niemale den VeSiilt verschmerzen
ymd^ sollfes mit Benito sich darob verscherzen.Ins Afganenland ist Konmission gefahren

^""^^rS"? %t ^f "^f P^««««d« Verfahr'en.Dann ward im Strafgesetze tUohtig durchgegriffen
und measohliohen Gefühlen kräftig abgepfiffen
S^a^^^K".^! ^l?°" ^^ NarrenhaSs vfrlSsfn?*
l^r. \Vt ""v

*«^J^d»" geziemend zu befasaan.'Der alte Veniseloe.ist kein Grieche,

meint er, sondern nur ein Ben-Israelos.
Streicher sitzt in seinem iiooh
und sagt: me Juden eind,wie ich sie roch.üisdielen wurden dann erstürmt,

die letzten Judensohanzen,
dasö weniger bemiten am Kaiserdaram strawan^en.

ml Inf^ \* '"«".«^^^ e«ring bei der Aktion!nie und da lag zertrümmert eine TaSe

ein ausgerissen Haar, ein i=tück Hase

^f^^-^L^^'^Vir*' Feind,beschädigt und erledigt.Der Jüdischen Kultur wird zur Kröniinl
xouxgi,.

aufgesetzt der Hinkel,ar teilt den Juden au8:

Jedem seinen Binkel. —
^0 wird mit Goebbels' Kräften alles Deutsche heldisch.WeUonnen horsten in lürmen voll bitterer DeviaenCJu-istus wird Sich wohl ein stilleres Gelände klesSn.

?«J
^«IchBtag steht - y.rbrannt vom Hollandxaeieterund Goering wird von milden Gaben Imer feister.

Der Führer blickt trotzig und befriedigt
im Kreise seiner siegreichen Gedanken.
Die Welt liegt ihm zu Füssen.
Dlo Juden müssen büssen.
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Und selbst der Prince ron Wales

im Hahm der aohönsten Kavaliere
reicht ihm als Bußenfreund
im S'aoh der Tapeziere

die Kriegerhand zmn ßm.ss.

Der nationale Laden wurde neu eröffnet,

Br führt im Bestand #hn Waren noch gutes,

altes ZollerngutJtidie ?auat gep^^nzert,

ein blitzdnd Bohwert, den alten deutschen Gott

im neuen Wams, dem braunen, rvermehrt betri-ohtlioh

um A\ifzuohtspaare,dle neben Ordensburgen
verschleissen ihre frischen Weisen—
und um Volksgemeinschaft, die in ständiger

Bereitschaft stehend sich dem Volksbewisstsein

eint durch Gemeinschaftsgeist ,den feinen.

All dies ist nach dan Rheingold ausgerichtet.

Daneben gibt's auch Schleioherblut auf Flaisohen

sbaezoeen.ein stärkendes Getränk

auf Labung unserer Ilelden.Und deutschen Boden

auch für Gräber jener, die irrtümlich starben

neben Buohenwalde •

Hun sticanet an das Nibelungenlied:

Furchtbar sind die iiorgen der positiven Christen,

wenn sie die Hasse Mhft seh'n der iivangelisten.

»t Joseph hat am Innfluss keinen ^arg gezimmert

b;ohl d?s JShrers -Viege dort« im (Jolde schlmnieri.

Sin lebender temite lässt sich "^oh vertilgen,

doch au0h bt.Petri -tuhl "tand nicht in wt.Gilgen.

boU man die Apostelbriefe konfiszieren?

Die Bibel und ^. PauLum inhibieren'

Am besten war 's dßS Gebot der Liebe

auf B.d.U. Tind H.J. einzuschränken.

Des Südens Li ebesübarschwang ist nicht am Platze,

dlgrins? dir schon entgegen des Juden schwarze Pratze

Gegliedert ist daS Heich im Kammern,

sie Sind des lührers neue Pwlammern.

Der Kammern Hamen rührt nicht von Jen Speisen

wie sspeok urd "ohinken ,gereiht auf den Hegalen.

AuB dem Bxinde deutBcher Llädchen wird

denn i^Jinstein ausgeßohloüaen^

im Kiintgrab eih Srbhofbauer einauartiert

mit eiiiem Arbeitöhelfar.
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^r Fixhrer feiert daß ^oöse T^r^^i-^evering und J^o^ke verfahren ?.^i^f?^u'ihr gemarxteö .irbe und l^hrL^"^,^^''^
da., .ir keiner 'von^eVSlL'n^n'JJ,^^;^ ^^^^^^* ••

'iTli:.^^^^^^ ^er Jude.

Sie alle relrnen .loh auf van dar .ubbe.

Die i-ohlaoht an der Lahn

Der Reoke Adolf zog die -Gruppen aus der ^ohlaoht,
die rihmbeokl exten Zettelkleber und die V/andbeöciiiniorer,

Mit reicher Beute kamen alle Krieger^ieute.
gefolgt von Goebbelö' braunen »^ohrjiberiaeute.

Die Judenfabten Mi^droy ^i^ylt und Garmitioh fielen,
die Häfen an der ^ee, dit Burgen bai den Bayern,

waö Judaö Uaoht erstürmt ,ri.b Reoke xi.dolf weg.
w>eitdem Jerusalem in Titi Hände fc»ank,

^ah Jakob» Hau^ ein Gleiohea niciit an Brtjiden
oder an uuigefallenen V/änden .

Bö widerstanden nioht die HäuBer an der Lahn«
Die Waißen wurden 4ort3n au.geräuoäert

.

Waißentränen ,i^ohiefertrfeln blieben als Trophäen.
Am Judenfriedhof zu Detmold wurde 'i'riu;.'iph gefeiert,

die iiteine umgeworfen, die Hamen auiögelö^oht.
Die öräberöohander nähen Deutt^ohland" Todge^i'jider

.

Die i^Ghwimmflotten der Hebräer verankert
in den Bädern gingen zu un^^ über .

Die Hitlerohrißten hauSen in den Höhlen,
eß dringt in ferne Länder ihr beträohtlioh Grrohlen.
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^ie haben einen Bi^ohof ,den iiüller ,unberuf enl
i^ein Kläffen hört mr.n bi-^ m».oh 2ell am ^nier*

An ihrer Spitze schreit «ich Hitler hei^^er
und hinter ihm der Göbbel^^ein ICleiner ,aber ^ei^er.

Die Hitlerchrißten Bammeln ^ich am Flusse Lahn.
Dort Soll deB Juden Waibenhaus nicht bleiben ßtaiin.

Darinnen viele Judenkinder plärren,
denn xinton i^^tehen «ie mit Ipn^en «^peflren.

i^ie Schreien :Die Kinder verpesten uns mit ihrem Hauche.
Verreoke ,Juda,naoh Berlin die gen^e Jauche

l

Dann kommet die Behörde mit anderen Gewehren,
damit die Heiden Kinder niohi; verrohren

fort
und Schafft i^ie alle//?.uf einem Leiterwagen,
derweil die Mu^ik ^-pielt vor diesen »schrägen.

Auf der Zupfgeige gespielt

»=>treioher fuchtelt heftig mit dem »stocke,
Adolf aber mit der schönen Locke
zupft an beinern braunen Iiocke,
Adolf sitzt auf einem Stuhle

und er dreht an »deiner alten *-pule:
loh bin der erste aller Tapezierer
und wenn der Reich^^ta^ brennt,
dann kenn' ich kein' Genierer

Von DollfuSö hört »ich nichtig,
ich hab'es erst erfahren,
als der Leichenwagen
v/ard herausgetragen.

loh weiss von nichts
und kenne keine Bombe,
Metall Sah ich beim Zahnarzt nur,
höchstens eine Plombe.

Ich Sagte sohon«ich will den frieden,
doch das gilt nicht fiir die Juden.
^ie sollen braten
und die -Franzosen sieden.

Juda wankt schon in Berlin,
in Rom bereift sioh ein Cano^^a.
Der ^ieg ist deutsch
Viktoria wird nicht mehr geblaSün.

Adolf Sitzt auf seinem «-tuhle

und er dreht an seiner ^pule.
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Der sT'ö^hte Kr.1 ep der WeltKeSchiohte

Streicher zupft den Juden den Sart hxl^ dem Geflöhte
Das ibt der grö^t^te Krieg der Weltge^oMohte^

*

i^trei eher, einer uni=ierer "^e^ten,
die da^ '^ort ergreifen bei nati onalen Pesten,

ftpraoh: Wa^^ '^loh nooh heutatag' die Juden trauen
^oll man ihnen ein Prytanäura bauen?

*

Juengst haben ^ie an XixarkiEÄxiiBüfctKi Kirehentpforten Zettel
angebracht: Ariern i^^t der J^intrltt hier

veröa^t, da ^ie füi- Jüdüicheü Kulturgut
kein VerßtäÄdni^ iiaben. De/mkt euch Volksgenossen,

c

wie Laioh dieis verdrossen. Die V7eit iat aus
den 5*ugen, die Juden werden dreister,

kreischt raoheheisohend ^^treioher
und fenn wieder beiai^t er»

Die Juden sind auf der 'Veit Vaganten.
des alten 1?eafelß ewige 'i^rabanten,

ihr Ursprung ist ein Fehler, denn nioht aus einem Wald
wo iiiohen sprossen und im Winter kalt,

'

Sondern aus dem Land mit WüstenSande
kamen t^ie zu unserer grösseren i-ohande^

Auoh ha^ben sie das Christentum verursacht,
und was ein eohter Hengst ist, ganz gewallaoht.

Sndlich zappeln sie in unseren Hetzen,
obwohl sie gegen uns den Globus hetzen.

Als Bänker haben sie unfci schnöde ausgesogen
und mit Konfektion uns ärmlich angezogen.

In den Krieg mit Belgien lockten uns die 'Richte
Sie Suchten Heüibrandtweiber für ihre WUstenleiber.

Auf höh Gehe isü erforschte ich')des Juden ^t....,
er iÄt nicht rosa wie der unsere, sondern weiss.

Das öadewaSüjr muss man ih;A d^iher vervehren,
damit die Völker sich scheckig nicht vermehren.

Rhabarber sind in Pflanzenrel oii genügend sauer^^. ,
Wozu ^itronenV Genigt denn nioht der Wilhelm Hauer?

Sr war ein 2Jarr,dooh kein eingesperrter,
eß fehlten Wärter.

Et fand den i^ohlü^i^el du der V7olt G^J^ch.loht© :

Ich habe heute sieben Juden angespieoeii.
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Der Kampf wird mutig vorgetrieben*
Chrl^tuö^die ^elllgsn^die Propheten,

ein Jeder freut «ioh «ohon auf« Judontöten«
Der grö*»öte Krieg der •'^eltge»iohiohte

braoh t^ioh blofc*^ an unserem i-elb^^tverziohte.

m geht der Jud* nftoh nioht auf allen Vieren,

obwohl wir kleinen Gang belegt mit Saftigen Gebühren*
Um untreren Kriegööohatz wetzentlioh au mehren.

Dieö war die ertöte Kriegßkontribution*
Die anderen folgen im Laufe der Aktion*

Sib unfc> den Heioh^^tagtt wieder!

In langen imohten kann ioh gar nioht fc*ohlafen.

denk'ioh an die in Deut^^ohland vert^amnelten Giraffen*

Wie öio die MenM ohen.ihnen auögeliefert,plagen,
den augev/orfnon i^oohen taglioh fri^^oh benagen*

ttnd ioh rufe iPilhrer, erster aller 'i?apezierer^^

^gib^ im*«» den ^ioh^tag wii*»r,^c[^ Verführer I

Die Holländer ^ehen den verbrannt en,, ..

i=)ie reut^öi-^- aü,daöfi öie öion an Iterxen wandten.

Wann wir^t du wieder die Tapeten kleben
im Kreiß der dir ergebenem ^pheben,
&ubi»eöte xSc± der germani*^ohen ^ibeben? .

3t kiohweigt, denn im Halöe hat er nur Polypen,

die öioh dorthin bohliohen von den beredton ^ipi^n*

Alt. er Deut^ohland ^ioh erredet*Je tat

lötaalleß ßohon verheilt und da** beglückte

Landvolk eilt,ifcm Wünöohe dariubrlww,
ob der Aerzte Kun^it Gelingen*

llan reioht ihm einen HoüehötrauöB.
Der wird Äuert»t naoh %ffen untersucht*

Jede Blume wird von der Poliaei verbucht,

und innerlich entgiftet dem Kranken aufgehallt*

D«nn Adolf ik*t iwar volkk*tümlich uid Äeliebt,

doch wird auch i^iebe behördlich durchgesiebt*

an kfffin iiipiifer :5eit ja schwerlich wiöiien,

was einem plötzlich auwiiohst vor den ?ilskien*

W^»nn auch Benito dazu bewegt »ein mäohtigeß GebißB

und BravoSufend klatscht ;recht solund bis»
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ßo könnte seln,daöB ein^t äas heil'ge Ilion stürze
und in&n eß leöe mit lapidarer Kürze:

Hier liegt Hitler,
ewig ei nge Bohr eint,
von Juden unbeweint,
mit Röhm
brüderlich vereint«

Der weise Bänker «^ohaoht

was kommt öq hohnvoll und so kragensteif?
ein lleokerer wohl,«l»r ein ^Kometenschweif?

Nein, es ibt der leiseweise *^chaoht,
von Judenbänkern leiftt» er ,wie man's maoht.

Ins Gatter nahm sioh Goldsohmidt eintet
die Natter« -^^^eibt sioh,J>eutsohland aufzurüsten

nun an Hi^ler's^amtt^OM^ Küsten.
JWLe ^uwag nimmt man sohon in ^uf

.

Das iöt so der Dinge trüber Lauf.
Der Anderen Leiden trägt sioh federleicht.

Schleichern kann er nicht erwecken,
auch wenn er selber daran stürbe.

Man wird ksit mit den »^ahren mürbe.
Wo aber treibt die H.J. steh herum,

des Unfugs kleine Kreuzer? i^hocking,
Sagen da die englischen Verwandten,

doch Moralin verzapfen alte Tanten.
Was Sollen nur die Judenstr eichler,

die ungehörigen Berührer:
^ie Äehen nicht, dass man Kirchen kann

nur mit Bedachte lecken. ^
Ich kann nicht ewig diesen i^äckel strecken.

Denn Gold ist rar im Lande an der »-»aar.
Gegen Juden hätten wir gewonnen,

doch es nahn von Feinden noch weitere Kolonnen,
Sie sind nicht verächtlich,

Sie Sind im Gegenteil an Zahlen sehr beträchtlich.
Unt'terblich ist wohl des PüJirers kut,

doch gilt es vor zuSorgen fUr die nächsten Wochen
und diese Mühe ist kaum angestochen.



17

Zwar brachte Darre Boden , Goebbels gab Bein Blut
und Rofc^enberg Papier, dooh mit Plakaten

laßßen sich kein Staaten ölen und Piraten
auf die weiten Ozeane treiben.

Der Klumpffu^^ö Goebbels* nahm alfc>o deinen Tiegel,
Rotienberg half ihm ixktt dabei alö Kübter,

Goebbels gab wieder etwaß Blut hinein , Geflügel,
dooh es wurde düster.

Rosenberg misohte mit Bodenzu^atz diesen Brei
und der Mythos trat hervor xtx aus xtSKX Seifenblasen.

Der Mythenkünder blickte taaaaoKk auf die Welt entgeistert .

^ie war noch nicht bemei^tert.

2vmr ststnden ^treicherpc^ten vor Jedem Konfekt ions-
geschaefte ,denn wer dort einkauft ,vergiesst nur deutsche

^älte, dooh drauä^aen stehen die Juden,noch immer die alten,
und vor den >-lÖ3tern die Kapuziner , die kalten,

an allen Grenzen die hühnischen Asphaltgestalten
und ihnen gesellt der üeokerer krakeelendes öohalten.

Walhall ist von der -^rzväter Mnzug bedroht.
Man spielt dort ein ^tück: Wie isst der ^'ührer öpargel?

(denn von ^aus aus liebt er Olmützer Quargel),
^ühnefordernd ist auch die Hochseeflotte

ßegen Jaffa in die 3ee gestochen.
Leicht hat man nämlich den Autor gerochen.

Borkum,da8 Judenreine,hat der Freiheit Bahn gebrochen,
Uuernberg auch gesetzlich uns den '^»tar gestochen.

Wir sind die wahren Revoluzzer,
nicht wie Franzosen,blosse -Stutzer.

Man binde die -^ibel in reine äichenfasern,
um sie zu säubern von ihren Verfassern

UTid wo ist der Christokrate Kube,
der Martin iiuther nimmt unter die xtupe ?

Bin so flauer Bube ist der Kube,
des Lutherglaubens strenger Kommissar,

er wird es schaffen,
dass sich kein Aufruhr schleiche unter die Pfaffen

und kann er auch Thonar nicht in die Kirchen stellen,

80 lässt sich sein deichen zumindest auf den Kirch-turm setzen.
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Bedenklich ist Weihrauch, wird nicht aus Mchen gewonnensondern aus Cesterreichs grünenden Tannen.
^e^/onnen.

Der Git^ube riecht nach Wü^tensch eiös
nach Hosenbergö Gohei3S,KxÄ

und Bind die iipoßtel schon lange hier
30 verstehen sie immer noch nichts von Bier.

Horst ifessels bitten ijt Mcses nicht angepasstwas in Syrien möglich, iüt hier nicht erträglich.

Verboten sind daher die Auslandsras^en.
die sich ungeboten mengen in unsre Belange,

die meistens f..ulenz6n und daneben prassen.Das .sollen sie gefälligst uns üherlassen.

gigaros Hochzeit oder Waidmanna JSheheil

Hoohzeitaküsse weisen hin auf Risse
Als Förster Goering die edlen Recken lud

zu seinem zweiten Hochzeitsmale
überflcss die oohale.

*

Als man das Reich der Mitte-
man erkennt's in iiuropa am Johritte-

mit feinen Weinen anhub zu begiessen
da erschienen am Himmel Jene Zeichen'
die für gewöhnlich vorbedeuten Leiohen.

iis kamen die Philister und die Pharisäer-
-und ich will tsQS hoffen, dass die Makkabäer
dorten nicht gesoffen.

—

Der Foerstermeister &oering hat Frau öonne
sich geehlicht-und lud die unterworfnen Völker

zu seinem »^taatsvermählicht .-
Die ganzen auserwählten Hassen
von Obernigk bis Zossen
kamen angesprossen.

iiin Jeder mit Tribut vor dem Herrn erscheine»
Aus Jedem ürdteil eilten die Gesangsvereine

.

*

Meister Goering hält das Paaohelik Berlin
doch auch die ?este Assen sei ihm unvergessen.

Dort schwitzen seine Druckmaschinen
in Deiftsohlanda Diensten wie die Bienen.

Ich muss, spricht Goering,meinen Lebensraum vergrössernund des Führers Hochziel dadurch verw^^ssern.
*
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üin Llännohen ohne Weib ist nur «in h,^y^^^ t-«udrum aohn-p-p«+ p«i^ ^ t,^j ,
°^^ m-.iDer Leib,arm sonaffet Gold in Kübeln, braurxen ilet in Huiapen.

loh wag' es nun zun zweiten Balein dieser hohen Karinhalle,
*

Da rückten an Berliner und die Paln^tinnr
*!. mit Hottas Woilgerücen dL siS^jKI «am,see^er,

da geL^TlfblfS?" '" «""eedrangten, .ohwar».

Ben ütorenTortrltt hette der säniter Jim fi.„„,.er BoM.t.lt, die »el,, „„„ .TSlL'aoil^fSJ^ah!

mit dohnaps aus ihren Honopolfabriken
die ^nziger Likör, die «eraeler ihr Boot

HimyÄdy Janos schleppten ungrische HusarenWe ^unohner stiften Weissbfer .Lebze^tJ^Sürnberger

.

Die Kölner tragen einen ganzen Dom
zusammen mit dem Bischof und Streicher hält

dea "itürmera "volle 3aminlung,Goerin~en zu verehrenum seine spätsten öprossen gflstig zu JrnLren!
'

Aus allen -^tädten drängen sich Verehrerum ihre ..andsohaft darzubringen dem Öegehrer

^i^v'4*^W ^^^* «^S Reindl mit dem Judenoech
i.x bringt der hohen Braut einen ehernen IS^R^if
und dem Bräutigam einen goldnen johweif.Nur der Franke enthielt sich Jeder «Mütits^pendung,

SafS''^?it"S°\?^°^*.^" Goerings deutsche dendung.Dafür gibt Benito grinsend seinen degen

und alle sind beisammen, denn ür hat's befohlenwer nicht folgt, den mag'der Jude holen.
'

Die Tischlerzunft stellt ein ochlff
für Goerings -»asserlaunen,komplett mit Bett

und Saal und weichen -Eiderdaunen.
Und Heinzelmännchen laufen unentwegt

in dem Gemache ur.d stosaen in Posaunen-
Deutschland erwache!
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Chöre dröhnen aua himmlischen Bezirken:
Bescheidenheit ist eine ^ier,

dooh Goering weiss :diea gilt bloss dir,nicht nir.
Es war ein -ß^est wunderbar zu schauen,

denn selbst des Pührers düstere J^rsoheinung
ist dooh nur kläglioh-oesterreichische Leimung

mit Her/manns Herrlichkeit verglichen.
Nachdem der Priester vom deutschen ^ott hiezu befugt,

der Beiden Bund geknüpft , schilderte ein alter Kämpfer,
wie der i^hmann rauschgenesen über Deutschland

kam, in blossen stiefeln mit Dimitroffen
vor Kerkers Toren focht, in Polens Porsten

äien deutschen otier erlegte und dann erhoben
zu aller Porste Meister zwei 51ohe brachte

auf dohv/ingen von Warschau bis nech Bingen.
Wie er weiblichen Gewalten verfallen

die ruppigen Helvetier verwies,
den Hund Setapo züchtete, cJtier und Kuh

in seinem Garten paarte, bis Schwarze , Rote

,

Bären,Juden in der Tinte lagen .

oo malt 'er Goe rings kommend und vergangen Leben,
um sich dann ins "irtshaus befriedigt zu begeben,

durch ^raftxzur Preude schreitend nt.oh festem Reglement

Pest auf dem Bliokeberg

Goebbels, der beredte Hinker, fuhr nach Hameln
und war begrüsst mit Glockenbimmeln

als der erste positive Christ,
der bisher in JDruck erschienen ist.

Mit ihm verglichen ist Martin Luther
Butter -und selbst Jt.Paul ist nur ein oaul.

Gültig besehen beginnt die christliche Aera
mit unserem deutschen Pührer und Lehrer.

Der Büokeberg liegt neben der ötadt Hameln,
wo sich die Bauern in ihrer Preizeit versammeln.

Line Thingstatt wurde im Walde ausrasiert.
Die Bäume haben vergeblich dagegen protestiert.

Die Rattenfänger haben den Standort verlegt
und auf dem Bückeberg 2elte aufgeschlagen .



81

die werden alle Peinde niederbURelnme o.d. besorgt» 8 mit harW pfSgeln

dooh inanoüe ehrvergessen
und in Hessen auf Juden wie versessen.

äer'e1nfi=: *"*''^' "'^'^'

i'neXJ:'^* ''' '^^"- '«^^•*«r «3te

^dT?^IL^-^J,-5„|io.^eine ^id in ^.

^iL:riri?or:s:i\Sv%^-uat^jf~-
Auf einer l^ael ^rd daneben JoMefend

M^^er;?,•%:! :j? Äprunr^^ij!" ""•

iat die -Pflaume
nur ein, TrueM von ein.» mfiaalgen Baume.

L'fa'i^^ i^'Je^elLK;.;- a»r- ^'"*^-.

Su-SrÄ'Än-^In-rJrin^C»
..den^en
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Ist eu»r Geld alle, so kehrt eloh ab von Kapitalisten
und wendet zu euch mehr den positiven Christen.

Der Maulkorb ist ein hohes Sut,
er rettet von der Redewut
und auoh den Nerven tut er gut«

Am Lieinungsfriedhof liegt die Volksgemeinschaft,
ffiie Reaktionäre, '

die ^ionsbündler und die Konfektionäre,

halten ssuzk Dachau noch und Barmen
mit mosaischen öendarmen.

Die Sozialisten werden erst erröten,
wenn wir einige von ihnen töten«

Die «^uden fordern Rechte,
doch wir bieten ihnen bloss Gefechte«

öie müssen gut den ganzen Schaden nBchen
für das Gold in ihrem Bachen,

Der Jude will uns wohl erweichen,
sich im B«d.M« ein neues Amt erschleichen«

iSr soll sich lieber still verhalten,
wir kennen keinen Spass und sind nicht mehr die alten«

Sinzug in Nürnberg

Als Führer König Heinz »en zum Bischof Hildebrand
pilgern sah im Büsserhemde,

schrie er wild: Auch ich bin Barbarossa
und £Qh^ doch nicht nach Canossa«

Dort muss man anders Spargel essen
^

mit Mussolini dem Pur seht und den Genossen«

Auch könnt mir keine Leni mehr
die iiocke sohilmisch putzen
den Römern zu Trutz und uns zu Nutzen«

Walhall ist Nürnberg und Nürnberg Toskana,
da ist mein Wein ,da meinBuisisana«^

Der Führer reitet auf grauem Schimmel
in Nürnberg ein in wüstem Getümmel«

Um ihn geschart des Reiche Paladine.
für die Schacht Jetzt prägt die Goldzeochine«

Die Seiter der neuen Oberklassen,
gegen die dunklen semitischen Rassen,

Zuweilen erschallt die Hirtenschalmei,
doch meistens hört man den Papagei«
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Die Reiter erstrahlen,als sie erfahren,
v/ie man opargel isst tmter Tartaren

und wie man züchtet unsterbliche Narren.
Es reitet der Cäsar aller Krobothen,

der da herrscht von Tarvis bis nach Zoppoten,
Er hebt sich ab von der auserwählten Basse

und will sanieren die deutschen Kassen.
Die Zügel hält ihm der Oberlindober,

begleitet von sein«;! Unterlindunter,
es kommt noch schöner und kunterbunter.

Der Götze schmückt sich mit rotem Gefieder,
er soll jetzt vertilgen die jüdischen Brüder.

ReichsschY^ert-geg/ürtet,d.h. mit der Kopie,
spargelbekränzt beachv/ört er die Aaen

und steckt deutsche Bi xjiaen in jüdische ^asen.
Dem Heerbann der Mannen im Kreise

verkündet er die neugermanische Weise.
Das Reichsschwert hat ihm aus V/ien geliefert der oeyss,

die optischen Gläser schenkt ihm der Zeiss.
Also mit Augen und ochwertern bewehtt

säubert er Deutschland von oben bis unten,
um anzuzünden die -^anonenltoten.

rir ist auch Vollstrecker des jüdischen Volkes,
er handelt iu öinne der Zionisten,

sie sollen heimkehren in leeren Küsten
und er wird dann ruhig weiterrüsten.

Br ist der grosse Macchiavelle ,

mit der -^arrenschelle

und hat die falsche Lehre der Klaasen
ersetzt durch das heue Wissen um Rassen.

^T schuf auch den Ley und die Arbeitspaladine
mit dem Wahlspruch «Ich verdiene.

liroMrblut entspringt seinem Boden
und dem Tiroler wieder der Loden,

gerüstet kann man auch Rüben essen,
denn Geist ist Trumpf in Nürnberg und -^ssen.

Himmler blickt scharf aus seinen Brillen
und forscht nach den -i^agern,um sie zu füllen.

Dann schiesat er ab den grossen Böller
und hinten jammert der Pastor Wiemöller.
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Ja, Deuts ohland muas aioh wieder entfalten zu Wrucken
ea mus3 aioh ducken

und aeinen Wanat zuaammendrucken,
denn der Führer aammelt aeine Primaner

und tauft Hüenberg in Quiaiaana.

Ja^tlLohtig und blöde
hauaen aie
in der nordiachen Oede.

Bin Tor maoht ihnen
etwaa vor
und aie aohreien:Welch ein Treaorl

Zwei Haaaen

Ala der Herrgott in Eden sortiert» den Bestand an Laffen
hat er zwei Arten von Affen geschaffen,

'

deren Jede durch beaondre Söisteaerblindung
sich betrachtet als seine geistreichste 25ündung.

Doch beaser iat's abzwv'arten das Ende der Welt
bis aioh die schlie aaliohe Wahrheit empirisch Aerauaatellt

Man iiixnn daa Problem noch gründlicher faaaen
und zwar ohne Pathoa und ohne Grimaasen;

Die Katzen können das Mausen nicht lassen
und die liläuse müssen auf Katzen aufpassen.

»

Kurzum, stets gab's auf i'irden zwei Rassen,
die eine kam her zu Fus3,die andre auf Barkassen,

Die eine haust als der Unruhstifter,
die andre wieder als ewger Vergifter,

Beachtlich sind des Nordens blauäugige Hassen,
dooh lieblich auch öpdens geschmückte 'üerraasen.

In WüGten sitzen die kleinen Hichtarier,
\md in den Porsten die grossen öicarier.

Dann traten die Arier auf die Weltarena,
eingeteilt in weisse und schwarze Lämmer,

An ihrer ipitze steht Brahma und Lahma,
verstärkt durch Goe rings geblümtes Pyjama,

Auch die Ahen seh' ich darunter von jenen,
die im Reichstag nisten

und zuweilen frönen Peuergelüsten,
Berühmt ist der i^eerbann der ^ilitarier,
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die im Ludeniörffel aioh ergeben dem Wahne
und beweinen den Mangel von Butter und öahne,

die grosse Lüoke in Jedem Peldzugaplane.
Darum ward zum ^oixutz von otaat und Volk verordnet,

was schmiert, wird schleunigst aufgenordnet,
dooh Bader entzogen den Israeliten,

da sie im 3ande wühlen wie die Termiten.
Bisher wurden die Weatarier be dichtet,

,^n^^«f??*rJ;^v! ?®^?*? *"°^ Bankrotte gelichtetund seit Goebbels ist alles durcheinandergeraten,

die Juden bauen Kohl statt im Golde zu watenund vorbei ist die 2ait,da Arier betreuten die dpaten

^tzt schlemmen sie um den Hasenbraten
Ibs führt zu Blut, doch nicht zu Boden

und bedroht wird allmählich selbst einfacher Loden,iaes ist das Wissen von unseren Rassen

da man zur Lebzeit musa einiges hassen.
Das Wichtigste bleibt wohl die Agrikultur,

die Haarfrisur, da 3 ^ind erzeigen
und der dchafe oofeur.
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Das Festmahl

Zu Potsdam im neuen Rundfunksaale
versammeln sioh die ReiohssohaiÄle

^

von der vorderen und der hinteren 3aale,

Man sieht Horst Wessel als Geist

und Goering feist
im oohaf sfell seiner Ahnen.

Der Führer kreist von Wiessee her auf Himmelsbahnen,

er sohaut wie Thor und wenn er Blioke wendet,

fallen die Urninge wie Fliegen und lallen.

iär ist in der Moral geschändet.

Der Führer mustert seine Staaten:

vor ihm liegt Deutschland wie ein brauner Braten,

das Blaohfeld aller Nazitaten. ^ ^ ^^
Zugereist aus Braunau^s fetten Triften ,kam er

und mit ihm ein Eleiner,aber Lahmer.

Dann schien Baidur und es wurde öohirach.

Heldisch hat sich jedes ausgerichtet,

in der HJ ward ein Feind gesichtet.

Der Führer grollt, er orgelt, er beschwört,

ein Donnerwetter geht auf alle Völker nieder,

die nicht so friedlich sind, sondern zuwider.

Goebbels kommt ,blas3 wie ein Papier

und schwarz wie ein Vampir,teils Huhn,

^amk^WIm^ teils 3pinne,im ganzen ein Geschwur.

Der Deutschen Binheitstopfgericht ist sein Gehirn.

Br zermartert seinen Geist,was Deutsche

denken dürfen,wenn sie ihren Kaffee

schlürfen. Bs hinkt der deutschen Freiheit

Bräutigam durch die Weltgeschichte

und oben fiedelt Lutz auf seinem Heuschober

und unten spielt der Oberlindober.

Für Erfrischung sorgt der kluge Schacht,

Frau öonne fehlt nicht ,0oe rings Zier.

In den Logen schwitzen die Genfer Ketzer

und die christlich-kulturellen Schwätzer.

Auf Galerien verteilt der ^ionsweise

die Protokolle im erlesnen Kreise.

Streicher langt ein mit dem Khotenstocke

,
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den Führer ihm verehrt mitsamt dem bunten Rooke.
Ihm stapft ein Wärter naoh mit der Zwangsjacke.

Streicher braut in seinem Kleistertopf
jetzt rituelle Schlachten und blickt aufs Hochziel

unverwandt mit ungeb rechne r öchaffenskraft^
Am öewölbe leuchtet Druckerschwärze,

die ilikrophone sausen, dann stellt sich auch
der Mythos ein des traurigsten Jahrhunderts^

Br bringt Plaggenautomaten mit ,

für Judenbärte Zupfer und Schitoe gegen

Kirchenlicht. Der Schirmherr aller Peate Goebbels
ist der Gasanzünder und steckt die Flammen an

von hunderttausend Hakenkreuzen,
doch über Deutschland währt die %cht.

Im Führer aber, da beginnt's zu tagen
und er hebt an sein ergreifend »^agen:

Meines Reiches vernünftiges Verfahren
wäre die i^ntmannung aller Harren,

doch damit dem Volke künftiger ^artaren
man solche Muhe möcht ' ersparen,

muss die Satzung von jeden , die in Irren-
häusern sitzen, sich auf solche dehnen,

*

die dort hingehören. Das sind so Lücken ,
die uns drücken. Man kann im weiteren Verlaufe

von Entmannung zur Entleibung schreiten
und so den Göttern ein fröhlich Fest bereiten.

Dann schwieg er still versonnen, denn am First
flogen Fledermäuse auf von

entschwundnen Seelen. Erkennend rief da Goebbels aus:
"Sind dies Böse,Klausner, Papens Sekretäre ?

Sie sind ein Irrtum , dessen fiile auf dem Weg
ins Jenseits unsre bessra Einsicht überholte,

denn der Führer war so vertieft in ^t» » tf t»*w
die Wiessee-Schlachten ,dass er gar nicht merkte,

was die andren machten. Dadurch füllte sich
Walhall".— Dort trat ein Böhm und meinte;

^ier wären Juden sehr erwünscht" und schleunigst
folgt* dem Wunsche die Srfüllunga Hierauf

aerriss das Schweigen ein vernehmlich Bellen:
Gestapo kam, des Reichsforstrae isters Hund,
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dto 3kaLp Theodor -^eaainga in den Zähnen.
Br führte auoh ein zartes Knäblein mit,

den verschleppten Schreiber Jakob. ,dooh den
liass er wieder heulend fahren.

loh kehre he im, so sprach er,aus ausserdeutsohen
Hallen. Die Pirsoh war lohnend ,herrlioh unser

Wallen,dooh ein Peindbund folgt mir auf
den Fersen. Hier zückte ein SA Held blitzend

seinen Dolch iCLoch es pochte verzweifelt
etwas an den Toren, Papen,der Judas

von der Saar brach wehklagend ein :

"Führer,gib mir meine Sekretäre wieder i ^

"Die Sekretäre kann ich nicht erwecken.
Ich kann höchstens das ietreide strecken."

Dann flattert* etwas an den Wänden hoch.
Ä's hlrt» sich wie ein Pluoh.^Das sind,Pührer,

Schleichers lernen, die auf der %uer planen.
Als du nahmst den Kopf vom Rumpfe Röhms,

da pirschte ßöring auf freier Wndbahn im Porste
von Berlin .Er traf Sohleicher^n ,ein

erheblich Wesen, das mit der Sattin zu Hause
war gewesen und entschied nicht zaudernd:

Büchsen sind.damit sie knallen.
Wer sich auflehnt, der muss fallen.

So fiel Schleicher .neben ihm die Prau,
damit sie keinem mit Vorwurf in die Augen schaul

Seltsam, dass sich Schleichers Manen
l:nmer noch in diese Wand verzahnen,

obwohl ich ihn begrub mit meinen Händen.
Ich dachte, der üJrfolg wird sowas leicht verschmieren.

Und Hans Johst es denn mit G* stanzein zieren«
3s fügt ein Schleicher sich zum Reichstag gut,

hier ein bischen Peuer,da ein wenig Blut. "

Kaum war solches preisend ausgesprochen,

als etwas aus dem Ballhaus war hervorgekrochen,
aur Lebzeit hiess es Dollfu8S,dooh es war zerbrochen,

es reckt* sich zwar, doch es fiel gestocken,
denn es trug in sich eine Kugel aus

den ^ationalfabriken.Der Führer mass ihn streng:
Den kenn» ich nicht, ich kann mich seiner nicht entsinnen,
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denn ioh stand damals auf meines Daohea Zinnen,
loh weiss ,was Kanone ist, nur von Hörensagen

und weile meistens in den höheren Lagen.
Als Abel lag erschlagen und man Kain frug:

Wo ist dein Bruder Abel?. da sprach er:
Papen kann euoh mit der Auskunft dienen,

loh sah ihn nie und wollt • nur einkassieren.
Dooh man sah die Büttel,wie sie kamen

und angestiftet ihm das Leben nahmen.
Jetzt liegt er still in seiner öruft,

die einen fluohen und die andren weinen
und Miklas hielt die Trauerrede mit

der Grrabesstimra*

.

Zwischenspiel

Als Pörstermeiater öoering
an sich schickte zu erobern Währing,

stiesa er trotz des Habicht Bisse
auf die ersten Hindernisse

und es zeigten sich die Hisse
in Walhallas Johloss.

Den Plihrer deckte fahles Licht
und es gefiel ihm alles nicht.

Am Hi imel stand ein Mönch
mit irdischen ])evisen.

Und es herrschte Spille
und des Führers 2ille

wankte blasa
und es senkten sich die Fahnen

und die Autobahnen
füllten sich mit nationalem ochmerz.

Und die £ier wurden rarer,
es empfiehl der Reich sbewahrer

statt Zitronen
den Rhabarber bloss.

Doch ein Abführmittel
ist nicht aauer

und es schwankt des Führers Flosa
in der Reichswehr Tross.
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Südlich ist es römisch,
seitwärts wieder böhmisoh

uM zu Hause hämisch
und schon gar nicht national»

Im Gehäuse ganz Terschlagen
sitzt der ^ionsweise

und er treibt die freiae
uni es iwhren sioh die Läuse,

alles lastet,all es kostet
und nach so vielen Plagen

alles wieder oohaum
im deutschen Raum»

Armes Volkabewusstsein,
sollst du ein Verlust sein?

und du Volksgemeinschaft
nur mehr Todbereitschaft^

Die Arier meckern,
die Juden sie berserkern,

der Führer grollt,
es schmollt das Volk,

behandelt ihn
mit Spargeln»

Bs ist nicht sittlich,
es wird unerqLuicklich»

Kanonen und Butter
Motto:
Wo bist du,Qörings Heldenkutter?
wo sind Kanonen und wo ist die

Butter?

Es sprach am Tag der Tat der Meister Goering,

nachdem er froh beschaute seinen iiJh'ring?

Kanonen sind wichtiger als Butter,
denn Menschen sind persönlich nur Kanonenfutter»

Br hat's leicht sagen mit dem genährten Bauche,

er kann sich schon ergötzen am Kanonenrauche.

Wenn ich so yiele Kinkerlitzen hätte,
sprachlich auch am liebsten von einer Lafette.

Jetzt liegt er friedlich in seinem Himmelbette

und neben ihm Frau öonne mit der Theaterkette.

Dann steht er auf ,
gewaschen, gebügelt und frisiert,

dass es aus ihm Kanonen nur so tiriliert.
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Ann kontrolliert er dio antaohwundenen i)evi3en,
die Ulm der weiae Johaoht ptinktlloh angewleaen.

Darauf kommt die Jagd In Warsohau bei KoMmlkua
und 3U Haua* gemütlich der treue Pidibua^

In Polens Poraten reichlich angegeaaen^
glaubt er Lebanamittel alnnloa und braucht nur

Mätreaaen«

__ Per Bettelatndent*^ nach Julius otreicher

Juliua der Prankenkai aar
aohreit aioh an der Pegnitz heiaer:
loh bin verruckt,mein Kind,
fahrt mich nach Berlin,
wo alle Juden sind^
dort legt mich hin;

Die Narren sind Jetzt insgesamt
am Wannsee konzentriert
und haben sich von aller Welt
behutsam separiert.

Wer nioht pariert,
der wird geschwind
ins Lager dirigiert
und bleibt er blind,
dann v/ird er prompt
mit Hieben präpariert.

Dbs Polen hat von allen Reizen
den Weizen und die ochinken nur,
in Deutschland aber blüht Kultur
aus Soaenbergs Makulatur,

Von selber hat ea Sauerkraut
und von den Preusaen die Dresuur
und von den Pranken kam dazu
Goe rings herrliche ötatur.

Aus Linz flog der Führer her
komplett
mit Regenmantel und heldischer Priaur
und Böhmen liefert • Rudolf Jung'a
Sozialgenie
gedruckt bei Boeple in Praktur,

Ich tanze luatig die Quadrille
dem Juden einaam auf der Plur,
Der Pührer achluokt und aohmatzt dazu.
Der Brite grinat zur Unnatur.
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N,3> Mathematik dea Yerzlohts

Derweil Hermann frönt dem Weine und der oinnenlustund fflit Orden behängt die ausgedehnte Bruat,

aitzt der PUhrer versonnen auf seinem Alpenthrone.
Ihn umgeben die ö.A.u -Prälaten und die Gaubarone I

Pagen streuen aus Kübeln ötreiohor^a Wohlgerüohe.
Zuweilen hört man Verwünschungen und Flüohe.

Der Führer hat auf sein Gehalt verzichtet
und sich zun Ausgleich ein ^eitungspaschalik errichtet.

"Mein Kämpft geht ab wie warme öemmeln
liegt auf den Haohtkasteln und den B'aa^nachtaohemeln.

Wie der 2;ar einst ein Jchnapsmonopol besessen,
hat er das Kegal der 2 eitungs schmiere,

dass 63 mit der Thurn und O^axia Postreoht konkurriere.
Schrecklich ist idai im Auaschweif ein blosser Pflanzenesser,

denn sein Gebiss darbt der l^^ormalbetätieom^
gefährlich sind die fegetarianer,

die sich rühmen :Ich bin kein Leiohenfreaser
denn sie äussern ihre Agressionen ,

'

nicht gegen Lanmkotletta sordem in Bataillonen
oder es brechen kxm in ihren Exhibitionen

gegen Leute aus die ungesunden Ambitionen .Wer Wein verschmäht als geistige Erregung,

fördert der ^edärne tugendhaft Bewegen
nicht selten mit Schlägen aus seines Hilrns üJrwägen.

Zart im lassen und gemein im Herzen
ist so mancher ?ropf gewesen.

In den Hii.imel3zonen,wo unsre Toten wohnen,
da erscheinen Jetzt des öfteren Sprüche
Schacht errechnet, wie der Juden fieV m
und Gut geht in die Brüche.

Sey^s-Inquart aus Wien sendet den ^usatzbe rieht
ör addiert der Jaden freiwilligen Verz^icht. '

Bin Barr mit seinen lauten Schellen,
kolpottiert die wichtigsten Tabellen^

Br zählt,wieviele Juden bellen
in den deutschen ^erkerzellen«

Was weg ist ,wird gestrichen:
"Ausgewandert," und "verblichen".

Und Germania freut sich ungeheuer
,

denn jeder Jude ist ihr teuer.
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es stöhnt die V?elt unter braunen oorgon*

Führer, du hast dioh zwar gesalbt,
dooh niemand weiss, was du dann gekalbt.

jßle Schwerter werden sioh erheben,
doch wer sie aus der 3choide zog,musa erbeben.

Unser xUc Wappen ist nicht der Römeraar.
Unser ^taatstier ist der Papagei,
denn er verhält sich mit der Polizei,
^r trinkt nicht dohnaps und frisst kein Heu

doch er ersinnt auch nichts,was neu.
-äir^irerlässlich Wesen ist der Papagei
doch nxir Äusammen mit der Polizei. '

Ist die weg, dann erwacht der i'eu #•

es erhebt sioh wieder das Geschrei
und nutzlos war die Zucht zum Papagei,
Früher oder später musd ein Jeder sterben.
Ob einer xxtxKxkKK ertrunken oder er säuft, ist gleich

in Preussen und in Oesterreich.
:Des I>atums Vorverlegung ist human,
Sin jeder tut halt,was er kann.

Der Parteitag der Ehre

Der spanische König hat in V7inter Madrid
und oan öobastian im Jomraer.In Deutschland dagegen tritt
an dessen dtatt Bayern und bei Froste die Mark.

iäin Jeder hilft sich mit seinem eigenen Quark.
Vom Salzberg reitet Herr Führer nach Nürnberg
er zieht Jetzt vom ganzen Nazi das Fazit.

*

Br verkündet vernehmlich: Ich habe die Ehre,
denn seine Granaten befahren die Ueere
und Erupp erzeugt wieder IIasehinenge wehre.

Moses und Israel half ihm aufs Hess,
denn der Führer verkehrte die Ordnung der Welt-
Moses hält Bügel und Hitler die 2ügel.

Vier Jahre hat er dazu gebrarcht
und will doch nicht ruhn auf seinen Lorbeeren,
denn er muss sioh v/ehren gegen russische Bären.

Br ist der Kulturwall gegen Jüdische Lehren
und wird empfangen den ersten Prall.

^y- A^^A^ fremden Kreisen nicht anerkannen_Wlr itrac-ks in den ewigen Frieden_j^eniffi

^
iden Tank begieltell"§TTOuteB iTe^__„_

rFlauüs den Bolschewismus mit oprUchen dlfipfen
und auch fürs Auslandschristentum kämpfen.
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Er ist umgeben von Jüdischen Feinden,
die ihn russiaoh umwinden und Jüdisch verleumden,
desv/egen musa er rüsten an Rheine,

wo i^infalt gedeiht und treffliche Weine,
Jetzt naht die neue Zeit der Heroen,
die Wruloenepoohen mit Waaaerspritzen und ^euerlohen.

Die Deutschen verkennen,was sie gewonnen.
Jüdisch verseucht ist noch der heilige Bronnen,
öie haben zu v/enig übrig fürs Militär,

sie müssen noch üben mit Ochsenziemer ^Jind Jpeer
und die Ordensburgen mit Tugend er füll en.
Auch witd jetzt die neue Kunst der Nazi anheben,

iiprech-chor -gewürztes heldisches Leben.
Ks kommt auch die 2eit von i^rsatzgeweben
und voll von l'urcht ums persönliche i'eben.

oo wird die deutsche Weltmacht gestellt»
Zvifar hat auch heute schon niemand ein Geld
und v/er's hat,hält nur bedrucktes ^'apier,

die -»Lebenshaltung ist aber omporgesc.'melD.t
und alle trinken noch immer ihr Bier.
Hur hat die Jleciinung leider ein fioch,

denn der Hot>fan wächst aas solange in Preussens Gefilden,
bis die Zanone erscheint mit ihren Gebilden.
Und dann ist es gleich ,^vie man vergiftet,

mit Geld ,mit Papier oder ob man noch lüftet.
Dies alles hat dar grosse Führer gestiftet.
Was er geleistet , das ist zun -Staunen.

Man liegt hier bei Tage auf Biderdaiinen,
nur das Maul muss man daneben halten,
denn geschwätzig kann sich nicht Grösse entfalten.

Besonders und gründlich verehrt er den Spaten
und liefert auch öozialismus auf Baten.
Im Hundfunk erscheinen der Leistung Posaunen,

neben dem Führer piepst der knäbliche Goebbels,
das3 an allem,an allem sind Juden schuld.

Dies anzuhören zwingt man deutsche Geduld.

Rosenberg übt sioh in kulturlichen Launen,
liie sind wieder mit ^t.Patil nicht zufrieden,
er hat den Leib gehaset nach Art seiner Juden.

Wir sind Olympier ,Athener ,3partaner.
Hellenen gestiefelt auf fränkischen Hieden.
DO badet Germania in Ilitlerbutter.

Aufs Weltmeer fährt ein gepanzerter Kutfcer,
in ihm versammelt , die Weltbetrüger, die Marx-i
b33ieger,des deutschen Volkes zähe Beluger.
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Sie suohen die i^hre.Dooh zerlegt raan sie

und örlift auf den Inhalt, dann kx findet man
nur stille öewehre.

Der versohmähte Hobelpreia

loh seh' den edlen Ferren mit dem Blirat elbarte:

ein Cäsar sein GesiobtT ein ArrnbeweäungsküJiatler

.

^T sitzt mit seinen oohergen auf der ^orgenwarte

und kränkt sieh über sein Gemüt, das ungenügend harte,

3r lehnt den Friedenspreis von Nobel ab verächtlich

ur.d stiftet sich den eignen. ^en Kunstpreis kriegt

der Goebbels "orA Wissens Palme -^treioher.

do wird das Dreigestirn ,de3 i^enschge schlecht Delizien

den nationalen Preis sich selber übergeben*

Die Freiheit ist nur auf Borneo im ÄKteHgajpc ochwange,

die Deutifcohen muss man zwingen zu^riol festerem Gange

und Frieden, Frieden war sein erst Geläute

und dabei bleibt es bis 3um lag der Beute

•

Die i3ohvmrzen Seelen

Ich hatte einen bösen Traum in schrecklichem ^eblitze.

Drei Möhren sah ich an Deutschlands -^enkeraitze.

Klunpffuss.Gaußh und einen weiten Bauch
, . u4.

und was so seltsam schien in Deutschlands 2eitge scnichte

hysterisch keifend ,bdrst elburtig eine alte ilichte.

Die '^ohren rieben sich die -»^olitur aus dem v^esichte,

Hoch trotz Soheuerna kam 2un Vorschein noch eine
achHaraa Schichte

Mtrsan-so sangen sie, die Judenschänder

,

der, guten öeelen ewige Verdränger,
Von^Gott gesandt in alle Friedcn^länder,

ein tiefes liooh im järdball auszubohren.

In dem liegt Deutschland endgültig \^erloren,

Blbüber legen wir die gröbste »höchste Brücke,

damit kein oohiff sich uahr darunter bücke.

Nur die Deutschen marschieren ohne Brücken

leider gana gebückt das Haupt rerrückt,

den Körper von Zv/eifeln tief bedrückt,

ein Fragezeichen in dem ^agen uria auf den Strassen

ungenachte Wagen, zu Haus ein Radio, damit man höre,

wie Goebbels die neue Geisteawelt aus sich gebäre.

In Trümmern liegt schon '^^eimar und es folgt Berlin.

Das neue Volksreich wird ein Hakenkreuz

als Autobahn durch alle Jtädte treiben,

damit der Führer rasch auf den -^aradeplata

zum Llarschieren reiche. Br wird una bleiben,
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solange die 3,3,leut* auf unser Pflaster speiben,

Deut30hland,Lutherlaiid,(iu warst der Freiheit otand,
min ist die ^eele gan^J aus dir verbarxnt
mit ihrem aohv/arzen und dem roten Parbentand^
Beethoven liebte ^ie^üie liebte Kant,
jetzt aeh ioh drei Mohren an deiner nackten ^e.nö.

rniäi gegen sie erhebt jdich keine Pland^

Oesterreichs Befreiung

Fürs erste ist der Führer in Oeatreioh eingedrungen
und hat den Kämpen Johuschnigg mit einen i31ick bezwungen,
iDohusohnigg legte sioh zu Führers reinen Füssen,
denn ioh \^/ill, so sagt er, kein deutsohea Blut vergi essen.

Mit welchem Eeohte oohuschnigg Oestreioh so vertreten,

ist unbewusst, denn niemand tot ihn drwi gebeten.

Man räumt* ihm ein zum Lohn das Monopol-p^lais
und Gräfin Fugger auch, die Gräfin aus der ifeute volee.

Miklas der Biedermann bekommt des Ruhestandes Bataen,

er wärmt sich bei der Gattin und seinen vielen Fratzen.

jSr ist kein Revoluzzer und kein ot reitverkünde r

,

er ist Vater und hat dreizehn Kinder»

Man kann von einem Lehrer nicht soviel verlangen.

Br küsst den Fuhrer auf beide bleichen Wangen.
Bor Kardinal Theodor hört auoh des Blutes 'nimme

und zeichnet ''Heil dir,Führer" ,damit er nicht ergrimme.
•

Die Krukenkreuze aber, die diese Helden Hessen,
sollen Juden kratzen mit Händen und mit Füssen.

Demni dummen Kerl von Wien wird jJiobstahl eingetrichtert,

Karl Lueger xx^txR grüsst soheu des iTordens Instruktoren,

der Janhagel strämt zur Judenhatz aus äussern

und inneren Bezirken und will an ichneid die Heister

übertrumpfen. Im Westen hausen Vfeise,dooh wahrlich

nicht von :iion.Abdera ist ihr Ursprung ,nichb

das Land Ilion.Paria und ^ondon begaffen
mit ogfnem '.^lund den Jtreich und schweigen noch

zur otund 'iWir wollen Frieden ,Frieden",so tun

sie jedem kund.Ber F^ührer hat^s verstanden

und sendet seine Mannen ^aoh Oestreichs frohen Landen.

Unerhört ist dorten die Begeisterung,

die kalte Schnauze Goebbels gerät in frischen ichwung,

erschienen ist auoh dar Saarbezaubrer Bürckel ,

er macht sich gut in Grinzings feuchtem Zirke.

Und Goering gar mit seinen vielen Orden
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muss unter Viena Veteranen beliebt sein allerorten.

Dem Genie aus faaunau gesellt sich aus Mattsee der Hueber,
Seysa-Inquart kann aiich wie *^osef Goebbels hinken«
jtersH±ä: In oteiriaoh^frätz auf Hligoln die HakerJcreuze blinken,
der Weisatriunpf feiert Triumphe und alle oterne sinken •

heilig-römisch Heich, dies,Wien, soll dein iJnde sein,
.

nach Hababurg hat dioh der Bettler atis dem Männerheim.

Die Ritter ohne Puroht und Tadel

Chamberlain und die anderen Propheten
meinten, es ginge auoh mit Gesundbeten.
Meville winkte mit dem v^eissen Papier
und dachte, dies sei der richtige Hapier.

Darauf hat ihm Hitler "Frieden" eingraviert
und Weville dachte stolz :flB5kmich hat keiner angesohrniert

.

deitdentoas britische öeioh ±st nach Godesberg gegangen,
/blieb nicht viel übrig von seinen Belangen.

JSs bringen dar die lordlichen Geschlechter
dem Führer ihre blühenden Töchter
und selbst die Anglosozialisten flöten
wie süsse Pazifisten, derweil es steine auf sie hagelt.

üis beteuert Hitter Daladier:Was wir den G^echen
versprochen,wurde getreulich auch gesoffen,
bis ihn die ^^emesis mit seinem -^g gefresden
und sich mit aer c^öhmcioh von Frankreich angegessen.

Ich grüss' euch ,werte -Europäer,
ihr wäret einmal üakkabäer,
hun von Hitlers Gnaden die Aufseher
der KZ liager unc^. gefangener Judäer.

ifefc wollt nach der Geburt e ach schon zur Huhe setzen,
von Uebersee die schmackhafg»» ^ ins efj. schmatzen
und warfet hin dem Nazi seinen •^''etzen.
•iich nicht genieren ,heisst es, und sich niemals rühren.

iirwaoh de '«"^itt und seh auf das berühmte H^us Oranje
es hct sich einen obraann als Fürsten einverleibt
und Julii^ne , des Admirals van Huyter i^rbin^
scheint mehr ein Juliandl iahbllandischen i^andl.

Leopold von Koburg will auch kein belgisch Blut vergiessen,
er wandert lieber auf des Führers Füsjen,
ich seh des Albert opross,den vom Mutterwitz entrahmten,
im Dreck von Flandern stecken, den im Belgiertum erlahmten.

Dies sind die letzten Djma ;tien,
das iind* von iiuropens deutschen Monarchien.
Ja, inj Neutrum kriecht der starre NiederlLnder

,

der Belgier in jeines vVeibs Gewänder,
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Der i^än' mag auoh den streit nicht nach so langer Pause,
sie gehen lieber alle baden in die Brause«
Der Franzose glotzt , derweil der Pole bricht:
Was dir gesohi echt , das ficht mich nicht.

In Nordlands Pjorde fährt von oohiffenirirung eine
unbemerkte Horde »ii-Aan geht in fremden Fjords spazieren,
als war's beji, i<Auttern ,auf sdlen Vieren»
Wo sind die ifrreiheitsstreiter ,wo -^luropas Armeen?

Die Brücken sind sämtlich unbemannt ,

die Forts sind unbe stuckt , die Deiche ungestoohen
und Jede Festung steht als Wirtshaus offen/
Hitler'n zu bedienender zahlt alles,

nimmt nichts, dann erscheinen die Croupiers
von Serohtesgaden und scharren aix sich
den ganzen Ileldenladen, Das »^piel ist aus,
Rien ne va plus.Man kann ans Dessert ±EHkKH«chreiten.

Ja, sie waren längst verkommen ,

bevor sie Hitler eingenommen.
Jetzt lässt sich gar nichts reparieren.
Man muss wohl andre Völker zivilisieren.

Denn das Getane wird nie enttan -auf -^rden-
an der Themse,an der «ieine und auoh nicht an der l«ahn.

Des Führers Haoha

Kaum lacht' der Führer Hai Hai schon war der Hacha
ihm erschienen und Henl ein,Frank,und Neurath,Heidrich
wirken wie die -^ienen für die Uationalbewegung

und die Zukunft zxus der i^eutschböhraen.^ie werden den Frechling
Benesch Jetzt verfehraen und die ^rtoffelschädel
sanft bezähmen. Denn eines kÄnnaoc dir ^eutsOiex

nicht lasjenÄ: den festen Griff an ±k£Ksx±ax den in-
ferioren iiaüjen. Jie werden Jetzt das schlappe v/ien

gewisslich übertröpfen und Franz Josef zeigen,

was es heijst,zu schröpfen. Bewaffnet mit den Catten
aus den Kiefernhainen,werden sie die OzeohoitütgßlA^

in Böhmen Jetzt bertinen. Wa^irdinand nicht verstand,

wird Adolfus zeigen, die dlavenvölker aber
sich mit "Danke schöni" verneigen.



39

^OTemberf eier 1938

Der Nazi entflammt ist dem Feuer verwandt,
wo er hinkoamt , entzündet sich leioht ein Bcand*

iiuerst glüht* der Reiohatag,dann öynagogen
und Bischofamöbel in brennenden ^''ogen.

iSs wurde gezündet ,nicht minder gestohlen
und weggetragen,war etwas zu holen«

3tühle wurden aus Fenstern geschmissen
und Schränken gesellt sich zuweilen ein Kissen.

Alles ging wie am ochnürl revolutionär,
geplündert wurde nach Herzensbogehr.

Wach grossen öiegen am »Stefans platz
kam das i'foveinberfest mit der Judenhatz.

i^a wurde den inneren Trieben gefrönt,
das Volk der falschen Gefühle entwöhnt»

—

und mit ewiger Glorie vom J^ührer gekrönt.
Der Führer, der aiesen Yolkszorn erregte

und sich zwischen plj tzenden Scheiben heldisch bewegte,
erwähnt' es nicht in politischen Keden,

die vom ^^eoht der Deutschen verkünden den Blöden.
Man hörte bloss allgemein Hadiogoschrei

und spürte ,\7ie sich sein Sohnurbart zitternd zersägte
und wie sich allmählich der Volkszorn legte.

Man
K*in

fragte sich, wie sie den Kaschemmen entliefen.
Zweifel, der i*^ann kam aus 'i^iefen.

Die öegner Christi und ^rls des Grossen
stellten sich vor in der Besch^.ffenheit nackte,

dasa es von gebrochenen Knochen nur knackte
und viele schritten in z.vilchenen ^oaen

in die -^ager erfroren, in Hemden in bl säen.

—

Jetzt wird's in London gemacht, doch nur von der ^.uft,

man hat nicht den Braten,man riecht bloss den Duft.
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Daa Ley* aieohe ifenlfest

Ss iöt wichtig, dasa unter iK^ÄKita Loy'ena Führung
die V/eltproleten aich vergattern. i)ooii zu welohem 2weok?
Damit der Ley aioh aetze in Polen zum Gedeck
und Böhmen an Buchenwald yrwigninrr körperlich geneaen.

Marx ist ala Jude ein ötümper nur geweaen,
er veratand nicht, die Armen zu erlöaen,
war' er bei Ley*en in die dchul* gegangen,
ao apräoh'er unbefangen von unaeren Belangen.

J)er Führer hat ge achufte t ,um gründlich aufzurüsten
und die V'elt zu v^^andeln in Huinenwüaten.
Der '-^'achöhrtachilljdaa iat daa achv/arze Ungeheur,
das in Warachau aufapielt auf der finstern Leier,

j^T hat in Polen angezündet J?euer,
ujid den puniachen Krieg erklärt dem Herrn iiqptLieyer.
Wenn der Tachöhrtaohill nicht in Lenden aäsae,
dann jpcxM gab' aioh in Berlin Adolf keine Blöaae.

Nach ^'^arachau

Nach Warachau fuhr ein Glied der iierrenraaae,
ea nennt aich Ley und iat gar nicht acheu.
Nach Polen fährt der liebe Ley,
um dort zu aondern Weizen von der iSpreu.

Geb rtig iat er,v;ie er aagt ,ein Herr
und aieht nicht herrlich, aondern andera aua
aufgeduriaen Pleiach zum Kannibalenachnaua,
^'r trinkt Polenblut und heizt mit ihrem ^olz.

Die Herrrenraaae iat Jetzt nicht bei Kaaae.
üie atiehlt den .^ald und »''ohnungen in ilaaae.
üie verapeiate Jüngat eine ganze »^tadt
mit Haut und Hearen, Häfen und Baaaren,

tauft
Gotenhafen nsxxt man dieaen ochacher,
denn der Führer iat ein harter ^ideraacher.
In Poaen aetzt er an die kühlen Balten
und die aua Bozen aohickt er auf den Hrad8chin,den alten.

^T wird die V/elt raeiaterlich verwalten,
die Polen werden nach rückwärta konzentriert,
zwei Millionen aind alao havariert.
lir achiebt die Völker wie die Händler Waren,

den einen nimmt er die Penaten, den anderen die Laren,
iiianohe fängt er mit Peitaohen wie Tart.;.ren.
Diejem klebt er auf den gelben Fleck
und Jenem nimmt er alle Bahnen weg.
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in den Dörfern wirkt er als wahrer Huasensohreck
und seibat den oohweinen nimmt er ihren »^peok«
Was nioht niet-und nagelfeat ,v;ird weggetragen
auf des Beraubten eignen vVagen.^ie l'üohtigkeit

seitdem
sah die \Yelt noch nie- XÄtttHiaKultur sich
zu streiten anfing mit ^iivilisationen. -
^ie regieren strenge, doch gerecht im Osten ,

Blut und Tränen kleben dort an jedem Pforten»

Es lässt nicht 1^ oker der grosse Armbeweger,
solange Menschen da sind für Hunger und für Gräber
Der Kannibale i'^rank sagt zartbesaitet
im Xönigsschloss von Krakau , derweil Menschenopfer

rauchen auf 3. J.Altären! 3o gut regiert
v/ie heute war noch Polen nie^öie kannten keine
Ordnung. diese wilden Leute.Und der gerechte Hitler
sprachlos ist ein himmelschreiend Unrecht, das3

die tlAttentoten ihren Herrn gev/echselt .Dies
v/ar eine Jendr Diebestaten von den J^utAkraten •

Was andres ist , Holländer blau zu schröpfen ,

zu jeder otunde tausend Polen köpfen.

Hecht ist, was dem Volke frommt. Ihm frommen
Kohlen der Franzosen u d Juden wandern todwärts
auf den nackten »Sohlen. In Oslo lässt man sie
als Verräter aus dem ^ette holen. Die einen

geben her Turbinen und die Indnstriemasohi/4nen,
man verwandelt alle in Arbeitstiere und in Beduinen.
3ie sollen vor dem Tode wirken als/wie Hitlers Bienen.
ttonig sammeln sterbend für die deutschen ^»^andarinen.

Doch büssen wird^s nicht Ley,noch Baidur, keine Zwitter,
die Deutschen werden* s tragen im letzten Ungewitter.

Der Hundfunkbariton

loh körte wieder den deutschen Bariton.
i^x sprach vom deutsch an Debensrau;ae .

Das ist der Raum ,wo keine Deutschen leben.
J)en sollen ihnen die Besitzer geben.

j^Y v/ill nioht bedrücken ,nur in Freundschaft nehmen.
iir will Verzicht mit Unterschriften sammeln
von jedem Opfer auf sein ^rdenwandern.
Selbst für sein sterben hat Jeder frei gestimmt.

üin Wunderdiplcmat ,van Deutschen scheu üastaunt .

Das hat ihm die oybille wahrscheinlich zugeraunt.
Den Himmel will er grossmüstig den Toten überlas jen.
^T ist ein grosses Herz, kein grausam Toriuemada.
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iiin Jeder wird völkisch zugewiesen seinem Kader.
Die Deutschen gehören en den v/eiahselstrand,
an den i^hein die Polen, in die ilölle Juda.
lir ist kein Pluto-, ist ein Demo-krat

und niirimt sich vor den ^iund kein Blatt.
Im i^egenmontel stehend liebt er nicht ^^ainder.
Nur Grobzeug und Geschmeiss.denn es geht ge soh\f inder

.

oeine Parben sind Blut und Bleich und Weiss,

ßv ist ein ^^^agnet, und zieht den ^tahl -der Nieder tracht-
dem deutschen Volke aus dem -^eib ,.jaJ ödem Weib
er treibt die Heute wie opreu auseinander,

'

dass beim Abgang das IJrbe unentwirrbar v/erde,

er mengt die »«Staaten und die ^eute,denn sein Gewerbe
ist des Herostraten.oo trotzt er schon seit Jahren
allen Demokraten und das ilompendium lautet
der neuen deutschen ^rdnung:Än der »Spitze steht

der Führer und ringsherum begatten sich
Krepierer.iiur die , welche jcäkiKÄ stehlen,
dürfen wählen und solche ,die es hehlen.
Die anderen sollen in den ZZ gröhlen.

i^s befiehlt das "Johwarze -K-orps" • Bevor ins Feld
der Deutsche zieht .muss er noch gesohvdLnde
die Binde von der Jungfrau reissen
und Binder zeugen im Voruberv/inde,

Kanonenfutter für die ^ukunftswelt.
Volksbeflissen als »^ebärmaschine
muss Jedes liädchen sich bewahren
auf der Leistung höchster ^inne,

dass für Jeden ,der fürder abgeschlossen ,

Srsatz im Voraus sei getroffen ;damit aber
Franzen,Kiat i±K Polen langsam sich veri:iehren,
hält er sie in strenger/ Zucht und die Juden, die

trifft seine ^.nze 'Vucht. Aufs Ganze geht er,
nicht auf der Dinge oohein in diesem ^taatsverein.
öies ist die neue Ordnung der Kulturprofossen.
oo erkli.imt der deutsche Leu der /iUkunft hehre oprossen.

•=>ie werden also die alten Heiohe apielend übertrumpfen
Homs Kaiser übertreffen und schliesslich selbst versumpfen.
Die yaterlosen Kinder werden sie verwalten
und Jeglioh fremdes Eigentum versieglt halten,

sofern es Goring nicht verprasst in lookrem oohalten.
Den Fisch, den ein Norweger faast,rauss er ihm liefern,
der Czeohen wird man steigend sioh versichern ,

yerbliebne Juden ins »^amnellager letzter Oelung werfen

und Feiertag begründen auf den -^eichenfeldern.
Göring wird dann ^dtf ^ognao holen aus den Hothschildkellern
und Freudenschüssjjf ertönen aus 4?^ Franzosenböllern.

*

Das Haus Oranien spendet daz begeistert ^ollandgulden.



43

Nur die ^Idgonoaaen mü^aon vorläufig 3ioh godulden^
nooh Ist nicht auagenaoht^waa sie Hitlern aohulden«

Die Theorie dea *»ernor Beat

Der w'ührer iat in Polen eingedrungen
und hat den t>olcn oeligkoit gebrungen.

Hit Bromberg i.3t er unsanft umgesprungen
und hat die Juden nebenbei bezwungen.

Alles ist ihm im iiandumdrehn gelungen,
nur Warschau muaat* or vom ilimiiel aus

zättlicher BogrUaaen, bevoriai er'a einverleibt
in x.^U330linia '7 .3ten. lir wollte

dea Lebenarauma ""^roblene lö^en,
dt.rum mussten die Juden in Kanal verweaen»

^in Totenreioh in Dublin zu begründen,
die Lebenden befreien von ihren vielen -»linden ,

hat der Führer induatrielle Oefen aufgeatellt
und die in Audohwitz die Aeclcer mit -^eiohen be stellt

-ÜB atehen die Hochöfen deutscher Paladine,
wo Prauenleiber mit i^indern lichterloh gebrannt.

Die Kultur hat sich aufgemacht in voller Pracht,
alQ in die Oefen die Mnder wurden eingebracht.

Die deutsche Chemie ist aö hoch entwioicelt,
die Aufgabe war ge.T nicht verwickelt .

Doch Werner Öeat hat d^f^ die '^'heorie gefunden ,

an der soll in Hinkunft -Deutschland geaftnden.

YoelkervernlohtungjSagt er, ist eine gute 'i'at,

wird aie gründlich besorgt und deliJcat,

daas keine opur mehr von dem Geaindal bleibe.
#ann verzehrt man geruhsam seine Honigacheibe.

Richtig, doch Theorien gelten allgomoin,
was mir billig, ist dir recht,' s Ist mein und dein.

Was aber ,Beat -wenn andre die A*ieorie erproben
an i)eutsohland,wo aie so wunderbar gewoben?,

wie gründlich »fragt aioh, äiuTfen oiege aein?
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Partitur für Guitarre

Nun werft euoh in die Positur
und lauschet unsrem Troubadour

,

denn es tiokt die letzte Uhr
auf -»Deutschlands nationaler HkPlur.

Der Führer stahl in allen ötaaten
stets das Allerbeste nur.
In Polen war bloss Blut zu holen,
Holländern nahm er die Statur.

Von Frankreichs überkommnen Heizen
blieb wenig übrig ausser ^^eizen

,

dem "^änen nahm er alle Butter
und in BrjDant das fette Futter.

OesterreYbh raubt* er selbst den Namen
und Kienböck* s iciyHHÄÄi±KXjMöctA:^pendollarhort

,

kein Gering laicht mehr in I^orwegen,
es ist so kühl im Bergenfjord^

Der Gallier hackt auf allen ^'"^egen

das Pappelholz ,um einzuheizen,
denn die -i^ohlen sind gestohlen
für die fieiohenindustrie.

•^s fehlt in Amsterdam der Käse,
die Unsohuldsseide selbst in Lyon.
•^ie ging auf die gewohnte -^^eise

mit dem Ohampagnex und :tzii Damenstrunpf

.

die
Zahlgefressen sind/ Weiden
im schwarzen Dreck der Ukrain*
die Polen missen ihre ^^aiden
und jedes Bibliothekenbuoh.

«^2^f ^ftü Polen nifimt er Arbeitskräfte
und presst aus Frankreichs -Lebenssäfte,
aus ^rag sogar die •Versität,
den Kühen nimmt er ihr^ Animalitat.

In ^rakauaitimiinayKunigwTBtiMl alter Königsfesto
gtnAxkJJttaDcgxgmHxfagiLiglriftprgfIT«xwyHW sind hingemacht die Professoren,

und hingemäht die Polenärzte
mit der Kultlr s^ciex grosszügiger Geste .

Iten Schatz der Heichsbank aufzublasen,
reisjt er die goldnen Plomben
den «^uden aus dem toten i>Iund,

den Galgen gibt er Jugoslaven

und die i^umänen spenden Oel.
Aus Galatz fährt mit dem Getreide
tKBX±xkE±M geführt vom letzten Israeliten
das letzte -^onauboot davon.

Wo er hinkommt ,blüht Gebreste,
anfangen nationale Feste,
das Judentum war nur -beginn,

auf Grössres ß:eht sein deutscher 3inn.
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Wo »s Nazi aufsoheint In dem otaate,
da schluchzt daa '-^'ier^es weint der M
ein Pesthauoh legt sich unvervveilt,
wo sich die Brut nur eingekeilt.

iSr ha* nun Alles, doch nicht Bestand,
man drückt ihn einmal an die Wand.

Mensch,

"loh ernmnne

Zur Verwaltung der i*iuropahölla
braucht man vor allem Peldraarschälle.
Auc3h KUchenmesjer sind hiefür nötig,
da macht sich wieder die 3.A. erbötig.

%tler ist eine Kombination
,

die seit Fritzen nicht kannte die deutsche Nation.
iSti.atsmann und Feldherr ist er zugleich,
Bismarck und lloltke in einer Leioh' •

Friedrich hat sich zu Bismarck gestrotzt
und dieser zu llitlern gesteigert,
was nur ein Jud* anzuerkennen sich weigert.
Zuerst war* 3 ein König, dann ein Gehie joutxHgk^tir^iyttiglgx

und schliesslich sehr wenig.-

In iJuropa war so •was noch niemals gewesen,
er ist mehr als Held, ist der grosse Besen,
vor dem die gewöhnlichen Menschen
wie einer Meduse verwesen.

versammelten
Der Führer blickt auf die ÄXÄliKrtKK/i^änder^
die vor ihm ruhn als eroberte '•'fänder .itaüdbct
Das taten alles die deutschen ooldaten
nach seiner Weisung, sie waren Schatten.

iir hat den Tag und die Nacht gemacht

,

er hat sich buo-hstäblich krankgewacht
und den Orkus schlaflos aud Grräbern gebracht.
iir hat geschuftet und gar nichts genossen.

Frankreich seufzt in seiner Gewalt,
dargebracht von i^aladier's Trauergestalt
und ilitler wirft wie Gummibälle
aus seinem Bauche die Feldmarschälle.

Marschälle sind sie, doch ohne otab,
denn Hitler hält den Knoteji^tecken.
iir hat umgarnt die deutschen Recken
und schreit ich ernenne'' aus allen licken.
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ü's ist eine erhebende Johau,
der ^araohall aus der Brigittenau,
die braTinen,exotiöchen Trachten,
dass Teufel von oben herunterlachten«

Halt ein, ruft ihn ein i>^eokerer zu.
Ich kann nicht, schreit er, gestützt auf den Knauf.
Die beschichte nehme den unerbittlichen -i-auf

^

wenn auch die «'elt darinnen ersauf.

Ich will Frieden und hab* ihn i m'-r gewollt,
nur die Juden haben ihn beiseite gerollt.
Ich bau bloss das neue -^^uropa auf
mit dem Dutzend fttedlicher Feldmarschiaie,

die stiegen auf Frankreichs yerratne '»'^älle.

lian hat kein Verständnis für uns,kein Unterscheiden
in Tiuropa unter den Trauerweiden.
Ganz iinglsnd, rühmt er, liegt schon in Trümmern,

sie müssen sich neue Kirchen zimmern,
bei uns stehn noch die Trümmerkandidaten,
derweil in London sich üben die neuen -ioldaten.

oie sind freilich stets unvorbereitet,

denn sie sind friedlicher dorten besaitet.
Bei uns geht es zu bedeutend robuster,
und Waffen trägt ein jeder Jchuster,
von Feldwebeln schneidig geleitet.

iis went der otein,ws fliesst das Blut.
^Deutschland, sei auf deiner Hutl
Seyys-IncLuart hat schon Belohnung bekommen,
seitdem er die Kronjuwelen aus Wien genommen.

Man schleppt' sie nach Nürnberg ins '^»treicherreich,

man hat sie schlecht verwahrt in Oesterreich.
Veit ötoss'ens Krakauer Äfeuptaltar

ging auch zu den Franken,vi eil ei cht an die oaar.

Hapoleon blickt traurig auf Frankreichs fünf Wochen.
Man hat jetzt heimgesandt seines oohnes ^-nochen

im Austausch für Frankreichs gebrochene Freiheit,
doch Vichy hat die Grossmut noch nicht gewürdigt.

In Warschau wurde rund ums Judengeviert
eine Betonmauer von unsren ^'eisen geführt.
Der Führer ist gründlich mit liwigkeitslauten,

dem Braunhaus zu Llünohen und ddn Grhettobauten.

Die Völker lieben uns alle, der Dan' , der Franzos»

,

nur beim Juden ist ijJrkenntliohkeit niemals zu finden,

sie sind zu ummauern oder zu binden
und zur völligen Lösung anzuzünden,

doch wenn einst die **auem von Warschau fallen,

dann mag der Führer erheblich lallen
samt Himmler,Rübentropf und andren Vasallen.
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Pia Hyäne

^3 wnrde in heiligen Büchern erfundeneine ..are ron Herinann Goering.den Cen.-r .011 ,30 hoiaat es. von Helnrioh steu;.nen,dem .ö.;en.
Der Führer ist eher eine Hyäne
und fremde ochränke sind seine ^onäne
^.r nimmt nicht für sioh.er hr t garteln Konto,
was er nimmt, das gibt er den anderen.
^>r legt bloss an die Koffer die ..unteür ist unbeweibt, ein Asket .abgemagert*

?^T,?!"^S^''^®**•^^^* ^^ ®*was in Speichern rerocher,
jLif"^''^^^^"' ^«^ tschechischen HundeS

^"°°^«"'
dann wird er von einer üaserei entbundeJ?'

v^'^v.nU;?*^* ^"^^^ ®^ ^" wenigen -stunden,

in Pmf.-^r?
""^ ^° schwedischen Gruben,in g.jiz ^Hrope rennen wie ^olle die Buben)

nn/JfJ r"-^n\' "^^'^ geraucht, da getrunken
"Sot? «i^m"' ?''^"^S ^usan.aenge'3tuSken.
Gott nimm wird der Ideentempel gestellt

und in allen opraohen dazu Frieden erebelltWie nach den Tartaren,wo ein Nazi eflcheiJtda wachst kein Gras.m^ flucht und weint , *

das Grab wird den deutschen geschaufeltin Jedem land. ir sind so reich an Iddendeswegen ersäuft man so Viele in öeen,

die ^git, ist gross, doch sie kommt noch Rrösaur
m! J«"?^

Musketen ur.d fliegende :^S3serfJ3ie Freiheit hat sich nach Srten verbreitet

^L"^?' ^^®fI^*'^*"
iäuropa eingeleitet,

kennen die Pleiten und schönre als diese.

ff!^ F^^T?" ^^"^ Cherusker sah man nichts t-leichaaselbst Dchingisohan'en übertrafen die^% i .T«^«« '

doc
. die Marschrichtung wurde ^omojine;«;^?^

•r marschiert von 'est nach Ost, statt umgekehrt
SiL "^'^P^^^^* bezahlt Sich über Gebuhf.iJoch manchmal zeigt sich les steht nicht dafür

Der Ruhm der Osraanen lieas Führern nicht schlafener beneidet um ihre lintschluaskraft die ^ffen
*

loch zivilisiert, ein wahr Kulturgestell.

«r ist der deutsche üacohiavell
Jir hat di?8 ^nationale gründlich verwirklichtund baut in Auschwitz.ilaidanek .Jobibor

^^«f^"
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Deutschland ein ewig Monument -zun Bleiben
man Icann ea nioht zunichte schreiben. '

Und fragt er bloss in seinen wirren Träumen:

Wie sollen die Deutschen mit aolohen Jpuren
auf ihren Geweben in Hinkunft leben?
Ja, man wird sich gewiss in Deutschland Hitlern merken,

denn nur einmal in tausend Jahren geht
ein grosses Volk berserken. Die deutsche Kultur-
nazion hat jeden oäugling als ftrieger behandelt

und Krieg in Meuchelmord verwandelt.
Mit Russenopfern kajan man ganz Polen besiedeln
und mit den Jüdishhen das Königreich ochweden bevölkern.

Es hat sich etwas in deutschen Jf^öpfen verschoben
doch man weiss nicht izerrieben oder zerwoben*? '

Ist in deutschen Hirnen geplatzt ein Atom?

Nistet dort nut ein mathematisch Binom?
oder ist wieder einnial Gomnrrha und oodom?
Du wirst es nie im -"eben begreifen,

du kommst nie aus dem bestürzten otaunen
vor dem Ausbruch der Kappenträger , der braunen.
Und was tut der Hest?öie stecken die Köpfe zusammen

und raunen.

Die Weltpolitik im Narrenkg.sten

Solange der Führer in Polen gewüstet,
sich gen die ßeiterei der olaven mit Bomben gerüstet
schien die oonne den frommen zu läoheln.

'

^T hat sich mit geringen Verlusten gebrüstet.
Man musste sich nur ötaub vom Gesichte fächeln.

öolang er fooht mit Daladier's verflüchtigten öcharen.
die nicht nach «Menzig wollten in scheuem Gebaren
UTid sich umzingelt bloss wustote von holländischen Waren
da schien sioh das Wort des ^errn ihm zu offenbaret. *

jir tänzelt in ^ompiegne und lief als Blitz rasant
gegen i^eopold von Koburg dturm und gegen Brabant

.

iiolang er sich gegen Ghamberlain' s Segenschirm stemmte
und öchusohnigg samt Haoha mit Geschrei verwirrte
liess man nationale Grösse sich nicht verdriesjen*
• s war billig und wohlfeil, der Andren Blut /.u vergiesjen.

Doch hinter ihm lag Russland, ein xinheimlicher Patzen
ein iJJisfeld, woraus noch zu holen waren die Batzen. '

üp will Jetzt kolonisieren die Ukrain»

,

als läge Odessa in I^'euruppin
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und dann im Haumsohiff zum llonde steigen
um neuen l.ebenaraum in der a.uft zu erzeugen,
öo stolpert' er in den russischen Dreck
und das Genie war auf einmal weg.

Nach den grossen i^^rfolgen in den Judenbelrngen
musate man nur den Russen noch höher hangen!
60 hat er sich die Beine im Räume wundgelaufen
um 30hlies3lich im oohnee und Hass zu ersaufen

'

Man musste nämlich das Werk in Moskau konsolidieren,

untermauern mit Pulver und unterführen.
Die Czechen sollten dann ns-oh Sibirien spazieren
die iiizilianer sich auf dem Brenner montieren '

urid die tMM deutschen Thebaner schliesslich am Mond installieren.

Bis ins Kleinste ward dies ii^onzept kalkuliert
die ganze Mannesmaoht vor es entschlossen geschirrt
beflissen Ilillionen Russen zu Tode gebissen '

zum Teile erledigt, zum Teile erschossen '

und als es schief lief, wieder aus ^Whe erstochen.
Die Parole hie SS : gerottet ,beseitigt

,

und Jeder Grrundsatz hat diese Polge gezeitigt
doch als er nach Berlin war zurüokgekrochen *

da schnaubt' er aus tödlicher Beleidigung:
'

Deutschland hat nicht mehr i^Jxistenzbereohtigung.

Die Frap;e

Als ich sah die blutigen Judengesichter
Tind die Polenkinder umgeben vom J.d. Gelichter
frug ich Hitler» n in gefasstem Tone? '

Und foLla sie dich stossen von deinen Wackelthrone?

Wer soll die ^uppe auslöffeln, die du eingebrockt
den Bau abtragen, den du Deutschland aufgestockt?
Der TsohechenL.hn wird auch nicht rosa färben
was soll dann aus den Deutschen werden? '

Darauf Don 4uijite: V^r siegen oder sterben.
Und der getreue Knappe Göring wackelte und grinste
denn öancho Pansa meint: x er wird ihn beerben. '

Voll Feuer eifern weiter die beiden Nibelungen,

denn ist es einm-a ganz vorbeigolungen,
dann marteriiK andere sich die Hirne .

iiie v/andern zerstreut und ungezwungen
,wo weder Luft noch Wasser , sondern ewige Pirne.
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Das .Qllecima

iäa krtmen zum Führer zvei Juden eeri-tanund beaturmten ihn mit heftigen MtteJKannst du nicht die oohuld ifa^efSutes versehenund lasat unsre iVeiber und Kinder am LebeJ?^ "

1^/^f! n°^2" t°
''^^'^^ ^^^" besiegt

ZI ?ie WeTJ'nnr.'° °^^
"^fx

^° ß^^dlich belugtuna aie weit uns ao an den Hals gehetztdasB wir schon darum uns m..ls.en mch i^eutschlaüd kehren
und IVotan samt öarah geueinsun verehren.

..Mit Mann und Hoss U;.d Wp.gfin
-^0 Ofct oie "Ott Ue30h1» p;"n» '

Der Führer war in Buasland geradezu ein Blitzaenn er ahmte stets n§oh den exoalan Vr^t '

mid Wie «i unter Fritzen die^i.^S Schach Berlin dirigierthat or unter Blitzen sie gleiohsfalls dort efnieJifJjf'
Wie belsebUbisoh sich doch so ein Genius Reriertund wie konsequent er seinen Wandel SgLrf: '

^r ist weit in Ru3 sland herwagehomnen!
sogar in der Wolga ist er gesch ommen.

Auf den Kaukasus ist er hinaufgeklettert

Be? tu il\lfTi^l^ ^^i f''
6«e«" di« J"den gewettert,^ei Lew Tolstoi hat er frienlichst vorgesprochenden Bruder in üenschenliabe hat er glfich geJ^Jiten.

M°?.f-/\^ ""^f*" ^^ ^" ^«^li° revisitiert,
^ i l ?^

in seinen Keller gekrochen,

und unter der Reichskanzlei beiäeite gedruckt.

Im Schatten hat irgendwo bloss eine Leiche eezncktDas aeioh war zum Bunter eingeschr.uap?t
S^^"^^*-

und die ^Reichskanzlei ist geplatzt wie ein iSiund als man vor die flichter ihn vorgeladen,

daM erzitterten die heldischen IVaden.

ifo""/^® ftrapaz? Wir sind jetzt bankrott,was tut in der Lage ein Jeder Pallot?
Jir versucht ,es anderen aufzuladen.

sie kochen es aus und wir gehen baden.
Verschwendet ist Deutsohl and, die ^hre vertan,das Nationalgespräch kann wieder beginnenwo Hitler es abbraoh,al8 er ging vofhiSen.
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Das Testament

Als der Führer aioh von dannan trollte
nach hiramlisohen JöboEaaiPluren

,

nachdem er solange sich auf Irdischen tollte,
da sprach er zu seinen braunen Panduren;

loh nuss mich selbst aus dem Leben schaffen,
damit mich die Juden nicht im Käfig begaffen.
Das war das Fazit seiner •'•^eichspolitikp
des Aussenamtes letzte Hubrik«

Doch bevor er sich mit Oel begossen,
hat er noch ein Testament gelassen
für alle Zellengenossen und die Bunker sas.3en.
Da beteuert er weiter unverdrossen:

Die Juden sind an allem schuld --
und begrüsst sie in letzwilliger iluld.

iSie haben, so beklagt er sich drinnen^
mir nicht geholfen gewinnen.

Obwohl ich sie stets gewarnt ,

daas kein einziger am Leben blAibe,
wenn man mich aus Moskau vertreibe.
3ie haben unsren ii'rhst verkannt

und sind deswegen im Ofen verbrannt.
Ich war der deutsche Friedens Schwengel,
ioh war ein i^'ngel und habe Frieden inbrünstig gev/ünscht,
doch die J^udenseelen waren schwarz getünoht ,

sie haben mich nach Polen hineingelookt

,

ÄÄtiftre öchergen mich im Warschauer Ghetto gelyncht.
Wo ioh fachte , stehen die Judenknechte,
Börsen und Tschörtsohlll,Hoosevelt -I^bbiner,

Dies sehen ein die Breslauer und die ötettiner.
3o starb er umringt von Goebbels' sämtlichen oippen
wie er gelebt ,mit einem Fluch auf den Sippen.
Dies war der Weisheit letzter ochlusa,ea lachen die Hühner

Dies war die Krone der Schlachtung von dreissig iiillionen,
die die Welt xBods nioht sah in allen Aeonen.
Dies war die Antwort aus Jenem Uirn,
das Deutsche sich zum Führer kür'n.

Abrechnung

Das war der Umbruch und die grosse Bewegring,
des deutschen Volkes gewaltige Erhöhung,
68 protestieren, die man schimpft ilottentotten,
wie sind , sagen sie , edler gesotten.

Wo ist die berühmte Kultur,
so turmhoch über Zivilisationen?
öie scheint mir eine gewöhnliche Hur*

von Hitler* 8 Ambitionen.
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Wo sind die ikriblcr ^wo die i^ltüiijten?

die Orohestergeigen und die «^pealivliciten?

Wo sind die öiireoher Tcn gesalbten Gebeten?
die J-»iteraturpäp3te und die AeötJioten?

Vorwärttj nit Gott,hat oa olni:ml gehaiaaen,
jetzt mu33 der oatan im Vorpponn gleiaaen«
Wo iat de. 3 goldne ^ianer ^erz verkormnen?
Auoh der Berliner ^eiat hat Urlaub ganormnon«

Die Kultur war mehr auf-ala eingeblaaen
und der ^eist goleint aua verrenkten fhrasen«
Kulturgczeter und ^eiatgev/inael
gewunden gei^rlt mit zittrigem Pinsel-

und die hohe oohau,die aioh hieraus entwickelt
war in ftaub und Diebstahl leider gevfiokelt.
^idegger hat allea beaohnuppert und approbiert,
der '^'eufel hat Um 6en '-i-'ext^diktiert.

Zuerst ward gl aaiert.dann exerziert

»

ü.ndre *hll030phen habeH-£eaohwiegen
und wer nicht achwieg,wurde verhört
und im ^erhöre am i-«eibe veraehrt

>

AHflCJüUbxiwxixsirw^tiBtfncfcyAiutKXJüryr

W4 sirö die berühmten deutaohen ^ozlaliisten,
der ^«^evolution ewige uiviliaten?
Vor dem Führer aohwiegen sie als ««^azifiaten«

Jie kämpften mehr mit der Buddhisten

als mit den poaitiven Christen
und liea^en aioh vom eignen ^^elbst überlisten«
Mit ^iimbeln und Pauken vmrde die ^''elt efaohlagen,

stumpf iat das Jchwert xx nun, es roaten die ^'^gen.

Vor mir erhebt aioh daa gros3e,deutücha opektakel«
Der Besonnenen friedlich -behaglioh Gewaokel,
und der «^'eigen unaohuldig veraohmitztea Gepaokel,,
derv/eil ein Blutmeer aioh rundum ergoaaen«

Der deutsche i^ut war mehr nach auaaen gefloajen,
nach Hoakau,Au80hwit» und Amsterdam«
;iu Hause blökt* er ala geduldige a -amm.
Keinem Uörder ward Je ein ^aar gekrümmt«

Häuslich wurden Gericht e gemimt,
die o.a« mitleidig ins Herz ge achlos aan
von iM. Landräten, Hie htorn und den Profosaen«

Und die Akten wurden mit Tinte gegossen«

Mein Ikima iat Hase, ich weiss von nichts
ist der Germanen »«Wappentier«

Doch wo sind die Juden hingekommen?
•^ie te^ben iM Hiiinel ^ufat eilung genommen«

öle sind verflüchtigt und stiegen als j^^nglein

fna Jenseits auf auf i-ioharxieds -^^oas«

Ja,wo aind denn eile Juden veraoh m i en?

Ich hab* sie gesucht und keinen gefunden«
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Deutschland ist erneut,
die ßühuld wird ihm eingebläut,
ea Y/uSiite niohta und hat bereut.

Wur in Auschwitz die 'foten modern.
Doch ein Bisohof:^ wird's schon exiculpieren
und mit frommen Sprüchlein balsamieren.

Die Logik Post Pes tum

V/ir sind das '^öl^ der liameluken,
die höchstens mit der Achsel zucken
und was der Führer anschafft ,schluclcen.
Hätt'er uns Gras empfohlen zu esaen,

wir hätten* s bestiiant mit Wonne gefressen.

Das «3. vi. Horden ward utls nie bewujst,
denn tiefer zu forschen fehlt' uns die -^ust.
Wir hörten hie und da der '-'eschundenen Jchreie,
doch wir waren vertieft in nationale ^^eihe.

Was brauchen Polen viele Gebiete?
Der Führer hat sie ohnhin dezimiert,
damit ihnen auf i^rden nichts mehr gebJirt.
Tote Juden kann man schwerlich entschädigen,

höchstens über ihr Ableben mit Muiise predigen.

Millionen sind z\7ar verbrannt und verhungert
und Andre sind zu Tode gelungert,
dooJ^ Juden waren ohnehin nicht viel nütze
und i^ussen xbxxk benötigt als produktive otütze.

öie sind hergekommen um gute Bezahlung.

Die Logik hat uns griia|rf1i der Hosenberg^ geimpft^
und der Streicher hat nicht anders geschimpft.
Der Führer ist weg, doch man sieht die Folgen ,

er hitte stets Recht,man sollte ihn folgen.

Bs geht nichts über Jeelenadel,
das gute i^ssen und i^iudohenwadl.

Nicht der llörder^der i^'rmordete ist schuld

Das hat sie der Jude Werfel gelehrt,
nun haben* s sie gegen die Juden gekehrt.
Was ihnen der '^erfel geistig erschlossen,
verwenden sie gegen seine '^taamesgenossen.

Die schuldlosen ochöpfer der Verbrennungskammern
jM±xk stets über zugefügt Unrecht Jami:«rn.
Man hat sie gD nz nackt ausgezogen
und die feinde haben sie ausgesogen.
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Die ^elnde sehen nur Gräber irnd '%üten

Z^.fpf.^^' •''^ ^^.^^"^ Deutsche im ^d.onagewandespazieren vvu'de in aeinem Lande
die Verbrechen blieben nooh ungeauhnt,

was die Täter aioh auohÄ zu sagen erkühnt.

Die Vergeltung
Orietur q[uiaain ex osc^ibus ultor.

Naohdem die Deutschen sich selbjt nicht gerichfeert,
v/ird's ihnen von aussen eingetrichtert.
Ihre Verfehlung muss Hobert Jackson studieren
und der "^eissnichtse Verdienst mit den Galgen auittieren.

Er strengt an beträchtlich an sein Gehirn ,

ob Schuld in ihrem Wirken ist.lUcht
den Llörder bloss, er will den xingriffskrieg ächten
und in einem Aufwaschen alles beroohten.

Zwar haben iitxgaabAlle längst alles gebeichtet

und was nicht gebeichtet , ist schon bestattet,
zwar haben sie laut bekannt ,wa» sie erleuchtet
und vor den Kaplänen ihr Gewissen erleichtet,

ÄÄKkxjdbxxMKxaÄHXBttÄxihrHHtÄxianxXi&rg^^
doch v;ir müssen zivilisierte Gründe haben,
Zwar sind die Zeugen meistens begraben
und ihre Kleider fressen jetzt deutsche ochaben,
doch man sucht Dokumente gegen Impediraente

der Imaginationen, Uan sucht die Asche der toten
Millionen und braucht dazu die vielen öolonen,
die Wasser trinken in die Gallonen.
Man forscht im -i^rforachtem und gräbt ,v7a3 geborsten,

man leuchtet in Deutschlands finstersten Forsten.
Mit Paragraphen will mt^n das 'Jnhe il sezieren,
das Verderben mit weissen -«^erücken drapieren
und die zerstörte .Veit so ins Geleise führen.

Vielleicht bezahlt der Führer die aufgelaufnen Gebühren.
Den Deutschen ist das otück längjt über
den Kopf gewachsen. oie stehen betreten inmitten
der gelahrten Faxen der ocheintalion

als Hampelmänner in der Weltunfeergangopassion.
Ja, suchet und prüft die verwehten iJeiohen l

Vielleicht wird ein Jturra aus ihnen streichen
UTid säubert des blutigen ^^'^eltrades JpeicAen.

Vielleicht v/ird sich einst Gott 'i'hor auf den Hichtstuhl setzen
und was von der Welt blieb, im Zorne zerfetzen.
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Die weatliohe Kultur

Und die weatliohe Kultur
die meohte ihr Abitur, *

63 ward soviel um sie 'gelogen
bis sie sich sohlie Solich im J^ührer verflogen.

Man kann sie nun zur Huhe betten
v;as verrottet,kann man nicht retten.

aJoh^Gn?fh?iJ? f^P^*/\^ine heiligen Scheine,auch Gold hilft ihr nicht auf die Beine
oie war zu lange geführt als üund an der Leine.

Da hilft nicht Ilassage und kein iiirröten
und was soll das Beten nach all dem 'i^öten*?
bie i3t erledigt.Umsonst ist die Prediet
Die öohamröten wären früher zu besorgen.ÄKaxjutrWas verpasst, erwacht nicht mehr morgen

•'™"''*"

Die Klappe der Schatten

Ich kann des ^aohts nicht schlafen.
4oh hör nicht Deutschland flennen,
ich sehe seine ^pfer brennen.

Ich fenn die Kinder nicht vertragen
wenn sie etwas in der stille sagen.'
öoloh ein Kind war in die //and gestos^en

von deutschen Händen,blutigen und blossen.
:Pern ist von mir die Welt gezogen
und was man über ihr Herz gelogen.

Ich seh vor mir das Höllenbild,
es trägt kein imtttwkttrtabbdLiensohenschild^

Ich seh die langen Ilörderzüge
,die Wärter der ^ernichtungs wiege.

DenkUch an Deutschland in
_ ^. ^ör Nacht,
Dann bin ich um den Jchlaf

gebracht...
Heinrich Heine

deh
die

Ich
ich

die entmenschten Wärterinnen,
beamteten Teufelinnen.

/

der

seh die Kappen ,seh die ^eichen,
seh das krumme Ilakenwappen,

stürzen Leichenleppen.

-.gen ^ordbe Werber

,

Totenhabe lüaterno Erwerber.

loh seh des Blutrauschs libbliche Konturen
und die aufgekämmten otWifrisuren»

loh seh das ganze ^attenlager,
dieses ^taatsgetriebes Träger.
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loh seh im Unschuld akittel Liorddoktoren,
die 3tatt zu heilen , infizieren,

loh seh gelahrte Profesdoren,
die Gesunden amputieren,

loh seh von Lebenden öezierer,
Giftmische r ,öeuohenpräpiirierer

,

opitäler , wo die Glieder frieren.
Der otaat bezahlt dafür Gehühren,

Ich seh die Höllenprozeauren,
vollführt im gleiohraäsaigen Takt der Uhren.

Ich deh der llann)l5tiaren Kastrierer,
der Irren tödliche Hegierer,

Als ^taat getarnt Verbrecherhorden ,

Mörder gegliedert in verkehrten Orden.

Die ^auner gelten als die itechtsverkünder

,

die Unschuldigen verrecken als die armen öünder.

Ich seh* teufelsprozessionen,
der Ausrottung göxküfe« Kunst Organisationen.

Ich seh den ganzen ^ross '.^iftspritzer

,

als des Heichssiegels beschworne Wahrer,

Peitschensohwinger ,öeuchenimpfer als ^rgane
in einer W'-it befangen von dem Tötungswahne

.

liegen
Im Kopf des Ungetüms xtawk/Geld und Vaffen.
im 3teis3 wedeln MaurJnfkymnaDBt die oohreiber,und Giraffen.

wilds^
Bin/Kuddelmuddel von Dieber und von Höhlern,
von HeLferhelfern,Tätern und von Gröhlern.

Im Hintergrunde die verlegnen och.veiger,
die lahmen Geistesträger und die (?eiger.

Von den '^'reibern bin ich fern vielte.usend i^eilen
und muss doch stets dabei verweilen«

öie wissen selbst nicht .wie sehr man sie erneuert,
wie blank man Deutschlena mit dieser ochmach gescheuert.

Wer wird die Jtätte säubern ,die also geläutert,
die Beulen stechen, die so schwarz geeitert?

Wer setzt dem Teufelsbau auf neue Homer?
VIAlleioht ein Bürgermeister namens ^Verner.
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Der moderne Dlogenea

Diogenes kam naoh Deutjohland mit seiner Laterne,
um naoh Menschen zu auohen im --^ohatten der öterne,

doch er sah nur Entlastete urd Betroffene -in Ilasaen-
und er schnitt betroffen bestürzte Grimassen:

iiö hat Völker gegeben, die aus Hirten bestanden
und solche ,die am Meere leben-fern von Ackerlönden-

es gab Völker von Gittern und Bauern
und solche ,wo Proleten lauern und Kapitalisten,

es gab Nationen von LIilitära und Zivilisten,
ötämme von Nüchternen und von Besoffenen.

Doch nie gab's ein Volk von ^Entlasteten und Betroffenen,
(Die Belastungen waren inzwischen verflüchtigt).
Der ^^uhm blieb Deutschland vorbehalten
als i^rbteil der herrlichen Führergestalten.

Der Krieg als i>^euchelmord
Motto: Die Klage der
oohatten des Warschauer
Ghetto:

Wehe, wehe, dem Ilörder wehe.
Der sichlgesät die tödliche 3aatl
üin andres Antlitz, eh sie gesche-

hen,
JSin andres zeigt die vollbrachte

Tat

.

Braut von Ilessina

Als der Mord geschah, lag steinernes Schweigen
auf Deut sohl and, doch des Schweigens Steine
werden auf Deutschland lasten,
wenn es Herzen sucht in seinen Gebresten.

Des Hebels Berg brachte Vergebung um,
wer soll verzeihen, wo alle tot^
Ihr müsstet ins Reich der gepeinigten Schatten steigen,
unt die Gemordeten ins Verzeihen zu treiben.

Ist DeutsOiilands Seele tot?
War sie bloss Tracht, die den '^rieb verhüllt,
der 'Gelten umgebracht?

Das Volk der Dichter und Denker
ward zum Volk der Richter und Henker.

Nicht alle sind schuld geworden.
Doch deutsche Hirne haben' s ausgeheckt
und deutsche Hände blutig vollstreckt.
Wer hebt die Schmach, die Deutschlands Namen deckt?
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Nioht Alle-dooh die Heere haben die '%ohen gestellt.
Wie sie wollten,haben die Hunde gebellt.
oie sohütztan Handlanger ,dur oh die (Jehirne zerschellt

.

Die Meister der 3ohlote liehen die Grase hin
und die 'ereine gaben die Mörder her.
iitun iäinspruoh zeigte sioh wenig Begehr

#

Die letzten Prauen stehen auf den -Barrikaden,
Deutschlands Mörder umgeben die letzten Kindersoharen.
Völkervernichtung war Deutschlands öchmachberuf

.

In mir steigen fordernd auf die toten Millionen.

Ausgelöscht ist des Vaters Grab,
der Mutter Grabstein geschändet ,besudelt.
Aus deutschen fcasernen ergossen sich die Horden,
die fcrieg verwöohaelt mit Meuchelmorden.

Ich kann den oohmerz verbeissen,
doch nioht den Jammer aus der Jeele reissen.

3ie haben vergiftet , geschlachtet ,nioht eincml begraben,
in 7j\lßen erstickt, in Sammern erdrosselt,
die Asche in alle Winde verweht.
Die iächuld können nicht ^^orte tilgen-

und selbst die Worte fehlen.

-

Deutschlend schuf das Nichts,in dem es untergeht,
es schuf die Schuld, in de» seine otädto starben
und das Grab,um das vergeblich seine Opfer warben.

2u jfründen Totenreiche .^ind sie ausgezogen
und haben sioh selbst ins schwarze Grab gelogen.
Bei Menschen ^kann Deutschland kain Litleid finden.
iis kann nur Gott um üirbarmen flehen.

Pojt Mortem:
Dies eine fühl ich und erkenn es klar:
Das -^eben ist der Güter höchsi^es nioht.
Der Uebel grösstes abor ist die Schuld.

Braut von idessina


